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Ibn Kajjim el-Dzevzi 



VODIC KA DZENNETU 



Sarajevo, 2006. 



tivot i djeio 



ZWOTIDJEW 



Ebu Abdullah, Semsudin Muhammed ibn Ebu Bekr ibn Ejjub ibn Sad ibn 
Hurejz Zejnuddin ez-Zuri, jedan je od najpoznatijih islamskih ucenjaka. 

Poznatiji je kao ibn Kajjim el-Dzevzi. 

Nadimak ibn Kajjim el-Dzevzi - "sin upravnika skole El-Dzevzijje", 
dobio je po skoli "El-Dzevzijje", koju je osnovao Muhjiddin ebul-Mehasin 
Jusuf ibn Abdurrahman ibn Ali ibn UbejduUah ibn el-Dzevzijje, a u kojoj 
je njegov otac radio kao upravnik. 

Roden je u Damasku 691. godine po Hidzri. 

Potice iz ugledne porodice, tako da se rano poceo baviti izucavanjem 
islamskih znanosti. 

Allah ga je obdario izuzetnim moralnim kvalitetima, pobo^noscu, i 
sposobnoscu pamcenja i razlucivanja. 

Znanje je sticao pred najvecim autoritetima tadasnjeg islamskog svijeta, 
tako da je postao jedan od najvecih strucnjaka u vise disciplina, posebno 
u hadisu, tefsiru, fikhu, akaidu i gramatici arapskog jezika. Poznavao je 
takoder nauku o moralu, sufijska kazivanja, njihove mudrosti i suptilnosti. 
Najveci dio vremena provodio je u ibadetu, klanjajuci namaz i uceci 
Kur'an. Kod njega se nije mogla osjetiti zavidnost niti mr&ija spram 
drugih. Neprestano se druJio s knjigama i trudio se da ih sto vise sakupi. 
tome najbolje govori podatak da su nasljednici poslije njegove smrti 
dugo vremena prodavali njegove knjige i iz toga se izdrzavali. 

Kao sto smo spomenuli, znanje je sticao pred najvedim autoritetima tog 
doba kao sto su: njegov otac Ebu Bekr el-Dzevzi, Ibn Tejmijje, Ibn Abdul- 
Daim i dr., a svoje znanje prenosio je na takve autoritete kao §to su Ibn 
Kesir (autor poznatog tefsira), Ibn Abdul-Hadi, imam Ez-Zehebi i dr. 
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Vodid ka Dzermetu 



Napisao je veliki broj djela, a mi cemo ovdje spomenuti najpoznatija: 
Bedaiul-fevaid, El-Dzevabul-kafi li men se'ele ani-ddevai-ssafi, El-Fevaid, 
EI-Kafije es-Safije fil-intisari lil-firkatin-nadJije, El-Kafije e§-Safije, El- 
Kelimu et-tajjib vel-ameli es-salih, El-Menarul-munif fis-sahidi ved-daif, 
Et-Turukul-hukmijje fis-sij aretis-ser'ij j e, Es-Sevaiku el-mursele, Es-Siratul- 
mustekim fi ahkami ehlil-dzehim, Hadil-ervah ila biladil-efrah, Hidajetul- 
hajara fi edzvibetil-jehudi ven-nesara, Igasetul-lahfan min mesajidis- 
sejtan, Idztimaul-d^ujugil-islamijje, Ilamul-muvekki'in an Rabbil-alemin, 
Medaridzus-salikin, Miftahu daris-seade, Tarikul-hidzretejni ve babus- 
sadetejn, Tuhfetul-vedud fi ahkamil-mevlud, Uddetus-sabirin ve zehiretus- 
lakirin, Zadul-mead fi hedji hajril-ibad. 

Ovaj veliki ucenjak je na Ahiret preselio 13. redzeba 751. godine po 
Hid^ri, u sezdesetoj godini 2ivota. 

Dzenaza mu je klanjana u Emevijskoj dzamiji. Ukopan je na greblju 
Mala vrata u Damasku pored svoje majke. 



UVOD 



BismiUahir-rahmanir-rahim 



Hvala AUahu, Kojije ucinio da Dzenneti-Firdevs bude prebivaliste 2a 
Njegove robove vjemike, Hvala Onome Koji im je omogucio da cinjenjem 
dobrih djela nadu stazu koja do njega vodi, tako da im to bude osnovna 
preokupacija. On im je olaksao put koji do Dzermeta vodi i oni su ga 
ponizno slijedili. 

Stvorio ga je i prije nego sto je njih stvorio, nastanio ih u njemu prije 
nego sto je dao da na svijet dodu. 

On je ucinio da D^ennet bude okruzen neugodnostima {mekarih - 1j. da 
put koji do njega vodi bude tmovit) i izveo ih je na mjesto kusnje, da bi 
provjerio ko ce dobra djela ciniti. Ucinio je da vrijeme ulaska u Dzennet 
bude na Dan okupljanja, na Sudnji dan. Za razliku od vjecnog zivota u 
njemu, zivotu na ovom, prolaznom svijetu, odredio je vremenski rok. 

U njemu je pripremio uzivanja kakva niko nije vidio, za kakva niko 
nije cuo, nesto sto se ni zamisliti ne moze. Ipak, omogucio im je da ga 
vide okom razboritosti, koje je pouzdanije od ocnog vida. Obradovao ih 
je najradosnijom vijescu, onim sto im je obecao jezikom Svoga Poslanika, 
jezikom najboljeg medu Ijudima. Tu radosnu vijest upotpunio im je time 
sto ce u njemu vjecno ostati i sto nece nista drago, nakon njega, pozeljeti. 

Hvala Allahu, Stvoritelju nebesa i Zemlje, Onome Koji je meleke 
kao izaslanike slao i Koji je Ijudima slao poslanike da donose radosnu 
vijest i opominju, kako Ijudi poslije upucivanja poslanika pred Allahom 
ne bi imali opravdanja. Jer, On ih nije stvorio uzalud, nije ih zanemario 
i zapostavio, nego ih je stvorio radi vainog zadatka, stavivsi pred njih 
veliku odgovomost, i odredivsi im 2ivot na oba svijeta. 





Vodicka DSennetu 



Onima koji poslusaju Poziv i ne budu zeljeli nista sera svoga plemenitog 
Gospodara, njima pripada vjecni zivot. 

Onima koji se na Poziv ogluse i ne podignu glavu svoju da poslusaju 
nije ostavljena nada da ce ikada Dzennet vidjeti. 

Neka je hvala Allahu, Koji je zadovoljan i sa one malo dobra ito ga 
Njegovi robovi u£ine, a Koji prelazi preko mnogih ruznih postupaka 
njihovih. On je na njih prosuo Svoju blagodat, Sobom je propisao Milost 
i u Svojoj je Knjizi zagarantirao da je Njegova milost jaca od Njegove 
srdzbe. 

Onje sve Svoje robove pozvao daprihvate islam, tako daniko nepravedno 
ne bude zapostavljen, posebno isticuci da ce upucen i potpomognut biti 
onaj ko bude tezio blagodatima i dobroCinstvu. To je Njegova pravednost 
i mudrost, On je Silni i Mudri. To je AUahova blagodat, koju daje kome 
hoce, a Allah je neizmjerno debar i velik. 

Svjedocim da nema boga osim Allaha i da On nema druga. Cinim to 
svjedocenjem Njegovog roba koji je, opet, sin roba i robinje, £ovjeka koji 
ni u jednom trenutku ne zaneraaruje Njegovu blagodat i Njegovu milost, 
i koji zna da tek pusta zelja za Dzennetom i spasom od Dzehennema nece 
biti dovoljna bez Njegove milosti i oprosta. Svjedocim i da je Muhanomed 
Njegov rob i Njegov poslanik, tajnik Njegove objave i Njegovo najbolje 
stvorenje, koje je On poslao kao milost svjetovima, da im bude uzor i 
vodilja, kako Ijudi poslije njegovog poslanstva ne bi imali pravo na 
izgovor. Poslao ga je da poziva u Vjeru, da zove u islam, da upucuje Ijude 
moralnim vrijednostima, da 2ita i naucava Knjigu, da tezi zadovoljstvu 
Gospodara, da nareduje dobro i da odvraca od zla. Poslao ga je nakon 
sto je prethodno slao poslanike ukazujuci na najskronmiji i najjasniji put. 
Ljudima je stavio u obavezu da budu poslusni Poslaniku i da ga vole, da 
ga pomazu i uvaJavaju, vodeci racuna o obavezama koje prema njemu 
imaju. Sve druge puteve koji vode do Dzenneta Onje zatvorio, i samo se 
Poslanikovim posredovanjem put do Dzenneta moze osloboditi. 
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Uvod 



Kada bi dosli iz bilo kojeg pravca, bilo kojim putem i na bilo koja vrata, 
ne bi im bilo dopusteno da produ prije nego sto stanu iza njega, prije nego 
sto krenu nj ego vim stazama i ne budu slijedili njegove smjemice. 

Hvaljen neka je Onaj Kojije njegove grudi ocistio, Kojije s njega teret 
skinuo, Koji ga je svojim spominjanjem uzdigao, ucinivsi da ponizenje i 
propast dozive oni koji budu neposlusni prema njegovim naredenjima. 

On je tajno i javno pozivao da spoznamo Allaha i Njegov Dzennet, 
javno obznanivsi da to cinimo i nocu i danju, dok nije svanula zora islama 
i zasjalo sunce Vjere. Rijec Milostivog sve je dmge nadvisila. Sejtanov 
je poziv upropasten, a svjetlom Njegove poslanice osvijetljena je Zemlja 
nakon sto je bila u tami. Srca su se zblizila nakon sto su bila razjedinjena. 
Vrijeme se promijenilo take sto je tama postala svjetlo, i Uputu je nasao 
svako ko je bio nesiguran. Nakon sto je Allah njime upotpunio Svoju vjeru 
i blagodat, On je Milost na Svoja stvorenja razasuo. 

Poslanik je dostavio poslanice svoga Gospodara, dajuci savjete Ijudima. 
U AUahovo se ime istinski borio, imajuci mogucnost da bira izmedu zivota 
na ovom svijetu i izmedu susreta s Njim. On je izabrao susret sa svojim 
Gospodarom, dajuci Mu svoju Ijubav i ceznuvsi susretu s Njim. Allah ga 
je uzeo Sebi, odnijevsi ga na uzviseno mjesto. Svom ummetu ostavio je 
vjecnu stazu i Pravi put, tako da su njegovi ashabi i sljedbenici krenuli 
njegovim stopama, da bi dosegnuli dzenetske blaogodati. 

Oni koji to nisu zeljeli okrenuli su glavu od njegove upute, slijedeci 
put koji vodi do Dzehennema: "Da nevjernik ostane nevjernik poslije 
ocigledna dokaza, i da vjernik ostane vjernik poslije ocigledna dokaza - a 
Allah doista sve cuje i sve zna, "' 

Nekaje Allahov blagoslov, i blagoslov Njegovih meleka, \jerovjesnika 
i poslanika, i Njegovih robova vjemika na Poslanika, zato sto je Allaha 



El-Enfal, 42. 



Vodic ka Dzemetu 



Jedinog priznavao i robovao Mu, te gto je nas s Njim upoznao i naNjegov 
put pozivao. Allah Svoja stvorenja nije uzalud stvarao, niti ih je ostavio da 
bez svrhe zive na ovom svijetu. Naprotiv, stvorio ih je zbog veoma vaznog 
zadatka, koji je ponuden nebesima, Zemlji i brdima,^ a oni su se ustegnuli 
i pobojali. Tada su rekli: "Gospodaru na§, ako je to Tvoje naredenje, onda 
cemo reci: 'Cujemo i pokoravamo se!', a ako unamo pravo izbora, onda 
mi trazimo Tvoj oprost i nista drugo." 

Ovaj je emanet preuzeo coyjek, premda slab, ali lahkomislen, take da 
je vecina Ijudi zbacila teret sa svojih pleca, jer je rijec o neobicno teskom 
zadatku. Oni su, poput stoke, pohrlili za dunjalukom, ne razmisljajuci 
o tome sta je svrha njihovog postojanja i kakve obaveze imaju prema 
Stvoritelju. Nisu razmisljali ni o tome zbog cega su stvoreni i izvedeni 
(iz Dzenneta - Adem, a.s.) na ovaj svijet koji je, zapravo, samo put 
i propusnica za Vjecnu kucu (Darul-karar). Nisu razmisljali o svom 
kratkotrajnom boravku na prolaznom svijetu i skorom odlasku na vjecni, 
ahiret. Savladale su ih emocije, a zdrav razum su izgubili. Zavedeni su 
pustim zeljama, lazima i prevarama, i obuzeo ih je gafiet. Zavela ih je 
pusta nada u 2ivot koji nece dugo trajati. Zbog toga su njihova srca bila 
zaokupljena losim postupcima, sto ih je navelo da slijede svoje strasti u 
zivotu na ovom svijetu, Kakva god bila zelja duse, oni je prigrle. Kada 
im se uka^e kakva dunjalucka prilika, ostavljaju ahiret i pohrle joj, 
pojedinacno ill u grupama. Kad im se ponudi nesto od ovog svijeta, sto 
mogu brzo dokuciti, oni prednost daju tome, i pored ponudene nagrade 
od Allaha i Njegovog zadovoljstva. Oni poznaju samo vanjStinu ovog 
dunjaluka, a prema ahiretu su nemami. Zaboravili su Allaha, pa je i On 
ucinio da oni budu od Njega zaboravljeni; oni su, doista, pravi gijesnici. 



2 "Mismo nebesima, Zemlji i planinama ponudili emanet, pa su se ustegU i 
pobojali da ga pmesu, ali gaje preuzeo 6ovjek - a on je, zaista, prema sebl 
nepravedan i lahkomislen. " (El- Ahzab,72) 
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Uvod 



Zaista je cudno da nemaran i nehatan bude onaj koji je s ogranicenim 
boravkom na ovom svijetu. Bilo koja dusa inSanska nema nikakve 
vrijednosti, jer ko god dxmjaluk napusti ne vraca mu se. Jahalice nocne i 
danjske uzurbano ga odnose, a on ne razmislja u kojem pravcu idu. On 
putuje brze nego sto putuje glasonosa, pa ipak ne zna u koju ga kucu, 
prolaznu ili vjefinu, nose. Kada mu smrtni cas dode, obuzme ga tuga sto 
njegovo tijelo i bice nestaju. Nije tuzan zbog toga sto je grjesnik bio, niti 
zbog propustenih prilika da ucini dobro, jer on u svom zivotu nigta nije 
pripremio. Ako mu proleti misao da treba razmisliti radi cega je stvoren, 
on je odbaci, oslanjajuci se na milost BoSju. On kaze; "Obavijegteni smo 
da je On Onaj Koji puno prasta i Koji je milostiv." Bas kao da nije cuo da 
je On, ujedno, i Onaj Koji tesko i bolno kaznjava! 

Trenutak kada oni koji pozitivno 
razmislja ju spoznaju radi cega su stvoreni 

Kada su oni koji pozitivno razmisljaju spoznali radi cega su stvoreni, 
koja je svrha njihova postojanja, podigli su svoje glave i, znajuci da je 
Dzennet za njih prava prilika, 4umo su mu pohitali. Pravi put koji do njega 
vodi ucinio im se posve jasnim i ustrajno su njime hodili. 

Uvidjeli su da je najveca prevara prodati one sto oko jos nije vidjelo, 
za sto niko nije cuo, i ono sto niko ni zamisliti ne moze - trajno uzivanje, 
za ostatak zivota na ovom svijetu. BUo bi to poput maglovitih mastarija. 
Hi, lifiilo bi to na kakvu sablast koja bi im dosla na san, pracena gustim 
i nagomilanim oblacima, ko§mar popracen gorcinom. Ako na trenutak i 
bude ugodan, kasnije covjeka nrnogo rasplace i raSalosti. Ako ga u jednom 
danu razveseli, mnoge mjesece u£ini mu nesnosljivim. Bolovi koje takav 
izbor prouzrokuje puno su jaci i duzi od trenutaka uzivanja, tuga koju sa 
sobom donese mnogo je puta veca od sretnih trenutaka. Njegov pocetak 
popracen je strahom, a njegov kraj kajanjem i potragom za utocistem. 
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Kakvog li cuda kada neko, naizgled dobrodusan, koji samo vanjstinom 

podsjeca na intelektualca, prednost daje prolaznom i bijednom uzivanju 

u odnosu na trajno i dragocjeno! Kako to da prodaje Dzennet, koji je 

prostran koliko nebesa i Zemlja,^ za zatvor u kojem gospodare posasti i 

belaji (iskusenja), tako ugodna stanista edenskih vrtova, ispod kojih rijeke 

teku, za tijesna stanista koja, na kraju, propadnu i nestanu! Zasto mijenjati 

djevice poput bisera i merdzana, koje su pripremljene milim muzevima 

svojim, za neciste i nemoralne bludnice, koje tajno zive s Ijubavnicima; 

hurije u satorima, za nevaljale zene prepustene mnogima na raspolaganje; 

rijeke kojima vino tece, ukusno onima sto gapiju, za necisto pice koje muti 

Ijudski razum, zlo koje remeti 2ivot i vjeru; uzitak gledanja u lice Silnog 

i Milostivog, za kratkotrajno uzivanje u gledanju ruznog i pokudenog Ilea 

nekih stvorenja; slusanje govora Samilosnog, za slusanje harfi i muzickih 

instnimenata, pjesama i melodija; sjedenje na minderima od bisera, mbina 

i krizolita na Dan okupljanja, za sjedenje na mjestima razvrata, sa svakim 

sejtanom prezrenim! Zasto poziv glasnika - "0 stanovnici Dzenneta! Ne 

oklijevajte i ne ocajavajte! Imate pravo da uzivate, da zivite a ne umirete, 

da boravite a ne iseljavate se, da budete mladi a da ne starite." - mijenjati 

za pjesmu kojekakvih pjevaca! 

Ocita prevara u ovakvoj trgovini objelodanit ce se na Sudnjem dany, 
bijeda ucesnika u njoj bit ce obznanjena na Dan tuge i kajanja. Kada 
bogobojazni budu skupljeni u grupu pred Milostivim, a kad u D^ehennem 
zedni grjesnici budu potjerani, i kada glasnik pred tolikira svjedocima bude 
dozivao, svi ce znati ko ce od Ijudi imati pocasno mjesto. 



5 Ebu Hurejre, r.a,, prenosi da je Allahov Poslanik, s,a.v.s., rekaoi "Najmanjevrijedno 
mjesto koje neko odvas moie imati u Dzennetuje takvo da ce mu biti receno: 'PozeU!\ 
i on ce pozeljeti, a potom ce mu biti receno: 'Jesi li pozelio? ' 'Da ', reci ce on. Bit ce 
mu reSeno: 'Dobit ceS ono sto si pozelio, ijos toliko '. " 
Hadis biljeii Muslim. 
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Uvod 



Kada bi onaj koji je propustio ovo drustvo mogao makar svojom mastom 
zamisliti kakve je pocasti Allah bogobojaznim pripremio, kakve blagodati 
i radosti koje oko nije vidjelo, za koje nijedno uho nije culo, nesto sto se ni 
zamisliti ne moze, znao bi sta je propustio. 

Znao bi da nikakva dobra na ovom svijetu nije uradio, da spada u one 
koji su izgubili svoj prtljag. 

Saztiao bi da su neki Ijudi postali vlasnici ogromnih prostranstava, imetka 
koji je neprolazan, te da su istinski pobjednici oni koji su dobili pravo na 
ugodan boravak u drustvu Velicanstvenog i Uzvisenog. Oni ce uzivati u 
dzenetskim bascama, sjedit ce na sjajnim divamma i naslonjacima od dibe, 
uzivat ce s hurijama krupnih ociju, u raznovrsnom vocu. Sluzit ce ih vjeciti 
mladici, sa casama, ibricima i peharima punim pica iz izvora tekuceg, od 
koga ih glava nece boljeti i zbog kojeg pamet nece izgubiti. Castit ce se 
vocem koje ce sami birati, i mesom pticjim kakvo budu zeljeli! 

U njima ce biti i hurije ociju krupnih, slicne biseru u skoljkama 
skrivenom - kao nagrada za ono sto su cinili. Sluzit ce ih sa zdjelama i 
peharima od zlata, u kojima ce biti sto dusa pozeli i sto se oku dopada, a u 
torn uzivanju vjecno ce boraviti. 

Tako nii Allaha! Poziv za ovakvo nesto bio je upucen na trznici propasti, 
dunjaluku. Pa ipak, niko se nije pomjerio niti pokrenuo, osimjedne skupine 
Ijudi. 

Zaista je cudno kako je zaspao onaj koji trazi, kako zaruchik nije dao 
svoj mehr?! Kako se nekome zivot na ovom svijetu mogao uciniti tako 
ugodnim, i nakon sto je cuo vijesti o Dzennetu! Kako je neko mogao 
pozeljeti bilo sta, a ne prigrliti njegove djevice! Kako vidjeti radost u bilo 
cemu mimo Dzenneta! Kako su srca onih koji su cvrsto vjerovali mogla 
osaburiti (strpjeti se i ne odluciti da cine sve sto do njega vodi)l Kako su 
srca vecine stvorenja mogla biti od njega okrenuta! A sta su oni koji su 
poricali i glave svoje okretali u njegovu zamjenu izabrali?! 
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Vodic ka Dzennetu 



O ovoj knjizi 

Ovo je knjiga u koju sam ulozio mnogo truda i vremena, da bih sakupio 
gradu i kasnije je sredio, u detalje razradio i osmislio njenu organizaciju. 
Ona je utjeha tuznom, onome koji je zeljan veselja kao sto je 5eljan 
vjencanog dara. Ona je pokretac Ijudskih srca do odredenog roka, vodilja 
za duse do drustva Melikul-Kuddusa. 

Onaj ko je bude citao uzivat ce u tome. Pozeljet ce da joj se cesto vraca, 
a njeno citanje nece mu donijeti dosadu. 

To je knjiga koja sadrzi izuzetne koristi, fiudesne i rijetke pojedinosti, 
do kojih je mudztehid dosao svojim istrazivanjera, ne oslanjajuci se samo 
na puko prenosenje informacija iz knjiga svojih prethodnika. Ona sadrzi, 
takoder, veliki broj merfii'-hadisa, mevkuf-predaja, tajne koje su skrivene 
u brojnim kur'anskim ajetima, zatim fcrasne duhovite prirajedbe, te 
■ pojasnjenja za mnoge nejasnoce. Ona je i podstrek zatemeljitije bavljenje 
disciplinom: Osnove spoznaje Bozijih imena i atrihuta (Usulun minel- 
esma ves-sifat). 

Kada u nju pogleda, citatelj ce osjetiti kako mu se iman uvecava, kako 
mu predstava o Dzennetu postaje jasnija, kao da se Dzennet pred ocima 
njegovim ukazuje. 

Onapokrece uspavanu volju, koja ce covjeka odvesti u d&netske basce. 
Ona budi najuzvisenije Ijudske teznje, zelju da svoj pravi zivot provedu u 
dzenetskim odajama. 
Knjigu sam nazvao Vodic ka Dzennetu. To je naslov koji najbolje odrazava 

njensadrzaj. 

Allah najbolje zna sta sam pisanjem ove knjige namjeravao. On poznaje 
tajne nasih rijeci, nasu namjeru skrivenu duboko u srcu. On dobro poznaje 
nijet svakog covjeka, kao i njegova djela. 

Ovim djelom najvise sam zelio radosnom vijescu obradovati sljedbenike 
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sunneta (muslimane sunite - ehli-sunne vel-dzema 'a), onim sto im je Allah 
pripremio u Dfcnnetu. Oni, zaista, zasluzuju da im se saopci radosna vijest 
na dunjaluku i na ahiretu. Takoder, oni imaju pravo znati i za Allahove 
blagodati prema njima, poznate i nepoznate. Oni su sticenici, prijatelji 
Poslanika i njegova su stranka. 

Oni koji odbiju slijediti sunnet Poslanikovi su neprijatelji i proglasili su 
rat protiv njega. 

One koji pomazu Poslanikov sunnet i slijede njegove smjemice ne 
brine prigovor strogog kritic^a. Oni nece mijenjati nijednu vjerodostojnu 
predaju Poslanika za rijeci bilo kojeg obicnog covjeka. 

Sunnet je stit unjihovim grudima, kojim odbijaju njemu suprotstavljeno 
misljenje pravnika, kakvu naucnu teoriju koja mu se protivi, bilo koju 
sufijsku jluziju koja mu je oprecna, akaidsku raspravu koja mu je protivna, 
filozofsko promisljanje ili politicku odluku koje nisu u skladu s njim. 
Gnome ko nesto od spomenutog stavi ispred sunneta, vrata ispravnog 
promisljanja zatvorena su. On je time samoga sebe odvratio od ispravne 
upute. 

Cijenjeni citatelju! Tebi se pruza prilika da dobijes i zaradis, a piscu 
ove knjige da izgubi. Tebi pripada cisti, a meni mutni dio zasluge. Ovo 
je skromna roba koja ti se nudi, nove misli koje su tebi upucene. Ako 
prihvatis jedan dio njih, to ce ti se dobrim vratiti. U protivnom, velikodusno 
ih odbaci. Za sve drugo, od AUaha trazim pomoc. 

Ono sto od ovih promisljanja bude blizu istine, to je dar Dobrocinitelja 
Jedinog. Ako bude greske, od mene je i od sejtana. Allah i Njegov Poslanik 
od takvih su misli cisti. 



IS 
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Ovu knjigu podijelio sam na sedamdeset poglavlja: 
•opojasnjenju postojanja Dzenneta u sadasnjosti, 

• razUcitim stajaliStima u vezi sa pitanjem da li je Adem bio 
nastanjen u Dzentietu vjecnosti (Dzennetul-huldi) Hi u Dzennetu 

na zemlji, 

• o dokazima onih koji tvrde daje upitanju Dzennet vjecnosti, 
•tf dokazima onih koji kazu daje upitanju Dzennet na zendji, 

• o odgovorima pristalica ovogpravca svojim oponentima, 

•o odgovorima zagovornika vjecnog Dzenneta onima sa suprotnim 

misljenjem, 

• o neosnovanosti tvrdnje da Dzennet jos nije stvoren, 

• o odgovoru na njihovu tvrdnju, 

• o broju dzenetskih vrata, 
•o sirini njegovih vrata, 

»o odUkama njegovih vrata, 

• o razdatjini iztnedu dzenetskih vrata, 
•o mjestu na kojem se Dzennet nalazi, 
•o dzenetskom kljucu, 

• o dzenetskom registru i prospektu koji se priprema za njegove 
stanovnike, 

•o objasnjenju da do Dzenneta vodi samojedan put, 
•o dzenetskim deredzama, 

•o najvisim dzenetskim deredzama i imenu najvrednije od njih, 
•o izlaganju robe Uzvisenog Svojim robovima uzpovoljne cijene, i o 
kupoprodajnom ugovoru izmedu vjernika i njihova Gospodara, 

• tome kako Dzennet od Gospodara trazi svoje stanovnike, i o 
njegovom zauzimanju za njih, 

• o imenima Dzenneta, njihovim znacenjima i korijenima iz kojih su 
izvedena, 

• o broju i vrstama Dzenneta, 
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'o tome daje Uzviseni Gospodar Svojom rukom sacinio jedan dio 

Dzenneta, 

•o dzenetskim vratarima i njegovim slugama, 
•o onome ko ce prvi pokucati na vrata Dzenneta, 
•o narodima koji ceprvi uci u Dzennet, 
'o prvacima ovog ummeta koji ce prvi uci u Dzennet, i njihovim 

osobinama, 
*o siromasima koji ce prije bogatasa uci u Dzennet, 

• o vrstama stanovnika Dzenneta, koji je iskljucivo njima 
zagarantiran, 

•0 tome kako ce vecina stanovnika biti iz Muhammedovog, s.a.v.s.f 

ummeta, 
•o tome da ce zene u Dzenneta i Dzehennemu biti brojnije nego 

muskarci, 
•o onima iz ovog ummeta koji ce u Dzennet uci bez polaganja 

racuna, i o njihovim osobinama, 
'Opregrstima Uzvisenog Gospodara, kojima ce On neke IJude uvesti 

u Dzennet, 

•o dzenetskoj zemlji, blatu, sljunku i biljkama, 
•o njegovom nuru i bjelini, 
•o njegovim odajama, dvorcima iSatorima, 

• o tome kako ce Ijudi razaznati svoju deredzu i svoje mjesto kada 
udu u Dzennet, iako ga prije toga nisu vidjeli, 

*o tome kako ce uci u Dzennet i sta ce zatecipri ulasku, 
•o svojstvima stanovnika Dzenneta, njihovom izgledu, ponasanju, 
njifiovoj visini i debljini, te prosjecnoj starosnoj dobi, 

• o onima koji ce nastanjivati najvise i najnize dzenetske deredze, 
•o poklonu stanovnicima Dzenneta, kojeg ce dobiti cim u njega 

udUf 
•o dzenetskom povjetarcu, i objasnjenju na kojoj se razdaljini 

nalazi, 
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•o ezanu kojeg ce uciti dzenetski mujezin, 

'O dzenetskom drvecu, vrtovima i hladovima, 

*o plodovitm dzenetskih vrtova, njihovoj raznovrsnosti i 

osobinama, 

•o sijanju usjeva uDzennetu, 
*o dlenetskim rijekatna, njegovim raznovrsnim izvorima i 

tokovima, 

• o ishratti stanovfiika Dzenneta, njihovompicu i izdacima, 
'oposudama iz kojihjedu ipiju, njihovim vrstama i osobinama, 
'o odjeci stanovnika Dzenneta, njihovom nakitu, mahramama, 

posteljama, jasiucima i naslonjacima, 
'0 satorima, divanima i predvorjima, 

• o slugama i mladicima u Dzennetu, 

• o zenama koje cepripasti stanovnicima Dzenneta, njihovim tajnim 
osobinama i njihovoj Ijepoti, 

• o materiji od koje su stvorene hurije ociju krupnih, njihovim 
osobinama, te mogucnosti da budu prepoznate danas,po njihovim 
buducim muzevima, 

• o bracnom zivotu stanovnika Dzenneta^ njihovim seksualnim 
uzicima bez izlu6ivanja mezije i menije (sjemenih tecnosti), 

• razlicitim stajalistima o tome da li ce u Dzennetu biti trudnoce i 
radanja, te dokazima jedne i druge strane, 

•o slusanju dzenetskoga govora, ipjesmi hurija ociju krupnih, 
•ojahalicama stanovnika Dzenneta, njihovim konjima iprijevoznim 

sredstvima, 
•o medusobnom posjecivanju stanovnika Dzenneta i njihovom 

podsjecanju na dunjalucke dogodovstine, 

• o trlnici kojaje pripremljena stanovnicima Dzenneta, i staje Allah 
u njoj pripremio, 

'oposjeti stanovnika Dzeneta svome Uzvisenom Gospodaru, 
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•o oblacima i kisi koja cepadati u Dzennetu, 

•o vlasti (kraljevstvu) koja ce biti u Dzennetu, i kako ie svi njegovi 

stanovnici biti vladari (kraljevi), 
•o tome da je Dzennet nepojmljiv masti covjeka, te da je njegov 

jedan puteljak vredniji od dunjaluka i svega na njemu, 
•o mogucnostistanovnika Dzennetu da vide Uzvisenogsvojim ocnim 

vidom, najavi, kao sto vide Mjesec na cistom nebu; i o AHahovom 

ukazivanju njima, s osmijehom, slavljen nekaje Onaj osim Kojeg 

drugog boga nema, 
•o Njegovom govoru kojim ce se obratiti stanovnicima Dzennetu, 

rijecima i selamu kojim ce ih pozdraviti, 
•o vjecnosti Dzennetu, koji nece nestati, 
•o stanovnicima Dzennetu koji ceposljednji u njega uci, 

• poglavlje koje objedinjuje razUcite sudrzaje, 

• o onome koji, mimo svih drugih, zasluzuje ovakvu rudosnu vijest. 



Allah, slavljen nekaje i uzvisen, jedini je Koji zna da li je covjek iskren 
u svojoj namjeri da trazi Njegovo casno lice. On je Onaj Koji ce pisca ove 
knjige i citatelja pribliziti d^enetskim blagodatima. On je kadar uciniti da 
ovo postane dokaz protiv covjeka upotrijebljen, ako bude potrebno, ali i da 
se ovom knjigom okoristc oni koji do nje dodu. 

On je najodgovomiji medu odgovomima (da svoje obecanje ispuni). 
On je najcasnija nada. On nam je dovoljan, a dovoljan 11 je On oslonac i 
pomagac! 
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POGLAVLJE I 

O pojasnjenu da Dzenei postoji u sadasnjosti 

Ashabi Allahovog Poslanika, s.a.v.s., tabi'ini, etbau'-tabi'ini, strufinjaci 
za hadis i fikh, te sufije, potpuno su uvjereni da Dzennet vec postoji. Oni 
ovu tvrdnju potkrepljuju tekstovima iz Kur'ana i sunneta, te cinjenicama 
koje je poslanicima nuzno poznavati. 

Svi poslanici su, bez izuzetka, pozivali svoje narode da nastoje zasluziti 
Dzennet i obavjestavali su ih o njemu. Ovo su tvrdili poznavaoci povijesti 
i ranijih poslanika, sve dok se nisu pojavile pristalice kaderija i mu'tezila, 
koji su negirali mogucnost da je Dzennet vec stvoren. 

Oni, pak, tvrde da ce Allah stvoriti Dzennet tek na Sudnjem danu. 
Prema njihovom misljenju, stvaranje Dzenneta prije odredivanja ko ce u 
njemu biti nastanjen, sto ce se desiti tek na Sudnjem danu, besmisleno je, 
jer bi, onda, Dzennet tako dugo postojao bez svojih stanovnika. 

Oni tvrde da ne bi bilo nimalo mudro, cak bi bilo besmisleno kada bi 
neki fcralj, recimo, izgradio kakvo zdanje, uredio ga, priredio u njemu 
raznovrsnu hranu i brojne ugodnosti, a u isto vrijeme zabranio ulazak u 
njega za dugi niz stoljeca. 

Oni su se, sa svojim iskvarenim umovima i pogresnim razmisljanjem, 
drznuli rasudivati o Uzvisenom Allahu! Oni porede Njegovo cinjenje sa 
svojim djelima, odbacujuci tako obavezujuce tekstove Kur'ana i hadisa, a 
nastojeci svoj nistavni vjerozakon spocitati Gospodam svjetova! 

Oi, bolje receno, oni su pokusali izvmuti smisao kur'anskihrijeci, a one 
koji su im se kasnije suprotstavljali proglasili su zabludjelim nosiocima 
novotarija. Tako su u svoja uvjerenja preuzeli tvrdnje koje istinske znalce 
mogu samo nasmijati. 
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Ucenjaci selefa, govoreci o vjerovanju, kazu dasu Dzennet i Dzehennem 
vec stvoreni. Istice se da je ovo misljenje svih znanstvenika sunneta i 
hadisa, bez izuzetka. 

Ebul-Hasen el-Es'ari,* u djelu Mekalatul islamijjin ve-htilaful-mudillin, 
napominje da znanstvenici hadisa i sunneta priznanju i ocituju da postoji 
Allah, Njegovi meleci, Njegovi kitabi, Njegovi poslanici, da prihvataju 
sve ono sto se pouzdano zna da je objava od AUaha, kao i sve sto su 
povjerljivi prenosioci prenijeli od Allahovog Poslanika, s.a.v.s. Nista od 
toga oni ne odbacuju. 

Zatim, oni tvrde da je Uzviseni Allah jedan Bog, Utociste svakom, da 
nije Sebi uzeo dmgu niti dijete. Dalje, tvrde da je Muhammed Njegov rob 
i Njegov poslanik, da su Dzennet i Dzehennem istina, da ce Smak svijeta 
sigumo doci, u to nema sumnje, te da ce Allah prozivjeti Ijude iz kabura. 
Prihvataju da se Uzviseni Allah nalazi na Svome Arsu, kao sto u Kur'anu 
stoji: "Milostivh Koji upravlja svemirom svim. ",^ da una dvije mke, ne 
pitajuci kakve, jer u Knjizi stoji: "Smrio sam svojim rukama,..", kao 
i: ''AUahova rukaje stisnuta. '" Vjeruju da On ima oci, ne postavljajuci 
pitanje kakve, u skladu s kur'anskhn govorom o Ladi, "...kaja je plovila 
pod brigom NasontV kao i da ima hce, kao sto Kur'an kale: "...ostaje 
samo Gospodar tvoj, Velicanstveni iPlemeniti. "^ 



^Ali b Ismail b. Ishak Ebul-Hasen, iz porodice ashaba Ebu Musa'a el-Esa'nja, 

osnivaca ega'rijskog mezheba u akaidu. Bio je jedan od imama u akaidu i muditehid 

svoga vremena. Roden je u Basri 260. h. god.,aumro u Bagdadu 324. h. god. Kazu da 

je napisao preko tri stotine naslova, medu kojima su najpoznatiji: Imametu es-Siddik 

ver-reddu alel-mudzesserae, Mekalatu islamijjin, El-Ibane fi usulid-dijane, El-lumeu' 

fir-reddi 'ala ehliz-zijeg vel-bidei', itd. 

s Ta-Ha 5 

« El-Maide 64- "Jevreji govore: 'AUahova ruka je stisnuta!' Stisnute bile ruke 

njihoveiprokleti bili zbag toga sto govore! Ne, obje mke Njegove su otvorene. On 

udjeljuje koliko hoce! " 

' El-Kamer, 14. (U doslovnom prijevodu: Pred naSim oCima, nap. prev.) 

» Er-Rahman, 27. 
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Ucenjaci selefa smatraju da se za imena Uzvigenog Allaha ne smije 
kazati kako nisu dio Njegovog bica, kako tvrde mu'tezile i harid^ije. 

Oni tvrde da Allah ima Svoje znanje, jer Kur'an kaze: "...objavljuje 
ono sto Onjedini zna.'^ Hi, tamo stoji: "I nijedna zena ne zanese niti 
rodi a da to On ne zna. "^° 

Zatim, potvrdiU su da Allah sve cuje i sve vidi, ne usudujuci se da to 
negiraju, kao sto su ucimli mu'tezile. 

Utvrdili su i da AUahu pripada moc, kao sto Kur'an kaze: "A zar nisu 
znali da je Allah, Koji ihje stvoriojaci od njih. "" 

Rekli su da sve, dobro i zlo §to se na Zemlji dogada, biva po odredenju 
Allaha, odnosno, Allahovom voljom. O tome Uzviseni kaze: "Vi cete 
htjeti samo ono sto Allah ho6e."^^ Hi, kako muslimani kazu: "Ono sto 
Allah hoce biva, a ono sto nece to i ne bade." Ovi ucenjaci, takoder, kazu 
da niko nije u stanju bilo sta uciniti a da to On ne zna. Odnosno, niko nije 
kadar biti izvan Allahovog znanja, niti uciniti nesto a da Allah ne zna za 

to. 

Takoder, potwdili su da nematvorca mimo Uzvisenog Allaha. I Ijudska 
djela stvara upravo Uzviseni Allah, jer Ijudi nisu u stanju bilo sta sami 
stvoriti. 

Oni smatraju da je Uzviseni Allah vjernicima podario blagodat da Mu 
budu pokomi. Ponizio je nevjernike, a blagonaklon je prema vjernicima. 
On ima razumijevanja za vjemike, pruza un podrsku i ukazuje na Pravi 
put. Tu hlagonaklonost ne pokazuje prema nevjernicima, ne ukazuje im na 
Dobro ni Uputu. Da im pokazuje Dobro, oni hi bili dobri; da im ukazuje 
na Pravi put, oni hi bili na torn putu. 



' En-Nisa, 166. 
•"Fatir, U. 
" Fussilet, !5. 
•- Ed-Dehr,30. 
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Ipak, Allah je kadar ukazati na Dobro nevjemicima, pokazati im 
blagonaklonost pa da ppstanu yjemici. Medutim, On ih je pustio da 
ostanu nevjemici. Znajuci njihovo stanje i izbor, On ih ostavlja da lutaju, 
ponizeni i u zabludi. Zapecatio je njihova srca! 

Ucenjaci selefa kaiu da su dobro i zlo Allahovo odredenje. Vjemici 
prihvataju kada-i-kader, predodredenje, bilo da se radi o dobru ill zlu, 
slatkom ill gorkom. Oni vjemju da sebi ne mogu priskrbiti ni korist ni 
§tetu, osim u onoj mjeri u kojoj Allah take odredi. Oni svoju sudbinu 
prepustaju AUahu, smatrajuci da im je Allah potreban u svakom trenutku, 
te da o Njemu ovise apsolutno, u svim situacijama. Oni tvrde da je Kur'an 
Allahov govor koji nije stvoren, a pod govorom se misli na rijeci (lafa) i 
na njihov poredak {yakf). Ko ustvrdi da je Kur'an Bozija rijec samo po 
lafzu ili po vakfu, on je, prema njima, mubtedi ' -nositelj novotarije. 

Oni kazu da ce na Sudnjem danu biti moguce vidjeti Allaha Uzvisenog 
kao §to se okom molt vidjeti Mjesec. Vidjet ce Ga vjemici, all ne i 
nevjemici, jer ce oni od Allaha Uzvisenog biti zaklonjeni. Uzviseni 
kaze: "Uistinu, oni ce toga dana od milosti Gospodara svoga zakonjeni 

Musa, a.s., zamolio je Allaha, slavljen i uzvisen neka je On, da Ga vidi 
na dunjaluku. Tada se Allah pokazao jednom brdu, koje je sa zemljom 
sravnio, poucivsi ga time da Allaha mko nece vidjeti na dunjaluku, nego 
samo na ahiretu. 

Ovi ucenjaci nikog ne smatraju neyjemikom, makar pocinio blud, 
kradu, ili neki dmgi veliki grijeh, ukoliko prihvatakiblu, jos uvijek vjeruje 
u Allaha, meleke, kitabe, poslanike, kada-i-kader . 

Oni vjeruju da sve sto ih je mimoislo nije im se moglo dogoditi, niti ih 
je moglo zaobici ono sto im se dogodilo. 

Islam znaci svjedociti da nema boga osim Allaha, i da je Muhammed 



" Mutafflftm, 15. 
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Allahov poslanik, kako stoji u jednom hadisu. 

Prema njima, islam nije isto §to i iman. Oni potvrduju da je Allah 
pokretac Ijudskog srca {mukallibul-kulub), a da ce Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., biti zagovomik. On ce se zauzhnati za one od njegovog ummeta 
koji budu pocinili neke od velikih grijeha. 

Oni potvrduju da ce u kaburu biti kazne, da je je dzenetsko vrelo Havd 
istina, kao i Sirat-cuprija, prozivljenje poslije smrti, stajanje pred AUahom 
Uzvisenim na Sudnjem danu i polaganje racuna pred Njim. 

Smatraju da se iman sastoji od rijeci i djela. On se povecava i smanjuje. 
Ne govore da je stvoren, ill da nije stvoren. 

Nikog od vjemika ko pocini veliki grijeh ne osuduju tvrdeci da ce 
gorjeti u Vatri, niti bilo kojem monoteisti obecavaju Dzennet, vec cekaju 
da ga Allah Uzviseni nagradi odgovarajucom nagradom. 

Oni kazu da je njihova sudbina prepuStena Allahu. Ako hoce, kaznit ce 
ih, a ako htjedne, oprostit ce im. 

Oni smatraju da ce Allah UzviSeni neke Ijude, koji budu vjerovali u 
Njegovu jednocu, izvesti Iz Dzehennema, kako kazuju neke predaje od 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s. 

Oni ne vole jalove rasprave o nekim vjerskim pitanjima, kao zucno 
raspravljanje o predodredenju, kaderu, a posebno rasprave koje vode 
svadljivi ucesnici. Oni se u rasprave upustaju jedino kada je u pitanju 
neprihvatanje vjerodostojnih predaja. Kada do njih dodu predaje od 
povjerljivih i pravednih prenosilaca, oni ne postavljaju pitanja kako i 
zastol Jer, to je novotarija. 

Oni, takoder, tvrde da Uzviseni Allah nije naredio zlo. Naprotiv, On ga je 
zabranio, a naredio je cinjenje dobra. On nije zadovoljan mnogobostvom, 
girkom, iako je i sam znao da ce ga biti. 

Oni odaju pocast generaciji selefa, onima koje je Uzviseni Allah 
odabrao da budu u dmstvu Njegovog Vjerovjesnika, s.a.v.s, svjesni da 
je broj njihovih vrlina veliki, i suzdrzavajuci se od rasprava o njihovim 
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propustima i grijesima, malim i velikim. Prednost daju Ebu Bekra, zatim 
Omeru, pa Osmanu, zatim Aliji, neka je Allah svima njima zadovoljan. 
Oni priznaju da su njih cetverica pravedne i upucene halife, najvredniji 
Ijudi nakon Allahovog Poslanika, s.a.v.s. 

Oni drze istinitim i vjerodostojnim hadise koji se prenose od Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., poput onog u kojem stoji: "...da se Allah spusta na 
nama najhliie nebo govoreci: 'Ima U neko ko trazi oprosta?'" '" 

Oni prihvataju Kur'an i sunnet, kao sto kaze Uzvisen: "A ako se u 
necemu ne slazete, ohratite seAllahu i Poslaniku. "'^ 

Oni smatraju da su sljedbenici selefa, generacija tabiina, imami u yjeri, 
i da u yjeri treba slijediti samo one koj ima Allah dopusti. 

Priznaju da ce Uzviseni Allah doci na Sudnjem danu, kako Kur'an 
kaze: "J had do&e naredenje Gospodara tvoga, a meleki budu sve red do 
reda.V^ i da se Allah Uzviseni priblizava Svojim stvorenjima u mjeri u 
kojoj On hoce, kao sto Kur'an kaze: "Mi smo njemu blizi od vratne zile 

kucavice."^^ 

Smatraju obaveznim klanjanje dvaju bajrama, dzume i namaza u 
dzematu, za imamom, bio on dobrocinitelj ili grjesnik, Oni potvrduju da 
je mesh po mestvama siinnet za mukima i musafira. 

Potvrduju da je dzihad protiv mnogobozaca obavezan od kako je Allah 
poslao Svoga Vjerovjesnika, s.a.v.s., pa sve do trenutka kada se treba 
boriti protiv Dedzala. Jos smatraju da treba uciti dovu muslimanskim 
prvacima radi podrske, da ih Allah u dobm podrzi. Protiv njih nije 
dopusteno upotrijebiti silu, posebno onda kada takva nasilna promjena 
vlasti prouzrokuje^me^ tj.smutnju, nered. 



'" BiljeXi ga Muslim u poglavlju o rausafiru. 
'5 En-Nisa, 59. 
'« El-Fed&, 22. 
'^Kaf, 16. 
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Oni smatraju istinitim predaje o dolasku i pojavi Dedzala, kao i to da 
ce ga Isa, sin Merjemin, a.s., ubiti. Oni vjeruju u Munkira i Nekira, da 
se Mi'radz uistinu desio, u vjerodostojne snove vjernika, da muslimani 
nakon smrti mogu imati koristi od dove koju im neko uci, ili sadake koja 
se u njihovo ime udijeli. Takoder, smatraju istinom da na ovom svijetu 
postoje sihir i sihirbazi. Vjeruju da je sihirbaz nevjemik, kako i Uzviseni 
kaze. 

Oni smatraju da dzenazu treba klanjati svakom ko se okretao kibli, 
svejedno bio on vjemik u pravom smislu te rijeci ili grjesnik. 

Oni priznaju da su i Dzennet i Dzehemiem stvoreni. 

Svako ko umre, umire u svome edzelu, tacno propisanom trenutku 
smrti, i svako ko bude ubijen, biva ubijen u svome edzelu. 

Opskrba, ili nafaka, dolazi od Uzvisenog Allaha. On daje nafaku 
Ijudima, svejedno da li je rijec o halalu ili haram-opskrbi. 

Sejtan covjeku donosi zle misli, navodi ga na sumnju i stalno mu se 
obraca. 

Dobre Ijude Uzviseni Allah moge oznaciti znakovima koji su 
prepoznatljivi. 

Sunnet ne moze biti dokinut Kur'anom.'^ 

Djeca ce biti prepustena AUahovoj volji. Ako hoce, kaznit ce ih, a ako 
hoce, uradit ce s njima ono sto zeU. 



" Nije jasno da li je ovdje rijeC o 5tamparskoj ili nekoj drugoj greSci. Doslovan tekst 
glasi: ve ewrte es-sume la tunsehu bil-Kur 'ani, a doslovan prijevod je upravo onakav 
kakav smo ponudili: Sunnet ne maze biti dokinut (derogiran) Kur 'anom. Ne 2eleci 
ovdje ulaziti u pravne rasprave u pogiedu derogacije Kur'ana sunnetom ili sunneta 
Kur 'anom, ipak moramo istaci da ova konstatacija kod islamskih pravnika nije 
poznata. Poznato je, zapravo, suprotno, tj. da sunnet mo2e biti dokinut Kur'anom. Ili 
je autor, mogude je, imao u vidu da sunnet ne moze izaif i iz okvira kur'anskog teksta, s 
obzirom daje sunnet prvi komentar Kur'ana. U svakom slu5aju, smatrali smo vaSiim 
skrenuti paznju na ovu recenicu. (Nap. prev.) 
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Uzviseni Allah dobro zna ono sto Ijudi rade. Zapisao je da ce tako biti, 
a sve su stvari u AUahovim rukama. 

Oni smatraj u da se treba povinovati Allahovoj normi - da treba prihvatiti 
ono sto Uzviseni Allah naredi, a kloniti se onoga sto Allah zabrajii. 

Sve sto se radi treba raditi iskreno, u ime Allaha. 

Muslimani jedni druge trebaju iskreno savjetovati, i iskreno AUahu 
robovati. Savjet je obavezan u zajednici muslimana. 

Muslimani se trebaju kloniti velikih grijeha i bluda, lazi i laznih 
svjedocenja, grijeha uopce, oholosti i uzdizanja nad obicnim svijetom te 
samodopadanja ili umisljenosti. Smatraj u i da se treba cuvati onoga koji 
poziva u novotariju. 

Takoder, treba se pozabaviti iscitavanjem i iaaicavanjem Kur'ana, 
hadisa, treba promisljati o fikhskim pitanjima, skromno i smireno, 
okititi se lijepim ahlakom, ciniti dobro i sprecavati zlo. Nuzno je ostaviti 
ogovaranje, prenosenje tudih rijeci, potvoru i klevetu, te pretjerivanje u 

jelu i picu. 

Naveli smo vecinu onog sto oni misle, nareduju, odobravaju. Sve 
njihove stavove koje smo spomenuli apsolutno podrzavamo. 

Pomoc nam dolazi jedino od Allaha. On nam je dovoljan, a divan li je 
On oslonac! Od Njega pomoc trazimo, na Njega se oslanjamo, i Njemu 
se vracamo. 

Cilj navodenja ovih stavova autoriteta sunneta i hadisa bio je da 
se dokaze kako su Dzennet i Dzehennem stvoreni. Cjelokupan El- 
ES'arijev govor prenijeli smo kako bi ova knjiga bila utemeljena na 
spoznaji pohvaljenih osobina i raspoznavanju onih koji zasluzuju da 
budu obradovani spomenutom Radosnom vijescu. Spomenuti autoriteti, 
ucenjaci selefa, medu kojima je i El-Es'ari, doista su i mjerodavni o tome 
dati sud, a od AUaha trazimo pomoc i podrsku. 

Na pomenutu tvrdnju da je D2ennet vec stvoren ukazuju i slijedece 
kur'anske rijeci: "On Ga je i drugi put vidio kod Sidretul-muntehaa 
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kod kojegje dzenetsko prebivaliste."^^ Vjerovjesnik, s.a.v.s., ugledao je 
Sidretul-munteha, vidjevsi tu i dzenetsko prebivaliste. Tako je zabiljezeno 
u dva sahiha, u hadisu Enesa b. Malika koji kazuje o Israu. Na kraju 
hadisa stoji: "...a zatim me je Dzibril poveo do Sidretul-muntehaa koji 
suprekrile boje kojeja nisam mogao razaznati. "^^ "Zatim sam uveden u 
Dzennet, u kojem su kupole bile od bisera, a zemlja mirisala na misk. " 

U dva sahiha zabiljezen je i hadis AbduUaha b. Omera u kojem stoji 
da je Allahov Poslanik, s.a.v,s., rekao: "Kada neko od vas umre bude 
mu, ujutro Hi navece, predoceno mjesto koje je zasluzio. Ako bude od 
stanovnika Dzenneta, u kaburu ce mu biti upriliceno mjesto dostojno 
dzemtlije, a ako bude od stanovnika Dzehennema, bit ce mu predoceno 
mjesto u kaburu kakvoje zasluzio. Bit ce receno: 'Ov.oje tvoje mjesto sve 
dokte Allah ponovo neprozivi na Sudnjem danu. '■"^' 

U Musnedu i Sahihu od EI-Hakima i Ibn Hibbana, te nekim dmgim 
had] skim zbirkama, zabiljezen je hadis El-Berraa b. Aziba, u kojem on 
kaze: "Jednom smo sa Allahovim Poslanikom. s.a.v.s., posh na dzenazu 
jednom covjeku od ensarija, paje spomenuo podugacak hadis. U njemu 
stoji da ce glasniksa neba dozivati: 'Ako moj rob bude istinito odgovarao 
na pitanja Munkira i Nekira u kaburu. prostrite mu dzenetsku postelju. 
obucite mu dzenetsko odijelo i otvorite mujedna dzenetska vrata. 'Zatim 
se. u daljem tekstu hadisa, kaze: 'Doci ce mu u kabur dzenetski miris. '" 
U dva sahiha zabiljezen je hadis Enesa b. Malika, u kojem stoji da je 
Allahov Poslanik, s.a.v,s., rekao: "Kada covjek bude stavljen u kabur i 
kada se njegovi od njega rastanu, on cuje udare njihove obuce dok se 



"En-Nedim, 13,14,15. 

^" U Buharijinoj verziji hadisa stoji; "A zatim me je Diibril poveo do Sidretul- 
muntehaa, koji su prekrile boje koje ja nisam mogao razaznati, zatim sam uveden u 
Dfcnnet, koji je izgledao poput mrei^e bisera, a njegova zemlja je mirisala na misk." 
^' U jednom drugom rivajetu, koji bilje5;i Buharija, stoji: "I po2eli da svojom milogcu 
izvede onoga koga hoce od stanovnika Dehennema pa naredi melecima da iz 
D2ehennema izvedu one koji Allaliu nisu pripisivali nikog ravnog." 
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udaljavaju. Zatim ce mu doci dva meleka, posaditi ga izmedu sebe i 
reci mu: 'Sta kazes o ovom covjeku? ' Vjernik ce reci: 'Vjerujem da je 
on Allahov rob i Njegov poslanik. ' Zatim ce mu reci: 'Pogledaj svoje 
mjesto u Dzehennemu - Allah gaje zamijenio mjestom u Dzennetu. 'Zatim 
VJerovjesnik s.a.v.s., rece: 'Oba ova mjesta on ce vidjeti. '" 

U Sahihu Ebu Avane el-Isferaije i Sunenu Ebu Davuda zabiljezen je 
poduzi hadis El-Beraa b. Aziba koji govori o Azrailovom uzimanju duse: 
"Zatim ce mu biti otvorena po jedna vrata Dzenneta i Dzehennema i bit 
6e receno: 'Ovo bi bilo tvoje mjesto da si bio neposlusan Uzvisenom 
Allahu, ali Allah tije to mjesto zamijenio ovim. ' Kada covjek vidi staje 
u Dzennetu, on ce reci: Vospodaru, pozuri sa Sudnjim danom, da se ne 
vratim svojoj porodici i svom imetkuf ', pa ce biti receno: 'Ostani tut ' " . 
U Musnedu El-Bezzara i nekim drugim hadiskim zbirkama zabiljefen 
je hadis Ebu Seida u kojem on kaze: "Bili smo sa Vjerovjesnikom, sm.v.s., 
kadaje on rekao: 'O Ijudi! Sljedbenici ovog ummeta ce biti u kaburima 
iskusani. Kada covjek bude zakopan i kada se rastane odsvojih najmilijih 
doci ce mu melek sa ogromnim cekicem u ruci, posadit ce ga kraj sebe i 
reci: 'Sta kazes o ovom covjeku?', tojest Muhammedu. s.a.vs. Ako bude 
vjernik reci ce: 'Vjerujem da je samo Allah Bog i da je Muhammed 
Allahov rob i Njegov poslanik. ' Reci ce mu: 'Istinu si rekao. ' Zatim ce 
otvoriti jedna vrata kroz koja ce modi vidjeti Dzehennem pa ce mu reci: 
'Ovoje mjesto bilo predvideno za tebe da si kojim slucajem negirao svoga 
Gospodara. Medutim. s obzirom da si povjerovao u Njega, ovoje tvoje 
mjesto u Dzennetu. 'Zatim ce mu se otvoriti jedna vrata kroz koja ce moci 
vidjeti Dzennet. pa ce skociti da se prema njemu uputi, ali ce mu meleci 
reci: 'Ostani gdjejesi.'" 

U Muslimovom Sahihu zabiljezen je hadis h. Aise u kojem stoji: "Za 
vrijeme zivota Allahova Poslanika, s.a.vs., desilo se pomracenje Sunca. 
Kada se on tomprilikom obratio Ijudima, nakon stoje zahvalio Allahu, kako 
iprilici, rekao je: 'ISunce i Mjesec dva su znaka odAllahovih znakova. 
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Do pomracenja ne dolazi zbog smrti Hi zivota nekog od vas. Kada vidite 
tupojavu, pozurite da klanjate namaz! Fidio sam svoje mjesto i sve ono 
sto vamje ohecano, caksam sebe vidio kako ubiremplod u Dzenmtu, dok 
ste vi gledali kako se pomicem naprijed. A vidio sam i Dzehennem, kako 
sejedan njegov dio rust na onaj drugi, dok ste me gledali kako odstupam 
unazad. ' " 

U dva sahiha nalazi se hadis Abdullaha ibn Abbasa, koji navodimo 
prema verziji Buharije. U njemu stoji da je Ibn Abbas rekao: "Za zivota 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., desilo se pomracenje Sunca, i tada je 
on rekao: 7 Sunce i Mjesec dva su znaka od Allahovih znakova. Do 
pomracenja ne dolazi zbog smrti Hi zivota nekog od vas. Kada vidite tu 
pojavupozurite da spominjete Allaha! ' 'AUahov Poslanice ', rekose, 'vidjeli 
smo kao da neSto itzimas ijedes dok si bio tu, a zatim smo vidjeli kao da 
si malo ustuknuo?' Onje rekao: 'Zaista sam vidio Dzennet ipojeojedan 
grozd. Kad bih ga dao vama. mogli biste gajesti sve dokpostoji dunjaluk. 
I vidio sam Dzehennem. U svom zivotu nisam vidio uzasnijeg prizoral 
Najviseje zena bilo u Dzehennemu. ' Zasto, Alahov Poslanice?', rekose 
oni 'Zbog njihovog nevjerovanja? ' Neko rece: 'Zar zbog nevjerovanja 
u Allaha? ' 'Ne, vet zbog neposlusnosti muzu i necinjenja dobra prema 
njemu. Kad bijoj cijeli zivot cinio dohro, pajojjednom zahatario, ana bi 
rekla: 'Nista ti ne vrijedis i nikakva dobra od tebe nema. 

U Buharijinom Sahihu zabiljezen je hadis Esme, kcerke Ebu Bekra, u 
kojem stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., nakon sto je obavio namaz koji se 
klanja prilikom pomracenja Sunca, rekao: "Priblizen mije Dzennet tako 
da sam mogao, da sam se usudio, donijeti vam poneki grozd iz njega. A 
priblizen mije i Dzehennem tako da sam rekao: 'Jarabbi, pa ija sam s 
njima! Tuje bila ijedna zena.' Mislim", kaze prenosilac hadisa, "daje 
Poslanik rekao: '...kojujeizgrebalamacka. Rekoh: 'Stajes ovomzenom, 
staje skrivila? ' Rekose meleci: 'Zatvorila je macku tako da nije mogla 
izaci dajede, a samajoj nije davala dajede ipije, paje macka krepala. '" 
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U Muslimovoj verziji ovog hadisa, kojeg prenosi Dzabir, stoji: 

"Pokazano mije sve u sto se vi upustate. Pokazan mije Dzennet tako da 

sam mogao poneki plod iz nj'ega uzetl all sam se smdrzao. Pokazan mi 

je Dzehennem i vidio samjednu zenu, Izraelicanku, kojaje bila izlozena 

patnji zbog svoje macke. " 

U Muslimovom Sahihu, od istog prenosioca, nalazimo hadis: "Sve 
Iro vam je obecano vidio sam u ovom svom namazu, salatul-husufn. 
Primaknut mije Dzehennem, i to onda kad ste primijefili da sam u namazu 
odstupio malo unazad, iz straha da me ne zapahne val njegove vreline. 
Caksam u njemu vidio vlasnika kukastog stapa, kako vuce trstiku u vatru. 
Onje na ovom svijetu starije Ijude potkradao uzpomoc svoje kuke. Ako 
bi ga ko uhvatio u tom lopovluku, on hi govorio da se stvar sama zakacila 
za njegovu kuku, a ako vlasnik ne bi nista primijetio, on bi to i otudio. 
UDzehennemu sam vidio cak i zenu kojaje svezala macku, pajoj nije 
dala hrane nitijuje pustila daje samapo zemlji traii, tako daje macka 

uginula. 

Zatim mije pokazan Dzennet, a to se desilo kad sam bio malo istupio 
naprijed Skoro sam ustao i bio pruzio ruku, zeleci da dohvatim njegove 
plodove, da ih vidite, ali sam se ipak suzdrzao, smairajuci da to ne smijem 
uraditi. Sve sto vamje obecano vidio sam u ovom svom namazu!" 

U MusneduAhmeda. te simenima Ebu Davuda i Nesaije nalazi se i hadis 
Abdullaha b. Amra koji prenosi istu ovu pricu: "Tako mi Onog u Cijojje 
moci Muhammedov zivotl Prihlizen mije Dzennet tako da sam mogao, da 
sam Mo samopruziti ruku, ubratipokoji njegov grozd, a prihlizen mije i 
Dzehennem tako da sam iz straha uzmaknuo, bojeci se da vas ne zahvati 

njegova vatra. " 

U Muslimovom Sahihu nalazimo hadis Enesa b. Malika: "Jednog 
danaje s nama bio Aiiahov Posianik. s.a.v.s., paje neko zaucio ikametza 
namaz, a onje tada rekao: V Ijudi, ja sam vas imam, i zato nemojte zuriti 
prije mene na ruku ' i sedzdu, a nemojte prije mene sa rukua i sedSde ni 
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glavu dizati. Ja vas vidim kad ste ispred mem i kad ste mi za ledima. Tako 
mi Onog u Cijojje moci mojzivoi! Da ste vidjeli ono Sto samja vidio, malo 
biste se smijali, a mnogo biste plakali! ' 'Sta si vidio, Allahov Poslanice? \ 
rekose oni. 'Vidio sam Dzennet i Dzehennem ', odgovori on. " 

U Mmettau Imami-Malika, kao i u hadiskim djelima pod imenom 
es-sunen, nailazimo na hadis Ka'ba b. Malika koji kafe da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dusa vjernikaje ptica smjestena mjedm drvo 
u Dzennetu, gdje se nalazi sve dokje na Sudnjem dmu Allah m vrati 
u vjernikovo tijelo. " Ovo jasno ukazuje na ulazak duse u Dzennet prije 

Kijametskog dana. 

U slicnom tonu je i hadis Ka'bab. Malika u kojem Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
kaze: "Duse sehida boravit ce u spremistu zelenih ptica. Bit ce okacene o 
dzenetskiplod Hi dzenetsko stablo. " Ovaj hadis biljeze sastavljaci sunena, 
a Tirmizija ga smatra sahih-hadisom. Na kraju ove knjige, u poglavlju 
koje govori o ulasku vjemifikih dusa u Dzennet prije Sudnjeg dana, bit ce 
spomenuti ovi hadisi u cijelosti, ako Bog da, kao i neki kur' anski ajeti koji 
potvrduju hadiski sadrzaj u vezi s ovom temom. 

U Muslimovom Sahihu, sunenima te Ahmedovom Musnedu zabiljezen 
je hadis Ebu Hurejre u kojem stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Kadaje Uzviseni Allah stvorio Dzennet i Dzehennem, poslaoje Dzihrila 
uDzennetrekavsimu: •Idiipogledaj, vidistasamsvepripremiozanjegove 
stanovnike. 'Kadaje on otisao i vidio Staje Allah pripremio za stanovnike 
Dzenneta. vratio se i rekao: 'Tako Ti Tvoje moci! Ko god za ovo cuje 
pozeljet ce da u njega udel ' Tadaje Uzvisem naredio da se Dzennet okruzi 
neugodnim stvarima, tj. da put do njega bude trnovit, i ponovo naredio 
Dzibrilu: 'Otidi sad do njega ipogledaj sta sam sve u nj emu pripremio za 
njegove stanovnike! ' Kadaje pogledao, vratio se i rekao: 'Tako Ti Tvoje 
moci! Sad se bojim da niko nece u njega uci! ' 

Potom gaje Allah poslao u Dzehennem rekavsi mu: 'Idi ipogledaj. 
vidi sta sam sve pripremio za njegove stanovnike! 'Pogledao gaje i vidio 
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kako vatrejedna drugu prekrivaju. Zatim se vratio i rekao: 'Tako Ti Tvoje 
uzvisene moci! Ko god za ovo cuje nece uci u njega. ' Tada je Uzviseni 
naredio da se Dzehennem okrmi strastima i pozudom, i ponovo Dzibrilu 
naredio: 'Otidi sad do njega i pogledaj sta sam sve u njemu pripremio za 
njegove stanovnike! ' Kada je pogledao, vratio se i rekao: 'Tako Ti Tvoje 
moci! Sadse bojim da se niko od njega nece moci spasiti! ' " Tirmizija ovo 
smatra hasen-sahih-hadisom. 

U aba sahiha zabiljezen je hadis Ebu Hurejre u kojem stoji da je 
AUahov Poslanik, s.a.v.s. rekao: "Diennet je zastrt neprijatnostima, a 
Dzehennem je preb-iven strastima ipohotom. " 

U oba sahiha zabiljezen je i hadis Ebu Seida el-Hudrije u kojem stoji 
da je AUahov Poslanik, s.a.v.s. rekao: "Dzennet i Dzehennem susepoceli 
prepirati, pa Dzennet rece: 'Moj Gospodaru! Kako to da u Dzennet ulaze 
same siromasi i bijednici? 'Na to se Dzehennem pozali: 'Moj Gospodaru! 
Kako to da u Dzehennem ulaze same oholi i nasilnici? 'Na to Allah rece: 
'27 si, Dzennete, Moja milost, koju dajem home hocu. A ti si, Dzehenneme. 
Moja kazna, kojom kaznjavam koga hocu. I jednog i drugog Ja cu 
napuniti. ' " 

U oba sahiha je i hadis Ibn Omera, koji prenosi da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: "Dzehennem se pozali Gospodaru i rece: 'Moj Gospodaru! 
Jedan moj dio unistava onaj drugi! 'Tako Gospodar dopusti da Dzehennem 
ima dva lica,jedno zimi, a drugo Ijeti. '" 

El-Lejs b. Sa'd prenosi od Muavije Ibn Saliha, a on od Abdul-Melika 
b. Besira, kao merfu' -hadis, Poslanikove, a.s., rijeci: "Ne prode ni jedan 
dan a da Dzennet i Dzehennem ne mole Gospodara. Dzennet kaze: 'Moj 
Gospodaru! Plodovi su moji su dozreli, rijeke su moje potekle. aja sam 
pozelio svoje prijatelje, moje buduce stanovnike. Ucini da mi sto prije 
dodu. ' Dzehennem kaze: 'Moja vrelina postaje nesnosljiva, moje dno 
postaje sve dublje, moja zar se sve vise povecava. Ucini da mi sto prije 
dodu moji stanovnici. 
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Buharija biljezi hadis od Enesa, u kojem stoji da je Vjerovjesnik, 
s.a-v.s., rekao: "Dok sam prolazio kroz Dzennet. naisao sam na jednu 
rijeku cije su obale poput izduhljenog bisera. Rekoh: 'Dzibrile, sta je 
ovo? ' 'Toje Kevser, rijeka koju tije tvoj Gospodar dao. 'Tadmelek udari 
rukom po nj'oj, a njeno blato zamirisa poput miska. " 

U MusUmovom Sahihu nalazimo hadis Dzabira b . Abdullaha, koj i kaze : 
"Cuo samAUahovogPoslmika, s.av.s., kako kaze: 'Usao sam u Dzennet 
i u njemu vidio dvorac i jednu kucu, pa sam upitao kome su namijenjeni. 
Bi mi receno daje to za nekog covjeka od Kurejsija. Ponadao sam se 
potajno da samja taj Kurejsija, ali miponovo bi receno daje to za Omera 
b. el'Hattaba. Da se ne pobojah da ces mi zamjeriti, a Ebu Hafse, usao 
bih u taj dvorac. ' Omer na to zaplaka i rece: 'Pa zar tebi da neko zamjeri, 
AUakov Poslanice?! 

Kasnije cemo spomenuti hadis Bilala, odnosno rijefii Vjerovjesnika, 
s.a.v.s: "Kad god sam usao u Dzennet, cuo sam tvoje Mkanje ispred 

mene. " 

Isto se odnosi i na neke druge hadise koji ce kasnije biti spomenuti, 

ako Bog da. 

Abdullah b. Vehb kaze: "Obavijestio nasje Muavija b. Salih, od Isaa 
b. Asima, odZerra b. Hubejsa, daje Enes h. Malik rekao: 'Jednog danaje 
Allahov Poslanik s.a.v.s., kao imam klanjao sabah-namaz, pase ujednom 
momentu nagnuo. kao da nesto dohvata, a drugiputje uzmaknuo unazad. 
Neko rece: 'Allahov Poslanice! U ovom namazu ucinio si nesto sto u 
namazima dosad nisi cinio? ' On odgovori: 'Vidio sam Dzennet, i njegovu 
lozu ciji su grozdovi bili tako blizu, grozdica krupnih poput tikava. Kada 
sam pozelio da koji dohvatim, Dzennetu bi objavljeno da ustukne ija se 
sustegnuk Potom sam vidio Vatru, Dzehennem, izmedu mene i vas, toliko 
jaku da sam vidio svoju i vasu sjenu, pa sam vam poceo isaretiti da se 
odmaknete. Tada mi bi objavljeno da vas oraspoloiim rijecima: 'Ti si 
islam prihvatio, a i oni su; ti si Hidzru ucinio, a i oni su isto ucinili; ti si 
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se borio, a i oni su u borbi ucestvovali. ' Jedino po cemu sam ja od vas 
odabranijijeste to sto samja vjerovjesnit ' " 

Neko moze pitati zasto - kao argument kojim bih potvrdio postojanje 
Dzenneta u sadasnjosti - nisam spomenuo pricu o Ademu i njegovom 
boravku u Dzennetu, odnosno o protjerivanju iz njega zbog uzimanja 
Zabranjenog voca, s obzirom da je rijec o tako jakom argumentu?! Nuditi 
takav dokaz, pak, ne bi bilo opravdano, premda je kod obicnog svijeta to, 
doista, jasan dokaz. 

Ja ipak mislim da je rijec o neobicno zamrsenom argximentu, s obzirom 
da mnogi Ijudi imaju razlicita gledista u pogledu Dzenneta u koji se 
nastanio Adem. Da li je tu rijec o vjecnom Dzennetu, u kqii ce se vjemici 
nastaniti na Sudnjem danu, ili je, mozda, rijec o Dzennetu koji je bio 
smje§ten na zemlji, njoj u cast?! 

Mi demo spomenuti argumente i zagovomike i jednog i drugog 
stava, odnosno predstavit cemo polemiku koja je nastala u vezi s ovim 
pitanjem. 



M 






i3C- 



Poglavlje I! 



POGLAVLJE II 

O Dzennetu u kojemje bio nastanjen Adem, a,s. 

(O radicitim stajalistima u vezi s tint da Uje Dzennet 

u kojemje bio nastanjen Adem Dzennet vjecnosti, 

Hi Dzennet smjesten na nekom uzvisenju na Zemiji) 

Munzir b. Seid u svom tefsiru, tumaceci rijeci Uzvisenog upucene 
Ademu: "O Ademe, zivite, ti i Una tvoja, u Dzennetu.", ^^ veli: "Jedni 
kalu da je tu rijec o Dzennetu vjecnosti, u koji ce se vjernici nastaniti na 
Sudnjem danu, a dmgi da je to neki dragi Dzennet koji je Allah stvorio, 
a ne Dzennet vjecnosti." Ovo misljenje ima mnogo argumenata, koji mu 
idu u prilog i koji obavezuju da ga prihvatimo. Ebul-Hasen el-Maverdi,^^ 
tumaceci ovaj stav, kaze: "O pitanju Dzenneta u kojem se Adem nastanio 
Ijudi su se podijelili u dvije skupine: jedni kazu da je to Dzennet vjecnosti; 
dragi kazu da je to neki drugi Dzennet, kojeg je Uzyiseni Allah za njih 
dvoje pripremio kao mjesto na kojem ce ih iskusati. Odnosno, to nije 
Dzennet vjecnosti kojeg je Allah pripremio kao nagradu vjemicima. Ovi 
dmgi su se, opet, podijehli u dvije skupine. Prvi kazu da je to bio Dzennet 



^E!-Bekare,35. 

" Ali b. Muhamed b. Habib Ebul-Hasen el-Maverdi, veoma je poznat istrazivaC medu 
ufenjacima. Roden je u Basri 364. h.god., a kasnije se nastanio u Bagdadu. U mnogun 
mjestima je obavljao du2nost sudije, a u vrijeme abasijskog halife EI-Kaima proglaSen 
je prvakom medu njima, vrhovnim kadijom. Premda je naginjao mu'tezilama, uiivao je 
veliki ugledkod halifa. Njegovanajpoznatijadjela su: Edebud-duiyaved-din, El-ahkam 
sS'Sultanije, Ea 'lamu-n-nubume, i mnoga druga djela. Umro je u Bagdadu 450. h, god. 
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smjesten na nebu, jer ih je Allah s njega spustio, sto u svakom slucaju 
predstavlja dobro razmisljanje. Drugi tvrde da je to Dzennet na zemlji, 
jer ih je On u njemu iskusao zabranjenim stablom, za razliku od drugih 
plodova koji im nisu bill zabranjeni. Ovo je stav Ibn Bahra, a ovo 
protjerivanje desilo se nakon sto je Iblisu bilo naredeno da se sedzdom 
pokloni Ademu, a.s., a Allah najbolje zna." 

Ibn el-Hatib u svom poznatom tefsiru kaze: "U pogledu spomenutog 
Dzenneta, u ovora ajetu postoje razlicita misljenja - da li je Dzennet na 
zemlji ill na nebu? Ako pretpostavuno da je na nebu, onda se namece 
pitanje je li to Dzennet koji je pripremljen kao nagrada, odnosno Dzennet 
vjecnosti, ili je rijec o nekom drugom Dzennetu? Prvo misljenje zastupaju 
Ebul-Kasim el-Belhi i Ebu Muslim el4sbahani, koji kazu daje to D&nnet 
na zemlji, tvrdeci da se spustanje iz njega desilo iz mjesta viseg u mjesto 
u nize, kao sto Kur'an kaze: Mite (sidUe) u grad.''' Za njih dvojicu je 
ovo dokaz da Dzennet postoji u sadasnjosti. Drugo misljenje zastupa El- 
Dzebai,^^ koji kaze daje taj Dzennet bio smjesten na sedmom nebu. Trece 
misljenje zastupa vecina nasih ucenjaka, a ono glasi daje rijec o vjecnom 
Dzennetu, koj i j e pripremlj en za nagradu vj emicima." 

Ebul-Kasim er-Ragib u svome tefsiru kaze: "Razlicita su misljenja o 
Dzennetu u kojem je bio nastanjen Adem. Neki akaidski ucenjaci tvrde 
da je to bila jedna basca u kojoj je Uzviseni Allah htio iskusati Adema, 
sto znaci da to nije bilo pravo dzenetsko prebivaliste." On je uzgred 
spomenuo neke dokaze za oba prethodna stava. Od onih koji prenose 



" M^amed b. Abdul-Vehhab b. Selam d-Dfebai, Ebu Aii, jedan od imaraa mu'tezila, 
VQ koiem je jedna njihova frakcija dobila ime dlebaije. Napisao je dugacak tetsir o 
kojem je diskTitirao El-ESvi. Roden je 235., a umro 303. h.god. Ukopan je u jednom 
selu, Dzeba, blizu Basre. 
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razlicita stajalista o ovom pitanju je i Ebu Isa er-Rumani.^^ On u svom 
tefsiru prihvata misljenje prema kojem je tu rijec o Dzennetu vjecnosti, 
a potom kaze: "Stav koji smo zauzeli je i stav El-Hasena, Amra, Vasila, 
te vecine nasih ucenjaka. Tog su misljenja Ebu Ali, nas sejh Ebu Bekr i 
mufesiri. Ibnul-Hatib" je migljenja da o ovom pitanju ne treba raspravljati. 
On kaze: 'Prema cetvrtom misljenju, sve navedeno je moguce i, s obzirom 
da su argumenti oprecni, obavezno treba zauzeti neutralan stav i prekinuti 

raspravu.'" 

Munzir b. Seid kaze: "Misljenje prema kojem ovdje nije rijec o 
Dzennetu vjecnosti jest i mi§ljenje Ebu Hanife^^ i njegovih ucenika." On 
dalje navodi: "Primijetio sam kako neki zustro negoduju zbog na§eg stava o 
pitanju Ademovog, a.s., Dzenneta, smatrajuci ispravnim vlastito misljenje 
a da prethodno nisu podastrli valjanu argumentaciju. To sto su naveli samo 
su puste zelje. Nisu naveli ni jedan valjan argument iz Kur'ana, sunneta, 
esera - misljenja ashaba ili tabi'ina, niti od etbai'-tabi'ina, nista ozbiljno, 
niti bilo kakvo suprotstavljeno misljenje." 



^« Ali b. Isa b. Ali b. Abdullah, Ebul-Hasen er-Rumani, mu'tezilijski ufienjak 
imufesir, jedan od velikih poznavalaca gramatike arapskog jezika. Roden je 
u Bagdadu 296. h.god. Autor je gotovo stotinu razliCitih naslova, od kojth su 
najpoznatiji: El-Ekvan vel-ma 'htm vel-medzhul, El-Esma ves-sifat. Sun 'atul-i'tizal, 
u sedam tomova o mu'tezilama. Autor je i jednog tefsira. Umro je u Bagdadu 384. 
h.god. 

" Muhamed b. Abdullah b. Seid es-Selraani, Ebu Abdullah, poznatiji kao Lisanud- 
din Ibnul-Hatib. Roden je 713. h.god. Bio je vezir, historiear, knjiievnik. Napisao 
je skoro Sezdeset naslova, od kojih su najpoznatiji: El-lhalafi tarthi Garrtata, El- 
Lemhatiil'bernjjefid-devletm-nasrijje, Revdatut-ta 'riffil-mnhibbis-serif. Pogubljen 
je 776. h.god., pod optuzbom da slijedi neki filozofski pravac. 
^' Ebu Hanife en-Mu'inan, imam hanefijske pravne Skole, jedan od Cetverice imama 
u fikhu kod ehlt-sunneta. Roden je u Kufi 80. h.god. Imao je jake at^umente u 
raspravama, veoma je dobro upotrebljavao logiiiko promisljanje i tu je bio, zapravo, 
nenadmasan. Kaiu neki eseri da je Imami-Safija o njemu rekao: "Svi Ijudi su 
siroma§ni u fikhu u poredenju sa fikhom Ebu Hanife." Autor je hadiskog djela 
Musned, a pripisuje mu se jedan traktat iz oblasti akaida pod naslovom Fikhul-ekber. 
Umro je u Bagdadu 150. h.god. 
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Medutim, ono sto smo pronasli kao protivargument jeste cinjenica 
da pravnik Iraka-'' i oni koji podrzavaju njegov stav kazu da Ademov 
Dzennet nije Dzennet vjecnosti. Ti su njihovi spisi pretrpani razlicitim 
disciplinama kojima su se bavili. Nije to nikakvo odbaceno misljenje. 
Mozda je odbaceno bas suprotno misljenje. Ja ovo tvrdim iskljucivo radi 
toga da se ne pomisH kako podupirem mezheb Ebu Hanife. Ja podupirem 
samo ono mi§ljenje koje posjeduje valjanu argimientaciju iz Kur'ana i 
simneta. Za primjer mozemo uzeti Ibn Zejda el-Malikija, koji u svome 
tefsiru kaze: "Pitao sam Ibn Nafi'a da 11 je Dzennet svoren, da li vec postoji 
ill ne. On je odgovorio: 'O ovom pitanju je bolje sutjeti nego govoriti.'" 

Ill, naprtmjer, spomenimo Ibn 'Ujejnea, koji, tumaceci rljeci Uzvisenog: 
"Unjemu neces ni ogladnjeti, nigo biti'\^^ kaie: "Tojest, na zemlji." 

Ibn Nafi' je imam, kao i Ibn 'Ujejne, a oponenti nam ne donose stavove 
neklh druglh koji su im ravnl, nekog kompetentnog. 

Ili, navedimo primjer Ibn Kutejbe,'* koji u djelu El-Mea 'rif, nakon sto 
je govorio o Allahovom stvaranju Adema 1 njegove zene, kaze: "Zatim 
ih je, nakon stvaranja, ostavlo i rekao im: 'Posljte sjeme, umnozite 
se i napunite zemlju. Oviadajte ribama u morima, pticama u zraku, 
zagospodarite stokom, usjevima, drvecem i plodovima na Zemlji.'" Tako 
je potvrdeno da ga je Bog na zemlji stvorio. On, potom, nastavlja: "Zatim 
je Bog stvorio Firdevs, postavljajuci ga izmedu cetiri rijeke: Sejhun, 
Dzejhun, Dedzia i Furat." Zatim je spomenuo zmiju: "Bilaje to najveca 
zlvotinjana kopnu. Ona rece Havi da njih dvoje nece umrijeti ako okuse 



^* Vjerovatno se misli na Ebu Hanifu 

'"Ta-Ha, 118. 

" Abdullah b. Muslim b. Kutejbe ed-Dejnuri, Ebu Muhamed, strufinjak iz oblasti 

edeba (knjifevnosti). Roden je u 213. h.god. u Bagdadu, bio je nastanjen u Kufi, a 

umro u Bagdadu 276. h.god. Medu njegova najpoznatija djela spadaju: El-Mearif, 

Edebul-katib, El-Me'ani, Ujvnui-ahbar, ES-Si'ar ves-su'ara; te neka dmga djela. 



40 



Poglavlje fl 

plodove tog drveta. Zatim ga je Bog izveo iz istocnog dijela edenskog vrta 
na zemlju od koje je stvoren." Vehb kaze: "Kada je sisao iz edenskog vrta 
nastanio se u istocnom dijelu Indije. Kabil je uprtio svog brata i nosio, dok 
ga nije donio u jednu dolinu Jemena, na istocnom dijelu Edena, i tu ga je 
sakrio, tj pokopao." 

Ebu Salih, preraa tvrdnjama drugih, od Ibn Abbasa prenio je tumacenje 
izraza ihbitu (sidite), kazavsi da je to uobicajena upotreba ovog glagola 
u znacenju - hebeta fulanun erdan (dosao je na/u neku zemlju, sisao je, 
nastanio su x\ njoj). Munzir b. Se' id kaze: "I Vehb b. Munebbeh pripovijeda 
da je Adem, a.s., stvoren na zemlji, da je na njoj nastanjen, da je na njoj 
postavljen Firdevs te da se nalazio u Edenu, zatim da su iz te rijeke, koja 
se zvala Aderaov Firdevs, nastale cetiri rijeke, te da su te rijeke ostale 
na Zemlji. O tome medu muslimanima nema rasprava." Zato, o vi koji 
pameti imate, uzmite pouku! 

Takoder je obavijestio da je zmija koja se obracala Ademu bila najveca 
zivotinja na kopnu. Nije receno da je bila medu najvecim zivotinjama na 
nebu. Oni, i pored toga, tvrde da je rijec o Dzennetu koji nije bio na zemlji 
nego iznad sedmog neba! 

On dalje kaze da je Allah Adema izveo iz istocnog dijela edenskog 
vrta, a poznato je da u dzenetskom prebivalistu nema istoka ni zapada, 
jer tamo nema Sunca. Zatim kaze da ga je Bog prognao na zemlju od 
koje je stvoren, a to znaci da ga je prognao iz Firdevsa kojeg mu je 
stvorio u Edenu, na istocnom dijelu zemlje Indije. Sve ovo sto se navodi 
od Ibn Kutejbe govori nam o Edenu. Obavijestio je da je Allah stvorio 
Firdevs Ademu, a.s., u Edenu. Zatim je to potvrdio, navodeci da su cetiri 
spomenute rijeke nastale od rijeke koja se zvala Ademov Firdevs. Munzir 
i Ibn Kutejbe prenose od Ibn Munebbeha, a ovaj od Ebu Hurejre, da je 
on rekao: "Kada je Adem bio na samrti, na zemlji, pozelio je grozd iz 
Dzenneta u kojem je bio, a Dzennet se, prema njihovoj tvrdnji, nalazio na 
sedmom nebu. Njegova su djeca posla da ga traze hodeci po Zemlji, sve 
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dok ih meleci nisu obavijestili o njegovoj smrti. Njegova djeca su, dakle, 
prema vasem misljenju, bill ludaci." 

Ako je ono sto je prenio Ibn Kutejbe istina, oni su svome ocu traSili 
plod iz Dzennetayjecnosti. Medutim, mi smo ponudili dokaze iz Kur'ana, 
dok nasi protivnici kategoricno tvrde ono za sto nemaju argument. 

Ovo su stavovi onih koji su prenijeli razHcita stajalista o ovom pitanju. 
Mi cemo navesti arguinente i jedne i dmge strane, ako Bog da, i objasniti 
gdje su bill u pravu, a gdje su pogrijesili. 
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POGLAVLJE III 

Dokazi onih koji tvrde daje Dzennet 

u kojemje bio nastanjen Adem Dzennet 

vjecnosti, u koji ce Ijudi uci na Sudnjem danu 



Oni koji zastupaju ovo misljenje kazu: "Ovakvo nase razmisljanje je 
savim prirodno. Ljudima, zapravo, nista dnigo ne bi ni palo na pamet 
niti bi se oko toga prepirali." Muslim u svome Sahihu biljezi predaju 
Ebu Malika, koji prenosi od Ebu Hazima, a ovaj od Ebu Hurejre, kao i 
predaju Ebu Malika, koji prenosi od Rebi'ija, ovaj od Huzejfe, da su njih 
dvojica (Ebu Hurejre i Huzejfe) kazali da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "Allah ce sakupiti Ij'ude na Sudnjem danu i vjernici ce se uspraviti 
tako da ce im se Dzennet primaci. Oni ce otici kodAdema, a.s., i reci mu: 
'Oce nas. zatrazi da nam se otvori Dzennet. ' On ce reci: 'Pa zar vas iz 
Dzenneta nije prognao upravo grijeh vaseg oca? 

Oni kazu daje Dzennet iz kojeg je Adem prognan isti onaj Dzennet 
za koji mole da im ga otvori. U dva sahiha nalazi se i hadis koji govori o 
prepirci izmedu Adema i Musaa. Naime, Musa muje rekao: "Dozvolio si 
da nasprotjera, a i tebe samog, iz Dzenneta. " Daje Dzennet bio smjesten 
na zemlji, oni bi izasli iz nekih basca, a ne iz Dzenneta. 

Tu su i rijeci koje je Adem uputio vjemicima na Sudnjem danu: "Pa 
zar vas iz Dzenneta nije prognao upravo grijeh vaseg oca? " A, njegov 
grijeh nije ga istjerao iz dunjaluckih dzenneta. 

Oni, isto tako, kazu da Uzviseni Allah u suri El-Bekare veli: "/ Mi 
rekosmo: 'OAdeme, zivite, ti i zena tvoja, u Dzennetu ijedite u njemu 
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koUko god zelite i odakle god hocete, all se ovom drvetu ne priblizujtepa 
da sami sebi nepravda nanesete!' 

Isejtan ih navede da zbog drveta posrnu i izvede ih iz onoga it cemu 
su bin. 'Simter-rekosmo Mi - 'jedni dmgima cete neprijatelji biti, a na 
zemiji cete boraviti i do roka odredenoga zivjetL ""^ 

Ovaj ajet ukazuje da se njihov silazak desio iz Dzenneta na zemlju, i to 
iz dva razloga. Prvo: Sam izraz ihbitu (silazite) znaci odozgoprema dolj'e. 
Drugo: To sto u Kur 'anu stoji "a na zemiji cete boraviti", nakon Njegovih 
rijeci "Siditel", jasan je dokaz da prije toga nisu bill na zemiji. 

Ovo se potvrduje i u suri El-Ea'raf: "Na njoj cete Uvjeti, na njoj cete 
umirati i iz nje ozivljeni biti - rece On. "'^ Kad bi Dzennet bio na zemiji, 
to bi znacilo da su oni na njoj zivjeli prije nego sto su bill prognani, a i 
poslije izgona. 

Zagovornici ovog misljenja, isto tako, kazu da je On, slavljen nekaje, 
opisao Ademov Dzennet upravo onako kako se opisuje Dzennet vjecnosti. 
Kur'an kaze: *'U njemu neces ni ogladnjeti, ni go biti, u njemu neces ni 
ozednjeti, ni zegu osjetitL'"' Ovako nesto na dunjaluku se ne moze desiti, 
jer covjek, makar bio na najljepsem i najugodnijem mjestu na zemiji, 
mora biti izlozen necemu od onoga sto je gore spomenuto. UzviSem je 
spomenuo glad, zed, neodjevenost i zegu. Glad je neugodnost covjekove 
nutrine, neodjevenost vanjstine, zed je toplota u unutrasnjosti covjekovoj, 
a zegaje vanjska toplota. On je tako negirao da stanovnici Dzenneta mogu 
biti izlozeni neugodnostima vlastite nutrine ili vanjstine, odnosno toploti 
vanjstine, ili toploti vlastite nutrine. Ovakvu privilegiju mogu imati jedino 
stanovnici Dzenneta vjecnosti. 



" El-Bekare, 35. 
"El-Ea'arf,25. 
^"Ta-Ha, 18-19. 
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Dalje kazu: Ako je taj Dzennet bio na dimjaluku, Adem bi znao da Iblis 
laze kada je rekao: "OAdeme, hoces li da ti pokazem drvo besmrtnosti 
i carstvo koje nece nestati?"^^ Adem je znao da je dunjaluk privremeno 
prebivaliste i da je njegovo carstvo prolazno. 

Takoder, oni kazu da prica koja se navodi u suri El-Bekare veoma jasno 
ukazuje da je Dzennet iz kojeg je Adem protjeran smjesten iznad nebesa. 
On, slavljen neka je, kaze: "A kada rekosmo melecima: 'Poklonite se 
Ademul' - oni se poklonise, all Iblis ne htjede, on se uzoholi i posta 
nevjernik. 

I Mi rekosmo: 'OAdeme, zivite, ti i zena tvoja, u Dzennetu ijedite 
u njemu koliko god zelite i odakle god hocete, ali se ovom drvetu ne 
priblizujte pa da sami sebi nepravdu nanesete! ' 

Isejtan ih navede da zbog drvetaposmu i izvede ih iz onoga u cemu 
su bill 'Sidite! '- rekosmo Mi - 'jedni drugima cete neprijatelji biti, a na 
zemlji cete horaviti i do roka odredenoga Uvjetil ' 

lAdemprimi neke rijeci od Gospodara svoga, pa mu On oprosti; On, 
doista, prima pokajanje, Onje milostiv."^^ 

Ovo znaci silazakAdema, Have i IblisaizDzermetaJerjeupotrijebljena 
zamjenica u mnozini. Neki kazu da je ovaj govor upucen njima dvoma 
i zmiji, ali je to slabo misljenje, jer nema ni pomena zmije u prici o 
Aderou, niti se iz konteksta da takvo sta naslutiti. Neki, opet, kazu da 
je govor upucen samo Ademu i Havi, a nmozina je upotrijebljena kao i 
u kur'anskom ajetu; "Mi (tj. Allab, op. prev.) smo bill svjedoci sudenju 
njihovu"^ a radilo se o Davudu i Sulejmanu, a.s. 

Neki kazu da je govor upucen Ademu, Havi i njihovoj porodici, all 
sva ova misljenja, izuzev prvog, dosta su slaba. Sva su ona poput stava 
bez dokaza, ili su, jednostavno, takva da prije podrzavaju kontrastav. 



"Ta-Ha,120. 

'* El-Bekare, 34-37. 

"El-Enbija,78. 
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Mo2e se, dakle, potvrditi da i Iblis spada u one koje silaze. Kada ovo 
posigumo znamo, onda mozemo konstatirati da je Uzviseni spomenuo 
silazak i dmgi put, kada kaze: "Mi rekosmo: 'Silazite iz njega svi! Od 
Mette ce vam uputstvo dolaziti, i oni koji uputstvo Moje budu sHJedili 
- nicega se nece bojati i ni za cim nece tugovatL "®* 

Jasno je da je ovdje rijec o drugom silasku, odnosnc silasku sa neba na 
zemlju. U prvom je slucaju bilo rijec o silasku iz Dzenneta, a to znaci da je 
Dzennet iz koga je prvi put sisao smjesten iznad neba, odnosno Dzennet 
vjecnosti. 

Ez-Zamahseri smatra da su Njegove rijeci "SilazUe iz njega svi" 
upucene Ademu i Havi posebno, a upotrijebljena je mnozina u svrhu 
pohvale (istitba') njihovog potomstva. Dokaz zato jesu rijeci Uzvisenog: 
"Izlaziie iz njega svi' - rece On - 'jedni drugima cete neprijatelji bitL '" 
'^ Na to ukazuju i Njegove rijeci: "Mi rekosmo: 'Silazite iz njega svi! Od 
Mene ce vam uputstvo dolaziti, i oni koji uputstvo moje budu siijediU 
- nicega se nece bojati i ni za cim nece tugovatL ' 

'A oni koji ne budu vjerovali i knjige Nase budu poricali - bit ce 
stanovnici Dzehennema; u njemu ce vjecno ostatu "**^ To je norma koja 
obuhvata sve Ijude, a Njegove rijeci: "jedni drugima cete neprijatelji 
biti", odnose se na stanje u kojem se Ijudi medusobno mrze, osjecaju 
netrpeljivost jedni prema drugima i jedni druge odvode u zabludu. 

Misljenje koje je on odabrao je, u osnovi, najslabije misljenje o 
ovom ajetu, jer neprijateljstvo koje je Uzviseni Allah ovdje spomenuo 
odnosi se iskljucivo na Adema i Iblisa, odnosno njihove potomke, kao 
sto Uzviseni Allah kaze: "Sejtan je, uistinu, vas neprijatelj, pa ga 
takvim ismatrajte,'^' On je, slavljenneka je, potvrdio ovako vaznu stvar, 



^» El-Bekare, 38. 
"Ta-Ha, 123. 
"0 El-Bekare, 38-39. 
"' Fatir, 6. 
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odnosno neprijateljstvo izmedu sejtana i covjeka.'To je ucinio u Kur'aBU 
mnogo puta, zbog velike potrebe da se covjek pricuva ovog neprijatelja. 

Sto se tice Adema i njegove supmge, Allah je u Svojoj Knjizi obavijestio 
da ju je stvorio kako bi Adem u njoj osjecao smiraj, a u njihova srca 
usadio je Ijubav i milost Dakle, Ijubav i milost su izmedu covjeka i zene, 
a neprijateljstvo je izmedu covjeka i sejtana. 

Prethodno smo spomenuli Adema, njegovu suprugu i Iblisa. Radi 
se, dakle, o tri osobe. Zasto bi se, onda, zamjenica vi odnosila na samo 
neke od pomenutih osoba, ako izraz "izlazite iz njega", i to "svi", iasno 
kazuje da se on odnosi i obuhvata sve njih. To znaci da Ez-Zamahserijevo 
misijenje ne zavreduje posebnu paznju. 

Sto se tice rijeci Uzvisenog iz sure Ta-ha: " 'Izlazite iz njega svi'- rece 
On - 'Jedni dmgima cete neprijatelji bid'", jasno je da je nalog upucen 
Ademu i Havi, cij i ce potomci biti j edni dmgima neprijatelji. OblikNj egovih 
rijeci izlazite (na arapskom - ihbita, u dvojini, tj. izidite vas dvoje) moze 
se odnositi ili na Adema i njegovu suprugu, ili na Adema i Iblisa. Ovdje 
nije spomenuta supruga, jer se to samo po sebi podrazumijeva, s obzirom 
da je ona dio njega. Na osnovu recenog, pomenuto neprijateljstvo odnosi 
se na one kojima je nalog o izlasku upucen, a to su Adem i Iblis, i tu nema 
dvojbe. 

Ako prihvatimo prvu mogucnost, ajet obuhvata dvije stvari - prvo: 
nalog Uzvisenog o izlasku upucen Ademu i njegovoj zeni i, drugo: 
Njegovo obavjestenje o neprijateljstvu izmedu Adema i njegove zene 
s jedne strane, i Iblisa s druge strane. Zbog toga je u drugom primjeru 
upotrijebljena zamjenica u mnozini, sto nije slucaj u prvom primjeru. 
Iblis definitivno mora biti ukljucen u ovo neprijateljstvo, kao sto Uzviseni 
kaze: "O Ademe,' - rekli smo - 'ovaj je doista neprijatelj iebi i tvojoj 
zeni, "**- Porodici kaze: "Sejtanje, uistinu, vas neprijatelj, pa ga takvim 



i Ta-ha, 117. 
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i smatrajte."^^ Pogledajmo kako je u ovom slucaju, kad se govori o 
neprijateljstvu, upotrijebljen oblik mnozine, a ne dvojine, iako bi nalog 
upucen Ademu i zeni trebao biti u dvojini! 

Sto se tice izraza za izlazak ili silazak iz Dzenneta (na arapskom - 
huhut), nekad je spomenut u mnozini, nekad u dvojini, a nekad u jednini. 
Takav je slucaj sa surom El-E'araf, u kojoj se ovaj izraz upotrebljava u 
jednini: ihbit minha (izlazi, silazi iz njega). Isti je slucaj i sa surom Sad, 
sto znaci da je nalog upucen samo Iblisu. Tamo gdje je upotrijebljen oblik 
mnozine, to znaci da je nalog upucen Ademu, njegovoj zeni i Iblisu, jer 
kazivanje je o njima. Tamo gdje je upotrijebljen oblik dvojine, to znaci da 
je nalog upucen Ademu i njegovoj zeni, jer njih su dvoje jeli zabranjeno 
voce i zgrijesili, ili je upucen Ademu i Iblisu, jer njih su dvojica ocevi 
dvaju svjetova (Ijudi i dzina) te utemeljitelji vlastitog potomstva. Ovdje je 
spomenuto njihovo stanje te su i jedan i drugi navedeni kao savjet i pouka 
njihovim potomcima. 

Navedena su oba stava o ovom pitanju, a sve to zajedno pojasnjava da 
se odnosna zamjenica u Njegovim rijecima "Jzlazite iz njega svi " (Ihbita 
minha dzemi'an - izlazite vas dvoje) odnosi na Adema i Iblisa. Tojest, 
kada je On, slavljen neka je, spomenuo grijeh, eksplicitno je naglasio 
da je Adem zgrijesio, a ne njegova zena. On kaze: "Tako Adem nije 
Gospodara svoga poslusao i s Putaje skrenuo. Poslije gaje Gospodar 
njegov izabranikom ucinio, pa mu oprostio i na Pravi put ga uputio. 
'Izlazite iz njega svi'- rece On. "^ Ovo upucuje na to da su oni kojima se 
Allah obratio bih Adem i onaj koji je grijeh ucinio slatkim, tj. Iblis, a zena 
je ovdje ukljucena posredno. Cilj ovog kazivanja jest da Allah Uzviseni 
obavijesti oba svijeta, Ijude i dzine, o onome sto se desilo njihovim 
ocevima, odnosno o losem predznaku i nesreci koju za sobom povlace 



"' Fatir, 6, 

"^ Ta-Ha, 121-123. 
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grijeh i neposlusnost. 

Spominjanjem praotaca Ijudi i dzinauvjerljivije se predstavljaznacenje 
i ponika ovog kazivanja u odnosu na spominjanje, recimo, samo praoca 
i pramajke Ijudskog roda. Uzviseni Allah obayjestava da je i zena s 
Ademom jela zabranjeno voce, a kasnije da je zbog tog cina protjeran iz 
Dzenneta. To, ujedno, znaci da propis zahvata i nju, odnosno da je i ona 
zavrsila onako kako je zavrsio Adem. Nepristrasnost Bozija u pogledu 
iskazivanja paznje i jednom i drugom svijetu, i Ijudima i dzinima, ovdje 
je bitno naglasena u odnosu na spominjanje praoca i pramajke Ijudskog 
roda. To treba imati na umu i o tome porazmisUti. 

U cjelini gledano, Njegove rijeci: "Silazite, jedni dmgima cete 
neprijatelji bitU", bivaju potpxmo jasne u mnozini, a to znaci da nije 
dopusteno kazati kako se govor odnosi na dvije osobe, bez opravdanog 
razloga. 

Zagovomici ovog misljenja dalje napominju kako je rijec Dzennet 
spomenuta s odredenim clanom el, i to na svim mjestima, kao, naprimjer, 
u rijecima Uzvisenog: "O Ademe, zivite, ti i zena tvoja, u Dzennetu."^^ 
Dzennet koji Ijudi poznaju jest Dzennet vjecnosti, koji je Milostivi 
Ijudima obedao kao nesto sto je za njih gajb, metafizicko. To znaci da je 
ova imenica samom upotrebom postala odredena, kao sto su rijeci grad, 
zvijezda, kuca, knjiga, i njima slicni izrazi. Dakle, ako je ova imenica 
navedena u odredenom obliku - sa odredenim clanom, El-Dzennet - ona 
oznacava onaj Dzennet koji je u srcu svakog vjemika dobro poznat. Ako 
bi se zeljelo ukazati na neki drugi dzennet, onda bi trebalo ovu imenicu 
upotrijebiti bez odredenog clana, upotrijebiti je u genitivnoj vezi, ili je 
oznaciti tako da se iz konteksta razumije da je, naprimjer, rijec o Dzennetu 
na zemlji. 



« El-Bekare, 35. 
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Primjer upotrebe rijeci bez odredenog clana je ajet: "Dva vrta lozom 
zasa^ena. "*" {dzennetejni minel-e 'anab). 

Primjer za genitivnu vezu je ajet: "A zasio nisi, lead si u vrt svoj usao, 
rekao: 'Masallah.'""' 

Primjer za treci nacin kazivanja je ajet: "Mismo ih na kusnju stavili, 
kao sto smo vlasnike jedne basce na kusnju stavili. '**^ 

Misljenje da je Ademov Dzemiet bio, ustvari, Dzennet vjecnosti 
dokazuje i predaja Hevze b. Halife, od Avfa, Kasame ibn Zuhejra, Ebu 
Musaa el-Es'arija, koji kaze: "Kadaj'e Allah izgnao Adema iz Dzenneta, 
opskrbio gaje dzenetskim plodovima i naucio ga raznim zanatima. Ovi 
vasi plodovi su, zapravo, od dzenetskih plodova. Railikajejedino u tome 
sto ovi vasi mijenjaju oblik, kvare se, a izvorni se ne mijenjaju - ne kvare 
se i uvijek ostaju isti " 

Oni dalje kazu da je Allah, slavljen neka je, garantirao Ademu kako ce 
ga u taj Dzennet ponovo vratiti ako se iskreno pokaje. Tako El-Minhal, 
od Seida b. Dzubejra, a ovaj od Ibn Abbasa, prenosi tumacenje ajeta: "Z 
Adem primi neke rijeci od Gospodara svoga, pa mu On oprosti. ",'*'' na 
ovaj nacin: "Adem rece: 'Gospodaru moj ! Zar me Ti nisi stvorio?' ' Jesam' 

- rece On. 'Gospodaru! Zar Ti nisi u mene udahnuo Svoga duha?' 'Jesam' 

- rece On. 'Gospodaru! Zar me Ti nisi nastanio u Tvoj Dzennet?' - upita 
Adem. 'Jesam' ~ odgovori On. 'Gospodaru! Zar Tvoja milost nije jaca od 
Tvoje srdzbe?' 'Jeste' - rece On. 'Ako se pokajem i budem cinio dobro, 
zar me Ti neces vratiti u Dzennet?' - upita Adem. 'Hocu', odgovori On." 
Ibn Abbas kaze: "Ovo je znacenje rijeci Uzvisenog: 'I Adem primi neke 
rijeci od Gospodara svoga, pa mu On oprosti. '" 



'' El-Kehf, 32. 
^^El-Kehf,39. 
■" El-Kalem, 17. 
"' El-Bekare, 37. 
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Postoje jog neke predaje od Ibn Abbasa o ovom komentaru, a u jednoj 
stoji: "Kad bi pogrijesio, Adem bi govorio svome Gospodaru: 'Gospodaru! 
A ako se pokajera i popravim?' Gospodar njegov bi odgovorio: 'Vratit cu 

teuDzennet.'" 

Ovo su bill neki od argumenata onih koji tvrde da je Dzenent u kojem 
je bio nastanjen Adem, ustvari, Dzennet vjecnosti. U nastavku cemo se 
pozabaviti argumentacijom drugih, koji tvrde drukcije. 
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POGLAVLJE IV 

Navodenje argumenata onih koji se 
suprotstavljaju prethodno iznesenom misljenju 



U kontekstu navodenja dokaza onih koji tvrde da je ovdje rijec o 
Dfennetu koji je smjesten na zemlji a ne o Dzermetu vjecnosti, spomenut 
cemo neke dokaze. Oni kazu da je Allah, preko svih poslanika, obavijestio 
Ijude da ce se ulazak u Dzennet vjecnosti desiti tek na Sudnjem danu, sto 
znaci da vrijerae toga jos nije doslo. 

U Svojoj BCnjizi Allah, slavljennekaje i uzvisen, opisao nam je Dzennet, 
a nemoguce je da nesto bude drukcije u odnosu na opis koji je On dao. 

Oni ka&i da je Allah opisao Dzennet vjecnosti, koji je pripremljen 
za bogobojazne kao mjesto njihova prebivalista. To znaci da ce onaj ko 
u njega ude u njemu i boraviti, a poznato je da Adem nije imao status 
nekoga ko u njemu boravi. 

Opisao ga je, takoder, kao Dzermet vjecnosti, a Adem u njemu nije 

vjecno boravio. 

Zatim ga je opisao kao mjesto nagrade, a ne kao mjesto na kojem se 

nesto nareduje ill zabranjuje. 

On je mjesto mira i spasa, a ne mjesto iskusenja i ispita. Medutim, 
Adem je u svom Dzennetu imao najtezi ispit. 

Opisao ga je i kao mjesto u kojem nikako nije moguce prema AUahu 
zgrijesiti, a Adem je ba§ u Dzennetu zgrijesio prema svome Gospodaru. 

On nije mjesto straha i tuge, a poznato je da su praotac i pramajka u 
njemu preQjjeli strah i da su bill tuzni. 
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Nazvao ga je kucom spasa, a praroditeiji nisu bill spaseni smutnje 
u njemu. Nazvan je kucom smiraja i postojanosti, a njih dvoje to nisu 
osjetili. 

O onima koji u njega budu ulazili receno je: "Oni odatle nikada nece 
izvedeni bitl '*" Medutim, praroditeiji su iz njega izvedeni, tj. izgnani. 

Jos se o Dzennetu kaze: "Tu ih umor nece doticatL" ^' A u njemu je 
Adem bjezao, trceci da lisce dzenetsko^^ stavi na stidno mjesto. To je, 
zaista, zamomo. 

Uzviseni nas je obavijestio da se u njemu nece slusati prazne besjede 
ni govor grjesni, a Adem je slusao praznu besjedu Iblisa i njegov govor 
grjesni. Obavijestio nas je da neistinu tamo nece slusati, ali Adem, a.s., 
slusao je neistinu Iblisa. Allah ga je nazvao mjestom u kome ce istinu 
slusati, a Iblis je u njemu slagao i cak se zakleo na svoju laz. 

Uzviseni Allah rekao je svojim melecima: "Ja cu na zemlji namjesnika 
postavitU"^^ Nije rekao: Ja cu ga postaviti u dzenetskom prebivalalistu. 
Meleci rekose: "Zar ce Ti namfesnik biti onaj koji ce na njoj nered 
ciniti i krv proljevati?" Nemoguce je da se ovo zbilo u dzenetskom 
prebivalistu. 

Uzviseni Allah obavijestio je kako je Iblis rekao Ademu: "O Ademe, 
koces U da tipokazem drvo besmrtnosti i carstvo koje nece nestati?"^^ 
Ako je Uzviseni Allah nastanio Adema u Dzennetu vjecnosti i carstvu koje 
nece nestati, zasto Adem nije odgovorio Iblisu: "Kako ces mi pokazati 
one u cemu ja vec jesam, sto mi je vec dato?!" Allah Uzviseni, ocito, 
Adema nije obavijestio da ga je smjestio u Dzennet vjecnosti. Daje on 



"El-Hid&, 48. 

51 El-Hidir, 48. 

" "Pa pocese po njinta liSde dzenetsko stavljatl. " (Ta-ha, 121.) 

" El-Bekare, 30. 

^' Ta-ha, 120. 
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znao da je to vjecno prebivaliste, ne bi se priklonio Iblisovim rijecima, 
niti bi prihvatio njegov savjet. Medutim, s obzirom da nije bio u vjecnom 
prebivalistii, podlegao je iskusenju i prevario se da ce ga drvo ucimti 

vjecnim, 

Oni jos dodaju: ako je Adem nastanjen u Dzennetu vjecnosti, a to je 
sveto mjesto, mjesto u kojem pravo boraviti imaju same cisti vjemici, 
kako je, onda, moguce da u njega ude prljavi, prepredeni, necisti Iblis. 
On je Adema, a.s., doveo u iskusenje, ubacio mu zle misli u uho i u srce. 
Kako god bilo, kako prokletnik moze dospjeti na mjesto i prebivali§te 
bogobojaznih! I dalje, nakon sto mu je bilo receno: '"£', onda izlazi iz 
Dzenneta'- rece On - 'neprilici ti da u njemu prkosis; izlazi, tisi, zaista, 
od onih prezrenih. 'V kako je moguce da se opet vine u visine i bude 
smjesten u dzenetsko prebivaliste iznad sedmog neba, nakon protjerivanja i 
ponizenja zbog prkosenja i oholosti. Da li to odgovara rijecima: "Neprilici 
ti da u njemu prkosis. "Ako njegovo obracanje Ademu i krivokletstvo ne 
predstavija oholost, sta onda moze biti oholost?! 

Ako kazete da je njegovo dosaptavanje ruznih misli praocu i pramajci 
stiglo sa zemlje, dok su oni, istovremeno, bili visoko na nebu, da li to 
moze prihvatiti zdrav razum! Ako mislite da je Iblis usao u zmiju, da bi 
im na taj nacin dosapnuo zle misli, i to je posve pogresno. Kako se moze, 
nakon sto je prognan, uzdici toliko da dospije do Dzenneta, makar bio i u 
trbuhu zmije?! Ako pomislite da je Iblis usao u njihova srca i dosaptavao 
im zle misli, opasnost od njegovog prisustva u Dzennetu i dalje ostaje 

prisutna. 

Uzviseni Allah pripovjedio je kako se On njima dvoma obracao 
usmeno: "Gospodar vas vam zahranjuje ovo drvo. "*' Ovo je dokaz 
daje On gledao njih dvoje i drvo. Kad je Adem napustio Dzennet i vi§e 



**E1-E'araf,20. 
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nije bio njegov stanovnik, Uzviseni Allah mu rece: "Zar vam to drvo 
nisam zabranio?!*'^'' Nije rekao ovo drvo. Kada im je rekao: "Gospodar 
vas vam zabranjuje ovo drvo ", nakon sto ih je nahranio u carstvu Dzeimeta 
i vjecnom prebivalistu, upotrijebio je pokaznu zamjenicu lekuma (vama 
dvoma) pokazavsi Svoju bliskost sa njima. Kad je odlucio da ih iz njega 
iseli, upotrijebio je pokaznu zamjenicu kojom se oznacava udaljenost 
i otudenost, kao da im od svih privilegija koje su uzivali u Dzennetu 
nije preostala ni mogucnost gledanja u zabranjeno drvo.'^ Uzviseni je 
Allah, takoder, rekao: "K Njemu se dizu lijepe rijecL'"^ A dosaptavanje 
prokletnika najruznije su rijeci, koje se ne uzdizu na sveto mjesto. 
Munzirka^e: "Prenosi se daje Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao kakojeAdem 
spavao u Dzennetu. A u Dzennetu vjecnosti nema spavanja, sto potvrduju 
obaveziijuci tekstovi i konsenzus muslimanskih alima. Vjerovjesnik, 
s.avs.. upitanje: 'Hoce li stanovnici Dzenneta spavati u njemu? ' 'Nece ', 
rece on. 'Spavanjeje brat smrti. sanjejedna vrsta umiranja. ' " O ovome 
govori i Kur'an. Umiranje je promjena stanja, a staniste spasa, Dfennet, 
spageno je od takve promjene stanja. Onaj koji spava mrtav je, ili lici na 

mrtvaca. 

U mevkuf-hadisu, kojeg prenosi Ibn EbuNedzih od Mudzahida, stoji: 
"Havaje stvorena odAdemovog h'ajnjeg rebra dokje spavao. " Isbat od 
Es-Seddija prenosi: "Adem. a.s., nastanio se u Dzennetu i hodaoje bez 
zene u kojoj bi nasao svoj smiraj. Zaspao je jednom, i kada se probudio 
vidioje pored svoje glove zenu kako sjedi, kojuje Allah od njegovog rebra 
stvorio. Upitaje: 'Ko si ti? ' "Zena ', rece ana. 'Zasto si stvorena? ', upita 
on. 'Da ti nades svoj mir sa mnom ', odgovori ona. " 



^' El-F'araf 22 

s' Ailahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: "Ti si Adem kojeg je njegov grijeh istjerao iz 
D&nneta." Biljezi ga BuJiaTija u svome Sahlhu, Knjiga o vjerovjesnicima. 
"Fatir, 10. 
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Ibn Ishak od Ibn Abbasa prenosi rijeci: " Uzviseni Allah daoje daAdem 
uroni u san. a zatimje uzeojedno njegovo rebro, s njegove lijeve strane, 
pa to mjesto zatvorio mesom. Adem je spavao, a Allah je od njegovog 
rebra stvorio njegovu drugu Havu, zenu u kojoj ce naci svoj mir. Kad 
je od njega otklonjem pospanost, on se probudio i, vidjevsi Senu pored 
sebe, rekao: 'Moje mesa, moja krv, moja dusa. ', paje take nasao smiraj 

u njoj. " 

Oni katu da nema dileme oko toga da je Allah stvorio Adema na 
zemlji. Ni na jednom mjestu nije spomenuto da ga je premjestio na nebo. 
Da ga je nakon toga premjestio na nebo, to zbog vaznosti vjerovatno 
bilo spomenuto. To bi bio jedan od najvecih Bozijih znakova, najveca 
btagodat kojom je pocascen Adem. Bio bi to miradz, uzdignuce i tijelom i 
dusom, sa zemlje prema prostranstvima iznad nebesa. A, kako ce ga Allah 
prerajestiti i nastaniti iznad neba kada je svojim melecima rekao da ce ga 
postaviti za halifii na zemlji. Kako ce ga, onda, najprije nastaniti u kuci 
vjecnosti, u kojoj onaj koji ude ostaje vjecno, i iz nje nikada nece izaci? 
Jer, Uzviseni kaze: "Oni odatk nikada nece izvedeni bitL "*° 

Oni dalje vele kako o ovom slucaju nema drugog objasnjenja osim 
onog koje nam kazuje da je Uzviseni Allah protjerao IbHsa s neba nakon 
sto je ovaj odbio pokloniti se sedzdom Ademu, a.s. Nakon toga Allah 
je Adema uveo u Dzennet. Ovo je pitanje stvaranja i nije moguce da 
se drukcije dogodi. Naredba da mu se sedzdom pokloni dosla je odmah 
poslije Ademovog stvaranja, bez oklijevanja. Daje Dzennet u tom trenutku 
bio iznad nebesa, IbHs ne bi uspio do njega doci. On je vec bio iz njega 

prognan. 

Sto se tiee nekih pretpostavki, one su bespotrebne i neutemeljene, 
poput one koja kaze da se IbHs do Dzenneta uspeo samo privremeno. 



^° El-Hidzr, 48. 
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Hi, poput one po kojoj je usao uutrobi zmije, i!i da im je dosaptavao zle misli 
dok je on bio na zenilji, anjih dvoje iznad nebesa. Nij? tesko dokuciti kako 
se tu radi o neobicnoj prizvoljnosti i izvjestacenoj usiljenosti. Za razliku 
od takvog promisljanja, mi mislimo da je Allah, slavljen neka je, nakon 
sto ga je protjerao s neba jer se nije htio sedzdom pokloniti Ademu, a.s., 
znao da je vec tada bio zadojen mrznjom. Nakon sto je Adema nastanio u 
svoj Dzennet, javila se zavist njegovog neprijatelja, koji je kovao spletke 
kako da ga zavede i istjera iz njega, a Allah najbolje zna. 

Ono sto, kako oni kazu, upucuje da D&nnet Ademov nije bio Dzennet 
vjecnosti koji je pripremljen za bogobojazne, cinjenicaje da ga je Allah, 
slavljen nekaje, nakon stvaranjaizvijestio dace zivjeti samo do odredenog 
roka, odnosno da taj Dzennet nije st\'oren za vjecnost. Tirmizija u svome 
djelu El-DzamV biljezi hadis Ebu Hurejre, koji kaze da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Nakon sto je Allah stvorio Adema, a.s., i 
udahnuo u njega svoga duha, Ademje kihnuo i rekao: 'El-hamduliUahV, 
odnosno zahvalio je Allahu, s Njegovim dopustenjem. Tada je njegov 
Gospodar rekao: 'Jerhamukellah (Allah ti se smilovao, Ademe). Idi kod 
jedne skupine meleka. ' Otisao je i rekao: 'Es-selamu alejkum'. a oni su 
uzvratili: 'Ve alejkes-selam ', ltd. Zatim se vratio kod svoga Gospodara, 
Koji muje rekao: 'Ovoje tvoj pozdrav ipozdrav tvojih potomaka. ' Tada 
je Allah, pruzivsi mu svoje skupljene sake, rekao: 'Izaberi koju hoces. 'On 
rece: Tzabrao sum desnu ruku moga Gospodara, a obje su Njegove ruke 
za mene muharek desne ruke. ' Zatim je Allah otvorio tu ruku, kad u njoj 
- Adem i njegova porodica! 'Ko su ovi Gospodaru', upita on. Uzviseni 
rece: 'Ovoje tvoje potomstvo. 'Svakije covjekmedu ocima imao napisan 
svoj zivotni vijek. Medu njimaje bio ijedan covjek s neobicnim sjajem. 
'Koje ovo, Gospodaru? \ upita. Allah odgovori: 'Tvoj potomak Davud. 
Njemu sam odredio da be zivjeti cetrdeset godina. ' 'Gospodaru, produzi 
mu zivotni vijek'. rece on. 'Tako sam mu odredio. ' 'Gospodaru, ja cu mu 
od sebe dati sezdeset godina', rece on. Allah odgovori: 'Neka ti bude. ' 
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Ademje zivio u Dzennetu kolikoje Allah zelio, a zatimje iz njega iseljen. 
Adem, as., brojaoje godine. pa had muj'e dosao melek smrti, Adem ga 
upita: 'Zar nisi malo pozurio, menije propisano da zivim hiljadu godina? ' 
Melek mu odgovori: 'Tacno, ali ti si dao svom potomku Davudu sezdeset 
godina? 'Takoje zanijekao dobro kojej'e ucinio i tako ce i njegovi potomci 
raditi. I zahoravio je, pa ce i njegovi potomci zaboravljati. Od tada bi 
naredeno da se sve zapisuj'e u knjigu i da za sve postoje svjedoci, meleci 
koji zapisuju Ijudska djela, a ujedno su i svjedoci " Tirmizija kaze da je 
ovaj hadis hasen-garib. 

Pristalice stava o kojem govorimo kazu da je ovaj hadis jasan dokaz 
kako Adem, a.s., nije stvoren u vjecnom dzenetskom prebivalistu, u kojem 
ne umire niko ko u njega ude, nego na prolaznom dunjaluku, kojem je 
Uzviseni Allah, kao i njegovim stanovnicima, odredio rok do kojeg ce 
ostati u zivotu. On je, dakle, na njemu nastanjen. Ako neko upita: Ako 
je Adem, a.s., posigumo znao da ce zivjeti do odredenog roka, da nije 
vjecan, kako nije znao da Iblis laze kad je rekao: "Hoces li da tipokazem 
drvo besmrtnosti?"^^ Hi, kad je rekao: "Hi da ne biste besmrtni bilL"^^ 
Na ovo pitanje moze se odgovoriti na dva nacina. Prvo: Vjecnost ne znafii 
uvijek neograniceno trajanje i neprekidnost, nego veoma dug boravak, sto 
cerao nesto kasnije objasniti. Drugo: Mozda je zaboravio kada ga je Iblis, 
uz laznu zakletvu, zaveo i nagovorio da okusi navodno drvo vjeenosti. 

Dalje, oni navode da je opcepoznato svakom muslimanu da je Allah, 
slavljen neka je, stvorio Adema od prasine ove zemlje i obavijestio ga da 
je stvoren od zemlje, sasusene ilovace, od blata ustajalog. Neki kazu da 
ima glinu {salsala) koja ga isusuje. Neki kazu da izraz salsal oznacava i 
promjenu stanja, jer se u arapskom jeziku kaze salle el-lahmu za meso 
koje se isusi ili promijeni svoj miris, tj. pokvari se. Izraz el-hameu 



*' Ta-ha, 120. 
" El-E'araf, 20. 
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oznacava cmo, promjenjivo i ustajalo blato. Sve su ovo faze kroz koje 
prolazi zemljani prah, kojije Ademov, tj. covjekov osnovni sastojak. 

Takoder je Allah obavijestio o fazama stvaranja covjeka. "Mi vas 
stvammo odzemlje, zatim od kapi sjemena, potom od ugruska, zatim od 

grude mesa... "^^ 

Uzviseni, slavljen neka je, nije kazao da ga je uzdigao, sa zemlje, 
iznad nebesa, niti prije niti poslije stvaranja. Gdje je dokaz koji ukazuje 
na uzdizanje materije od koje je stvoren, ili covjeka samog, nakon sto je 
stvoren? Za to sigumo nema dokaza, niti je to nesto o cemu nas je Allah 
obavijestio. Poznato je i to da uzviseno mjesto iznad nebesa nije mjesto 
za zemaljsku ilovacu, kojamijenja svoj miris, i koji zbog promjene stanja 
moze jako zaudarati. Zemlja je pravo mjesto za materiju koja dozivljava 
ovako nezgodne promjene. Prostor iznad svemira, metafizicki prostor, 
nije mjesto za promjenjive materije, zadah, ili bilo sta mzno, u sto ne 
sumnja niko od onih koji pameti imaju. 

Zagovomici ovog misljenja kazu da je Uzviseni Allah rekao i slijedece; 
"A sretni ce u Bzennet; dokje nebesa i Zemlje, u njemu ce boraviti - osim 
ako drukcije Gospodar tvoj ne odredi; bit ce to dar koji ce neprekidno 
trajatu"^ On, slavljen neka je, obavjestava nas da je Dzennet vjecnosti 
dar koji ce neprekidno trajati. 

Ako se sve o cemu nas je obavijestio Uzviseni Allah uzme u obzir 
- da je Adema stvorio na zemlji, da gaje postavio namjesnikom na njoj; 
da je Iblis Adema zavodio dosaptavanjem zlih misli, u rajestu u kojem 
je bio nastanjen nakon sto je protjeran s neba*= zbog svog odbijanja da 
zemlji namjesnika postaviti; da je prebivaliste vjecnosti mjesto primanja 



'5 El-Hadz, 5. 

M Hud, 108. ... 

'"W( rekosmo: 'Silazite iz njega svi! Od Mene ce vam uputstvo dolaziih t oni 
koji uputstvo Mo/e budu slijedili - niiega se neie bojati i ni za dim nece tugovatk 
A onima koji ne budu vjerovaU i knjige Naie budu poricali - bit ie stanomici 
Dzehennema; u njemu ie vjectto ostatL '" El-Bekare, 38-39. 
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nagrade za polozeni ispit i izvrsenu obavezu; da u Dzennetu nema prazne 
besjede i grjesnih rijeci i lazi; da oni koji udu iz njega nece izaci; u njemu 
nece ocajavati ni tugovati, nece se bilo cega bojati niti ce spavati; da je 
Allah Dzennet ucinio zabranjenim za nevjernike i Ibiisa koji predstavlja 
krunu nevjerovanja - onaj koga prvenstveno zanima argument kojem ce 
pohitati, covjek koji se isuvise postuje da bi sebi dozvolio da potone u 
provaliju taklida, slijepog slijedenja tudeg misljenja, mo2e jasno uvidjeti 
i odabrati ispravno misljenje, uz Allahovu pomoc. 

I, na kraju, kada bi bio potreban same jedan argument, dovoljno bi 
bilo navesti kako Dzennet nije mjesto pre^lzimanja obaveza. A Allah, 
slavljen neka je On, stavio je u obavezu njima dvoma da ne smiju jesti 
sa zabranjenog drveta. To upucuje da je Dzennet u kojem je Adem bio 
nastajen mjesto preuzimanja obaveza, a ne mjesto primanja nagrade i 
yjecnosti. Dakle, to nije bio D2ennet vjecnosti, Dzemetul-huldi. 
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POGLAVLJE V 

Pristalice ovog misljenja 
odgovaraju prisialicama prethodnog stava 

Vas stav da je to misljenje koje Ijudi po svojoj prirodi prihvataju i da 
za drugo ne znaju nije osnovan. To je, zapravo, tradicionalno misljenje i 
bazira se na onome o cemu su nas poslanici izvijestili. I mi i vi znanje o 
ovom pitanju peuzeli smo iz Kur'ana. Dakle, ne posredstvom razuma ili 
prirodnog poretka stvari. Onaj ko prati ovu raspravu moze se osvmuti na 
ono na sta ukazuju Allahova Knjiga i sunnet Njegova Poslanika. Mi vas 
pozivamo danavedete ime jednog od ashaba, ili jednog od tabi'inakoji se 
ovome izjasnio, ili jedan sahih ili hasen-hadis, kojim cete potvrditi da 
je tu rijec bas o Dzennetu yjecnosti, kojeg je Allah za vjemike pripremio. 
Svjesni smo da to niste kadri uciniti, a i mi smo, iz bogate riznice nasih 
prethodnika - selef, ashabi i tabi'ini - pronasli ono sto upucuje na sasvim 
suprotan zakljucak, 

Medutim, s obzirom da je u cijeloj ovoj prici, o Dzemietu u kojem 
je bio nastanjen Adem, ovaj izraz naveden u dosta uopcenoj. formi, koja 
otprilike odgovara izrazu za Dzennet kojeg je Allah pripremio vjemicima 
i zakoji nam je dao odredena saznanja, mnogi su u zabludi kada misle da 
je rijec o jednom te istom Dzennetu, Dzennetu yjecnosti. 

Ako zelite po prirodnom slijedu stvari odgovoriti, ovo sto ste ponudili 
ne vrijedi mnogo. Zelite reci da je Allah stvorio Ijude i u njih usadio norme 
ponasanja, sposobnost da sami razaznaju kako je pravda do bra i korisna, 
a nepravda ruzna i stetna, te neke druge stvari koje covjek prirodno moze 
razaznati. Djelimicno se slazemo, ali ta tvrdnja je u osnovi nistavna, 
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posebno kada je posrijedi pitanje o kojem diskutiramo. Ako se vratimo 
na nasu urodenu sposobnost razUkovanja dobrog i stetnog, necemo naci 
nikakvog znanja o ovome. 

Vi ste kao dokaz citirali hadis Ebu Hurejre, r.a., u kojem stoji da je 
Adem rekao: "Pa zar vas iz Dzenneta nije prognao upravo grijeh vaseg 
oca? " Ovaj hadis upucuje na to daje Adem zakasnio grijeh okarakterizirati 
kao nesto sto je odvratno - grijeh koji je pocinio na dunjaluku, i da se 
zbog toga grijeha desilo njegovo protjerivanje iz Dzenneta.*^ U jednoj 
drugoj predaji stoji daje Adem rekao: "Bilo mije zabranjeno dajedem 
s tog drveta, ali sam ipakjeo. " Sta iz ovoga ukazuje na to daje rijec 
o dzenetskom prebivahstu? Isto se odnosi i na Musaove rijeci upucene 
njemu: "Izveo si i nas i sebe iz Dzenneta. " On mu, kako vidimo, nije 
rekao: Izveo si nas iz Dzenneta vjecnostil 

Rekli smo da su oni izasli iz basce dzenetske u neku vrstu dzeneta 
na zemlji, §to vi osporavate. lako se za te ba§ce u jeziku moze kazati 
da su dzenet," izmedu njih i Ademovog Dzenneta ogromna je razlika. 
Njene prave razmjere zna samo Allah. One su, u odnosu na Dzennet, 
poput zatvora. To sto su one basce na zemlji, ne znaci da izmedu njih i 
spomenutog Dzenneta ne postoji razlika u svakom pogledu. Vi ste naveU 
dokaz u koj em ste kazali daje Uzviseni Allah rekao: "Silazite!", nakon sto 
ih je izveo iz Dzenneta. Ovaj izraz, hubut, ne znaci nuzno silazak s neba 
na zemlju. Sve sto se iz njega da razumjeti jeste da je rijec o silasku sa 
uzvisenijeg mjesta na neko nize rajesto. To se ne moze negirati. Bio je to 
Dzennet na najvisem uzvisenju na zemlji, i iz njega su izvedeni na zemlju. 
Objasnili smo daje nalog upucen Ademu, a.s., njegovoj zeni i njihovom 
neprijatelju. Da je taj Dzennet bio na nebu, njihovom neprijatelju ne bi 



«■ "ISejtan ilt navede da zbog drveta posrnu i izvede ill iz onoga u iemu su bilL 
'SiaUe! '- rekosmo Mi - 'jedni drugima iete neprijatelji biti, a na zemlji cete 
boraviii i do roha odredenoga zivjeti! ' " El-Bekare, 35, 
*' Dzenet, inace, mat'v. baSca, vrt, raj. (Nap. prev.) 
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bilo omoguceno da do njega dode, nakon sto je iz njega jos onda kada je 
odbio sedzdom se pokloniti Ademu, a.s. Ajet kojeg ste kao dokaz naveli 
najocitiji je dokaz protiv vas. Proizvoljnost i izvjestacenost u vasim 
pretpostavkama ni§ta vam ne mogu pomoci. 

Sto se tice ajeta: %..) a na zemlji cete boravUi i do roka odredenoga 
tivjeti"^^ on ni u kom slucaju ne znaci da oni prije toga nisu bill na zemlji. 
Pojam zemlja naziv je za vrstu. Oni su bili na najuzvisenijem, najugodnijera 
i najboljem mjestu na zemlji, na kojem nisu osjecali glad, potrebu za 
odjecom, zed i toplinu. SisH su na zemlju na kojoj su sve to osjetili, i zivot, 
i smrt, i izlazak iz kabura. U Dzennetu u kojem su biU nastanjeni nije bilo 
zamaranja niti uznemiravanja. Zemlja na koju su sisli mjesto je umora, 
uznemiravanja i raznih neprijatnosti. 

Vi tvrdite da je Uzviseni, slavljen neka je, opisao Dzennet svojstvima 
kakva ne mozemo naci na zemlji. Doista, ta se svojstva ne mogu naci na 
zemlji na koju su sisli. Medutim, otkud vam to da se ne mogu naci na 

mjestu sa kojeg su sisli?! 

Vi tvrdite da je Adem, a.s., znao kako je dunjaluk prolazan i, da 
je Dzennet bio na zemlji, on bi bio svjestan kako Iblis laze kada mu je 
rekao: „0 Ademe, hotel li da ti pokazem drvo hesmrtnosti? " . Dva su 
moguca objasnjenja. Prvo: Izraz upucuje na vjecnost, sto znaci da je 
uopceniji od izraza trajanje bez prekida. U jeziku ovaj izraz znaci duzi 
boravaK odnosno boravak necega samog po sebi. U arapskom se jeziku za 
dugovjecnog covjeka u godinama kaze redzulun muhalled. Slicno je i sa 
jezickom upotrebom izraza drevan {kadim\ za ono sto od davnina postoji, 
ali ima svoj pocetak. Take Uzviseni kaze: %..) kao start savijem palmin 
prut '"', "Ti i sada, kao i prije, grijeSis. '"". ''Kakopomocu njega Praviput 



^* El-Bekare, 36. 
'' Jasin, 39. 
™ Jusuf, 95. 
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nisu nasli, sigurno ce reel: 'Ovojejosdavna izmisljotina'.'^^ Uzviseni je 
Allah izraz hulud (yjecnost, vjecni boravak) upotrijebio za patnju u kojoj 
ce neki grjesnici biti u Dzehennemu, naprimjer za ubicu. Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., to je ucinio za samoubicu. Drugo: Znanje o prolaznosti dunjaluka 
i dolasku na ahiret, vjecni svtjet, saznaje se putem Objave, a Adem do tada 
nije bio pofiascen vjerovjesnistvom da bi to znanje imao. Adem, naravno, 
jest bio vjerovjesnik, primio je Objavii od Allaha Uzvisenog, objavljeni 
su mu suhufi, kako nam kazuje hadis Ebu Zerra. Medutim, sve se to zbilo 
nakon naloga da side na zemlju. To potvrduje kur'anski tekst u kojem 
Uzviseni kaze: '"hlazite iz njega svi' - rece On - 'jedni drugima cete 
neprijatelji biti! OdMene ce vam uputa dolaziti, i onaj ko hude slijedio 
uputu Moju nece zalutati i nece nesretan bitu '"^^ Isto je i sa surom 
El-Bekare: '"Siditel' - rekosmo Mi - 'jedni drugima cete neprijatelji 

biti'..."'' 

Vi kazete da je izraz Dzennet naveden sa odredenim clanom, sto znaci 
da oznacava odredeni Dzennet, ill Dzennet vjecnosti. Tacno je vasatvrdnja, 
ali je tacno i to da je ovaj izraz naveden i na drugom mjestu u Kur'anu, 
gdje posigumo nije rijec o Dzennetu vjecnosti: "Mi smo ih na kmnju 
stavili, kao sto smo vlasnike jedne basce (ashabel-dlenneti) na kuSnJu 
stavili kad su se zakleli da ceje, sigurno, rano izjutra obrati "'^ Vi tvrdite 
da se ovdje iz konteksta da razumjeti kako je ovdje rijec o dzenetu (basci) 
na zemlji. Mi na to odgovaramo da dokazi koje smo spomenuli upucujtt 
da je Ademov, a.s., Dzennet bio na zemlji. Mi tvrdimo samo na osnovu 
onoga na sta nam ukazuje jasan dokaz. 



'" El-Ahkaf, 1 1 . U svim ovim ajetima upotrijebljen je izraz qadim, koji u osnovi 
znaCi drevni. Prevodioci, kao naprimjer Korkut, prevode uglavnom maeetije, a 
ponekad i tumaiSenje Kur'ana. Tako je i sa posljednjim ajetom. (Nap. prev.) 
"Ta-ha, 123. 
" El-Bekare, 35. 
'" El-Kalem, 17. 
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Sto se tiee esera Ebu Musaa, koji ste naveli kao dokaz, "daje Allah 
izveoAdema, as., iz Dzenneta i opskrbio ga njegovimplodovima ", u njemu 
nema nista novo u odnosu na kur'ansko kazivanje, osim opskrbljivanja 
dzenetskim plodovima, §to ne mora znaciti da je rijec o Dzennetu 
vjecnosti. Vi tvrdite da su ovi plodovi kvarljivi, a takvih u Dzennetu ne 
moze biti. Otkud vam to da su plodovi Dzenneta u kojem je bio nastanjen 
Adem izlozeni propadanju, bas kao ovozemaljski plodovi? Pouzdano se 
zna da je u jednom vjerodostojnom hadisu Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 
"Da nije Izraelicana, meso se ne bi kvarJlo. "^= Tojest, ne bi se mijenjalo 
i ne bi zaudaralo kad odstoji. Uzviseni Allah, slavljen neka je, ucinio je 
da hrana Azizova i njegovo pice na ovom svijetu ostanu u istom stanju 

stotinu godina. 

Vi kazete daje Uzviseni Allah, slavljen neka je, dao garanciju Ademu, 

a.s., da ce ga vratiti u Dzennet ako se iskreno pokaje. U to, svakako, nema 

smrnije. Medutim, nije poznato da se ta garancija odnosi bas na Dzennet u 

kojem je prije boravio. Ako ga vrati i u Dzennet vjecnosti, On ce, slavljen 

neka je, uistinu ispimiti Svoje obecanje. Sam izraz vracanje ne znaci 

uvijek vracanje u prvobitno stanje, u pogledu vremena i mjesta. Cak, ne 

znaci uvijek ni vracanje u stanje slicno prvobitnom. Kao sto Suajb rece 

narodu svom: "Ako bismo vjeru vasu prihvatUi nakon sto nasje Allah 

spasio nje, na Allaha bismo laz izniJelL Mije ne trebamo prihvacati, 

to nece Allah, Gospodar nflj.'"^ Allah, slavljen neka je, ucinio je da 

simptomi razvratnog zivota budu jednaki. Ako se njegov narod odluci 

nastaviti medusobno opciti sa muskarcima, ako budu cinili taj gnusni cin, 

ili ako se budu sustezali od opcenja sa zenama, do2ivjet ce propast. Ovdje 

su navedeni neki odgovori pristalica ovog misljenja svojim oponentima. 



'' Biljeze ga: Buharija u svome Sahihu (Kitabul-enbija), i Muslim u svome Sahihu 

(Kitabur-reda'). 

'"' El-Ea'raf, 89. 
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POGLAVLJE VI 

Ulazak u Dzennet vjecnosti 

(Odgovor onih koji smairaju dajeAdem, a.s., bio 

nastanjen u Dzennetu vjecnosti onima koji to osporavaju) 



Vi tvrdite da je Allah, slavljen neka je, obavijestio kako ce se ulazak 
u Dzennet vjecnosti desiti na Sudnjem danu. To je tacno, kada se govori 
opcenito o ulasku u Dzennet, nakon kojeg ce uslijediti vjecni boravak u 
njemu. Medutim, privremeni ulazak i boravak u Dzennetu desit ce se i 
prije Sudnjega dana. Vjerovjesnik, s.a.v.s., usao je u Dzennet za vrijeme 
Nocnog putovanja, Mi'radza {Lejletul-isra'). Duse vjemika i sehida 
usle su u Diennet u berzehu. To nije ulazak na Sudnjem danu, o kojem 
Allah obavjestava. Naravno, ulazak u vjecnost desit ce se nakon Sudnjeg 
dana. Ipak, otkud vam tvrdnja da ulaska u Dzennet uopce nece biti jos 
za vrijeme trajanja dunjaluka. Ovim se samo potvrduje nase misljenje 
da je to Dzennet vjecnog prebivalista.Vasa argumentacija, prema kojoj u 
Dzennetu nema umora, tuge, grjesnih rijeci, lazi i dmgih negativnosti, a 
da je svega toga bilo u Dzennetu u kojem je bio nastanjen Adem, ispravna 
je i mi to ne poricemo, kao ni bilo koji musliman. Medutim, sve to va2i 
za Dzennet od trenutka kada u njega udu vjemici na Sudnjem danu, 
na sto upucuje znacenje svih ajeta koji o ovome govore. Nepostojanje 
spomenutih negativnosti povezano je sa ulaskom vjemika u Dzennet. All, 
to ne iskljucuje mogucnost da su se u njemu desile takve stvari izmedu 
praoceva Ijudskog i dzinskog roda, o £emu nam pripovijeda Uzviseni 
Allah, slavljen neka je. Kada vjemici u njega udu na Sudnjem danu, bit ce 
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onako kako nam je predstavio Allah - bez umora, tuge, grjesnih rijeci, lazi 
i ostalog - sto ne sugerira bilo kavu proturjecnost u ovom slucaju. 

Vi tvrdite da je Dzennet mjesto primanja nagrade, a ne mjesto na kojem 
se primaju obaveze. To sto je Ademu receno da ne smije jesti plodove 
zabranjenog drveta, vas navodi na zakljucak da to nije bio Dzennet 
vjecnosti, vec mjesto primanja obaveza. Mi cemo ponuditi dva odgovora. 
Prvo: Kada vjemici udu u Dzennet na Sudnjem danu, nikave obaveze 
nece preuzimati. Medutim, nigdje ne postoje dokazi da nece biti obaveza 
onome ko u njega ude jos za vrijeme dunjaluka. Jer, pouzdano se zna da 
je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Jucer sam ulazio u Dzennet i vidio neku 
zenu kako uzima ahdest pored jednog dvorca, pa samje upitao: 'Cija si 
ti? '", Dakle, nije nemoguce da u Dzennetu ima neko ko izvrsava Bo^ije 
odredbe, ko Ailahu u njemu robuje prije nastupanja Sudnjeg dana. Stavise, 
realno je ocekivati da u njemu bude onih koji izvrsavaju naredbe svoga 
Gospodara, koji vode racuna o Nj ego vim zabranama, svejedno da li ce to 
neko nazvati teklifom, obavezivanjem, preuzimanjem obaveza. Drugo: 
Preuzimanje obaveza u Dzennetu nije bilo kao preuzimanje obaveza 
na dunjaluku, poput obaveze posta, namaza, dzihada i slicno. Rijeci je 
bilo samo jednoj obavezi, jednom zabranjenom drvetu izmedu toliko 
drugih! Ovakav nacin obavezivanja, dakle, u ovom obimu, nije nemoguc 
kad je u pitanju Dzennet vjecnosti. Osim toga, znamo da ce u Dzennetu 
svakom stanovniku biti zabranjeno da se priblizava nekoj drugoj zeni 
osim njegovoj. Zato, to sto tvrdite da se obavezivanje u Dzennetu ne 
moze desiti ni u jednom trenutku, tvrdnja je bez dokaza. Ako vec hocete, 
ispravno je tvrditi da obavezama poput dunjaluckih nece biti mjesta u 
Dzennetu. To, ipak, nimalo ne potvrduje vasu opcu tvrdnju prema kojoj 
Dzennet u kojem je bio nastanjen Adem, a.s, nije Dzennet vjecnosti. 

Sto se tice vaseg dokaza - ako je predaja na kojoj ga temeljite 
vjerodostojna - da je Adem u Dzennetu spavao, a dSenetski stanovnici 
nece znati za san, i on potvrduje da stanovnici Dzenneta, tek nakon sto 



i 
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u njega udu da vjecno borave, nece spavati i nece mnirati. To se pravilo, 
pak, ne odnosi na period prije toga. 

Vi, dalje, kao dokaz navodite pricu kako je Iblis zavodio Adema nakon 
sto je prognan s neba, i kazete, zaklinjuci se Allahom, kako je to najocitiji 
dokaz koji posjedujete. Pritom tvrdite da je nase misljenje kako je Iblis 
usao uD2ennet ponovo, nakon sto gaje Allah iz njega izgnao, proizvoljno. 
Medutim, ne mo2e se negirati mogucnost da je Iblis u njerau ponovo 
bio, makar privremeno, da bi iskusenje i ispit Ademov bill potpuniji. To 
je ispit koji je Allah pripremio, odredio njegovu svrhu, pa je moguc i 
privremen boravak Iblisa u Dzennetu, cak i ako to nije mjesto njegova 
stalnog boravka. I sam Allah, slavljen neka je, govori kako su sejtani prije 
poslanstva AUahova Poslanika, s.a.v.s., sjedili po busijama na nebu, kako 
bi stogod culi od Objave." To je privremeno uspinjanje na nebo, i ne 
podrazumijeva njihov ostanak na torn mjestu. Nema suprotstavljenosti 
izmedu tog uspinjanja i naredbe da se iz Dzenneta izade: "Silazite, jedni 

drugima cete neprijatelji bitl'"^ 

Sto se tice vase tvrdnje da je Allah, slavljen neka je, Adema obavijestio 
koliko ce u Dzennetu boraviti, hadisa kojeg ste citirali i dokaza iz njega 
izvedenog, mozemo kazati kako to ne znaci da Adem nije mogao uci u 
Dzennet vjecnosti i u njemu neko vrijeme boraviti. Ako je Allah rekao da 
oni koji u njega udu nece umirati i nece iz njega izaci, sve to odnosi se na 
period nakon Sudnjega dana. 

Vi tvrdite da je Allah stvarao od zemlje, u sto nema sumnje. Medutim, 
kako mozete tvrditi da je na njoj upotpunio Svoje stvaranje?! U nekim 
eserima stoji : "Allah, slavljen neka je, nakon sto je stvorio covjeka, 
ostavio gaje pred vratima Dzenneta sedamdeset Jutara. Iblis je krjdio 



^ "I sjedili smookolo njega po busijama da bismoSio 6uli,ali 6e omj ko sada 
prisMkuje na zvijeidu padalicu koja vreba naidL " (El-Diin, 9.) 

■" El-Bekare, 36. 
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oko njega, zagledao ga, i potom rekao: 'Zasto U si ti stvoren? ' Kad je 
primijetio kakavje iznutra, sta se nalazi u njegovoj nutrini, znaoje daje 
rijec stvorenju koje se tesko moze obuzdati. Zatoje rekao: 'Akoja budem 
imao nadnjim vlast, potpum cuga unistiti, a ako on mem nadvladaja cu 
mu sigurno biti neposhisan. 

Allah, slavljen neka je, kaze: "Ipouci OnAdema mzivima svih stvari, 
a onda ih predoci melecima i rece: 'KaUte Mi nazive njihove, ako istinu 

govorite! ' 

'Hvaljen neka si'- rekose oni - 'mi znamo samo ono cemu si nas Ti 

poucio; Ti si Sveznajuci i MudrL ' 

'OAdeme/- rece On - *kazi im ti nazive njihove!' I kad im on kaza 
nazive njihove, Allah rece: 'Zar vam nisam rekao da samo Ja znam 
tajne nebesa i Zemlje, i da samo Ja znam ono stojavno cinite i ono sto 

krijete!""^ 

Ove rijeci upucuju na to daje Adem bio s melecima na nebu, gdje im je 
kazivao nazive svih stvari. U protivnom, zar su svi meleci sisli na zemlju 
da to od njega cuju! 

Kad bi bilo tacno i to daje njegovo stvaranje zavrleno na zemlji, zar 
je nemoguce da se on, Allahovim emerom i kaderom, uspne na nebesa 
i zatim bude vracen na zemlju! Mesih, a.s., uzdignut je na nebo, pa ce 
ponovo, prije Sudnjega dana, biti spusten na zemlju. I Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., imao je Nocno putovanje, tijelom i dusom, nebeskim sferama. 

Ovo su odgovori onih koji smatraju da je Dzennet u kojem je bio 
nastanjen Adem, a.s., Dzennet vjecnosti, njihovim protivnicima. 



■" El-Bekare, 30-32. 
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POGLAVLJE VII 

Ozabludionih 
koji smatraju da Diennet jos nije stvoren 

Da je Dzennet stvoren i da danas postoji, kazu zagovomici ovog stava, 
nuzno bi morao nestati kad dode Smak svijeta. Jer, tog ce dana sve umrijeti 
i propast dozivjeti: "Sve ce, osim Njega, propastU'\^' ili: "Svako zivo 
bice smrt ce okusiti!"^^ 

Pomrijet ce hurije krupnih ociju i u njemu mladici, iako je Allah, 
slavljen neka je, obavijestio kako je to Dzennet vjecnosti, u kojem ce 
njegovi stanovnici vjecno boraviti, i u njemu nece umirati. A one o cemu 
On, slavljen neka je, obavijesti, nije dopusteno osporavati. Tirmizija, 
vele oni, u svome djelu El-Dzami ' biljezi predaju Ibn Mesuda, u kojoj 
on kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Za vrijeme mogNocnog 
putovanja (Lejhtul-isra') smreo sam Adema, a.s. On mije tada rekao: 
O Muhammede! Prenesi svome ummetu selam od mene i obavijesti ih 
daje Dzennet tako phdna zemlja ipitka voda, poputzelenih nizina, i da 
su njegove sadnice: subhanellah, el-hamdulillah, la ilahe illellah / Allahu 
ekber. ' " Za ovaj hadis on kaze daje hasen-garib. 

Takoder, u predaji od Ebu Zubejra, odnosno D^bira, spominje se da 
je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ko izgovori subhanellahi ve bi hamdihi, 
bude mu zasadena jedna palma u Dzennetu. " Za ovaj hadis on kaze da 



»°E1-Kasas, 88. 
»i Ali-Imran, 185. 
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je hasen-sahih. Kada bi Dzennet bio vec stvoren, odnosno kada hi njegovo 
stvaranje vec bilo zavrseno, onda on ne bi bio poput doline i ne bi imalo 
smisla spominjati ove sadnice. Uzviseni Allah je, govoreci o Imranovoj 
zeni, vele oni, rekao kako je ona molila: "Gospodaru moj, sagradi mi kod 
Sebe kucu u Dzennetu!" A, neraoguce je da neko, onome ko mu je sasio 
kakvo haljince ili mu sagradio kucu, kaze: Sasij mi haljime i sagradi 
mi kucu. Dosta jasnije od ovog i eksplicitnije jesu rijeci Vjerovjesnika, 
s.a.v.s.: "Ko u ime Allaha sagradi mesdzid (dzamiju), Allah ce mu 
sagraditi kucu u Dzennetu. " Ovaj hadis je muttefekalejhi. Ovaje recenica 
slozena, i sastoji se od uvjeta - sart, i nagrade za izvrsenu radnju - dzeza '. 
Ovo je potvrdeno od Vjerovjesnika, s.a.v.s., prema rivajetu Osmana 
b. Afana, AUje b. ebi Taliba, Dzabira b. Abdullaha, Enesa b. Malika i 
Amra b. Anbese. Tu su, kazu oni, i neki eseri u kojima stoji da meleci u 
Dzennetu sade i grade za covjeka dok radi, a kada ostari i oslabi, meleci 
odustaju od posla. Ibn Hibban u svome Sahihu i Imami-Ahmed u svome 
Mumedu biljeze hadis Ebu Musa'a el-Es'arije, koji kaze da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kada Allah uzme Sebi dijete nekog covjeka, On 
se obrati meleku smrti govoreci: 'Uzeo sam dijete Moga roha, uzeo sam 
njegovu radost i plod njegovog srca. ' 'Da ', kaze melek. 'Staje on na to 
rekao? ', upita On. 'Zahvaljuje Ti i izgovara: 'Svi smo Allahovi i Njemu se 
vracamo', odgovori melek. 'Sagradite mu kucu u Dzennetu i nazoviteje 
kuca zahvalnosti ', rece Allah. " 

U spomenutom Musneduye i hadis od istog prenosioca u kojem stoji 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ko u toku dana i noci klanja 
dvanaest rekata mimofarzova, Allah ce mu sagraditi kucu u Dzennetu. " 
Nisu ovo, kazu oni, stavovi Ijudi sklonih uvodenju novotanja u vjem, 
niti pristalica mu'tezila, kako vi tvTdite. Ibn Muzejjen u svome Tefsiru 
spominje da je Ibn Nafi ' , koji je jedan od imama u sunnetu, upitan da li je 
Dzennet stvoren, ili nije. "Bolje bi bilo, i pametnije, da §uti onaj koji tako 
nesto zeli pitati", odgovorio je on. A Allah najbolje zna! 
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POGLAVLJE VIII 

Odgovor prisialicama navedenog misljenja 

U prvom poglavlju razmatrali smo dokaze koji ukazuju na postojanje 
Dzenneta danas. Sta mislite kada tvrdite da Dzeimet jos nije stvoren? 
Zelite li time reci da je on sada potpuna nistavnost, nesto sto jos nije 
postaio, sto ce postati tek kada se puhne u Rog i kada Ijudi pocnu izlaziti 
iz svojih kabura? Ovo je potpuno neispravno misljenje, koje se moze 
odbaciti na osnovu dobro poznatih cinjenica iz vjerodostojnih hadisa koje 
cemo nesto kasnije spomenuti, a neke smo vec i naveli. 

Va§e tvrdnje nije izrekao niko iz generacije selefa niti bilo ko od 
sljedbenika sunneta. To je, definitivno, neispravno misljenje! Dali hocete 
reci kako Dzennet jo§ nije u potpunosti stvoren? Odnosno, kazete li da 
Allah sve ono sto je obecao stanovnicima Dienneta jos uvijek stvara, te 
da ce tu aktivnost zavrsiti tek kad vjemici budu trebali uci u njega, na 

Sudnjem danu?! 

Stavovi koje vi takvim tvrdnjama zelite pobiti zapravo su istina, koja 
se ne moze odbaciti, iako se svi vasi argument! odnose upravo na ovaj 
segment problema. 

Hadis Ibn Mesuda koji ste spomenuli, i hadis Ebu ez-Zubejra, od 
Dzabira, eksplicitno nam kazuju da je zemlja u Dzennetu stvorena, da 
Allah u njemu stvara kwce onima koji Ga spominju, cine Mu zikr, da ce 
tamo biti izgradene kuce onima koji budu na ovom svijetu radili odredena 
dobra djela. Sto covjek bude vise dobra cinio, vise ce u Dzennetu naci 
od nagrade. Kad god uradi kakvo hairli djelo, t^o ce mu biti nesto 
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zasadeno, ili ce mu bit! sagradena neka gradevina. Drugim rijecima, on 
ce uzivati u razlicitim plodovima svoga dobra. Sve ovo ipak ne moze 
znaciti kako Dzennet jos nije stvoren, i ta stvar se ne smije uopcavati. 
Sto se tice kur'anskog ajeta: "Sve ce, osim Njega, propasti!",^^ kojeg ste 
kao argument naveli, to ste ucinili' zato sto niste razumjeli znacenje tog 
ajeta. T\Tditi da Dzennet i Dzehennem trenutno ne postoje, sto vi cinite, 
slicno je tvrdnji vasih istomisljenika koji kazu da ce oni nestati i propasti, 
kao i njihovi stanovnici. Ni vi ni oni niste razumjeli znacenje ovog ajeta. 
Njegovo su znacenje razumjeli ucenjaci selefa i imami u islamu. Mi cemo 
ovdje spomenuti neka njihova razmisljanja o ovom ajetu. 

Buharija u svom Sahihu veli: ''Kaze se da ce sve propasti osim Njega, 
osim onoga sto je u Njegovoj vlasti. I, kaze se da ce propasti sve osim 
onoga sto On zeli." 

Imami-Ahmed, po predaji njegova sina Abdullaha, rekao je: "Nebesa i 
Zemlja ce nestati, jer ce njezini stanovnici otici u Dzennet i Dzehennem. 
Sto se Arsa tice, on nece nestati, jer on je krov Dzenneta, a i Uzviseni 
Allah, slavljen neka je, na njemu se nalazi, sto znaCi da nece nestati. 
Sto se tice ajeta: 'Sve ce, osim Njega, propasti', to znaci da je Uzviseni 
Allah, slavljen neka je, objavio: '^v^ sto je na Zemlji prolazno je. '^^ 
Kada su meleci cuH za ovaj ajet, rekli su: 'Propali su stanovnici Zemlje, 
sada ce jos vise zeljeti da ostanu zivjeti na njoj.' Tada je Uzviseni Allah 
obavijestio stanovnike nebasa i Zemlje da ce svi umrijeti, kazavsi da ce 
sve, osim Njega, propasti, jer On je £iv i ne umire. Tada su meleci bill 
potpuno uvjereni u smrt." 

Ebu el- Abbas Ahmed b. Dzafer b. Jakub el-Istahri, kako navodi Ebul- 
Hasen u svome djelu Et-Tabekat, prenosi da je Ebu Abdullah Ahmed b. 
Hanbel rekao: "Ovo su stajalista strucnjaka za esere i sunnet, onih koji 



^^ El-Kasas, 88. 
^^ Er-Rahman, 26. 
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su po njemu poznati i na koje se drugi ugledaju u vezi sa spomenutim 
pitanjima od vremena ashaba naseg Vjerovjesnika, s.a.v.s., do danasnjeg 
dana. Susretao sam rrmoge ucenjakaHidzaza i Sama, ali i neke druge znalce 
ovih disciplina. Ko negira bilo sta od ovih misljenja, u njih posumnja, 
ili bude nepristojan prema onima koji su ih izrekli, on je protivnik koji 
smislja novotarije, otpadnik od dzemata koji je skrenuo sa staze sunneta 
i puta Istine." Nakon sto Je citirao njihove stavove, rekao je: "Dzennet 
je stvoren, i sve sto je u njemu, a i Dzehennem je stvoren, i sve sto je u 
njemu. Uzviseni Allah ih je stvorio, i stvorio je njihove stanovnike, tj. 
Ijude koji ce uci u Dzennet ili Dzehennem. Ni Dzennet ni Dzehennem 
nece nestati, nikada nece prestati postojati, niti ce nestati ono sto je u 
njima. Ako neko sklon smisljanju novotarija, ili kakav otpadnik, kao 
protuargument ponudi rijeci Uzvisenog: 'Sve ce, osim Njega, propasii\^^ 
ili neki slican ajet iz Kur'ana, koji spada u domen mutesabih ajeta, treba 
reci da ce nestati sve ono cemu je Allah propisao nestanak. Medutim, 
Dzennet i Dzehennem stvoreni su da trajno ostanu, a ne za nestanak. I 
Dzennet i Dzehennem dio su ahireta, a ne dunjaluka, i hurije krupnih 
ociju, koje su stvorene zauvijek, nece umrijeti kada nastupi Smak svijeta 
i kada Suri-Israfil zapuse. Ko bude tvrdio suprotno od ovog, on je heretik 
koji je s Pravog puta skrenuo i zalutao. 

I, stvorio je Allah sedam nebesa, jedno iznad dragog, sedam zemalja, 
jednu ispod druge. Izmedu najvise zemlje i zemlji najblizeg neba razdaljina 
je od pet stotina godina. Iznad najviseg, sedmog neba nalazi se voda, a 
Ars Milostivog, uzvisen i slavljen nekaje, iznad vode je. Uzviseni Allah 
na Arsu, Svome prijestolju, stoji. On zna sta je na sedam nebesa i sedam 
zemalja, sta je izmedu njih, sta je ispod zemlje, sta u unutrasnjosti mora, 
mjesto gdje raste svaka dlaka, svako drvo, svaki usjev, svaka biljka. On 



^ El-Kasas, 88. 
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zna mjesto gdje padne svaki list, broj rijeci koje neko izgovori, broj 
kamenCida, zemljanog praha i pijeska, svaki truncic na brdima. On zna 
Ijudska djela, zna sta Ijudi govore i kako disu. On sve to zna i nista od 
toga nije Mu skriveno. On je na Arsu, iznad sedmog neba. Ispod Njega 
su zastori od vatre, svjetlosti, tame i onoga sto On najbolje zna. Heretik 
kao argument moze ponuditi rijeci Uzvisenog: 'Mi smo njemu bUzi od 
vratne tile kucavice. \^^ ili Njegove rijeci: 'Onje s vama gdje god jili, \^^ 
ili rijeci: '...ni had ihje manje ni had ihje vise, a da On nije s njima gdje 
god oni bill '/^ ili: 'Nema tajnih razgovora medu trojicom a da On nije 
cetvrti, niti medu petericom a da On nije sestL. '^^ Ako neko takav, kao 
protivargnraent, punudi ove i njiraa slicne mutesabih-^Qi^, treba reci da 
oni oznacavaju Allaliovo poznavanje tih stvaii, jer Uzviseni je na Arsu 
iznad najviseg, sedmog neba. On sve to zna, jer jasno vidi ono sto je 
stvorio, i ni jedno mjesto nije Mu skriveno." 

Ebu Dzafer et-Ta'i Muhamed b. Avn b. Sufjan el-Himsi kaze da mu je 
El-Hilai, hafiz i imam svoga vremena, koji je bio dobro upucen u znanje i 
spoznaju, rekao : "Ahmed b. Hanbel bio je poznat po tim svojim stavovima. 
Od njega su Ijudi te stavove prihvatali i o njima su ga pitali velikani 
njegova vremena, Pisao sam ono sto je Aluned b. Hanbel diktirao. Kada 
je dosao do jednog traktata o sunnetu, u njemu je, izmedu ostalog, rekao i 
to da su Dzennnet i Dzehennem stvoreni. Allah ihje stvorio, kao sto stoji 
u jednom haberu (hadisu) da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Usao 
sam u Dzennet i u njemu vidio neki dvorac, i vidio sam vrelo Kevser. Kad 
sam se nageo da vidim Dzehennem, u njemu sam vidio vecinu njegovih 
stanovnika u takvom i takvom stanju.' Ko tvrdi da Dziennet i Dzehemiem 



" Kaf, 16. 
'* El-Hadid. 4. 
'■^ EI-Mud2adele, 7. 
*' El-Mudzadele, 7. 
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jos nisu stvoreni, taj laze na AUahovog Poslanika, s.a.v.s<, i on ne 
vjeruje u Kur'an, Dzennet i Dzehennem. Dopustit ce mu se da se pokaje, 
ako to zeli. U protivnom, treba ga pogubiti."^^ 

U predaji Abdusa b. Malika stoji da je Ahmed b. Hanbel, dosavsi do 
jednog traktata o sunnetu, izmedu ostalog rekao i slijedece: "Dzennet i 
Dzehennem su stvoreni. Allah ihje stvorio, kao sto stoji u jednom hadisu 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Uspeo sam se u Dzennet i u njemu 
vidio vecinu njegovih stanovnika u takvom i takvom stanju. Kad sam 
se nageo da vidim Dzehennem, vidio sam vecinu njegovih stanovnika 
u takvom i takvom stanju.' Ko misli da Dzennet i Dzehennem jos nisu 
stvoreni, taj ne vjeruje u Kur'an i hadise AUahovog Poslanika, s.a.v.s., cak 
ne mislim da vjeruje i u Dzennet i Dzehennem." 

Razmisli o prethodnim poglavljima, o iskazanim stavovima u njima, 
temama kojima smo se bavili, o korisnim stvarima koje zasigumo nisi 
mogao naci mimo ove knjige! Mi smo nastojali, koliko je god moguce, 
sazeti govor o ovoj temi. Da smo opsirnije govorili, bio bi to ogroman 
teret. Allah je Onaj od Koga podrsku trazimo, On je jedini oslonac i 
pomagac na putu koji vodi do ispravnog misljenja. 



" Ovo se odnosi na muslimana koji zanijeCe i negira ovo o Cemu autor govori. Dakle, 
ne na nemuslimana, koji nije primio islam. Ljudima je prepuSteno da slobodno biraju 
izmedu vjerovanja i nevjerovaja. Medutim, oni koji izabeni vjerovanje u postulate 
islamske vjere, njima nije dopugteno da tvrde kako namaz nije farz, ili da post nije 
farz, ili da Dzennet i Dfchennem, a o njima je ovdje rijea, ne postoje, iii da nisu 
stvoreni, Oni koji to ucine smatraju se hereticima i otpadnicima od vjere, i za njih je - 
zbog toga §to islamsko pravo posebno tretira zaSticene vrijenosti (vjera, zivot, imetak, 
east i potomstvo) u druStvu - predvidena smrtna kazna, ako se ne pokaju i javno to ne 
obznane. (Nap. prev.) 
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POGLAVLJE IX 

O broju dienetskih vrata 

Uzviseni Allah kaze: "A oni koji su se Gospodara svoga bojali u 
povorkama ce u Dzennet biti povedeni, i kad do njega dodu - a kapije 
njegove vec sirom otvorene - cuvari njegovi ce im reci: ''Mir vama, od 
grijeha ste cisti, zato udUe u nj, u njemu cete vjecno boravitir^' 

Opisujuci Dzehennem, Allah kaze: ".../ kad do njega dodu, kapije 
njegove ce se pootvaratL. '*' 

U posljednjem ajetu tiije spomenut vav (veznik i, ili, a). Zato neki kazu 
kako ovaj veznik - koji je spomenut u prvom ajetu o Dzeimetu - oznacava 
broj osam, jer Dzennet ima osam vrata, a Dzehennem sedam, tako da u 
posljednjem ajetu nije upotrijebljen ovaj veznik. 

Ovo je slabo misljenje, bez valjanog dokaza. Za ovakvo nesto ne znaju 
Arapi niti strucnjaci za arapski jezik. Rijee je o pokusaju nekih ucenjaka 

iz kasnijih generacija. 

Drugi kazu da je ovaj veznik, vav iz prvog ajeta, visak, a potvrda je 
glagol koji je poslije njega dosao, bas kako je navedeno, bez vemika, u 
dmgom ajetu. I ovo je slabo misljenje. Jer, veznik koji je visak nije poznat 
u govern Arapa. Ne prilici da najrjecitiji i najljepsi govor sadrzi nekakav 
harf viska, bez ikakve koristi ili kakvog znacenja. 



'"Ez-Zumer.TS. 
"Ez-Zumer,71. 
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Treci kazu da je odgovor (dzevabus-sart) ispugten, a AUahove rijeci 'a 
kapije njegove vec sirom otvorene' vezuju se na Njegove rijeci H kad do 
njega dodu'. Ovo je odabrano misljenje Ebu Ubejde, El-Muberreda, Ez- 
Zudzadza i drugih. El-Muberred'^ kaze: "Ispustanje odgovora (dzevaba) 
djelotvomiji je izraz, kako kazu ucenjaci." 

Ebul-Feth ibn Dzena (Dzina) kaze: "Pristalice nase skole ne prihvataju 
misljenje da je vav kao veznik ovdje visak, nego misle da je odgovor 
ispusten zato §to je poznat." 

Ostalo je da se kaze kakva je tajna u ispustanju odgovora u ajetu koji 
govori stanovnicima Dzenneta, odnosno u njegovom spominjanju u 
ajetu koji govori o stanovnicima Dzehennema? 

Kada meleci prema DzehenBcmu povedu njegove buduce stanovnike, 
njegova vrata bit ce pozatvarana. U trenutku kad oni dodu do njih naglo 
ce se otvoriti, kako bi ih na samom otvaranju iznenadila zestina patnje. 
Dakle, vrata Dzehennema pred njima ce odmah, bez imalo oklijevanja, 
biti otvorena, jer tako je sa kaznom koja je zasluzena. To je mjesto 
ponizenja, jer njima nece biti omoguceno da sami udu, nego ce od cuvara 
Dzehennema biti zatrazeno da ih uvedu. 

S druge strane, Dzennet je Allahova kuca, mjesto Njegovog kerameta 
(pocasti), mjesto predvideno za Njemu drage goste, Njegove prijatelje 
i pomagace, Kada oni dodu do Dzenneta, bit ce iznenadeni sto njegova 
vrata jos nisu otvorena, Tada ce pozeljeti i zamoliti u svojoj dovi da 
budu otvorena. Zatrazit ce od odabranih poslanika da to u njihovo ime 
ucine. Svi ce se ustrucavati, dok ne dodu do posljednjeg medu njima, 



'^ Muhamed b. Jezid b. Abdul-Ekber, Es-Sima!i el-Ezdi Ebul-Abbas, poznatiji kao 
El-Muberred. U svoje vrijeme bio je medu najboljim poznavaocima arapskog jezika. 
Roden je u Basri 210., aumro je u Bagdadu 286. h, god. Od njegovih djela najpornatiji 
sii slijedeei naslovi: El-Kamil fii-lugati vel-edeb, El-Mmekker vel-muennes. El- 
Muktedab, i neka dmga djela. 
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pecata, njihovog prvaka i najboljeg medu njima. On ce reci: "Ja sam za to 
odreden." Doci ce ispod Arsa i past! nicice, na sedzdu svome Gospodaru. 
Allah ce ga ostaviti da tako proboravi koliko On bude felio, a zatim ce 
mu dozvoliti da podigne glavu i zatrazi sto zeli. Poslanik ce zamoliti da 
bude zagovornik i da otvori dzenetska vrata. To ce mu biti dozvoljeno, 
zbog znacaja koji ta vrata sama imaju, i zbog isticanja deredze i pocasti 
koju Poslanik uziva. 

U ovakvo prebivaliste, ciji je vlasnik vladar svega §to postoji - Gospodar 
svjetova, moguce je uci tek nakon velikih strahota i iskusenja koja vjemik 
prode, od trenutka kada je postao umno zrela licnost pa sve do trenutka kad 
stane pred Njega. On je u svom zivotu, zasigumo, bivao izloSen sve tezim 
i tezim prilikama, Gospodar njegov iskusavao ga je raznim teskocama, 
dok mu na kraju, kao nagradu, nije dozvolio da ude u dzenetske basce. To 
je velicanstven prizor upotpunjenja blagodati, dolaska radosti i srece. 

Mozda bi, u protivnom, neki neznalica mogao pomisliti da je Dzennet 
poput kakve kahvane, u koju moze uci ko god hoce. Medutim, Allahov 
je Dzennet uzviseno i dragocjeno mjesto. Izmedu njega i Ijudi mnogo 
je zapreka i teskoca, utocista i pribjezista, te opasnosti bez kojih ga nije 
moguce zaraditi. Kakve veze ovo prebivaliste ima sa onim koji je tokom 
2ivota slijedio svoje strasti i pohotu! Takav ce biti daleko od D2enneta, 
na savim drugom mjestu, koje je za njega stvoreno i za takve kao on 

pripremljeno. 

Razmisli o tome sta se desava s pripadnicima jedne i druge povorke, 
dok ih do vrata njihovih buducih vjecnih prebivalista meleci dovode. 

Jedni se raduju susretu, setnji sa svojom bracom, udrnzeni u zajednicu, 
radosnih lica, odlucnih srca, bas kao i na dunjaluku, kad su biU udruzeni 

u cinjenju dobra. 

Drugu skupinu cine oni koji ce nastaniti ono dmgo, ru&io prebivaliste. 
Oni ce biti dovodeni u povorkama ciji ce se pripadnici medusobno 
proklinjati, i jedni prema drugima ce neprijatnost i nelagodu osjecati. To 
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je jasna slika, u kojoj se slikovito vidi ponizenje, sramota, i jasnijaje od 
one u kojoj bi bill dovodeni jedan po jedan. Dakle, nemoj zaboraviti da 
porazmislis o Nj ego vim rijecima "u povorkama" . 

Cuvari Dzenneta ce nj ego vim buducim stanovnicima reci: "Mir 
vama!" Pocet ce govor selamom, kojl u svom znacenju podrazumijeva 
mir i spas od svakog zla i onog sto je mzno i neugodno. Drugim rijecima, 
bit cete spaseni i od danas vam se nikakva neugodnost nece desiti. Zatim 
ce im se reci: "Od grijeha ste cisti, zato udite u nj, u nj'emu cete vjecno 
boraviti! " Dmgim rijecima, vas spas i ulazak u Dzennet je zbog toga sto 
ste od grijeha cisti. Allah je ovo mjesto pripremio upravo za one koji su 
cisti od grijeha. Tako ce im izraziti dobrodoslicu, naglasavajuci spasenje i 
sigumost. Obradovat ce ih priznanjem njihove cistote, ulaskom u Dzennet 
i vjecnim boravkom u njemu. 

Za razhku od njih, stanovnici D2ehemiema - kad do njegovih vrata 
dodu, u stanju zabrinutosti, jada i tuge, i kad ona budu otvorena - stat ce 
zaprepasteni i jos vise zabrinuti, ukoreni i rasplakani zbog dzehenemskih 
strazara koji ce im reci: "Zar vam nisu dolazili poslanici izmedu vas 
samih, da vam kazuju znakove Gospodara vaseg i da vas upozore da ce 
ovaj dan doci?! " Oni ce priznati kazavsi: "Svakako. " Meleci ce ih tada 
obradovati da ce u Dzeheimem uci i u njemu vjecno boraviti, a lose li je 
to prebivaliste za njih! 

Razmisli o tome kako ce Cuvari Dzenneta reci nj ego vim stanovnicima: 
"Ulazite u njega. ", a dzehenemski ce strazari buducim stanovnicima 
Dzehermema zapovjediti: "Ulazite na diehenemska vrata! " 

U ovome se krije zanimljiva tajna i jedno divno tumacenje, nelto sto 
ne bi trebalo promaknuti pazjivom promatracu. S obzirom da je rijec o 
prebivalistuukojemsetrpikazna, njegovavrataikapije suneobicno strasni, 
nesto najuiarenije i najjadnije s cime onaj koji dolazi na izdrazavanje 
kazne moze biti docekan. Primicanjem tun vrathna taj ce biti priblizen 
jadu, ponizenju, tuzi i muci. Bit ce receno: "Ulazite na vrata njegova!" 
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To ce za njih biti ponizenje i sramota. Zatim ce saznati da strahota samog 
ulaska nije najstrasnija, vec da ih ceka vjecni boravak u Vatri. 

Dzermet je, s dmge strane, prebivaliste za pocast i ugled, koje je Allah 
pripremio svojim sticenicima. Jos u pocetku bit ce obradovani zasluzenim 
mjestima i vjecnim boravkom u Dzennetu. Razmisli o kur'anskim 
rijecima: "Edenski vrtovi, cije ce kapije biti za njih otvorene, u kojima 
ce se odmarati, i raznovrsno voce i pice trazitL ""' Kada udu u Dzennet, 
njegove kapije nece se zatvarati, nego ce za njih ostati stalno otvorene. 

Sto se stanovnika Dzehennema tice, kada u njega udu, njegove kapije 
bit ce za njih pozatvarane, kao sto Uzviseni kaze: "Ona ce iznad njih biti 
zatvorena, plamenim stupovima zasvodena.'*^' Stupovi od vatre ce biti 
svodovi, drzaci vrata s unutrasnjosti poput cvrstih kamenih okovratnika. 
Mukatil kaze: "To znaci da su vrata njegova za njima mnogostruko 
pozatvarana, tako da iz njega nikada nece izaci niciji jad, niti ce bilo koja 
dmga dusa u njega uci." 

To sto su vrata Dzenneta otvorena neprestano isaret je, znak da njegovi 
stanovnici mogu normalno se ponasati, ulaziti i izlaziti, setati kud god i 
kad god zazele, da meleci mogu stalno navracati s darovima od njihovog 
Gospodara, da ono sto ih veseli u bilo koje doba moze uci. Takoder, to je 
znak da se radi o sigurnom prebivalistu, gdje nije potrebno zatvarati vrata, 
sto je bilo neophodno za vrijeme njihovog boravka na dunjaluku. 

Stmcnjaci za arapski jezik nisu saglasni o pitanju povratne zamjenice 
u ovoj recenici. Stmcnjaci za jezik iz Kufe kazu da je zamisljeno 
znacenje slijedece: "NJihove (edemkih vrtova) ce kapije (mufettehatun 
lehum ebvabuha) biti za njih otvorene. " Arapi vole upotrebljavati elifi 
lam (odredeni clan) zajedno sa genitivnom vezom. Oni kazu: Merertu hi 
redzulin hasenel- 'ajni (Prosao sam pored covjeka lijepih ociju, tj. covjeka 



"Sad. 50-51. 

^ El-Humeze, 8-9. 
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cije su oci lijepe. Slican primjer nalazimo i u Kur'anu: 

"Onda ce onome kojije obijestan bio i zivot na ovome svijetu vise 
volio, Dzehetmemprebivalistepostatisigurno. "^^ tj. njegovo prebivaliste 
{me 'vahu). 

Neld stnicnjaci za jezik iz Basre kazu da je zamisljeno znacenje ovo: 
"cije ce kapije odnjih (edenskih vrtova) hitiza njih otvorene " (mufettehatun 
hhumvl-ebvabu minha). Oni ka2u da je ovo zamisljeno znacenje 
{mufettehatun lehumul-ebvabu minha) blize duhu arapskog jezika nego 
upotreba elifa i lama umjesto harfa ha i elifa {mufettehatun lehum 
ehvabuha). Jer, ha i elifsu ime, dok su elif'\ lam dosli kao odredeni clan, 
a nije dopusteno da harf (slovo) zamijeni imenicu. Oni Jos kazu, kada 
bi elif'x lam bill zamjena za zamjenicu, onda bi u izrazu mufettehatun 
(otvorene) morala biti zamjenica koja se odnosi na izraz dzennat (vrtovi), 
sto znaci da bi znacenje bilo mufettehatun hije (otvorene su one), a zatim 
bi minha zamijenio izraz ei-ebvab. Kad bi bilo tako, onda bi izraz el- 
ebvab nuino bio u akuzativu, jer izraz mufettehatun prouzrokovao je 
da zamiSljeni subjekt recenice bude u nominativu. U torn slucaju nije 
dopusteno da isti izraz prouzrokuje stanje nominativa za drugu imenicu, 
jer je nemoguce da s jednim glagolom imamo dva subjekta. Dakle, ako 
je ovaj izraz {mufettehatun) prouzrokovao akuzativ izraza el-ebvab, onda 
takva situacija jasno ukazuje da izraz mufettehatun ne sadrzi zamisljenu 
zamjenicu, a izraz el-ebvab ce ostati u nominativu. Ako se u jednom 
atributu od dvije rijeci nalazi zamisljena zamjenica koja odreduje da 
druga rijec bude u akuzativu, kao u recenici: merertu bi redzulin husnel- 
vedzhi (sreo sam covjeka lijepog lica), u tom bi slucaju po pravilu trebalo 
u nominativ staviti el-vedzh (lice), a husnun (Ijepota) ili hasenun (lijep) 
trebalo bi biti u akuzativu sa tenvinom {hasenen), sto nije dopusteno. 
Dakle, elifi lam sluze iskljucivo za odredivanje imenice, sto znaci da 



" "Fe innel-dzeliimu bijel-mewa" 
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je u nagem primjeru izraz dzennatu 'adnm (edenski vrtovi). S obzirom 
da odnosne zamjenice u ovom izrazu nema, to znaci da je ispustena, a 
zamisljeno znacenje je : "Cije be kapije od njih (edenskih vrtova) biti za 
njih otvorene" (mufettehatun lehumul-ebvabu minha). 

Ja mislim da ovo njihovo misljenje ne ponistava stav stmcnjaka iz Kufe. 
Oni smatraju da su elifi lam ( lehumul-ebvabu) samo zamjena za ispustenu 
zamjenicu {lehum ebvabuha). Konsenzus Arapa o pitanju upotrebe izraza 
hasenel'vedzhi i hasemin vedzhuhu (lijepog lica, izgleda) najbolje nam 
to potvrduje. Oni kazu da je tenvin (hasenun vedzhuhu) zamjena za elifi 
lam, a to znaci da se oba nacina ne mogu istovremeno upotrijebiti. Isto je 
i sa mudafom ilejhi (genitivna veza - hasenul-vedzhi, u kojoj je prvi clan 
mudaf, a dmgi mudaf ilejhi), koji se upotrebljava kao zamjena za tenvin, 
a tenvin umjesto mudafa ilejhi. Oni, dakle ne tvrde da je drugi nacin 
upotrebe iskljucen, nego, jednostavno, da svaki od ovih nacina upotrebe 
jezika moze imati neko specificno znacenje. Kufljani, dakle, misle da 
elif i lam u izrazu el-ebvab znace da nema potrebe za (zamisljenom) 
zamjenicom ebvabuha. Ovo je ispravno, jer cilj je da se poveze atribut 
s imenom koje je nosilac atributa, a ne s necim Ito je neovisno od njega. 
Ako se, dakle, povratna zamjenica odnosi na ime koje posjeduje atribut, 
onda postaje jasno da nije moguce povezivanje necim sto je odvojeno. 
Isto je i sa lamom kao odredenim clanom, jer i lam i zamjenica odreduju 
ono na sta se odnose. U prvom slucaju rijec je o odredenom pojasnjenju, 
a u drugom o odredenju imena na koje je odredeni clan dosao. U recenici 
koja se odnosi na Zejda - ni 'ame-r-redzulu (divan li je on covjek), kazu da 
elifi lam oznacavaju da je zamjenica suvisna. A Allah najbolje zna. 

Analizirajuci ovaj ajet, Ez-Zamahseri se suprotstavlja ovom misljenju, 
rekavsi daje izraz dzennatu 'adnin odreden, kao sto je odreden uNjegovim 
rijecima: "V edenske vrtove kojeje MUostivi robovima Svojim obecao.'"' 



^^Merjem, 61. 
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On smatra da je ovaj izraz u akuzativu, s obzirom da predstavlja apoziciju 
za divno prebivaliste koje ih ceka. liiaz mufettehatun\c akuzativ stanja, sto 
znaci da je u njemu zamisljena zamjenica koja se odnosi na izraz dzennat, 
dok je izraz el-ebvab zamjena za zamisljenu zamjenicu cije bi znacenje 
bilo mufetiehatun hije el-ebvab. 

Oni koji smatraju da on nije upravu kazu da izraz dzennatu 'adn ne 
sadrzi u sebi neSto sto ga odreduje. Sto se tice NjegovLh rijeci: "Koje je 
Milostivi robovima Svojim obecao", tu je rijec o apoziciji, a ne atributu. 
Takoder, izraz dzennatu 'adn ne predstavlja apoziciju za divno prebivaliste 
koje ih ceka, kako on tvrdi! 

U oba sabiha nalazi se hadis koji prenosi Ebu Hazim, od Sehla b. Sa'da, 
u kojem stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dzennet ima osam 
vrata, ajedna vrata se zovu Er-Rejjan, na koja ulaze samopostaci. " U oba 
sahihaje i hadis Ez-Zuhrija, koji on prenosi od Humejda b. Abdurahmana, 
a ovaj od Ebu Hurejre, r.a., u kojem se kaze da je AUahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Ko dvostruko udijeli na Allahovom putu, bit ce prozivan 
sa vrata Dzenneta: 'O AUahov robe , ti koji si ucinio to i to dobro. ' Ko 
bude redovno obavljao namaz, bit ce prozvan sa vrata namaza; ko bude 
mudzahid, bit ce prozvan od vrata dzihada; ko bude dijelio sadaku, bit ce 
prozvan od vrata sadake, a ko bude odpostaca, bit ce prozvan od vrata 
Er-Rejjan. " Tada Ebu Bekr rece: "Allahov Poslanice, drazi si mi i od oca 
i od majke! Menepuno ne zanima sto ce neki biti prozivani odovih Hi onih 
vrata. Ima li iko da ce biti prozivan sa svih vrata? " "Ima, t nadam se da 
ces ti bitijedan od njih ", rece Poslanik. 

U Muslimovom Sahihu nalazi se hadis koji prenosi Omer b. el-Hatab, 
u kojem stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ko god od vas bude 
upotpunio svoj abdest i rekao: Eshedu en la ilahe illellahu vahdehu la 
serikele lehu, ve eshedu enne Muhammeden abduhu ve resuliihu, otvorit 
ce mu se svih osam dzenetskih vrata, da ude na koja hoce. " 

U Tinnizijevoj veziji stoji da ce tu pocast zasluziti svako ko poslije 
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teSehuda (sjedenja u namazu) prouci: Allahumedz'alni mimt-tevvabine 
vedz 'alni minel-mutetahhirin. 

Kod Ebu Davuda i Imami-Ahmeda postoji dodatak u kojem stoji da je 
poslije toga upravio svoj pogled prema nebu. Kod Imami-Ahmeda nalazi 
se i predaja Enesa {jerfe 'uhu): "Ko se bude abdestio upotpunfujuci ga, pa 
zatim kaze triputa: Eshedu en la ilahe illellahu vahdehu la serike lehu ve 
eshedu erine Muhammeden abduhu ve resuluhu, bit ce mu otvoreno osam 
dzenetskih vrata, da ude na koja hoce. " 

Utbe b. Abdullah es-Selebi kaze da je tuo Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., kako ka2e: "Kojem god muslimanu umre troj'e maloljetne djece, 
ona ce ga docekati ispred svakih od osam dzenetskih vrata, da ude na 
koja hoce. " Ovaj hadis biljezi Ibn Madzdze, od Abdullaha b. Ahmeda, od 
Ibn Numejra, od Ishaka b. Sulejmana, od Dzerira b. Osmana, od Serhila 
b. Suf e, od Utbe. 
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POGLAVLJE X 



O sirini dzenetskih vrata 



Ebu Hurejre kaze: "Donio sam pred AUahovog Poslanika, s.a.v,s., 
zdj'elu sa raskomadanim hljebom i mesom. Uzeoje prednju nogu, a bilo 
muje to omiljeno odjanjeceg mesa, jednom zagrizao i rekao: 'Ja cu na 
Sudnjem danu biti najodabraniji medu Ijudima. 'Zatimje drugi put zagrizao 
i rekao: 'Ja cu na Sudnjem danu biti najodabraniji medu Ijudima. ' Kad 
jeprimijetio da njegovi ashabi ne reagiraju, upitaoje: 'Zar necete pitati 
kako? ' 'Kako, Allahov Poslanice ', rekose oni. On odgovori: Xjudi ce na 
Sudnjem danu ustatiprema Gospodaru svjetova ', paje spomenuo hadis o 
sefa 'atu u cjelosti Na kraju hadisa stoji: 'Zatim cu se zaputiti i doci ispod 
Aria, i tu pasti na sedzdu svome Gospodaru. Tada ce mi moj Gospodar 
dati pocasno mjesto, kakvo nije dato nikome prije mene, niti ce nekom 
poslije mene biti dato. Ja cu tada govoriti: 'Moj Gospodaru! Moj ummet! 
Moj ummet! 'Gospodar ce reci: 'Muhammede! Uvedi odsvog ummeta one 
koji ce na Sudnjem danu proci bi gajri hisab (bez polaganja racuna) na 
desna vrata ', a oni ce sa ostalim Ijudima dijeliti pravo da udu na ostala 
vrata Dzenneta. ' 'Tako mi Onoga u Cijojje moci moj zivot! Izmedu dva 
krila dzenetskih vrata je razdaljina izmedu Mekke i Hedzera,^^ Hi izmedu 
Hedzera i Mekke. " U jednom rivajetu ovog hadisa stoji: "Kao razdaljina 
izmedu Mekke i Hedzera, Hi kao izmedu Hedzera i Mekke. " Ovaj hadis 
biljeze Buharija i Muslim, sto znaci da je muttefek alejh. 



" Mjesto u juinoj Arabiji. (Nap. Prev.) 
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Vodic ka Dzennetu 



U nekim dmgim zbirkama, izvan ova dva sahiha, stoj i slijedeca verzija: 
"...da je izmedu dva dovratnika dzenetskih vrata kao izmedu Mekke i 
Hedzera. " 

Halid b. Umejr el-'Adevi kaze: "Jednom nam je govorio Utbe b. 
Gazvan, pa je, nakon sto je zahvalio AUahu, rekao: 'Dunjaluk je najavio 
rastanak od vas i okrenuo vam je leda. Od njegova trajanja ostalo vam je 
samo samo malo, sto popije onaj koji u casi ima malo vode. Vi cete sa 
dunjaluka otici u prebivaliste koje nece prestati trajati i postojati. Zato, 
otidite tamo sa najboljim sto imate. Kazano nam je daje izmedu dva krila 
dzenetskih vrata razdaljina od cetrdeset godina, dvije noci i jednog dana, 
pa opet su preopterecena guzvom.'" Ova je predaja mevkuf, a prethodna 
merfoi '. 

Ako je tacno daje ovo Allahov Poslanik, s.a.v.s., spomenuo, znact da 
je to razdaljina izmedu dva dovratka dzenetskih vrata. Hi su to, mozda, 
najveca vrata. Ako se ustanovi daje ovo spomenuo neko drugi a ne Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., u torn slucaju daje se prednost prethodno spomenutom 
hadisu Ebu Hurejre. Medutim, Imami- Ahmed u svome Musnedu biljezi 
daje Hamad b. Seleme rekao daje Cuo od El-Dzeririja kako pripovijeda 
od Hakima b. Muavije, a on od svog oca Muavije, daje Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Vi vrijedile kao sedamdeset drugih naroda, jer vi ste 
najbolji, i najvecu pocast cete od Allah imati. Izmedu dva krila dzenetskih 
vrata je razdaljina od cetrdseset godina, dvije noci i jednog dana, pa opet 
su preopterecena guzvom. " Ovupredaju biljezi i Ebu Davud: "Obavijestio 
nasjelshakb. Sahin, odHalida, od El-Dzeririje, od Hakima b. Muavije, 
odnjegovog oca, koji kaze daje rijecomerfu 'predaji: 'Izmedu svaka dva 
krila dzenetskih vrata je razdaljina odsedam godina. '" 

U Musnedu Ahd b. Humejda nalazi se predaja: "Obavijestio nasje El- 
Hasen b. Musa. Ibn Lehi'a, Derradz Ebu es-Semh, od Ebul-Hejsema, od 
Ebu Seida el-Hudrije, daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Izmedu dva 
krila dzenetskih vrata je razdaljina od cetrdeset godina. '" 
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Ipak, najpouzdaniji je hadis Ebu Hurejre, a ova nusha (prijepis) je slaba, 
nepouzdana, a Allah najbolje zna. Ebu es-Sejh prenosi: "Obavijestio nas 
je Dzafer b. Ahmed b. Paris, Jakub b. Humejd, kazivao namje Halid b. 
ebi Bekr. odSalema b. Abdullaha, od njegovog oca, daje Vjerovjesnik, 
SM.v.s., rekao: 'Vrata na koja ce stanovnici Dzenneta ulaziti siroka su 
toliko da dobrom konjaniku trebaju tri dana daprijede odjednog dovratka 
do drugog. Alt, oni ce se medusobno naguravati i tiskati tako da ce m 
prelamk te razdaljine trebati puno vise. '" Ovo biljezi Ebu Nei'm i ovo 
se slaze sa predajom koja je mnttefek alejh, "da izmedu dva dovratka 
ima koliko ima izmedu Mekke i Basre". I zaista, vrijedan bi konjanik za 
otprilike tri dana, manje ili vise, presao ovu razdaljinu. 

Sto se tice hadisa Hakima b. Muavije, on spada u mudtarib^^ hadise. 
Hamad b. Seleme spominje, odEl-Dzeririje, razdaljinu odcetrdesetgodina, 
a Halid, od njega, spominje sedam godina. U hadisu Ebu Seida, koji je 
merfi4 ', stoji cetrdeset godina, kako prenosi Derradz od Ebul-Hejsema. 
Imami- Ahmed kaze: "Hadisi koje nam prenosi Derradz su mnogobrojni." 
Ebu Hatim er-Razi kaze da je rijec o slabom prenosiocu, a Nesaija za 
njega veli da nije jak prenosilac. Vjerodostojno je, dakle, same one gto je 
merfi4', a nije mudtarib, saz, ili ma 'luP^ Takav je hadis Ebu Hurejre, koji 
je potpuno pouzdan, muttefek alejh. Premda, i hadis Hakima b. Muavije 
moze biti mevkuf, poput hadisa Utbe b. Gazvana. 



" Hadis eije su verzije toliko razlicite da ih je nemoguce uskladiti, a to znaCi da je 

hadis po torn osnovu slab (daij). (Nap, prev.) 

'■^ Merfii ■ je onaj hadis Ciji je sened spojen sa izvorom, Poslanikom, a,s. Saz hadis je onaj 
hadis kojeg prenosi pouzdan prenosilac,alisenjegovopredanjesuprotstavlj a hadisu koji 

prenosi neko ko je pouzdaniji od njega. Ili, jedan je od njih bolji poznavalac okolnosti 
u kojuna je hadis izrecen pa se, po torn osnovu, takvom hadisu daje prednost (oznaCava 
se kao sahih), a odbacuje se prethodni i oznaSava kao saz - kontradiktoran {s\ah-daif). 
Tu, npr., spadaju hadisi koje prenose Ebu Hurejre i AiSa, r.a., atidu se intimnog Xivota 
Allahovog Poslanika, a.s. Strucnjaci za hadis i fikh daju prednost hadis ima h, AiSe, jer 
je ona bolji poznavalac spomenutih okolnosti nego Ebu Hurejre. jUoVm/ je hadis koji 
u sebi ima neku skrivenu, tesko uocljivu mahanu. T to je daif- slab hadis. (Nap. prev.) 
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POGLAVLJE XI 

O kamkteristikama dzenetskih vrata, koja imaju halke 

El-Velid b. Muslim prenosi od Hulejda, a ovaj od El-Hasena, da 
Allahove rijeci: %..) cije ce kapije biti za njih otvorene... ", znace vrata 
koja ce se vidjeti. Takoder, on navodi predaju od Hulejda koji, prenoseci 
od Katade, kaze: "To su vrata koja mozete vidjeti iznutra kao da ih gledate 
izvana, a izvana je moguce vidjeti izgled unutrasnje strane. Ona govore, 
s drugima razgovaraju, razumiju sta im se kaze, pa i kad im se kaze: 
'Otvorite se, zatvorite se!'" 

Ebu es-Sejh kaze: "Obavijestio nas je Muhamed b. Abdullah b. 
Muhamed el-Kajsi, Muhamed b. Ishak, Ahmed b. Ebul-Havari, Abdullah 
b. Gajjas, od El-Ferazije koji kaze: 'Svaki ce vjemik u Dzennetu na 
raspolaganju iraati cetvera vrata. Na jedna ce ulaziti meleci i dovoditi 
mu posjetioce. Druga su vrata ona na koja ce mu ulaziti supruge, hurije 
krupnih ociju. Treca vrata, izmedu njega i stanovnika Dzeheimema, bit ce 
zakljucana, a kroz njih ce moci pogledati njihovo stanje kad god po2eli, 
kako bi u njegovim ocima blagodat kojom gaje Bog obdario bilajos veca. 
I, cetvrta su vrata izmedu njega i Darus-selama, na koja moze uci kod 
svoga Gospodara, ako to zazeli.'" 

Suhejl b. ebi Salih prenosi od Zijada en-Numejrija, a on od Enesa 
b. Malika, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ja cu biti prvi, bez 
ikakvog hvalisanja, koji ce uhvatiti za haiku na dzenetskim vratima. " 

U dugackom hadisu koji govori o sefa'atu, koji prenosi Ibn Ujejne od 
Alija b. Zejda, a on od Enesa, stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
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"Prihvatit cu za haiku dzemtskih vrata i njome zalupati. " 

Ovo jasno govori da je rijec o pravoj halki, kojom se moze zalupati, tj. 

pokucati. 

Suhejl prenosi od svog oca, a on od Ebu Hurejre, da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: "Prihvatit cu za haiku dzenetskih vrata i njome zalupati, pa 
ce mi biti dozvoljeno da udem."" 

Od Alije, r.a., prenosi se da je rekao: "Ko kaze la ilahe illellah el- 
Melikul- Hakk, el-Mubinu, svakog dana samo jedanput, bit ce siguran od 
siromastva, kaburskih strahota, njima ce privuci sebi bogatstvo i imat ce 
mogucnost pokucati na dzenetska vrata." 

S obzirom da u Dzennetu postoje deredze, jedna iznad druge, i 
dzenetska su vrata takva. Jedna su dzenetska vrata iznad drugih. gomja 
iznad donjih, a kako se Dzennet uzvisuje prema svojim gornjim katovima 
tako i vrata postaju sve prostranija. Gomja su vrata prostranija od donjih, 
Sirina njihova, zapravo, ovisi o prostranstw i sirini tog dijela Dzenneta. 
Mozda se ovdje krije odgovor na pitanje otkud razlicita gledista u pogledu 
razdaljine izmedu dva dovratka dzenetskih vrata, jer neka njegova vrata 
su, kako smo vidjeli, veca od drugih. 

Ovaj ummet ce imati posebna vrata na koja ce uci u Dzennet, za razliku 
od ostalih naroda. U Ahmedovom Musnedu zabiljezen je hadis Ibn Omera 
u kojem stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Vrata na koja ce moji 
sljedbenici ulazili u Dzennet siroka su toliko da dobrom konjamku trebuju 
tri dana doprede odjednog dovratka do drugog. ali oni ce se medusobno 
nagur avail i fiskati tako da cejedni drugima skoro smrskati ramena. " 

U pomenutoj zbirci nalazi se i hadis od Ebu Hurejre u kojem 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., kaze: "Dosao mi je Dzibnl. uzeo me za ruku i 
pokazao mi vrata na koja ce moj ummet uci. " Kasnije cemo ovaj hadis u 
cjelosti navesti. 

Halefb. Hisamel-Bezzarkaze: "Kazivaonamje EbuSihab,odAnirab. 
Kajsa el-Melaije, Ebu Ishaka, Asima b. Hamze, Alija b. ebi Taliba: 'Vrata 
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Dzenneta su ovako jedna iznad drugih', zatim je citirao kur'anski ajet: 'i 

had do njega dodu - a kapije njegove vecsirom otvorene'. Odjednom ce 

se naci pred drvetom ispod kojeg se nalaze dva izvora. Kad se sa jednog 

izvora napiju, u stomaku nece ostati necistoce niti bilo kakve tegobe a da 

je ta voda ne otkloni. S dmgog vrela ce se okupati i osjetit ce ozarenost i 

uzitak. Kose im nece biti razbarusene i neuredne, i ko2e njihove se poslije 

toga nikad vise nece promijeniti niti postarati. Zatim je citirao kur'anski 

ajet: '...odgrijeha ste cisti, zato udite u nj, u njemu cete vjecno boraviti!* 

Uci ce, a znat ce koje je mjesto za njih predvideno. Docekat ce ih mladici 

koji ce im se obradovati kao sto se ukucani obraduju svome najmilijem 

kad dode nakon dugog odsustvovanja. Zatim ce se zaputiti prema svojim 

suprugama. Obavjestavat ce ih otvoreno o svemu, a mi cemo pitati jedni 

dmge: ' Jesi li vidio to i to?' Zatim ce se Covjek zaputiti prema vratima svoje 

kuce u Dzennetu. Uci ce u nju, smjestiti se na divan i poceti razgledati. Bit 

ce to kuca ciji su temelji od bisera. Giedat ce ukrase raznih boja. Zatim ce 

pogledati u strop, od cega bi, da sve to nije bas za njega stvoreno, potpuno 

oslijepio od sjaja i bljestavosti. Tada ce covjek reci; 'Hvala AUahu Koji 

nam je pokazao put koji do ovoga vodi. Da Njegove upute nije bilo, mi 

nikadane bismo bili na Pravom putu.'" A Allah najbolje zna. 
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POGLAVLJE XII 

O razdaljini izmectu dzenetskih vrata 

Et-Taberani u svome El-Mu 'dzemu kaze: "Obavijestili su nas Mus'ab 
b. Ibrahim b. Hamza ez-Zubejri i Abdullah b. es-Sakr es-Sukri, kazivao 
nam je Ibrahim ibn el-Munzir el-Harami, Abdurrahman b, el-Mugire b. 
Abdurrahman b. Abdullah b. Halid b. Haram, Abdurrahman b. Ajjas el- 
Ensari, Delhem b. el-Esved b. Abdullah b. Hadzib b. el-Muntefik. Delhem 
jos kaze da mu je isto kazivao Ebul-Esved, od Asima ibn Lekita, da je 
Lekit b. Amir dosao u jednoj delegaciji kod Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
i rekao: 'AUahov Poslanice! Sta su, zapravo, D2ennet i Dzehennem?' 
Poslanik rece: 'Tako mi Allaha! Dzehennem ima sedam vrata. a izmedu 
dvaju vrata je razdaljinaza kojuje konjanikupotrebno sedamdeset godina 
dajeprede. Dzennet ima osam vrata. a izmedu dvaju vrata je razdaljina 
za kojuje konjaniku potrebno sedamdeset godina da je prede. "' On u 
cjelosti navodi ovaj duzi hadis. 

Ovo jasno ukazuje da je rijec o razdaljini izmedu dvaju vrata, jer 
razdaljinu koju konjanik prede izmedu Meke i Basre nije moguce 
procijeniti na sedamdeset godina. 

Naravno, u skladu s nekim prethodno spomenutim predajama, nije 
moguce da toHka razdaljina bude izmedu dva dovratka samo jednih vrata, 
jer je jasno naglaseno daje rijec o razdaljini izmedu dvaju vrata. AAllah 
najbolje zna. 
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POGLAVLJE XIII 

O mjestu na kojem se nalazi Dzennet 

Uzviseni Allah kaze: "Ort Ga je i drugi put vidio kod Sidretul- 


1 


^^^^^1 


muntehaa kod kojegje dzenetsko prebivaliste."^°° Posigumo se zna da 
je Sidretul-munteha iznad neba, a ovaj naziv dolazi od glagola inteha 
(zavTsiti), sto znaci da je rijec o mjestu na koje dospijeva ono sto dolazi 
od Allaha (Objava), pa se preuzima, i sa kojeg se prihvata ono sto je 
Njemu upuceno. Uzviseni kaze: "A na nebuje opskrba vasa i ono sto 
vam se obecava. """ Ibn Ebi Nedzih prenosi da je Mudzahid rekao kako j e 
to Dzennet, i Ijudi su to od njega prihvatali. Ibnul-Munzir u svome tefsiru, 
kao i neki drugi autori, prenosi da je Mudzahid, tumaceci ovaj ajet, rekao: 
"To su Dzennet i Dzehennem. Ovo zahtijeva pojasnjenje, jer Dzehennem 
je nesto najnakaznije, sto znaci da nije smjeSten na nebu." Ovo znacenje 
je potiTdeno u predaji koju od njega prenosi Ibn ebi Nedzih. Nesto sU£no 
prenosi i Ebu Salih od Ibn Abbasa, koji kaze: "I dobro i zlo, oboje dolaze 
s neba." 

Na osnovu kazanog moze se odrediti znacenje ovoga, prema kojem 
su Dzennet i Dzehennem porijeklom s neba, prema odredenju {kaderu) 

1 od Allaha. El-Haris b. ebi Usame veli: "Kazivao nam je Abdul-Aziz 
b. Ebban, Mehdi b. Mejmun, Muhamed b. Abdullah b. ebi Jakub, od 

U Bisra ibn Segafa, koji kaze da je cuo AbduUaha b. Selama kako kaze: 
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B i™En-Ned2m, 13,14,15. 
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«" Ez-Zarijat, 22. 
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Vodid ka Diennstu 



'Najplemenitije stvorenje je Ebul-Kasim, s.a.v.s., a Dzennet je na 
nebu/" 

Ovu predaju od njega prenosi Ebu Nei'm. On kaze: "Prenosi ga 
Muhamed b. Rasid, od Muhameda b. ebi Jakuba, kao merfu -predaju." 
On ga, zatirn, navodi preko Ibn Muni 'a: "Kazivao nam je Omer, En-Nakid, 
Amr b. Osman, kazivao nam je Musa b. E'in, od Muamera, ovaj eser 
kao wjer/M '-predaju." Zatim je citirao predaju od Muhameda b. Fudajla: 
"Kazivao nam je Muhamed b. Abdullah, od Atijje, da je Ibn Abbas 
rekao: 'Dzennet se nalazi iznad sedmog neba, a Allah ce ga smjestiti gdje 
bude htio kad nastupi Smak svijeta. Dzehennem je smjelten na sedmoj 
zemlji.'" 

Ibn Mendeh kaze: "Kazivao nam je Ahmed b. Ishak, Ebu Ahmed ez- 
Zubejri, Muhamed b. Abdullah, od Seleme b. Kuhejla, Ebu ez-Zehre i 
Abdullaha, da je Ibn Abbas rekao; 'Dzennet se nalazi na cetvrtom 
nebu. Njega ce Allah smjestiti gdje bude htio kad nastupi Smak svijeta. 
Dzehennem se nalazi na sedmoj zemlji. Njega ce Allah smjestiti gdje bude 
htio kad nastupi Smak svijeta.'" 

Mudzahid kazuje da je upitao Ibn Abbasa gdje je smjesten Dzeimet. 
On je odgovorio: "Iznad sedam nebesa." Zatim ga je upitao: "A gdje je 
smjesten Dzehennem?" "Ispod sedam podzemnih mora", odgovorio je 
on. Ovu predaju prenosi Ibn Mendeh, od Ahmeda b, Ishaka, Ez-Zubejrija, 
Israila, Ibn ebi Jahjaa i od Mudzahida. 

Prema predaji koju prenosi Ebu Bekr b. ebi Sejbe, od Isaa b. Junusa, 
Nura b. Jezida, Halida b. Mi'dana i Abdullaha b. Amra, Abdullah je rekao: 
"Dzennet je savijen, tj. skriven, i okacennanajprije vidljivepolumjesecaste 
gomje okrajke Sunceve ploce. On se rasiri, pokaze i zazeleni svake godine 
jedanput. Duse vjemika su ptice, poput ptica cvoraka, koje se medusobno 
upoznaju i hrane dzenetskim plodovima." 

§to se tice ovog esera, nekome se mo2e ufiiniti da postoji kakva 
kontradiktomost izmedu nj ego vog pocetka i kraja. Ipak, nemakontradikcij e 
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u ovoj predaji. Dzennet je, dakle, savyen, tj. skriven, i okacen nanajprije 
vidljive polumjesecaste gomje okrajke sunceve ploce. To je nesto sto 
Uzviseni Allah, slavljen neka je, svake godine cini sa Suncera, da pomocu 
njega uspijevaju raznovrsni plodovi, voce i biljke. To Uzviseni Allah cini 
da podsjeti na stvami Diennet, na sto upucuje i ajet. Isto je ucinio i sa 
ovosvjetskom vatrom, da podsjeca na pravu Vatru, Dzehennem. 

U ovom eseru moglo bi, mo^da, biti nejasno kako Dzennet, koji je 
prostran koliko nebesa i Zemlja, moze biti okacen na najprije vidljive 
polumjesecaste gomje okrajke sunceve ploce, kako se navodi. Jer, Dzennet 
je iznad Sunca, veci je od njega. U dva sahiha potvrdenaje predaja prema 
kojoj je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Dzennet ima stotinu deredza, 
a izmedu svake od deredza je prostor kao izmedu neba i zemlje. " Ovo 
ukazuje da je Dzennet na najvisem uzvisenju, a Allah najbolje zna. 

Ovaj hadis ima i svoju drugu verziju, u kojoj stoji: "Dzennet ima 
stotinu deredza. Izmedu svake od deredza je prostor kao izmedu neba i 
zemlje. Njega je Allah pripremio za one koji se bore na Njegovom putu. " 

Nas Sejh (ucitelj, a autor vjerovatno misli na svog uciteija Ibn Tejmiju, 
op. prev.) prednost daje ovoj drugoj verziji, sto ne znaci da razlike izmedu 
dzenetskih deredza ne mogu biti i vece od spomenutih. 

Slicno je, naprimjer, sa sahih hadisom u kojem stoji: "Allah ima 
devedeset i devet lijepih imena, i ko ih nauci napamet uci ce u Dzennet " 
To znaci daje ovaj broj uzet iz veceg broja Njegovih imena, sto upucuje 
daje rijec o jednom znacenju recenice u oba primjera, 

Da je ovo misljenje ispravno upucuje i cinjenica da je deredza koju 
zasluzuje nas Vjerovjesnik, s.a.v.s., iznad svih deredza u Dzennetu. Sto 
se tice stote deredze, nju ce zasluziti samo malobrojni iz naseg ummeta, 
dzihadom. 

Dzennet ima kupolu, najuzvisenije i najprostranije mjesto u sredini. 
To je Firdevs, a njegov krov je Ars. Tako kaze Vjerovjesnik, s.a.v.s., u 
jednom sahih hadisu: "Kad budete Allaha molili, zamolite Ga da vam 
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dodijeli Firdevs. Toje sredina Dzmneta i njegov najuzviseniji dio. Iznad 
njega nalazi se Arsu-Rahman i odatle izviru dzenetske rijeke. " Nas sejh 
Ebul-Hadzdzadz el-Merri kaze da je ispravna predaja onih koji prenose ve 
fevkuhu sa dammom na kafu, sto znaci da je rijec o imenici, a ne priloskoj 
odredbi za mjesto, tojest ve sal<fuhu Arsur-Rahman. S obzirom da je 
Ars blizi Firdevsu nego nizim sferama Dzenneta, jer iznad njega nema 
Dzenneta, on predstavija krov Firdevsa, a ne ostalih dzenetskih nivoa. 

Zbog toga sto je Dzennet toliko prostran i sto se nalazi na tako 
uzvisenom mjestu, uspinjanje do njega ide postepeno, od nizeg ka visem, 
malo po malo, deredzu po deredzu, bas kao sto se kaze onome koji uci 
Kur'an: "Uci i napreduj, tvoj stepen je kod zadnjeg ajeta kojeg budes 
ucio." Ovo ima dva tumacenja: da je njegov stepen ono sto je posljednje 
naucio napamet, ili da je njegov stepen ono sto je posljednje ucio - a Allah 
najbolje zna. 



104 



PoglavljeXIV 



t 



POGLAVLJE XIV 

O kljucu Dzenneta 

El-Hasenb. Arefe kaze: "Kazivao nam je Ismail b. Ajjas, od Abdulaha 
b. Abdurahmana b, ebi Hasena, Sehra b. Havseba, Muaza b. Dzebela, 
daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kljucza Dzennetje svjedociti da 
nema drugog boga osim Allaha fLa ilahe illellalV- " Ovu predaju biljezi 
Ahmed u svome Musnedu. 

Buharija u svome Sahihu biljezi predaju od Vehba ibn Munebbeha u 
kojoj stoji da je neko upitao Vehba: "Zar kljuc Dzenneta nije La ilahe 
UlellahT On rece: "Svakako. Medutim, svaki kljuc ima svoje zupce. 
Ako doneses kljuc sa odgovarajucim zupcima otvorit ce ti se, u protivnom 
nece ti se otvoriti." 

EbuNei'm biljezi hadis Ebbana, od Enesa, koji kaze daje neki beduin 
rekao: "Allahov Poslanice, sta je kljuc za Dzemiet?" On je odgovorio: 
"La ilahe illellah. " 

Ebu es-Sejh spominje predaju El-Ea'mesa, od Mudzahida i Jezida b. 
Suhejre, u kojoj stoji: "Sablje su kljucevi za Dzennet." 

U Musnedu se nalazi hadis Muaza b. Dzebela koji kaze daje Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Hoces li da ti kazem kako ces doci do jednih 
od dzeneiskih vrata?" "Hocu", odgovori. Poslanik rece: "Izgovaranjem 
rijeci: La havle ve la kuwete ilia billah " 

Allah, slavljen neka je, ucinio je da sve ima svoj kljuc. Tako, kljuc za 
namazje ciscenje, tj. abdest, kao sto Vjerovjesnik, s.a.v.s., kaz;e: "Kljucza 
namazje ciscenje. " Dalje, kljuc za hadz je ihram. Kljuc za dobrocinstvo 
je iskrenost. Kljuc za Dzennet je tevhid. Kljuc zaznanje je uljudno pitanje 
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i pazljivo siusanje. Kljuc za pobjedu je strpljenje. Kljuc za povecanje 
nafake je zahvalnost AUahu. Ojuc za rakovodenje je medusobna Ijubav, 
zikr i opominjanje. Kljuc za spas je bogobojaznost. Kljuc za pomoc je 
zelja i postovanje. Kljuc za odgovor je molba, tj. dova. Kljuc za ostvarenje 
aWretske zelje je poboznost na 4unjaluku. Kljuc za vjerovanje je 
razmisljanje, zbog cegaje Allah Ijude potaknuo na razmisljanje. Kljuc za 
ulazak kod Allahaje predano srce, koje je posveceno Njemu, koje iskreno, 
u ime Njega, voli i mrzi, cini nesto ill ostavlja. Kljuc za srce koje zivi je 
razmisljanje o Kur'anu, skrusena molitva nocu i napustanje grijeha. Kljuc 
za milost je dobrocinstvo prema Stvoriteljevim stvorenjima i ulaganje 
napora da im se bude od koristi. Kljuc za opskrbu je rad, sa istigfarom 
i takvalukom. Kljuc za siavu i moc je pokomost Allahu i Njegovom 
Poslaniku. Kljuc pripreme za ahiret je shvatanje da je dunjaluk kratak. 
Kljuc za svako dobro je zelja za Allahom i ahiretom. S druge strane, kljuc 
za svako zlo je Ijubav prema dunjaluku, uz zabludu da on dugo traje. 

Ovo je poglavlje, mozda, i najkorisnije. Rijec je o kljucevima za 
dobro i zlo, koje moze spoznati samo onaj ko ima dosta srece, i poraoci. 
UzviSeni Allah, slavljen neka je, ucinio je da svako dobro i zlo imaju 
svoj kljuc i vrata kroz koja se do njih dolazi. Tako je ucinio da kljuc za 
Dzehennem budu sirk, kibur (oholost), okretanje glave od onoga sa cime 
je Allah poslao Svoga Poslanika, nemaran odnos covjeka prema Allahu 
i izvTsavanju Njegovili zahtjeva. Ill, kao sto je ucinio da vino bude kljuc 
za svaki grijeh, da pjesma bude kljuc za zinaluk, 1j. blud, da otvoreno 
gledanje u slike nefiega bude kljuc za trazenje i zelju za tim stvarima, da 
Ijenost i nerad budu kljuc za razocarenje i neuspjeh, da grijesenje bude 
kljuc za nevjerstvo, da laz bude kljuc za licemjerstvo, da pohlepa bude 
kljuc za skrtost, kidanje rodbinskih veza i nezakonito prisvajanje unovine, 
te da okretanje glave od onoga sa cime je dosao Poslanik bude kljuc za 
svaku novotariju i zabludu. U ove stvari ce povjerovati onaj koji mudro 
razmislja, onaj koji spozna sam sebe, te dobro i zlo na ovom svijem. Covjek 



106 




Poglavije^^V 



tieba posvetiti veliku paznju spoznavanju kljuceva, odnosno, vrata koja 
se njima otvaraju, a Allah jedini daje pomoc i usmjerava na Pravi put. 
Njemu pripada sva vlast i zahvala, u Njega su sve blagodati i sva dobra. 
On nikog ne pita sta cini, a Ijudi ce za svoja djela biti pitani. 
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POGLAVLJE XV 

O dzenetskom registru iprospektu koji sepise za 
njegove stanovnike kada umru i kada u njega udu 

Uzviseni Allah kaze: "Uistinu! Knjiga cestitihje u lUjjunu, a znas li 
ti staje Ilijjun? Knjiga ispisana! Nad njom bdiju oniAllahu bliski. "'"^ 

Uzviseni obavjestava da je knjiga cestitih ispisana, u pravom smislu 
te rijeci. On je posebno zaduzio da se knjiga cestitili ispisuje i zavede na 
njihovo ime u prisustvu svjedoka - Allaliu bliskih meleka, vjerovjesnika 
i odabranih vjernika. Uzviseni nije spomenuo svjedocenje ovih cestitih 
svjedoka za knjigu grjesnika. Nije to ucinio radi velicanja knjige cestitih 
i onoga sto se u njoj zapisuje njima u cast, da bi je ucinio poznatom i 
da bi je obznanio medu svojim odabranim stvorenjima. Slicno je to 
postupku vladara koji pisu dekrete posebno zoaCajnim licnostima drzave 
ili kraljevstva, radi isticanja i hvaljenja njih, njihova ugleda i polozaja 
u zajednici. Ovo je jedna vrsta blagoslova Uzvisenog AUaha, slavljen 
neka je, i Njegovih meleka, kojom On blagoslovi Svoga roba. Imami- 
Ahmed u svome Miisnedit, Ibn Hibban i Ebu Avane el-Isferajini u svojim 
sahihima, biljeze hadis El-Minhala, od Zazana, Berra'ab. ' Aziba, u kojem 
se kaze: "Bili smo jedne prilike sa Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., na 
nekoj dzenazi, pa je, nakon namaza, Allahov Poslanik, s.a.v.s., sjeo pored 
kabura, a i mi smo posjedali oko njega, pazljivo cekajuci sta ce reci. Tada 
on tri puta zatrazi od Allaha zastitu od kaburske patnje, a potom rece: 



'"= El-Mutaffifun, 18,19,20,21. 
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'Kad vjernik bude, na putu za ahiret, napustao dunjaluk, do njega se 
spuste meleci cija su lica sjajna poput sunca, a svaki od njih sa sobom 
ima balzam i cefin, pa posjedaju dalje od njega. ali da ih moze vidjetl 
Meiek smrti dode, sjedne pored njegove glave i kaze: 'O cista duso! Izidi 
prema oprostuAllahovom i Njegovom zadovoljstvu'.'Tada dusa izlazi i ide 
kao sto kap vode izlazi iz mjesim za vodu. Onje uzima, a cimje uzme, za 
tren oka onije stavljaju u cefin i balzam. Iz nje se tadapocinje siriti dah 
mirisa miska. najfinijeg koji se ikada na Zemlji pojavio. Tada se s njom 
pocnu mpinjati, neprolazeci nijednu skupinu meleka a da oni ne uzviknu: 
'Kakvaje ova cista dusa?! 'Tada meleci kazu: 'To je taj i taj, sin tog i 
tog', spominjuci najljepsa imenapo kojimaje bio poznat na dunjaluku. 
Kada dodu do Ijudima najblizeg neba, semaud-dunja, zatraze dopustertje 
daprodu. Kada im se dopusti, ispracaju umrlog prikljucuju se odabrani 
stanovnici svakog neba posebno, dok ga ne isprate do slijedeceg neba. 
Tako se krecu dok ne dodu na nebo na kojemje Allah, Uzvisen nekaje, 
Koji tada kaze: 'Upisite knjigu mog roba u Ilijjunu i vratite ga na zemlju, 
jer odnje sam ih stvorio, u njih cu ih vratiti i iz nje cu ihponovo ozivjeti. ' 
Tada se njegova dusa vraca u njegovo tijelo i tada mu dolaze dvojica 
meleka, Munkir i Nekir, koji ga pitaju: 'Ko tije Gospodar? ' On ce reci: 
•Moj Gospodar je Allah. ' Tada ce ga upitati: 'Kojaje tvoja vjera? ' On ce 
reci: 'Mojaje vjera islam. ' Upitat ce ga: 'Staje sa ovim covjekom koji 
vamjeposlat, koje on?'Covjekce reci: VnjeAllahov Poslanik, s.a.v.s. ' 
Upitat ce ga: 'Sta je tvoje znanje, odakle je? ' On ce reci: 'Citao sam 
Allahovii knjigu, povjerovao u nju i smatraoje istinom. ' Tada ce glasnik s 
neba prenositi: Tstinuje rekao Moj rob. Prostrite mu dzenetsku postelju, 
obucite mu dzenetsko odijelo i otvorite mujedna dzenetska vrata. Tada 
duh i miris Dzenneta prodru do njegovog kabura, koji postane lijep kao 
dzenetska basca, a sirok koliko mupogled moze doprijeti. Tada mu dode 
covjek lijepa lica, lijepo odjeven iprijatnog mirisa, pa mu kaze: 'Raduj se 
onome sto ce te usreciti! Ovoje dan koji tije obecan. 'On ce gapitati: 'Ko 
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si ti? Tvoje liceje lice nekoga ko s dohrom dolazi. ' Ta osoba ce reci: 'Ja 
sam h'oje dohw djelo. 'Tada ce covjek, odradosti, reci: 'Moj Gospodaru, 
obznani Smak svijeta! Moj Gospodaru, obznani Smak svijeta, da mogu 
otici do moje porodice i mog imetka. ' 

Kad covjek nevjemik bude, na putu za ahiret, napustao dunjaluk, do 
njega se spuste meleci crnih lica, a svaki od njih ima sa sobom grubo 
sukno. Oni posjedaju dalje od njega. ali da ih moze vidjeti. Tad melek 
smrti dode, sjedne pored njegove glave i kaze: 'O necista duso! Izidi 
prema srdzbi Allahovoj i mrznji! ' Tada se rascupa njegovo tijelo i melek 
mu iscupa dusu. kao sto se iscupa ozeg iz mokre vune. Onje uzima, a cim 
je uzme, za tren oka onije stavljaju u sukno. Iz nje tadapocinje zaudarati 
zadah lesine, najruzniji koji se ikada na Zemlji pojavio. Tada se s njom 
uspinju. neprolazeci nijednu skupinu meleka a da oni ne uzviknu: 'Kakva 
je ovo necista dusa?'Tada meleci kazu: 'Ovoje taj i taj, sin tog i tog', 
spominjuci najruznija imenapo kojimaje biopoznat na dmjaluku. Kada 
dodu do Ijudima najblizeg neba, semaud-dunia, zatraze dopustenje da 
produ, ali im se ono nece otvoriti. ' Zatim je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
citirao ajet: 'Onima koji dokaze Nase budu poricali i prema njinm se 
budu oholo odnosill - kapije nebeske nece se otvoriti, i prije ce debelo 
uze kroz iglene usiproci nego sto ce oni u Dzennet ucL Eto tako cemo 
Mi grjesnike kazniti ""^ 

'Tada Allah kaze: Vpisite knjigu mog roba u Sidzdzinu na najnizoj 
zemlji! ' Zatim njegova dusa bude bacena ', a tada je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., citirao ajet: 'A onaj ko bude smatrao da AUahu ima iko ravan 
- bit ce kao onaj kojije s nebapao i koga suptice razgrabile, Hi kao onaj 
kojegje vjetar u dalekipredio odnioJ^"^ 'Tada se njegova dusa vraca u 
njegovo tijelo i tada mu dolaze dvojica meleka, Munkir i Nekir, koji ga 



•" El-Earaf, 40. 
"»E1-Had2di,31. 
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pitaju: 'Ko tije Gospodar?'On ce reci: 'Ha, ha, ne znam! 'Upitat ce ga: 
'Staje sa ovim covjekom koji vamjeposlat, koje on? 'On ce reci: 'Ha, ha, 
ne znam. ' Tada ce s neba glasnik prenositt 'Slagaoje Moj rob. Prostrite 
mu dzehenemsku postelju i otvorite mujedna dzehnemska vrata. ' Tada 
dzehenemska vrelina i uzarenost prodru do njegovog kabura, kojipostane 
tijesan toliko da ce mu kosti pvcatl Tada mu dode covjek ruznog lica, 
nizno odjeven i neugodnog mirisa, pa mu kaze: 'Raduj se onome sto cete 
unesreciti, ovoje dan koji tije obecanl'On ce ga pitati: 'Ko si ti? Tvoje 
lice je lice nekoga ko sa zlom dolazi. ' Ta osoba ce reci: 'Ja sam tvoje 
ruzno djelo. 'Tada ce covjek reci: 'Moj Gospodaru, nemoj obznaniti Smak 
svijetaf" 

Ovaj hadis u cjelini biljezi i Ebu Davud, u slicnoj verziji. 

Ovo je prvi dzenetski registar i prospekt. 

Drugi dzenetski prospekt 

Et-Taberani u svom Mu 'dzemu kaze: "Kazivao nam je Ishak b. Ibrahim 
ed-Dejri, od Abdurrezzaka, Sufjana es-Sevrije, Abdurrahmana b. Zijada 
b. En'ama, Ata'a b. Jesara, Selmana el-Farisije, da je AUahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: 'Niko u Dzennet nece uci bez propusnice na kojoj cepisati: 
U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog! Ovo je knjiga od Allaha upucena 
tom i torn, sinu tog i tog. Uvedite ga u Dzennet predivni, ciji ce plodovi 
na dohvat ruke biti. "' 

"Obavijestio nas je Sulejman b. Hamza'"=' el-Hakim, kazivao nam je 
Muhamed b. Abdul-Vahid el-Makdisi, i Zahir es-Sekafi, da je Abdusselam 
Muhamed b. Abdullah njih obavijestio; zatim nam je kazivao El-Mutahhir 



'«= Sulejman b. Ahmed b. Ejub b. Mutir el-Lehami eS-Sami^ Ebul-Kasim, jedan od 
velikana hadiskili znanosti, koji vodi porjeklo iz Taberiije u Samu. Roden je u Akki, 
a putovao Je i nastanjivao se u Hidzaz, Jemen, Irak i Egipat. Autor je tri mu'dzema 
iz hadisa (hadiske zbirke), jednog djela iz tefsira, djela pod nazivom Kitabul-evail, i 
Dela'dun-nubuvve. 
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b. Abdul-Vahid el-Beraki, Muhamed b. Ishak b. Mendeh, Muhamed b. 
Ali el-Belhi, Muhamed ibn Hassam, El-Abbas b. Zijad, koji je povjerljiv, 
zatim Sa'dan b. Seid, Sulejman et-Tejmi, od ebi Osmana eti-Nehdija i 
od Selmana el-Farisije, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 'Vjerniku 
6e na Sirat-cupriji bid data propusnica: U ime AUaha, Milostivog, 
SamUosnog! Ovo je knjiga od AUaha, Silnog i Mudrog, upucena torn 
i torn, sinu tog i tog. Uvedite ga u Dzennet prcdivni, ciji ce plodovi na 
dohvatnike biti."' 

Vjemik ce dospjeti u drustvo sretnika kad nastupi Smak svijeta. U 
stanovnike D^ermeta bit ce upisan na dan kada mu se udahne dusa. Zatim 
ce biti upisan u registar stanovnika Dzenneta kad umre. I, konacno, ova 
knjiga, tj. prospekt, bit ce mu dat na Sudnjem danu. A Allah je Onaj od 
Koga se pomoc trazi. 
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POGLAVLJE XVI 

Samo je jedan put do Dzenneta! 

tome da postoji samo jedan put do Dzenneta potpuno su saglasni svi 
poslanici, od prvog do posljednjeg, s.a.v.s. 

Sto se tice puteva koji vode do Dzehennema, oni skoro da se ne mogu 
ni izbrojati. Zbog toga Uzviseni Allah istice da je samo jedan put koji do 
Dzenneta vodi, a sastavlja puteve do Dzehennema, kada kaze: "/ dohta, 
ovoje PraviputMoj, pa se njega drzite i druge puteve ne slijedite, pa da 
vas odvoje odputa Njegova. "'"* 

On jos kaze: "AUahovoje da ukaze na Praviput, a ima ih i krivih. '""^ 
Drugim rijecima, ima puteva koji su krivi, koju skrecu sa staze Upute, 
a to je zabluda. I kaze Uzviseni: "'Ove cu se istine (puta) Ja drzati' - 
rece On. " '"* Ibn Mesud prica da im je, jedne prilike, Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., na pijesku nacrtao jednu liniju i rekao: "Ovo je Allahov put. " 
Zatim je povukao linije s njegove desne i lijeve strane, i rekao: "Ovo su 
putevi, a na svakom od njih vreba vas sejtan, koji vas njemu poziva. " 
Zatim je citirao kur'anski ajet: "/ doista, ovo je Pravi put Moj, pa se 
njega drzite i druge puteve ne slijedite... " Neko moze postaviti pitanje 
zasto se u Kur'anu, na drugom mjestu, kaze: "A odAllaha vam dolazi 
svjetlost i Knjiga jasna, kojom Allah upucuje na puteve spasa..."^°^ 



'="'E1-En'am, 153. 
'"' En-Nahl, 9. 
"" El-Hid&, 40. 
"»E1-Maide, 15-16. 
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Ovdje je rijec o stazama koje su objedinjene u jednom putu, poput vise 
mkavaca koje sadrzi jedan, glavni put. Slicno je i sa ograncima imana koji 
su objedinjeni u jednom osnovnom ogranku, a to je iman - vjerovanje. Hi, 
kao sto korijen drveta objedinjuje njegove stupove i grane. Ovi putevi 
predstavljaju odazivanje onome koji poziva Allahu, tako sto se povjeruje 
u Njegovu obavijest i sto se njoj pokorava. Putevi koji vode do Dzeimeta 
predstavljaju odziv onome koji torn casnom mjestu poziva. Bas tako, jer 
Buharija biljezi da je Dzabir rekao: "Dosli su meleci kod Vjeroyjesnika, 
s,a.v.s., paneki rekose da spava, a neki rekose da mu samo oko spava, a da 
mu je srce budno. Rekose: 'Ovaj vas prijatelj, zaista, primjerje dmgima. 
Zato, navodite njegov primjer drugima. Primjer njegov je kao primjer 
covjeka koji je sagradio loicu i pozvao na veselje, poslavsi one koje ce 
na njeg pozivati. Ko se odazove, uci ce u kucu i jesti na gozbi, a ko se ne 
odazove,neceuciukucuinecebitipocascenjelom.'Jednirekose:'Pojasnite 
o cemu se radi, da se bolje razmije.' Neki od njili rekose; 'Njegovo oko 
spava, a srce muje budno, Kucaje Dzennet, a onaj koji poziva na veselje je 
Muhammed. Ko se pokori Muhammedu, pokorio se i Allahu, a ko mu bude 
neposlusan, neposlusanje i prema Allahu. Muhammed je podijelio Ijude.'" 

U Tirmizijevoj verziji ovaj hadis, od istog prenosioca, glasi ovako: 
"Dosao nam je jednog dana Allahov Poslanik, s.a.v.s., i rekao: 'Vidio 
sam. u snu Dzibrila kod moje glove, a Mikaila kod mojih nogu. Jedan 
rece drugom: 'Navedi njegov primjer. ' Onaj drugi rece: 'Cuj, neka ti uho 
cuje ipamti, a neka ti srce zapamti. Tvoj primjer i primjer tvoga ummeta 
je kao primjer vladara kojije sagradio sebi dvore i u njima jednu kucu, 
papriredio gozbu iposlao glasnika da razglasi svijetu da su svipozvani. 
Neki se od njih odazvase glasniku, a neki odbacise poziv. Allah je vladar, 
utocisteje islam, kucaje Dzennet, a ti si, Muhammede, poslanik Ko ti se 
odazove, usaoje u islam, ko u islam ude, usaoje u Dzennet. a ko ude u 
Dzennet, castit ce se njegovim plodovima. "' 

Tirmizij a drzi da je sahih predaj a i hadis koj i prenosi Abdullah b. Mesud, 
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u kojem stoji: "Kada je jedne noci Allahov Poslanik, s.a.v.s., diematile 
klanjao jaciju izasao je, uzeo me za ruku i poveo u jednu mekansku dolinu. 
Tu me posadio da sjednem, nacrtao mi jednu liniju i rekao: 'Ne smijes 
preci tu liniju! Doci ce ti neki Ijudi. Ti im nista ne govori, a i oni tebi nece 
nista govoriti. ' Zatim je Allahov Poslanik, s.a.v.s., otisao tamo gdje je 
htio, a dok sam ja sjedio dodose mi neki tamnoputi Ijudi, koji su izgledom 
podsjecali na cigane. Nisam mogao vidjeti njiliov avret niti njihovu kozu. 
Dodose do mene, ali samo do one linije, koju ne predose. Okrenuse se 
potom Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., i tako ostadose do krajanoci."" Kad 
mi je Allahov Poslanik, s.a.v.s., na kraju dosao, dok sam ja i dalje sjedio, 
rece mi da me je promatrao cijelu noc. Zatim ude u onaj ocrtani prostor, 
nasloni se na moje stegno i prileze. A, kad god bi Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., prilegao, zahrkao bi. I, dok sam ja tako sjedio, a Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., na mom stegnu spavao, dodose neki Ijudi u bijeloj odjeci. Samo 
Allah zna kako su bih lijepi! Kad dodose do mene, jedna grupa sjede kod 
glave Allahovog Poslanika, s.a.v.s., a druga grupa kod njegovih nogu. Oni 
rekose: 'Nismo vidjeh da je nekom covjeku dato ono sto je dato ovom 
vjerovjesniku. Njegove oci spavaju, ali je njegovo srce budno. Navedite 
njegov prunjer kao primjer gospodara koji je sagradio dvorac, priredio 
gozbu i pozvao Ijude na nju, da jedu i piju. Ko mu se odazove, castit ce 
se njegovim jelom i picem, a ko mu se ne odazove ukorit ce ga.' Hi je 
rekao, kaznit ce ga. Kad su otisli visoko u nebo, Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
probudio se i rekao mi: 'Cuo si sta su ovi govorili? Znas li ko su oni? ' 
'Allah i Poslanik Njegov najbolje znaju', rekoh. On rece: 'Milostivi je 
sagradio Dzennet i pozvao Svoje robove da u njega udu. Ko se odazove, 
uci ce u Dzennet, akosem odazove, zasMit ce Njegovu kaznu. 



"" Mogiice je dau ovoj predaji ima nekih neregulamosti, pa neka se provjen. 
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POGLAVLJE XVII 

O dzenetskim deredzama 

Uzviseni Allah kaze: "Vjernici koji se ne bore - osim onih koji su za 
borbu nesposobni - nisu jednaki onima koji se na AUahovu putu bore 
imecima svojim i zivotitna svojinu One kojise budu borili, ulazuci imetke 
svoje i zivote svoje, Allah ce odlikovati cUavim stepenom nad onima koji 
se ne budu borili, i On svima obecava lijepu nagradu, Allah 6e borcima, 
a ne onima kojise ne bore, dati veliku nagradu, pocasti odSebe i oprost 
i milost, -Allah prasta i samitostanje. "'" 

Ibn Dzerir prenosi od Ibn Hisama ibn Hassana, i od D&ble b. Atije, 
da je Ibn Muhajriz rekao: "One koji se budu borili, ulazuci imetke svoje i 
zivote svoje, Allah ce odlikovati nad onima koji se ne budu borili velikom 
nagradom, tojest deredzama Svojim. Rijec je o sedaradeset deredia, a 
izmedu dvije deredze je razdaljina koju konj plemenite rase moze preci za 
sedamdeset godina." Ibn el-Mubarek"^ kaze: "Obavijestio nas je Seleme 
b. Nubejt, od Dahhaka, koji o rijecima Uzvisenog: 'Oni ce zasluziti 
deredze kodsvoga Gospodara',^^^ kaze: 'Neke su deredze bolje od drugih. 



'" En-Nisa,95-96. 

'» Abdullah b. el-Mubarek b.Vadth el-Hanzali et-Temimi. Bio je hafiz, Sejhul-islan, i 

trgovac. Mnogo je pisao i mnogo putovao. Svoj 2ivot je proveo sa knjigama. Mnogo 

je puta obavio hadi: i u diihadu ucestvovao, a bio je i trgovac. Bio je stnienjak za 

hadis, fikh i arapski jezik. Autor je djela El-Dfihad i Er-Rekaik. Umro je u mjestu Hit 

pored Furata 181.H, 

'" El-Enfal, 4. "Ornsu, zbilja,pravi vjernici- njih poUasti, i oprost, i obUjeplemenito 

kod Gospodara njihova Hekaju". 
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Onaj koji bude imao visu deredzu, moci ce vidjeti one sa nizom. Oni koji, 
opet, budu imali nize deredze, nece moci vidjeti one sa visim, tojest, nece 
znati niti vidjeti da ih je iko od Ijudi nadmasio.'" 

Razmisli o Allahovim rijecima iz kojih se razaznaje da ce ijudi biti 
odlikovani razlicitim deredzama. U prvom slucaju On je one koji se bore 
imecima svojim i iivotima svojim odlikovao jednim stepenom nad onima 
koji se ne bore, ali imaju opravdanje za to. U dmgom je slucaju odlikovao 
one koji se bore imecima svojim i zivotima svojim nad onima koji se ne 
bore, niti imaju opravdanje za to. 

Uzviseni, takoder, kaSe: "Zar se onaj koji je Allahovu naklonost 

zasluzio moze porediti s onim kojije Allahovu srdzbu navukao i cije 

ce prebivaliste biti Dzehennem? - A uzasnoje to boraviste!'"'^ I kaze 

Uzviseni: "Pravi vjernici su samo oni cija se srca strahom ispune kadse 

Allah spomene, a kadimserijeciNjegove kazuju, vjerovanje im ucvrscuju 

i samo se na Gospodara svoga oslanjaju, oni koji molitvu obavljaju i dio 

od onoga sto im Mi dajemo udjeljuju. Oni su, zbilja, pravi vjernici - njih 

pocasti, i oprost, i obilje plemenito kod Gospodara njihova cekaju, ""* U 

dva sahiha zabiljezena je i predaja Malika, od Safvana b. Selima, Ata'a 

b. Jesara i Ebu Seida el-Hudrije, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

"Stanovnici Dzenneta vidat ce stanovnike njegovih visih odaja kao sto 

vide sjajnu zvijezdu kako nestaje s istoka Hi zapada na horizontujerjedni 

su odlikovani u odnosu m druge. "Prisutni rekose: "Allahov Poslanice! 

Jesu li te gomje odaje deredze koje mogu dostici jedino vjerovjesnici?" 

Poslanik rece: 'We samo oni. Take mi Onoga u Cijojje moci moj zivot, to 

mogu i drugi, koji povjerovase uAllaha i smatrase istinom ono sa cime su 

dolazili poslanici. " 



'" Alu-Imran, 162. 
"= El-Enfal, 2-4. 
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Dvije su koristi koje se mogu razaznati iz sporaenutih rijeci. Prva je 
korist to sto je ta deredza daleko od ociju, i nece je moci svako ni vidjeti. 
Druga korist sastoji se u tome da dzenetske deredze, iako su neke vise u 
odnosu na drage, ne stoje tacno jedna iznad druge i ne lunanjuju osjecaj 
ugode stanovnicima nize deredze. Mogle bi se uporediti sa terasastim 
bascama koje su rasporedene od vrha brda do njegova podnozja. A Allah 
najbolje zna. 

U sahihimaje, takoder, i hadis Sehia b. Sa'da u kojem stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta ce vidati stanovnike 
njegovih visih odaja kao sto vi vidite zvijezdu na nebu. " 

Imami-Ahmed veli: "Kazivao nam je Furat i obavijestio me je Fulejh, 
od HiMa, ^. od Ibn Alija, Ataa i od Ebu Hurejre, da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: 'Stanovnici Dzenneta ce se, sigurno, medusobno vidati 
kao sto se vi medusobno vidate, Hi kao sto vidate sjajnu zvijezdu kako 
nestaje s istoka Hi zapada. Hi se tek pojavljuj'e na horizontu, jer jedni 
su odUkovani u odnosu na druge. ' Prisutni rekose: 'Allahov Poslanice! 
Jesu li te gomje odaje deredze koje mogu dostici jedino vjerovjesnici?' 
On odgovorit 'Ne samo oni. Tako mi Onoga u Cijojje moci moj zivot, to 
mogu i drugi, koji povjerovase uAllaha i smatrase istinom ono sa cime su 
dolazili poslanici. '" 

Ibn el-Mubarek prenosi od Fulejha b. Selmana, Hilala ibn Alija i Ebu 
Hurejre, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta ce 
se, sigurno, medusobno vidati u svojim odajama, kao sto se vida zvijezda 
sa istoka sa onom na zapadnom dijelu horizonta, jer jedni su odlikovani 
u odnosu na druge. " Prisutni rekose: "Allahov Poslanice! Jesu li te 
gomje odaje deredze koje mogu dostici jedino vjerovjesnici?" Poslanik 
odgovori: "Ne samo oni. Tako mi Onoga u Cijojje moci moj zivot, to ce 
moci i drugi, koji povjerovase uAllaha i smatrase istinom ono sa cime su 
dolazili poslanici. " Ovaj hadis ispunjava uvjete Buharijina Sahiha. 

U Musnedu]Q zabiljezen hadis Ebu Seida el-Hudrije u kojem stoji da 
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je Allahov Poslanik, s.a.v,s., rekao: "Oni kojise medusobno vole, njihove 
ce odaje u Dzennetu bUstatl poput zvijezde koja se rada na istoku Hi 
zapadu. Za njih ce pitati: 'Ko su ovi? 'Reci ce im se: 'To su oni koji su se 
medusobno voljeli u ime Allaha. '" 

U istom Musnedu zabiljezen je jos jedan hadis Ebu Seida eI~Hudrije, u 
kojem stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dzennet ima stotinu 
deredia. Kad bi se stanovnici svih svjetova sabrati u samojednu, hilo hi 

im siroko. " 

U Musnedu je, takoder, i dragi hadis istog prenosioca, u kojem stoji 
da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Onome ko na ovom svijetu bude ucio 
Kur 'an, kad ude u Dzennet reci ce se: 'Uci, i penji se. ' Tako ce on u&iti, 
i za svaki ajet zasluzit ce pojednu deredzu, sve dok ne prouci posljednji 

ajet. " 

Ovaj hadis jasno ukazuje da u Dzennetu ima mnogo vise od stotinu 
deredza. Vec smo spomenuli hadis kojeg biljezi Buharija od Ebu Hurejre: 
"Dzennet ima stotinu deredza, a izmedu svake odnjihprostorje kao izmedu 
neba i zemlje. Njegaje Allah pripremio za one koji se bore na NJegovom 
putu. Kad budete Allaha molili, zamolite Ga da vam dodijeli Firdevs. 
Toje sredina Dzenneta i njegov najuzviseniji die. Iznad njega nalazi se 
Ars Milostivog, i odatle izviru dzenetske rijeke. " Ovaj hadis znaci da su 
spomenutih stotinu deredza samo jedan dio od deredza D:^enneta. Hi, moze 
znaciti da ih nema vise od stotinu, ali da svaka deredza u sebi sadrzi po 
jednu nizu deredzu. Na ovo prvo znaceje upucuje hadis Zejda b. Eslema, 
od Ataa b. Jesara i Muaza b. Dzebela, koji kaze da je cuo Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., kako kaze: " 'Ko bude klanjao ovihpet namaza, postio 
mjesec ramazan, Allah ce mu uistinu oprostiti, svejedno bio on muhadzir 
Hi ostao u mjestu gdje gaje majka rodila. ' Rekoh: 'Allahov Poslanice! 
Sta mislis da odem i da to Ijudima razglasim?' Poslanik odgovori: 'Nemoj, 
pusti neka Ijudi rade to sto rade. U Dzennetu ima stotinu deredza, a izmedu 
svake od njih prostor je kao izmedu nebesa i zemlje. Najvisa deredza u 
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Dzennetuje Firdevs, a nadnjomje Ars. Toje srediste Dzenneta, a ispod 
njega izviru dzenetske hjeke. KadAUaha budete moliti trazite da budete 
pocasceni Firdevsom. "' Ovako ga Timiizija biljezi. 

Ova predaja se, takoder, prenosi od Ata'a i od Ubade b. Samita, da je 
Allahov Poslajiik, s.a.v.s., rekao: "Dzennet ima stotinu deredza. " Zatim 
se u ovoj predaji spominje otprilike isto kao u hadisu koji prenosi Muaz. 
Postoji i predaja Ata'a, od Ebu Hiirejre, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "U Dzennetu ima stotinu deredza, a izmedu svake je razdaljina 
od stotinu godina. " Tirmizija veli da je ovaj hadis hasen garib. Postoji i 
merfu' predaja Ebu Seida, u kojoj stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 
•'U Dzennetu ima stotinu deredza. Kada bi se svi svjetovi sabrali ujednu 
od njih, bila bi im dovoljna. " 

Prenosi ga i Ahmed, bez rijeciy? (u), kako smo ranije vidjeli. U ovim 
predajama negdje se spominje^ (u), a negdje ne. Ako se spominje, {U 
Dzennetu ima stotinu deredza), to znaci da je ovaj broj, stotina, samo 
jedan dio dzenetskih deredza, Ako se ne spominje {Dzennet ima stotinu 
deredza), to znaci da ovaj broj predstavlja velike, osnovne deredze, koje 
u sebi obuhvataju manje deredze. A Allah najbolje zna. 

Takoder, ne postoji kontradikcija u odredivanju razdaljine izmedu 
deredza, svejedno da li je rijec o stotinu ili pet stotina, jer nekom je 
potrebno vise, a nekom manje vremena da je prede. Vjerovjesnik, s.a.v.s,, 
ovaj je broj spomenuo kao relativnu kategoriju, priblizno ga odredio, da 
bi Ijudi lakse razumjeli. 

Hadis Zejda b. Hibbana na to upucuje: "Kazivao nam je Abdurrahman 
b. Surejh, kazivao mi je Ebu Hani' et-Tudzibi, cuo sam Ebu Alija et- 
Tudzibija i Ebu Se'ida el-Hudrija, koji kaze da je cuo kako je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Stotinu je deredza u Dzennetu, a izmedu dvije 
njegove deredze je prostor kao izmedu neba i zemlje. "' 
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POGLAVLJE XVIII 

Najvise dzenetske deredze i njihova imena 

Muslim u svome Sahihu biljezi hadis Amra b. el-Asa, koji je cuo daje 
Vjeroyjesnik, s.a.v.s., rekao: "Kada cujete mujezina da uci ezan, govorite 
isto Sto i on izgovara, zatim na mene donesite salavat. Ko na mene donese 
jedan salavat, Allah ce na njega deset salavata donijeti. Zatim trazite za 
mem vesilu, jer toje deredza u Dzennetu koju ce imati samo jedan Boziji 
rob, aja se nadam da cuja biti taj. Ko bude za mene trazio vesilu, imat 
ce moj sefa 'at. " 

Ahmed kaze: "Obavijestio nas je Abdurrezzak, zatim Suflan, od Lejsa, 
od Ka'ba, od Ebu Hurejre, daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Kada 
budete na mene donosili salavat, trazite za mene vesilti 'Neko rece: 'Sta 
je to vesilaT Poslanik odgovori: 'Najvisa deredza u Dzennetu, koja ce 
pripasti samojednom covjeku, aja se nadam da cuja biti taj sretnik. "' 

U oba sahiha je hadis Dzabira, koji kaze daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: " Ko kaze, kada cuje ezan: 'MojAllahu, Gospodaru ovog savrSenog 
poziva i namaza koji se uspostavlja, podari Muhammedu vesilet, i visoki 
stepen. deredzu, ipostavi ga na Sudnjem danu na hvaljeno mjesto koje Si 
mu obecao \ zasluzioje sefa 'at na Sudnjem danu. " 

Bas ovako je u hadisu upotrijebljen neodreden izraz mekamen (mjesto), 
da bi bio istovjetan sa onim koji je u ajetu,'*^ i s obzirom da se to definitivno 



"^ "Iprobdij dio noii u motitvi - toje samo tvoja duznost; Gospodar tvoj 6e t\ na 
onome svijeiu hvale dostojno mjesto darovatu " (El-Isra, 79.) Ve mnel-lejfi fetehedtmd 
bihi nafileten leke. Asa enjeb'aseke Rabbuke mekamen ma/tmuda. 
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odnosi na njegovu Hcnost, ono biva opisivano kao sto se opisuju odredena 
imena. Ovaj nacin Ijepsi je od onoga u kojem bi ellezi ve 'atteh (koje Si mu 
obecao) bilo aluzija. 

U Musnedu}e zabiljezen hadis Amare ibn Gazijje, odMusaab. Verdana, 
od Ebu Seida el-Hudrije, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Vesilaje deredza od Allaha UzviSenog, iznad koje nema vise deredze; 
zato, od Allaha za mene (razite vesilu. ""^ 

Ibn Ebi ed-Dunja navodi verziju ovog hadisa, u kojoj stoji: "To je 
deredza u Dzennetu iznad koje nema deredze; moUte Allaha daje podari 
meni u prisustvu svih st\>orenja. " Ebu Ne'im kaze: "Obavijestio nas je 
Sulejman b. Ahmed, kazivao nam je Ahmed ibn Amr b. Muslim el-Hilal, 
kazivao nam je i Abdullah b. Omer, daje El-Abidi rekao: 'Kazivao nam 
je Fudajl b. Ijad, od Mensura, od Ibrahima, od El-Esveda, od Aise kojaje 
rekla: 'Neki je covjek dosao kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., i rekao mu: 'Ti si 
meni, Allahov Poslanice, zaista drazi od mene samog, drazi si mi od moje 
porodice, drazi si mi i od raog djeteta. Kad sam kod kuce sjetim te se, i ne 
mogu osaburiti a da ne dodem i da te ne vidim. Kad se sjetim svoje smrti 
i tvoje smrti, znam da ces ti, kad udes u Dzermet, biti uzdignut u drustvo 
vjerovjesnika, a ja, kada udem u Dzennet, bojim se da te zbog toga tamo 
necu moci vidjeti.' Vjerovjesnik, s.a.v.s., nije mu nista odgovorio, dok 
Dzibril nije objavio ovaj ajet: 'Oni koji su poslusni AUahu i Poslaniku 
bit ce u drustvu vjerovjesnika, i pravednika, i sehida, i dobrih Ijudi, 
kojima je Allah milost Svoju darovao. A kako ce oni divni drugovi 
biti!'""« 

Hafiz Ebu Abdullah el-Makdisi kaze: "Ne znam nista lose o isnadu 
ovog hadisa," 



i|i 



"'' U Muslimovoj verziji ovog hadisa stoji: "Zato od Allaha traiite da mi da vesilur 
"' En-Nisa, 69, 
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Deredza koja ce pripasti Vjerovjesniku, s.a.v,s., nazvanaje vesilomyQi 
je to najbliza deredza Arsu Milostivog, deredza najbliza Allahu. Ovaj izraz 
dolazi na oblik:/"/7e od osnove glagola vesile ilejhi, sto znaci: priblizio 
mu se. Tako, Lebid kaze: Bela kullu zi re'jin Uellahi vasilun ("Sigumo je 
da ce svako ko je pametan potraziti Allahovu blizinu"). Ovaj je izraz po 
svome znacenju poput izraza el-vasle (spojiti), a to je, zapravo, najbolji i 
najcasniji die Dzermeta, sa najvise svjetlosti. 

Salih b. Abdul-Kerim kaze da im je Fudajl b. Ijad rekao: "Znate li cime 
je Dzennet uljepsan? Time sto je Ars Milostivog njegov krov." 

El-Hakem b. Ebban prenosi od Ikrime daje Ibn Abbas rekao: "Svjetlo 
krova vasih domova je svjetlo Arsa." 

Bekr od Es'asa prenosi daje El-Hasen rekao: "Vrtovi su dobili naziv 
edenski,"jer je iznad njih Ars, i zato sto dzenetske rijeke izvim za hurije 
edenske, vrednije od ostalih hurija." 

Izrazi el-kurba i ez-zulfa imaju istovjetno znacenje (bliskost), dok izraz 
vesilet oznacava priblizavanje Njemu razlicitim metodama. 

El-Kelbi kaze: "Trazitite blizinu njegovu na Sudnjem danu cinjenjem 
dobrih djela." 

Uzviseni Allah potpuno je razotkrio ovo znacenje Svojim rijecima: 
"Oni kojima se oni mole sami traze nacina kako ce se sto vise 
Gospodaru svome priblizitL.*'^^^ Njegove rijeci: "...kako ce se sto vise 
Gospodaru svome pribliziti... ", objasnjenje su za izraz vesilet, a to je 
nacin na koji oni sto se musricima mole mimo Allaha i sami traze nacina 
da se priblize pravom Gospodaru. Medutim, kako je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., na najbolji nacin Allahu robovao, najbolje Ga upoznao, najvise 
Ga se bojao, najvise Ga volio, njegov je stepen najblizi Allahovom bicu, 
to je najvisa deredza u Dzennetu. Vjerovjesnik, s.a.v.s., nalozio je svome 



'" El-Isra, 57. 
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ummetu da za njega mole tu deredzu, da bi time i sami postigli Allahovu 
blizinu, ali i osjetili kako im se iman povecava. Naravno, Uzviseni mu 
je to casno mjesto i predvidio Svojim odredenjem, kaderom, iz nekoliko 
razloga. Jedan od njih je dova Poslanikovog ummeta da on, neka je na 
njega AUahov salavat i spas, bude poca§cen torn vesilom, zbog toga sto 
im je donio iman i ukazao na Pravi put. Izraz hallet 'alejhi (zasluzio je) 
u ovira predajama znaci da ce mu se desiti sefa'at naSudnjem danu. U 
nekim verzijama ovog hadisa stoji hallet lehu, sto znaci da ce zaraditi 
Poslanikov sefa'at, a Allah najbolje zna. 
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POGLAVLJE XIX 

O povotjnoj ponudi Uzvisenog za 

trgovinu sa Svojim robovima, i o kupoprodajnom 

ugovoru iztnedu vjernika i njihova Gospodara 

Uzviseni kaze: "Allah je od vjernika kuph zivote njihove i imetke 
njihove u zamjenu za Dzennet ko/i ce im dati - otii ce se na Allahovu 
putu boriti, pa ubijati i biti ubijani. On imje to zbilja obecao u Tevratu, 
i Indzilu, i Kur'anu ~ a ko od Allaha dosljednije ispunjava obecanje 
svoje?! Zato se radujte pogodbi svojoj, koju ste s Njim ugovorili, i toje 
veliki uspjeh. "'^° Ovdje je On, slavljennekaje, Dzennet oznacio nagradom 
i protiwrijednoscu koju ce vjemici dobiti za svoje zivote i imetke, ako ih 
utrose u Njegovo ime. Drugim rijecima, On im nudi da s njima sklopi 
neku vrstu ugovora. 

To je potvrdio na vige nacina. Prvo: time sto ih je Uzvi§eni Allah, 
slavljen neka je, o tome obavijestio upotrebom potvrdnog predikata, sa 
cesticom enne (da). Drugo: obavijestio ih je o tome onako kako to rade 
zadovoljne, sigume i stabilne strane u ugovoru. Trece: ovaj je ugovor On 
licno sastavio, jer On je Taj Koji je objavio ovu kupoprodaju. Cetvrto: 
On je obecao da ce kupac zasigumo primiti tu protiwrijednost, a On 
Svoje obecanje nece iznevjeriti. Peto: On je upotrijebio izraz 'alejhi, §to u 
arapskom jeziku oznacavu obavezu, da bi time obavijestio Svoje robove 
da je On na Sebe preuzeo tu obavezu. Sesto: to je potvrdio rijecima 



'^Et-Tevbe, 111. 
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hakkan 'aiejhi (On imje to zbilj'a obecao). Sedmo: obavijestio je o mjestu 
na kome se to obecanje nalazi, u najboljim knjigama koje su objavljene s 
neba - u Tevratu, Indzilu i Kur'anu. Osmo: obavijestio je Svoje robove, 
u upitno-odricnom obliku, da niko kao On ne ispunjava svoja obecanja. 
Deveto: Uzviseni Allah, slavljen neka je, naredio je da se oni raduju 
sklopijenom ugovom, da jedni drugima prenose radosnu vijest o ugovora 
koji nikada ne moze propasti, niti ga ko moze ponistiti. Deseto: On ih je 
obavijestio da je ova kupoprodaja koju su sklopili veliki uspjeh. Ono sto 
su oni ovim ugovorom dobili jest Dzennet. Uzviseni, potom, spominje 
osobine'^' onih koji ovaj ugovor mogu sklopiti mimo drugih Ijudi. To su 
oni koji se kaju zbog onoga sto On smatra ruznim, i Njemu se klanjaju 
onim sto Mu je drago, i koji Njega hvale kad im daje ono sto vole, ali 
i ono sto ne vole, i koji poste. Ovdje se izraz es-saihun objasnjava kao 
post, putovanje u potrazi za znanjem, dzihad, ustrajna pokomost. Istina 
je, medutim, da je rijec o putovanju srca prema zikrullahu (sjecanju na 
AUaha), Njegovoj Ijubavi, Njegovom oprostu, i ceznji za susretom s Njim. 
Sve sto smo spomenuli sadrzano je u ovom izrazu. Zato je Allah, slavljen 
neka je, opisujuci zene koje bi Vjerovjesnik dohio u zamjenu za svoje 
ukoliko bi ih otpustio, kazao: "Ako vas onpusti, Gospodarnjegov ce mu 
dati umjesto vas boljih zena od vas; odanih Allah u, vjernica, poslusnih 
AUahu,pokajnica, koje se AUaha boje, koje poste, udovica i djevojaka. "'^ 
One su saihat,'^^^ premda njihovo putovanje nije radi dzihada, trazenja 
znanja, niti je to konttnuirani post.'^'' Rijec je, jednostavno, o putovanju 



'^' "Oni se kaju, i Njemu klanjaju, i Njega hvale, i poste, i molitvu obavljaju, i (rate 

da se dine dobra djela a od nevaljalih odvradaju, iAllahovih se propisa pridriavaju. 

A vjernike obraduj!" Et-Tevbe, 112. 

1^2 Et-Tahrlm, 5. 

1-^ "One koje poste", prema Korkutovom prjjevodu. (Prim, prev.) 

'" Misli se na post koji je ucestao, ali ne stalan, svakog dana u godini, Sto je mekruh, 

ill bolje reel haram. (Prim, prev.) 
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njihovih srca prema Ijubavi Uzvigenog Allaha, strahopostovanju prema 
Njemu, Njegovom oprostu i sjecanju (zikni) na Njega. 

Pogledaj kako je Uzviseni Allah u istom kontekstu spomenuo 
pokajanje i ibadet. Jedno je ostavljanje onoga sto On ne voli, a dmgo 
je cinjenje onoga sto On voli. Hi, hamd (zahvala) i sijahu (putovanje). 
Jedno je zahvaljivanje upuceno Njerau atributima Njegovog savrsenstva, 
a dmgo je putovanje jezika prema najboljem zikru, putovanje srca prema 
Njegovoj Ijubavi, spominjanju i velicanju Njega. 

Takoder, u istom se kontekstu spominjii ibadet i sijaha (putovanje) kod 
opisa supruga u prethodno spomenutom ajetu. Jedno je ibadet tijela, a 
dmgo je ibadet srca. 

Hi, islam i iman. Jedno jejavno ispoljavanje vjere, a drugo tajno, srcem, 
Bas kao sto nam kazuje jedan hadis kojeg biljezi Ahmed u Musnedu: 
"Islam je transparentnost, a imanje u srcu. " 

Hi, poslusnost Alahu (kunut) i pokajanje (tevba). Prvoje cinjenje onoga 
sto On voli, a drugo ostavljanje onoga sto ne voli. 

Hi, hudovice i djevojke. Prva je vec imala bracni odnos i osjetila njegov 
uzitak, a drugoj je to teskoca. Tuje i basca e/ifa,''5u kojujos niko nije usao. 
I ruku i sedSda zajedno su spomenuti. I naredivanje dobra i odvracanje od 
zla, takoder. AH, ono je s napomenom da trazenje cinjenja dobrih djela 
a odvracanje od nevaljalih ide uz vav, §to znaci da jedno bez drugog 
ne vrijedi. I sve to povezano je sa pridrzavanjem AUahovih propisa, tj 
cuvanjem granica koje je Allah postavio. Jedno je postivanje AUahovih 
granica u svorae srcu, a drugo trazenje od drugih da ih ne prelaze. 

Ovaj ajet objasnjava vaznost poimanja Ijudske duse, njenu cast i 
velicinu. Jer, ako ne znas koliko ti roba vrijedi, pogledaj njezinu cijenu 
na trzistu. Pogledaj sad ko su ucesnici u ovom kupopwdajnom ugovoru 



'^ Autor misli, bar tako pretpostavljam, na upotrebu gore spomenutih izraza u 
neodredenoj formi, bez elifa. (Op, prev.) 
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i £ime oni trguju. Roba, predmet kupoprodaje, Ijudska je dusa i Ijudski 
zivot, a Allah, slavljen neka je, njen je kupac. Cijena koju On za to placa 
jesu dzenetske basce. Posrednik zaduzen za pripremu ovog ugovora je 
najbolje stvorenje od meleka 1 Ijudi. 

U Tirmizijevom djelu EUDzami ' nalazi se hadis Ebu Hurejre koji kaze 
da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ko je bogohojazan kremt ce 
ranomzorom naput, a koporani doci ce do kuce, Dzenneta. Jer, Allahova 
je roba skupocjena! Allahova je roba skupocjena!" Tirmizija kaze da je 
ovaj hadis hasen garib. 

Ebu Nei'm, u poglavlju svoga djela u kome se opisuje Dzennet, biljezi 
predaju Ebbana, od Enesa, koji kaze daje neki beduin dosao kod Allahova 
Poslanik, s.a.v.s., i rekao: "Kojaje cijena za Dzennet?" Poslanikodgovori: 
"La ilahe illellah. " 

Postoji veoma mnogo hadisa koji potvrduju ovaj hadis. U dva sahiha je 
predaja Ebu Hurejre u kojoj stoji daje neki beduin dosao kod AUahovog 
Poslanika, s.a.v.s., i rekao: "Allahov Poslanice! Reci mi sta treba da 
uradim da bih usao u Dzennet." Poslanik odgovori: "OboSavaj Allaha i 
nemoj Mu nikoga ravnim smatrati, Manjaj namaz, daji propisani zekat, i 
posti Ramazan. " Beduin rece: "Take mi Onega u Cijoj je moci moj zivot 1 
Niti cu sta dodati, niti oduzeti od ovoga." Kad je beduin otisao, Poslanik 
je rekao: "Ko Mi da vidi jednog od stanovnika Dzenneta, neka gleda 

ovog covjeka. " 

U Muslimovom Sahihu nalazi se predaja od Dzabira u kojoj stoji da 
En-Nu'man b. Kavkal dosao kod AUahovog Poslanika, s.a.v.s., i rekao: 
"Allahov Poslanice ! Ako budem klanjao propisane namaze, haram smatrao 
haramom, a halal halalom, hocu h uci u Dzennet?" Na to je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: "Da, hoces. " 

U Muslimovom Sahihu nalazi se 1 predaja od Osmana b. Affana koji 
kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ko umre znajuci la ilahe 
illellah (priznajuci Bozijejedinstvo), uci ce u Dzennet. " 
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U Sunenu Ebu Davuda je i hadis Muaza b. Dzebela, r.a., koji kaze: 
"Cuo sam AUahovog Poslanika kako kaze: Tome zadnje rijeci budu la 
ilahe ilkllah uci be u Diennet. "' 

U dva sahiha je predaja Ebu Zerra, r.a., koj i kaze daje Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Dosao mi je onaj koji dolazi od moga Gospodara i 
obavijestio me '\ ili je rekao, obradovao me, "da svako ko od mog ummeta 
umre ne smatrajuci nikog Allahu ravnim, uci ce u Dzemet. Rekoh: 
'Cak i ako pocini blud ili ukrade? ' On rece: tak i ako pocini bind Hi 

ukrade. ' " 

U dva sahiha je predaja Ubade b. es-Samita, r.a., koji kaze daje AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ko kaze daje samo Allah Bog Jedan, i niko 
Mu ravan nije. daje Muhammed Njegov rob i Njegov poslanik daje Isa 
Allahov rob i Njegov poslanik. i Rijec Njegova kojuje Merjemi dostavio, 
iDuh odNjega. daje Dzennet istina i daje Dzehennem istina, Allah ce 
ga u Dzennet mesti na koja god od osam vrata bude zelio uci. " U jednoj 
predaji stoji: "Uvedi ga u Dzennet zbog djela kojeje cinio. " 

U jednom hadisu u Muslimovom Sahihu stoji daje Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., dao Ebu Hurejri svoje papuce i rekao: "Idi u ovim mojimpapucama. 
i kogagod iza ovog zida nades da svjedoci da nema boga osim Allaha. da 
je u to cvrsto uvjeren u svom srcu. obradiij ga Dzennetom. " 

Ruh iba Ubade prenosi, od Habiba b. es-Sehida, daje El-Hasen rekao: 
"Cijena za Dzennet je la ilahe illellah." 

EbuNei'm biljezi hadis Ebu ez-Zubejra, od Dzabira, koji kaze daje cuo 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori: "Nikog od vas njegova djela 
nece mesti u Dzennet. niti ce ga spasiti od Vatre ^pa cak nija nemam tu 
privilegiju - bez tevhida, vjerovanja ujednog Allaha, Uzvisenog " Njegov 
sened odgovara Muslimovom kriteriju, a njegova osnova (hadis slican 
ovome) nalazi se u Sahihu. 

Ovdje ima nesto na gta treba posebno ukazati. U Dzennet se moze 
uci jedino Alahovom miloscu. Dakle, Ijudsko djelo nije dovoljno da 
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covjeku to omoguci, premda je tacno da je ono uzrok tome. Stoga je i 
Uzviseni Allah potvrdio da ce se u njega ulaziti "zhog dobrih djela koje 
ste cifiili". Allahov Poslanik, s.a.v.s., negirao je mogucnost da se u njega 
ude iskljucivo na osnovu Ijudskih djela rijecima: "Nikog od vas njegovo 
dj'elo nece icvesti u Dzennet. "'-^ 

Ovdje nije rijec o iskljucivosti ova dva teksta, iz dva razloga. Prvo: 
Su^an i neki drug! autoriteti kazu: "Govorili su da je spas od Vatre s 
Allahovim oprostom, a ulazak u Dzennet s Njegovom miloscu. Medutim, 
stepeni i deredze ce se zasluzivati vlastitim djelima." Na ovo ukazuje i 
hadis Ebu Hurejre koji cemo kasnije spomenuti, ako Bog da. U njemu stoji 
da ce stanovnici Dzenneta, kad u njega udu, u njemu odsjesti, odnosno biti 
smjesteni prema vrijednosti svojih djela. Hadis biljezi Tinnizija. Drugo: 
Harf 6fl, kojim se ovdje {bi'amelihi; doslovno: sa svojim djelom) negira 
mogucnost ulaska, upotrijebljen je u znacenju da postoje dvije stvari 
oprecne jedna drugoj. Harf ba, opet, kojim se potvrduje ulazak {bima 
kuntum ta'melun - zbog dobrih djela koje ste cinili) uzrocni je harf ba, 
koji zahtijeva postojanje uzroka zbog kojeg je upotrijebljen, tj. nije tu bez 
razloga. Allahov Poslanik, s.a.v.s., obaje ova nacinaupotrijebio ujednom 
hadisu: " '.../ radujte se Dzennetu, ali znajte da nikoga njegovo djelo nede 
spasiti. ' Rekose: 'Cak ni tebe, Allahov Poslanice! ' On odgovori: 'Ni mene, 
osim ako me Allah ne obaspe Svojom miloscu. *" 

Ko Allaha Uzvisenog spozna, ko bude svjestan svoje obaveze prema 
Njemu, svjestan vlastitih grijeha i propusta, i ko to zaista, srcem svojim, 
posvjedoci, spoznat ce o cemu je upravo bilo rijeci i cvrsto ce u to biti 
uvjeren. A Uzviseni Allah, slavljen nekaje, Onaj je od koga pomoc tieba 
traziti. 



''* Biljeii ga Buharija u poglavlju "Er-Rekaik". 
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Kako Dzennet od Gospodara trazi svoje 
stanovnike, i o njegovom zauzimanju za njih 

Govoreci o onim Nj ego vim robovima koji pameti imaju, Uzviseni 
Allah kaze: "Gospodatu nas, mi smo culi glasnika kojipoziva u vjeru; 
'Vjemjte u Gospodara vaseg!'- i mi smo mu se odazvali. Gospodaru 
nas, opwsti nam grijehe nase ipredipreko hrdavih postupaka nasih, i 
ucini da poslije smrti budemo s onima dobrima. Gospodaru nas, podaj 
nam ono sto si nam obecao po poslanicima Svojim i na Sudnjem danu 
nas ne osramoti! Ti ces, doista, Svoje obecanje ispuniti!"^^'' 

Gospodaru nas, podari nam ono sto si nam obecao preko Tvojih 
poslanika, znaci obecanje o ulasku u Dzennet. Neki, opet, kazu daovaj ajet 
mBci: podari nam ono sto si nam obecao za vjerovanje u Tvojeposlamke. 
Ipak, nije lahko iskljuciti imenicu i harf zajedno, a da se istovremeno ne 
pretpostavi zamisljeno znacenje: zbog toga sto smo povjerovali Tvojim 
poslanicima i hili im pokorni. Prednost se daje prvom misljenju, jer je 
prethodno kazano: "Gospodaru nas, mi smo culi glasnika koj'i poziva u 
vjeru: 'Vjerujte u Gospodara vaseg! ' - i mi smo mu se odazvali. " Ovo 
jasno ukazuje na vjerovanje u poslanike i ono sa cime su poslani. A oni 
su, potom, pozivajuci se na svoj iman, od Njega zatrazili da im podari ono 
gto im je obecao jezikom poslanika, jer su oni culi njihovo obecanje. To 
takoder sadrzi vjerovanje u istinitost njihovog obecanja, pa su od Njega 



•"Alu-Imran, 193-194 
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zatrazili da im to da. Ovo je odabrano miSljenje ucenjaka iz prethodnih 
i kasnijih generacija. Neki kazu da: podari nam ono sto si nam obecao, 
znaci pomoc i podrsku koja je obecanajezikom poslanika. Ipak, prvo je 
misljenje kompletnije i bolje. 

Razmisli o tome kako vjerovanje u spomenuto podrazumijeva 
vjerovanje u ono sto je naredeno i zabranjeno: vjerovanje u Njegove 
poslanike, Njegova obecanja, Njegovu opomenu, Njegova lijepa imena i 
atribute, Njegovo cinjenje, zatim vjerovanje u istinitost Njegova obecanja, 
strah od Njegove opomene, te njihovo odazivanje i poslusnost Njegovoj 
naredbi. Zbog svega spomenutog oni su postal! vjemici i, prema tome, 
stekli su pravo da Mu se posredstvom tog vjerovanja obrate, da im podari 
ono sto im je obecao i da ih spasi Njegove kazne. 

Nekim Ijndima nije jasno kako ovi mogu i pitati da im On ispuni Svoje 
obecanje, s obzirom da se zna da ce On to i uciniti! Odgovor je da ovo 
spada u klasicni primjer ibadeta, kao §to Uzviseni kaze: "Gospodaru moj, 
presudi onako kako su zasluzUU"'^^ Hi, kako kazu meleci: "Zato oprosti 
onima kojisu sepokajali i kojisUjede TvojpuL "'^' Njima je promaklo da 
obecanje ima svoje uvjete, kao sto je zelja za susretom s Njim i trazenje 
od Njega da im to obecanje ispuni. Dakle, to je povezano sa vjerovanjem 
i ispunjenjemNjegovih preduvjeta, a to znaci da ga ne izgube i ne poniste. 
Kada Ga oni zamole da im ispuni obecanje, ta dova znaci da ih pomogne 
i ucvrsti u ispunjenju spomenutih uvjeta pomocu kojib ce ispuniti svoje 
obecanje. Ova dova je jedna od najvaznijih dova, jedna od onih koja 
ce has njima najvise koristiti. Sto se tice Njegovih rijeci: Gospodaru 
moj, presudi, ovo je molba upucena Uzvisenom, slavljen neka je, da ih 
pomogne u njihovoj borbi protiv neprijateija, odnosno da im olaksa put 



"'El-Enbija, 112. 
'^' El-Mu'mra, 7, 
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do pobjede, Isto je i sa molbom meleka svome Gospodam da oprosti 
grijehe onima koji se kaju, jer to je jedan od uvjeta pomocu kojih ce oni 
zasluziti Njegov oprost. On, slavljen nekaje, postavio je uvjete, odnosno 
zakonitosti pomocu kojih cini ono sto zeli svojim sticenicima i svojim 
neprijateljima. To su uvjeti koji uzrokuju ostvarenje Njegove volje, ili 
dogadanje onoga sto On zeli. 

Ako ti razumijevanje ovoga predstavlja problem, onda porazmisll o 
uzrocima koje je On stvorio, a koji proizvode Njegovu Ijubav i srdzbu, jer 
On je Onaj Koji voli i Koji je zadovoljan, i Koji se srdi i pokazuje srdzbu 
zbogU2Tokakojeje stvorio. Sveje odNjega, sve pocinjeNjegovom voljom, 
i sve se vraca Njegovoj mudrosti. Ovo je veoma vazna grana vjerovanja, 
tevhid, u koju mogu proniknuti jedino oni koji spoznaju Allaha. 

Na slican nacin se u jednom drugom ajetu od Njega trazi ispunjenje 
obecanja: "Red: 'Da iije bolje to ili vjecni Dzennet, kojije obecan onima 
kojise budu Allaha bojalL ' On ce im nagrada iprebivalfste biti, u njemu 
ce dovijeka sve sto zazele imati; to je obecanje Gospodara tvoga. "™ 
Njegovi robovi vjemici traze to od Njega, a i meleci ga traze za vjemike. 
Dakle, Dzennet Gospodara moli za svoje stanovnike, njegovi stanovnici 
ga traze, meleci mole za vjemike Dzennet. Poslanici mole Dzennet za 
sebe i svoje sljedbenike, i na Sudnjem danu, kada Uzviseni naredi da sve 
stane pred Njim, oni ce biti zagovaraci Dzenneta za vjernike. 

U ovome se ogleda potpuna Allahova vlast, obznanjuje se Njegova 
milost i Njegovo prisustvo, Njegova plemenitost i darezljivost, nesto sto je 
opcepoznato preko Njegovih lijepih imena i atributa. Uzviseni Gospodar 
je plemenit i Njemu pripada sva plemenitost, On voli da Ga neko moli 
i od Njega trazi, da sve Njemu tezi. On je stvorio onoga koji ce moliti, 
nadahnuo ga dovom kojom ce Mu se obracati, stvorio ono radi cega Ga 



™E1-Furkan, 15, 16. 



137 



Vodid ka Dzennetu 



mole, a sve to zato sto voli da Mu se Njegovi robovi obracaju i od Njega 

traze. 

Allahu najdraza stvorenja jesu ona koja Ga najcesce mole. On voli 
one koji su uporni u svojim dovama. Kad god covjek na tome ustraje, 
On ga zavoli, priblizi mu se i da mu ono sto je trazio. U jednom hadisu 
stoji: "Allah se rasrdi na onoga koji Ga m moli. " Hvala Allahu koji nas 
je na ovaj put uputio. Da nije Njegove upute, mi ne bismo bili na Pravom 

putu. 

Ebu Ne'im el-Fadl biljezi od Enesa b. Malika da je AUahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Koji god mmliman od Allaha tri puta zatrazi Dzennet, 
Dzennet kaze: 'Moj Boze, uvedi ga w Dzennet. 'Ko god od Allaha tri puta 
zatrazi zastitu od Dzehennema, Dzehennem kaze: 'Moj Boze, spasi ga od 
Vatre. ' " Ovaj hadis biljeze Tirmizija, Nesaija i Ibn Madze. 

El-Hasen b. Su^an kaze: "Kazivao nam je Osman Ebu Sejbe, kazivao 
nam je Dzerir, od Lejsa, od Junusa b. Hibana, od Ebu Hazima, od Ebu 
Hurejre, koji kaze da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Nijedan 
Boziji rob ne zatrazi Dzennet sedamputa dnevno a da Dzennet ne kaze: 
'Gospodaru, tvoj rob taj i taj me trazi, uvedi ga u mene '. '" 

Ebu Ja'la el-Musih biljezi hadis Ebu Hurejre u kojem stoji da je AUahov 
Poslanik, s,a.v.s., rekao: "Nijedan rob ne zatrazi zastitu od Dzehennema 
sedam puta a da Dzehennem ne kaze: 'Gospodaru moj, tvoj rob taj i taj 
trazi zastitu odmene, pa ga zastiti. 'Nijedan rob ne zatrazi Dzennet sedam 
puta a da Dzennet ne kaze: 'Moj Gospodaru. tvoj rob taj i taj me trazi. 
uvedi ga u Dzennet. "' Sened ovog hadisa odgovara uvjetima Buharije i 

Muslima. 

Ebu Davud u svome Musnedu biljezi hadis Ebu Hurejre u kojem stoji 
da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ko kaze sedam puta: 'Molim 
Allaha da mi podari Dzennet ', Dzennet govori: 'Moj Boze, uvedi ga u 

Dzennet. 

El-Hasen b. Sufjan veli: "Kazivao namje El-Makdemi, govorio namje 
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Oraer b. Ali, od Jahja'a b. Abdullaha, od njegovog oca, i od Ebu Hurejre, 
koji kaze da je Allahov poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Cesto molite Allaha 
da vam podari Dzennet i da vas sacuva od Dzehennema, jer i Dzennet i 
Dzehennem su zagovaraci, i njihovo zauzimanje bit ce prihvaceno. Kada 
covjek ucestalo moli za Dzennet, on kaze: 'Gospodaru. ovaj Tvoj rob Tebe 
moli za me, i zato ga nastani u meni. 'A Dzehennem veli: 'Gospodaru, 
ovaj Tvoj rob kod Tebe trazi zastitu od mene, pa ga postedi '. "' 

Jedna grupa ucenjaka selefa smatrala je da ne treba od Allaha traziti 
Dzennet. Oni su govorili da je dovoljno to sto traze zastitu od Dzehennema. 
Jedan od njih je Ebu es-Sahbab, koji je jedne noci klanjao, zatim digao 
rake i zamoUo: "Moj Boze, spasi me od Dzehennema! Kako neko poput 
mene da se odvazi i da od tebe trazi Dzennet!" 

I Atta es-Selemi nije molio za Dzennet. Onda mu je Salih el-Merri 
napomenuo kako mu je Ebban kazivao, od Enesa, da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: "Uzviseni Allah kaze: 'Pogledajte u dosje Moga roba. Ako 
vidite daje trazio Dzennet, podarit cu mu ga. A, ko hude trazio zastitu od 
Dzehennema, zastitit cu ga. ' " Na to je Ata rekao: "Dovoljno mi je da me 
zastiti od Dzehennema." Ovo pripovijeda Ebu Nei"m. 

Ebu Davud u svome Sunnenu bilje^i hadis Dzabira koji govori o 
jednom namazu koji je Muaz kao imam oduljio. Jednom mladicu, koji se 
na to pozalio, Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je: "Kako ti radis kod klanjas, 
braticu? " On je odgovorio: "Proucim Fatihu, zatrazim od Allaha Dzennet 
i zastitu od Dzehennema, a ja zaista ne znam sta mrmljate i u sebi ucite ti 
i Muaz." Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je: "Ija i Muaz isto molimo. " 

U Sunenu Ebu Davuda je hadis Abdullaha, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allahovim licem (bicem, zatom) moli sejedino 
za Dzennet " 

Ranije smo pomenuli merfu' hadis EI-Lejsa, od Muavije, Saliha i 
Abdulmelika b. ebi Besira, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ne 
prode ni jedan dan a da Dzennet i Dzehennem ne pitaju. Dzennet kaze: 
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'Gospodaru, moji plodovi su dozreli, moje rijeke su nabtijale, poSelio 
sam svoje stanovnike, dovedi mi ih stoprije. '" Dzennet, dakle, licno trazi 
svoje stanovnike i privlaci ih sebi, a to isto cini i Dzehennem. Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., nareduje nam da ih se neprestano sjecamo, da ih ne 

zaboravljamo. 

Ebu Jal'a el-Musili u svome Musnedu biljezi hadis Abdullaha ibn 
Omera, koji kaJe da je euo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako veli: 
"Nemojte zaboraviti dvije vazne stvari!" Prisutni rekose: "Koje su to 
dvije velike stvari?" Poslanik odgovori: "Dzennet i Dzehennem. " 

Ebu Bekr es-Safi'i biljezi hadis Kulejba b. Harba, koji ka2e da je 
cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako veli: "Trazite Dzennet koliko^ 
god mozete, i bjezite od Dzehennema koliko god mozete. Onaj koji zeli 
Dzennet ne hi trebao puno spavati, a onaj koji bjezi od Dzehennema ne 
hi trebao spavati. Danasje ahiret okruzen neugodnostima, a dunjalukje 
okruzen strastima ipohotama. Nemojte dozvoliti da vas on zavede, pa da 
zapostavite ahiret. " 



f 
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POGLAVLJE XXI 

Imena Dzenneta 

Dzennet ima svoja imena, kao sto i Uzviseni Gospodar ima svoja lijepa 
imena. Takoder, Njegova knjiga ima svoja imena, i Njegovi poslanici, i 
Sudnji dan, kao sto i Dzehennem ima svoja imena. 

Prvo ime - Dzennet 

Dzennet je najpoznatije ime za takvo prebivaliste i za sve sto one 
obuhvata - od raznih blagodati, uzitaka, srece, radosti za oci. 

Sama rijec dzennet u svojoj osnovi oznacava nesto sto je prekeriveno i 
sakriveno. Odatle je izraz dzenin (ono sto je zaceto u utrobi), jer je skriveno 
u trbuhu; kao i izraz dzini, zato sto predstavlja svijet koji je skriven od 
nasih ociju; ili izraz medznun (lud), zato sto je um takvog prekriven; ili 
izraz el-dzan, kojim se oznacava mala i tanka zmija. 

Po tom osnovu je i basca (bustan) dobila ime dzemiet, jer njenu 
unutrasnjost prekriva drvece. Odnosno, bascom se naziva mjesto koje je 
potpuno prekriveno zelenilom i stablima raznovrsnim. 

Stoga je i stit u arapskom jeziku nazvan dzunetP^ U tom kontekstu 
Uzviseni kaze: "Zaklanjaju se iza zakletvi svojih, pa odvracaju od 
Allahova puta; njih ceka sramna hazna. ""^ Ovaj izraz upotrebljava se i 
sa kesrom - dzinnet, kao i u rijecima Uzvisenog: "Od dzina i od Ijudil"™ 



"^ ("Post je stit." -hadis) 
'"El-MudgadeleJ6. 
'" En-Nas, 6. 
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Jedna grupamufesira kaze da se meleci nazivaju dzinima, i kao dokaz 
navode rijec Uzvisenog: "Mnogobosci izme^u Njega i dzina srodstvo 
uspostavljaju, a dzini odavno znaju da ce oni koji tako govore u Vatru 
biti baceni.*'^^'' Oni kazu da ovo proistice iz govora musrika kako su 
meleci Allahove kceri. Oni ovo smatraju odabranim misljenjem, iz dva 
razloga. Prvo, zato sto smatraju daje to porijeklo izmedu Njega i meleka, 
a ne izmedu dzina i Njega. I, drugo: - Allahove rijeei: "...a dzini odavno 
znaju da ce oni koji tako govore u Vatru biti baceni", znace da meleci 
odavno znaju kako ce oni koji ovo govore biti izlozeni patnji. 

Ispravno je, medutim, sasvim suprotno od onoga sto ovi tvrde. Izraz 
diinnet oznacava dzine, bas kao sto Uzviseni kaze: "Od dzina i odljudit " 
Prema tome, o prethodnom ajetu postoje dva misljenja. Mudzahid kaze 
da su nevjernici iz plemena Kurej s rekli kako su meleci Allahove kcerke, 
na sto ih je Ebu Bekr upitao: "A ko su im majke?" Oni rekose: "To su 
vode, glavari dzina." El-Kelbi kaze kako oni tvrde daje Allah od dzina 
uzeo drugu, i da je iz tog braka postao melek. Katade veH kako oni 
kazu daje to tazbinska rodbina dzina. Prema drugom milljenju, ciji je 
pretstavnik El-Hasen, nevjernici su postali musrici poput sejtana, zbog 
uspostavljanja veze porijekla izmedu Njega i dzina. Ispravno je ono sto 
tvrdi Mudzahid i neki drugi iz prvospomenute gmpe. 

Sto se tice tvrdnje da su meleci Allahove kceri i da su oni od dzina, 
odnosno da medu njima postoji srodstvo po rodenju, ta tvdmja ne 
stoji. U pomenutom ajetu spominje se da dzini dobro znaju kako ce 
oni koji tako tvrde biti izlozeni patnji. To isto tvrdi i Mudzahid, koji 
kaze da, kada bi izmedu Njega i njih bilo ikakvog srodstva, oni, po 
toj logici, ne bi dolazili na Polaganje racuna. Tako Uzviseni kaze; "J 
Jevreji i krscani kazu: 'Mi smo djeca Botija i miljenici NjegovL 'Red: 
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'Pa zasto vas onda On kaznjava zbog grijehova vasih?'*'^^^ To sto ih 

Uzviseni kaznjava za pocinjene grijehe ponistava njihovu laznu tvrdnju 
da su Njegovi miljenici. Ovaj je ajet najjasniji dokaz da se moze ponistiti 
misljenje musrika, koji tvrde da postoji spomenuto srodstvo. 

Drugo ime - Darm-salam (Sigurno prebivaliste} 

Ovo ime Allah je upotrijebio u nekoliko ajeta: "iVif'^ ^^^'^ Kuca 
blagostanja u Gospodara njihova, "'^^ Hi: "Allah pozivn u Kucu mira i 
ukazuje na Praviput onome home On hoce. "'" 

Dzennet doista zasluzuje ovakvo ime, jer to je prebivaliste sigurno 
od raznih belaja, bolesti i neugodnosti. To je Allahova kuca, a i jedno od 
Njegovih lijepih imena, Es-Selam. Allah je Dzennet ucinio sigumim i 
zastitio njegove stanovnike: "Pozdrav njihov; 'Mir vama!'"^^^ "-Imeteci 
ce im ulaziti na svaka vrata: 'Mir nekaje vama, zato sto ste trpjelL '"'^' 

Uzviseni Gospodar odozgo im salje pozdrave, kako Kur'an kaze: "U 
ttjemu ce imati voca, i ono sto budu zeljelL 'Mir vama!'- bit ce rijeci 
Gospodara Mitostivog."^'^^ Kasnije ce biti spomenut hadis od Dzabira, 
u kojem ce biti govora o pozdravu Uzvisenog upucenom stanovnicima 
Dzenneta, i Njegovom obracanju njima. 

U Dzennetu nece biti razvratnog govora i neistine, kao sto Uz;vi§eni 
kaze: "U njima prazne besjede nece slusati, vecsamo: 'Mir!'"^^^ 

Sto se tice ajeta: "A ako budejedan od onih koji su sretni, pa, pozdrav 
tebi od onih koji su sretniV'^^ mislim da je njegovo znacenje, iako 



"'El-Maide, 18. 
'" El-En'am, 127. 
'"Junus,25. 
"«Jumis, 10. 
'=' Er-Ra'd, 23, 24. 
'^Ma-Sin, 57, 58. 
"" Merjem, 62. 
'«E1-Vakia',90,91. 
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Allah zna najbolje, slijedece: Pozdrav tebi koji dolazis sa dunjaluka, jer 



si u drustvu sretnika koji su spaSeni od dunjaluka i njegovih nesnosnih 
trenutaka, odDzehennema i njegove patnje. Takav ce se obradovati spasu, 
kad sa dunjaliika otputuje AUahu, kao sto melek obraduje njegovu dusu 
kad joj, dok je uzima, govori: "Raduj se pobjedi, miomirisnom cvijecu 
i Gospodam koji nije na tebe srdit". Ovo je prvo cime ce vjemik biti 
obradovan na ahiretu. 

Trece ime - Darul-huid (Kuca vjecnosti) 

Takav naziv Dzennet ima zato sto njegovi stanovnici nikada iz 
njega nece biti iseljeni, kao sto Uzviseni kaze: "...bit ce to dar koji ce 
neprekidno trajatL"^*^ Hi: "To ce, doista, blagodatNasa biti, koja nikada 
nece prestajati!"^^'' Hi: "S plodovima kojih uvijek ima i s trajnom 
hladovinom. "'*^ Hi, kao sto kaze: "Oni odatle nikada nece izvedenibitL "'"^ 
Kasnije ce, ako Bog da, biti rijeci o neispravnim tvrdnajma dzehmija i 
mu'tezila, prema kojima ce Dzennet nestati, odnosno, prema kojima ce i 
njegovi stanovnici biti s njime stopljeni, tj. nestati. 

Cetvrto ime - Darui-mekame (Vjecno boraviste) 

Uzviseni kaze: ''Hvaljen nekaje Allah - govorit ce - Kojije od nas 
tugu odstranio - Gospodar nas, zaista, mnogo prasta i blagodaran je - 
Koji namje, od dobrote Svoje, Vjecno boraviste darovao, gdje nas umor 
nece doticati i u home nas klonulost nece snalaziti. "''^^ 

Mukatil kaze: "Bit ce smjesteni u Kucu vjecnosti. U njoj ce zauvijek 
boraviti i nikada iz nje nece izaci." 



'^= Hud, 108. 
•« Sad, 54. 
'^5 Er-Ra'd, 35. 
'^* El-Hidzr, 48. 
'"Fatir, 34,35. 
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Peto ime - Dlennetui-me'va (Dzenetsko prebivaliste) 
Uzviseni kaze: "Kod kojegje dzenetsko prebivaliste. "^*^ 
Ibn Abbas kaze: "To je Dzennet u kojem prebivaju DSibril i meleci." 
Mukatil i Kelbi kazu: "To je D&nnet u kojem prebivaju duse gehida." 
Ka'b kaze: "To je Dzennet u kojem su zelene ptice koje na svojim krilima 
nose duge sehida." Aisa, r.a, i Zerr b. Dzejs kazu: "To je samo jedan od 
mnogobrojnih D2enneta." 

Istina je da je to jedno od imena Dzenneta, kao sto Uzviseni kaze: 
"Onda ce onome koji je obijestan bio i iivot na ovome svijetu vise 
volio, Dzehennem prebivaliste postati sigurno. A onome koji je pred 
dostojanstvom Gospodara svoga strepio i dusu od prohtjeva uzdrzao, 
Dzennet ce boraviste biti sigurno. "'« I On kaze: ''Vatra ce vase boraviste 
biti"^'' 

Sesto ime - Dzennatul-'adn (Edenski vrtovi) 

Kazu da je ovo ime jednog od brojnih Dzenneta. Medutim, tacno je da 
je ovo ime za vise Dzenneta. UzviSeni kaze: "U edenske vrtove koje je 
Milostivi robovima Svojim obecao zato sto su u njih vjerovali a nisu ih 
vidjeli - a obecanje Njegovo ce se doista ispunitL '"'• I kaze: ''...edenske 
perivoje u koje ce uci, u kojima ce se zlatnim narukvicama, biserom 
ukrasenim, kititi, a haljine ce im, u njima, od svile biti"''' Uzviseni, 
takoder, veli: "..J u divne dvorove u edenskim vrtovima; to ce biti uspjeh 
velikL"^'' 



w'En-Nedim, 15. 
""En-Nazi' at, 39-41. 
"«E!-'Ankebut,25, 
"' Merjem, 61, 
'»Fatir,33. 
'"Es-Saff, 12. 
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I sam izraz 'adn upucuje na boravak i trajnost. Kada se u nekom mjestu 
nastani, kaze se: 'adene bil-mekan. Hi, 'adentul-belede - trajno sam se 
nastanio u nekoj drzavi. Arapi za devu koja se na nekom mjestu zaustavi i 
ne napusta ga kazu: 'adenetil-ibilu. 

El-Dzevheri kaze: "Izraz dzenmtu 'adn (edenski vrtovi) oznacava trajni 
boravak. Odatle je i izraz ma 'din (nutrina zemlje, duse), kojim se oznacava 
mjesto u kojem Ijudi trajno borave, i Ijeti i zimi. Srediste svake stvari je 
njen ma 'din." 



Sedmo ime - Darul-hajevan (Kuca stvamog zivota) 

Uzviseni kaze: "Zivot na ovome svijetii nije nisfa drugo do zabava i 
igra, a samo onaj svijetje - zivot, kad bi samo oni znalU"^^^ 

Prema tumacenju mufesira, ajet u kojem stoji: "...a samo onaj svijetje 
~ zivot" (ve inne darel-ahirete lehijel-hajevan), glasi tako jet to je zivot, 
kako kaze El-Kelbi, u kojem nema umiranja. Ez-Zudzadz kaze: "To je 
trajni, vjecni :2ivot." 

Osmo ime - Firdevs 

Uzviseni kaze: "Onisu dostojni nasljednici, koji de Dzennet (Firdevs) 
naslijediti, oni ce u njemu vjecno boravitL"^^^ I kaze: "Onima koji budu 
vjerovaii i dobra djela cinili - dzenetske basce (Firdevs) prebivaiiste ce 
bitL'"'^ 

El-Firdevs je ime koje se upotrebljava za Dzermet u cjelini. Ono, u 
osnovi, znaci basca, kao i rijec bustan. Ka'b kaze da je to basca u kojoj je 
grozde. Neki kazu da ovo ime oznacava najuzvisenije i najbolje mjesto u 
Dzennetu. El-Lejs kaze: "Firdevs je Dzennet u kojem su loze (grozda)." 
Dahhakkaze da je to Dzennet okruzen drvecem, i to je izbor El-Muberreda. 



I" El-Mu'minun, 19. 
"*Ei-Kehf, 107. 
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On kaze: "Firdevs je, k^o sam cuo da Arapi upotreblajvaju ovu rijec, 
basca isprepletena drvecem, a najvise lozom grozda." Mudzahid kaze: "To 
je basca (bustan). Ova je rijec pozajmljenica u arapskom jeziku, a znaSi 
basca u kojoj se nalazi sve sto se nalazi u drugim bascama." 

Deveio ime - Dlennatun-neHm (Sasce uzivanja) 

Uzviseni ka5e- "One koji budu vjerovali i dobra djela cinili, doista 
cekaju Basce uzivanja.'"^'' 

Ovo ime obuhvata sve Dzennete, u kojima se uziva u jelu, picu, odjeci, 
prizorima, ugodnim mirisima, prostranim odajama i drugim, nama znanim 
i neznanim, vrstama uzitaka. 

Deseto ime - El-Mekamul-emin (Sigurno boraviste) 
UzviSeni kaze: "A oni koji su se Ailaha bojali, oni ce na Sigurnu 
mjestu biti"^^^ 

Ovdje je rijec o mjestu sigvimom od svakog iiznemiravanja, bolesti, ill 
bilo kakve neugodnosti. To je mjesto koje je sigurno od prolaznosti, propasti 
i svakog vida nedostatka. Njegovi stanovnici ce u njemu biti sigumi od 
izgona, teskoca, nespokoja i neprijatnosti. To je el-beledul-emin - siguma 
zemlja, u kojoj su njeni stanovnici sigumi od onoga od cega se drugi u 
svojim mjestima boje. Razmisli o tome kako je On, slavljen neka je, izraz 
el-emin upotrijebio u slijedecem kur'anskom ajetu: "A oni kojisu se Ailaha 
bojali, oni ce na Sigurnu mjestu bitL " Hi, kad je rekao: "Unjima ce modi 
sigurno koju hoce vrstu voca traziii "'" Ovdje je rijec o sigumosti mjesta i 
sigumosti od oskudice u hrani. Stanovnici Dzenneta nece se bojati da ce im 
se bilo sta ruzno desiti, ili da ce iz njega morati izaci, niti ce se bojati smrti. 



'"Lukman, 8. 
''*Ed-Duhan,51-52. 
I" Ed-Duhan, 55. 
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Jedanaesto i dvanaesto ime - Mak'adu sidk ve Kidemu sidk 
(Mjesto u home ie biti zadovoljni, i Mjesto sidka - iskrenosti) 
Uzyiseni kaze: "On/ koji su se Allaka bojali bit ce a dzenetskim 
bascama i pored rijeka, na mjestu u kome ce biti zadovoljni, kod Vladara 
Svemocnoga. ""^'' 

Dzennet je dobio ime Mjesto sidka - iskrenosti, zbog toga sto u njemu 
vjemici dobiju sve §to im je obecano. U arapskom jeziku se kaze: mevedetun 
sadika - iskrena Ijubav, ako je rijec o Ijubavi koja je trajna i postojana. Hi, 
kelamun sadik - iskren govor, ako se iz njega dobije ono sto se zeli. Takoder, 
iskren govor znaCi i iskrenost u djelu i radu, tj, kada djela potvrduju rijeci. 
Nasuprot tome stoje laz i neistina, koji nista ne predstavljaju. 

Neki su izraz kidemu i-zrffcprotumacili kao Dzennet, kao djela na osnovu 
kojih se mo& steci Dzennet. To je prednost koja je od AUaha podarena, kao 
Poslanik preko kojeg su Ijudi upuceni da sve to steknu. Njima je obecana 
lijepa nagrada od AUaha. Oni su ispunili ono Sto im je On preko poslanika 
Svojih kazao, i zato im je piipremio nagradu na Sudnjem danu. Kur'anski 
izraz lisanu sidk^^^ (da me po lijepom spominju) jest iskrena zalivalnost 
Ijudi koja iza Ibraliima, a.s., ostaje zbog onoga stoje ucinio. 

Takoder, kur'anski izrazi: medhalu sidk i mahredzu sidk,^^^ oznacavaju 
situacije u kojima covjek bude prepusten Allahu, kada Mu iskreno povjeri 
svoj hal, kada negdje dolazi i kad odiazi. Ovo je jedna od najkorisnijih 
dova koju covjek upucuje Dragom Bogu. Covjek stalno negdje odiazi, ili 
odnekle dolazi. Kad god njegov dolazak i odlazak budu iskreno u ime 
Allaha, on ce biti u Allahovom zadovoljstvu i zastiti. A Allah je Onaj od 
Koga treba traziti pomoc. 



'*<" E1-Kamer, 54-55. 

'*' "I uSini da mepo lijepom spominju oni Sto deposiije mene doii". ES-§u'ara, 84. 
^^^Ireci: "Gospodaru moj, ucini da umerem, a da si Ti zadovoijan mmme i uSini 
da iz mrtvih ustanem, a da si Ti zadovoijan mnome, i daruj mi od Sebe snagu koja 



ce mipomoci!" Kur'anska dova, El-Isra', SO. 
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POGLAVLJE XXII 

O broju Dzenneta i o tome da su oni dvovrsni: 
dva Dzenneta od zlata i dva Dzenneta od srebra 

Dzennet je sveobuhvatno ime za sve basce, mjesta i dvorce, a to znaci 
da postoji mnogo Dzenneta. Buharija u svome Sahihu biljezi predaju 
Enesa b. Malika u kojoj stoji da je Ummur-Rebi' bint el-Berm', a rijec je 
majci Harise b. Surake, dosla kod AUahovog Poslanika, s.a.v.s., i rekla 
mu: "Allahov Vjerovjesnice! Zar mi neces reci sta je bilo sa Harisom?" 
A njen sin je poginuo od strijele na Bedru. "Ako je u Dzennetu, strpjet cu 
se, a ako je nesto drugo, oplakivat cu ga." Poslanik joj rece: "0 Ummu- 
Haris! U Dzennetu postojidosta Dzenneta, atvojsinjedobio najuzvisenije 
mjesto u njemu - Firdevs. " 

U dva sahiha je i predaja Ebu Musaa el-Es'arija, koji prenosi da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dva su Dzenneta u kojima suposude, 
ukrasi i sve ostalo od zlata, i dva su druga Dzenneta, u kojima suposude, 
ukrasi i sve ostalo od srebra. Izmedu Ijudi, stanovnika Dzenneta, ipogleda 
kojim hi gledali lice svoga Gospodara nalazi se plast velicanstva koji 
prekriva Njegovo lice u Edenskom vtu. " AUzviseni je rekao: "A za onoga 
koji se stajanja pred Gospodarom svojim bojao, bit ce dva perivoja, "'*^ 
Jos je rekao: "Osim ta dva, bit cejos dva neznatnija perivoja.**^^'* To su, 
ukupno, cetiri Dzenneta. 



'" Er-Rahman, 46. 
'^ Er-Rahman, 62. 
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Ucenjaci su se razisli u tumacenju ovog dmgog ajeta: "Osim ta dva, 
bit ce Jos dva neznatnija perivoja. " Jedni tvrde da izraz min dunihima 
znaci kako su ta dva Dzenneta bliza Arsu, a to znaci da su na uzvisenijem 
mjestu od prva dva, Drugi kazu da ovaj izraz znaci ono sto je ispod toga, 
jer kad Arapi kazu: haza dune haza (ovo nije isto sto i ovo), znaci da je to 
na nizem stupnju, manje vrijedno od prvospomenutog. Drago misljenje 
je prihvatljivije, jer onome ko nas pretjerano hvali na arapskom jeziku 
kazemo: ene dune ma tekuln - nije bas tako kako o meni govoris. 
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POGLAVLJE XXIII 

Nekeje Dzenneie Uzviseni 

Gospodar licno stvorio i zasadio, i na 

taj nacin ih odlikovao nad ostalim Dzennetima 



Uzviseni Gospodar je od Dzenneta Sebi odabrao prebivaliste u blizini 
Arsa Svoga. S obzirom da je taj Dzermet On licno zasadio, rijec je o 
najvrednijem Dzennetu. Uzviseni Allah, slavljen neka je, Sebi odabire 
najuzvisenije i najvrednije. On je od meleka odabrao Dzibrila, od Ijudi 
Muhammeda, s.a.v.s., od nebesa ono najvise nebo, od gradova Mekku, 
od mjeseci mjesec muhaixem, od noci Lejletul-kadr, od dana petak, od 
dijelova noci njenu sredinu, od vremena namaska vremena, i take redom. 
On, uzvisen i slavljen neka je, stvara sta hoce i Sebi bira sto zeli. 

Et-Taberani u svome Mu 'dzemu bilj ezi hadis Ebu ed-Derda' a, koj i kaze 
daj e AUahov Poslanik, s.a. v. s. , rekao : " Uposljednja tri sata kojapreostanu 
od noci, Uzviseni Allah silazi sa Svog Uzvisenog mjesta, i u prvom od ta 
tri sata pogleda u knjigu u koju niko nema pravo gledati, pa brise ono 
sto zeli, a nesto ostavlja i potvrduje. Zatim, u drugom satu, pogleda u 
Dzenneti 'adn (Edenski vrt), a toje Njegovo mjesto stanovanja, mjesto it 
kojem imaju pravo bitijedino vjerovjesnici, sehidi i iskreniAllahovirobovi, 
mjesto koje nicije oko nije vidjelo, take lijepo da se ni zamisliti ne moze. 
Zatim, uposljednjem satu noci. side i kaze: 'Ima li koga da trazi oprost, 
da mu oprostim? Ima li koga da nesto trazi, pa da mu dam? Ima li koga da 
zove, pa da mu se odazovem? ' I sve tako, dok ne svane zora. " I Uzviseni 
kaze: "...i molitvu u zoru, jer molitvi u zoru mnogi prisustvuju. 



W165 
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El-Hasen b. Su^an veli: "Kazivao nam je Ebu et-Tahir Ahmed b. Amr 
b. es-Serh, kazivao mi je i moj daidza, Abdurahman b. Abdulhamid ibn 
Halim, kazivao nam je Jahja b. Ejub, od Davuda b. ebi Hinda, od Enesa 
b. Malika, koji kaze da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Allah je 
sagradio Firdevs Svojom rukom i zabranio ga svakom musriku, svakom 
alkoholicaru i oholoj osohi. '" 

Ed-Darimi, En-Nedzar i neki drugi spominju hadis Ebu Ma' sera 
Nedziha b. Abdurahmana - a navode ga kao kontroverznog prenosioca - od 
Avna b. Abdullaha b. el-Harisa ibnNevfela, od njegovog brata, AbduUaha 
b. Abdullaha, i njegovog oca, Abdullaha b. el-Harisa, koji ka^e da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allah je troje stvorio vlastitom rukom: 
licnoje stvorio Adema, licnoje napisao Tevrat, i samje zasadio Firdevs, 
apotom rekao: 'Tako Mi Moje moci i Moga velicanstva! Unjega nece uci 
notorni alkoholicar, niti ed-dejjus. ' Prisutni rekose: 'AUahov Poslanice! 
Znamo koje notorni alkoholicar, ali koje ed-dejjus? 'Poslanik odgovori: 
'Onaj kojipodrzava zlo u svojoj porodici. '" Poznato je da je ovaj hadis 
mevkuf -pniQ Ed-Darimija. 

"Kazivao nam je Musa b. Ismail, kazivao nam je Abdulvahid b. 
Zijad, kazivao nam je Ubejd b. Mehran, kazivao nam je Mudzahid, da 
je Abdullah b. Omer rekao: 'Allah je cetiri stvari stvorio Svojom rukom: 
Ars, pero, Eden, i Adema, a.s., a zatim je za ostala stvorenja rekao: Budil, 
itakojebilo.'" 

"Kazivao nam je Musa b. Ismail, kazivao nam je Ebu Avane, od Ata'a 
b. es-Saiba, i od Mesire, koji kaze 'Od onoga §to je stvorio, Allah nista nije 
dotakao osim troje: Svojom je rukom stvorio Adema, Svojom je rukom 
napisao Tevrat, i Svojom je rukom zasadio Edenski vrt.'" 



IM Cl.Tc™' 



El-Isra', 78. 
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"Kazivao nam je Muhamed el-Miiiha, kazivao nam je Jezid b. Zeri', 
kazivao nam je Seid b. ebi Urube, od Katade, i od Enesa, daje Ka'b rekao: 
'Allah je Svojom mkom stvorio samo tri stvari: stvorio je Adema Svojom 
rukom, napisao je Tevrat Svojom rukom i Svojom je rukom zasadio 
Edenski vrt. Kad je ovo zadnje uradio, rekao je: 'Govori!', a Dzennet je 
progovorio: 'Spaseni su vjemici','" 

Ebu es-Sejh veli: "Kazivao nam je Ebu Ja'la, Ebu er-Redi', Jakub 
el-Kami, kazivao nam je Hafs b. Humejd, od Semra b. Atijje, koji veli: 
'Allah je Svojom rukom stvorio Firdevs, Dzennet kojeg otvara pet puta 
na dan i kaze mu: 'Budi ugodniji Mojim miljenicima, budi Ijepsi Mojim 
sticenicima'.'" 

El-Hakim biljezi slijedecu predaju od Mudzahida: "Uzviseni Allah je 
zasadio Edenski vrt Svojom rukom, i kad je bio upotpunjen zatvorenje. 
Taj Dzennet se otvara svake zore. Allah ga pogleda, a on kaze: 'Vjemici 
su spaseni'." 

El-Bejheki biljezi hadis Ebu Seida, koji kaze da je AUahov Poslanik, 
s.a.v,s., rekao: " Allah je obzidao dzenetski zid cerpicem odzlata i cerpicem 
odsrebra. Dzenetski Ars zasadio je Svojom rukom i rekao mu: 'Govori! ', 
paje Dzennet rekao: 'Vjemici su spaseni ', a Onje rekao: 'Blago tebi, ti 
si pristaniste kraljeva '. " 

Ibn Ebi ed-Dunja veli: "Kazivao nam je Muhamed b. Ebi el-Musenna 
el-Bezzar, zatim Muhamed b. Zijad el-Kelbi, pa Besir b. Husejn, od Seida 
b. Ebu Urube, Katade, i od Enesa, koji kaze daje AUahov Poslanik rekao: 
'Allah je stvorio Edenski vrt Svojom rukom: jedan cerpic od bijelog 
bisera, cerpic od rubina crvena, topaza (krizolita) zelenog. Njegova 
kaldrma mirise na misk, njegov sljunak je sjajan kao biser, a njegova 
travaje safran. Zatim ce reci Dzennetu: 'Govori! ', pa ce on reci: 'Vjernici 
su spaseni '. Uzviseni Allah ce. onda, reci: 'Tako Mi Moje moci i Moga 
velicanstva, u njemu, u Mojoj blizini nece moci boraviti skrtica! ' Zatim je 
AUahov Poslanik s.a.v.s., citirao ajet: 'A oni koji se ucuvaju lakomosti, 



153 



Vodic ka Dzenmtu 



illjli 



oni ce, sigurno, uspjeti'. "'^^^ Razmisli o tome kako je Allah posebnu 
paznju posvetio ovom Dzennetu, zasadivsi ga Svojom rukom, za Adema, 
koga je takoder stvorio Svojom rukom, i za najodabranije medu njegovim 
potomcima - da bi time ukazao cast onome sto je Svojom rukom stvorio, 
i da bi ga odlikovao nad ostalim sto je stvoreno. Ovaj Dzemiet medu 
ostalim Dzemietima vrijedan je koliko je vredniji Adem nad zivotinjskom 
vrstom. 

Muslim u svome Sahihu biljezi hadis El-Mugire b. Su'be, koji od 
Seida prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Mmaje pitao svoga 
Gospodara: 'Koje covjek koji ce biti na najnizem stupnju u Dzennetu?' 
Gospodar odgovori: 'Kad svi stanovrtici Dzenneta udu u njega doci 
ce neki covjek i bit ce mu receno da i on ude u Dzennet. On ce reci: 
'Gospodaru, kako, kad su Ijudi vec zaposjeli svoja mjesta i primili svoje 
darove?' Bit ce mu receno: 'Jesi li zadovoljan da imas kao sto je imao 
kraljna dunjalukii? ' 'Zadovoljan sam, Gospodaru \ reci ce on. Tada ce mu 
reci: 'Imatcesto, ijostoUko, ijostoliko, ijostoliko, ijoStoUko', akada 
mu peti puta to ponovi, on ce reci: 'Zadovoljan sam, Gospodaru '. Tada 
Musa upita: 'Gospodaru, a koja je najvisa deredza? ' On odgovori: 'To 
su oni koje Ja zelim. U njihovu sam cast Svojom rukom zasadio Dzennet 
i zapecatio ga tako da ga oko nije vidjelo. Za takvo nesto niko nije cuo, 
niti bilo koji covjek moze bilo sta slicno zamisliti'. ' " Potvrda ovoga je u 
Allahovoj Knjizi: "/ niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono sto su 
cinili, skrivene radosti cekaju. '"^^ 



'«« El-Hasr, 9. 
'" Es-Sedzde, 17. 
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POGLAVLJE XXIV 

O dva dzenetska vratara, njegovim 
cuvarima i imenu njihovog glavnog cuvara 

Uzviseni Allah kaze: "A oni koji su se Gospodara svoga bojali u 
povorkama ce u Dzennet Uti povedeni, i had do njega dodu - a kapije 
njegove vec sirom otvorene - cuvari njegovi ce im reel: 'Mir vamal'"^^^ 

Muslim u svome Sahihu biljezi predaju od Sulejmana b. el-Mugire, 
Sabita, i od Enesa, r.a., koji ka2:e da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Ja cu na Sudnjem danu doci pred dzenetska vrata i zatraziti da mi se 
otvore, a njihov cuvar cepitati: 'Ko si ti?'Ja cu odgovoriti: 'Muhammed. ' 
On ce reci: 'Svakako, naredeno mije daprije tebe nikom ne otvaram. '" 

Prethodno smo spomenuli {muttefek 'alejhi) hadis Ebu Hurejre: "Ko 
duplo udijeli na Allahovom putu: udijeli dva konja, dvije krave, oslobodi 
dvojicu zarobljenjka, svi cuvari Dzenneta ce ga dozivati: 'Dodi, da na ova 
vrata udeS. ' Ebu Bekr rece: Toje davanje koje sigurno nece propasti? ' 
Vjerovjesnik, s.a.v.s.. odvrati: 'Svakako da nece, aj'a se nadam da ces bas 
ti bitijedan od njih. 

U drugoj predaji stoji da je Ebu Bekr upitao: "A hoce li neko biti 
pozivan da ude od svih dzenetskih vrata?" Poslanik na to rece: "Svakako 
da hoce, aja se nadam da ces bas ti bitijedan od njih. " 

Kada je Es-Siddikova ambicija porasla prema upotpunjenju iraana. 



'«Ez-Zumer, 73. 
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kada je njegova dusa pozeljela da bas on bude pozvan od svih vrata, 
upitao je Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da li ce se to dogoditi nekom od 
Ijudi, kako bi se potrudio da cini djela kojima ce tu fieredzu dostici. Tada 
gaje Vjerovjesnik, s.a.v.s., obavijestio da ce se to desiti, i obradovao ga 
nagovjestajem da ce on imati tu cast. Kao da je Ebu Bekr htio pitati: 
"Da li ce iko upotpuniti svoju vjeru toliko da bude pocascen pozivom od 
strane svih dzenetskih cuvara na Sudnjem danu?" Kako je ovo itzvisena 
ambicija, i kako je velika ova dusa! 

Uzviseni Allah, siavljen neka je, nazvao je najveceg cuvara medu 
njima Ridvanom, imenom koje je izvedeno iz rijeci ridan (zadovoljstvo). 
Strazare Dzehennema, opet, predvodi vratar po imenu Malik, a to jc ime 
izvedeno iz imenice milk, sto znaci vlast, snaga, zestina. 
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POGLAVLJE XXV 

Prvi ko cepokucati na dzettetska vrata 

Prethodno je sporaenut hadis koji biljezi Et-Taberani od Enesa, u kojem 
stoji daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: ".../ cuvar dzenetske kapije ce 
ustati i reci: 'Nikomeprije tebe mcu otvoriti, niti cu ikomeposlije tebe na 
noge ustati. '" To znaci daje ustajanje na noge pred Pbslanikom, s.a.v.s., 
znak postovanja i ukazivanje na dered^ koju on ima u odnosu na ostala 
stvorenja, Cuvari, dakle, poslije njega nece ustati da posebno sluze bilo 
koga od stvorenja, sto znaci daje Poslanik poput kralja medu njima. Jer, 
Allah je postavio cuvara da sluii Njegovog roba i Njegovog Poslanika, 
izmedu ostalog i na taj nacin sto ce ustati, otici do dzenetskih vrata i 

otvoriti ih. 

Ebu Hurejre, r.a., prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ja 
samprvi kome ce biti otvorena dzenetska vrata, s tim sto.ce biti jedna 
zena koja ce prije mene doci. 'Sta ti hoces i ko si ti ', pitat cujeja. Ona 
ce reci: 'Ja sam zena koja je ostala usjedjelica (neudata) zbog jetima 
(sirocadi) koje sam sluzila. 

U Tirmizijevoj zbirci hadisa nalazi se i hadis Ibn Abbasa u kojem stoji 
da su neki ashabi AUaliovog Poslanika, s.a.v.s., sjeli da ga cekaju. On 
je izasao, primakao se da cuje sta pricaju, ali se nije priblizio toliko da 
ga mogu vidjeti. Jedan od ashaba rece: "Stvamo je cudno da je Allah 
Ibrahima nazvao Svojim prijateljeml" Drugi rece: "To nije nilta u odnosu 
na Musaa, sa kojimje Allah razgovarao! " Treci rece: "Tu je i Isa, Njegova 
rijec i Njegov duh!" Neko dodade: "I Adema je On odabrao." U torn se 
trenutku Poslanik pojavio medu njima i rekao: "Cm sam vasgovor, kada 
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kazete daje Ibrahim AUahovprijatelj, i tojeste tako. Kazete i daje Musa 
Allahov sagovornik, stojeste tacno. Rekli ste i daje Isa Allahova rijec i 
Njegov duh. Itojeste tako. Rekli ste daje Allah medu Ijudima odabrao 
Adema, sto takoderjeste tako. Alijasam, bez hvalisanja, Allahov miljenik. 
Ja cu hiti prvi zagovornik na Sudnjem danu, i prvi zagovornik ciji ce 
zauzimanje biti primljeno, bez hvalisanja. Ja cu na Sudnjem danu nositi 
zastavu hamda -zahvale Allahu, bez hvalisanja. Ja cu biti prvi, bezikakvog 
hvalisanja, koji ce uhvatiti za haiku na dzenetskim vratima. Otvorit ce mi 
se, a sa mnom ce biti siromasi moga ummeta. Ja sam najplemenitiji medu 
njima, od prvog do posljednjeg, bez hvalisanja. " 

Enes b. Malik kaze daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Ja cu biti 
prvi medu Ijudima koji ce iz kabura ustati na Dan prozivljenja. Ja cu biti 
njihov govornik kad zasute, njihov voda kad se skupe i pocnu dolaziti, 
njihov zagovornik ako budu zadrzani, njihov obveselitelj ako zapadnu u 
ocaj. Zastava hamda hit ce u mojoj ruci, kljucevi Dzenneta na taj dan bit ce 
u mojim rukama, ija cu na taj dan kad mog Gospodara biti najodabraniji 
odAdemovih sinova, bez hvalisanja. Oko mene ce kruziti hiljadu cuvara, 
poput bisera u skoljkama skrivenih. " Hadis biljze Tirmizija i El-Bejheki, 
ciju smo verziju preuzeli. 

U Muslimovom Sahihu nalazi se hadis kojeg prenosi Enes, u kojem 
stoji daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ja cu na Sudnjem danu imati 
najvise sljedbenika i bit cuprvi koji cepokucati na dzenetska vrata. " 



158 



Poglavlje XXVI 



POGLAVLJE XXVI 

Prvi narod koji ce uci u Dzennet 

U oba sahiha nalazi se hadis Hemama b. Munebbeha, koji od Ebu 
Hurejre prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Mi cemo biti 
prethodnica, prvi koji ce na Sudnjem dami uci u Dzennet, bez obzira Sto 
je njima data Knjiga prije nas, odnosno stoje nama dataposlije njih. " 

U Muslimovom Sahihujc i predaja Ebu Saliha, od Ebu Hurejre, koji 
kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Mi smo posljednji, ali bit 
cemo prvi na Sudnjem danu. Mi cemo biti prvi koji ce uci u Dzennet, 
svejedno sto je njima Knjiga data prije nas, a nama poslije njih. Oni su 
se razisli oko svoje vjere, a nasje Allah, Svojom dozvolom, uputio nakon 
njihovog razilazenja. " 

U oba sahiha nalazi se hadis Tavusa, koji od Ebu Hurejre prenosi da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Mi smo posljednji, a bit cemo prvi na 
Sudnjem danu. Mi cemo biti prvi od Ijudi koji ce uci u Dzennet, svejedno 
stoje njima Knjiga data prije nas, a nama poslije njih. " 

Ed-Darekutai biljezi hadis Omera b. el-Hattaba u kojem stoji da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ulazak u Dzennet bit ce zabranjen 
svim vjerovjesnicima sve dok ja ne udem, a bit ce zabranjen ulazak i 
svim ummetima dok moj ummet ne ude. " Ed-Darekutni kaze da je ovaj 
hadis garib. "Nije mi poznato", veli on, "da od Abdullaha b. Muhameda 
b, Ukajla, odnosno od Ez-Zuhrija, bilo ko prenosi ovaj hadis. Jedino ga 
od Ez-Zuhrija prenosi Amr b. Ebi es-Seleme." Dakle, ovaj ummet bit ce 
prvi prozivljen iz zemlje, bit ce prvi koji ce se uputiti na najuzvisemje 
mjesto, prvi koji ce uzivati u hladu Arsa, prvi kojima ce se suditi, prvi 
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koji ce prelaziti Sirat-cupriju, i prvi koji ce uci u Dzennet. Dzennet ce biti 
zabranjen svim vjerovjesnicima dok u njega ne ude Muhammed, s.a.v.s., 
bit ce zabranjen svim ummetima dok u njega ne ude njegov mnmet. 

Sto se tice prvog ummeta koji ce u njega uci, Ebu Davud u svorae Sunenu 
biljezi hadis Ebu Hurejre u kojem stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "Dosao mije Dzibril, uzeo me za ruku ipokazao mi dzenetska vrata 
na koja ce uci moj ummet. " Ebu Bekr rece: "Allahov Poslanice! Volio bih 
da sam bio s tobom tada, da vidim Dzennet." Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
odgovori mu: "Ti ces. o Ebu Beb'e, biti prvi od mog ummeta koji ce uci u 
Dzennet. " To sto je Ebu Bekr rekao: "Volio bih da sam bio s tobom tada", 
njegova je zeija da mu se poveca vjerovanje, da ono u sto vjeruje vidi 
svojim ocima. Slicno se desilo i sa Allahovim prijateljem Ibrahimom, koji 
je rekao: "A kada Ibrahim rece: 'Gospodaru moj, pokazi mi kako mrtve 
ozivljujes! '- On rece: 'Zar ne vjerujesT'-'lJerujem'- odgovori on - 'all 
bih da mi se srce smiri. '"^^^ 

. Postoji navodni hadis kojeg biljezi Ibn Madze u svom Sunenu, a koji 
prenosi Uhejj b. Ka'b, u kojem stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Prvi covjeks kojim ce se rukovati El-Hakk (Allahovo ime, op. prev.)^^ 
Omer. On je prvi koga ce Uzviseni pozdraviti iprvi koga ce uzeti za ruku 
i uvesti u Dzennet " Ovaj je hadis munker (odbacen). Ahmed b. Hanbel 
kaze: "Davud b. 'Ata (covjek u lancu prenosilaca ovog hadisa, op. prev.) 
kao prenosilac nista ne vrijedi." Buharija takoder veli: "On je munkerul- 
hadis (covjek ciji se hadisi jednostavno odbacuju)." 



' El-Bekare, 260. 
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POGLAVLJE XXVII 

Prvi od ovog ummeta koji 
ce uci u Dzennet, i njihove osobine 



U oba sahiha nalazi se hadis Hemama b. Munebbeha, koji od Ebu 
Hurejre prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao; "Prva skupina 
koja ce uci u Dzennet bit ce lica sjajnih poput Mjesecevog sjaja pri 
punoj mjesecini. Oni u njemu nece pljuvati. nece nuzdu obavljati (tj. nece 
imatifizioloske potrebe). niti ce imatipotrebu oseknuti se Hi obrisati nos. 
Njihovo posude i cesljevi bit ce od zlata i srebra, njihove mangale bit 
ce alojevo drvoJ'" NJihov znoj mirisat ce na misk Svako ce imati dvije 
supruge. One ce biti toliko lijepe da ce se moci vidjeti kostam srz kroz 
meso na njihovim stopalima. Nece biti razilazenja i svade medu njima, 
niti medusobne mrznje. Njihova srca bit ce sjedinjena. Slavit ce Allaha 
jutrom i uvecer. " 

U ova dva sahiha je i predaja Ebu Zerra, koji od Ebu Hurejre prenosi da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Prva skupina koja ce uci u Dzennet 
blistat ce poput Mjeseca u noci ustapa, dok ce oni koji su odmah iza 
njih blistati poput najsjajnije zvijezde. U njemu nece obavljati ni malu ni 
veliku nuzdu, nece pljuvati niti ce se oseknuti. Cesljevi ce im biti od zlata. 
a znoj ce im poput mosusa mirisati. Zene ce im biti hurije ociju krupnih. 



™ U Dzennetu nece biti vatre u stanju u kojem je nama poznata. Neki, poput autora 
Fethul-Barija, vele da ce drva gorjeti, all nece biti vatre i dima, kako je nama 
poznato na ovom svijetu. Kad neko po2e!i peCenu pticu, ona ce mu biti uruCena, a to 
znaCi da se nece nigdje peci. (Prim, prev.) 
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Njihovo ponasanje bit ce kao ponasanje Jednog covjeka. Bit be u liku 
njihovog oca Adema, sezdeset laktova visoki. "'" 

Su'be b. Kajs prenosi, od Habiba b. ebi Sabita, Seida b. Dzubejra, i od 
Ibn Abbasa, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Prvi koji ce 
na Sudnjem danu biti pozvani u Dzennet jesu el-hamidun, oni koji hvale i 
zahvaljuju Allahu i kadsii u izobilju i kadsu u neimastini. " 

Imami-Ahmed biljezi hadis Ebu Hurejre, u kojem stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Pokazana su mi prva trojica iz moga ummeta 
koji ce uci u Dzennet, iprva trojica koji ce iici u Dzehennem. Ova tr'ojica 
koji ce prvi uci u Dzennet su: sehid, rob kojije poshm bio sprijecen da 
robuje Allahu, i skroman i porodican siromah. Prva trojica koji ce uci u 
Dzehennem su: vladar koga neko drugi nametne, bogat coyjek koji ne 
udjeljuje Allahov hakk iz imetka, i ohol siromah hvalisavac. " 

Imami-Ahmed u svome Musnedu i Taberanija u svome Mu'dzemu 
biljeze hadis (prenosimo Taberanijevu verziju) AbduUaha ibn Omera, 
koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Znate li ko ce prvi 
uci u Dzennet? ' Prisutni odgovorise: 'Allah i Poslanik Njegov najbolje 
znaju. ' 'Siromasni muhadziri koje su nezgode ocistile. Jedan od njih 
umre, a u svome srcu ima neki problem koji ne maze rijesiti. Meleci kazu: 
'Gospodatru nasi Mi smo Tvoji meleci, Tvoje singe i stanovnici Tvoga 
neba. Nemoj njih prije nas uvesti u Dzennet. ' On kaze: 'To su Moji robovi 
koji mi nikog ravnim ne smatraju, oni koje su nezgode ocistile. Jedan od 
njih umre, a u svome srcu ima neki problem koji ne moze rijesiti. ' Tada 
njima u Diennet, krozsva njegova vrata, dolaze meleci igovore: 'Mirneka 
je vama, zato sto ste trpjeli, a divno lije najljepse prebivaliste! '"'^^ 



'^' "Allah je stvorio Adema - duSina mu je bila sezdeset arSina." "Svako ko ude 
u Dzennet bit ce u obliku Adema, s tim Sto su se Ijiidi sve do sada (poslanstva 
Muhammeda, a.s.) malo-pomaio smanjivali." Ovaj hadis biljezi Buharija. V. Sahihid- 
Biihari, IV/407, prijevod i komentar: Hasan Skapur i Hasan Makic, El-Kalem, 
Sarajevo, 1991. (Prim, prev.) 
'"Er-R'ad,24. 
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Nakon sto je Uzviseni Allah obavijestio da se Ijudi dijele na sretnike i 
nesretnike, Onje sretnike je podijelio u dvije skupine; oni prvi (sabikun), 
i oni koji su sretni {ashabid-jemm). On kaze: "I oni prvi - uvijekprvi!" 

U vezi s znacenjem ovog ajeta postoje tri misljenja. Zagovomici prvog 
misljenja smatraju da je rijec o jezickoj potvrdi, i u torn je slucaju ovaj ajet 
subjekat, a predikat je slijedeci ajet: "Oni ceAUahu bliski bitL"^''^ 

Drugi smatraju da je prvi dio ajeta, "i oni prvi", subjekat, a da je dragi 
dio ovog ajeta, "uvijekprvi", predikat imenske recenice, kao kad se kaze; 
Zejd-Zejd, tojest: Zejdza kog sam cm, toje Zejd. Hi, kao sto pjesnik kaze: 
Ja sam Ebu en-Nedim, a moja poezija Je moja poezija. Hi, kako kaze 
drugi pjesnik: Kad su Ijudi (ko) Ijudi, a vrijeme (ko) vrijeme. Ibn Atijje 
veli da je ovo stav Sibevejha. 

Pristalice treceg misljenja kazu da prvo nije isto sto i drugo. U torn 
je slucaju znacenje ajeta slijedece: Oni koji su na dunjaluku bill prvi u 
cinjenju dohra, oni ce biti prvi i u Dzmnetu, na Sudnjem danu. Oni koji 
suprvi ulazili u vjerii prvi ce uci i u Dzennet. Allah najbolje zna, ali ovo 
posljednje je najprihvatljivije obrazlozenje. 

Neko moze prigo vor iti citirajuci j edan hadis koj i j e zabilj tmnxiMusnedu 
Imami-Ahmeda i Tirmizijevom Sunenu, a za koj eg Tirmizija drzi da je 
sahih hadis. Hadis prenosi Burejde b. Husajb, koji kaze: "Jednogjutra, 
kad se probudio Allahov Poslanik, s.a.v.s., pozx'aoje Bilala i rekao mu: 
V Bilale! Sta si to ti uradio pa da me preteknes u Dzennetu (da u njega 
udesprije mene)? Kad god sam usao u Dzennet, cm sam tvoje suskanje 
ispred sebe. Jucer sam bio u Dzennetu, i cue sam tvoje suskanje ispred 
sebe. Dosao sam dojednog divnog dvorca odzlata i upitao: 'Cijije ovo 
dvorac? ' Rekose mi: 'Jednog covjeka iz Muhammedova ummeta. 'Rekoh: 
•Ja sam Muhammed, cijije ovo dvorac?' Rekose: 'Za Bilala b. Rebbaha. ' 



Er-R'ad, 25. 
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Bilal odgovori: 'Allahov Poslanice! Kad god sam ezan proucio, klanjao 
sam dva rekata nafik. Kad god mi se desi hades (ono sto kvari ahdest, op. 
prev.), ja odmah abdest uzmem, take da sam uvijek sa taharetom - cist. 
Smatram da sam duzan dva rehita Allahu na sedzdu pasti cim uzmem 
abdest. 'Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: 'Toj'e, znaci, to. '" 

Ovo ipak ne znaci da neko moze preteci Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
u Dzennetu. To sto je Bilal prvi pozivao Allahu ezanom, prije nego sto 
pozove samog Poslanika, znaci da ce uci kao njegova prethodnica u 
Dzennet, kao sto vratar ili sluga ulazi prije. U jednoj predaji stoji: "(...) 
da ce Vjerovjesnik, s.a.v.s., biti prozivljen na Sudnjem danu, a Bilal ce 
ici pred njim i ezanom pozivati. " To sto mu je Bilal prethodnica samo 
potvrduje Poslanikovu, s.a.v.s., cast i odlikovanost, a nikako ne znaci da 
ga je Bilal pretekao. Ovdje je rijec samo o tome da je Bilal, s obzirom da 
je mujezin, prvi uzimao abdest, ulazio u dzamiju, i tome slicno. 
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POGLAVLJE XXVIII 

Siromasni ce uci u Dzennetprije bogatih 



Imami-Ahmed biljezi hadis Ebu Hurejre u kojem stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Siromasni mnslimani ce uci u Dzmmt prije 
bogatih muslimana, za pola dana, a toje pet stotina godina. " Tirmizija 
kaze da je ovaj hadis hasen sahih, te da se ovim senedom sluiio i Muslim 
usvomc Sahihu. 

Tirmizija biljezi hadis Dzabira b. AbduUaha u kojem stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Siromasni iz moga ummeta ce uci u Diennet 
prije bogatih za cetrdeset Ijeta. " 

U Muslimovora Sahihuje i hadis Abdullaha b. Amra koji kaze: "Cuo 
samAUahovogPoslanika, s.a.v.s., kako kaze: 'Siromasni izreda muhadzira 
ce uci u Dzennetprije bogatih za cetrdeset Ijeta. '" 

Imami-Ahmed u svome Musnedu biljezi predaju Ibn Abbasa, koji kaze 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s„ rekao: "Srela sepred dzenetskom kapijom 
dva vjernika koja su se i na dunjaluku poznavala - vjernik bogatas 
i vjernik siromah. Siromah bi uveden u Diennet, a bogatas hi zadrzan 
koliko Allah htjede da bude zadrzan. A kad bi uveden u Diennet, sretne 
ga siromah i upita: 'Sta ti bi, brate? Sta te onoliko zadrza, prepadoh se 
za tebe. ' On mu rece: 'Eh. moj brate, imao sam neugodno i zastrasujuce 
zadriavanje poslije tvogulaska. Doksam do tebe ovdje dosaopoteklo mi 
je toliko znoja! Da gaje, umjesto vode, pilo hiljadu deva Himsa, ne bi se 
napile. '" 

Et-Taberani biljezi hadis Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Siromasni muslimani ce uci u Diennet prije bogatih 
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mmlimana za pola dam, a tojepet stotina godina. " Ako se uzme da su 
obje predaje tacno prenesene od Vjerovjesnika, s.a.v.s., ondato vjerovatno 
znaci kako ce neki siromasi, u odnosu na druge, biti u prednosti cetrdeset 
ijeta, ili petsto godina, has kao sto ce neki grjesnici monoteisti (koji su 
grijesili, ali vjerovali u Bozije jedinstvo) provesti odredeno vrijeme u 
Vatri, svako od njih preraa zaslugama, a Allah najbolje zna. Medutim, 
ovdje ima jedna vazna napomena. To sto ce siromasi uci u Dzennet prije 
nego bogati ne znaci da ce u njemu biti bolje pozicionirani. Onaj koji 
ude posljednji od bogatih mo& biti na najvisoj deredzi, svejedno sto su 
drugi usii prije njega. Dokaz za to je cinjenica da ce neki u Dzennet uci 
bez polaganja racuna, njih cak sedamdeset hiljada. Moze se desiti da 
neko ko bude polagao racun na Sudnjem danu bude bolji od vecine njih. 
Tako, ako bogat covjek uspjesno polozi racun za svoje bogatstvo, ako 
bude Uzvisenom AUahu zahvalan i ako Mu se bude pribli^avao razlicitim 
vidovima dobrocinstva i sadake, bit ce na visem stupnju od siromaha koji 
je prije njega u§ao, ali nije imao djela takve vrste. Ovo narocito vrijedi 
ako bogati vjemik bude cinio djela koja je i siromasni cinio, pa ga u tome 
pretekao. Jer, Allah nece dozvoliti da propadnu djela onih koji budu dobro 
cinili. 

Dakle, dvije su odlike u pitanju: prvenstvo ulaska u Dzennet, i 
stepenovanje. Moze se desiti da se kod nekog nadu obje, a moze i samo 
jedna. A Allah najbolje zna. 
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POGLAVLJK XXTX 

KategoHje stanovnika Dzenneta 

Uzviseni kaze ; "/ nastojte zasluziti oprost Gospodara svoga i Dzennet 


^^K 




prostran kao nebesa i Zemlja, pripremljen za one koji se Allaha boje, 
za one koji, i had su u obilju i had su u oskudici, udjeljuju, koji srdzbu 
savladuju i Ijudima praUaju - a Allah voli one koji dobra djela cine: i 
za one koji se, kada grijeh pocine Hi kad se prenta sebi ogrijese, Allaha 
sjete i oprost za grijehe svoje zanwle - ako ce oprostiti grijehe ako ne 
Allah? - i koji svjesno u grijehu ne ustraju, Njih ceka nagrada - oprost 
od Gospodara njihova i dzenetske basce kroz koje ce rijeke teci, u kojima 
ce vjecno ostati, a divne li nagrade za one koji budu tako postupili!"^''^ 
Allah je obavijestio da je pripremio Dzennet iskljucivo za bogobojazne, 
a zatim je spomenuo karakteristike bogobojaznih. Oni cine dobro i kad im 
je tesko i kad im je lahko, kad su u oskudici i kad su u izobilju. A, poznato 
je da ima Ijudi koji cine dobro jedino kada im je lahko i kad su u izobilju, 
ali to ne cine kad su u teskoj situaciji. Zatim je spomenuo da bogobojazni 
ne uznemiravaju Ijude, jer suzbijaju svoju srdzbu i, umjesto da se svete, 
1 oni prastaju. Potom se spominje odnos izmedu njih i njihovog Gospodara, 
jer kadapogrijese, oni svoju gresku priznaju i nastoje je ispraviti sjecanjem 
na Allaha, pokajanjem, trazenjem oprosta, uz obecanje da se slicno nece 
ponoviti. Ovo je njihov odnos prema Allahu, a ono prije je njihov odnos 
prema stvorenjima. 

1^ 




'^"Alu-Imran, 133-136. 
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Uzviseni kaze: ''Allah je zadovotjan prvim mmlimanima, 
muhadzirinta i ensarijama, i svinta onima koji ih slijede dobra djela 
cineci, a i oni su zadovoljni Njime; za njih je On pripremio dzenetske 
basce kroz koje ce rijeke feci, i oni ce vjecno i zauvijek u njima boravUL 
Toje veliki uspjeh."^^^ Uzviseni je obavijestio kako je Dzennet pripremio 
muhadzirima i ensarijama, i svima onima koji ih slijede dobra djela cineci, 
sto znaci da za sve one koji skrenu sa ovoga puta Dzennet ostaje samo 
pusta felja. 

Uzviseni jos kaze: "Pravi vjemici su samo oni cija se srca strahom 
ispune kad se Allah spomene, a kad im se rijeci Njegove kazuju, 
vjerovanje im ucvrscuju i samo se na Gospodara svoga oslanjaju, oni 
koji molitvu obavljaju i dio od onoga sto im Mi dajemo udjeljuju, Oni 
su, zbilja, pravi vjernici - njih pocasti, i oprost, i ohilje plemenito kod 
Gospodara njihova cekaju, "™ U njihovom opisu kaze se da vjeruju i 
ispunjavaju Allahov hak (pravo), a ispunjavaju i hak Njegovili stvorenja. 

U Muslimovom je Sahihu hadis Omera b. Hataba, r.a., koji ka^e: "Jedna 
je grupa ashaba Vjewvjesnilm, s.a.v.s., na Hunejnu pocela govoriti da 
je taj i taj sehid, daje taj i taj Sehid, daje taj i taj sehid, sve dak nisu 
dosli dojednog covjeka i rekli: 'Taj je sehid. 'Allahov Poslanik, s.a.vs., 
rekao imje: 'Nikako, ja sam ga u Dzehenemu vidio wnotanog u ogrtac. ' 
Zatim je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'O sine Hatabov, idi i obznani 
Ijudima da ce u Dzennet uci samo vjernici. ' " I Buharija ima hadis slicnog 

znacenja. 

U oba sahiha nalazi se hadis Ebu Hurejre, u kojem stoji daje Allahov 
Poslanik naredio Bilalu da obznani Ijudima slijedece: "U Dzennet ce uci 
samo dusa muslimana. " Prema nekhn verzijama ovog hadisa, imyesto 
muslimana stoji vjernika. 



'T=Et-Tevba, 100. 
™E1-Enfal,2,3,4,. 
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U Muslimovom je Sahihu predaja Rijada b. Himara el-Medzasije, 
u kojoj stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., jednog dana, dok je drzao 
hutbu, rekao: "MoJ Gospodar mije naredio da vas izvijestim o onome sto 
ne mate, a csmu je mene danas naucio. Gospodar kaze: 'Svaki imetak 
koji sam dao Svome robuje dopusten. Ja sam stvorio Ijude cistim, pa su 
im dosli sejtani i odvratili ih od njihove vjere, tako da su im zabranili ono 
sto sam im dopustio. Naredili su im da Meni drugoga ravnim smatraju, 
aja nikoga za to nisam ovlastio. ' I Allah pogleda u stanovnike Zemlje,'" 
i osjeti odvratnost prema Arapima i nearapima, osim prema ostacima 
sljedbemka Knjige. Zatim Allah rece: 'Ja sam tebe poslao da te iskusam i 
dapomocu tebe druge na kusnju stavim. Objavio sam ti knjigu koju voda 
ne maze saprati, daj'e ucis kadspavas i kadsi budan. 'Allah mije naredio 
da unistim Kurejsije! Rekoh: 'Gospodaru! Pa oni ce mi, jer sujaci, razbiti 
glavu i na nju staviti kruh, da me ponizef'On rece: 'Protjeraj ih kao sto 
su oni tebe iz doma tvog istjerali! Bori se protiv njik Mi cemo te pomoci. 
Dijeli, pa ce ti biti udijeljeno. Posalji jednu vojsku, Mi cemo poslati pet 
takvih vojski (meleka). Borise sa onima koji su ti pokorni protiv onih koji 
su ti neposlusni. 'I rece: 'Tri su vrste stanovnika Dzenneta: onaj koji ima 
vlastapravedanje, na Pravomje putu, i dijeli sadaku (pomaze Ijudima); 
milostiv covjek, mehkog srca prema svakom bliznjem i prema svakom 
muslimanu; i skroman i porodican siromah za kojeg odskromnosti mislis 
daje imucan. Pet je vrsta stanovnika Dzehennema: slab vjernik, koji 
nemapameti da razmisli o djelima kofa ce mu dobro doci i na dunjaluku 
i naAhiretu. Onje samo neciji sljedbenik, ne zanimaju ga ni porodica ni 
imetak Zatim varalica, koji ne maze sakriti svoju pohlepu cak ni lijepim 
rijecima, kadzamrseno i nejasno govori Toje covjek koji cim osvane Hi 
omrknepocne se ulagivati tvojoj porodici Hi tebi, da hi dobio tvoj imetak 



I 



'■" U nekim drugim predajama stoji; "...prije nego sloje mene poslao kao poslanika. " 
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Potomje spomenuo skrticu, lasca i pokvarenjaka. 'Poslanik, as., nastavi: 
'I Allah mije obJQvio da budeie skromni u medusobnom ophodenju, kako 
se niko ne bi hvalisao i uzdizao iznad bilo koga drugog, te da niko nikome 
ne cini nepravdu!'" 

U oba sahiha je i hadis Harisa b. Vehba, koji kaze da je AUahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Hocete li da vam kazem ko ce biti stamvnik Dzenneta? 
Svaki siromasan vjernik koji ima samo dva pohabana haljinceta, koji 
sigurno ispostuje zakietvu kada se uAUahovo ime obaveze. Hocete li da 
vam kazem ko ce biti stanovnik Dzehennema? Svaki surov. opak i kiburli 

insan. " 

Imami-Ahmed u svomMusnedu biljezi hadis od Amrab. el-Asa, ukojem 
stoji da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzehennema ce 
biti svi oni koji su okrutni, opaki, oholi, i svako ko samo za sebe skuplja, a 
nikome ne daje. Stanovnici Dzenneta bit ce siromasni i bespomocni. " 

Halef b. Halifa prenosi, od Ebu Hasima, Sei'da b. Dzubejra, i od Ibn 
Abbasa, koji kaze da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Hocete li 
da vam kazem koji ce od vas biti stanovnici Dzenneta? Vjerovjesnik je 
u Dzennetu. Es-Siddik (Ebu Bekr) je u Dzennetu. Sehidje u Dzennetu. 
Covjek koji posjeti svoga brata daleko od kuce, iskljucivo u ime Allaha. 
takoderje u Dzennetu. Vase zene, koje su vam mile i koje vampuno djece 
radaju, bit ce u Dzennetu, narocito ona medu njima koja, kada joj se 
muz naljuti, Hi kada se ona naljuti, dode i prva popusti, stavi svoju ruku 
u njegovu, i kaze: 'Necu zaspati dok ne budes zadovoljan, tj. dok se ne 
izmirimo. '" Hadis biljezi Nesaija. 

Ibn Madze u svome Sunenu biljezi hadis Ibn Abbasa, koji kaze daje 
AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta ce biti oni cije su 
usi pune Ijudske hvale po dobru. dok i oni sami to slusaju, a stanovnici 
Dzehennema ce biti oni koje Ijiidi najcesce po zlu spominju, a i oni sami 

to slusaju. " 

U oba sahiha nalazi se hadis Enesa b. MaUka, koji kaze: "...daje 
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prosla neka dzenaza, a Ijudi su pohvalno govorili o mejitu, paje Allahov 
Vjerovjesnik rekao: Vbavezno ce tako biti, obavezno ce tako biti, 
ohavezno ce tako biti. 'Kadaje prosla druga dzenaza, i kadsu Ijudi poceli 
umrlog spominjati po zlu, rekao je: 'Ohavezno ce tako biti, obavezno ce 
tako biti, obavezno ce tako biti. ' Tada Omer rece: 'Drazi si mi od oca i 
mqjke! Jednaje dzenaza prosla kadsu Ijudi umrlog spominjali po dobru, 
a ti si rekao: 'Obavezno ce tako biti. obavezno ce tako biti, obavezno 
ce tako biti. ' Zatimje prosla druga dzenaza i Ijudi su ruzno govorili o 
umrlom, pa si ti rekao: 'Obavezno ce tako biti, obavezno ce tako biti, 
obavezno ce tako biti 'Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 'Koga po 
dobru budete spominjali, obavezno ce zasluziti Dzennet, a koga.po zlu 
budete spominjali, obavezno ce zasluziti Dzehennem. H ste AUahovi 
svjedoci na zemlji. ' " U jednom drugom hadisu stoji: " 'Skoro da cete znati 
raspoznati stanovnike Dzenneta od stanovnika Dzehennema. ' Prisutni 
upitase: Kako, Allahov Poslanice? ' On odgovori: 'Tako sto cete lijepo Hi 
ruzno govoriti o Ijudima. 

U cjeiini gledano, postoje cetiri vrste stanovnika Dzenneta, koje 
Uzviseni Allah spominje u sUjedecem ajetu: "OnikojisuposMniAllahu 
iPoslaniku bitce u drustvu vjerovjesnika, i pravednika, isehida, idobrih 
Ijudi, kojimaje Allah milost Svoju darovao. A kako ce oni divni drugovi 
bitir^''^ Molimo Allaha da nas Svojim dobrocinstvom i plemenitoscu 
ucini od takvih. 



'" En-Nisa, 69. 
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Najbrojniji stanovnici Dtenneta bit ce iz 
Muhammedovog, s.a.v.5., ummeta 

U oba sahiha je hadis Abdullaha b. Mesuda, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "'Da li biste bili zadovoljni kada biste cinili 
cetvrtinu stanovnika Dzenneta? ' Mi smo izgovorili tekbir, a on rece: 'A 
da li biste bili zadovoljni da cinite trecinu stanovnika Dzenneta? 'Mi opet 
izgovorismo tekbir, a on rece: 'Ja se zaista nadam da cete ciniti polovinu 
stanovnika Dzenneta. Ja cu vas o tome obavijesliti. Mmlimani su u odnosu 
na nevjernike kaojedna bijela dlaka na kozi crnog bika, Hi kaojedna crna 
dlaka na kozi bijelog bika. ' " Ovo je Muslimova verzija. 

Burejde b. el-Husajb kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Stanovnika Dzenneta ce biti stotinu i dvadeset safova, a iz ovog ummeta 
ce od tog broja biti osamdeset safova. " Ovaj hadis bilje& Ahmed i 
Tirmizija, a njegov sened odgovara kriteriju koji zahtijevaju autori zbirki 
hadisa pod nazivom sahih. 

Et-Taberani u svome Mu'dzemu biljezi predaju od Abdullaha b. 
Mesuda, u kojoj stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., pitao: " 'Kako biste 
se vi osjecali kad biste znali da ce vama pripasti cetvrtina Dzenneta. a 
da ce na ostale Ijude otpasti tri njegove cetvrtine? ' Prisutni odgovorise: 
'Allah i Njegov Poslanik najbolje znaju. ' On rece: 'A kako biste se 
osjecali kad bi vam pripalajedna njegova trecina. 'Prisutni odgovorise: 
'To je vise. ' Poslanik upita: 'Kako biste se osjecali da vama pripada 
polovina? ' Oni odvratise: 'To je vise. ' Zatim Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rece: 'Stanovnika Dzenneta ce biti stotinu i dvadeset safova. a vi cete od 
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toga Imati osamdeset safova. ' " 

Abdullah b. Ahmed veil: "Kazivao nam je Musa ibn Gajlan b. Hasim b. 
Muhalel, kazivao nam je Abdullah b. el-Mubarek, od Sufjana, ebi Amra, 
njegovog oca, i od Ebu Hurejre, koji kaze: "'Bit ce ih mnogo odnaroda 
drevnih, a mnogo i odkasnijih. "^^Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekaoje: 'Vi 
cete ciniti cetvrtinu stanovnika Dzenneta, vi cete ciniti trecinu stanovnika 
Dzenneta, vi cete ciniti polovinu stanovnika Dzenneta, vi cete ciniti dvije 
trecine stanovnika Dzenneta. ' " Et-Taberani istice da je ovaj hadis murfu', 
jedini preko Ibn el-Mubareka, od Sevrija. 

Husejme b. Sulejman el-Kurejsi veli: "Kazivao nam je Ebu Talabe - on 
je Abdul-Melik b. Muhamed b. Bekar es-Sajrefi, kazivao nam je Hamad 
b. Isa, zatim Sufjan es-Sevri, od Behza b. Hakima, od njegovog oca i od 
njegovog djeda, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s,, rekao: 'Stanovnika Dzenneta 
ce biti stotinu dvadeset safova, a vama ce pripasti osamdeset safova. '" 

Ovi hadisi imaju brojne verzije seneda, od kojih su neki vjerodostojni 
Ne postoj i kontradikcij a izmedu nj ih i hadisa u koj em se spominj e polovica, 
jer Poslanik, s.a.v.s., nadao se da ce mu toliko pripasti, pa mu je Allah, 
slavljen nekaje, ispunio ocekivanje i pridodao mujos jednu sestinu. 

, Ahmed u svom Musnedu biljezi predaju Ebu ez-Zubejra, koji je cuo 
Dzabira kako tvrdi da je cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da govori: 
"Nadam se da ce od mojih sljedbenika, od mog ummeta, na Sudnjem 
danu njih cetvrtina biti stanovnici Dzenneta. " On dalje pripovijeda kako 
su prisutni uzviknuli tekbir, a Poslanik je potom rekao: "Nadam se da ce 
vas biti polovina. " Sened ovog hadisa ispunjava Muslimove kriterije. 



™ El-Vakia% 39, 40. 
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U Dzenneiu ce bid vise zena 
nego IJudif ali i u Dzehennemu, tako^er 



U oba sahiha nalazi se predaja Ejuba, od Muhameda b. Sirina, koji 
kaze: '"Zar se ne hvalite, zar se ne prisjecate koga ce biti vise u Dzennetu, 
Ijudi ili zena?' Ebu Hurejre rece: 'Zar Ebu el-Kasim, s.a.v.s, nije rekao 
da ce prva skupina koja ce uci u Dzennet blistati poput Mjeseca u noci 
ustapa,"dokce oni koji su odmah izanjih blistati poput najsjajnije zvijezde. 
Svaki od njih ce imati po dvije supruge, toliko lijepe da ce se moci vidjeti 
kostana srz kroz meso na njihovim stopalima.' Ebu Hurejre nastavi: 'U 
Dzeimetu nece biti neozenjenih, pa ako tamo budu zene sa ovog svijeta, 
zena je na dunjaluku puno vise nego Ijudi. A ako budu od hurija ociju 
krupnih, nije nuzrio da ih na dunjaluku bude vise.'" 

Ipak.je ocito da ce one biti od hurija. Bar nam tako kazuje badis 
Iraami-Ahmeda, koji u svome Musnedu biljezi predaju Ebu Hurejre, da 
je Vjerovjesnik, s.a.v.s,, rekao: "Jedan covjek od stanovnika Dzenneta 
imat ce dvije supruge od hurija. Svaka od njih imat ce sedamdeset 
haljina. Kostana srz na njihovim stopalima moci ce se vidjeti kroz njihovu 
odjecu. " 

Neko moze postaviti pitanje, kako se znacenje ovog hadisa moze 
uskladiti sa hadisom Dzabira, koji je muttefek alejh, a u kojem stoji: 
"Bio sam prisutan kad je Ailahov Poslanik, s.a.v.s., klanjao Bajram prije 
nego sto je odrzao hutbu, i to bez ezana i ikameta. Zatim je, nakon sto je 
klanjao bajram-namaz, odrzao hutbu, posavjetovao Ijude i opomenuo ih, 
a zatim otisao zenama i uputio im nekoliko savjeta. On ih je opominjao i 
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naredio im da dijele sadaku. S njim je bio i Bilal. Tad su neke zene bacale 
svoje prstenje, minduse i slicne stvari. Vjerovjesnik, s.a.v.s., naredio je 
Bilalu da to sakupi. Kada ira je rekao da ce u Dzennetu njih biti manje, 
jedna zena je uzviknula: 'Allahov Poslanice, zasto?' On rece: 'Vi puno 
proklinjete i nezahvalne ste svojim muzevima. '" U drugom liadisu stoji: 
"Najmalobrojniji stanovnici Dzenneta bit ce zene. " 

Sve ovo upucuje da ce zene u Dzennetu biti brojnije, ali zajedno sa 
hurijama, koje su u Dzennetu stvorene. Dakle, tu ce najmanje biti zena 
sa dunjaluka, a najvise zena sa dunjaluka, opet, bit ce medu stanovnicima 
Dzehennema. 

Sto se tice toga da ce u Dzehennemu biti vise zena, o tome nam kazuju 
neki hadisi. Tako naprimjer, Buharija u svome Sahihu biljezi hadis Imrana 
b, Husajna, koji kaze kako mu je prenijeto daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "Pogledao sam u Dzehennem i vidio da u njemu ima najvise zena. i 
pogledao sam u Dzennet i vidio daje u njemu najvise siromaha. " Takoder, 
Muslim u svome Sahihu biljezi hadis Ibn Abbasa, koji tvrdi daje Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Pogledao sam Dzennet i vidio da u njemu ima 
najvise siromaha, a pogledao sam i Dzehennem i vidio da u njemu ima 
najvise zena. " 

Imami-Ahmed, sa vjerodostojnim senedom, biljezi hadis Ebu Hurejre, 
koji kafe da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Pogledao sam u 
Dzehennem i vidio da u njemu ima najvise zena, i pogledao sam u Dzennet 
i vidio daje u njemu najvise siromaha. " 

U Musnedu istog autoraje i hadis Abdullaha b. Omera, koji kaze daje 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Pogledao sam u Dzennet i vidio da u 
njemu ima najvise siromaha, i pogledao sam u Dzehennem i vidio daje u 
njemu najvise bogatasa i zena. " 

U Sahihu je i hadis Ibn Omera, koji od Allahova Poslanika, s.a.v.s., 
prenosi daje rekao: "O zene, dijelite sadaku puno, i istigfar cinite, jer 
sam vidio da ce najvise vas u Dzehennemu biti. " Jedna zena, po imenu 
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Hadla, upita: "§ta smo mi skrivile, o Allahov Poslanice, pa da najvise 
nas bude medu stanovnicima Dzehennema?" Poslanik joj odgovori: "Vi 
puno proklinjete i mzahvalne ste muzevima. Nisam vidio da ikom ko 
ima razuma manjka pameti i vjere kao stoje slucaj s vama. " Ona rece: 
"Allahov Poslanice, kako smo to mi manjkave pameti i yjere?" Poslanik 
odgovori: "Sto se manjkavosti razuma tide, svjedocenje dvij'e zenske osobe 
odgovara svjedocenjujednog muskarca. Toje manjkavost. Zena nekoliko 
dana ne klanja i mposti. Toje manjkavost vjere. " 

Sto se tice podatka da ce najmanje zena biti u Dzemietu, Muslim od 
Mutrifa b. Abdullaha biljezi daje on imao dvije zene, i kad god bi od jedne 
dosao dnigoj, ova bi rekla: "Dosao si od nje." On je tada rekao: "Dosao 
sam od Imrana b. Husajna, koji nam je kazivao daje Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao da ce najmanje zena biti medu stanovnicima Dzeimeta." 

Neko moze prigovoriti da postoji i drugi hadis, kojeg biljezi Ebu Ja'la 
el-Musili, od Ebu Hurejre, koji kaze daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., dok 
je bio sa svojim ashabima, izmedu ostalog, rekao: "Tada ce covjek, u 
Dzemetu, na raspolaganju imati sedamdeset i dvije supruge koje ce 
mu Allah Uzviseni stvoriti, i dvije od Ademovog potomstva, koje ce biti 
odabranije u odnosu na one kojeje Allah stvorio u Dzennetu, zato sto su 
ove dvije na dunjaluku Allahu sedzdu cinile. " Ipak, Ed-Darekutni i drugi 
smatraju da u ovom senedu ima Ismail b. Rafi', koji je slab prenosilac i 
ciji se hadis smatra metrukom - odbacenim. 

U Ahmedovom Musnedu nalazimo hadis Imare b. Huzejme b. Sabita, 
koji kaze: "BiH smo jednom na had^, ili umri, sa Amrom b. el-Asom, a 
kad smo prolazili pored Zahrana, ugledasmo jednu i&mx u nosiljci na devi. 
Tada Amr rece: 'Bili smo sa Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., na ovom 
mjestu, kad se najednom pojavi mnogo vrana, a medu njima jedna bijela 
vrana, crvenog kljuna i nogu. Tada Allahov Poslanik, s.a.v.s., refie: 'U 
Dzennet ce od zena uci samo mali broj, kao kad bi usla samo ova vrana, 
odsvih ovih vrana \ '" 
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U jednom drugom hadisu stoji: "Dobra zenaje poput bijele vrane. " 
Neko upita: "A sta je to bijela vrana, AUahov Poslanice?" On odgovori; 
"Ona koja imajednu bijelu nogu. " Hi, kao sto u jednom dragom hadisu 
stoji: "Aisa Je medu ostalim zenama kao bijela vrana medu ostalim 
vranama. " 
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POGLAVLJE XXXII 

Osobine onih iz ovog ummeta 
koji ce uci u Dzennet bez polaganja racuna 



U oba sahiha nalazimo hadis Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Od mog ummeta, u Dzennet ce uci jedna 
skupina koja ce brojati sedamdeset hiljada pripadnika. Lica ce im sijati 
poput punog Mj'eseca u ustapu. " Tada ustade Akase b. Muhsan el-Esdi, 
skidajuci sa sebe ogrtac, i rece: "Allahov Poslatiice, zamoli Allaha da 
ja budem jedan od njih." AUahov Poslanik, s.a.v.s., rece: "Moj Allahu, 
ucini da on bude jedan odnjik " Tada ustade jedan ensarija pa rece i on: 
"AUahov Poslanice, ucini daja budem jedan od njih." Poslanik odgovori: 
"Akasaje bio brzi od tebe. " 

U istim zbirkama nalazi se i hadis Sehla b. Sa'da, u kojem stoji da je 
AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "U Dzennet ce, sigurno, od mog ummeta 
bez polaganja racuna uci sedamdest hiljada, Hi sedam stotina hiljada 
njih. Jedan za drugog ce se drzati sve dok iposljednji ne ude u Dzennet. 
Njihova lica ce blistati sjajem poput Mjeseceva sjaja u ustapu. " Ovo je 
prva skupina koja ce uci u Dzennet bez polaganja racuna. Dokaz za to 
je hadis koji se nalazi u obje ove zbirke, a mi cemo izabrati Muslimovu 
verziju, prema kojoj je Seid b. Dzubejr rekao: '"Ko je od vas jucer vidio 
zvijezdu koja je nestala?' Hasif ibn Abdurahman rece: 'Ja sam vidio. 
Doduse, nisam bio u namazu, jer sam imao ugriz zmije ili akrepa.' On 
me upita: i, sta si uradio?' Odgovorih: 'Tra^io sam da mi naprave zapis.' 
On upita: 'Sta te je navelo da tako postupis?' Rekoh: 'Hadis kojeg nam 
je kazivao Es-Sa'bi!' On opet upita: 'Sta vam je to kazivao Es-Sa'bi?' 
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Rekoh: 'Od Burejde b. el-Husajba el-Eslemija, kqji pripovijeda hadis: 
'Nema zapisivanja, osim za urok i groznicu. ' On rece: 'Dobro je ucinio 
onaj koji je postupio po onome gto je od sunneta cuo. Medutim, nama je 
kazivao Ibn Abbas, od Vjerovjesnika, s.a.v.s., koji je rekao: 'Pokazani su 
mi narodi kako dolaze na Sudnjem danu, i vidio sam vjerovjesnika koji 
je sa sobom imao skupinu svojih pristalica. Neki vjerovjesnici sa sobom 
su tog dana imali jednog Hi dva covjeka, a neki su bili sami. Tada mi 
pogled pade na veliku masu Ijudi, ijapomislih daje to moj ummet. Bi mi 
receno daje to Musa i njegov narod. Ali, rekose mi da pogledam prema 
horizontu. Kadpogledah, vidjeh ogromnu masu, ibi mi receno: 'Toje tvoj 
ummet, a medu njima ima sedamdeset hiljada onih koji be uci u Diennet 
bez polaganja racuna, i nikakve patnje nece okusiti '. ' Zatim je Poslanik, 
a.s., ustao i otisao kuci. Ljudi tada pocese razglabati o onima koji ce uci u 
Dzennet bez polaganja racuna i bez patnje. Jedni rekose da su to, mozda, 
ashabi AUahovog Poslanika, s.a.v.s.. Dmgi rekose da su to, mozda, oni 
koji su u islamu rodeni a koji nisu Allahu nikog ravnog smatrali. I jos 
su spominjali neke stvari, kad Allahov Poslanik, s.a.v.s., izade i rece: 'O 
cemu vi to razglabate? ' Kad su ga obavijestili, on rece: 'To su oni koji 
se ne lijece nikakvim zapisima i hamajlijama, niti od koga traze takav 
lijek; oni koji se ne osvrcu na los predznak (nisu lahkoumni i sujevjerni), 
i oni koji se na Gospodara svoga oslanjaju. ' Tada Akase b. Muhsan el- 
Esdi rece: 'Allahov Poslanice, zamoli Allaha da ja budem jedan od njih,' 
Allahov Poslanik, s.a.v,s., odgovori: 'Ti si jedan od njih. ' Tada ustade 
jedan covjek i rece: 'Allahov Poslanice, ucini da ja budem jedan od njih.' 
On odgovori: 'Akasaje bio brzi odtebe '.'" Kod Buharije ne stoji: "...oni 
koji se ne lijece nikakvim zapisima i hamajlijama ". Nas sejh, Ibn Tejmijje, 
kaze da je Buharijina verzija ispravnija, jer ova recenica u prethodnom 
hadisu je greska u koju je zapao neko od prenosilaca. 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., iznio je opis onoga cime ce ovi zasluziti Dzennet 
bez polaganja racuna. Rijec je o cistom tevhidu (potpunom uvjerenju u 
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postojanje Jednog i Jedinog, Koji svime upravlja), jer oni ne traze pomoc 
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od dmgihposredmkaulijecenju odredene vrste bolesti. Oninisusujevjemi, 
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oni znaju da je Allah dovoljan oslonac, i na Njega se oslanjaju. Oni ne 


I 


I 


posezu za zapisima, jer to je jedna vrsta sirka.'^" Oni se ne oslanjaju ni 


1 


I 


na koga drugog, nego same na AUaha. To je potpuni tevekkul, oslanjanje 


1 


I 


na Allaha u pravom smislu rijeci. Ibn Mesud ka2e; "Nema potrebe za 


1 


^1 


tetajjurom - losim predznakom (tj. biti sujevjeran, vjerovati da ce nam se 
nesto lose dogoditi ako macka prede preko puta kojim idemo, i si.)- Sve 
to uklanja Allah stvarnim tevekkulom (iskrenim oslanjanjem na Njega, 
i cvrstim uvjerenjem da nam se u slicnim situacijama nece nista lose 
desiti)." Oslanjanje na Allaha, dakle, iskljucuje sujevjerje. 

Sto se tice lijecenja iiroka Kur'anom (zapisima, hamajlijama), to je 
dobro djelo koje moze uciniti onaj koji se time bavi. Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., na taj je nacin izlijecio Dzibril, sto znaci daje takvo sto dopusteno. 
Postanik je kazao da u tome nema nista lose, pod uvjetom da ne sadrzi ' 
neki vid §irka. Kada su ga neki pitali da im to dopusti, on je rekao: "Ko 
je u mogucnosti dapomogne na taj nacin, neka to uradi, neka mu bude 

od koristi. " 

Ovo upucui e na to da takav nacin lij ecenj a pomaze, da j e dobrocinstvo, 
ono sto Allah i Poslanik Njegov smatraju tijepim i pozeljnim. U torn je 
slucaju onaj koji lijeci dobrocinitelj, a ko trazi takav lijek je onaj koji se 
nada i ocekuje da ce drugome koristiti. Medutim, tevekkul iskljucuje sirk, 
ili bilo kakvo sujevjerje. ! 

Neko moze pitati - kako je, onda, Aisa na taj nacin izlijecila Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., kao sto je, kako smo napomenuli, to isto ucinio i 
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Dzibril? To je tacno, ali on, s.a.v.s., to nije zahtijevao. On, isto take, u 


! 


1 


hadisu nije rekao da se ne lijece ovom vrstom medicine, nego je rekao da 


■ 
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's" Et-Tijere - lirk (Hadis. Pirn, prev.) 
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oni ni od koga takav lijek ne traze. Dalje, on je ovdje odbio da uci dovTJ 
drugom covjeku. Allah najbolje zna, all vjerovatno zbog toga sto bi neki 
koji takvo sto ne zasluzuju mozda trazili da i oni budu od onih koji ce 
na Ispitu proci bez polaganja racima. U Msiimovom Sahihu nailazimo 
na predaju Muhameda b. Sirina, od Imrana b. Husajna, koji kaze da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Odmog ummeta ce sedamdeset hiljada 
osoba uci u Dzennet bez polaganja racuna i bez ikakve patnje. " Kada su 
ga upitali ko su oni, on js odgovorio: "To su oni koji se nece opeci, oni 
koji ne traze lijecenje bilo kakvim zapisima i hamajlijama od bilo koga, 
oni koji se ne osvrcu na los predznak ,(nisu lahkoumni i sujevjerni), i oni 
koji se na Gospodara svoga oslanjaju. " 

U istoj zbirci hadisa je i predaja Ibn ez-Zubejra, koji je cue Dzabira b. 
Abdullaha kako kaze: "Cue sam kad je Vjerovjesnik, s.a.v.s., spomenuo 
podugacak hadis u kojem, izmedu ostalog, stoji: 'Prva ce skupina biti 
spasena. Lica ce im blistati poput Mjeseca u ustapu. Njihje sedamdeset 
hiljada, koji nece bitipozivanina odgovornost. Zatim, oni koji ce ih slijediti 
poput najsjajnijih zvijezda na nebu, zatim is to tako ', pa je spomenuo hadis 
u cijelosti." 

Ahmed b. Muni' u svome Musnedu biljezi predaju Ibn Mesuda, koji 
kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Izlozeni su mi narodi na 
jednom mjestu. Kad sam svoj ummet vidio, bio sam iznenaden njihovom 
brojnoscu. Njihovi likovipopunilisu dolinu i brdo. Rece mi (Dzibril): 'Jesi 
li zadovoljan, Muhammede? ' Rekohda jesam. On rece: 'Osim ovih, ima 
jos sedamdeset hiljada onih koji ce uci u Dzennet bez polaganja racuna. 
To su oni koji ne traze lijecenje bilo kakvim zapisima i hamajlijama od bilo 
koga, koji se nece opeci, koji se ne osvrcu na los predznak (nisu lahkoumni 
i sujevjerni), i oni koji se na Gospodara svoga oslanjaju. " Tada je Akase 
b. Muhsan el-Esdi rekao: "Allahov Poslanice, zamoli AUaha da ja budem 
jedan od njih.' Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece mu: "Tijesijedan odnjih. " 
Tada neki covj ek ustade da zamoli isto , a on rece: "A kasaje bio brzi odtebe. " 
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POGLAVLJE XXXIII 

Pregrst milosti Uzvisenog, kojom ce neke Ijude 
On zahvatiti i uvesti u Dzennet bezpolaganja racuna 

Ebu Bekr b. ebi Sejbe veli: "Kazivao nam je Ismail b. Ajjas, od 
Muhameda b. Zijada, koji kaze da je cuo Ebu Umamu el-Bahilija kako 
tvrdi da je cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da govori: 'Gospodar mije 
obecao da ce u Dzennet uci sedamdeset hiljada osoba od mog ummeta 
bezpolaganja racuna, a sa svakom skupinom od hiljadu osoba bit ce po 
sedamdeset hiljada dusa, bez polaganja racuna i bez ikakve patnje, ijos 
tripregrsti odpregrsti moga Gospodara. "' 

Ismail ibn Ajjas je, moram to reel, sklon tedlisu'^' i bojim se da je 
rfaj/(slab) ravija (prenosilac). Pa ipak, postoje drugi senedi koji jafiaju 
spomenuti hadis. Ebu Bekr b. ebi Asim veli: "Kazivao nam je El-Velid b. 
Muslim, kazivao nam je Safvan b. Amr, od Selima b. Amira, Ebul-Jemana 
el-Hevzija, i od Ebu Umame, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Moj 
Gospodar mije, doista, obecao da ce sedamdeset hiljada osoba odmog 
ummeta uci u Dzennet bez polaganja racuna. ' Jezid b. el-Ahnes rece: 



'" Obmanjivanje od strane prenosioca hadisa kada, naprimjer, u senedu spominje 
jednog te istog uiitelja razlieim imenima i titulama, da bi se stekao utisak da je 
rijeC vise osoba, a ne jednoj. Hi, kada hadis prenosi od svog savremenika, iako 
od njega taj hadis nije izravno Cuo. Hi, u najgorem sluCaju, kada iz seneda izbaci 
jednog slabog prenosioca, tako da sened samo prividno izgleda spojen i uljepSan, 
odnosno prihvatijiviji. U svakom sluCaju, rijefi je o tedlisu - raziiCitim oblicima 
varanja i obmanjivanja, a takva osoba se u hadiskoj nauci zove mudellis, a takav hadis 
mudelles. Naravno, rijee je o slabom hadisu, (Prim, prev.) 
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'AUahov Poslanice! To je tako malo pripadnika tvog ummeta, kao kad se 
musica nade medu muhama!' Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 'Moj 
Gospodar mi je, doista, obecao da ce sa svakom skupinom od hiljadu 
osoba bitipo sedamdeset hiljada dusa, bezpolaganja racuna i bez ikakve 
patnje, ijosje dodao tripregrsti. '" 

Taberanija biljezi hadis Utbe b. Abdusselemije, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Moj Gospodar, Svemoguci i Uzviseni, doista mi 
je obecao da ce sedamdeset hiljada osoba od mog ummeta uci u Dzennet 
bez polaganja racuna. Svaka ce skupina od hiljad-u osoba imati pravo 
na sefa'at (zauzimanje) za sedamdeset hiljada drugih osoba, a zatim ce 
moj Gospodar, slavljen i uzvisen nekaje, svojim dlanovima zahvatiti tri 
pregrsta. " Tada Omer izgovori tekbir, od ushicenja, i rece: "Zatim ce 
prva skupina od sedamdeset hiljada dobiti pravo od AUaha da se zauzme 
{sefa 'at ucini) za svoje oceve, smove i bliznje rodake. Ja se nadam i molim 
Allaha da budem u jednom od posljednjih pregrsti." 

Hafiz Ebu Abdullah Muhamed b. Abdul- Vahid kaze: "Nije mi poznato 
da ovaj lanac prenosilaca ima ikakvu mahanu." 

Et-Taberani biljezi hadis Ebu Seida el-Enmarija, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Moj Gospodar, Svemoguci i Uzviseni, doista mi 
je obecao da ce sedamdeset hiljada osoba od mog ummeta uci u Dzennet 
bez polaganja racuna. Svaka ce skupina od hiljadu osoba imati pravo 
na sefa'at (zauzimanje) za sedamdeset hiljada drugih osoba. a zatim ce 
moj Gospodar, slavljen i uzvisen nekaje, svojim dlanovima zahvatiti tri 
pregrsta. " Ibn Kajs kaze daje pitao Ebu Seida: "Ti si ovo cuo od AUahovog 
Poslanika, s.a.v.s.?" On mu je odgovorio: "Da, ovim svojim uhom, a srce 
moje te je rijeci zapamtilo." Ebu Seid veh da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
poslije rekao: "To ce, ako Bog da, biti dovoljno da obuhvati muhadzire 
iz moga ummmeta, a ostatak od tog broja ce biti dovoljan da Uzviseni 
Allah podmiri i ostala nasaplemena (ea'rab). " Et-Taberani kaJe da ovaj 
hadis od Ebu Seida prenosi jedinq Muavija b. Selam. U jednoj dmgoj 
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verziji ovog hadisa, koju prenosi Ebu Tevbe er-Rebi' b. Nafi', stoji da je 
Ebu Seid rekao: "To je kod AUahovog Poslanika, s.a.v,s., izbrojano: cetiri 
stotine hiljada i devet stotina hiljada. On, s.a.v.s., rekao je: 'To ce, ako Bog 
da, bit! dovoljno da obuhvati muhadzire iz moga ummmeta. "' 

Taberani biljezi hadis Ebu Bekra b. Numejra, koji od svog oca prenosi 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Allah mije obecao da ce od mog 
ummeta u Dzennet uci tri stotine hiljada dusa. 'Numejr rece: 'Povecaj nam, 
Allahov Poslanice! 'Poslanik odgovori, pokazavsi svojom rukom: 'Ovako 
(ovoliko). ' Numejr ponovo rece: 'Povecaj nam, Allahov Poslanice! ' Na to 
Omer progovori: 'Dosta tije Numejre. 'Numejr mu rece: 'Sto pripadne 
nama, i tebi ce, sine Hattabov. Sta tismeta da nas Allah uvede u Dzennet?! ' 
Omer odgovori: 'Allah Uzviseni, ako hoce, maze sve Ijude staviti ujednu 
Svojupregrst i uvesti ih u Dzennet. ' Vjerovjesnik, $.a.v.s., tad rece: 'Istinu 
je rekao Omer. '" Mxihamed b. Abdul- Vahid kaze da mu nije poznata neka 
druga predaja ovog hadisa od Umejra, 

U El-Hilji nalazi se predaja Sulejmana ibn Harba, koji kaie da mu 
je kazivao Ebu Hilal od Katade, i od Enesa, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rekao: "'Moj Gospodar, Svemoguci i Uzviseni, obecao mije da ce od 
mog ummeta u Dzennet uci stotinu hiljada dusa. ' Ebu Bekr na to rece: 
'Povecaj nam, Allahov Poslanice! ' Poslanik rece: 'Ovako (ovoliko) \ 
pokazavsi svojom rukom. I Sulejman b. Harb pokaza svojom rukom. Ebu 
Bekr ponovo rece: 'Povecaj nam, Allahov Poslanice! ' Omer mu kaza: 
'Allah Uzviseni je kadar sve Ijude staviti ujednu Svojupregrst i uvesti ih 
n Dzennet. ' Vjerovjesnik s.a.v.s., rece: 'Istinu je rekao Omer '" 

Abdurrezzak u svome Musnedu biljezi predaju Enesa, koji kaze da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Moj Gospodar, Svemoguci i Uzviseni, 
obecao mi je da ce od mog ummeta u Dzennet uci cetiri stotine hiljada 
dusa.' Ebu Bekr na to rece: 'Povecaj nam, Allahov Poslanice!' On 
odgovori: 'Ovako (ovoliko) ', pokazavsi obje svoje ruke. 'Ebu Bekr ponovo 
rece: 'Povecaj nam, Allahov Poslanice! ' Na to Omer doda: 'Dosta tije. 
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Ebu Bekre. ' Ebu Bekr mu uzvrati: 'Sta ti smeta da nas Allah sve uvede u 
Dzennet?! 'Omerrece: 'Allah Uzviseni, akohoce, mozesvaSvojastvorenja 
na Svom dlanu mesti u Dzennet. ' Vjerovjesnik, s.a.v.s., rece: 'Istinuje 
rekao Omen "' Ova predaja nije poznata osim kod Abdurrezzaka. 

Ebu Ja'la el-Musili u svome Musnedu biljezi hadis Enesa u kojem stoji 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Od mog ummeta ce sedamdeset 
hiljada pripadnika uciu Dzennet. ' 'Povecajnam taj broj", rekose prisutni. 
'IjosovoUko', rece on, izagrahijednupregrst. Prisutni rekose: Allahov 
vjerovjesnice! Nekaje Allahovo prokletstvo na onoga ko poslije ovoga 
ude u Dzehennem. '" Mxihamed b. Abdul-Vahid kaze: "Ne znam za ovaj 
hadis osim ove predaje Enesa." 

Oni koji ce biti zahvaceni ovim pregrstima jesu oni koji su bili u 
Njegovom pregrstu na dan kada je zahvatio dva pregrsta zemlje (na 
dan stvaranja covjeka - jevmul-kabtatejm). Neko moze pitati, kako je 
prvobitno postojala same jedna pregrst, a kasnije se pojavilo tri pregrsta? 
Gospodar Uzviseni, slavljen nekaje, zahvatio je dva pregrsta zemlje (na 
dan stvaranja covjeka - jevmul-kabtatejni) i tada stvorio njihov izgled i 
siluete, a predaje govore da su bili sitni poput praski. Medutim, na dan 
kad ce On zahvatiti tri pregrsta, a to je Sudnji dan, bit ce kompletniji kao 
stvorenja, odnosno potpunog izgleda. Tako je, izgleda, moguce razumjeti 
zasto ce na taj dan biti vise pregrsti, a Allah najbolje zna. 
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POGLAVLJE XXXIV 

Dzenetsko tlo, zemlja, sljunak 
i materijal od kojegje sagraden 



Imami- Ahmed u svome Musnedu biljezi hadis Ebu Hurejre, koji kaze: 
"Rekosmo: 'AUahov Poslanice! Kada tebe vidirao, nasa srca su okrenuta 
ahiretu, a kada se rastanemo sa tobom, okupira nas dimjaliik, zene i djeca.' 
AUahov Poslanik, s,a.v.s., reCe: 'Kada histe stalno bili u stanju u koj'em 
ste sa mnom, meleci hi se sa vama rukovali svojim dlanovima, posjecivali 
hi vas u vasim domovima. Kada vi ne histe grijesili, Allah hi stvorio druge 
Ijude koji ce grijesiti, kako hi im Allah oprostio. "' Ebu Hurejre dalje veli: 
"Rekosmo: 'AUahov Poslanice! Pricaj nam o Dzennetu, od kakvog je 
materijala sagraden?' On rece: 'Jednaje cigla odzlata, ajedna odsrehra. 
Njegovo hlato mirise na misk, njegov sljunak su rubin i biser. njegov 
zemljaniprahje odsafrana (trove Hi miris safrana, op. prev.). Ko u njega 
ude, vzivat ce u blagostanju, i nece biti nesretan. Zivjet ce vjecno, nece 
umrijeti. Njegova dzenetska odjeca se nece ishabati, a njegova mladost 
nikad nece proci. Tri su osohe cija dova nece biti odbijena: pravednog 
vladara, postaca pred iftar, i onoga komeje nepravda ucinjena, aposebno 
ovog posljednjeg, cija ce dova biti nosena na oblacima, pred kojom ce 
se kapije nebeske otvarati i zbog koje ce Gospodar reel: 'Tako mi Moje 
moci i Uzvisenosti, sigurno cu te pomoci, makar to bilo nakon izvjesnog 



vremena '. '" 



Ebu Bekr b. Mirdevejh bUjezi hadis Ibn Omera, koji kaze da je 
AUahov Poslanjk, s.a.v.s., bio upitan o Dzennetu, paje rekao: "'Ko ude 
u Dzennet zivjet ce, a nece smrt dozivjeti. Uzivat ce u blagostanju, a 
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nece biti nesretan. Njegova dienetska odjeca nece se ishabati. Njegova 
mladost nikad nece proci. 'Neko upita: 'Allahov Poslanice! Od kakvogje 
mater ijaia sagraden? ' 'Jedna ciglaje odzlata, ajedna odsrebra. NJegovo 
blato mirise na misk, njegov sljunak su rubin i biser, a njegov zemljani 
prahje odsafrana (trove Hi miris safrana. op. prev.). '" 

U ovim hadisima bas je ovako navedeno - da je njegova zemlja od 
safrana (trave ili miris safrana). Slicno je i sa predajom Jezida b. Zeri'a: 
"Kazivao nam je Seid, od Katade, El-Ala-a ibn Zijada, i od Ebu Hurejre, 
koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 'Dzennet Je sazidan 
tako da je jedna cigla odzlata, a druga od srebra. Njegova prasina je 
od Safrana (trave ili miris safrana, op. prev.), a njegova blato mirise na 
misk •" 

U oba sahiha nalazi se hadis Enesa b. Malika, koji kaze: "Ebu Zerr je 
pripovijedao da je Vjerovjesnik, s.a,v.s., rekao: 'Uveden sam u Dzennet, 
kad tamo - u njemu sve kupole od bisera, a zemljana prasina njegova 
mirisase miskom. "' Ovo je dio hadisa o Miradzu. 

Muslim u svome Sahihu biljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije, koji 
kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., upitao Ibn Sajjada o dzenetskoj 
zemlji (prahu), pa Ibn Sajjad rece: "To je fino bijelo precisceno brasno, 
koje cistim miskom mirige." Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: "Istinuje 
rekao. " 

Zatim, Muslim biljezi od Ebu Bekra b. ebi Sejbe, Ebu Usame, i od 
El-Haririja b. Ebu Nadre, koji kaze da je Ibn Sajjad upitao Vjerovjesnika, 
s,a.v.s., o dzenetskoj zemlji (prahu), pa Poslanik rece: "To je fino bijelo 
precisceno brasno, koje cistim miskom mirise. " 

Su^an b. Ujejne prenosi od Mudiahida, Sa'bija, i od Dzabira b, 
AbduUaha, koj i kaze : "Neki covjek dode kodAllahovog Poslanika, s. a. v. s. 
i rece: 'Muhammede! Tvoji su ashabi danas nadvladali druge. Cime su 
zasluzili taj uspjeh? ' Poslanik odgovori: 'Jevreji su ih pitali koliko ima 
dzehenemskih strazara, a oni su im rekli da ne znaju dok ne upitaju svog 
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Vjerovjesnika! Zar moze biti pobijeden narod koji, upiian za ono sto 
ne zna, kaze da mora pitati svoga vjerovjesnika?! Medutim, Jevreji su 
Allahovi neprijatelji. Oni su trazili odAUaha da impokaze Svoju svemoc. 
Dovedite miAllahove neprijatelje, da ih upitam o dzenetskoj zemlji, kojaje 
odfinog sitnog hrasna! 'Kad mu dodose Jevreji, rekose: 'O Ebid-Kasimel 
Koliko ima dzehenemskih strazara? ' Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 
'Ovoliko i ovoliko ', dva puta pokazavsi prste obje ruke, a jedanput Je 
jedan prst sklonio, sto znaci devetnaest. Allahov Poslanik, s.a.v.s., dalje 
ih upita: 'Kakvaje dzenetska zemljana prasina? ' Oni pogledase Jedan u 
drugog, i odgovorise: 'Hljeb, Ebul-Kasime. ' VJerovJesnik, s.av.s., rece: 
'Hljeb odfinog preciScenog brasna. '" 

Ovo su tri osobine dzenetske zemlje. Medu ovim hadisima ne postoji 
kontradikcija. Ucenjaci selefa drze da ona u sebi sadrzi misk i safran. 
Ebu Bekr b. ebi Sejbe biljezi predaju prema kojoj je Mut'ab rekao: 
"Dzenetska zemlja je od safrana i miska." Zapravo, ta zemlja ima boju 
safrana i miris miska, Odatle je i njeno poredenje sa finim preciscenim 
brasnom, odnosno sa hljebom sacinjenim od tog brasna, koji, pored toga 
sto je mehak i fin, poprimi malo zuckastu boju. Ovo znacenje je Sufjan b. 
Ujejne prenio od Ebu Nedziha, i od Mudzahida: "Zemlja dzenetska je od 
srebra, a njen prah mirise miskom." 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi hadis Ebu Hurejre, koji prenosi da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Zemlja u Dzennetu Je bijela, omedena 
kamforom (kamforovo drvo, eukaliptus, op. prev.). Okruzena Je miskom 
poput pjescanih dina. U njoj su rijeke koje stalno teku. NJeni stanovnici 
se, od prvog do posljednjeg, sakupljaju i medusobno upoznaju. Tada Allah 
dadne dapuhne vjetar Milosti, i tad ih zapahne miris miska. Kadse covjek 
vrati svojoj zeni, bit ce ijepseg i ugodnijeg izgleda. Ona ce mu reci: 'Kad 
si od mene otisao dopadao si mi se, ali sada mi sejos vise dopadas. '" 

Ibn ebi Sejbe biljezi predaju Ibn Omera, u kojoj stoji daje neko upitao: 
"'Allahov Poslanice! Pricaj nam o Dzennetu, od kakvogje mater ijala 
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sagraden. 'On rece: 'Jedna ciglaje odzlata, ajedna odsrebra. NJegovo 
blato mirise na misk, njegov sljunak su rubin i biser, a njegova zemlja 
(prah)Je odsafrana. '" 

Ebu es-Sejh biljezi predaju Ebu Seida, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allah je edenske vrtove sagradio Svojom 
rukom, a sagradeni su tako dajejedan cerpic odzlata, a drugi odsrebra. 
Onje ucinio da njegovo blato mirise na misk njegova zemlja (prah) je 
od safrana, a njegov sljunak su rubini Zatim mu bi receno: 'Govori! ', i 
Dzennet rece: 'Spaseni su vjernici ', a meleci ce na to reci: 'Blago tebi, ti 
si prebivaliste kraljeva. '" 

Ebu es-Sejh, takoder, biljezi predaju Ubejja b. Ka'ba, koji kaze da je 
AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Za vrijeme mog Nocnog putovanja 
(Isra') rekoh Dzibrilu: 'Oni mepitaju o Dzennetu?'On rece: 'Obavijesti 
ih daje od blistavog bijelog bisera, a zemlja muje od zlata. '" To znaci 
da ga je Dzibril obavijestio o zemlji dvaju najodabranijih i najuzvisenijih 
Dzenneta. A Allah najbolje zna. 
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POGLAVLJE XXXV 

Svjetlost Dzenneta i njegova bjelina 

Ahmed b. Mensur er-Remadi biljezi predaju Ibn Abbasa, koji kaze da 
je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " ' Allah je Dzennet stvorio bijelim. a / 
odjeca najdraza Allahuje bijeia odjeca Zato, nekaje vasi zivi oblace, a 
u bijele cefine umotavajte vase mrtve. 'Zatimje naredio da mu se dovedu 
cobani, i on im rece: 'Koji god od vas ima emu stoku, neka pomijesa s 
njima bijele. 'Zatim dodejedna iena i rece: 'AUahov Poslanice! U mom 
sit stadu samo crni bravi, i izgleda mi kao da se stado ne povecava. ' On 
odgovori: 'Pobijeli ga (pomijesaj s njima bijele brave). '" 

EbuNe'imbilje2imerfLi' predaju Ibn Abbasa: " Allah je, zaista, Dzennet 
stvorio bijelim, a i odjeca najdraza Allahu je bijeia odjeca. Zato, nekaje 
vasi zivi oblace, a u bijele cefine umotavajte vase mrtve. " 

Isto tako, on biljezi predaju Abdul-Hamida b. Saliha, odnosno Ibn 
Abbasa, koji kaze da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Drzite se bijele 
boje; Allah je, doista. Dzennet bijelim stvorio. Zato, neka je vasi zivi 
oblace, a u bijele cefine umotavajte vase mrtve. " 

Buharija biljezi predaju u kojoj stoji da je neki covjek upitao Ibn 
Abbasa kakva je dzenetska zemija, pa mu je on odgovorio: "Bijeli mermer 
od srebra, uglacan kao ogledalo." Covjek je upitao dalje: "A kakva je 
njegova svjetlost?" Rekao je: "Onakva kakvu vidis pred izlazak Sunca. To 
je njegova svjetlost, s tim da u Dzennetu nema ni sunca ni hladnoce," 

U jednom podugom hadisu Lekita b. Amira, kojeg biljezi Abdullah b. 
Ahmed u Musnedu svoga oca, izmedu ostalog stoji da je Vjerovjesnik, 
s.a.v,s., rekao: " '..A Sunce i Mjesec ce biti zaustavljeni, tako da se nece 
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moci vidjeti! ' 'Alahov Poslanice ', rekoh, 'a kako cemo moci gledati? ' 
'Takojasno kao sto vidis u torn i torn satu kada Sunce jutarnjim zrakama 
obasja Zemlju, a brda mu se suprot stave (zaklone ga). '" 

U Smenu Ibn Madzea zabiljezen je hadis Usame b. Zejda, u kojera 
stoji da je AUahov Poslanik, s.a.v.s, rekao: "'Da li ima neko ko zeli 
Dzennet? Njemu, doista. nista nije doraslo! Tako mi Gospodara Kabe, 
onje bljestava svjetlost. miris koji osvaja, impozantan dvorac, rijeka koja 
stalno tece. dozreo plod, prekrasna zena, brojna odjeca, vjecni boravak 
u sigurnom stanistu, voce i povrce, veselje i blagodat, na predivnom i 
uzvisenom mjestu. ' Povikase prisutni: 'AUahov Poslanice, mi ga, zaista, 
zelimo. ' On kaza: 'Recite: ako Bog da. 'loni rekose: 'Ako Bog da. '" 
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1 


Dzenetske odaje, dvori ipaviljoni 




1 


Uzviseni Allah kaze: "A one koji se Gospodara svoga boje cekaju 




1 


odaje, sve Jedne iznad drugih sagradene, ispred kojih ce rijeke feci - 




I 


obeianje je AHahovo, aAllah.nece obecanje prekrsitL"^^^ 




1 


Ovako Allah obavjestava da je u Dzennetu rijec o odajama sagradenim 




1 


jedna iznad druge. Dakle, rijec je o stvamim, a ne zamisljenim 




I 


gradevinama. 




B 


Uzviseni Allah, takoder, kaze: "Onice bid, za ono sto su trpjeli, odajama 




1 


dzenetskim nagradeni."^^^ Razmisli o tome kako im je Allah podano 




I 


nagradu za rijeci pune skrusenosti, poniznosti i pouzdanja u Alaha.'^"* Oni 




I 


ce biti, za ono sto su od neznalica trpjeli, odajama dzenetskim nagradeni. 




I 


i u njima ce pozdravom i blagoslovom biti susretani. Oni su se odlueili da 


1 


I 


budu pozdravom i blagoslovom od Allaha i meleka susretani! 


1 


I 


I Uzviseni kaze : *'Ni bogaistva vasa ni djeca vaSa nece vas uciniti Nama l 


J 


■ 


bliskim; samo one koji b udu vjerovali i dobra djela cinili ceka visestruka 1 


1 


1 


nagrada za ono sto su radili, i oni ce u visokim odajama biti sigurnL "'^^ | 


' 


"^ Ez-Zumer, 20. 




^B 


'" El-Furkan, 75. 




H 


I'" / oni koji govore: "Gospodaru naS, podari nam u ienama naMm i djeci naSoj 


^ 


H 


radost i uBni da se Cestiti na nas ugledajuf - oni 6e biti, za ono Uto su trpjeli, 


1 


H 


odajama dienetskim nagradeni i u njima 6e pozdravom I blagoslovom biti susretani, 


1 


■ 


u njima ie vjeino ostatl, a kako su one divno prebivaliSte i boravlSte! (El-Furkan, 


I 


H 


74-76.) 


ii 


1 


"5 Sebe', 37. 
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1 


^M 


1 

^i I jos kaze: "On ce vam grijehe vase oprostiti i u dzenetske basce vas, kroz 


^^1 


koje ce rijeke teci, uvesti, i u divne dvorove u edenskim vrtovima; to ce 


1 


^^M 


jj , bid uspjeh velikL "' ^* 


I 


^^H 


|!' Govoreci o faraonovoj zeni, Uzviseni veli da je ona zamolila: 


1 


^^M 


"Gospodaru moj, sagradi mi kod Sebe kucu u Dzennetu."^^^ Tirmizija 


I 


^^H 


I 1 u svome El-Dzami 'u biljezi predaju Abdurrahmana b. Ishaka, od En- 


■ 


^^M 


1 1 

i^ 1 Nu'mana b. Sa'da, i od Alije. r.a., koji ka2;e da je Aliahov Poslanik, 


1 


^^H 


1 s.a.v.s., rekao: " 'UDzennetu ima odaja cija ce se spoljasnjosi modi vidjeti 


1 


^^4 


r '' iznutra, a unutramjost izvaua. ' Neki beduin upita: 'Aliahov Poslanice! 


1 


■ 


Cije ce biti? 'On odgovori: 'Pripastce onima koji budu ugodno (uljudno i 


1 


■ 


kulturno) govorili, onima koji budu siromasne hranili, cesto po^tili, inafile 


I 


H 


klanjali dokdmgi budu spavali '" Tirmizija za ovaj hadis kaze da je garib. 


I 


H 


s obzirom da ga prenosi jedino Abdurrahman b. Ishak. 


1 


H 


Taberanija biljezi predaju Ebu Malika el-Es'arija, u kojoj stoji da je 


1 


H 


Aliahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "U Dzenmtu ima odaja cija ce se 


1 


H 


spoljasnjost moci vidjeti izmtra, a unutrasnjost izvana. Allah ih je 


1 


H 


pripremio onima koji budu siromasne hranili, cesto postili, i nafile klanjali 


1 


B 


dok drugi budu spavali. " 


I 


H 


Ibn Vehb biljezi predaju Abdullaha b. Amra, u kojoj stoji da je 


1 


H 


Aliahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: J"f/ Diennetu ima odaja cija ce se 


4 


H 


spoljasnjost moci vidjeti iznutra, a unutrasnjost izvana. ' Ebu Malik el- 


J 


H 


'it Es'ari upita: Aliahov Poslanice! 6ije ce biti?' On rece: 'Pripast ce 


1 


H 


'' ' onima koji budu ugodno (uljudno i kulturno) govorili, onima koji budu 


1 


H 


siromasne hranili, i nocu na kijamu bdjeli (nafile klanjali) dok drugi budu ■ 


■ 


IJ spavali. ' " Muhamed b. Abdul- Vahid veli: 'To meni je ovo dobar (hasen) M 
; sened." To sto se u njemu spominje Ebu Malik samo potvrduje njegovu ^ 


H 


1 


'* ' vjerodostojnost, jer on je prvi u lancu prenosilaca, a i sened mu je dobar. 


1 


H 


\W I'^Es-Saff, 12. 


^^^H 


1 '«^Ez-Tahrim, 11. 
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Ptethodno smo spomenuli vjerodostojan hadis, koji je muttefek alejhi: 




I 


"Stanovnici Dzenneta ce vidati stanovnike visih (gornjih) odaja Dzenneta. 




I 


kao sto vi vidite sjajnu zvijezdu kako nestaje s istoka Hi zapada na 




I 


horizontu... ". 




I 


U oba sahiha nalazi se hadis Ebu Musaa el-Es'arije u kojem stoji da 




1 


je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Vjernik ce u Dzennetu imati paviljon 




1 


odjednog hduhljenog bisera, koji ce biti sezdeset milja dug. Unjemu ce 




1 


biti toliko stanovnika da ce ih vjernik obilaziti. pa ipak, neki od njih nece 




I 


vidjetijedni druge. " 




I . 


Takoder smo prethodno spomenuli sahih hadis: "Ko u ime Allaha 




1 


sagradi mesdzid (dzamiju), Allah ce mu sagraditi kucu u Dzennetu. "'^^ 




1 


Takoder, tu je i hadis koji prenosi Ebu Musa : "Zahvaljuje Ti i izgovora: 




1 


'Svi smo Allahovi i Njemu se vracamo ', rece melek. 'Sagradite mu kucu u 




I 


Dzennetu i nazoviteje Kuca zahvalnosti ', rece Allah. " 




1 


U oba sahiha nalazi se hadis kojeg prenose Abdullah ibn ebi Evfa, 




1 


Ebu Hurejre i Aisa, u kojem stoji: "...daje Dzibril rekao Vjerovjesniku. 


J 


1 


s.a.v.s.: 'Prenesi Hatidzi selam od njenog Gospodara', te mu nalozio da 


1 


1 


je obraduje dvorcem od trstike u Dzennetu. " Trstika ovdje ima znacenje 


1 


1 


izdubljenog bisera. 


1 


1 


Ibn Ebi ed-Dunja biljezi hadis Jezida ibn Haruna, od Hamada b. Seleme, 


y 


I 


Ikrime, i od Ebu Hurejre, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: " U Dzennetu 


1 


^^B 


ima dvorac u kojem nece biti glavobolje niti slabosti (malaksalosti). Toje ! 


1 


1 


Allah Svemoguci i Uzviseni, pripremio za svoga prijatelja Ibrahima. " 


1 


1 


U oba sahiha nalazi se hadis kojeg prenosi Humejd, od Enesa, da je 




■ 


Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Uveden sam u Dzennet, kadugledah dvorac 




■ 


odzlata. Rekoh: 'Za kogaje ovaj dvorac? ' Odgovorise meleci: 'Zajednog ^ 




1 


mladica iz plemena Kurejs. ' Ja pomislih da sm toja. Rekoh: 'Koje on? ' 




1 


Oni odgovorise: 'Toje za Omera b. el-Hattaba. '" 




''^ Buharija ga biljezi u poglavlju o namazu. 
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Ibn Ebi ed-Dunja biljezi hadis Enesa ibn Malika, u kojem stoji da je 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Uveden sam u Dzennet, kad ugledah bijeli 

dvorac. Rekoh Dzibrilu: 'Za koga Je ovaj dvorac? ' On odgovori: 'Za 

jednog covjeka iz plemena Kurejs. ' Ja se ponadah da sam to ja. Rekoh: 

'Koje on? 'Melek odgovori: 'Toje za Omera h. el-Hattaha. '" 

U ovoj predaji, ako bismo ustvrdili da ju je prenosilac dobro zapamtio 
{mahfuz predaja), bjelina oznacava svjetlo i bljestavilo, a Allah najbolje 
zna. El-Hasen veli: "Rijec je o zlatnom dvorcu, u koji moze uci samo 
vjerovjesnik, iskreni Boziji rob, sehid, ili pravedan vladar, o cijoj se pravdi 
proculo." 

El-E'ames prenosi od Malika b. el-Harsa, i od Mugisa b. Semja, koji 
kaze: "U Dzennetu ima dvoraca od zlata, srebra, bisera, safira i krizoHta." 

El-E'ame§ prenosi od Mudzahida, a ovaj od Ubejdullaha b. Umejra, 
koji kaze: "Najnizi stupanj u Dzennetu imat ce onaj koji bude posjedovao 
kucu od jednog bisera, od kojeg ce biti sagradene njene odaje i vrata." 

EI-Bejheki biljezi predaju od Ibn Abbasa, u kojoj stoji daje Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: " 'U Dzennetu postoje odaje iz kojih onaj koji u njima stanuje 
moze vidjeti sta se desava vani, a ako je izvan njih moze vidjeti njihovu 
unutrasnjost. ' UpitaSe ashabi: 'Za koga su pripremljene? ' On odgovori: 
'Onima koji lijepo i nljudno govore, paste redovno, hranu siromasima 
udjeljuju, sire selam, i klanjaju nocu dok drugi Ijudi spavaju. ' Neko 
upita: 'Sta znaci to da lijepo govore? ' On rece: 'To su rijeci: subhanellah, 
elhamdulillah, / la ilahe illellahu vallahu ekber. One ce na Sudnjem danu 
biti presudne. 'Neko upita: 'Staje to redovanpost? 'On odgovori: 'Koposti 
mjesec ramazan, pa redovno posti svaki drugi dan, sve dokne dode sljedeci 
ramazan. ' Neko upita: 'Sta znaci nahraniti siromasne? ' On odgovori: 
'Nahraniti i opskrbiti svoju porodicu. 'Neko upita: 'Sta znaci siriti selam? ' 
On rece: 'Rukovati se sa svojim bratom i pozdraviti ga selamom. ' Neko 
upita: 'Sta znaci klanjati nocu dok drugi spavaju? ' On rece: 'Klanjati 
posljednji namaz, jaciju. ' " El-Bejheki veli daje prenosilac Hafs ibn Omer 



196 



PoglavljeXXXn 



nepoznat, odnosno da od njega ovu predaju prenosi jedino Ali b. Harb, 
koliko je njemu poznato. Ja smatram da je njegov nadimak El-Kefru, a od 
njega prenose Muhamed b. Galib Timtam i Ali ibn Harb, a njih dvojica su 
pouzdani prenosioci. Medutim, Ibn 'Adijj i Ibn Hibban smatraju da je on 
slab prenosilac. Ovaj njegov hadis, ipak, potvrduju mnogi dmgi hadisi, a 
Allah najbolje zna. 

U djelu Fevaid Ibn es-Semak zabiljezena je predaja od Dzabira b. 
Abdulaha, koji ka^e da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: " 'Hocete li da vam 
kazujem o dzemtsMm odajama? ' Prisutni povikase: 'Svakako, Allahov 
Poslamce. znas da si nam drazi od nasih oceva i nasih majki. ' On race: 
V Dzennetu postoje odaje od razlicitih vrsta dragulja. Unutrasnjost 
njihova vidi se izvana, a njihova vanjstina vidi se iznutra. Unjimaje toUko 
blagodati i uzitaka, kakve niko do sada nije vidio niti je o njima cuo. ' 
Rekosmo: 'Allahov Poslamce. za koga su te odaje?' On odgovori: 'Za 
one koji budu sirili selam, hranili siromasnog, postili redovno, i koji budu 
klanjali nocu dok drugi Ijudi budu spavali. 'Rekosmo: 'Allahov Poslamce, 
a koto moze ispuniti? ' On odgovori: 'Sljedbenici moga ummeta mogu to 
poslici, aja cu vas o tome obavijestiti. Ko sretne svoga brata i nazove mu 
selam, on siri selam. Ko bude prehranjivao svoju porodicu onoliko koliko 
imje dovoljno da budu siti, taj hrani siromasne. Koposti mjesec ramazan, 
a zatim svakog mjeseca po tri dana, on redovno postl I, ko u dzematu 
klanja posljednji namaz, jaciju. on klanja nocu dok drugi Ijudi spavaju, a 
to sujevreji, krscani i vatropoklonici. '" Ovaj sened, iako nije pretjerano 
pouzdan, ostaje jak i pouzdan ako mu pridodamo prethodno spomenute 
senede. 
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POGLAVLJE XXXVII 

Stanovnici Dzenneta znat ce svoja 

stanista i svoje mjesto u Dzennetu kada 

u njega udu, iakoprije ulaska nisu nista vidjeli 

Uzviseni Allah kaze: "On nece ponistiti djela onih koji naAllahovu 
putupoginu, i On ce ih, s'lgurno, uputiti iprilike njihove poboljsati, i u 
Dzennet ih uvesti, o kome ikje vec upoznao."^^'^ 

Mudzahid kaze: "Stanovnici Dzenneta ce znati svoje kuce i svoja 
stanista u Dzennetu. Uputit ce se prema njima kao da su u njima stanovali 
otkad su stvoreni, i nikoga nece pitati da im pokaie gdje se nalaze." 

Ibn Abbas, prema predaji Ebu Saliha, kaze; "Oni ce znati gdje im se 
nalaze stanista u Dzennetu bolje nego sto Ijudi znaju gdje su im kuce kad 
izadu iz dzamije sa dzuma-namaza." 

Muhamed b. K'ab kaze: "Oni ce ih znati kao sto vi na ovom svijetu 
znate svoje kuce kad se prema njima uputite nakon sto iz dzamije, sa 
dzuma-namaza krenete." 

Ovo su rijeci vecine mufesira, odnosno sazetak njihovih stavova. Ebu 
Ubejde, naprimjer, kaze da ce Allah Ijude upoznati sa njihovim stanistima 
u Dzennetu take da ce ih oni jednostavno prepoznati, bez ikakvog vodica. 
Mukatii ibn Hajjam kaze: "Obavijesteni smo da ce melek koji je zaduzen 
da cuva Ijude ici ispred covjeka u Dzennetu, a ovaj ce ga slijediti, dok ne 
dode do svoje kuce, koju ce prepoznati. Melek ce ga upoznati sa svim sto 



I" Muhammed, 4-6. 
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mu je Allah u Dzennetu dao. Kada covjek ude u svoju kucu, odnosno dode 
kod svojih zena, melek ce se udaljiti od njega." Semle b. Kuhejl kaze da 
ce melek, umjesto njih, pokucati na vrata, a to znaci da ce Im na taj nacin 
pokazati koja je njihova kuca. 

El-Hasen kaze; "Allah ce im, jos dok su na dunjaluku, opisati njihove 
kuce, tako da ce ih oni jednostavno prepoznati kad udu u Dzennet." Prema 
ovom stavu, oni su na dunjaluku upoznati o tome, odnosno, On ce "...« 
Dzennet ih uvesti, o home ihje vec upoznao." 

Medutim, prema prvom misljenju, oni ce o tome biti upoznati na ahiretu. 
Neki kazu da ovaj glagol ( 'arrefe - upoznati s necim) u navedenom ajetu 
znaci lijep i ugodan miris, sto preferira Ez-Zudzadz, odnosno znacenje ajeta 
bi bilo da ce ih On upoznati s njihovim prijatnim mirisom. Najispravnije je 
prvo mi§ljenje, prema kojem ce On, slavljen neka je, njih licno obavijestiti 
i sa njihovim stanistima ih upoznati. 

U Buharijinom Sahihu nalazi se predaja Ebu Seida el-Hudrije, u kojoj 
stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Kada vjernici budu spaseni Vatre 
na Sudnjem danu, bit ce zadrzani na Jednom mostu izmedu Dzenneta i 
Dzehennema, na kojem ce medusobno namirivati stetu i nepravdu koju su 
jedni drugima na dunjaluku pocinili. Kada se ociste, bit ce im dopusteno 
da udu u Dzennet. Tako mi Onoga u Cijojje moci moj zivot, svako od njih 
ce bolje znati gdje muje mjesto u Dzennetu nego stoje znao gdje muje 
vlastita kuca na dunjaluku. " 

U Musnedu Ahmeda ibn Hanbela nalazi se hadis kojeg prenosi Ebu 
Hurejre, a u kojem stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Tako mi Onoga 
Koji me je poslao s istinom, vi necete poznavati svoje kuce na dunjaluku 
bolje nego Sto ce stanovnici Dzenneta poznavati svoje supruge i svoje kuce 
kad udu u Dzennet. " 
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Kako ce sretnici uci u Dzennet i cime ce biti docekani 



Vec smo spomenuli ajet: "A oni koji su se Gospodara svoga bojali u 
povorkama ce u Dzennet biti povedeni."^^^ Uzviseni jos kaze: "Onoga 
Dana kada cestite kao uzvanike pred Milostivim sakupimo.**^^^ 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju Alije, u kojoj stoji da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., bio upitan o ovom posljednjem ajetu (Onoga Dana kada 
cestite kao uzvanike pred Milostivim sakupimo), pa je rekao: "Tako mi 
Onoga u Cijojje moci moj zivot, kada budu izasli izsvojih grobova svakog 
od njih ce docekati bijela deva, koja ce imaii krila na kojima ce biti sedla 
od zlata. Njeni papci ce bljestati od svjetlosti, korak ce im biti dokle oka 
moze vidjeti. Ona ce ga odnijeti do dzenetskih vrata, a tamo ce zateci 
haiku od crvenog rubina na zlatnim plocama. Na vratima Dzenneta bit ce 
drvo ispod kojeg ce izvirati dva izvora. Kadse sjednog od njih napiju, na 
licima njihovim pojavit ce se bljestavilo, a kadse s drugog abdeste, dlake 
njihove vise im nece rasti. Tad ce halkom udariti o zlatnuplocu, i svaka ce 
hwija znati daje njen bracni drug stigao. Ona ce zuriti daposalje svoga 
povjerenika, i on ce mu otvoriti vrata. I da Allah, Svemoguci i Uzviseni, 
nije ucinio da dzenetlija prepozna slugu, pao hi mu na sedzdu, had vidi 
njegovu Ijepotu i sjaj. On ce reci: 'Ja sam tvoj sluga, a ti si ovlasten da mu 
naredujes. ' On ce ga slijediti i ici za nj'im, dok ne dode do svoje supruge. 




"°Ez-Zumer, 71, 
"1 Merjem, 85. 
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koja ce brti nestrpljiva. Odmah ce izaci iz svoga satora, zagrlit ce ga i reci 
mu: 'Ti si moja Ijubav, aja sam tvoja Ijubav. Ja sam tobom zadovoljna, i 
nikada se necu naljutiti Ja sam blaga. i nikada necu biti gntba. Vjecno cu 
hiti mlada, i nikada necu ostariti ' Tad ce uci u kucu, koja ce odpoda do 
plafona hiti visoka stotinu laktova, sagradma na velikoj gromadi bisera 
i safira, na crvenim, zelenim i zutim prugama, a nijedna drugoj ne slice. 
Tada ce doci na svoj divan, na kojem ce biti krevet, na krevetu sedamdeset 
postelja, a na njima sedamdeset dmgih supruga. Na svakoj odnjih ogrlica, 
a kostana srz na njihovim stopalima modi ce se vidjeti kroz njihovu hyzu. 
On ce biti u stanju da u tokujedne noci ima odnos sa svima njima. Ispod 
njih ce neprekidno feci rijeke cisie vode, u kojoj nece biti prljavstine. Bit 
ce to rijeke od cistog meda. koji nije med odpcela; rijeke od vina ukusnog 
za one koji ga budupili, a koje Ijudi nisu svojim nogama cijedili; rijeke od 
mlijeka koje ne mijenja svoj ukus, a koje nije miijeko od stoke. Kadapozele 
hranu, dolete im bijele ptice, podignu svoj a krila, i onijedu na njihovim 
stranama. u kojoj god boji hoce, i one poslije odlete. Tuje i voce, koje ce 
im blizu biti. Kada god ga pozele, grane njegove prikuce se njima, i oni 
jedu stojeci, Hi naslonjeni, ako zele. Zato Allah. Svemoguci i Uzviseni, i 
kaze: 'A plodovi u oba perivoja nadohvat ruke ce stajatL '"^ Pred njima 
ce biti sluge kao biseri lijepi. ' " Ovaj hadis je garib, a njegov sened je slab. 
Cak postoje sumnje da je seneda spojenog do kraja - merfii'. Zapravo, 
poznato je da je ovo mev/cw/predaja Alije, r.a. 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju prema kojoj je En-Nu'man ibn Sa'd, 
govoreci o prethodno spomenutom ajetu: "Onoga Dana kada cestite kao 
uzvanike pred Milostivim sakupimo", rekao: "Tako mi AUaha, oni nece 
biti sakupljeni tako sto ce svojim nogama doci. Oni ce doci na devi kakvu 
niko do tada nije vidio. Iraat ce zlatna sedla, a uzde od krizolita. Na njima 



"^ Er-Rahman, 54. 
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ce jahati dok ne dodu do dzenetskih vrata." 

AH b. el-Dza'd u djelu El-Dza 'dijjat biljezi predaju Alije, r.a., koji 
kaze: "A oni koji su se Gospodara svoga bojali, u povorkama ce u Dzennet 
biti povedeni. A kada dodu do jednih dzenetskih vrata, naici ce na drvo 
ispod kojeg ce teci dva izvora. Uputit ce se prema njima, kao da im je 
to naredeno. Kad se napiju vode s jednog izvora, iz njihovih trbuha bit 
ce otklonjena neugodnost i prljavstina. Zatim ce se uputiti prema drugom 
izvoru, sa kojeg ce se abdestiti. Tada ce im lica biti ozarena. Poslije toga 
njihova koza se nikada nece mijenjati, a njihove dlake vise nece rasti, kao 
da su namazane nekim mastima. Zatim ce doci do cuvara dienetske kapije, 
koji ce im reci; 'A//r vama, od grijeha ste cisti, zato udite u nj, u njemu 
cete vjecno boravitW Zatim ce ih primiti i docekati mladici koji ce oko 
njih kruziti kao sto celjad na ovom svijetu kruzi oko drage osobe koja je 
upravo stigla iz daleka. Oni ce reci: 'Raduj se zbog pocasti koju ti je Allah 
ukazao.' Zatim ce jedan mladic otici do njegovih supmga, odnosno hurija 
krupnih ociju, i reci: 'Dosao je taj i taj', po imenu po kojem su ga znali 
na dunjaluku, a ona ce upitati: 'Ti si ga vidio?' Mladic ce reci: 'Vidio sam 
ga, i evo ga, tu je, iza mene.' Jedna od njih bit ce nestrpljiva i stajat ce 
odmah na pragu vrata. Kad dode do svoje kuce, vidjet ce da je to dvorac 
na ogromnom dragom kamenu, koji je na trenutak zelen, zut, erven, ili 
neke druge boje. Kad podigne svoj pogled prema stropu, vidjet ce bljesak 
munje, i da Allah nije odredio drukcije, od sjaja i bijestavila izgubio hi 
vid. Zatim ce spustiti svoj pogled prema hurijama, divanima skupocjenim, 
peharima postavljenim, jastucima poredanim, i cilimima rasirenim. Gledat 
ce u te blagodati, naslonit ce se na svoje divane i reci: 'Hvaljen neka je 
Allah, Koji nas je na Pravi put uputio; mi ne bismo na Pravome putu bill 
da nas Allah nije uputio.' Zatim ce melek reci: 'Zivjet cete vjecno, nikada 
necete umrijeti. Tu cete boraviti, nikad se necete iseliti. Bit cete zdravi, 
nikad se necete razboljeti.'" 

Abdullah b. el-Mubarek kaze: "Obavijestio nas je Sulejman b. el- 
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Mugire da je Humejd b. Hilal rekao: 'Napomenuto nam je da covjek, kada 
ude u Dzermet, dobije poseban izgled, bude obucen i zakicen dzenetskom 
odjecom. Kada mu budu pokazane hurije i sluge, obuzme ga radost od koje 
bi u dmgira okolnostima umro. Tada ce mu biti receno: 'Ovako kako si se 
sada obradovao, tako ces ovdje zauvijek biti radostan'.'" 

Ibn el-Mubarek biljezi predaju u kojoj Ebu Abdurrahman el-Dzejli kaze: 
"Cim rob Boziji ude u Dzeimet, doceka ga sedamdeset hiljada sluga, Ujepih 
poput bisera." On, takoder, biljezi predaju prema kojoj Ebu Abdurrahman 
el-Me'afiri kaie: "Za jednog covjeka u Dzennetu ce biti postrojeni mladici 
u dva reda. Toliko ce ih biti da on krajeve njihove nece modi vidjeti. Kad 
on krene, i oni ce krenuti za njim." 

Ebu Ne'im kaze: "Obavijestio nas je Ebu Seleme da je Ed-Dahhak 
rekao: 'Kada vjemik ude u Dzennet, ispred njega ce ici melek koji ce mu 
reci: 'Pogledaj, i red sta vidis?' On ce reel; 'Vidim dvoraca od zlata i srebra 
najvise sto sam ikad vidio, i najvise prijatelja.' Melek ce tada reci: 'Sve ovo 
pripada tebi.' Kad im se priblizi, oni ce ga na svakim vratima docekivati i 
govoriti: 'Mi smo ovdje radi tebe.' Zatira ce mu melek reci: 'Nastavi dalje, 
i reci sta vidis?' On ce uzviknuti: 'Nikad ovoliko vojske, satora i divnog 
drustva nisam vidio.' Melek ce mu reci: 'Sve ovo pripada tebi.' Kad stigne 
do njih, oni ce mu se obratiti: 'Mi smo ovdje radi tebe'.'" 

U oba sahiha je zabiljezen hadis Sehle b. Sa'da, u kojem stoji da je 
Allahov poslanik, s.a.v.s., rekao: '^U Dzennet ce, sigumo, uci sedamdeset 
hiljada, ili sedam stotma hiljada sljedbenika moga ummeta, drzeci se jedni 
za druge, a prvi nece uci dok i posljednji ne udu. Lica ce im bljestati od 
sjaja, poput punog Mjeseca u ustapu," 



■ 
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POGLAVLJE XXXIX 

Osobine stanovnika Dzenneta 

(tjelesne i moraine, njihova visina 

I debljina, njihov zivotni vijek) 



Imami- Ahmed biljezi predaju Ebu Hurejre, r.a., koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Uzviseni Allah je stvorio Adema, koj'ije tada 
bio sezdeset laktova visok. Kada gaje stvorio, rekdoje: 'Mi i poselami 
onu skupinu'- ajedna skupina melekaje sjedila - 'i poslusaj kako ce ti 
otpozdraviti, jer ce to biti pozdrav tvoj i tvoje porodice. ' On je otisao 
i rekao: 'Es-selamu alejkum ', a oni mu uzvratise: 'Es-selamu alejke ve 
rahmetvllahi. ' Tako su oni u pozdravu dodali ve rahmetullahi. Svako ko 
ude u Dzennet bit ce u obliku Adema, visok sezdeset laktova. Njegovi 
potomci su se, vremenom, smanjivali, do visine koja je nama danas 
poznata. " Ovaj hadis je mutefek alejhi. 

Imami- Alimed biljezi predaju Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta ce, svi do jednog, u 
Dzennet uci kao golobradi mladici, bijele koze, kovrdzave erne kose, u 
trideset trecoj godini starosti, u obliku Adema - sezdeset laktova visoki, a 
sedam siroki. " 

Tirmizija biljezi predaju Muaza b. Dzebela, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rekao; "Svi Ijudi ce uci u Dzennet kao golobradi mladici, erne kose, u 
trideset trecoj godini starosti. " On kaze da je ovaj hadis hasen garib. 

Ebu Davud biljezi predaju Enesa b. Malika, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta bit ce prozivljeni u obliku 
Adema, kao golobradi mladici kovrdzave erne kose. Imat ce trideset i tri 
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godine. Zatim ce biti odvedeni dojednog drveta u Dzennetu, gdje ce biti 
obuceni u dzenetsku odjecu, kojaposlije toga nikadnece biti pohabana, a 
i vjecni ce mladici ostati. " 

Tirmizija biljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ko god, od stanovnika Dzenneta, na ovom 
svijetu iimre, bio mlad Hi star, imat ce trideset godina, i poslije toga vise 
nece stariti. Istoj'e i sa stanovnicima Dzehennema. " Ako je prenosilac ovo 
dobro zapamtio, ovaj hadis nije u kontradikciji sa prethodnim hadisima. 
Jer, kad Arapi nesto odreduju brojem sa dodatkom i nekoliko, oni to rade 
tako sto nekad spomenu dodatak, a nekad ga izostave. Ovo je, uostalom, 
poznato i u govorima drugih naroda. 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju Enesa b. Malika, koji ka^e da je 
AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta uci ce u njega 
visoki sezdeset laktova, lij'epi kao Jusuf, trideset i tri godine stari, poput 
Isaa. a govorit ce jezikom Muhammeda, golobradi, kovrdzave i erne 

.kose. " 

Ibn Vehb biljezi predaju Ebu Hurejre, koji veli da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta uci ce u njega u obliku Adema, 
sezdeset laktova visoki, i prema toj visini su im sacinjeni kreveti i 

divani. " 

Vec smo spomenuli kako ce prva skupina koja bude ulazila u Dzennet 
bljestati u sjaju poput punog Mjeseca u ustapu, a da ce oni koji udu 
posljednji biti sjajni poput najsjajnije zvijezde na nebu. Sto se njihovog 
morala tice, Uzviseni Allah kaze: "I Mi cemo zlobu iz grudi njihovih 
istisnuti, oni ce kao braca na divanima jedni prema drugima sjeditL'"^^ 

U oba sahiha zabiljezen je hadis: "Po ponasanju ce svi bitijednaki, a 
pa obliku poput Adema, a.s., sezdeset laktova visoki. " Ovdje se misH na 



"^ ES-HidJr, 47. 
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istovjetnu visinu, debljinu i dob, sto ne zna£i da se nece po Ijepoti, mozda, 
razlikovati. 

Sto se tice njihovog ahlaka i stanja njihovih srca, vec smo spomenuli 
hadis koji prenosi Ebu Hurejre, o prvoj skupini koja ce uci u Dzennet, u 
kojem stoji da u njihovim srcima nece biti mrznje jednih prema dmgima, 
odnosno da ce AUaha slaviti i velicati ujutro i navece. 

Isto je Allah Uzviseni opisao i njihove hurije, rijecju etrab, tojest iste 
zivotne dobi, sto znaci da medu hurijama nece biti starih i mladih. 

U svemu ovome krije se odredena mudrost. Jer, covjek ovakve 
konstrukcije i u ovoj zivotnoj dobi u punoj je snazi i sposoban da uziva u 
blagodatima i slastima koje su mu priredene, jer ce u jednom danu imati 
priliku susresti se i sa stotinu djevica, o cemu ce, ako Bog da, biti rijeci 
nesto kasnije. 

Takoder, mo2e se uvidjeti sklad izmedu visine i sirine, jer kad bi jedno 
bilo povecano u odnosu na drugo, izgubio bi se sklad, odnosno covjek bi 
bio visok a mrsav, odnosno debeo a nizak, sto u oba slucaja ne odgovara 
jedno drugom. A Allah najbolje zna. 
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POGLAVLJE XL 

O onima sa najvisim stepenom 

u Dzennetu, a najodabraniji od njih 

bit ce prvakAdemovih, a.s., potomaka 

Uzviseni kaze: "Neke odtih poslanika odtikovaUsnw vise nego druge, 
S nekima od njih je Allah govoria, a nekeje zavise stepeni izdigao. A 
Isau, sinu Merjeminu,jasne smo dokaze dall ""^ 

Mudzahid i drugi kazu: "5 nekima od njih je Allah govorio, a nekeje 
za vise stepeni izdigao, znaci da je to Muhammed, s.a.v.s." 

U hadisu koji govori o Israu (Nocnom putovanju), a koji je muttefek 
alejhi, stoji daje Vjerovjesnik, s.a.v.s., nakon sto je dosao na mjesto na kom 
je bio Musa, cuo daje Musa, a.s, rekao: "Gospodaru, nisam mislio da ces 
ikoga iznad mene uzdici. " A zatim je Muhamed, s.a.v.s., bio uzdignut do 
prostranstava koja zna samo Allah, a presao je cak i Sidretul-munteha. 

U MuslimovomS'afti/iw zabiljefenaje predaja Amra b. el-' Asa, koji kaze 
daje cuo kako je Vjerovjesnik, s.a.v.s,, rekao: "Kada cujete mujezina da 
uci ezan, govorite isto sto i on izgovara, zatim na mene donesite salavat. 
Ko na mene donese jedan salavat, Allah ce na njega deset salavata 
donijeti. Zatim, trazite za mene vesilu. To Je stepen u Dzennetu koji ce 
imati samo jedan Boziji rob, aja se nadam da cuja biti taj. Ko bude za 
mene trazio vesilu, imat ce moj sefa 'at. " 

U Muslimovom Sahihu je i predaja El-Mugire b. Su'be, koji ka2e da 



El-Bekare, 253. 
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je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Musa je upitao svoga Gospodara koji 
je najnizi stepen u Dzennetu. On mu je odgovorio: 'Kad svi stanovnici 
Dzenneta udu u njega, doci ce neki covjekkome ce biti receno da i on ude. 
On ce pitati: 'Gospodaru, kako, kad su Ijudi vec zauzeli svoja stanista i 
primili svoje darove? ' Tada ce mu biti receno: 'Da li si zadovoljan da imas 
onoliko kolikoje imaojedan od kraljeva na zemlji?' On ce odgovoriti: 
'Zadovoljan sam, Gospodaru. 'Gospodar ce reel: 'To tebi pripada, ijos 
toliko, ijostoliko, ijostoliko, i jos toliko.' Kada peti put to isto ponovi, 
covjek ce reci: 'Zadovoljan sam, Gospodaru. ' Musa rece: 'Gospodaru, 
kome pripada najvisi stepen? 'Allah odgovori: 'To ce biti oni koje sam Ja 
odabrao, ukazao impocasti kodSebe i obiljezio ih. Bit ce im dato ono sto 
oka nije vidjelo, sto uho nije culo, i sto niko ni zamisliti ne moze. '" 

Tirmizija u svome Sunenu biljezi predaju Ibn Omera, koji kaze da je 
AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Najnize staniste u Dzennetu je ono u 
kojem ce njegov stanovnik moci gledati svoje basce, supruge, blagodati, ■ 
poshtgu i svoje divane; aputovanje kroz njega traje hiljadu godina. Najvisi 
stepen pocasti kodAllaha imat ce onaj koji bude mogao gledati Njegovo 
lice ujutro i navece.' Zatim je Allahov Poslanik, s.a.v.s., proucio ajet: 
'Toga dana neka ce lica hUstava biti, u Gospodara svoga ce gledatL'"^^^ 
Ovaj hadis je u vise verzija prenesen od Israila, Suvejra, i od Ibn Omera, 
all te predaje nisu merfu '. Abdul-Melik b. Ebdzer biljezi ga kao mevkuf 
hadis. 

Et-Taberani u svome Mu'dzemu biljezi merfu' hadis Ibn Omera: 
"Najnizi stepen u Dzennetu pripast ce covjeku kojem ce trebati dvije 
hiljade godina da pregleda svoje carstvo. On ce gledati u svoje supruge, 
divane iposlugu. " 

Imami- Ahmed biljezi predaju Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Najnizi stepen u Dzennetu podijeljenje u sedam 



'"El-Kijaine, 22,23, 
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deredza, a takav ce covjek boraviti na sestoj. Imai ce tri stotine slugajest 
ce tri stotine jela. 'Nisam siguran da lije rekao, 'osim iz zlatne '. 'Svaka 
posuda bit ce razlicite boje. Prvojelo bit ce mu slatko kao iposljednje. Sa 
picem ce biti isto tako. On ce reci: 'Gospodaru, ako dozvolis, mogao bih sa 
ovim nahraniti i napojiti svo stanovnistvo Dzehennema, a da se meni nista 
ne umanji. 'Odhurija ce imati sedamdeset i dvije supruge, pored njegovih 
supruga sa ovog svijeta, ajedna od njih dolazi najednu milju prostora. ' " 
En-Nesai smatra da je jedan od prenosilaca u senedu ovog hadisa, po 
imenu Sukejn b. Abdul-Aziz, slab prenosilac, a Medzhur smatra da je 
Sehr b. Havser, takoder, slab prenosilac. Ovaj je hadis munker (odbacen), 
jer se suprotstavija vjerodostojnim hadisima. Duzina od sezdeset lakata 
ne moze biti prostor za nekoga, ako se uzme u obzir milja kojom se nnjeri 
na zemlji. 

prvoj skupini vjernika koja ce uci u Dzennet, u oba sahiha, 
zabiljezeno je i to da ce imati po dvije supruge od burija ociju krupnih. 
Kako je moguce, onda, da stanovniku Dzenneta sa najnizim stepenom 
pripadnu sedamdeset i dvije hurije?! Poznato je i to da ce, od stanovnika 
Dzenneta sa ovog svijeta, najmanje biti fena. Kako je moguce, onda, da 
od onih koji ce u Dzennetu dobiti najmanju nagradu bude onih kojima ce 
pripasti toliko hurija?! Takoder, Dzenneti od zlata su iznad onih od srebra. 
Kako, onda, da oni sa najnizim stepenom budu u Dzennetima od zlata?! 

Ed-Devlabi kaze: "Sehr b. Hvseb uopce ne prenosi hadis kako cine 
dmgi Ijudi." Ibn Avn kaze daje Ibn Hvseb odbacen kao nepouzdan ravija. 
En-Nesai i Ibn 'Adij kazu da on nije pouzdan, a Ebu Hatim istice da se 
njegova predaja ne prihvata. Slicno su postupili Su'be i Jahja ibn Seid, a 
njih dvojica su, mozda, najmjerodavniji u hadtsu, poznavanju prenosilaca 
hadisa, te njegovim skrivenim mahanama. I, premda rijetki muhaddisi dr2e 
daje njegov hadis dobar, to nikako na znaci da se nece odbaciti njegova 
predaja koja je kontradiktoma onome sto prenose pouzdani prenosioci. A 
Allah najbolje zna. 
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Dar koji ce stanovnici i 






Dzenneta dobiti kada u njega udu 




Muslim u svome Sahihu biljezi hadis Sevbana, koji kale: "Bio sam kod \ 
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AUahovog Poslanika, s.a.v.s., kad mu dode jedan jevrejski rabin i rece: ■ 
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'Es-selamu alej'ke, Muhammede. 'Ja ga gurnuh tako da on malo skiknu i 






upita: 'Zasto me gurkas? 'Ja odgovorih: 'Zar ne bi trebalo da kazes: '0 






Allahov Poslanice? 'Jevrejrece: 'Minjegazovemo imenom kojeje dobio od 
svoje porodice. ' Allahov Poslanik, s.a.v.s., kaza: 'Mojej'e ime Muhammed, 






onako kako me prozvase u mojoj porodici. 'Jevrej rece: 'Dosao sam da 
te nesto pitam. 'Allahov Poslanik s.a.v.s., upita: 'Hoce li ti koristiti ono 
sto ti budem govono?'On odgovori: 'Sav cu se u uho pretvoriti. 'Allahov 
Poslanik, s.a.vs., drvetom koje muj'e bilo u ruciprostrugapo zemlji i rece: 
Pitaj. ' Jevrej rece: 'Gdj'e ce Ij'udi biti kada se zemlja drugom zemljom 
zamijeni? ' Allahov Poslanik, s.av.s., odgovori: 'Utami ispodmosta. 'On 


1. 




upita: 'Ko ce prvi od Ijudi na Sudnjem danu dobiti dopustenje zapolaganje ^H 




racuna?' Poslanik odgovori: 'Siromasni muhadziri.' Jevrej rece: 'Kakav ^H 




ce dar dobiti kad udu u Dzennet? 'Poslanik odgovori: 'Okrugli ligament ^B 




jetre od kita. 'Jevrej upita: 'Sta ceposlije toga rucati? 'Poslanik rece: 'Bit ' ^H 




ce im zaklan bik iz Dzenneta, koji se hranio dzenetskim plodovima. ' On mm 




upita: '&ta ce piti? 'Poslanik rece: 'Sa izvora koji se zove Selsebil. 'Jevrej HI 




rece: 'Istinusi rekao.'Zatim dodade: 'Dosao sam da te joS upitam nesto ||i|| 




sto ne zna niko od stanovnika zemlje, osim vjerovjesnika. Hi, mozda, jedan ' IS 


I 




/// dva covjeka. ' Poslanik upita: 'Koristit ce ti ako ti to odgovorim? ' On ■ 


1 
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odgovori: 'Spreman sam da cujem. 'Zatim rece: 'Dosao sam da te upitam 
za dijete? 'Poslanik odgovori: 'Muska sjemena tecnostje bijela, a zenska ■ 
zuta. Kada se sastanu, i kada muska tecnost nadvlada, bit ce musko, sa 
dopustenjem Uzvisenog Allaha, a ako zenska sjemena tecnost nadvlada. 
bit ce zensko, voljom Uzvisenog Allaha. 'Jevrej rece: 'Istinu si rekao, i ti 
si, doista. vjerovjesnik ' Kad se udaljio, Allahov Poslanik s.a.v.s., rece: 
'Ovaj covjekmejepitao to sto ste culi, aja a tome nikakvogznanja nisam 
imao dok me Allah Uzviseni nije tim znanj'em okitio. 

U Buharijinom Sahihu zabiljezena je predaja Enesa, koji kaze: 
"Abdullah b. Selam cuoje (poslije Hidzre) da Allahov Poslanik, s.av.s., 
dolazi u Medinu, dokje uhirao hurmeusvojoj basci. Odmahje otisao kod 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., i rekao mu: 'Postavitcu ti tripitanja, na koja zna 
odgovoriti samo vjerovjesnik: Koji je prvi predznak Sudnjeg dana? Koja 
jeprva hrana koju ce stanovnici Dzenneta jesti? I, ko odreduje, otac Hi 
mati, da li ce se musko Hi zensko dijete roditi? ' Poslanik rece: 'Dzibril 
meje maloprije o tome obavijestio. ' -Dzibril?'. upita on. 'Da', odgovori 
Poslanik Abdullah mu rece: 'Onje neprijatelj Jevreja medu melecima. ' 
Poslanik a.s., citiraojepotomajet: Red: 'Ko je neprijatelj Dubrilu? -a 
on, AUahovom voljom, tebi stavlja na srce Kur 'an \'^^ a zatim rekao: 'Sto 
se ticeprvogpredznaka Sudnjeg dana. toje vatra koja ce sakupiti Ijude od 
istoka do zapada. Prva hrana koju ce stanovnici Dzenneta jesti. okrugli 
je ligament jetre odribe (kita). A, kada muska sjemena tecnost preduhitri 
zensku, rodit te se musko. a kada zenska sjemena tecnost preduhitri 
muSku, rodit ce se zensko. ' Tada Abdullah rece: 'Svjedocim daje samo 
Allah Bog. i svjedocim da si samo ti Poslanik Allahov Poslanice, Jevreji 
su narod koji ce se preneraziti kada saznaju da sam ja primio islam, i 
prije nego sto ih upitas oni ce me napasti. 'Kad dodose Jevreji, Poslanik 
ih upita: 'Kakavje medu vama covjek Abdullah? ' Oni rekose:, 'Najbolji 



i« El-Bekare 97. 
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Je medu nama i sin najboljeg medu nama, nas prvak i sin naseg prvaka. ' 
On im rece: 'Sta biste rekli kada bi Abdullah primio islam? 'Oni rekose: 
'Ne dao Bog da se to desi. ' Tada izade Abdullah i rece: 'Svjedocim daje 
samo Allah Bog, i svjedocim daje Muhammed Allahov poslanik. 'Oni tada 
rekose: 'Onje najgori medu nama, i sin najgoreg medu nama ', te ga tako 
omalovazise. On rece: 'Eva cega sam se bojao, Allahov Poslanice. '" 

U oba sahiha je hadis kojeg prenosi Ata' b. Jesar od Ebu Seida el- 
Hudrije, koji kaze daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Kad nastupi 
Smak svijeta, Zemlja ce biti kao jedan hljeb koji te Silni Svojom rukom 
razlomiti stanovnicima Dzenneta, kao sto neko odvas naputovanju razlomi 
hljeb. ' Tada dode jedan Jevrej i rece: 'Neka te Milostivi blagoslovi, o Ebu 
Kasime. Hoces li da te obavijestim o stanistu stanovnika Dzenneta na 
Sudnjem danu? ' Poslanik odgovori: 'Svakako. ' Covjek rece: 'Zemlja ce 
biti kao jedan hljeb, kakoje rekao Vj'erovjesnik, s.a.v.s. 'Tada Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., pogleda u nas i nasmija se tako da su mu se vidjeli kutnjaci, pa 
zatim upita: 'Pa hoces li ti da te obavijestim cime ce zaciniti hljeb?' 
'Svakako ', odgovori on. Poslanik rece: 'Prismakat ce sa mesom velike 
ribe. ' 'A sta je to?', rece. Poslanik odgovori: 'Bik i velika riba, cije ce 
okrugle Ugamente jetre jesti sedamdeset hiljada dusa. '" 
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POGLAVLJE XLII 

O dzenetskom povjetarcu, isa koUke razdaljine puse 

Taberanija biljeii predaju Abdullaha b. Amra, koji kaze da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ko ubije zimiju (nemusliman koji zivi pod 
zastitom islamske driave, op. prev.), nece osjetiti miris Dzenneta, a njegov 
vjetar dospijeva na razdaljinu od stotinu godina. " Ovaj hadis biljezi i 
Buharija, ali navodi da je rijec o razdaljini od cetrdeset godina. 

Tirmizija biljezi predaju od Ebu Hurejre, koji kaze da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: "Ko ubije covjekapodzasHtomAllaha iNjegovogPoslamka, 
prekrsio je ugovor sa Allahom i nece osjetiti miris Dzenneta. Njegov 
miris se osjeti na razdaljini od sedamdeset Ijeta. " On istice da je ovaj 
hadis, kao i druga verzija koju prenosi Ebu Bekre, hasen sahih. Muhamed 
b. Abdulvahid kaze: "Sened ovog hadisa je, po meni, vjerodostojan i 
ispunjava kriterije Buharijinog Sahiha.'" 

Taberanija, takoder, biljezi predaju Ebu Hurejre, prema kojoj je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ko ubije nakoga koje ugovorom zasticen, 
i to ucini bespravno, nece osjetiti miris Dzenneta, a njegov miris se osjeti 
na daljinu od stotinu godina. " 

Taberanija biljezi i predaju Ebu Bekrea, koji kaze da je cue AUahovog 
Poslanika, s.a.v.s., kako veli: "Miris Dzenneta se osjeti na daljinu od 
stotinu godina. " Nema kontradiktomosti medu ovim izrazima, na bilo 
koji na£in. 

Autori dva poznata sahilia biljefe hadis Enesa, koji kaze: "Moj amidza 
nije bio ucesnik Bitke na Bedru sa Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., i to mu 
je tesko padalo, Govorio je: 'Prvi boj u kojem je AUahov Poslanik, s.a.v.s., 
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ucestvovao meni je promakao. Ako mi Allah omoguci da nekad poslije 
budem u prilici ucestvovati u nekom boju, Allah ce mi pokazati sta treba 
da ucmim.'" Enes dalje kaze: "Bilo ga je strah bilo sta drugo govoriti. Bio 
je prisutan sa Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., na Uhudu. U putu ga je sreo 
Sa'd b. Muaz i pitao kuda ce. On mu je odgovorio: 'Tacno kod Uhuda 
osjecam miris Dzenneta.' Borio se dok mje poginuo, a na njegovom tijelu 
pronadeno je osamdeset i nekoliko uhoda i rana. Njegova sestra, tetka 
Rabija bint en-Nadr, kaze da ga je mogia poznati jedtno po vrhovima 
njegovih prstiju. Tada je objavljen ajet: 'Ima vjernika koji ispunjavaju 
zavjet datAllahu, ima ih koji supoginuli, i ima ih koji to ocekuju. ''^^" 
Enes na kraju kaze da su ashabi smatrali kako je objavljeni ajet govorio 
npravo o njemu i njemu slicnim ashabima. 

Dzenetski miris je dvovrstan. To je miris koji duse na ovom svijetu 
cesto osjete, ali ne i Ijudi, te miris koji je moguce osjetiti culom mirisa, 
kao sto se osjeti miris cvijeca, i tome slicno. Sto se tice ovog svijeta, 
njegov miris mogu osjetiti samo oni kojima to Allah dopusti, kao sto su 
vjerovjesnici i poslanici. Takav je miris, mozda, osjetio Enes b. en-Nadr, 
a mozda je i ono sto smo prvo spomenuli. 

Ebu Ne'im biljezi predaju Ebu Hurejre, u kojoj stoji da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Miris Dzenneta se osjeti na daljini odpet stotina 
godina. " Taberanija biljezi predaju od Dzabira, koji kaze da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Miris Dzenneta se osjeti na daljini od hiljadu 
godina, a nece ga osjetiti, tako mi Allaha, onaj koje neposlusan svojim 
roditeljima, kao i onaj ko kida rodbinske veze. " 

Ebu Davud et-Tajalisi u svome Musnedu biljezi predaju Abdullaha b. 
Amra b. el-' Asa, koji kaze da je AUahov Postanik, s.a.v.s., rekao: "Kome 
od njegovog oca bude drazi neko drugi, nece osjetiti miris Dzenneta, a 



'El-Ahzab,23. 
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njegov miris se osj'eti na daljini odpet stotina godina. " 

Uzviseni Allah je robovima Svojim na ovom svijetu pokazao neke 
tragove Dzenneta, poput lijepog mirisa, slatkih uzivanja, lijepih pogleda, 
divnog voca, blagostanja i radosti. 

Ebu Ne'im biljezi predaju prema kojoj je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "Uzviseni Allah kaie Dzennetu: 'Pusti miris svoj ', i onpojaca svoj 
miris. " To je svjezina koju Ijudi u zoru mogu osjetiti. 

Isto tako, Uzviseni Allah ucinio je da vatra ovog svijeta, njena 2estina, 
bol i tuga koju izaziva, podsjeca na ahiretsku vatru. Uzviseni za ovu 
nasu vatru kaze: "Mi smoje ucinili opomenom. " Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
obavijestio je da su zestina toplote i hladnoce dzehenemski valovi. 

Stoga je nuzno da se Ijudi osvjedoce da ih moze zapahnuti miris 
Dzenneta, i na njega ga podsjetiti. 
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POGLAVLJE XLIII 

Ezan kojeg ce uciti dzenetski mujezin 

Muslim u svome Sahihu biljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije i 
Ebu Hurejre, u kojoj stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Glasnik 
ce dozivati: 'Doslo je vrijeme da budete zdravi i da nikada ne hudete 
bolesni, da zivite i da nikada ne umirete, da budete -mladi i da nikada ne 
starite, te da uzivate u blagodatima i da vise nikada ne budete nesretni. '" 
Ove Poslanikove rijeci potvrduju ono sto je kazano u Kur'anu: "/ njima 
ce $e doviknuti: 'Taj Dzennet ste u nasljedstvo dobili za ono sto ste 

Ibn ebi Sejbe, takoder, biljezi predaju od dvojice spomenutih asbaba, u 
kojoj stoji daje Vjerovjesnik, s.a.v.s., tumaceci gore sporaenuti ajet, rekao: 
"Glasnik ce im govoriti: 'Bit cete zdravi i nikada vise necete bolovati, 
vjecno cete boraviti i nikada vise necete umirati, i u sreci i hlagostanju 
cete uzivati i nikada vise necete nesretni biti. '" 

U Muslimovom Sahihu nalazi se predaja Suhejba, prema kojoj je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Kada stanovnici Dzenneta udu u njega, 
a stanovnici Vatre udu n Dzehennem, glasnik ce dozivati: 'O stanovnici 
Dzenneta, imate zakazan susret kodAHaha. 'Oni ce reci: 'Kako to?! Zar 
vaga nije prevagnula u nam korist, zar nasa lica nisu bjelinom ozarena, 
zar nas Allah nije uveo u Dzennet i spasio od dzehenemske vatre?! ' Tada 
ce biti otkriven zastor i oni ce gladati uAllaha. Tako mi Uzvisenog, sve ono 



' El-E'araf, 43. 
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I'' 


Sto imje Allah dao nece im tog trenutka biti draze odgledanja Njegovog 


^^B 






Abdullah el-Mubarek biljezi predaju prema kojoj je Ebu Musa el- 




^^^^Hj 


Es'ari, govoreci sa minbera u Basri, rekao: "Uzviseni Allah ce na 






Sudnjem danu stanovnicima Dzenneta poslati meleka, koji ce im reci; '0 




^^^^B stanovnici Dzenneta, da li vam je AUdh. dao ono sto vam je obecao?' Oni 




^^^^B ce tada pogledati oko sebe i, vidjevsi ukrase, rijeke, i ciste hurije, reci ce: 




^^^H 'Da, Allah nam je dao ono sto nam je obecao.' To ce reci tri puta. Opet 




^^^^H, ce pogledati, i vidjet ce daje sve od onoga sto im je obecano na svome 




^^^||i mjestu, pa ce opet potvrdno odgovoriti. Melek ce tada reci: 'Ostalo je jos 






nesto, jer Allah kaze: 'One koji cine dobra djela ceka nagrada, i vise od 






toga! " '^' Poslanik, a.s., rekao je: 'Nagrada je Dzennet, a vise od togaje 






gledanje u AUahovo lice. "' 






U oba sahiha je predaja Ebu Seida el-Hudrija, koji kaze daje Allahov 






Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Uzviseni Allah reci ce stanovnicima Dzenneta: 






'0 stanovnici Dzenneta', a oni ce mu odgovoriti: 'Odazivamo Ti se, 






Gospodaru nas, i stojimo Ti na raspolaganju. ' On ce reci: 'Jeste li 






zadovoljni? ' Oni ce odgovoriti: 'Kako ne bismo bili zadovoljni, had si 






nam dao ono sto nisi dao nikom odSvojih stvorenja! ' Allah ce reci: 'Dat 






cu vam nesto sto je vrednije od toga. ' Oni ce reci: 'Gospodaru nas, a 






staje vrednije od toga? 'Allah ce odgovoriti: 'Obuhvatit cu vas Svojim 






zadovoljstvom, tako da se nikada na vas necu rasrditi. 






Buharija je u svome Sahihu jedno poglavlje naslovio kao Razgovor 
Gospodara sa stanovnicima Dzenneta, a mi cemo u jednom posebnora 
poglavlju napomenuti hadise koji o tome govore. 






Buharija i Muslim biljeze predaju Nafi'a, od Ibni-Omera, daje Allahov 






'1 

Ml 


Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kada stanovnici Dzenneta udu u njega, a 

1 




^M 


"' Junus, 26. ' 


^H 
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I'll 
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stanovnici Vatre u Diehennem, medu njima ce ostati mujezin, glasnik koji 
ce govoriti: 'O stanovnici Dzenneta, nema vise smrti ', i: 'O stanovnici 
Dzehennema, nema vise smrti! Svako ostaj'e vj'ecno tu gdjejest. '" Ovaj 
ezan, ili proglas, iako ce biti izmedu Dzenneta i Dzeheimema, moci ce 
cuti svi stanovnici Dzenneta i Dzehennema, Stanovnici Dzenneta ce imati 
i drugi poziv, kada budu pozvani da posjete svoga Gospodara - slavljen i 
uzvisen neka je - kada ce im biti poslan melek koji ce im to razglasiti, i oni 
ce pozuriti u posjetu. Dakle, nesto slicno kao sto mujezin petkom poziva 
na dzumu, ali o tome ce biti vise rijeci u narednim poglavljima. 
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POGLAVLJE XLIV 

Dzenetsko drvece, basce i hladovina 

"A onisretni-ko su sretni?! Bit ce medu lotosovim drvecem bez bodlji, 
i medu bananamaplodovima nanizanim, i u hladovini prostranoj, pored 
vode tekuce i usred voca svakovrsnog, kojeg ce uvijek imati i koje nece 
zabranjeno biti """^ Uzviseni, takoder, kaze: "Puna siabala granatih. '«"' 
I kaze: ''U njima ce biti voca, i palmi - i sipaka,'"^"^ Izraz mahdud u 
prvospomenutom ajetu znaci drvo sa kojeg su odstranjene bodlje. Ovo je 
misljenje Ibn Abbasa, Mudzahida, Katade i drugih. 

Ebu Davud biljezi predaju Utbe b. Abdu-Selemija, koji kaze: "Sjedio 
sam sa AUahovim Poslanikom, s.a.v.s., kad mu je dosao neki beduin i 
upitao ga: ' AUahov Poslanice, cuo sam te kako spominjes da u Dzennetu 
ima jedno drvo, a meni nije poznato koje drvo ima vise bodlji od njega', 
misleci na drvo et-talh. Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: 'Uzviseni Allah je 
dao da umjesto svake bodlje hude jedan plod, poputjajca cvrstog jarca. 
Imat ce sedamdeset boja i okusa, i nijedna nece biti slicna drugoj. '" 

Abdullah b. el-Mubarek kaze: "Obavijestio nas je SafVan b. Amr da 
je Selim b. Amir rekao: 'Ashabi Mlahovog Poslanika, s.a.v.s., imali su 
obicaj kazati kako je Allah dao da imaju koristi od beduina i njihovih 
pitanja. Jednom je dosao neki beduin i rekao: 'Allahov Poslanice, Allah 
u Kur'anu spominje kako u Dzennetu ima jedno nezgodno drvo, a ja ne 



^«'E1-Vaki'a,27-33. 
="' Er-Rahman, 48. 
"^Er-Rahman, 68. 
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Vodidka Dzennetu 




mislim da u Dzennetu ima bilo kakvo drvo koje moze uznemtriti njegove 


^M , stanovnike.' Allahov Poaslanik, s.a.v.s., rece: 'A kojeje to drvo? ' Beduin 




^B odgovori: 'Lotosovo drvo. Ono zaista ima nezgodne bodlje.' Poslanik 




^1 mu rece; 'A, zar Allah nije rekao: 'Bit ce medu lotosovim drvecem bez 




^1 bodljV?! Allah je otklonio njegove bodlje i na njihovo mjesto postavio 




^1 plodove. "' 

^M Izraz et-talh u dvadeset devetom ajetu spomenute sure, prema vecini 






1 


1 komentatora Kur'ana, znaci drvo banane. Ovo je stav Alije b. ebi Taliba, 






Ibn Abbasa, Ebu Hurejre i Ebu Seida el-Hudrija. 






1 


Drug! kazu da je rijec o velikom i dugackom drvetu, odnosno drvetu 






t > 


sa ninogo bodlji koje raste u pustinjama {akacija, bagrem). Ovo drvo daje 






\ 


svjetlo, ugodan miris i veliku hladovinu. Umjesto bodlji, nanizano je 






: 


plodovima. 






1 


Ibn Kutejbe veli: "To je drvo na kojem su nanizani plodovi, ill lisce 






11 


sa plodovima, od vrha do dna, tako da nema grane bez plodova." Mesruk 






l| 


kaze: "Lisce dzenetsko je poredano na drvecu, od stab la do krosnje. 








Njegove rijeke teku i ne ostavljaju pukotine (jarke) iza sebe." El-Lejs veli: 






'l' 


"Et-talh je drvo, ili bujno isprepleteno drvo, koje nema povijenih bodlji, 






III 


jedna od najljepsih bijelih akacija." Ebu Ishak kaze. "Moguce je daje 






1 ' rijec bujno isprepletenora drvetu, jer kroz njega prodire lijepa syjetlost, 






1 

1 


i ono ima tako izostren miris." ' 






Ljudima je obecano ono sto lici njima poznatom, i sto vole. Medutim, 






to je mnogo vrednije u odnosu na ono sto je njima poznato, kao sto je sve u 




^^r^T^ Dzennetu vrednije od onoga sto je na dunjaluku. Zapravo, od dunjaluckih 






i 


1 stvari u Dzennetu postoje samo njihova imena. Jasno je da su oni koji su 






ovaj izraz prohunacili kao banana time zeljeli pokazati kako su banane 






ill 


lij epo nanizane . Jer, et-talh u arapskom jeziku znaci veliko pustinjsko drvo 






1 


(bagrem, akacija), a Allah najbolje zna. 






II 


if oba sahiha je predaja Ebu Hurejre, koji kaze daje Allahov Poslanik, 




^^^^1 


s.a. V. s. , rekao : " UDzenmtii postoji drvo kroz ciji hladputnikputuje stotinu 

II 
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godina a da ga ne prede. Mozete citati o tome u ajetu: '...u hladovini 
prostranoj'. " U istim hadiskim zbirkama je i predaja Sehla b. Sa'da, 
preraa kojoj je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "U Dzenmtupostoji drvo 
kroz ciji hladjahacputuje stotinu godina a da ga ne prede. " Ebu Hazim 
hiljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije, koji kaze da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rekao: "U Dzennetu postoji drvo kroz ciji Mad konjanik, na brzom konju 
plemenite rase, putvje stotinu godina a da ga ne prede. " Imami-Ahmed 
u svome Musnedu biljezi predaju Ebu Hurejre, u kojoj stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "U Dzennetu postoji drvo kroz ciji Mad konjanik 
putuje sedamdeset, Hi stotinu godina a da ga ne prede, a to je drvo u 
Dzennetu vjecnosti (DzennetuUhuldi). " 

Veki' biljezi predaju Ebu Hurejre: "U Dzennetu postoji drvo kroz ciji 
hlad konjanik putuje stotinu godina. Proucite, ako zelite, ajet o hladovini 
prostranoj." Kadaje to Cue K'ab, rekao je: "Istinuje rekao, tako mi Onega 
Koji je objavio Tevrat na jeziku Musaa i Furkan na jeziku Muhammeda, 
s.a.v.s. Kada bi covjek zajahao mladu iivotinju, pa zatim kruzio oko debla 
stotinu godina, ne bi ga uspio obici, a vec bi ostario i iznemogao. Uzviseni 
Allah ga je zasadio Svojom rukom, i u njega udahnuo Svoga duha, a 
njegovi korijeni dosezu do izvan zidova Dzenneta. Nema u D2ennetu ni 
jedne rijeke a da ne izvire ispod tog drveta." 

Ibn Ebi ed-Dunja biljeJi predaju od Ibn Abbasa, koji ka2e: "Hladovina 
prostrana oznacava drvo u Dzennetu koje ima toliki hlad da ga vrijedan 
konjanik ne moze preci za stotinu godina, krecuci se u bilo kojem pravcu 
od njega. U tu hladovinu dolaze stanovnici Dienneta, kao i oni koji stanuju 
u posebnim dJenetskim odajama i medusobono razgovaraju. Neki od 
njih se prisjeti dunjaluckih uzitaka i nesto pozeli, pa Allah po§alje miris 
Dzenneta, koji preko tog drveta izaziva takve osjecaje sa dunjaluka." 

U Tirmizijevom Sunenu nalazi se predaja Ebu Hurejre, koji kaze da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Svako drvo u Dzennetu ima deblo od 
zlata. " Za ovaj hadis Tirmizija kaSe da je hasen hadis. 
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Ebu Hurejre veli da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allah kaze: 
'Pripremio sam za Moje dobre robove ono sto niko nije vidio, ono sto 
niko nije cuo i ono sto niko ne moze zamisUti. Proucite ajet, ako zelite: 'I 
niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono sto su cinili^ skrivene radosti 
cekaju'.^°^ U Dzennetu imajedno drvo ciji hlad konjanik ne mozepreci ni 
za stoiinu godina. Prisjetite se ajeta: 'U hladoviniprostranoj'. Mjestona 
kotneje u Dzennetu moguce osjetiti boF°'^ boljeje oddunjaluka i svega sto 
je na njemu. Ako hocete, prisjetite se ajeta: 'Iko bude od Vatre udaljen i 
u Dzennei uveden - taj je postigao staje zelio '. ' "-"^ Na ovakav nacin ovaj 
hadis biljeze Tirmizija, Nesaija i Ibn Madze, a samo prvi dio ovog hadisa 
se nalazi u dva sahiha. 

U Buharijinom Sahihu nalazimo predaju Enesa ibn Malika, koji kaze 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s,, rekao: "U Dzennetu imajedno drvo ciji 
hlad konjanik ne moze preci ni za stotinu godina. Prisjetite se ajeta: 'U 
hladovini prostranoj, pored vode tekuce '. " 

Ibn Vehb biljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije, koji kaze da je jedan 
covjek upitao: " 'Allahov Poslanice, staje to Tuba? ' Poslanik, a.s., rece: 
'To je drvo u Dzennetu ciji hlad konjanik ne moze preci ni za stotinu 
godina, a iz caski njegovih cvjetovaje dzenetska odjeca. "' 

Harmele ovu predaju biljezi sa dodatkom, takoder od Ebu Seida, koji 
kaze da je neki covjek upitao: '"Allahov Poslanice, drvo Tuba je za one 
koji sutebe vidjeli i povjerovali u tebe i tvoju objavu?' Poslanik, a.s., rece: 
'Tuba drvoje za one koji su me vidjeli i meni povjerovali, ali Tuba. Tuba 
i Tuba^^"^ i onima koji su mi povjerovali a nisu me vidjeli. ' Covjek ponovo 
upita: 'Allahov Poslanice, staje to Tuba?' Poslanik, a.s., odgovori: 'Toje 



^"^ Es-Sedzda, 17. 

™ Misli se, vjerovatno, na bodlje bagrema, o kojimaje bilo rijeCi, premdaje vec refieno 

da one ne mogu ubosti, odnosno da nisu kao one koju su nama poznate. (Prim, pre v.) 

^"'Aiu-Imran, 185. 

^'^ Tuba u arapskom jeziku znaiSi "Blago onorne!" (Prim, prev.) 
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drvo u Diennetu ciji Had konjanik ne moze preci ni za stotinu godina, a 
iz daski njegovih cvjetovaje dzenetska odjeca. "' 

Pocetakovog hadisanalazi se i u MusneduAhmed^Lh. Hanbela, anjegova 
verzija glasi: "Tuba drvoje za one koji su me vidjeli i meni povjerovali, 
all Tuba i onima koji su mi povjerovali, a koji me nisu vidjeli!", kazao je 
Poslanik, ponavljajuci ovo posljednje sedam puta. 

Ibn el-Mubarek biljezi predaju prema kojoj je Ibn Abbas rekao: 
"Korijeni dzenetskih palmi su od zelenog smaragda. Korijeni njegovih 
grana su od crvenog zlata. Od njegovog lisca je dzenetska odjeca. Od 
njega su njihovi zlatni nakiti i ukrasi. Njegovi plodovi su veliki poput 
zemljanog krcaga i vedra za vodu, bjelji od mlijeka, sladi od meda, i u 
njima nema kospica." 

Ahmed b. Hanbel biljezi predaju prema kojoj je Utbe b. Abdus-SemH 
rekao: "Dode neki beduin kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., i upita ga o Havdu 
(jednom izvoru, rijeci u Dzennetu, op. prev.), a zatim ga jos upita: 'Iraa 
h u Dzennetu kakvog voca?' 'Jma ', odgovori mu Poslanik. 'A ima i neko 
drvo koje se zve Tuba', dodade beduin, i spomenu nesto sto mi nije bilo 
poznato. Zatim upita: 'Kojem je nasem drvetu slicno?' Poslanik rece: 'Ne 
lici ni najedno drvo iz tvog kraja. Jesi li kadbio u Samu (Sirijl op. prev.) ', 
upita ga. 'Ne', odgovori on. Poslanik dodade: 'Lici najedno drvo koje u 
Samu raste, a zove se orahovo drvo. Ono raste na jednom stablu, a u visinu 
se razgrana. ' Covjek upita: 'Koliko mu je stablo deblo?' Poslanik mu 
rece: 'Kad bi uzjahao mladu devu iz svoga plemena, ona ga ne bi mogla 
obiciprije nego stojoj odstarosti kljucna kost strada. ' Covjek upita: 'Ima 
li u Dzennetu grozda?' 'Da', rece Poslanik. Beduin upita: 'KoHko mu je 
debela stabljika?' Poslanik rece: 'Tolika daje gavran ne moze obletjeti za 
mjesec dana. pod uslovom da ne zastaje i da se ne umara. ' Covjek upita: 
'Koliko je velik grozd?' Poslanik ga upita: 'Da li je tvoj otac nekada 
zaklao dobrogjarca? "Da', re£e. 7 ogulio mu kozu, daoje tvojoj majci i 
rekao joj da napravi mjesinu za vodu? ', upita Poslanik. Covjek odgovori: 
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'Plod tolike velicine mofe zasititi i mene i moju porodicu?' 'Da ', rece 
Poslanik, '/ siri krug tvoje porodice. '" 

Ebu Ja'la el-MosuIi u svome Musnedu biljezi predaju Esme, kcerke 
Ebu Bekra, koja kaze: "Cula sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kad 
spomenu Sidretul-mnnteha i rece: 'Tu konjanik moze putovati stotinu 
godina u sjeni grane dzenetskog drveta ', ilij'e rekao: 'Uhlad grane moze 
se skloniti stotinu konjanika. U njemuje postelja od zlata, a plodovi su 
velicine cupova. "' Ovaj hadis biljezi Tirmizija, koji kaze: "Jahja nije bio 
siguran u svoje prenosenje, i zato je hadis hasen garib." 

Abdullah b. el-Mubarek kaze: "Obavijestio nas je Ibn Ujejne, od Ibn 
ebi Nedziha, da je Mudzahid rekao: 'Zemlja dzenetska je od lisca, mirise 
na misk. Korijenje dzenetskog drveca je od zlata. Usee i grane njegove su 
od bisera, krizolita i safira, a plodovi sa liscem ispod njih. Ko bude jeo 
stojeci, nece se namuciti. Ko bude jeo sjedeci, nece mu to predstavljati 
problem. A ko bude jeo lezeci, ni to mu nece biti tesko, jer njegove ce 
grane biti ponizno spustene do zemlje.'" 

Ebu Muavija veli: "Kazivao naraje El-Ea'mes, od ebi Zabjana, da je 
Dzerir b. Abdullah rekao: 'Dosli smo na jedan obronak, kad tamo neki 
covjek spava u hladu pod drvetom, a sunce samo sto ga nije pocelo prziti. 
Rekohjednom momku da ga zakloni koznim cihmom, sto je ovaj i ucinio. 
Kad se probudio, vidjeh da je to Selman, i pridoh da ga pozdravim. On 
mi rece: 'O Dzerire, budi skroman u ime Allaha, jer ko bude skroman u 
ime Allaha, Allah ce ga na Sudnjem danu uzdici. Dzerire, znas li ti sta su 
tmine (zulumat) na Sudnjem danu?' Odgovorih: 'Ne znam.' On rece: 'To 
su mracne stvari, nepravda, zulum, koje Ijudi cine jedni drugima.' Zatim 
uze jedno drvce u ruku, take sitno da sam ga jedva vidio, i rece: 'Dzerire, 
ako budes trazio ovako malo drvce u Dzennetu, neces ga naci.' Rekoh: 
'AbduUahu, pa gdje su palme i drveca?' On rece: 'Njihovi korijeni i debla 
su od bisera i zlata, a iznad toga su plodovi.'" 
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POGLAVLJE XLV 

Dzenetski plodovi, njihova velicina, brojnost i kvalitet 

Uzvi§eni kaze : "A one koji vjeruju i dobra djela cine obraduj dzenetskim 
bascama kroz koje ce rijeke feci; svaki put kada im se iz njih da kakav 
plod, oni ce reel: 'Ovo smo iprijejeW- a bit ce im davani samo njima 
slicnL V njima ce ciste zene imati, i u njima ce vjecno boravitu "^*" 

To §to su kazali: "Ovo smo iprijejeli", znaci da su jeli nesto sUcno 
tome, anije rijec o istovjetnim plodovima. 

Da li se, pak, pod ovim misli: ovo smo iprije, na dunjaluku, jeli, ili: ovo 
smo vecprije kusali u Dzennetul 

Prema misljenju Ibn Abbasa, Ibn Mesuda i nekih dmgih ashaba 
Vjerovjesnikovih, s.a.v.s., bit ce im doneseni plodovi, u Dzennetu, i kada 
ih vide, reci ce: "Ovo smo jeli i prije, na onom svijetu," Mudzahid kaze: 
"Kako je slicno sa onim sto smo jeli." IbnZejd kaze: "Ovo smo jeli iprije, 
na onom svijetu, a bit ce im davani plodovi samo slicni onima koji su im 
poznati." Dnigi kazu: ovo smo iprijejeli odnosi se na dzenetske plodove, 
zbog toga sto dzenetski plodovi jedni drugima veoma slice po boji i ukusu. 
Pristalice ovog misljenja kao argument navode da je slicnost medu samim 
plodovima u Dzennetu izrazenija od slicnosti tih plodova sa plodovima sa 
dunjaluka. Drugi im je argument, kako kazuje Ibn Dzerir, to da kad god 
se koji plod otkine, na njegovo mjesto bude postavljen drugi: "Ibn Besar 
je kazivao nama, a njemu je kazivao Mehdi, od Su^ana, koji kaze da je 



=" El-Bekare, 25. 
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cuo kako Ibn Murre pripovijeda da bi Ebu Ubejde, kad god bi spomenuo 
dzenetske plodove, rekao: 'Kad god se jedan njegov plod otkine, na 
njegovo mjesto bude postavljen isti takav.'" 

Kao argument oni navode i to da oni na dunjaluku nisu jeU svaki plod 
koji se nalazi u Dzennetu, jer mnogo je Ijudi koji ne poznaju neke plodove 
na dunjaluku, i nisu Ih nikad vidjeli. 

Pristalice drugog misljenja, medu kojima je i Ibn Dzerir, tvrde da je 
ajet "ovo smo i prijejeli" znaci na dunjaluku, jer Uzviseni Allah kaze: 
"Svaki put kada im se iz njih da kakav plod, oni ce reci: 'Ovo smo i 
prije jeli'". Ovdje nije precizirano da li su to oni rekli jednom, ili vise 
puta. A, ako je Uzviseni obavijestio da to oni govore svaki put kada im 
se plodovi daju, onda nema sumnje da su to rekli i prvi put, kada su im 
plodovi dati odmah po ulasku u Dzennet. Dakle, ako su to rekli prvi put, 
negdje u sredini ili poslije toga, onda je nemoguce da za prve plodove koji 
im budu dati u Dzennetu kazu: ovo smo prije jeli od dzenetskih plodova. 
Kako je moguce da za prve plodove koje okuse kaiu: ovo smo vec jeli 
u Dzennetu, a da to ne bude zabluda, pa cak i laz, od koje ih je Allah 
sacuvao. To znaci da je znacenje ovog ajeta slijedece: svaki put kada im se 
donesu plodovi Dzenneta, u Dzennetu, oni ce reci: Ovakvo nesto vec smo 
kuSali na dunjaluku. 

Pristalice prvog misljenja zele poblife odrediti opceniti kur'anski tekst 
sa izuzetkom prvog kusanja plodova, s obzirom da na to upucuje razum 
i sam kontekst. Nije rijec, dakle, ni o kakvim novotarijama u pogledu na 
Kur'an, jer se u ovakvim situacijama opceniti kur'anski tekst jednostavno 
mora poblize odrediti. Mnogi plodovi u Dzennetu nemaju svoj ekvivalent 
na dunjaluku, te se, prema tome, ovo na njih ne moze odnositi. Dmgo: 
mnogi stanovnici Dzenneta nisu bill u prilici da jedu sve plodove dunjaluka, 
akojih ce biti u Dzennetu. Trece: poznato nam je da oni nece zauvijek, kad 
god pojedu jedan plod, izgovarati: ovo smo vec jeli na dunjaluku. Kur'an 
Casni nije imao tu namjeru, Ovo zna6i da su plodovi slicni jedni drugima. 
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Oni prvi nisu nista bolji od ostalih, i nisu to plodovi sa kojiina se desavaju 
promjene, kako je to slucaj na diinjaluku: kad stable ostari da se plodovi 
umanje, i tome slicno. Jednostavno, prvi plod je isti kao i bilo koji dmgi. 
Istog su kvaliteta, i po tome su slicni. To su, dakle, mislile pristalice ovog 
misljenja, a to nikako ne znaci da se oni suprotstavljajujasnomkur'anskom 
tekstu, niti da zele stanovnicima Dzermeta pripisati laz. 

O tumacenju rijeci Uzvisenog: "Bit ce im davani samo njima slicni", 
El-Hasen kaze: "Bit ce slicni po kvalitetu, a to znaci da nece biti skarta. 
Zar se na ovom svijetu neki plodovi ne skartiraju, a medu dzenetskim 
plodovima nema otpada." Katade kaze: "Svi su iste kvalitete, bez 
skartiranja. Plodovi se nadunjaluku sortiraju, asferr/ se odbacuje." Slicnog 
su misljenja Ibn Dzurejdz i neki drugi. Pod slicnoscu se, dakle, misli na 
istovjetan kvalitet. 

Druga grupa ucenjaka, medu kojima su Ibn Mesud, Ibn Abbas i neki 
dragi ashabi Allahovog Poslanika, s.a.v.s., smatraju da plodovi lice po 
boji, odnosno izgledu, ali ne i po ukusu. Mudzahid kaze: "Slicni su po 
boji, razliciti po okusu." To isto kaze Er-Radijj b. Enes. A Jahja b. ebi 
Kesir veli: "Trava dzenetska je safiran, njegov sljunak mirise na misk, 
a oko stanovnika Dzenneta kruze mladici sa vocem koje im nude. Kad 
pojedu prvo i donesu im drugo, dzenetlije kazu: 'Ovo ste nam maloprije 
donosili', a sluge im odgovaraju: 'Samo vi jedite. Jednaje boja, ali je ukus 
razlicit.'" To je znacenje rijeci Uzvisenog: "Svaki put kada im se iz njih 
da kakavplod, oni ce reci: 'Ovo smo iprijejeli'-a bit ce im davani samo 
njima slicni. " 

Drugi kazu da ovaj ajet znaci kako dzenetski plodovi lice dunjaluckim 
plodovima, premda su dzenetski bolji i ugodniji. Ibn Vehb veli da je 
Abdurrahman b. Zeid rekao: "Oni ce znati njihova imena, kao sto su znali 
njihova imena na dunjaluku: jabuka, nar, itd., i reci ce, u Dzennetu: 'Ovo 
smo vec prije jeli', a bit ce im dato samo slicno onome sto su oni poznavali. 
To, naravno, nece biti istog okusa." 
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Ibn Dzerir prihvatio je ovo misljenje. On kaze: "Nas dokaz kako je 
pogresno misljenje onih koji tvrde da ajet 'ovo smoprijejeli ', tj . u Dzennetu, 
znaci i dokaz da je neispravno misljenje nasih oponenata u tumacenju 
drugog dijela ajeta: '...bit ce im dati samo njima slicnV, Uzviseni Allah 
obavijestio je zbog cega ce stanovnici Dzenneta reel: 'ovo smoprijejeli, a 
bit ce im dati samo njima slicni '." Mi mislimo da ova tvrdnja ne stoji zbog 
svega navedenog. 

Uzviseni kaze: "Edenski vrtovi, cije ce kapije hiti za njih otvorene, u 
kojima cese odmarati, i raznovrsno voce ipice trazitl "^"^ I kaze Uzviseni: 
"17 njima ce moci bezbjedno koju hoce vrstu voca traziti. "^''^ Uzviseni, 
takoder, veli: "Eto, toje Dzennet koji vamje darovan kao nagrada za ono 
sto ste radili, u njemu cete svakovrsnog voca imati, od kojeg cete neko 
jesti, '^'^ Uzviseni kaze i ovo: "/ usred voca svakovrsnog, kojeg ce uvijek 
imati i koje nece zabranjeno bitL "^" Tojest, nikada ga nece nedostajati, i 
uvijek ce biti dostupno, 

Rijeci su Uzvisenog: "/ on ce bid u zivotu zadovoljnom, u Dzennetu 
predivnom, ciji ce plodovi na dohvat ruke biti. "^'^ El-Berra b. Azib veil: 
"Dohvatat ce plodove dok spavaju." I kaze Uzviseni: '7 blizu ce im 
hladovina njegova biti, a plodovi njegovi ce im na dohvat ruke stajatL '"'^ 
Ibn Abbas veli: "Kada pozeli da dobvati plod, on ce mu se sam pribliziti." 
Dmgi kazu da ce im plodovi biti vrlo blizu kako bi ih mogli dohvatati u 
stojecem, sjedecem i lezecem polozaju. 

Uzviseni kaze: "U njima ce od svakog voca po dvije vrste biti"^^* 



2°«Es-Sad, 50, 51, 
=^' Ed-Duhan, 55. 
2'^ Ez-Zuhruf, 72, 73. 
^" El-Vaki'a, 72, 73. 
^'^El-Hakka, 21-23. 
^"Ed-Dehr, 14. 
'i-* Er-Rahman, 52. 
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"Unjima ce biti voca, i palmi - i sipaka. '^'* Posebno su spomenuti plodovi 
palmi (hurme) i sipak, zbog toga sto je rijec o veoma dragocjenom vocu. 
Zato se spominju basce palmi i grozda, jer ove se dvije vrste ubrajaju u red 
najboljeg voca, najsladeg i najukusnijeg. Uzviseni jos kaze: ''I gdje ima 
voca svakovrsnog i oprosta od Gospodara njihova, "^'^ 

Et-Taberani biljezi predaju Sevbana, koji kaze da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Kada covjek u Dzennetu otkine plod, na njegovom mjestu 
odmah izraste drugi." Abdullah, sin Imami-Ahmeda, biljezi predaju Ebu 
Musaa, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " Allah jeprognao 
Adema, a.s.. iz Dzenneta i poducio ga raznim zanimanjima, aiopskrbioga 
Je dzenetskim plodovima. Ovi vast plodovi jesu dzenetski plodovi. premda 
se kvare, a plodovi u Dzennetu ostaju isH. " 

Vec smo napomenuli da su kod Sidretul-munteha'a lotosovi plodovi 
velicine cupova. U Muslimovom Sahihu nalazi se predaja Dzabira, koji 
kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Pokazan mi Je Dzennet, 
tako da sam mogao, da sam htio, uskinuti koji grozd. " U drugoj verziji 
ovaj hadis glasi: "Skoro da sam otkinuo grozd, all sam se suzdrzao. " Ebu 
Hajseme biljezi predaju od Dzabira, koji kaze: "Dok smo, jednom, klanjali 
podne, Allahov Poslanik, s.a.v.s., istupi naprijed, a mi uradismo isto. On 
kao da htjede nesto dohvatiti, a zatim ustuknu. Kada se namaz zavrsio, 
Ubejj b. Ka'b upita: 'Allahov Poslanice, danas si u namazu uradio nesto 
sto do sada nisi cinio?' On odgovori: 'Pokazan mije Dzennet, njegov ukras 
i Ijepota. Htio sam dohvatiti J edan grozd dzenetskog grozda, da vam ga 
donesem, ali mi ne bi dopusteno. Da sam donio, moglo hi gajesti sve sto 
je na nebesima i zemlji a da se grozd ni mala ne umanji. "" 

Ibn el-Mubarek biljezi da je Ibn Abbas rekao: "Njegovi su plodovi 
veliki poput zemljanog krcaga i vedra za vodu, bjeiji od mlijeka, sladi 



^'^ Er-Rahman, 68, 
^'* Muhammed, 15. 
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od meda, i u njimanema kospica," 

Seid b. Mensur prenosi da je El-Bera b. Azib rekao: "Stanovnici 
Dzenneta jest ce plodove stojeci, sjedeci i lezeci.", tj. kako god zele. 

El-Bezzar u svome Musnedu biljezi predaju Usame b. Zejda, koji 
kaze da je Allahov poslanik, s.a.v.s., rekao: "'Da li ima neko ko Mi 
Dzennet? Njemu, doista, nista nije doraslo! Tako mi Gospodara Kabe, on 
je bljestava svjetlost, miris koji osvaja, velicanstven dvorac, rijeka koja 
stalno tece, dozreo plod prekrasna zena, brojna odjeca, vjecni boravak 
u sigurnom stanistu, voce i povrce, veselje i Uagodat. na predivnom i 
uzvisenom mjestu. • Prisutni povikase: 'Allahov Poslanice, mi ga, zaista, 
zelimo! ' On uzvrati: 'Recite: ako Bog da! ' Oni rekose: 'Ako Bog da! ' " El- 
Bezar kaze da je ovaj hadis poznat jedino po predaji Usame. 

Abdullah b. Ahmed, u Musmdu svoga oca, i neki drugi sakupljaci 
hadisa biljeze predaju Lekita b. Sabre: "Rekao sam: 'Allahov Poslanice, 
sta ce opaziti stanovnici Dzenneta?' Poslanik odgovori: 'Rijeke od cistog 
meda. rijeke vina od kojeg glava nece holjeti i zbog kojeg se covjek nece 
kajati, rijeke mlijeka koje nece mijenjati svoj ukus (nece ukisnuti, op. 
prev.). vodu koja nece hiti mtajala. voce kakvopoznaju i mnogo bolje od 
toga, i mnogo mirisnog cvijeca. 

El-Hasen i Ebu el-Alije kaxu: "Nase mirisno cvijece dolazi sa grana od 
mirisnog cvijeca u Dzennetu pa ga tako osjecamo." 
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POGLAVLJE XLVI 

O zemljoradnji u Dzennetu 

Uzviseni kaze; "f7 njemu ce biti sve sto duse zazele i cime se oci 
nasladuju."^^'' 

Ebu Hurejre pripovijeda da je Vjeroyjesnik, s.a.v.s., jedne prilike, 
dok je kod njega bio neki beduin, govorio: " 'Neki je covjek zatrazio 
dopustenje od svoga Gospodara, Svemoguceg i Uzvisenog, da se u 
Dzennetu bavi zemljoradnjom. Gospodar ga upita: 'Zar ne uzivas u 
tome sto imas u Dzennetu? ' 'Svakako ', rece covjek, 'all ja volim da se 
bavim zemljoradnjom. ' Zatim ce pozuriti da sije i uzgaja, a kada docte 
zetva, plodovi ce biti kao brda. Tada ce mu Allah, Svemoguci i Uzviseni, 
reel: 'Polahko, covjece, tebe nista zasititi ne maze. 'Beduin, kojije slusao 
kazivanje, rece: 'Allahov Poslanice, ovaj ce biti Kurejsija, Hi jedan od 
ensarija. Oni se bave zemljoradnjom, mi ne. ' Tada se Allahov Poslanik 
s.a.v.s., nasmijao. '" Ovaj hadis biljezi Buharija u poglavlju "Tevhid", pod 
naslovom: Razgovor Uzvisenog Gospodara sa stanovnicima Dzenneta, a 
navodi ga i na drugim mjestima u svome Sahihu. 

Ovaj hadis upucuje na to da ce u Dzennetu biti zemljoradnje, a sjeme 
ce biti dzenetsko. I bolje je da zemlja bude zasadena drvecem i raznim 
kulturama. Neko moze upitati, kako je ovaj covjek zamolio svoga 
Gospodara da se bavi zemljoradnjom, pa ga je On obavijestio da mu to nije 
potrebno? Mozda je on zamolio da licno, iz zadovoljstva, obraduje zemlju. 



'Ez-Zuhruf, 71. 
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premda mu to nije potrebno, jer je imao dovoljno svega. Nije mi poznato 
da se u nekora drugom hadisu spominje obradivanje zemlje u Dzenentu, 
a Allah najbolje zna. Ibrahim ibn el-Hakem prenosi od svoga oca da je 
Ikrime rekao; "Jedan je covjek, u Dzennetu, u sebi pozelio: 'Kad bi mi 
Allah dopustio, ja bih obradivao zemlju!' U isti tren stvorise se meleci 
na njegovim vratima i rekose mu: 'Es-selamu alejkum. Tvoj Gospodar 
ti kaze; 'Pozelio si nesto u svojoj dusi, i ja to znam. Allah je', nastavise 
oni, 'poslao sjeme po nama, i rekao: 'Sijte',' Tada plodovi bijahu veliki 
poput brda, a Gospodar mu, iznad Svoga Arsa, rece: ' Jedi, sine Ademov, 
jer covjek se ne moze nikada zasititi.'" AAllah najbolje zna. 



il 
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Dzenetske rijeke i izvori, 
vrste dzenetskih rijeka i njihovi tokovi 

U Kur'anu se na vise mjesta ponavlja slijedeca recenica: "Dzenetske 
basce ispodkojih ce rijeke tea, "^'^ Na drugom mjestu se kaze: "Dzenetske 
basce kroz koje ce rijeke tecL"^^'^ Hi: "Rijeke ce teci ispred njih u 
Dzennetima zadovoljstva. "^'^^ 

Ovi ajeti ukazuju na tri stvari. Prvo: u Dzennetu uistinu postoje rijeke. 
Drugo: te rijeke ne stoje, one teku. I, trece: one teku ispred odaja, dvoraca 
i ba§ca stanovnika Dzenneta, kao sto je slucaj i sa rijekama na ovom 
svijetu. Neki komentatori Kur'ana misle da one teku kako oni 2ele. Na 
takvo razmisljanje navela ih je cinjenica da dzenetske rijeke teku bez 
korita, tj. teku na povrsini zemlje. Ispod njih ce rijeke teci, oni tumace 
kao da nije moguce da na necemu sto je iznad nesto tece ispod. Medutim, 
ovo je pogresno misljenje, jer, iako dzenetske rijeke teku bez korita, one 
ipak teku ispod dvoraca, kuca, odaja i ispod drveca, a On, slavljen neka 
je, nije rekao: ispod njegove zemlje rijeke teku. On je, slavljen neka je, 
obavijestio kako rijeke teku ispod Ijudi na dunjaluku, rijecima: "Zar oni 
ne znaju koliko smo Mi narodaprije njih unistili, kojima smo na Zemlji 
mogucnosti davali kakve vama nismo dali, i kojima smo kisu obilatu slali 



^'' Et-Tahrim, 8. 
-"Et-Tevbe, 100. 
"° Junus, 9. 



239 



p 


^.^ . 






^■i^^^^^^^^^^^^^i^Bai^^^^^^i^BH^HBil 


^^1 "" 
^^1 


Vodic ka Dzennetu 


i ucinili da rijeke pored njih teku. "^^' 


H Go voreci o faraonu, Kur ' an navodi da j e on rekao: "/ ovi rukavci rijeke 




H koji ispred mene teku. "^^^ I kafe Uzviseni: "Sa izvorima koji prskaju, u 




H svakom. "2" Ibn Ebu Sejbe biljezi da je Seid rekao: "To su dva izvora koji 




H I!; ' prskaju vodom i vocem." Ibn Jemam prenosi od Ebu Ishaka i od Ebana 




H ' da re Enes rekao: "To su dva izvora koj a miskom i amberom prskaju kuce 




H ■'' stanovnika Dzenneta, kao gto kisa prska kuce Ijudi na ovom svijetu." 




H Abdullah b. Idriz prenosi od svoga oca, a on od Ibn Ishaka, daje El-Berrab. 




^1 Azib rekao: "Dva izvora koja teku bolja su od dva izvora koja prskaju." 




H 


Uzviseni kaze: "Zar je Dzennet, koji je obecan onima koji se 




■ 


AUaha boje - u home su rijeke od vode neustajale i rijeke od mlijeka 




■ 


jl li nepromijenjena ukusa, i rijeke od vina, prijatna onima kojipiju, i rijeke 




H 


od medaprocijedenog igdje ima voca svakovrsnog i oprosta od Gospodara 




■ 


njihova, '^^^ Uzvi§eni Allah spominje ove cetiri vrste rijeka, iskljucujuci 




H 


i 


mooucnost da bilo koju od njih zadesi kakva vrsta zagadenja, kao sto je 




H 


1 


ustajalost, promjena okusa, ili kad se mlijeko usiri promijenivsi svoje 




H 


1 


stanje, ili kad se vino ukiseli, ili kad raed ne bude cist, Jedan od znakova 




H 


11 


moci Uzvisenog Gospodara je i to da ovakve rijeke teku u Dzennetu. To, na . 




I 


11 


ovaj nacin, nije moguce na dunjaluku, tj. da teku a da nemaju korita, da ih 




H 


je moguce uprljati i zagaditi, sto znaci da se u njima moze potpuno uzivati. 




H 


Takoder, iskljucuje se mogucnost da vino u Dzennetu uzrokuje ono sto 




■ 


vino, inace, uzrokuje na ovome svijetu, kao sto je: glavobolja,mahinurluk, 




■ 


nepromisljenost, gubljenje svijesti i odsustvo okusa. Ovih pet osobina 




1 


1 


Vina na ovom svijetu cine da Ijudi gube pamet i nepromisljeno 




H 


=*' Ei-En'am, 6. U ajetu se napominje "min tahtihim", Sto znaci ispadnjih, a ne pored 


^M 


niih, kako je rahm. Korkut preveo, a na sto autor zeli ukazati. (Prim, prev.) 




^M 


="Ez-Zuhruf,51. 




^M 


2" Er-RahTiian, 66. 




H 


ijlll,,,, ""Muhammed, 15. 

V'' 
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govore, a jos ima i gorak okus, Ono je sejtanski posao, koji medu Ijudima 




■ 


sije neprijateljstvo i mrznju, te odvraca od sjecanja na AUaha i od namaza. 




■ 


Ono poziva bludu, cak daje mogucnost da covjek pocini blud sa vlastitom 




I 


kcerkom, sestrom ili drugim zenskim osobama koje su mu blizi rod. Vino 




B 


tjera nafaku, uzrokuje ponizenje, kajanje i sramotu, covjeka srozava do 




I 


najnizeg nivoa, do ludosti. Onaj ko pije vino gubi lijepo ime i osobine, 




1 


a kiti se najruinijim imenima i osobinama. Njega je lahko ubiti ili mu 




1 


nanijeti stetu, lahko je od njega neku tajnu izvuci, cak i ako otkrivanje te 




■ 


tajne moze prouzrokovati stetu njemu samome, ili, cak, njegovu propast. 




■ 


Njega sejtan neprestano prati, tako da on trosi imetak, a uskracuje ga 




1 


svojoj porodici, otkriva tajne i sramote, i njemu je svejedno hoce li pociniti 




I 


kakvo ru&io djelo ili grijeh. Vino iz njegovog srca odstranjuje potrebu za 




I 


cuvanjem od velikih grijeha. Onaj ko se vinu oda isti je kao idolopoklonik. 




I 


Koliko je ratova ono prouzrokovalo; koliko je bogatih osiromasilo, koliko 




1 


mocnih ponizilo; koliko je plemenitih ijudi kojima je ukaljalo cast; koliko 




1 


je blagodati otjeralo, a nesreca privuklo. Ono potire Ijubav, uzrokuje ' j 




1 


neprijateljstva. U koliko je slucajeva rastavilo covjeka od zene, i koliko je 




I 


onih koj ima je pomutilo i srce i urn. Koliko j e tuge prouzrokovalo, i koliko 1 11 




I 


je u tome pouke za Ijude. Koliko je puta onima koji ga piju zatvorilo vrata H 




I 


dobra, a otvorilo vrata zla. Koliko je samo Ijudi stavilo na kusnju i ubrzalo Pf 


1' 


■ 


'1 

njihovu smrt. Koliko ih je poniieno, i zbog njega im uskracena Ijubav. Ono 






je majka svih zaia i svih grijeha, kljuc svakog zla. Ono odgoni blagodati, 
a privlaci nesrecu. 

Zbog svega, ovosvjetsko vino i d2enetsko vino nece biti spojeni u istom 
trbuhu, sto je potvrdeno i u hadisima. AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 
"Ko bude pio vino na dunjaluku, nece gapiti na ahiretu. " i 

Bolesti vinanrnogobrojnije su od onoga sto smo mi spomenuli, anijedna ; 
od njih nema veze sa vinom iz Dzenneta. 

Neko moze upitati: Uzviseni Allah opisao je rijeke kao tekuce, a poznato 
je da rijeka koj a tece ne mo2e biti ustajala?! Zasto se, onda, napominje; j 
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"fay'e nisu ustajale "? Odgovor je sljedeci: iako tekuca voda ne moze biti 
ustajala, ako se odredena kolicina vode zahvati i dugo stoji na jednom 
mjestu, ona ce ipak, postati ustajala. 

Dzenetska voda ne moze biti ustajala, bez obzira na vremenski period 
koliko stoji. Razmisli o tome kako su na jednom mjestu sastavljene cetiri 
rijeke koje predstavljaju najbolja pica za Ijude: jedna je za pice i ciscenje, 
druga je za hranu koja im daje snagu, treca je za uzivanje i radost, a cetvrta 
je lijek i korist. A Allah njboije zna. 

Dzenetske rijeke izviru sa najuzvisenijeg mjesta u Dzennetu i spustaju 
se u nizine. Kako biljezi Buharija u svome Sahihu, od Ebu Hurejre, 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je: "U Dzennetu ima stotinu deredza, kojeje 
Allah, Svemoguci i Uzviseni, pripremio za one koji se bore na Njegovom 
putu. Izmedu svake dvije deredze razdaljinaje kao izmedu neba i zemlje. 
KadAUahii dovu npucujete, trazite da vam dodijeli Firdevs. Toje sredina 
Dzenneta, najuzviSenije mjesto u Dzennetu, iznad kogaje Ars Milostivog, 
a odatle izviru dzenetske rijeke. " 

Tirmizija biljezi slicnu verziju od Mu'aza b. Dzebela i Ubade b. es- 
Saliha. Verzija ovog posljednjeg glasi ovako: "Dzennet ima stotinu 
deredza, a izmedu svake dvije derezde razdaljina je od stotinu godina. 
Firdevs je najuzvisenija dredza. Odatle izviru cetiri rijeke. a Ars je 
iznad njega. Kad Allaha molite, ttffzite da vas nagradi najuzvisenijom, 
Firdevsom. " 

U Taberanijevom Mu'dzemu nalazi se hadis Semure, koji kaze da je 
Allaliov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " Firdevs je brezuljaku Dzennetu, njegova 
najvisa tacka i njegovo srediste, a odatle izviru dzenetske rijeke. " 

U Buharijinom Sahihu je i predaja Enesa b. Malika, koji kaze da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Uzdignut sam do Sidretul-muntehaa 
na sedmom nebu. Tamo su plodovi velicine cupova iz Hedzera, a Usee 
dzenetsko je poput slonovih usiju. Tu izviru dvije rijeke vanjske, i dvije 
rijeke unutarnje. Upitah: 'Sta je ovo, Dzibrile? ' On rece: 'Ove dvije 
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mutarnje rijeke dzemtske su rijeke, a ove druge dvije, koje idu vani, to 


1 , 


I 


suNil i Eufrat. '" 




1 


U njegovom Sahihu nalazi se jos jedna predaja od Enesa, koji kaze da 




I 


je AJlahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Doksam bio u Dzennetu, naisao sam 




I 


m rijeku cije obale bijahu optocem brusenim biserom. Upitao sam: 'Sta 






je ovo, Dzibrile?'On rece: 'Toje Kevser, koji tije dao tvoj Gospodar. ' 
Zatim Dzibril udari svojom rukom, kad ono - njen muljje od mirisljavog 

miska.'" 

U Muslimovom Sahihu jt, takoder, predaja Enesa b. Malika, koji kaze 
da je Allahov Poslanik, s , a. v.s . , rekao : "Kevser je rijeka u Dzennetu, koju 
mije moj Gospodar, Svemoguci i Uzviseni, obecao. " 

Muhamed b. Adullah el-Ensari veli: "Kazivao nam je Umejd et-Tavil, 
od Enesa ibn Malika, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: , 
'Usao sam u Dzennet, kad tamo - rijeka tece, a na obalama njenim satori 
odbisera. Dotakoh rukom mjestopo kojem tece voda, kad ono - mirisljavi 
misk Rekoh: 'Za kogaje ovo, Dzibrile?'On rece: 'Ovoje rijeka Kevser, 
koju tije Allah, Uzviseni i Svemoguci. dao '. '" i 

Tirmizija biljezi predaju AbduUaha b. Omera, koji kaze da je Allahov j 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kevser je rijeka u Dzennetu cije su obale od 
zlata, a tece na biseru i safiru. Njen muljje mirisljavi misk, njena voda 
je slada od meda a bjelja od snijega. " On kaze da je ovaj hadis hasen- 
sahih, 

Ebu Ne'im biljezi predaju da je Mudzahid, tumaceci prvi ajet sure | 
Kevser, rekao: "M/ smo ti dali mnogo dobro." Enes b. Malik kaze: "To 
je rijeka u Dzennetu." Aisa veli: "To je rijeka u Dzennetu. Kad god neko, , 
u Dzennetu, stavi prste u usi, on cuje zubor te rijeke." Ovo znaci - a Allah 
najboije zna - da zubor te rijeke lici zuboru koji coyjek cuje kada stavi 

svoje prste u usi. 

Tirmizija biljezi predaju Muavije, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "U 
Dzennetu ima more vode, more meda, more mlijeka i more vina. Odatle 


1 


L 


P 


243 J 





Vodicka Dzennetu 



izviru rijeke. " On kaze da je ovaj hadis hasen-sahih, 

Hakim biljezi predaju Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao; "Ko zeli da ga Allah, Svemoguci i Uzviseni, napoji vinom 
na ahiretu, neka ostavi vino na dunjaluku. A ko zeli da ga Allah odjene 
svilom na ahiretu, nekaje ostavi na dunjaluku. Rijeke u Dzennetu izviru 
ispod hrezuljaka, Hi ispod brda od miska. Nakit koji dobije neko ko je 
zauzeo najnizi stepen u Dzennetu po svojoj vrijednosti odgovara nakitu 
svih Ijudi na ovom svijetu. One cime be ga Allah okititi na ahiretu vrednije 
Je od ukrasa svih Ijudi na dunjaluku. " 

El-E'ames prenosi od Amra b. Murre, i od Mesruka, da je Abdullah 
rekao: "Rijeke u Dzennetu izviru ispod brda od miska. " Ovaj hadis je 
raevkuf-sahih. 

Ibn Mirdevejh u svome Musnedu biljezi predaju Abdullaha b. Kajsa, koji 
od svoga oca prenosi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ove rijeke 
teku iz Edenskog vrta krozjednu zavalu, a zatim se granaju u rijeke. " 

Ibn Ebu ed-Dunja biljezi predaju Enesa b. Malika, koji kaze: "Vi 
sigurno mislite da dzenetske rijeke teku u koritima na zemlji? Ne, tako mi 
Allaha, one teku napovrsini zemlje. Jedna imje obala odbisera, druga od 
safira, a mulj imje od cistog miska. " Ovu predaju biljezi Ibn Mirdevejh 
u svome tefsiru, od Enesa b. Mahka, koji kaze da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao, pa je spomenuo ovaj hadis kao merfu ' predaju. 

Ebu Hajseme biljezi predaju u kojoj se kaze daje Enes proucio prvi ajet 
sure El-Kevser, pa je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dat mije Kevser, 
kad ono - rijeka koja tece, a nema korita. Obale su njene gromade od 
bisera. Dotakoh svojim rukama njen mulj, kad ono - cisti misk, a njen 
sljunak sjajni biseri. " 

Sufjan es-Sevri prenosi od Amra b. Murre, a ovaj od Ebu Ubejde, da 
je Mesruk, tumaceci rijeci Uzvisenog: "Pored vode iekuce",^^^ rekao: 



"El-Vaki'a, 31. 
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"Rijeke koje teku bez korita." Tumaceci rijeci Uzvi§enog: "/ medu 
palmama saplodovima zrelimV'^ on je rekao: "Zreli plodovi od debla do 

vrha krosnje." 

Muslim u svome Sahihu biljezi hadis u kojem stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s,, rekao: "Sejhan (rijeka u TurskoJ, op. prev.), Dzejhan 
(rijeka u Siriji, op. prev.), Eufrat i Nil, sve su to dzenetske rijeke. " Osman 
b. Seid ed-Darimi biljezi predaju Ibn Abbasa, daje Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rekao: " Allah je izDzenneta spustio pet rijeka: Sejhun (Sir-Darja. rijeka u 
Srednjoj Aziji), a toje rijeka ulndiji, Dzejhun (Amu-darja, rijeka uAziji), 
toje divlja rijeka, Tigris i Eufrat. a to su rijeke u Iraku, te Nil u Egiptu. Ove 
je rijeke Allah spustio izjednog od dzenetskih izvora, sa najnize njihove 
tacke, na krilima Dzibrila, s.a.v.s. Pohranio ihje u brda, a zatim ihpustio 
da lekitpo zemlji, da bi Ijudi od njih imali koristi u svakom pogledu. Zato 
Allah Uz\nsem kaie: 'Mi s neba s mjerom kisu spustamo, i u zemlji je 
zadriavamo - a kadri smo daje i odvedemo. "^' Kada se pojavi Jedzudf^' 
i Medzudz, bit ce poslan Dzibril pa ce sa zemlje biti uzdignuti Kur 'an i 
svo znanje, Hadzerul-esved sa Kabe, Mekami-Ibrahim, Musaov tabut i sve 
stoje u njemu, i ovihpet rijeka. Sve ovo bit ce uzdigmto na nebo, a o tome 
govore rijeci Uzvisenog: 'a kadri smo daje i odvedemo. ' Kada ove stvari 
budu uzdignute sa zemlje, njenim stanovnicima ce biti zabranjena dobra 
dunjaluka i ahireta. " 

Ovaj hadis biljezi i Ahmed b. Adij, ali istice da se u lancu njegovih 
prenosilaca pojavljuje Mesleme b. Ali, za kojeg kaze kako vecinu svojih 



"^Es-Su'ara, 148, 
^"EI-Mu'minun, 18. 

^-^ Zejneb. kcerka Diahsa, kazuje daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., jednog dana uSao 
kod nje sav zaprepaSten, govoreci: "'La ilahe illellah, tesko Arapima od zla koje itn 
se priblizava! Danas su pusteni Jedzudi i Mediudi iz zida kojim su bih ogradeni 
evo ovako', i napravi krug kaziprstom i palcem, Zejneb reSe: 'Allahov Posianice, zar 
cemo i mi stradati, a zna se da medu nama ima dobrih Ijudi?' On reHs: 'Da, ako se 
rasiri nevaljalost.'" 
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hadisa nije dobro zapamtio pa, prema tome, spada u siabe prenosioce. 

Buharija kaze da se njegovi hadisi odbacuju. Nesaija tvrdi isto, a Ebu 
Hatim da ga treba zanemariti. 

Abdullah b. Vehb biljezi predaju od Ibn Abbasa, koji kaze: "U Dzennetu 
ima jedna rijeka koja se zove El-Bejdedz. Na njoj su satori od safira, a u 
njima hurije. Stanovnici Dzeimeta ce govoriti: 'Vodite nas do Bejdedza', 
pa ce zagledati hurije. Ako se nekom covjeku jedna od njih svidi, on ce 
dotaknuti njen rucni zglob i ona ce krenuti za njim." 

Sto se izvora tice, Uzviseni ka^e; "Oni koji su se Allaha boja/i - u 
dzenetskim bascama ce, medu izvorima, boravitL**^^"^ I kaze Uzviseni: 

w 

"Cestui ce iz pehara piti kamforom zacinjeno pice sa izvora iz kojeg ce 
samo Allahovi Mcenici piti, i koji ce kuda hoce bez make razvoditt *'^^° 
Uzviseni, takoder, veli: "/ onome ko u njemu bilo kakvo nasUje ucinL "^^' 
Allah kaze i ovo: "U njemu ce iz case pice inbirom zacinjeno piti sa 
izvora u Dzennetu, koji ce se Selsebil zvati. '^^^ 

Uzviseni obavjestava o izvoru sa kojeg ce piti oni koji ce Bogu bliski 
biti, bez obzira sto ce pice cestitih biti mijesano s njim. Jer, ovi su iskreno i 
predano izvrsavali sva djela u ime Allaha, pa ce ih Allah pocastiti posebnim 
picem, dok su ovi prvi mijesali, tj. Sarali, pa ce biti pocasceni mijesanim 
picem. 

Slicne su i rijeci Uz\asenog: "Dobri ce, zaista, u nasladama boraviti. 
Sa divana gledati, na Ucima njihovim prepoznat ces radost sretna zivota, 
dat ce im se pa ce pice zapecaceno piti, ciji ce pecat moSus biti - i neka 
se za to natjecu oni koji se hoce natjecati! - pomijeSano sa vodom iz 
Tesnima ce biti, sa izvora iz kojeg ce Allah u bliski piti, "^^^ Uzviseni je 



"' Ez-Zarijat, 15. 
"" Ed-Dehr, 5, 6. 
=^' El-HadzdX, 25. 
"= Ed-Dehr, 17, 18. 
^^ El-Mutaffifun, 22-28. 
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obavijestio da ce njihovo pice biti pomijesano sa dvije stvari: na pocetku 
sure spominje se kamfor, a na kraju dumbir. Kamfor rashladuje i ugodnog 
je rairisa, a dumbir je Ijut i ugodnog mirisa. To sto ova dvapica dolaze jedan 
iza drugog nesto je veoma ugodno i slade nego da se popiju odvojeno, lako 
kolicinajednog i drugog pica posebno popijena sasvim odgovara, Uzviseni 
Allah obavjestava kako ce njihovo pice biti pomijesano sa kamforom i 
rashladeno, sto ce dobiti zauzvrat jer su trpjeli strah, jer su davali prednost 
drugima u odnosu na sebe, jer su bill strpljivi, i izvrsavali su sve obaveze 
sto su pred njih bile postavljene. To je, zapravo, zavjet kojim su se oni 
obavezali da ce izvrsiti ono sto im je Allah stavio u obavezu. Zato Allah 
i kaze; "I Dzennetom i svilom ih za ono sto su trpjeli nagraditi"^^^ U 
strpljivosti su bili kmti i dosljedni, svoju dusu sputavajuci, da ne krene za 
strastima. Zato, nagrada treba biti prostranstvo Dzenneta i njeznost odjece 

od svile. 

On ihje, takoder, nagradio ozarenoscu lica i radoscu u grudima. Jedno je 
Ijepotakojupokaziijupremavanjskom svijetu, adrugojeunutamje duhovno 
stanje. Slicno je to onome kad su, na dunjaluku, lijepim pokazivali obrede 
islama izvrsavajuci ih, te dok su unutar svojih dusa potvrdivali vtastito 
vjerovanje. Isti je slucaj sa rijecima Uzvisenog na kraju sure; "Na njima ce 
biti odijela od tanke zelene svile, i od teske svile, nakiceni naruhvicama 
od srebra. "^^^ Ovdje je rijec o vanjskom nakitu, a zatim Uzviseni kaze: "J 
dat ce im Gospodar njihov da piju cisto pice.'*"'' Ovo je, opet, unutamji 
ukras, koji ce ih ocistiti od neprijatnosti i maiijkavosti. Slicne su rijeci 
Uzvisenog upucene njihovom praocu Ademu, a.s.: "U njemu neces ni 
ogladnjeti, ni go biti, u njemu neces ni ozednjeti, ni zegu osjetitL"^^^ 



^'"Ed-Dehr, 12, 
="Ed-Dehr,21. 
^'Ed-Dehr,2]. 
23^ Ta-Ha, 118,119. 
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Allah mu je zagarantirao da ga nece zadesiti tegoba vlastite nutrine 
zbog gladi, niti neprijatnost vanjstine tako sto ce biti nag. Nece osjetiti 
vrelinu vanjstine, kroz zegu, niti toplin svoje nutrine, kroz zed. Slicno 
ovome, Uzviseni je Svojim robovima pripremio neke od blagodati. Tako, 
omogucio im je da sebi priprave odjecu kojom ce prikriti stidna mjesta 
svoja i uljepsati svoj izgled, i dao im je i dragu vrstu odjece, kojom ce 
okititi i uljepsati svoju nutrinu i svoja srca, a to je odjeca bogobojaznosti. 
To je najbolja odjeca. 

Blizu ovora znacenjuje i Njegovo obavjestenje da je zemaljsko nebo 
okitio ukrasnim zvijezdama i da ga cuva od svakog sejtana prkosnoga. 
Njegovu spoljasnost okitio je zvijezdama, a unutrasnjost zasitom od 
sejtana. 

Sa ovim mogla bi se uporediti i Njegova naredba onome ko zeli obaviti 
hadz - da obavi materijalne pripreme i da se opskrbi, a zatim je obavijestio 
da je najbolja opskrba ona unutamja, a to je bogobojaznost Slicno tome 
zvuce i rijeci Azizove zene o Jusufu: "E, to vamje onaj zbog koga ste me 
korile. " Kada imje pokazala koliko je lijep, reklaje.' "Istinaje da samga 
htjela no grijeh navratiti, ali se on odupro.'^^^ Tako ih je obavijestila o 
njegovoj unutamjoj Ijepoti i unutarnjem ukrasu, a to je cestitost. Ovakvih 
primjera u Kur'anu ima mnogo, zarazmisljanje. 



' Jusuf, 32. 



248 



PoglavljeXLVin 



POGLAVLJE XLVm 

Hrana, pice i odjeca stanovnika Dzenneta 

Uzviseni Allah kaze : "Oni koji su seAllaha bojali bit ce medu izvorima, 
u gustim bascama i medu vocem koje budu zeljelL 'Jedite ipijte, prijatno 
neka vatnje! - za ono sto ste radilL ""-^"^ 

Uzviseni, takoder, veli: "Onaj home se knjiga njegova u desnu ruku 
njegovu da - reel ce: 'Evo vam, citajte knjigu mojuja mm cvrsto vjerovao 
da cu racun svojpolagatL 'I once biti u zivotu zadovoljnom, u Dzennetu 
predivnom, ciji ce plodovi na dohvat ruke b'UL 'Jedite ipijte radosni, za 
ono sto ste u danima minulim zaradili!'"^'^^ 

U Kur'anu stoji: 'Tto, toje Dzennet koji vamje darovan km nagrada 
za ono sto ste radili, u njemu cete svakovrsnog voca imati, od kqjeg cete 
neko jestL'*^''^ 

Uzviseni kaze: "Ovakav Dzennet obecanje onima koji se buduAllaha 
bojali: vrtovi s rijekama, s plodovima kojih uvijek ima, i s trajnom 
hladovinonu '*^'*^ 

I kaze Uzviseni: "Ijos cento ih darovati vocem i mesom kakvo budu 
zeljeli, jedni drugima ce, u njemu, pane case dodavati - zbog njih nece 
bitipraznih besjeda ipobuda nagrijeh!"^*^ 



-"El-Murselat, 41-43. 
™EI-Hakka, 19-24. 
'*' Ez-Zuhruf, 72, 73. 
=" Er-R'ad, 35. 
^« Et-Tur, 22, 23. 
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Uzviseni, takoder, kaze: "Dat ce im se pa ce pice zapecaceno piti, ciji ce 
pecat mosus biti - i neka se za to natjecu oni koji se hoce natjecatir-'' 

Muslim biljezi predaju Dzabira, koji kaze daje AUahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "Stanovnici Dzenmta cejesti i piti. nece sliniti, niti ce obavljati 
veliku Hi malu nuzdu. Nakon uzimanja hrane blago ce podrigivati iznojiti 
se znojem koji ce mirisati na misk. a bit ce mdahnuti da slave i velicaju 
Allaha onako kako ste vi navikli da disete. " 

Ovaj hadis on biljezi, takoder, od Nafl'a, i od Dzabira, a u ovoj verziji 
stoji: "Neko upita: 'A sta ce biti sa hranom? ' On rece: "Podrigivat ce 
i znojiti se znojem koji ce mirisati na misk, a bit ce nadahnuti da slave 
Allaha i zahvaljuju Mu. 

U Musnedu Ahmeda b. Hanbela i Nesaijevom Sunenu zabiljezena je 
vjerodostojna predaja Zejda b. Erkama, koji kaze daje neki covjek od 
sljedbenika Knjige dosao kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., i rekao mu: "'Ebul- 
Kasime, ti tvrdis da ce stanovnici Dzenneta jesti ipiti?' On rece: 'Da. 
Tako mi Onoga u Cijoj je moci Muhammedov zivot, svakom od njih bit 
ce data snaga stotinu Ijudi ujelu, picu, seksiialnom uiivanju i pozudi. ' 
Rece covjek: 'Onaj koji jede i pije, on mora imati fizioloSku potrebu, a 
u Dzennetu nema nikakvih neugodnosti? !' Poslanik odgovori: 'Njihova 
fizioloska potreba bit ce znoj koji ce izbijati iz njihovih koza, koji ce 
mirisati poput miska, a koji ce umanjiti njihov trbuh. '" 

Hakim u svome Sahihu biljezi sljedece: "Kod Vjerovjesnika, s.a.v.s, 
dodejedan Jevrej i rece: 'Ebul-Kasime, zar ti nisi rekao da ce stanovnici 
Dzenneta u njemu jesti i piti? ' Allahov Poslanik s.a.v.s., rece: 'Svakako. 
Tako mi Onoga u Cijoj je moci moj zivot, svakome od njih bit ce data 
snaga stotinu Ijudi u jelu, picu, pozudi i seksualnom uzivanju. ' Jevrej 
mu rece: 'Onaj koji jede i pije mora obaviti fizioloSku potrebu? 'Allahov 



^'''•El-Mvitaffiftin,25,26 



250 



Poslanik s.a.v.s., rece: 'Njihova fizioloska potreba bit ce znoj koji ce 
curiti iznjihove koze poput miska, a trbuh ce se stanjiti. '" 

El-Hasen b. Arefe biljezi od Abdullaha b. Mesuda da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ti ces u Dzennetu pogledati pticu i pozeljeti da 
jepojedes, a om cejednostavno pasti pred tebe pecena. " 

Vec smo ranije spomenuli hadis koji prenosi Enes. Zapravo, to je prica 
Abdullaha b. Selaraa, u kojoj se kazuje o prvoj hrani i prvom picu kojim 
ce biti pocasceni stanovnici Dzenneta. Takoder, spomenuli smo hadis Ebu 
Seida el-Hudrije: "Kad nastupi Smak svijeta, zemlja ce biti kao jedan 
hlj'eb koji ce Silni Svojom rukom razlomiti stanovnicima Dzenneta. " 

Hakim biljezi predaju Huzejfe, koji kaze da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: " 'U Dzennetu imajuptice velicine horasamkih deva. 'Ebu 
Bekr rece: 'Toje noj, Allahov Poslanice? 'Allahov Poslanik mu odgovori: 
'Bit ce blagoslovljen onaj koji bude njegovo mesojeo, a ti ces gajesti, 
EbuBekre."' 

Hakim biljezi predaju da je Katada, tumaceci rijeci Uzvisenog: "/ 
mesom pticijim kakvo budu zeljeli",^'^^ kazao: "Culi smo da je Ebu Bekr 
rekao: 'Allahov Poslanice, ja misiim da ce ptice u Dzennetu biti prijatne 
kao sto su prijatni njegovi stanovnici.' Poslanik odgovori: 'Ko ih bude 
jeo, ugodno ce se osjecati. Bit ce velicine horasanskih deva, ija racunam 
da ce Allah tebe pocastiti, pa ces biti dzenetlija ijest ces njihova meso. 
Ebu Bekre. ' " 

Prema jednoj drugoj predaji, Abdullah b. Amr je, tumaceci rijeci 
Uzvisenog: "Oni ce biti sluzeni iz posuda i casa od zlata",^^^ rekao: 
"Kruzit ce oko njih sa sedamdeset posuda od zlata, a ni jedna posuda nece 
imati istu boju," 



i 



^'El-Vaki'a.2]. 
^"^Ez-Zuhruf, 71. 



Vodic ka Dzennelu 



Ed-Deraverdi biljezi predaju Enesa b. Maiika, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., o Kevseru rekao: "'Toje rijeka u Dzenmtu koju mije 
dao moj Gospodar. Bjelja je od mlijeka, slada od meda, u njoj ce biti 
pace dugackih vratova.' Omer b. Hatab rece: 'Toje, Allahov Poslanice, 
noj? 'Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 'Onaj koje budejeo uzivat ce 

ujelu. '" 

Ed-Darimi biljezi predaju prema kojoj je Ibn Abbas, tumaceci ajet: 
"Peharompunlmpica iz izvora tekucegV^' rekao: "Vino od kojeg nema 
mahmuriuka i glavobolje." Takoder je, tumaceci ajet: "Od njega se nece 
pamet gubitV',-'^^ rekao: "Nece mupomutiti pamet." 

Seid b. Mensur biljezi predaju, da je Abdullah, tumaceci rijeci 
Uzvisenog: "Pomijesano sa vodom iz Testiima ce biti",^''^ rekao: "Bit 
ce pomijesano za sretne Cashabul-jemin), a oni bliski ce piti cisto pice." 
Slicno kaze Ibn Abbas: "Cisto pice ce piti AUahu bliski robovi, a za druge 
ce biti razmuceno (razrijedeno, pomijesano)." Tumececi rijeci Uzvisenog: 
"Ciji cepecat mosus bitiV^'' Ebu ed-Derda, kako biljezi Hakim, rekao je: 
"To je pice bijelo poput srebra, kojim ce stanovnici Dzenneta zavrsavati 
svoje pijenje. Kad bi neko sa dunjaluka stavio svoju ruku u njega, a potom 
je izvadio, sve sto iraa dusu osjetilo bi njegov miris." 

Adem kazuje, od Ebu Sejbe, da je 'Ata rekao: "Tesnim je ime za izvor 
koji se mijesa sa vinom." 

Imami-Ahmed biljezi predaju Ibn Abbasa, koji je, tumaceci rijeci 
Uzvisenog: "I pehari punL",^'' rekao: "Jedna iza druge napunjena." 
Ikrime veli: "Cini mi se da je Ibn Abbas rekao: 'Napoj nas i nalij nam, 
Gospodaru.'" 



2"E1-Vaki'a, 18. 
^•*» Es-Saffat, 47. 
="' El-Mutafiftin, 27. 
"" El-Mutafifun, 26. 
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Prethodno smo spomenuli tumacenje ajeta: "Cestiti ce izpeharapiti 
kamforom zacinjeno pice, sa izvora iz kojeg ce samo AUahovi stidenici 
piti, i koji ce kuda hoce bez make razvoditi. '^" "Unjemu ce iz case pice 
inbirom zacinjeno piti, sa izvora u Dzennetu, koji ce se Seisebil zvati> '^" 

Jedni kazu daje Seisebil slozenarecenica, sastavljenaod glagolai subjekta: 
Pitaj za put koji do njega (izvora) vodi (Sel sebilen ilejhd). Medutim, to 
nije valjano tumacenje, jer je ovo ime sastavljeno od jedne rijeci. To je 
ime izvora, kako smo rekli, s obzirom na njegove karakteristike. 

Katade i Mudzahid argumentirano su govorili o korijenu ove rijeci. 
Katade kaze: "Korijen ove rijeci je seise (nesto sto nezadrzivo tece), a 
Ijudi je mijenjaju kako oni zele." Mudzahid veli: "Selsetu es-sejl - ostrog 
toka." Ebul-'Alije kaze; "Ova voda ce za njima teci dok su na putu i dok 
su u kucama u Dzennetu." Drugi kazu: "To je ugodna i ukusna voda." Ebu 
Ishak veli: "Seisebil je osobina necega sto ima savrsen tok." Ibn el-Enbari 
kaze: "Tacno je slijedece: seisebil je ime vode, a ne ime izvora, za sto 
postoje dva dokaza. Prvo: seisebil ]t rijec promjenjivapo padezima. A, da 
je ime za izvor, ne bi je bilo moguce mijenjati, zbog toga sto je imenica 
zenskog roda i §to je odredena. Drugo: Ibn Abbas je rekao da je njeno 
znacenje slijedece: voda koja samo sklizne niz grlo." 

Rijeci Ibn Abbasa samo ukazuju na to daje izvor dobio ime po tome sto 
njegova vode tece jednostavno. Ovi tekstovi govore o tome dace stanovnici 
Dzemietaimati hljeb, meso, voce, slatkise i razne vrste napitaka, kao sto su: 
voda, mlijeko i vino, a na dunjaluku od toga postoje jedino imena. Sto se 
tice dzenetskih uzitaka koji imaju svoja imena nama poznata i razumljiva, 
objasnili smo koja je sustinska razlika izmedu njih i istoimenih uzitaka na 
dunjaluku. 



\ 



^^' En-Nebe', 34. 
^" Ed-Dehr 5, 6, 
-'•'Ed-Dehr, 17,18. 
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Neko moze upitati, gdje ce se meso peci, kad se zna da u Dzennetu nema 
vatre?! Neki na ovo pitanje odgovaraju jednostavno, tako sto kazu da ce to 
biti u skladu sa Bozijim ■■Budi!" (Kun, fejekun, Budi, i ono bude). Dmgi 
kazu da ce meso biti ispeceno izvan Dzenneta, pa ce poslije biti doneseno. 
Tspravno je da ce ono biti peceno u Dzennetu, uzrocima koje ce odrediti 
Silni i Mudri, da bude ukusno. On je Taj Koji je stvorio uzroke da plodovi 
dzenetski budu jestivi i ukusni, kao i hrana dzenetska. Ipak, nije iskljuceno 
da u Dzennetu nece biti vatre koja ce imati dragacija svojstva od onih koja 
su nama poznata, odnosno, da nece biti opasna po zivot i okolinu. 

Premajednom vjerodostojnom hadisu, Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je: 
"Njjhova potpala bit ce od jednog drveta Jmje se zove el-ulve (alojevo 
drvo, op. prevj. " To znaci da ce stanovnici Dzenneta potpaljivati vatni da 

osjete miris dima. 

Uzviseni je obavijestio da ce u Dzennetu biti hiadovine, a Mad mora 
imati svoju svrhu. Uzviseni kaze : "Oni i zene njikove bit 6e u hladovlni na 
ukrasenim divanima naslonjenL '"'* I kaze: "Oni kojisu seAllaka bojali 
bitce medu izvorima, u gustim bascama. '"'^ Takoder, On veli: "Udebelu 
hladovinu cemo ih uvesti. '"^^ Hrana, slatka jela i potpala vatre zahtijevaju 
postojanje uzroka zbog kojih nastaju, a Allah, slavljen neka je, stvara 
uzrok i posljedicu. On je Gospodar svega, istinski Vlasnik svega, nema 
dmgog bozanstva osim Njega. Na taj je nacin, za stanovnike Dzenneta, 
stvorio uzroke i fizicke zakone, prema kojima se hrana preraduje i putem 
znoja izlazi iz njihove koze. Jedno je uzrok da hrana izade, a drugo da 
bude zrela i spremna za jelo. Takoder, ucinio je da u njihovoj unutrasnjosti 
bude odredena temperatura na kojoj se ta hrana prekuhava i priprema za 
izlazak, onako kako je spomenuto. Isto tako, postoji voce i razni plodovi 



"■I Ja-sin, 56. 
^^'El-Murselat, 41. 
"«En-Nisa',57. 
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kojima je stvorio odgovarajucu temperaturu da bi sazreli, a lisce tog voca 
ili drveca stvara hiad. Gospodar dunjaluka i ahireta je jedan. On stvara 
uzroke zbog kojih nastaje sve ono sto nastaje na dunjaluku i ahiretu. Ovi 
uzroci predstavljaju Njegovo vanjsko djelovanje i Njegovu mudrost. 
Medutim, oni su razliciti, i stoga se covjek cudi kada On, slavljen neka je, 
stvara uzroke putem kojih nesto nastaje na neuobicajen nacin. To moze 
prouzrokovati negiranje i nevjerovanje od strane covjeka, sto, zapravo, 
predstavlja neznanje i nepravdu covjeka prema samom sebi, Njegova mod, 
slavljen i uzvisen neka je, nije ogranicena samo na odredenu vrstu uzroka 
i posljedica, bas kao sto se Njegova moc na ovom, pojavnom svijetu ne 
ogranicava samo na one uzroke i posljedice koji su nama poznati. Njemu 
nista nije tesko uciniti. 

Mozda je prvo stvaranje tih uzroka od strane Gospodara, slavljen i 
uzvisen neka je, u prisustvu svjedoka, vise zadivljujuce nego drugo 
stvaranje koje nam je obecao. Naravno, ako razmisli onaj koji pameti ima, 
Mozda je stvaranje, odnosno nastanak voca i plodova - na ovoj gruboj 
zemlji, vodi, medu drvecem i zrakom, ili uz odgovarajucu temperaturu^ 
ako razumom posmatramo stvari - vece cudo nego stvaranje i nastanak tih 
istih plodova na dzenetskoj zemlji, vodi i zrakii. Mozda je nastanak ovih 
napitaka koji predstavljaju hranu, lijek i ugodno pice - a nastaju od grizina 
u buragu i od krvi, te od pljuvacke muhe - vece cudo nego nastanak rijeka 
koje teku u Dzennetu nekim drugim uzrocima. Mozda je nastanak zlata ili 
srebra - od kamena, odnosno brda, ili na drugi nacin - cudniji nego njihov 
nastanak tamo nekim drugim uzrocima. Mozda je nastanak svile - od 
pljuvacke svilene bube, koja sebi veoma skladno sacini bijeli, crveni i zuti 
oklop - cudniji od njenog nastanka u Dzennetu od caski cvijeta od kojeg 
se drvo odvoji. Mozda je kretanje morske vode izmedu neba i zemlje, na 
oblacima, vece cudo nego sto je u Dzennetu tok vode bez korita. 

Razmisli o AUahovim ajetima, zbog kojih On poziva na ra23nisljanje, a 
koji ukazuju na Njegovu savrsenu moc, znanje, volju, mudrost i vlast, na 
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potrebu vjerovanja u Njegovu jednocu. Zatim, razmisli o onome o cemu 
nas je obavijestio, a tice se ahireta, D&nneta i Dzehennema, pa ces vidjeti 
da su ovi posljednji mjerodavniji od onih dokaza. lako, i jedni i drugi 
dolaze sa istog izvora, jer Gospodar je jedan, Stvoritelj je jedan, Vlasnik 
je jedan, i nekaje daleko narod koji ne vjeruje. 
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POGLAVLJE XLIX 

Posude iz kojih ce dzenetlije 
jesti ipiti, njihove vrste i osobine 

Uzviseni kaze: "On/ ce biti sluzeni iz posuda i casa od zlata. '^^' 

Buharija u svome Sahihu kaze da su pehari kao ibrici sa crijevom, pa 
ako nemaju crijeva niti rucke, onda su to pehari. Uzviseni Allah kaze: 
"Sluzit ce ih vjecno mladi mladici, sa casama i ibricima i peharom 
punim pida iz izvora tekuceg. ""-^^ Ibrik u arapskom jeziku oznacava ono 
sto ima bljestavu boju, Dzenetski ibrici bit ce od srebra, all ce biti prozimi, 
kao case kroz koje se izvana vidi sta je unutra. Uzviseni kaze: "Sluzit ce 
ih iz srebrenih posuda i casa prozirnih; prozirnih, od srebra, ciju ce 
velicinu prema zeljama njihovim odreditL '^^' Case su obicno od stakla. 
Ipak, kako nas Uzviseni obavjestava, ove case ce biti od srebra, ali ce biti 
prozime poput stakla. One, dakle, nece biti od stakla, Ibn Kutejbe kaze: 
"Sve sto je u Dzennetu: rijeke, postelje, divani, case, sve je to razlicito u 
odnosu na ono sto je covjek na ovom svijetu svojom rukom napravio." 
Tako kaze i Ibn Abbas: "Nista na dunjaluku nije slicno onome sto je u 
Dzenetu, osim imena." Pehari na ovom svijetu mogu biti od srebra, a 
mogu i case biti od stakla. Tako nas Allah obavjestava da tamo postoje 
pehari bijeli poput srebra i prozimi poput stakla. Ovo je poredenje, tj. case 



"^ Ez-Zuhruf, 71 . 
"'El-Vaki'a, 17, 18. 
-"Ed-Dehr, 15,16. 
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kao da su od srebra. SHcno je sa rijecima Uzvisenog: 'Bit ce kao nibin i 
biser'}''^ tj. kao da imaju boje bisera i cistocu ili proziniost rubina." Ovo 
misljenje nikako ne stoji. jer ajet jasno kazuje da su peliari sacinjeni od 
srebra. odnosno od te vrste materijala. Tako, naprimjer, kad se k^azt prsten 
od srebra, pri tome se ne inisli da on samo tici na srebro. Case "...ciju ce 
velichtu prema ieljama njihovim odrediti... ", znaci da one nece bit! tako 
velike da ih je tesko uzimati. nili tako male da se iz njih ne moze uloliti 
zed. 

U Buharijinom i Muslimovom sahihu je hadis Ebu Musaa ei-Es'arija, 
koji kaze da je AHahov Poslanik, s.a.v.s.. rekao: "th'ti Dzenneta od zlakt 
sa zlatnim posudama i svime sto je i4 njemu od zlafa, i dva Dicmietu 
od srebra. sa srebrenim posudama i svime sto je ii njimu (ui srehni Od 
gledanja ii njihovog Gospodara sprijecit ce ih samo zaslor AUuhove 
ve Heine u Edenskom vrlii " Ova dva aiitora. takoder, biljeze hadis Ebu 
Hurejre, koji kaze da je Allahov Poslanik. s.a.ws,, rekao: "Prvu skupiini 
koja ce uci u Dzennel hi is I at ce popiit Mfeseca u noci usiapa. dnk ce 
oni koji su odmah iza njih hli stall popiit mfsjajnije zvijezde. U njemu 
nece obavljali ni main tii veliku mddit. nece pljtivali niti ce se osekmiti. 
Cesljevi ce im hili odzlala. aznnj ce im popiit mositsa mirisali. Zene ce im 
bill hurije ociju krupnih. a njihovo ponasanje hit ce kaoponasanjejednog 
covjeka. Bit ce u liku njihovog oca Ademu. sezdeset laklova visoki. " \J oba 
sahiha je hadis Huzejfe b. el-Jemana, koji kaze da je Allahov Poslanik. 
s.a.v.s., rekao: "Nemojte pili iz posuda od zlata i srebra i ncmoj/e jesti 
iz njih. jer one na dunjahiku pripadaju onima koji ne yfertiju, a vama na 
ahiretu. " 

Ebu JaMa el-Musi Ii u svome Musnedu biljezi predajn u kojoj Enes 
kaze: "Allahov Poslanik. s.a.v.s., volio Je snove. Nekad bi covjek nesto 



'«' Er-Rahman. 58. 



258 



Poglavlje XLIX 



sanjao, a on bi ga pitao za njegov san, ako ga ne bi znao. Jednom je dosla 
neka zena i rekla: 'AUahov Poslanice, vidjela sam kao da sam odnekud 
dosla, izasla iz Medine i usla u Dzermet. Tada cuh kucanje, nakon cega 
se otvorise dzenetska vrata i ja pogledah, kad taj i taj, taj i taj', i ona 
nabroja dvanaest Ijudi koje je Allahov Poslanik, s.a.v.s., prije toga poslao 
na jedan zadatak. 'Tada ih dovedose u tamnosivoj odjeci. Iz vratnih zila 
im je sikljala krv. Bi receno da ih odvedu na rijeku Bejdeh. Tamo uronise 
u rijeku, a kad izadose, njihova lica bijahu bljestava poput punog Mjeseca 
u ustapu. Tada im donesose posudu od zlata sa svjezim hurmama, i oni 
jedose hurme koliko su htjeli, Kad god prevmu posudu, bude im doneseno 
neko drugo voce, koje zazele, a i ja jedoh sa njima.' Nakon izvjesnog 
vremena dode Besir, iz te grupe, i rece da je poginulo svih dvanaest Ijudi. 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., pozva zenu i rece joj: 'Pricaj svoj san ', i ona 
ga isprica." Ovaj hadis biljezi Ahmed u svome Musnedu, sa senedom koji 
odgovara Muslimovom kriteriju. 
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Odjeca, ukrasi, postelje iprostirke stanovnika Dzenneta 

Uzviseni kaze; "A oni koji su se Allaha bojali, oni ce na sigurnu 
mjesiu biti, usred basci i izvora, u dibu i kadifu obuceni ijedniprema 
drugima.'*"-^'^ I kaze Uzviseni: "One koji budu vjerovali i dobra djela 
cinili - Mi doista necemo dopmtiti da propadne nagrada onome koji 
je dobra djela cinio - cekaju sigurno edenski vrtovi, kroz koje ce rijeke 
feci, u njima ce se narukvicama odzlata kititi i u zelena odljela od dibe i 
kadife oblaciti, na divanima ce u njima naslonjeni biti. '^" Tako je Allah 
onima o kojima je u ovim ajetima rijec sastavio odjecu lijepog izgleda, u 
kojem oko uziva, i mehkoce u kojoj uziva tijelo. 

Uzviseni, takoder, kaze: "A odjeca ce im svilena biti "^" Ovdje ima 
jedno pitanje na koje treba odgovoriti. Uzviseni Allah obavjestava da ce 
odjeca stanovnika Dzenneta biti od svile, a prema jednom vjerodostojnom 
hadisu Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je: "Ko bude oblacio svilu na dunjaluku, 
nece je obuci na ahiretu. " Ovaj hadis je muttefek alejhi, a prenose ga 
Omer b. el-Hatab i Enes b. MaUk. 

Neki ucenjaci kazu da ce takav covjek u Dzennetu oblaciti drugu odjecu 
a ne svilu. Odnosno, oni smatraju da je opceniti kur'anski tekst odreden 
ovim hadisom. Medutim, vecina ucenjaka misli da je ovo jedna vrsta 



^-^'Ed-Duhan, 51,52, 53 
=«Ek-Kehf,30,31. 
=" El-Had4, 23. 
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upozorenja koja ima svoju svrhu, kao sto su i sva druga upozorenja. 

Mnogi obavezujuci tekstovi i idzma ' (saglasnost ucenjaka) upucuju na 
to da iskreno pokajanje brise ovakvo upozorenje i sprecava posljedice. 
Isto je i sa do brim dijelima koja brisu losa djela, iskusenjima u kojima 
se yjemik strpi, dovama koju muslimani upucuju za druge muslimane, 
sefa'atu (zauzimanju) onih kojima Allah doz\'oli da se za nekoga zauzmu, 
sefa'atu Najmilostivijeg od milostivih, itd. Ovom hadisu slican je jedan 
drugi hadis u kojem stoji da onaj koji pije vino na dunjaluku nece okusiti 
vino na ahiretu. 

Kaze Uzviseni: "/ Dzennetom i svilom ih za ono sto su trpjeli 
nagraditu "^^^ I kaze: "Na njitna ce biti odijela od tanke zelene svile, i od 
teske svile. "^^^ Razmisli o tome kako je Uzviseni stanovnicima Dzenneta 
sastavio dvije vrste ukrasa: vanjske - od odjece i nakita, i unutamje - o 
kojima smo ranije govorili. Njihovu unutrasnjost pocastio je cistim picem, 
ruke narukvicama, atijelo odjecom od svile. I kaze Uzviseni: "A one koji 
budu vjerovali i dobra djela cinili - Allah ce sigurno uvesti u dzenetske 
basce, kroz koje ce rijeke teci, u njima ce se narukvicama od zlata i 
biserom kititi, a odjeca ce im svilena biti. '^^^ 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju K'aba, koji kaze: "Allah, Uzviseni 
i Svemoguci, zaduzio je jednog meleka da spravlja nakit za stanovnike 
Dzenneta od pocetka stvaranja pa sve do Sudnjeg dana. Kad bi jedna 
ogrlica od nakita stanovnika Dzenneta bila donesena na ovaj svijet, 
potpuno bi zaklonila Sunceve zrake. Zato, posUje ovoga sto ste culi 
nemojte pitati za nakit stanovnika Dzenneta." EI-Hasen b. Jahja b. Kesir 
el-Anberi pripovijeda od svoga oca, a on od Es'asa, da je El-Hasen rekao: 
"Ukrasi kojeg ce mu§karci u Dzennetu nositi Ijepsi su od onih koje nose 



2«Ed-Dehr, 12. 
«5Ed-Dehr,21. 
=«EI-Hadg,23, 
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2ene." Ahmed b, Muni' kaze: "Kazivao nam je El-Hasen b. Musa, Ibn 
Lehi'a i Jezid b. ebi Habib, od Davuda b. Amira, Sa'da b. ebi Vekkasa i 
od njegovog oca, odnosno djeda, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
'Kad hi sejedan dzenetUja pojavio i had bi se ukazala njegova narukvica, 
nj'en sjaj biprelaio sjaj Sunca, kao sto Sunce nadjaca svjedo zvijezda. '" 

Ibn Vehb biljezi predaju Ebu Hwejre, koji pripovijeda od Ebu Umame, 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., govoreci o ukrasima stanovnika Dzenneta, 
rekao: "Sa narukvicama odzlata i srebra, ovratnicima odbisera, imat ce 
krune od bisera i rubina, kakve nose kraljevi Bit ce mladi, goldpradi, sa 
surmom u ocima. " /~\^ 

Buharija i Muslim biljeze predaju od Ebu Hazima; koji, prema 
Muslimovoj verzji hadisa, kaie: "Stajao sam iza Ebu Hurejre dok se 
abdestio za namaz. Primijetio sam da kad pere ruke dode skoro do ispod 
pazuha. Upitao sam ga: 'O Ebu Hurejre, kako se to abdestis?' On je 
odgovorio: '0 sinovi Furuha (ime plemena - Benu-Furuh, op. prev.), vi 
ste ovdje? Da sam znao da ste tu ne bih se ovako abdestio. Cue sam moga 
prijatelja, s.a.v.s., kada kaze: WafeV vjernika u Dzennetu dosezat ce dokle 
doseze voda prilikom abdesta '.'" Oni koji drze daje mustehab (pozeljno) 
prilikom uzimanja abdesta prati nadlaktice ovo navode kao argument. 
Ispravno je, medutim, da to nije mustehab, sto je i stav Medinjana, dok 
Ahmed, prema razlicitim predajama, ima dva stava o ovom pitanju. Iz 
hadisa se ne moze razumjeti da je potrebno prati vise od lakta. Osim 
toga, nakit je, zapravo, ukras samo za ruku, odnosno podlakticu, a ne za 
nadlakticu i rame. Sto se tice navodnog teksta hadisa: "Ko bude u stanju 
povecati svoj biljeg (svijetlu tacku od uzimanja abdesta), neka to ucini", 
ovo su rijeci Ebu Hurejre,^^^ a ne Vjerovjesnikove, s.a.v.s., rijeci. Vi§e 
je hadiskih strucnjaka objasnilo o cemu se radi. U Musnedu Ahmeda b. 



^" Tzv. mudredz hadis, kada prenosilac umetne ili doda svoje rijeti tekstu hadisa. 
(Prim, prev.) 
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Hanbela stoji da je Ne'im rekao; "Ne znam da li su rijeci: 'Ko bude u 
stanju povecati svoj biljeg (svijetlu tacku od uzimanja abdesta), neka to 
ueini', Vjerovjesnikove, s.a.v.s., ili je to nesto sto je Ebu Hurejre rekao. 
Nas sejh (vjerovatno misli na Ahmeda b. Hanbela, op. prev.) govorio je: 
'Nije moguce da je ovo izrekao Allahov Poslanik, s.a.v.s. Biljeg ne moze 
biti na ruci. On moze biti jedino na lieu, a to znaci da ga nije moguce 
povecati pranjem lica, jer bi pranje zahvatilo galavu, sto nije lice.'" 

Muslim od Ebu Hurejre biljezi hadis u kojem stoji da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: "Ko ude u Dzennet uzivat ce u blagodatima. Nikada vise 
nece ocajavati. Odjeca muse vise nece hahati, a mladostmu nece prolaziti. 
UDzemetu ce imati raskos kakvu oko nije vidjelo, nitije cije uho culo, 
kavu niko ne moze ni zamisHH. " To sto mu se odjeca nece pohabati znaci, 
savim sigurno, daje rijec o odredenoj odjeci. Moguce je i da se misli na 
odjecu opcenito, tj. da ce na onome ko ude u Dzennet stalno biti nova 
odjeca. Nesto slicno je i sa hranom koju ce jesti, jer poslije svakog obroka 
i uzete hrane dolazi druga, a Allah najbolje zna. 

Ahmed u svome Musnedu biljezi predaju Ibn Omera, koji kaie: "Dode 
jedan mekanski beduin i rece: 'Allahov Poslanice, obavijesti nas o hidzri? 
Da li hidzra moze biti gdje god se nalazis, da li je to seoba nekom drugom 
narodu, ili je hidzra preseljenje u neku odredenu zemlju? I, da li ona 
prestaje kadaumres?' To je pitao tri puta, i sjeo. Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
nakratko je zasutio, a zatim rekao: 'Gdje je onqj sto je pitao? ' Covjek 
odgovori: 'Evo me, Allahov Poslanice.' Poslanik rece: Vciniti hidzru 
znaci napustiti razvrat i velike grijehe, vidljive i one koji su skriveni. Ona 
znaci da klanjas namaz i dajes zekat, pa ces tako biti muhadzir, makar 
umro u mjestu svoga stalnog boravka. ' Tada neko ustade i rece: 'Allahov 
Poslanice, reci mi o dzenetskoj odjeci, da li ce ona biti stvarana, ili ce je 
neko proizvoditi?' Tada se neki nasmijase, a Allahov Poslanik, s.a.v.s,, 
rece: 'Smijete se zato sto onaj koji ne zna pita onoga koji zna? I 'Yolom 
malo duze zasuti, a zatim upita: 'Gdje je onaj sto je pitao o dzenetskoj 
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odj'eci? ' Covjek odgovori: 'Evo me, Allahov Poslanice.' A Poslanik rece: 
Weee biti stvarana, nego ce se praviti od dzenetskih plodova, tj. lisca. ' 
Ovo posljednje rekao je tri puta." 

Taberani u svome Mu'dzemu biljezi predaju Abdullaha, da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Prva skupina vjernika koja ce uci u Dzennet 
imat ce sjaj na licima kao sto sijapun Mjesec u ustapu, a druga ce skupina 
imati lica bljestava poput najsjajnije zvijezde na nebu. Svaki od njih ce 
imati dvije zene od hurija krupnih ociju, a svaka od njih ce na sebi imati 
sedamdeset haljina. On ce modi vidjeti njezinu kostanu srz kroz meso i 
haljine, kao sto vidi erven napitak uprozirnoj casi. " Ovaj sened odgovara 
kriteriju sahih hadisa. 

Imami- Ahmed biljezi predaju Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Puteljak nekog od vas u Dzennetu boljije od 
dunjaluka i svega Sto je na njemu. Prostor jednog luka (mali prostor) 
nekog od yas u Dzennetu boljije od dunjaluka, i mahrama jedne hurije u 
Dzennetu boljaje od dunjaluka i svega stoje na njemu. " 

Ibn Vehb biljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije, koji ka2e da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Covjek ce, u Dzennetu, biti naslonjen na divan 
sedamdeset godina, a nece se nimalo postarati Doci ce mu hurija, kucnut 
ce ga po ramenu, i on ce na njenom obrazu vidjeti odraz svoga lica, koje 
ce biti bjelje nego sto je lice hurije. I najmanji biser na njoj obasjava 
prostor izmedu istoka i zapada. Ona ce ga pozdraviti selamom, a kadjoj 
uzvrati selam upitat ceje: 'Ko si ti? ' Ona ce odgovoriti: 'Ja sam dodatna 
nagrada. ' Na njoj ce biti sedamdeset haljina, a najmanja ce biti poput 
makljike sa drveta Tuba. Kada njegov pogled padne na nju, moci ce kroz 
te haljine vidjeti njenu potkoljenicu. Na njoj ce biti vijenci, a najmanji 
biser na vijencu, kruni, obasjavat ce od istoka do zapada. " 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju Ebu Umame, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a,v.s., rekao: "Koji god od vas ude u Dzennet bit ce odveden 
do drveta Tuba. Ono ce mu raskriliti svoje latice, tako da ce moci uzeti 
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koju god htjedne: bijelu, crvenu, zelenu, zutu, Hi emu. Te latice bit ce 
poput latica crvene sase (Sumarice), samojos njeznije i IjepSe. " 

Ibn Ebi ed-Dunja biljazi predaju Halida ez-Zemila, koji ka:2e da je cuo 
svoga oca kako govori; "Upitao sam Ibn Abbasa; 'Kakva ce biti d&netska 
odjeca?' Ibn Abbas rece: 'U Dzennetu ima jedno drvo na kojem ce rasti 
hurme velicine nara. Kada Allahov sticenik bude za^elio kakvu odjecu, 
to drvo ce prema njemu spustiti svoje grane, od kojih ce se rascijepiti 
sedamdeset vrsta odjece, u raznim bojama. Poslije ce se to drvo vratiti u 
svoj prvobitni poIo2aj,"' On, takoder, bilje^i predaju od Ebu Seida, da je 
neki covjek upitao: "Allahov Poslaniae, drvo Tuba je za one koji su tebe 
vidjeli i povjerovali u tebe i tvoju Objavu?" Poslanik, a.s,, reCe; "Tuba 
drvoje za one koji su me vidjeli i meni povjerovali, all Tuba, Tuba i Tuba^^^ 
i onima koji su mi povjerovali, a koji me nisu vidjeli. " Covjek ponovo 
upita: "Allahov Poslanice, sta je to Tuba?" Poslanik, a.s., odgovori; "To 
je drvo u Dzennetu ciji hlad konjanik ne moie preci ni za stotinu godina, 
a iz caSki njegovih cvjetova je dzenetska odjeca. " Takoder, on bilje2i 
predaju prema kojoj je Ebu Hurejre rekao; '"Ku6a vjernika u Dzennetu 
bit ce biser, U njoj ce rasti drvo na kojem «Se biti odjeia, Covjek ce svoj a 
dva prsta uzimati', i pokaza kaziprst i palac, * sedamdeset komada odjece 
poprskane biserom i rubinom/" On bilje^i i predaju prema kojoj je Ka'b 
rekao: "Kada bi se odjeia koju ce nositi stanovnici Dienneta obukla na 
dunjaluku, onaj ko bi u nju gledao oduzeo bi se, 0£i Ijudske to ne bi 
izdr^ale." 

Abdullah b. el-Mubarek kazuje da je BeSir b. Ka'b, ili neko drugi, 
rekao: "ReCeno nam je da de jedna 2ena od d^enetskih hurija imati 
sedamdeset haljina na sebi, Te haljine bit ce njeznije i tanje od ove va§e 
sase (bot anemone Pulsatilla, op. prev,). Kroz nj ih tt se moci vidjeti njena 
nozna kost." 



"' Tuba u arapskom jeziku znaCi: Ehgo onome (Nap. prev.) 
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U oba sahiha zabiljezena je predaja Enesa b. Malika, koj i kaze: "Ukejdir 
Dumapoklonio je Vjerovjesniku, s.a.v.s., odjecu od dibe, kojaje bilatako 
lijepa da su joj se Ijudi divili. Tada Vjerovjesnik rece: 'Sa 'dove mar amice 
u Dzennetu Ijepse su od ovoga. '" U obje ove zbirke nalazi se i hadis koji 
prenosi El-Berra, koji kaze: "Neko je poklonio Allahovom Poslaniku, 
s.a.v.s., svilenu odjecu, pa se svijet poceo diviti njenoj mehkoci. AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rece: 'Ovome se cudite? Maramice Sa'da b. Muaza u 
Dzennetu Ijepse su od ovoga! '" 

Nije nikakvo cudo sto se ovdje posebno spominje Sa'd b. Muaz, jer 
je on kod ensarija ono sto je bio Ebu Bekr kod muhadzira. Kada je on 
urnro, Ars se zatresao. On se nije bojao nicijeg prijekora dok se borio 
na Allahovom putu, pa ga je Allah pocastio sehadetom. On je Allahovo 
zadovoljstvo i zadovoljstvo Poslanika stavio ispred interesa svoga naroda, 
porodice i licnih interesa, Presuda koju je on donio bila je u skladu sa 
presudom Allahovom, Koji je iznad Svojih sedam nebesa. Kada je Sa'd 
urnro, Dzibril je Vjerovjesnika, s.a.v.s., o tome obavijestio. On je zasluzio 
da njegove maramice, kojima brise svoje ruke u Dzennetu, budu Ijepse od 
odjece kraljeva. 



"Imat ce krune na glavama" 

El-Bejheki biljezi hadis Ebu Hurejre, koji kaze da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: "Ko prouci Kur 'an i pome ga u praksi provoditi nocu i 
danju, dopustajuci ono sto je u njemu dopusteno i zabranjujuci ono sto 
je w njemu zahranjeno, Allah ce dati da Kur 'an bude u njegovom mesu 
i njegovoj krvi. Nagradit ce ga tako Sto ce boraviti u drustvu casnih i 
cestitih, a Kur 'an ce mu na Sudnjem danu biti dokaz koji ce u njegovu 
korist svjedociti rijecima: 'Moj Gospodaru, svako ko je na dunjaluku 
radio i djelovao imaoje i odredene koristi od toga, osim toga i toga, koji 
je i nocu i danju govorio o onome Stoje u meni dopusteno i zabranjivao 
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ono stoje u meni zabranjeno. Gospodaru moj, nagradi ga kako dolikuje. ' 
Tada ce Allah narediti da mu na glavu bude stavijena knina koju nose 
kraljevi, i da ga obuku u odjecu pocasti. Zatim ce Allah reel: 'Jesi li 
zadovoljan? ' Kur 'an ce reci: 'Gospodaru moj, zelim da on dobije vise 
od ovoga. ' Zatim ce Allah torn covjeku dati kraljevstvo i vlast u desnu, 
a vjecnost u lijevu ruku, i upiiat ce Kur 'an: 'Jesi li sada zadovoljan? ' 
'Jesam, Gospodaru moj \ reci ce on. " 

Imami- Ahmed u svome Musnedu biljezi merfu ' predaju Ebu Burejde, 
u kojoj stoji da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "'Naucite suru El- 
Bekare. Ko je nauci i nosi sa sobom, sa njim je bereket, a ko je ostavi 
i zapostavi, kajat ce se. Ako je covjek uci i nosi sa sobom ne mogu mu 
vracari naskoditi. ' Zatim je neko vrijeme zasutio, paje rekao: 'Naucite 
sure El-Bekare i Alu-Imran. Te dvije sure su kao dva svjetla. One ce na 
Sudnjem danu praviti hladovinu onome ko ih bude ucio, kao dva oblaka. 
Hi dvije sjene. dva jataporedanih plica. Kur 'an ce na Sudnjem danu sresti 
svog prijatelja, onoga koji gaje ucio, kada ovaj izade iz kabura, a bit ce 
u liku izblijedjelog covjeka. On ce ga upitati: 'Poznajes li me?' Covjek 
ce odgovoriti: 'Ne poznajem te. ' Kur 'an ce mu tada reci: 'Ja sam onaj 
kojije utolio tvoju zed kad si bio napusten, onaj sa kim siprovodio noci. 
Svaki ce trgovac zaraditi od svoje trgovine, a ti ces danas zaraditi svu 
zaradu. ' Tada ce mu biti data vlast u desnu ruku, a vjecnost u lijevu, i na 
glavu ce mu biti metnuta kruna postovanja. Njegovim roditeljima bit ce 
poklonjena dva odijela kakva nisu videna na dunjaluku, pa ce oni upitati: 
'dime smo zasluzili da sve ovo obucemo? ' Odgovorit ce im se: 'Zato sto 
je vase dijete ucHo Kur 'an. 'Zatim ce covjeku biti receno: 'Uci ga i penji 
sepo dzenetskim deredzama i odajama. 'Ion ce sepenjati sve dokga bude 
ucio glasno Hi po tertilu. ' " 

Abdullah b, Vehb biljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije, koji kaze da 
je Vjerovjesnik, 3.a.v.s., citirao rijeci Uzvisenog: "Edenske perlvoje u 
koje ce uci, u kojinta ce se zlatnim narukvicama, biserom ukrasenim. 
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kititi, a ftaljine ce im, u njima, od svile biti."^^^ Zatim je rekao: "Mat 
ce na sebi krune, a najmanji biser na njima obasjavat ce prostor od 
istoka do zapada. " Sto se postelje tice, Uzviseni kaze: "Odmarat ce se 
na posteljama cije ce postave od kadife bitL"^^^^ I kaze Uzviseni: "I na 
posteljama uzdignutinu"^^' Postelja je opisana tako sto ima postavu od 
kadife, a to upucuje na dvije stvari. Prvo: vanjski dio postelje veci je i 
Ijepsi od postave, jer postava je okrenuta zemlji, pa vanjski dio, koji je 
izlozeniji pogledima, mora biti Ijepsi i ukraseniji. Sufjan es-Sevri biljezi 
predaju Abdullaha, koji, tumececi ovaj ajet, kaze: "Ovo je postava o 
kojoj ste obavijesteni. A, sta mislite, kako izgleda vanjski dio, vidljivi 
dio postelje?" Drugo: postelja je visoka, uzdignuta, sa dva duseka - 
unutarnjim i vanjskim. Sto se tice ove uzdignutosti, misli se na uzdignutost 
mjesta, o cemu postoji mnogo hadisa. Tako, Tinnizija biljezi hadis Ebu 
Seida el-Hudrije, da kaze da je ovaj hadis garib. Njegovo znacenje je 
uzdizanje postelje na deredzama. Ibn Vehb biljezi predaju Ebu Seida el- 
Hudrije, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Izmedu dvije 
postelje je razdaljina kao izmedu neha i zemlje. " Ovaj hadis je, cini se, 
vjerodostojniji i prihvatljiviji od prethodnog. Taberanija biljezi predaju 
Ka'ba, koji je, tumaceci spomenuti ajet, rekao: 'TSTa razdaljinu od cetrdest 
godina." Taberanija, takoder, biljezi predaju Ebu Umame, koji kaze da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., bio upitan za uzdignute postelje pa je rekao: 
"Kad hi postelja hi la bacena odozgo, da sleti do sljedece tvrde podloge 
trebalo bijoj cetrdeset Ijeta. " Muhadisi nisu bas uvjereni da je ovaj hadis 
merfu'. Ibn Ebi ed-Dunja kaze: "Kazivao nam je Ishak b. Ismail, i Muaz 
b. Hisam, koji kaze: 'Nasao sam u knjizi svoga oca, od El-Kasima i odEbu 
Umame, daje on, tumaceci ovaj ajet, rekao: 'Kada hi gornji dio uzdignute 



-*' Fatir, 33. 

-™ Er-Rahman, 54. 

=" Ei-Vaki'a, 34. 
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postelje pao, ne bi do donjeg dijela dosao za cetrdeset Ijeta'.' 




"Sto se tice tepiha i cilima, Uzviseni Allah kaze: "Oni ce biti naslonjeni 






na uzglavlja zelena, prekrivena cilimima carobnim i prekrasnim, "^^^ 






1 

Uzvi seni kaze i ovo : "Unjemu sui itivani skupocjeni, ipeharipostavljeni, 




.1 


i i jastuci poredani, i cilimi rasirenL '^^^ 






Ibn Hisara prenosi od Ebu Bisra da je Seid b. Dzubejr rekao: ^'Refref 




( 


1 (iizglavlja) dzenetske su basce, a 'abkarijj je izvanredan cilim." U 






jednom hadisu, kojeg biljeze Buharija i Muslim od Ibn Mesuda, stoji 




, 


; da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., tumaceci ajet: "Vidio je najvelicanstvenija 




ii 


■ znamenja svoga Gospodara'\^^^ rekao: "Vidio je zelena uzglavlja koja 






su zaklonila horizont. " Izraz 'abkar u osnovi dolfizj od upotrebe ove 






i rijeci za odredeno mjesto u pustinji u kojem, navodno, ima dzina. Tako, 




1 


Arapi kazu: Kao daje dzinovski ogromno. Ovaj izraz spominje se i u 




!■ 


hadisu. Ebu Ubejde veli da postoji hadis u kojem je Vjerovjesnik, s.a.v.s.. 




m 


11 za Omera rekao: "Nisam vidio genijalca ('abkarijj) poput njega, nema 






rriu premca!" To je asocijacija na velicinu, snagu i mod dzina, odnosno 




1 '1 ' na mjesto u kojem prebivaju. Tako je ovaj izraz postao poznat u jeziku, 






za Ijude i stvari. Ebul-Hasen el-Vahidi kaze: "Ovo je tacno, u pogledu 






izraza 'abkarijj. To je zato sto Arapi, kada hoce nesto pretjerano hvaliti, to 






dovedu u vezu sa d^inima, vjerujuci da dzini posjeduju izuzetna i neobicna 






svojstva i donose nam neuobicajene pojave i djela." 






Razmisli o tome kako je Uzviseni Allah postelje opisao kao uzdignute, 






cilime rasirene, jastuke poredane. To sto su postelje uzdignute kazuje da 






su mekahne. Cilimi su rasireni, sto znaci da ih ima svuda, a ne samo na 




i 


odredenim mjestima. A uzglavlja su postavljena tako da se na njih stalno 
i: moze naslanjati, iako Allah najbolje zna. 






^'^ Er-Rahman, 76. 


' 


"3 El-Gasije, 13-16. 






^^■'En-Nedzm, 18. 
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Satori, kreveti, divani ipredvorja u Dzennetu 

Uzviseni kaze: "Hurija u satorima skrivenih,"^'^^ U sahihima 

Buharije i Muslima nalazi se hadis kojeg prenosi Ebu Musa el-Es'ari od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., koji kaze: "Vjernik ce u Dzennetu imati sator od 
jednog izdubljenog hisera, koji ce biti dugacak sezdeset milja. U njemu 
ce biti stanovnika koji ce kruziti, a nece jedni druge vidjeti. " U drugoj 
verziji ovog hadisa, koju bilje2e isti autori, stoji: "U Dzennetu ima sator 
od izdubljenog bisera, koji ce biti sirok sezdeset milja. U svakom cosku 
ce biti stanara, alijedni druge nece moci vidjeti. " U trecoj verziji ovog 
hadisa, od istih autora, stoji: "Sator jejedan biser visok sezdeset milja. 
U svakom cosku njegovom bit ce porodica vjernika, alijedni druge nece 
moci vidjeti. " U jednoj Buharijinoj verziji stoji: "Bit ce dugacak (visok) 
trideset milja. " Ovi satori nisu odaje i dvorci, nego su satori u bascama i 
na obalama rijeka. 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju prema kojoj je Ebu Sulejman rekao: 
"Kada Allah stvori hurije, meleci ce im podici satore." Neki kazu da, 
posto je rijec o djevicama, one obicno budu u svojim sobama dok se ne 
udaju. Uzviseni Allah stvorio je hurije i nastanio ih u odajama satora sve 
dok ih ne sastavi sa Svojim odabranicima u §atoru. On, takoder, biljezi 
predaju Abdul laha, koji kafe: "Svaki ce musHman u Dzennetu unati jednu 
zenu, a svaka od njih ce imati jedan sator. Svaki sator ce imati cetvera 



' Er-Rahman, 72. 
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vrata, na koja ce svakog dana dolaziti po jedan dar, hedija i cascenje kojeg 


prije nije bilo. One se nece ni sa kim mijesati, nece ni za kim uzdisati, 1 


H 


1 


nece zaudarati niti ce pohlepne biti. To su hurije krupnih ociju, poput jaj a 1 


H 


' 


' skrivenih." 1 


H 


AH b. el-Dzad biljezi predaju prema kojoj je Ibn Mesud, turaaceci | 


H 


spomenuti ajet, rekao: "To je izdubljeni biser." 


[j 


] i Abdullah b. el-Mubarek zabiljezio je predaju prema kojoj je Ebu eb- | 


H 




Berda rekao: "Sator je jedan biser koji ima sedamdeset vrata od bisera." Ibn | 


H 

" 






el-Mubarek biljezi daje Ibn Abbas, r.a., rekao: "Sator je jedan izdubljeni 






1 
1 


biser, velicine jednog kvadratnog/er^e/ia,"^ koji ima cetiri hiljade vrata 






.ii 


od zlata." 


■ 




■ 


Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju prema kojoj je Mudzahid, tumaceci 
spomenuti ajet, kazao: "U satorima od bisera, a jedan sator je jedan biser." 


1 




Jl ' "Kazivao mi je Muhamed b. Dzafer, kazivao nam je Mensur, i Mensur 


H 




'; b. es-Sabah, od Ebu Saliha, da je Ibn Abbas, tumaceci ovaj ajet, rekao: 


H 




! !* , ' Sator je jedan izdubljeni biser, dugacak jedan ferseh i sirok jedan ferseh. 


H 




' Ima hiljadu vrata od zlata. Oko njega je platneni sator, u krugu od pedeset 


H 




il 


' ferseha. Na svaka vrata ulazi melek sa hedijom od Uzvisenog Allaha.'" 


H 




1 

''it 


tome govore rijeci Uzvisenog: "/ meleci ce im ulazUi na svaka vrata. '*^" 
A Alah najbolje zna. 
' Sto se kreveta tice, Uzviseni kaze: "Bit ce naslonjeni na divanima 
poredanim, a obradovat cemo ih hurijama dzenetskim.'*^''^ I kaze 


1 




Uzviseni: "Bit ce ih mnogo od naroda drevnih, a malo od kasnijih, | 


H 




na divanima izvezenim, jedni prema drugima na njima ce naslonjeni | 


H 




1, 


bitu '^^'' Uzviseni, takoder, veli: "t/ njemu su i divani skupocjenL '^s" 


1 




^™ Ferseh, tj. tri milje, ili, 7-8 km. (Nap. prev.) 




="Er-Ra'd,23. 1 
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Uzviseni Allah obavijestio je da ce njihovi divani bid poredani jedan 
do drugog, a ne udaljeni jedan od drugog. Zatim, da ce biti izvezeni, tj. 
prosarani raznim ukrasima i bojama. Bit ce ukraseni zlatom, biserom, 
rubinom i topazom. Ibn Abbas kaze: "Vezeni su i protkani, poredani, pa 
je Uzviseni obavijestio da su skupocjeni." Ata prenosi da je Ibn Abbas 
rekao: "Divani su od zlata, poprskani topazom, biserora i rubinom. Jedan 
divan zauzima prostor kao sto je izmedu Mekke i Ejle (Ila - nekadasnja 
luka na Crvenom mom, op. pre v.)." El-Kelbi kaze: "Divan je visok stotinu 
laktova. Kada covjek pozeli da na njega sjedne, on se covjeku ponizno 
prikuci, i kad on hjedne, ponovo se uzdigne na svoje mjesto." 

Sto se tice izraza eriketun u ajetu: "Naslonjeni na divanima, oni u 
njemu ni mraz ni zegu nece osjetiti. ",-*" o njerau Ibn Abbas kaze: "Nije 
divan (erike) ako nema sobe sa krevetom. Ako ima krevet bez mladinske 
sobe, ni to nije divan, kao sto nije divan ni ako ima mladinska soba bez 
kreveta. Dakle, divan je same ako ima mladinska soba sa krevetom." 
Mudzahid veli: "To su kreveti u mladinskim sobama." El-Lejs kaze: 
"Krevet u mladinskoj sobi je divan." 

Ovdje postoje tri stvari: prvo - krevet; dnigo - mladinska soba, jedna 
vrsta predsobija; i trece - posteija na krevetu. Sam krevet ne zove se divan 
dok ne objedini sve ovo. U zbirkama hadisa koje nazivamo sahih-zbirke 
stoji da je divan ukrasen krevet u prostoriji sa kiipolom, ili kuci (sobi). 



^" Ed-Dehr, 13. 
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POGLAVLJE LII 

Posluga I mladici u Dzennetu 



UzviSeni kaze: "Sluzit ce ih vjecno mladi mladici^ sa dasama i 
ibricima ipeharompunimpica iz izvora tekuceg. "^^- Uzviseni veli i ovo: 
"Sluzit ce ih vjecno mlada posluga - da ih vidis, pomistio bi da su biser 
prosutL "^^' 

Ebu Ubejde i El-Ferra kazu: "Vjecni mladici su oni koji nece stariti i 
nece mijenjati svoj izgled. Za covjeka koji zade u godine ane osijedi Arapi 
kaiu da je vjeciti mladic (rauhalled). Isto kazu i za starijeg covjeka koji 
ima zdrave zube." Ibn Abbas veli: "To su mladici koji nece umirati." Rijeci 
Ibn Abbasa terdzumanul-Kur 'an sasvim su dovoljne, a tog su misljenja i 
Mudzahid, El-Kelbi i Mukatil. To sto ih je Uzviseni Allah uporedio sa 
prosutim biserom jest zato sto on odrazava bjelinu i lijep izgled. 

Ovdje se uocavaju dvije koristi za dzenetlije. Prvo, ovi mladici nece 
Ijencariti, nego ce biti rasporedeni, razasuti, na svojim mjestima kako bi 
bill na usluzi dzenetlijama. 1, drugo: biser koji je prosut, naroCito na tepih 
od zlata ili svile, izgleda puno Ijepse nego da je sakupljen na jednom 
mjestu. 

Ucenjaci su se razisli u vezi s pitanjem mladica - da li ce to biti mladici 
sa ovoga svijeta, ili ce ih Allah stvoriti u Dzennetu? Ali b. ebi Talib i 
Hasan el-Basri kazu da ce to biti mladici muslimani koji umru a nemaju ni 



"^El-Vaki'a, 17., 18. 
-" Ed-Dehr, 19. 
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dobrih ni losih djela. Oni ce biti posluga stanovnicima Dzenneta. Hakim 
biljezi predaju od EI-Hasena, koji kaze: "Oni nece imati dobrih djela, 
niti ce imati losih dijela za koja ce odgovarati, i zato ce dobiti ovakav 
polozaj." Pristalice ovog misljenja, odnosno neki od njih, smatraju da 
ce to biti djeca mnogobozaca koju ce Allah uciniti slugama dzenetlija. 
Oni, kao argument, navode predaju Jakuba b. Abdurrahmana el-Farija, 
prema kojoj Enes prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s, rekao: "Zamolio sam 
moga Gospodara da nemarne od Ijudske vrste ne kazni Dzehennemom, 
pa mi je dao da oni budu posluga stanovnicima Dzenneta. " Ovdje se 
misli na djecu. Ed-Darekutni kaze da ovaj hadis biljezi Abdul- Aziz el- 
Madzisun, od Ibn el-Menkedira, odnosno od Jezida er-RekaSije. Postoji 
jos nekoliko seneda ovog hadisa, all mnogi od prenosilaca svrstani su u 
slabe prenosioce. Pristalice prvog misljenja ne kazu da su ova djeca rodena 
u Dzennetu za dzenethje, nego da su to mladici koje je Allah u Dzemietu 
stvorio kao sto je stvorio hurije. Sto se tice mladica sa ovog svijeta, oni 
tvrde da ce na Sudnjem danju imati trideset i tri godine starosti. Ibn Vehb 
biljezi predaju Ebu Seida, koji kaze da je AHahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
"Kofi god buduci stanovnik Dzenneta umre, bio mlad Hi star, kada ude u 
Dzennet on ce imati trideset i tri godine i nikada vise nece ostariti. Istoje 
i sa stanovnicima Dzehennema. " Ovaj hadis biljezi i Tirraizija. 

Najprije ce biti da su ovi mladici stvoreni u Dzennetu, kao, uostalom, 
i hurije, da budu posluga dzenetlijama, kao sto Uzviseni kaze: "A sluzit 
£e ih posluga njihova nalik na hiser skrivenL"^^^ Oni nece biti djeca 
stanovnika Dzenneta, jer pocast koju im je Allah ukazao, kao dzenetlijama, 
ne bi bila potpuna ako bi to bila njihova djeca. 

Prethodno je spomenut hadis Enesa u kojem stoji da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao; "Ja cu biti prvi covjek koji ce izaci iz kabura na Dan 



^>* Et-Tur, 24. 
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pwzivljenja. " U hadisu jos stoji: "OAro mene ce kruziti hiljadu sluga, 
kao biseri skriveni. " Ovo skriveni znaci da ih mke nisu dotakle. Ako 
porazmislis o izrazu mladici, pa zatim: koji oko njih kruze, i ako to spojis 
sa spomenutim hadisom Ebu Seida, znat ceg da je rijec o mladicima koje 
je Uzviseni Allah u Dzennetu stvorio kao sluge dzenetlijama. A AUah 
najbolje zna 
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POGLAVLJE LIII 

Zene sianovnika Dzenneta, 

opts njihove vanjske i unutarnje IJepote, 

kako ihje Uzviseni u SvojoJ Knjizi opisao 



Uzviseni Allah kaze: "A one koji vjeruju i dobra djela Bne obraduj 
dienetskim bascama kroz koje ce rijeke feci; svakiputkada im se iz njik 
da kakavplod, oni ce reci: 'Ovo smo iprijejelV- a bitce im davanisamo 
ttjima slicnu U njima ce ciste zene imath i « njima ce vjecno boravitl '^*' 
Razmisli o tome kako je Uzviseni Onaj Koji salje radosnu vijest i kako 
je velik onaj koga je sa ovom radosnom vijescu poslao tebi. Kako je 
na jednostavan nacin Uzviseni Allah u ovoj radpsnoj vijesti objedinio 
uzivanje tijela u Dziennetima sa svim onim sto oni sadr&, kao sto su rijeke 
i plodovi, te uzivanja eovjeka sa cistim 2enama i radost za oko zajedno sa 
spoznajom da takav zivot vjecno traje i da nikada ne prestaje. 

Izraz ciste zene znaci da ce biti postedene menstrualnog ciklusa, 
mokrace, postporodajnog ciklusa, nece imati potrebu za velikom nuzdom, 
nece sliniti i pljuvati. Jednom rijecju, one su ciste od svake prljavgtine i 
svake neugodnosti poznate zenama na ovom svijetu. Pored toga, one ce 
biti ciste u pogledu morala, od ruznih i pokudenih osobina, bit ce cistog 
jezika, one koje nece pozeljeti bilo koga osim svoga muza. Takoder, bit ce 
i ciste odjece, koja nece biti izlozena prljanju. 

Abdullah b. el-Mubarek kaze: "Kazivao namje Su'be, od Katade, Ebu 



=« El-Bekare, 25. 
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Nazre, i Ebu Seida, daje Vjerovjesnik, s.a.v.s., tumaceci Allahove rijeci: 
'V njima ce ciste zene imati', rekao: To znaci: ciste od menstrualnog 
ciklusa. fizioloskih potreba, sline ipljuvacke. "' 

AbduUali ibn Mesud i Abdullah ibn Abbas kazu: "Bit ce ciste, nece 
imati menstmalni ciklus, nece im se dogadati hades (ono sto kvari abdest, 
fizioloska potreba, op. prev.) i nece slinitl." Ibn Abbas, takoder, kaze: 
"Ciste od prljavstine i neugodnosti." Mudzahid veli; "Nece obavljati 
ni malu ni veliku nuzdu, nece ispustati meniju i meziju (vrste sjemenih 
tecnosti, op. prev.), nece imati mjesecni ciklus, nece pljuvati, nece sliniti 
i nece radati." Katade, opet, kaze: "Bit ce ciste od grijeha i neugodnosti, 
Allah Uzviseni ocistit ce ih tako da nece imati fiziolosku potrebu, nece 
biti izlozene prljavstini i grijehu." 

Abdurrahman ibn Zejd veli; "Bit ce ciste u smislu da nede imati 
menstrualni ciklus, a zene na ovom svijetu nisu u takvom stanju. Zar 
one ne ostavljaju namaz i post kad su neciste? Takva je bila stvorena i 
Hava, sve dok nije zgrijesila, a kada je zgrijesila Allah je rekao: 'Stvorio 
sam te cistu, a ucinit cu da ti potekne krv, kao sto si ti izazvala krvarenje 
priblizavajuci se ovom drvetu.'" 

Uzviseni kaze : "A oni kojisu seAllaha bojali, oni ce na sigurnu mjestu 
biti, usred basci i izvora, u dibu i kadifu obuceni ijedniprema drugima. 
Eto, tako ce biti i Mi cemo ih hurijama, krupnih ociju, zenitL U njima 
ce modi bezbjedno koju hoce vrstu voca traziti; u njima, poslije oneprve 
smrti, smrt vise nece okusiti i On ce ih patnje u ognju sacuvatL '^^ 

Tako im je Uzviseni osigurao lijepo staniste i u njemu obecao sigumost 
od svake neugodnosti. U njemu su plodovi, rijeke, lijepa odjeca, potpuno 
skladan zivot u zajednici, potpun uzitak u hurijama krupnih ociju. Povrh 
toga, stanovnici su potpuno sigurni da takav zivot nece prestati, jer na 



^s^Ed-Duhan, 51-56, 
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kraju ih obavjestava da u njemu nece smrt okusiti. Izraz hurija dolazi od 
arapske rijeci havra, sto znaci: mlada i izuzetno lijepa 2ena, bijele puti, 
izrazito cmih ociju. 

Zeid b. Eslem kaze: "El-Havrajc zena cije oci imaju izrazito emu boju 
zjenica, nasuprot svijetloj bionjaci, i najljepse oci." Mudzahid veli: "To je 
ona koja ima izrazito emu boju ociju, nasuprot bjelini njezine koze." Ibn 
Abbas kaze: "El-hur u arapskom jeziku oznacava bjelinu", a tako misli 
i Katade. Mukatil veli: "Hurije bijelog lica." Ispravno je, dakle, da izraz 
hurija krupnih ociju znaci kako su oci cme zbog izrazito bijele boje koze. 
U zbirkama hadisa koje nose naslov sahihi stoji objasnjenje: "Izrazito 
crna boja ociju na izrazito bijeloj boji tijela zene." Ebu Amr veli: "El-hur 
znaci potpuno crno oko, poput ociju gazele ili krave. Za Ijude, odnosno 
zene, ne kaze se hurija. Odnosno, zene lice na gazelu ili kravu jedino po 
boji i Ijepoti njihovih ociju." Takoder, navodi se izraz el-in, sto je mnozina 
od el- 'ajn, a znaci: ona koja ima knipno oko. Mukatil kaze: "El-in znaci: 
najljepsih ociju." U Ijepotu zene obicno se ubraja krupno oko. Ako je 
zena sitnih ociju, onda se to smatra nekom vrstom mahane. Uglavnom 
je prihvaceno kako je lijepo da zena bude tanka, tj. uska, sitna, na cetiri 
mjesta: usnama, tankom dijelu usiju koji se probija za nakit, nosu i oko 
njega. Smatra se kako je lijepo, opet, da bude siroka na cetiri mjesta: lieu, 
prsiraa, plecima i celu. Takoder, najpozeljnije je da bude bijela na cetiri 
mjesta: u tenu, tj. boji koze, dijelu glave od cela do kovrce na tjemenu, 
prednjim zubima, i da ima bijele oci, Lijepo je da ima cme boje na cetiri 
mjesta: ocima, obrvama, trepavicama i kosi. Lijepo je da bude duga na 
cetiri mjesta: u stasu, vratu, kosi i vrhovima prstiju. Lijepo je, opet, da 
bude kratka na cetiri mjesta: kratkih ruku, nogu, pogleda, i kratkogjezika 
- iz moralnih razloga. Tako ce obarati svoj pogled; nece svojom nogom 
izlaziti bez potrebe; niti ce bez potrebe puno govoriti; bit ce kratke nike 
u smislu da nece uzimati ono sto njen muz ne odobrava, niti ce to davati. 
Dalje, smatra se kako je lijepo da zena bude tanka na cetiri mjesta: u 
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stniku, dijelu glave od cela do kovrce na tjemenu, trepavicama i nosu. 


^M Uzviseni kaze: "Mi cemo ih hurijama, krupnih ociju, zenitL "^^' Ebu 


^H 


^1 Ubejde veli: "Ucinit cemo ih parovima, kao sto je jedan par obuce, dvoje 


^H 


^H 


ji 1 po dvoje." Junus kaze: " Sjedinili smo ih s hurijama, ali ne po bracnom 
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1 ' ! ugovoru. Arapi ne kazu: Tezzevvedzti biha, kada hoce reel: Ozenio samje. 
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I nego kazu: Tezewedztuha," Ibn Nasr veli: "Objava potvrduje ispravnost 
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■ 1 1 Junusova stava, jer Kur 'an kaze: 'Ipostoje Zejd s njom zivio i od nje se 
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^M razveo, Mi smoje za tebe udali. "'^^^ 
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^1 El-Vahidi istice da je misljenje Ebu Ubejde ispravno, s obzirom da on 


I 




smatra kako glagol zevvedze ima znacenje udvojiti, uciniti da bude dvoje, 
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!.! a ne ozeniti se u smislu bracnog ugovora. Ja mi slim da oba znacenja mogu 
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! doci u obzir, bas kao sto kaze Mudzahid: ''Enkehnahumul-hur (ozenili 
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1 j smo ih hurijama)." 
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1 ; I kaze Uzviseni : "U njima ce biti one koje preda se gledaju, one koje, 
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' prije njih, ni covjek ni dzin nije dodirnuo, pa, koju blagodat Gospodara 


^^H 




svoga poricete? ! Bit ce kao rubln i biser. "^^^ 


^^H 


^H 


Uzviseni Allah opisuje ih kao one koje preda se gledaju, tj. poglede 
od stida obaraju, na tri mjesta u Kur'anu: prvo, u ovom ajetu; zatim, u 
suri Es-Saffat ("Pored njih ce biti one koje ce preda se gledati, ociju 
prekrasnih. '^'''); i, trece, u suri Sad ("Pored njih bit ce hurije, istih godina, 
koje ce preda se gledatL "^^'). 

Svi mufesiri slazu se da je znacenje ovog ajeta slijedece: one koje gledaju 
samo svoje muzeve. a nikako druge. Neki kazu da to znaci kako su one 
toliko lijepe da njihovi muzevi moraju gledati samo njih. Ovo je ispravno 
sa stanovista znacenja. Medutim, u pogledu samog izraza ovo je osobina, 

K 
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1 1^ ="Ed-Duhan,54. 




"» Zevvedznakeha. El-Ahzab, 37. 
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"' Er-Rahman, 56-58. 
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a znaci: one koje imajii lijepa lica i koje nisu pozudne pa da gledaju dmge. 
Adem nam je kazivao i Reka, od Ebu Nedziha, da je Muzhid, tumaceci 
ovaj hadis, rekao: "One koje obaraju svoj pogled i ne gledaju nikog drugog 
osim svojih muzeva." Adem, takoder, kaze: "Kazivao nam je El-Mubarek 
b. Fedale da je El-Hasen rekao: 'One gledaju samo svoje muzeve, ne 
zele gledati druge, i nisu za to nimalo radoznale.'" Mensur prenosi da je 
Mudzahid rekao: "Njihovi pogledi, srca i duse pripadaju samo njihovim 
muzevima. One ne zele nikoga drugog." 

Sto se tice izraza etrab, a to je mnozina od turbun, on znaci: covjekovo 
uzivanje. Ebu Ubejde i Ebu Ishakkazu: "Istih godina starosti." Ibn Abbas i 
ostali mufesiri vele: "Sve hurije ce biti istih godina, u istom danu rodene, tj. 
stvorene. Imat ce trideset i tri godine." Ebu Ishak kaze: "Bit ce u najljepsoj 
mladalackoj dobi i s najljepsim izgledom." Izraz turbun, nmozina: etrab, 
ima ovo znacenje zato sto su u istom vremenu dosle na svijet, tj. zemlju 
- turab. Ovo, takoder, znaci da medu njima nece biti starica, cija je Ijepota 
ilcezla, niti djevojcica koje jos nisu sazrele. Zbog toga, u Dzennetu ce biti 
mladica koji ce raditi kao posluga. 

Ucenjaci se razilaze u vezi s zamjenicom u spomenutom ajetu, u njima. 
Jedna grupa kaze da se to odnosi na dva Dzenneta i one sto ih okruzuje, od 
dvoraca, odaja i satora. Drugi kazu da se to odnosi na spomenute postelje 
u ajetu: "Odmarat ce se naposteljama cije cepostave od kadife biti "^'^ 

Sto se tice rijeci Uzvisenog: "One koje, prije njih, ni covjek ni dzin 
nije dodirnuo", mufesiri kazu da to znaci kako ih niko nije obljubio, niti 
je imao spolni odnos sa njima. Oni se, pak, razilaze oko toga da h je ovdje 
rijec hurijama koje su stvorene u Dzennetu, ill su to zene sa ovog svijeta 
koje su ponovo, kao djevice, stvorene. Es-Sa'bi kaze: "To su zene sa ovog 
svijeta, koje niko nije dotaknuo otkad su po drugi put stvorene." Mukatil 



"= Er-Rahman, 54. 
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veli: "Zato sto su stvorene u Dzennetu." Ibn Abbas smatra: "To su zene sa 
ovog svijeta koje su umrle kao djevice." El-Kelbi kaze; "Otkad su ponovo 
stvorene nije ih dotaknuo niko od Ijudi i d^ina." Ja, ipak, smatram da 
je Kur'an jasan kako ove zene nisu sa ovoga svijeta, nego da je rijec o 
hurijama. Zene sa ovoga svijeta doticali su Ijudi, a zene dzina doticali su 
dzini, na sto ajet i ukazuje. Ebu Ishak veli: "Da je rijec o hurijama koje su 
stvorene u Dzennetu upucuje i to sto i one predstavljaju nagradu koju je 
Allah Uzviseni pripremio stanovnicima Dzenneta, pored voca, plodova, 
rijeka i drugog. Na to, takoder, upucuje i ajet koji slijedi poslije njega: 
'Hurija u satorima skrivenih ^-"^ pa se zatim kaze: '(...) kojeprije njih ni 
covjek ni dzin nije dodimuo'.^'^'^'" 

Imami- Ahmed kaze: "Hurije krupnih ociju nece umrijeti kad se puhne 
u Sur, jer one su stvorene da budu trajno zive." U ajetu je dokaz koji 
potvrduje stajaliste vecine ucenjaka, prema kojem ce i yjemici dzinske 
vrste biti u Dzennetu, odnosno da ce njihovi nevjemici biti u Dzehennemu. 
Tako je i Buharija u svome Sahihu naslovio jedno poglavlje - Nagrada i 
kazna za dzine na huducem svijetu. Isto tvrdi i Damre b. Habib, koji je na 
pitanje da li ce dzini biti nagradivani, odgovorio potvrdno. Tad je citirao 
ovaj ajet i rekao je: "Zene hurije su za Ijude, a dzinkinje za dzine." 

Tumaceci ovaj ajet, Mudzahid veli: "Kada muskarac imadne odnos sa 
zenom a ne prouci bismillu, dzin obuhvati njegovu mokracnu cijev i tako 
i on ima odnos sa zenom." 

"Bit ie kao rubin i biser." Vecina mufesira kazu da je rijec o cistoci 
mbina u bijelom biseru, Na to upucuje i ono sto je rekao Abdullah: "Zena 
ce u Dzennetu na sebi imati sedamdeset haljina od svile, ali ce se kroz 
njih vidjeti njene bijele potkoljenice, zato sto Allah Uzviseni kaze: 'Bit ce 
kao rubin i biser'r Opisujuci hurije, Uzviseni ka^e: ''Hurija u satorima 



='' Er-Rahman,72. 
^'^ Er-Rahman,74. 
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skrivenih." To znaci, zadrzanih. Postoji i drugo tumacenje, a to je da su 
one zadrzane za svoje muzeve. Zato, posto su u satorima, ne mogu vidjeti 
nikoga drugog. Na to upucuje tumacenje nekih koji kazu da one gledaju 
samo svoje muzeve, da ne zele gledati dnigog niti za tim ceznu. El-Fera 
kaze: "Jedno je znacenje kasiratu-tarf - one koje skrivaju i obaraju svoje 
poglede, a drugo maksurat - one koje su skrivene za nekog." Kao da se 
hoce reci da su one skrivene u satorima i da ne izlaze u odaje i balce. 
Medutim, neki na ovo odgovaraju tako sto kazu da je Uzviseni Allah 
hurije opisao kao zene koje su skrivene i koje se cuvaju, sto ipak ne znaci 
da one ne mogu napustati satore i ici u odaje i basce. Oni podsjecaju kako 
ni zene kraljeva i drugih vaznih Ijudi - dakle, zene sa slicnim osobinama 
- nista ne sprecava da odu na putovanje, prosetaju kroz bascu i slicno. Ovo 
znaci da one borave iskljucivo u kucl, ali da povremeno mogu sa slugama 
izaci da prosetaju, i tome slicno. 

Mudzahid kaze: "One koje su svoja srca skrile i cuvaju ih za svoje 
muzeve u satorima od bisera." Vec smo ranije spomenuli hurije koje 
obaraju poglede svoje, a ovo su one koje su skrivene. Obje ove osobine 
predstavljaju savrsenstvo. Prva osobina - obaranje pogleda - u smislu je 
da se ne gleda niko osim svoj bracni drug, a druga je da se ne izlazi i 
pokazujc drugim Ijudima. 

I kaze Uzviseni: "U njima ce biti Ijepotica naravi divnih. "■^'^ 
Veki' biljezipredajupremakojojje Abdullah rekao: "Svaki cemusliman 
u Dzeimetu imati jednu 2enu, a svaka od njih ce imati jedan sator. Svaki 
sator ce imati cetvera vrata, na koja ce svakog dana dolaziti po jedan dar, 
hedija i cascenje kojeg prije nije bilo. One se nece ni sa kim mijesati, nece 
ni zakim uzdisati, nece zaudarati i nece pohlepne biti. To su hurije krupnih 
ociju poput jaja skrivenih." 



' Er-Rahman, 70. 
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I kaze Uzviseni: "Stvaranjem novim Mi cemo hurije stvoriti i 
djevicama ih uciniti milim muzevima njihovim, i godina istih za one 

sretne. '^"^^ Katade i Seid b. Dzubejr kazu: "Ponovo cemo ih stvoriti", a Ibn 
Abbas veli: "Misli se na zene sa ovog svijeta." E!-Kelbi i Mukatil kazu: 
"Zene sa ovog svijeta stare i postaju oronule. Uzviseni kaze: Stvorili smo 
ih drugi put, nakon sto su poslije prvog stvaranja ostarile." Ovo potvrduje 
merfu ' hadis Enesa: "To su vase krmeljive, slabovidne stance. " Potvrduje 
ga predaja koju biljezi Jahja el-Hamani, koju prenosi od Aige, koja kaze da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., jednom usao i sa njom zatekao jednu staricu. 
Tada je upitao: "Ko je ovo? " Aisa je odgovorila: "Jedna moja tetka po 
ecu." On je rekao: "Znas li da u Dienmt sigurno nece uci starice?" 
Tada je starica pocelaprozivljavati teske trenutke zalosti, a Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., znajuci za to citirao je Kur'anski ajet: "Stvaranjem novim Mi 
cemo hurije stvoriti." "Po drugi put ce biti stvorene na Sudnjem danu, 
hose, nage. kao gazele mlade, aprvi koji ce biti u dzenetsku odjecu obucen 
. bit ce Ibrahim, Allahov prijatelj. " Zatim je Vjerovjesnik, s.a.v.s., proucio: 
"Stvaranjem novim Mi cemo hurije stvoriti. " Adem ibn Ebi ed-Dunja 
biljezi predaju Seleme ibn Jezida, u kojoj se kaze da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., tumaceci ovaj ajet, rekao: "Znaci, hudovice i djevice koje su bile 
na dunjaluku. " On, takoder, biljezi predaju od El-Hasena, koji kaie da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Obavijestite je da ona tada nece biti 
starica, ona ce tada biti mlada! Zaista Allah, slavljen i uzvisen nekaje, 
kaze: 'Stvaranjem novim Mi cemo hurije stvoriti, "" " 



='*E1-Vaki'a, 35-38. 

^" Ovdje je Korkut preveo: "Mi cemo hurije stvoriti", iako se u ovom poglavlju 
vodi rasprava oko toga da li su to hurije u Dzennetu stvorene, ili iene sa ovog 
svijeta koje ce ponovnim stvaranjem biti stvorene kao hurije, odnosno kao 2ene 
stanovnicima Dz:enneta. (fnna ense 'nahmne insa'a). Zbog toga, ditateij treba obratiti 
painju na izvomi tekst Kur'ana, iako je prevodilac nastojao ukazati na razliku 
izmedu izvomog teksta i prijevoda tamo gdje je to bilo neophodno. (Prim, prev.) 
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Ibn ebi Sejbe biljezi predaju Aise, koja kaze da je jedne prilike neka 
starica ensarijka dosla kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., i rekla: "Allahov 
Poslanice, zamoli Allaha da me uvede u Dzennet?" Allahov Poslanik, 
s,a.v.s., rece: "U Dzennet nece uci starica. " Zatim je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
otisao da klanja. Kad se vratio, Aisa rau rece: "Bilo joj je jako tesko zbog 
onoga sto si joj rekao." Vjerovjesnik, s.a.v.s., odgovori: "Ali, zaistaje tako. 
Kad ih Allah uvede u Dzennet, On be uciniti daponovo budu djevice. " 

Mukatil napominje da ima jos jedno misljenje, koje je odabrao Ez- 
Zudzadz, kako je rijec o hurijama krupnih ociju, koje je Allah stvorio 
Svojim odabranicima, evlijama, tako da one, dakle, nisu rodene. Jasno 
je da se ovdje misli na to da ih je Allah Uzviseni stvorio u Dzennetu, i 
to iz vise razloga. Prvo, On je o onim prvim, es-sabikunima, rekao: "A 
sluzit ce ih posluga njihova nalik na biser skrivenL'^^^ Spomenuo je 
njihove divane, posude, pice, voce, hranu, zene, a jasno je kako je rijec o 
zenama njihove vrste koje je svorio u Dzennetu. Drugo, Uzviseni je rekao: 
"Stvaranjem novim Mi cento hurije stvariti, " Ovdje je jasno da je rijec o 
prvom, a ne o drugom stvaranju. Jer, kad bi rijec bila o drugom stvaranju, 
onda bi to bilo kazano u drugacijoj formi, kao npr.: %..} i da ce ih On 
ponovo ozivjetL "^^^ Hi, kao sto stoji u ajetu: "Poznato vantje kako steprvi 
put stvoreni, pa zasto se ne urazumite?"^^" Trece, govor Uzvisenog: "Vas 
ce tri vrste biti. 'V°' upucen je muskarcima i 2enama, a drugo stvaranje je, 
takoder, opcenit pojam, koji obuhvata obje vrste oripadnika Ijudskog roda. 
Sto se tice rije£i Uzvisenog: "Stvaranjem novim Mi cento hurije stvoriti", 
jasno je da se na hurije ovo stvaranje odnosi, na sto ukazuje potvrdivanje 
infinitivom (stvaranje). Spomenuti hadis ne znaci da se njegov tekst 



"» Et-Tur, 24. 
"' En-Nedim, 47, 
""El-Vaki'a, 62, 
'"' El-Vaki'a, 7, 
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posebno odnosi na spomenute starice, i ne treba ga razumjeti ni tako da 
su njime iskljucene hurije samo zato sto se spominju odredene osobine 
zena. Moze se reci da prije hurijama dolikuje da budu opisane spomenutim 
osobinama. Stvaranje se, dakle, odnosi na obje vrste, a Allah najbolje zna. 
Izraz 'urub'yt oblik mnozine od 'arub, a znaci: one koje su umiljate svojim 
muzevima. Ibn el-Arebi kaze: "Zene koje su poslusne i niile njihovim 
muzevima." Ebu Ubejde veli: "To su one koje su dobre i njezne svojim 
muzevima za vrijeme bracnog odnosa." El-Muberred.kaze: "Ona koja je 
zaijubljena u svog muza." Mufessiri kazu da su 'urub one koje su mile 
svojim muzevima, koketne, zaljubljene i mladalacki pozudne. Sve su 
to rijeci kojima su opisane. Buharija kaze: " 'Arub dolazi na oblik sabur 
(izuzetno strpljiv), od sabur - strpljiv, strpljenje. El-Vrub su one koje su 
mile muzevima njihovim." Ovako on veli u poglavlju Pocetak Objave. 
U poglavlju Tefsir svoga Sahiha, govoreci o suri El-Vaki'a, kaze slicno 
ovome. Tako Allah Uzviseni objedinjuje njen lijep izgled sa ugodnim 
zivotom s njom, a to je najljepse sto se od zena moze dobiti. Time se 
upotpunjuje uzitak koji covjek s njima ima. Uzitak covjeka sa zenom koju 
prije njega niko nije dotakao vredniji je od uzitka sa nekom drugom. A, 
hurije su upravo takve. 

Uzvi§eni kazei "/4 otiinta koji su seAUaha bojali zelje ce se ostvariti: 
basce i vinogradi, i djevojke mlade, godina istih. '«°^ Ovdje je upotrijebljen 
izraz keva'ib, sto je mnozina od ka'ib, a znaci: bujan. Katade, Mudzahid 
i dmgi mufessiri kazu: "One cije su grudi zaokruzene i stoje cvrsto poput 
nara, odnosno nisu objesene prema dolje." 

Buharija u svome Sahihu biljezi predaju Enesa b. Malika, koji kaie 
da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Jutro, tj. poraniti na Allahovom 
putu, m jedan pohod. boljeje od dunjaluka i svega stoje na njemu. Da 
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^En-Nebe', 31-33. 
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sejedan od vas priblizi putu koj'i vodi u Dzennet blizu koliko dva luka. 
Hi blize, boljeje od dunjaluka i svega stoje na njemu. Kada hi se zena 
iz Dzemeta, hurija, pojavila na zemlji, ispunila hi prijatnim mirisom i 
svjetlom prostor izmedu Dzenneta i zemlje, a samo sal na njenoj glavi 
vrednijije od dunjaluka i svega stoje na njemu. " 

U oba sahiha je predaja Ebu Hurejre, koji kaze da je AUahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Prvaskupina koja ce uci u Dzennet blistatcepoputMjeseca 
u noci ustapa, dak ce oni koji su odmah iza njih blistati poput najsjajnije 
zvijezde. Svaki odnjih ce imatipo dvije supruge. Toliko ce lijepe biti da ce 
se moci vidjeti kostana srz kroz meso na njihovim stopalima. UDzennetu 
nece biti neozenjenih. " 

Imami-Ahmed biljezi predaju Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s,, rekao: '* Svaki dienetUja ce imatipo dvije zene od hurija 
krupnih ociju, a svaka od njih ce na sebi imati sedamdeset haljina. Covjek 
ce moci vidjeti njezinu kostanu srz kroz haljine. " Taberanija biljezi hadis 
Ummi-Seleme, koja kaze. "Rekla sam: 'Allahov Poslanice, kazi mi sta 
znace rijeci Uzvisenog: 'Hurije ociju krupnih '? Poslanik, a.s., rece: 'Zerta 
cije oci imaju izrazito emu boju zjenica nasuprot svijetloj bionjaci, koje 
su poput orlovih krila, i one koje imaju krupne oci. ' Rekla sam: 'Kazi mi 
§ta znace rijeci Uzvisenog: 'nalik na biser skrivenVl On odgovori: 'Oni 
suposluga u Dzennetu, svijetli poput bisera u skoljkama koji Ijudska ruka 
nije dotaknula. ' Pitala sam: 'Allahov Poslanige, kazi mi sta znace rijeci 
Uzvisenog: 'Unjimacebitiljepoticanaravidivnih '?Onodgovori: 'Lijepog 
morala, divnog izgleda. ' Ptala sam: 'Allahov Poslanice, kazi mi Ita znace 
rijeci Uzvisenog: 'Kao da su one jaja pokrivena'T^^ On rece: 'Njezne 
poput kozice ispod Ijiiske odjajeta. ' Rekla sam: 'Allahov Poslanice, kazi 
mi sta znace rijeci Uzvisenog: 'Milim muzevima njihovim, igodina isdh '? 



^"^ Es-Saffat, 49. 
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On odgovori: 'One koje su ovaj svijet napustile kao krmeljive i osijedjele 
stance Allah ce ponovo stvoriii kao djevice, i uciniti ih umiljatim i milim 
muzevimanjihovim. istih godina starosti. 'Upitah: 'AllahovPoslaniceJesu 
li bolje zene ovog svijeta, ili su bolje hurije ociju krupnih?' On odgovori: 
'Bolje su zene ovog svijeta, kao stoje vrednije lice odnalicja, tj. postave. ' 
Rekoh: 'AUahov Poslanice, cime su to zasluzile?' On uzvrati: 'Namazom 
svojim, postom i ibadetom u ime UzvisenogAllaha. Allah ce im lica nurom 
ozahti, tijela ce im svilom ogrnuti, bijele boje, u zelenim odorama, zutih 
nakita. Kadionice ce im biti odbisera, a cesljevi odzlata. Govorit ce: 'Mi 
cemo vjecno zivjeti, necemo umirati. Uzivamo u blagodatima, i nikada vise 
necemo ocajavati. Imamo mjesto u kojem boravimo. i nikada necemo biti 
iz njega prognani. Zadovoljne smo, nikada se necemo srditi. Blago onima 
kojima pripadamo, a i oni namapripadaju'. 'Rekoh: 'Allahov Poslanice, 
neka od nas se tokom zivota uda za dvojicu muzeva, trojicu ili cetvericu, 
a zatim umre i ude u Dzennet. Ako udu i oni, cija ce ona zena u Dzennetu 
biti?' On odgovori: '0 Ummi-Seleme, ona ce birati i odabrati onoga koji 
ima najljepsu cud. Ona ce reci: 'Moj Gospodaru, ovaj se na onom svijetn 
najljepse prema meni ophodio, dodijeli mi ga za muza. ' O Ummi-Seleme, 
lij'ep ahlak nosi sa sobom i doiivjet ces najbolje na dunjaluku i ahiretu 
(uspjeh na oba svijeta, op. prev.). "' Ovaj hadis prenosi jedino Sulejman b. 
ebi Kerime, koga je Ebu Hatim ozinacio kao slabog prenosioca. Ibn 'Adijj 
cak tvrdi da je vecina njegovih hadisa odbacena (menakir), premda nisam 
nasao da su prethodnici bilo sta kazali o njemu. 

Ebu Ja'la el-Musili biljezi predaju Ebu Hurejre, koji kaze: "Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., kazivao nam je jedne priUke, a s njim je bila jedna 
gmpa ashaba. Zatim je spomenuo hadis koji govori o Sura - rogu u koji 
ce puhnuti Suri-Israfil - a u njemu, izmedu ostalog, stoji: 'Ja cu reci: 
'Gospodaru moj, obecao si mi sefa'at, dopusti mi da se zauzmem za 
stanovnike Dzenneta, da udu u njega. ' Allah ce reci: 'Dopusten ti je 
sefa 'at, i dopustam im da udu u Dzennet '. "' 
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Allahov Poslanik, s.a.v.s., govorio je: "Tako mi Onoga u Cijojje modi 
moj zivot, vi na ovom svijetu necete poznavati svoje kuce i zene bolje 
nego §to ce dzenetlije poznavati svoje kuce i svoje zene. Tada ce covjek, u 
Dzennetu, na raspolaganju imati sedamdeset i dvije supruge - sedamdeset 
njih Allah ce mu Uzviseni stvoriti, i dvije ce biti od Ademovog potomstva. 
Ove dvije bit ce odabranije u odnosu na one koje je Allah stvorio u 
Dzennetu, zato sto su one na dunjaluku Njemu ibadet cinile. Tada ce uci 
kod prve od dviju zena, u sobu od safira, na divan od zlata, krunisan 
biserom, od dibe i kadife. Na njemu - sedamdeset hurija. Stavit ce svoju 
ruku izmedu ramena neke od njih. Zatim cepogledati ruku kroz njenaprsa, 
odjecu, kozu i meso, i vidjet ce kostanu srz na njenoj nozi kao sto neko od 
vasgleda u strunu na cijevi od safira. Njegovajetra njoj ce biti ogledalo, 
a njenajetra njemu ogledalo. I dok on, tako, boravi kod nje, nikadjoj ne 
dosadi, a ni ona njemu ne dosadi. Kad god kod nje dode, zatekne djevicu. 
Njegov spolni organ nikad nece oslabiti, a njena stidnica nece sepoialiti. 
I dok bude u torn stanju, glasnik ce poceti dozivati: 'Mi smo znali da ti 
nece dosaditi, i da ni tebi nece dosaditi. Nema sjemene tecnosti, nema 
sjemene tecnosti. ' On izade i ode kod svake od njih, a kad god dode kod 
neke, ona kaze: 'Tako mi Allaha, nema u Dzennetu nista Ijepse od tebe! 
Nema u Dzennetu meni nista draze od tebe!'" Ovo je dio hadisa o Sum, 
kojeg jedino prenosi Ismail b. Rafi', od kojeg hadise biljeze Tirmizija i Ibn 
Mazde, dok ga Ahmed, Jahja i neki drugi smatraju slabim prenosiocem. 
Darekutni i neki drugi ka2u da je njegov hadis odbacen, dok Ibn Adij 
tvrdi da je vecina njegovih hadisa problematicna. Tirmizija kaze: "Neki 
ucenjaci ga smatraju slabim prenosiocem, a ja sam cue Muhammeda (tj. 
Buhariju, op. prev.) kada kaze da je on pouzdan prenosilac hadisa." Meni 
je moj sejh Ebu el-Hadzdzadz rekao da je ovaj hadis sastavljen iz vise 
hadisa pa su ga Ismail i neki drug: prenosioci citirali ovako. Komentirao 
ga je Velid b. Muslim u svome djelu Mufred, a tamo je kazano da je ovaj 
prenosilac poznat u hadisu, iako Allah naj bolje zna. 
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Abdullah b. Vehb kaze: "Pricao nam je Amr da mu je kazivao Deradz, 
od Ebu el-Hejsema, i od Ebu Seida, da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: 'Najnizi stupanj koj'i ce neko imatijeste osamdeset hiljada sluga 
i sedamdeset i dvije zene, i bit ce mu nacinjena kupola od bisera, topaza 
i safira, velika kao od Dzabije do Sane. '" Ovaj hadis biljezi Tirmizija. 
Medutim, Deradz ebu es-Semh, kako kaze Ahmed, prenosilac je ciji su 
hadisi odbaceni, a isto tvrdi i Nesaija. IbnAdijj, opet, biljezi njegove hadise 
i kaze da su prihvatijivi. Darekutni kaze da je slab prenosilac, Murre tvrdi 
da je metruk,^°'^ dok Jahja b. Mein ne kaze nista. Ovaj hadis biljezi Ebu 
Hatim b. Hibban u svome Sahihu. Osman b. Seid ed-Darimi prenosi da je 
Ali b. el-Medini rekao kako je rijec o pouzdanom prenosiocu. 

Ibn Vehb kaze: "Obavijestio me je Amr b. el-Hris, od Ebu es-Semha, 
Ebu el-Hejsema, i od Ebu Seida el-Hudrije, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
tumaceci rijeci Uzvisenog: ^Bit ce kao rutin i biser',^°^ rekao; 'Gledat 
ce odrm svoga lica u njenom obrazu, koji ce biti cisci od ogledala. a 
najmanji biser na njoj ce osvjetljavati prostor izmedu istoka izapada. Na 
njoj ce bin sedamdeset haljina, kroz koje ceprodirati njegov pogled, tako 
da ce moci vidjeti kost njene potkoljenice. "' 

El-Ferjabi biljezi predaju Ebu Umame, da je Vjerovjesnik, s.a,v.s., 
rekao; "Koji god rob ude u Dzennet ozenit ce sedamdeset i dvije zene 
- dvije od hurija krupnih ociju, t sedamdeset omh koje ce u nasljedstvo 
dobiti od zena sa ovog svijeta. Svaka od njih imat ce pozudnu stidnicu, a 
on ce imati spolni organ koji se nece povijati. " U ovom lancu prenosilaca 
nalazi se Halid ibnu-Jezid b. Abdurrahman ed-Dimeski, za kojeg Ibn 
Me' in tvrdi da je slab, a Ahmed kaze da nije vrijedan pomena. Nesaija 
smatra kako je nepouzdan, a Darekutni daje slab. 

Ebu Ne'im biljezi predaju Katade, od Enesa, koji ka2e da je AUahov 



^^ Odbacen, metrnk. (Nap. prev.) 
"" Er-Rahman, 58, 
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Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Vjernik ce u Dzenmtu imati sedamdeset i tri 
zene. ' Rekosmo: 'Allahov Poslanice, hoce li on imati snage zato?' On 
odgovori: 'Imat ce snagu stotinu Ijudi. '" I u ovom lancu prenosilaca 
nalazi se sporan ravija, po imenu Es-S'adi, ciji se hadisi ne prihvataju. 

Taberanija biljezi predaju Ebu Hurejre, koji kaze: "Neko je upitao: 
'Allahov Poslanice, hocemo li imati odnose sa nasim zenama, hurijama, 
u Dzemietu?' On odgovori: 'Covjek ce imati snage da u jednom dam 
ima odnose sa stotinu djevica. "' Muhamed b. Abdulvahid el-Makdisi 
kaze: "Prenosioci ovog hadisa su, po meni, onakvi kakvi se traze za 
vjerodostojne predaje." 

Ebu es-Sejh biljezi predaju Ibn Abbasa, koji kaze: "Neko upita: 
'Allahov Poslanice, hocemo li imati bracne odnose sa nasira zenama u 
Dzennetu, kao sto ih imamo sa njima na dunjaluku?' Poslanik odgovori: 
'Tako mi Onoga u Cijojje moci Muhammedov zivot, covjek ce u Dzennetu 
Zajedno jutro imati odnose sa stotinu djevica. '" Jedan prenosilac u ovom 
nizu, po imenu Zejd, kako tvrde Ibn Ne'im i Murre, nije vrijedan pomena. 
Murre kaze: "Slab je prenosilac. On zapisuje svoje hadise, jer ih ne pamti 
dobro." Isto tvrdi i Ebu Hatim. Darekutni kaze da je dobar, a Nesaija tvrdi 
da je slab prenosilac. 

Prema vjerodostojnim hadisima, svaki vjernik ce u Dzennetu imati 
dvije zene. Dakle, ne vise od toga. Ako se uzme u obzir da su navedeni 
hadisi dobro zapamceni, tj. pouzdani, onda se, po njima, da zakljuciti kako 
ce svakora od dzenetlija pripasti po nekoliko Ijubavnica, kao dodatak na 
spomenute dvije zene, a to ce se racunati prema stepenu kojeg budu imali 
u Dzennetu. Dakle, imat ce ih manje ili vise, kao sto ce imati manje ill 
vise sluga i mladica, shodno svome mjestu u Dzennetu, Ili, ovim se zeli 
kazati da ce mu biti data snaga covjeka koji je u stanju imati bracni odnos 
sa tolikim brojem zena, sto, onda, mozemo smatrati pouzdano prenesenim 
od strane prenosilaca. Tako, neki od njih ovo prenose po smislu, odnosno 
ne doslovno, od rijeci do rijeci, govoreci: "Imat ce toliko i toliko zena." 
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Tirmizija u svome Diami'u biljezi predaju od Katade, i od Enesa, da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: " 'VJerniku ce u Dzennetu biti data snaga za 
seksualni odnos tolika i tolika ', na sta neko upita: 'A, hoce li on to moci 
izdrzati, AUahov Poslanice? ' On odgovori: 'Bit ce mu data snaga stotinu 
Ijudi. '" Ovaj je hadis vjerodostojan, a mo2da ga neki prenose kao: "Imat 
ce snage za odnos sa stotinu djevica. ", po smislu, ili je broj zena koje ce 
imati razliCit, shodno razlicitosti njihovih derezda u Dzennetu. A Allah 
najbolje zna. 

Pa ipak, nema sumnje da ce vjernik u Dzennetu imati vise od dvije 
zene, jer u oba sahiha zabiljezen je hadis Imranael-Dzunije, od EbuBekra, 
Abdullaha b. Kajsa, i od njegovog oca, koji kaze da je AUahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Vjernik ce u Dzennetu imati sator od izdubljenog bisera, 
koji ce biti dugacak sezdeset milja. Vjernik ce u njemu imati celjadi (zena) 
toliko da ce ih obilaziti, pa ipak se jedni s drugima nece vidati. " 
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POGLAVLJE LIV 

Materija od koje su hurije stvorene; 

hadisi koji o tome govore; osobine hurija i nacin 

na koji ce ih njihovi buduci muzevi moci prepoznati 

Sto se tice materije od koje su hurije krupnih ociju stvorene, Bejhekija 
biljezi hadis Enesa b. Malika, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "Hurije krupnih ociju stvorene su od safrana.''' Ipak, on kaze da 
je u senedu ovog hadisa Ibn Alijje, koji je munker, tj. onaj cije se predaje 
odbacuju. Medutim, u senedu ovog hadisa je i Su'be. 

Taberanij a bilj ezi predaju Ebu Umame, koji kaze da j e Allahov Po slatiik, 
s.a.v.s., rekao: "Hurije b'upnih ociju stvorene su od sqfrana. " On kaze: 
"Ovaj hadis jedmo prenosi AH b. El-Hasen b. Harun.", sugerirajuci da je 
to garib hadis. Biljezi ga i Ishak b. Rahevejh, od Mudzahida, kao merfu' 
hadis, i cini se da je ova predaja najprihvatljivija. Biljezi ga i Ukbe b. 
Mukerrem. 

Ebu Seleme b. Abdurrahman kaze: "Allahov sticenik, velijj, u Dzennetu 
ce imati nevjestu koju nisu rodili ni Adem ni Hava, ona je stvorena od 
§afrana." Ovo se, takoder, biljezi od dvojice ashaba, Ibn Abbasa i Enesa, 
te od dvojice tabima, Ebu Seleme i Mudzahida. U svakom slucaju, i one 
spadaju u sve ono sto je stvoreno u Dzennetu. One nisu rodene od oca i 
majke, a Allah najbolje zna. 

Ebu Ne'im, takoder, biljezi ovu predaju kao merfu' hadis, od Enesa: 
"Kada bi hurija pljunula u sedam mora, morska voda bipostala slatka od 
slasti njenih usta, a hurije su stvorene od sqfrana. " 
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Ako je stvaranje covjeka od zemlje tako savrseno i u najljepsem obliku, 
sta mislis, kako ce izgledati lik koji je tamo stvoren od safrana! 

Ebu Ne'im, takoder, biljezi predaju od Ibn Mesuda, koji kaze da je 
AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Odjednom ce nekakvo svjetlo zasjati 
u Dzennetu. Njegovi stanovnici podici ce glave da vide o cemuje rijec, 
had ono - to ce biti od prednjih zuba hurije koja se nasmijesila svome 

muzu. " 

Na'me b. el-Velid biljezi da je Kesir b. Murre rekao: "Od onoga sto se 
zove el-mezid (i vise od nagrade koja je u Dzennetu obecana, op. prev.) 
bit ce i to da jedan oblak prode iznad stanovnika Dzenneta, koji ka2e: 
'Zelite li da vas osvjezim?' I nede nista zazeljeti a da ih oblak kisom 
ne rashladi." Kesir kaze: "Kad bi me Allah time pocastio, ja bih rekao: 
'Zaspi nas lijepim djevojkama.'" 

Sto se tice materije od koje su hurije stvorene, postoje i druge osobine 
koje se spominju u predajama. Ibn Ebi ed-Dimja biljezi predaju prema 
kojoj je Ibn Abbas rekao: "U Dzennetu ima jedna rijeka po unenu el- 
Bejdedz, nad njom kupola od safira, a ispod nje mlade hurije. Stanovnici 
Dzenneta ce reci: 'Odvedite nas do Bejdedza.' Kad tamo dodu, pogledat 
ce hurije, i ako im se neka posebno svidi, uhvatit ce je za ruku 1 ona ce 
pocizanjim." 

El-Lejsb. Sa'd biljezi predaju El- Velidab. 'AbdedajeAllahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "'Dzibrile, zaustavi me kod hurija krupnih ociju. ' I on 
zastade. a Allahov Poslanik, s.a.v.s., upitaih: 'Kostevi?'Onerekose: 'Mi 
smo hurije, one koje su se nastanile i koje nece mijenjati mjesto boravka, 
mlade koje nece ostariti, ciste koje nece biti oneciscene. 

Ibn el-Mubarek biljezi predaju od Ibn Abbasa, koji kaze: "Sjedili smo 
jednog dana kod Ka'ba, kad on rece: 'Kad bi se ruka hurije priblizila s 
neba, njome bi osvijetlilaZemljukao sto Sunce daje svjetlost stanovnicima 
dunjaluka. Rekao sam njena ruka, a sta mislite da sam spomenuo njeno 
lice, njenu bjelinu ili njenu Ijepotu." 
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U Musnedu Imami-Ahmeda nalazi se hadis Kesira b. Murre, od Muaza 
b. Dzebela, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Kad god neka zena 
TAzmmiri svoga muza i povrijedi ga, njegova zena odhurija krupnih ociju 
kaze: 'Nemojga uznemiravati, Allah te ubio, onje kodtebe samo stranac, 
uskoro ce te napustiti i doci te kod nas. ' " 

U mursel-hadisima Ikrime stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 
"Hurija krupnih ociju ima vise nego stoje vas zena na dunjaluku. One 
uce dovu za svoje buduce muzeve: 'MojAllahu, pomoziga u vjeri Tvojoj, 
ucini da njegova srce bude skruseno i Tebi pokorno, upoznaj ga s tim, 
take Ti Tvoje moci, o Ti Koji si najmilostiviji od milostivih. " Biljezi ga i 
Ibn Ebi ed-Dunja, od Usame b. Zejda, od Ata'a, odnosno od Muaza. 

EI-Evza'i biljezi, od Hassana b. Atijje, da je Ibn Mesud rekao: "U 
Diennetu ima jedna hurija po imenu El-lu'be (lijepa k'o lutka). Sve hurije 
u dzenetskim bascama zadivljene su njenim izgledom. One je tapsu po 
ledima i govore joj: 'Blago tebi, El-lu'bef Da znaju oni koji tebe zele, 
zaista bi se potrudili da te dobiju.' Izmedu ociju joj stoji natpis: 'Ko zeli 
da zasluzi ovakvu kakva sam ja, neka cini ono sa cime ce moj Gospodar 
bitizadovoljan.'" 

Ata es-Selemi je rekao Maliku b. Dinaru: '"O Ebu Jahja! Uhvatio nas 
je istah (Pozeljeli smo Dzennet)!' On rece: 'O Ata, u Dzermetu ima jedna 
hurija cijom se Ijepotom ponose druge hurije. Da Allah nije propisao kako 
d&netlije u Dzennetu nece umirati, oni bi umrii od njene Ijepote.'" Ataje 
do kraja zivota ostao tuzan zbog onoga sto mu je Malik rekao. 

Ahmed b. Ebi el-Havari kaze: "Kazivao nam je Dzafer b. Muhamed: 
'Srela se dva mudraca i jedan od njih rece: 'Jesi li pozelio hurije krupnih 
ofiiju?' 'Ne', odgovori drugi. Onaj prvi rece: 'Onda to uradi, nur njihovog 
lica je nur Svemoguceg i Uzvisenog AUaha.' Tada ovaj drugi pade 
u nesvijest. Odnesose ga kuci i poslije smo ga kao bolesnika obilaziii 
mjesec dana.'" 

Rebi'a ibn Kulsum veli: "Dok smo bili mladi, El-Hasen (Hasan Basrija, 
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nap. prev.) pogleda nas i rece: 'O oraladino, zar niste pozeljeli hurije 
krupnih ociju? Meni je Ibn Ebi el-Havari rekao da mu je El-Hadremi 
kazivao: 'Jednom sam zajedno sa Ebu Hamzom spavao na krovu kuce. 
Primijetio sam kako se prevrce u postelji, sve do sabaha. Upitao sam ga: 
'Ebu Hamza, nisi cijelu noc zaspao?' On rece: 'Kad sam legao da spavam, 
prikaza mi se hurija, tako da mi se cinilo da sam doticao njenu kozu, a ona 
moju.' Ispricao sam to Ebu Sulejmanu i on rece: 'Ovaj je covjek osjetio 

iStah, zelju'.'" 

Ibn Ebi el-Havari kaze: "Cuo sam Ebu Sulejmana kako govori: 'Hurije 
krupnih ociju bit ce stvorene u Dzennetu, a zatim ce im meleci podici 

gatore.'" 

Ibn Ebi ed-Dunja prenosi od Saliha el-Merrija da je Zejd er-Reka§i 
kazao: '^'Saopceno mi je da je u Dzennetu zasjao nur tako da nije bilo 
mjesta u njemu a da syjetlo nije prodrlo do njega.' Neko upita: 'A sta 
to bi?' On rece: 'Hurija se svome muzu nasmijala.'^"^ Tada jedan covjek 
zajeca, i tako je plakao sve do svoje smrti." 

Ibn Ebi ed-Dunja prica: "Kazivao nam je Bisr b. el-Velid, kazivao nam 
je Seid b. Zerebi, od Abdul-Melika el-Dzevnije, i od Seida b. Dzubejra,^ 
koji kaze da je cue Ibn Abbasa kada veli: 'Kad bi hurija izbacila svoj dian 
izmedu neba i zemlje, sva bi stvorenja bila ocarana njenom Ijepotom. Kad 
bi isturila svoj sal, citavo Sunce bi, u odnosu na njenu Ijepotu, izgledalo kao 
fitilj usred Sunca, cije bi svjetlo Sunce prekrilo, A kad bi pokazala svoje 
lice, svojom bi Ijepotom osvijetlila prostor izmedu nebesa i zemlje.'" 

Ibn Ebi ed-Dimja veli: "Kazivali su mi El-Hasen ibn Jahja i Kesir el- 
'Anberi, kazivao nam je Huzejme Ebu Muhamed, daje Sufjan es-Sevri 
rekao: 'U Dzennehi zasja nur tako da nije bilo mjesta a da svjetlo nije 
prodrlo do njega. Kad prisutni pogledase, vidjese da se hurija svome muzu 



' Od bjeline prednjih zuba njezinih zasjalo je svjetlo. (Nap. prev.) 
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nasmijala.'" Hatib u svome Tarihu biljezi ovu predaju, odnosno hadis, od 
Alkame, i od Abdullaha, da je Vjerovjesnik, s,a.v.s., rekao: "Odjednom 
zasja nekakvo svjetlo u Dzennetu i njegovi stanovnici podigose glave da 
vide o cemuje rijec. Kad ono, biloje to odprednjih zuba hurije koja se 
nasmijesila svome muzu. " 

El-Evza'i prenosi da je Jahja b. ebi Kesir rekao: "Kad Dzennetom 
prode jedna od hurija krapnih ociju, svako drvo procvjeta i izbehara." 

Ibn el-Mubarek veli: "Kazivao nam je El-Evza'i da je Jahja b. ebi Kesir 
rekao: 'Hurije krupnih ociju docekivat ce svoje muzeve kod dzenetskih 
kapija i govoriti: 'Dugo smo vas cekale. Mi smo liurije krupnih ociju, 
uvijek zadovoljne, nikada Ijute. Ovdje zastaino boravimo i odavde nikada 
necemo ici. Vjecno cemo zivjeti, nikada necemo umrijeti.' To ce govoriti 
najljepsim glasom, i jos ce reel, svaka svome muzu: 'Ti si moja Ijubav, 
a ja tvoja Ijubav. Ti nemas nikakvih mahana, i niko ti po ponasanju nije 
ravan . 
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Bracni zivot dzenetlija ipotpun 

seksuatni uzitak, bez sjemenih tecnosti, 

tjelesne iznemoglosti, i bez obaveznog kupanja (gusula) 



Vec smo spomenuli hadis koji prenosi Ebu Hurejre, u kojera stoji da 
je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Covjek ce u Dzennetu imati snage da 
ujednom danu ima odnose sa stotinu djevica." Sened ovog hadisa je 
\jerodostojan. Takoder, prethodno smo spomenuli muttefek 'alejh hadis: 
"Vjernik ce u Dzennetu imati sator odjednog izdubljenog bisera, koji 
ce biti diigacak Sezdeset milja. U njemu ce imati zena koje ce obilaziti. " 
Zatim, spomenuli smo i hadis Enesa: "VJerniku ce u Dzennetu biti data 
snaga, tolika i tolika, za seksualni odnos sa zenama. " Tirmizija ga je 
svrstao u vjerodostojne hadise. Taberanija, Abdullah b. Ahmed i drugi 
sakuptjaci hadisa biljeze predaju Lekita b. Amira, koji kaze: '"Sa cime 
ce od Dzenneta biti upoznati njegovi stanovnici?' On rece: 'Sa rijekama 
od cistog meda, rijekama vina od kojeg nece biti glavobolje, mahmurluka 
i kajanja, rijekama od mlijeka koje se nece kvariti niti mijenjati okus, 
vodom koja nece nikada biti ustajala. vocem - da ziva i zdrava bude 
tvoja porodica - koje tije poznato i boljim od takvog, i cistim zenama. ' 
Upitah; 'Allahov Poslanice, hocemo li mi u njemu imati dobre zene?' On 
odgovori: 'Dobre be pripasti dobrima. S njima ce imati tjelesni uzitak, 
kao sto vi imate uzitak u vasim zenama na dunjaluku, samo sto nece biti 
radanja djece. '" 

Ibn Vehb bilje^i predaju Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov Poslanik, 
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s.a.v.s., bio upitan: "Hocemo li opciti sa nasim zenama u Dzennetu?" On 
odgovori: "Da, tako mi Onoga u Cijojje moci mojzivot, itekako! A kadse 
od nje odmakne, ona ce ponovo biti cista djevica. " 

Taberanija biljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije, koji kaze da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kada dienetUja bude imao odnos sa 
svojom zenom, ona ce i dalje ostati djevica. " Ovo je garib-hadis, kako 
istice Taberanija. On biljezi predaju Ebu Umame, koji kazuje da je neko 
upitao Allahovog Poslanika, s.av.s: "Hoce li se stitnovnici Dzenneta 
zeniti?" Poslanik rece: "Da. Imat ce ud koji nece mlohavUi, strast koja 
se nece gasiti, i snazno ce ih obljubljivati. " On, takoder, biljeii predaju 
Ebu Umame, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., upitan: "Hoce li 
stanovnici Dzenneta imati bracne odnose?" Poslanik odgovori: "Da, ali 
nece biti ejakulacije, niti smrtl " 

Ebu Ne'im biljezi predaju Ebu Hurejre, u kojoj se kazuje da je neko 
upitao Allahovog Poslanika, s.a.v.s: "Hoce h stanovnici Dzenneta imati 
odnose sa svojim zenama?" Poslanik je odgovorio: "Da, tako mi Onoga 
Koji mejeposlao s Istinom. Imat ce ih, sa muskim spolnim organom kojem 
nece dosaditi uiitak stidnicom koja se nece pozaliti, i strascu koja nece 
prestajati. " 

El-Hasen b. Sufjan u svome Musnedu biljezi predaju Ebu Umame, 
koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., upitan: "Hoce U se stanovnici 
Dzenneta zeniti?" Poslanik je odgovorio: "Da, tako mi Onoga Koji meje 
poslao s Istinom ", i pokazao svojom rukom, "ali nece biti ejakulacije, ni 
smrti. " 

Seid b. Mensur veil: "Kazivao nam je Sufjan, od Amra, daje Ikrime, 
tumaceci ajet: * Stanovnici Dzenneta uzivat ce toga dana u blagodatima, 
veseti i radosni',^'^'' rekao: 'Ovo znaci: u razdjevicenju, tj. uzimanju 
nevinosti djevicama.'" 



'o'Jasin, 55. 



3o: 



1j- 



Poglavije LV 

Abdnllah b. Ahmed biljezi da je Ibn Mesud, tumaceci rijeci Uzvisenog: 
"Stanovnici Dzenneta uzivat ce toga dana u hlagodatima, veseli i 
mdosni", rekao: "Uzivat ce u razdjevicenju djevica." Hakim biljezi 
predaju prema kojoj je i El-Evza'i, tumaceci navedeni ajet Uzvisenog, 
kazao: "Uzivat ce u razdjevicenju djevica." Mukatil veli: "Uzivat ce u 
razdjevicenju djevica, za razliku od stanovnika Dzehennema, koji ih nece 
zanimati," Slicno kaze i Ebul-Ahves. 

Sulejman et-Tejmi biljezi predaju od Ebu Mudiliza, koji kaze da je 
pitao Ibn Abbasa o ajetu: "Stanovnici Dzenneta uzivat ce toga dana u 
blagodatima, veseli i radosnt " "U cemu ce uzivati?", pitao je. On mu 
je odgovorio: "Uzivat ce u razdjevicenju djevica." Ibn Ebi ed-Dunja 
biljezi predaju Ikrime, od Ibn Abbasa, prema kojoj je Ibn Abbas, tumaceci 
spomenuti ajet, rekao to isto. 

Kazivao nam je Ishak b. Ibrahim, kazivao nam je Jahja b. Jeman, od 
Es'asa, i od D^afera, da je Seid b. Dzubejr rekao: "Strast od koje ce imati 
divan uzitak kolat ce njegovim organizmom sedamdeset godina. Medutim, 
nece se onecistiti take da se mora kupati, gusul uzimati. Nece osjetiti 
slabost ili nemoc, impotenciju, nego ce upreiznjavati svoje seksualne 
aktivnosti uzivajuci u blagodatima, bez imalo neugodnosti." 

Onaj ko se na dunjaluku bude cuvao harama, on ce tamo imati 
najljepse uzitke. To je slicno slucaju onoga ko bude konzumirao vino na 
ovora svijetu, pa nece kusati dzenetsko vino. Ili, onaj ko bude oblacio 
svilu na ovom svijetu tamo je nece nositi. Takoder, ko bude jeo iz zlatnog 
i srebrenog posuda, nece iz takvog jesti na abiretu. Jer, Vjerovjesnik, 
s,a.v,s., rekao je: "Ta uzivanja su za njih, one koji ne vjeruju, na dunjaluku, 
aza vas su pripremljena na ahiretu. " Ko bude zivio udobnim i lagodnim 
zivotom, povodeci se za svojim strastima, ta uzivanja ce mu na abiretu biti 
uskracena. Bas kao sto je Uzviseni ukorio one koji su svoje strasti utrosili 
na dunjaluku, uzivajuci u njima. Zbog toga su ashabi, kao i tabi'ini, bili 
veoma oprezni u tome, i bogobojazni. Imarai -Ahmed napominje: "Omer 
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je vidio Dzabira b, Abdullaha kako nosi meso koje je za jedan dirhem 
kupio svojoj porodici, pa mu je rekao: 'Sta je to?' Dzabir mu odgovori: 
'To je meso koje sam kupio za dirhem, svojoj porodici.' Omer mu rece: 
'Zar odmah treba kupiti, cim neko od vas nesto pozeli?! Zar nisi cuo da je 
Uzviseni Allah rekao: 'Viste u svome zivotu na zemlji sve svoje naslade 
iskoristiU i u njima uzivali'.''"^°^ 

Imami-Ahmed veli: "Kazivao nam je AfFan, i Dzerir b. Hazim, koji 
tvrdi da mu je El-Hasen rekao: 'Jedne prilike dode neka delegacija iz 
Basre, sa Ebu Musaom, kod Omera. Mi smo inace imali obicaj navracati 
kod njega. A kod njega bismo zatekli, od jela, tri hljeba - nekada 
pomazanog maslom, nekada da mozes umociti u maslinovo ulje, nekada 
uz malo mlijeka, nekada siihe okorice, smrvijene pa podgrijane, nekada 
i vrlo malo mesa. Tog dana je rekao: ' Ja primjecujera, AUaha mi, da vi 
odmjeravate moju hranu i da vam ne godi. Tako mi Allaha, sigumo bih 
mogao imati najbolju hranu od svih vas i najlagodnije ziyjeti. Medutim, 
ja sam cuo AUahovog Poslanika, s.a.v.s., kadaje, ukoravajuci jedan narod 
zbog onoga sto su cinili, rekao; 'Visteu svome zivotu na zemlji sve svoje 
naslade iskoristiU i u njima uzivali. Ko ostavi strast kojaje zabranjena, i 
to ucini u ime Allaha, moci ceje iskoristiti na buducem svijetu na najbolji 
moguci nacin. Onaj koje utrosi ovdje, tamo ce mu biti zabranjena, ill ce 
bid nepotpun uzitak Allah nece dozvoliti da uzitak onoga koji je svoju 
strast natjerao dapozuri u grijeh i haram bude isti kao uzitak onoga koji 
je ostavio, ukrotio svoju strast u ime AUaha. To se nikada nece dogoditi '.'" 
A Allah najbolje zna. 



'"' El-Ahkaf, 20. 
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Da U ce u Dzennetu biti trudnoce i radanja? 

Tirmizija u svome El-Dzami 'u biljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije, 
koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kad vjernik u Dzennetu 
pozeli da ima dijete, imat ce trudnocu, radanje i mst u u trenutku kad 
to pozeli. " Tinnizija kaze: "Ovaj hadis je hasen-garib. Postoje razlicita 
misljenja ucenjaka u vezi s ovim pitanjem. Neki kazu da ce u Dzennetu 
biti spolnih odnosa, ali ne i radanja djece. Ovako tvrde, prema predajama, 
Tavus, Mudzahid i Ibrahim en-Neha'i. Muhammed, tj. Buharija, bilje^ 
da je Ishak b. Ibrahim o ovom hadisu Vjerovjesnika, s.a,v.s., rekao: 'Kada 
vjernik u Dzennetu pozeli da ima dijete, imat ce ga onog trena kada to 
pozeli. AH, to nece pozeljeti.' Muhammed^"^ kaze da Ebu Zerr b. el-'Ukajli 
prenosi kako je Vjeroyjesnik, s.a.v.s., rekao da stanovnici Dzenneta nece 
imati djece." 

Sened hadisa kojeg Tirmizija biljezi od Ebu Seida je vjerodostojan, 
prenosioci su pouzdani, ali je hadis garih. Tumacenje koje je ponudio 
Ishak je problematicno, jer on kaze: Iza isteha el-mumin...(:Kada. vjernik 
pozeli...'). Ovaj izraz, naime, podrazumijeva da ce vjernik obavezno 
imati dijete kada to pozeli, kao da je Ishak u to potpuno uvjeren. Bilo bi 
bolje da je kazao; Lev isteha el-mu 'minul-velede... (Kad bi vjernik pozelio 
dijete...), jer ovaj izraz nudi znacenje koje je on podrazumijevao. 

Ebu Ne'im biljezi predaju Ebu Seida el-Hudrije, koji kaze da je 



^f" Vjerovatno misli na Buhariju. (Nap. prev.) 
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AUahov Poslanik, s.a.v.s., upitan: '"Allahov Poslanice, hoce li stanovnici 
Dzenneta imati djece, jer djeca upotpunjuju srecu?' On odgovori: 'Tako 
mi Onoga u Cijoj je moci moj zivot, cim neko od vas to pozeli, imat ce 
njegovo zacece, dojenje i mladost.'" 

"Kazivao nam je Ebul-Hasen AH b. Ibrahim b. Ahmed er-Razi u Mekki, 
kazivao nam je Abdurrahman b. Idriz, Sulejman b. Davud el-Kazzaz, i 
Jahja b. Hafs el-Esdi, koji kaze: 'Cuo sam Ebu Arara b. el-' Ala' a kako 
prenosi od Dzafera b. Sevra el-'Abdija, Ebu es-Siddika en-Nadzije, i od 
Ebu Seida el-Hudrije, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
'Vjerniku ce se u Dzennetu roditi dijete had to pozeli. Desit ce se trudnoca, 
dojenje i mladost djeteta ujednom satu '.'" 

El-Hakim biljezi predaju Ebu es-Siddika en-Nadzije, od Ebu Seida el- 
Hudrije, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Vjernik ce u 
Dzennetu pozeljeti da mu se rodi dijele, i desit ce se trudnoca, dojenje 
i mladost djeteta ujednom satu." Bejhekija tvrdi da je ovaj hadis slabog 
seneda. 

Sto se tice hadisa Ebu Rezina, na koji je ukazao i Buharija, rijec je 
o njegovom dugackom hadisu^'" kojeg cemo u cijelosti citirati i njime 
uljepsati ovu nasu knjigu. Jer, taj hadis izaziva strahopostovanje, ukazuje 
na uzvisenost Boziju, a sadr2:i i svjetlo vjerovjesnistva, sto sve zajedno 
samo potvrduje njegovu vjerodostojnost. 

Abdullah b. Ahmed u Musnedu svoga oca^" biljezi predaju Lekita b. 
Amira, u kojoj stoji da je Lekit otisao da posjeti Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., zajedno sa svojim prijateljem po imenu Nehik b. Asim b. Malik 
b. el-Muntefik. Lekit kaze: "OtisU smo do Allahovog Poslanika, s.a.v.s., i 



^'^ Nije jasno na koga autor misli; Buhariju, Bejhekiju, Ei-Hakima, ili nekog drugog 
(Nap. prev.) 

'" Abdullah b. Ahmed b. Hanbel, sin ^uvenog imania Ahmeda, dopunio je Musned 
svoga oca, dodavsi jos deset hiljada hadisa, dok je Ahmed u svoj Musned uvrstio 
trideset hiljada hadisa. (Nap. prev.) 
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nasli ga u dzamiji, poslije jutarnjeg namaza. Ustao je i poceo govoriti 
Ijudima: 'O Ijudi, cetiri sam dana svoj glas stisao radi vas, da cujem sta 
imate pitatl Ima li neko da su ga iz njegova naroda poslali rekavsi mu: 
'Obavijesti nas o onome sto govori Allahov Poslanik, s.a.v.s.?' Mozda 
ima, all se ustrucava, Hi ganjegov prijatelj mutkuje, Hi ga njegova vlastita 
zabluda sprecava da pita. Ali, ja sam odgovoran za svoju misiju i duzan 
sam da vam kazem ono sto znam. Jesam li prenio ono sto sam bio duzan 
prenijeti vam? Poshisajte, zivi bili, sjedite, sjedite. ' I sjedose Ijudi, a ja 
i moj prijatelj ustadosmo. Kad se njegovo srce i njegov pogled zaustavi 
na nama, ja rekoh: 'Allahov Poslanice, sta ti zna§ od gaJbaT^^^ On se 
nasmija i podize glavu, znajuci da bih ja, AUaha mi, volio daje ne dize i 
da me ne gleda, zbog moga stida. Zatim rece: 'Tvoj Gospodar zadrzaoje 
pet kljuceva gqjb-stvari iskljucivo za Sebe, tako da te stvari niko od Ijudi 
ne zna. ' Pritom je pokazivao pet prstiju na svojoj raci. Rekoh: 'A, koje 
su to stvari?' On odgovori: 'Znanje o smrti On zna kad ce neko od vas 
umrijeti, a vi ne znate. On zna sta ce sutra biti, sta ces sntrajesti, a vi ne 
znate. On zna koji ce danpadati kisa. dan kad cete biti kisom pocasceni, a 
bit cete krajnje potcinjeni ijadni, tako malehni i bezvrijedni. On zna da ce 
drugiprije vas umrijeti, i zna kad ce biti Sudnji dan. '^'^ Rekoh: 'Allahov 
Poslanice, pouci nas onome sto drugi Ijudi vec znaju i onome sto samo ti 
znas. Ja sam iz jednog malog plemena, ciji nam pripadnici nece olahko 
povjerovati da govori mo istinu, kao ni oni iz Mezhidza (pleme porijeklom 
iz Jemena, nap. prev.) koji su u odnosu na nas mnogobrojniji, ili Has'ama 



"^ Gajb oznaCava ono sto je skriveno, nepristupacno osjetilima i razumu. Dakle, u 
isti mah, odsutnost Ijudske spoznaje i njezinu skrivenost u bo&nskom znanju. Kao 
tehniCki izrazvjerskogjezika, moie se prevesti kao tajna. (Nap. prev.) 
^'^ U E)-Hakimovom Mvstedreku stoji daje prenosilac rekao: "I mislim daje rekao: 
'I zna sta je u matericama.'" ovome Kur'an kaie: "SamoAllaft zna kad te Smak 
svijeta nas(upiii, samo Oh spuSta kiSu i samo On zna Staje u matericama, a dovjek 
ne zna sta ce sutra zaraditi i ne zna Hovjek u kojoj ce zemlji umrijeti; Allah, uistinu, 
sve zna I o svemuje obavijeSten. " Sura Lukman, 34. (Nap. prev.) 
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(pleme u Arabiji, nap. prev.) sa kojim se smjenjujemo u dorainaciji jednih 
nad drugima, ili oni iz nase porodice, iz koje dolazimo." Poslanik rece: 
'Zivjet cete toliko koliko cete zivjeti, pa ce vas Vjerovjesnik umrijeti, a vi 
cete zivjeti koliko cete zivjeti. Zatim ce biti odaslan strasan glas i, tako 
mi Allaha, niko na kugli zemaljskoj nece ziv ostati, cak ni meleci Jwji 
sn sa Uzvisenim Gospodarom. Tada ce tvoj Gospodar kruziti zemljom i 
gradovima, aposlat ce nebo ispodArsa da izlije kisu. Tako mi Boga, niko 
koje ubijen ili umro prirodnom smrcu nece ostati a da mu kabur ne bude 
izvrnut, pa ce bitiponovo stvoren, tj. ozivljen. Sjest ce. i reel: 'Gospodar u 
moj. danas me usmrti ', misleci da govori sa svojom porodicom. ' Rekoh: 
'Allahov Poslanice, kako ce nas sakiipiti nakon sto nas vjetiovi razbacuju, 
zivotinje rastrgaju, i nakon sto istruhnemo?' On odgovori: 'Ohavijestit cu 
te o tome. Medu AUahovim blagodatimaje zemlja, koja dominira u odnosu 
na druge blagodati, poput pohabane torbe za sijanje. ' Rekoh: 'Nikad ne 
hi zivjela, ne hi bilo zivota na njoj?' On nastavi: 'Zatim joj tvoj Gospodar 
posla oblake s kisom, i nakon izvjesnog vremena kao da palma nice iz 
jedne kospice, i sva se zazeleni. Tako mi Allaha, Njemuje lakse sakupiti 
ih iz vode, nego sto Muje lahko bilo sakupiti biljke koje bujaju na zemlji 
kad se pojavi svjetlost. Isto tako ce i Ijude sakupiti iz mjesta na kojima su 
skoncali. Vi cete u Njega gledati. a Onu vas. 'Rekoh: 'AUahov Poslani6e, 
kako kad je On jedan, a nas prepuna zemlja? Kako ce On gledati u nas, a 
mi svi u Njega?' On odgovori: 'Ohavijestit cu te o tome. Medu AUahovim 
blagodatima su Sunce i Mjesec, mali znakovi Njegove moci koje vi vidite. 
A i oni, Sunce i Mjesec, sve vas vide ujednom trenu, i nikom od vas ne 
smeta njihovo gledanje. Tako mi Allaha, Njemuje lakse vas tako vidjeti 
nego Sto je lahko Suncu i Mjesecu vas sve obtihvatiti ' Rekoh: 'AUahov 
Poslanice, sta ce s nama uraditi nas Gospodar kad se s Njim sretnemo 
na Sudnjem danu?' On odgovori: 'Bit cete poredani pred Njim. Stranice 
vase knjige bit ce sirom otvorene, tako da Mu nista od onoga sto ste radili 
nece biti skriveno. Tada ce tvoj Gospodar zahvatiti pregrst vode i bacitije 
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prema vama. Tako mi AUaha, svakog ce zahvatiti makarjedm kap vode. 
Sto se musUmana tice. Njegovo ce lice tada bljestati bjelimm, kao komad 
bijelog platna a lice mvjemika ce pocrnjeti kao od erne groznice. Zatim 
ce se izdvojiti vas VJerovjesnik Allahov Poslanik, s.a.y.s., a za njim ce 
ici Allahovi dobri robovi, pa ce se zaputiti prema mostu, Sirat-cupriji. 
ispodkoj'egje Dzehennem. Jedan odnjih nogom ce dotaknuti dzemre, zar 
dzehenemske vatre, i uzviknut ce: 'Uh ', a Gospodar tvoj ce reci: 'Je U, 
zaista, todzehenemskavatra? 'Tadace otici do Havda, izvora Poslanikova, 
s.a.v.s., da utole zed. Tako miAllaha, slicnog vrela nisam vidio! Samo sto 
neko od njih stavi svoju ruku u vodu. ocistit ce se od izmeta, mokrace i 
mugodnosti. Tada ce stati Simce i Mjesec, tako da ih necete moci vidjeti. ' 
'Alahov Poslanice', upitah, 'a kako cemo moci gledati?' On rece: 'Jasno, 
kao sto vidis u tom i torn satu da Suncejutarnjim zrakama obasja Zemlju, 
a brda mu se suprotstave i zaklone ga. ' 'Allahov Poslanice', opet upitah, 
'kakva ce biti nagrada za nasa dobra i losa djela?' On odgovori: 'Zajedno 
dobro koje ucinite bit cete deseterostruko nagradeni, a zajedno lose djelo 
nosite samo jedan grijeh, osim ako Allah ne oprosti. ' 'Allahov Poslanice! 
Sta su, zapravo, Dzennet i Dzehennem?' Poslanik rece: 'Allaha mi! 
Dzehennem ima sedam vrata. Izmedu dvaju vrataje razdaljina za koju 
je koiyaniku potrebno sedamdeset godina dajeprede. Dzennet ima osam 
vrata, a izmedu dvaju vrataje razdaljina za kojuje konjaniku potrebno 
sedamdeset godina daje prede. ' ^Sa cime ce biti upoznati od Dzenneta 
njegovi stanovnici?' On rece: 'Sa rijekama od cistog meda, rijekama vina 
odkojegnece biti glavobolje, mahmurluka i kajanja, rijekama od mlijeka 
koje se nece kvariti, mijenjati okus, vodom koja nece nikada biti ustajala. 
vocem- Allaha mi - koje tijepoznato, i boljim od takvog. i cistim zenama! ' 
Rekoh; 'Allahov Poslanice, hocemo li mi u njemu imati dobre zene?' On 
odgovori: •Dobre ce pripasti dobrlma. S njima ce imati uzitakkao sto vi 
imate uzitak u vasim zenama na dunjaluku, samo sto nece biti radanja 
djece. ' Lekit rece: 'To je vrhunac onoga sto mi mozemo pozeljeti i sto 
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mozemo imati.' Vjerovjesnik, s.a.v.s., nista mu ne odgovori. Lekit rece: 

'Allahov Poslanice, na sto da ti se zakunem?' AUahov Poslanik, s.a.v.s., 

pruzi svqju ruku i rece: 'Zakuni se da ceS namaz obavljati, zekat davati, 

i da nikog drugog neces Allahu ravnim smatrati. ' Rekoh: 'I da nam 

pripada ono sto je izmedu istoka i zapada.' Vjerovjesnik, s.a.v.s., povuce 

svoju ruku i rasiri prste, misleci da ja postavljam uvjet koji nece moci 

ispostovati. Rekoh: 'Nastanit cemo se tamo gdje budemo zeljeli i niko 

se nece ogrljesiti, osim prema samom sebi.' On rece: 'To moze. Mazes se 

skrasiti gdje zelis i nikome nepravdu ne smijes ciniti. ' Mi se udaljismo, 

a on rece; 'Ova dvojica su, tako mi Allaha. od nqjbogobojaznijih Ijudi, 

na ovom i buducem svijetu. ' Ka'b b. el-Dzidarijje, brat Benu-Bekra b. 

Kilaba, upita: 'Ko su oni, Allahov Poslanice?' On rece: 'Benu-Muntefik 

su takva vrsta Ijudi. ' Kad su se Ijudi razisli, ja sam mu se ponovo priblizio 

i upitao ga: 'Allahov Poslanice, ako je neko u dzahilijetu radio kakvo 

dobro, hoce li imati ista od toga?' Neki covjek iz plemena Kurejs rekao 

mi je: 'Take mi Allaha, tvoj otac, El-Muntefik, sigumo ce u Dzehennem.' 

Kad mi je to rekao, kao da mi je zgulio kozu, oskmavio lice ili mi otkinuo 

komad mesa, zbog toga sto je pred uglednim Ijudima tako govorio o mom 

ocu. Pozelih da upitam: 'Sta ce biti sa tvojim ocem, Allahov Poslanice?' 

Ipak, nadoh Ijepsi izraz i upitah: 'Allahov Poslanice, a sta ce biti sa 

tvojom porodicom?' On rece: 'I moja porodica. Tako mi Allaha, gdje god 

nades kabur nekoga iz plemena Amir ili Kurejs, a koje bio musrik, red: 

'Poslao meje Muhammed, s.a.v.s., da te obavijestim kako ces na onome 

svijetu uzasno proci. Vuci ce te na lieu i trhuhu kroz Dzehennem '. ' Rekoh: 

'Allahov Poslanice, zasto im to Allah cini, kad su radili ono sto su znali, 

misleci da cine dobro?' On rece: 'Zato stoje Uzviseni Allah na kraju svake 

sedme generacije slao vjerovjesnika. I. ko bude neposlusan prema svome 

vjerovjesniku, on ce zalulati, a ko bude poslusan svome vjerovjesniku bit 

ce na Pravom putu. "' Ovo je veUki i poznati hadis, za koji znarao jedino 

po predaji Ebul-Kasima, od Abdurrahmana b. el-Mugire b. Abdurrahmana 
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el-Medenija, zatim po predaji od Ibrahima b. Hamze ez-Zubejrije takoder 
od njega, a njih dvojica su veliki ucenjaci Medine, i veoma pouzdani 
prenosioci u hadisu. Njihove predaje koristi i Muhammed b. Ismail el- 
Buhari na vise mjesta u svome djelu, kao i drugi imami u hadisu, kao sto 
su: Ebu Abdurraharnan b. Abdullah b. Imami-Ahmed, Ebu Bekr Ahmed 
b. Amr b. Ebul-Asim, Ebul-Kasim et-Taberani, hafiz Ebu es-Sejh, Ebu 
Abdullah b. Mendeh, hafiz, Ebu Bekr Ahmed b. Musa b. Mirdevejh, hafiz 
Ebu Ne'im el-Isfahani, i drugi. Hafiz Ebu Abdullah b. Mendeh kaze: 
"Ovaj hadis biljeze Muhamed b. Ishak es-San'ani, Abdullah b. Ahmed b. 
Hanbel, i drugi. Ucenjaci Iraka i vjerski autoriteti nisu nista ruzno kazali 
o senedu ovog hadisa. To isto tvrde Ebu Zer'a i Ebu Hatim, dok Ebu el- 
Hajr b. Hanbel kaze: "Ovo je veoma znacajan hadis, pouzdanog seneda, i 
spada u meshur predaje." 

Upitao sam sejha Ebu el-Hadzazda el-Merrija o ovome hadisu, pa je 
rekao: "U njemuje dokaz veiicine vjerovjesnistva. Prenosioci su pouzdani, 
osim dijela hadisa u kojeme se govori o radanju djece u Dzennetu." Ovaj 
hadis jasno ukazuje da u Dzennetu nece biti radanja djece, a za to postoji 

vise dokaza. 

Prvo, hadis Ebu Rezina. Drugo, rijeci Uzvisenog: "U nfima ce ciste 
zerte imati. "To su one koje ce biti ciste od menstrualnog i postporodajnog 
cikiisa, i od bilo kakve neugodnosti. SuQan kaze: "Obavijestio nas je Ebu 
Medzih da je Mudzahid rekao: 'Ciste od raenstruacije, izmeta, mokrace, 
slina, pljuvacke, sperme i radanja djeteta.'" Ebu Muavija veli: "Kazivao 
nam je Ibn Dzurejdz da je 'Ata rekao: 'Zene ciste od radanja djece, 
menstniacije, male i velike nuzde.'" \ 

Trece: prethodno smo spomenuli da ce u Dzennetu biti seksualnih 
odnosa, ali nece biti ejakulacije i smrti. Ako znamo da dijete nastaje od 
covjekove sperme, odnosno sjemenib tecnosti, ovo znaci da nece biti ni 

radanja. 

Cetrvto: u vjerodostojnim predajama potvrdeno je da je Vjerovjesnik, 
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s.a.v.s., rekao: "U Dzennetu ce ostati viska prostora, pa ce Allah stvoriti 
stvorenja koja ce tu nastaniti. " Kada bi u Dzennetu bilo radanja, onda bi 
taj visak pripao njihovoj djeci, jer je prece da on pripadne stanovnicima 
Dz;enneta nego nekom drugom. 

Peto: Allah, slavljen neka je, ucinio je da trudnoca ide uz menstruaciju 
i sjemenu tecnost. Kad bi bilo tacno da ce zene u Dzennetu nositi djecu, 
onda one ne bi bile bez menstruacije, odnosno muskarci bez sjemene 
tecnosti. 

Sesto: Allah Uzviseni odredio je covjeku potomstvo na ovom svijetu, 
zato sto je odredio smrt i rok do kojeg ce zivjeti. Da nije radanja, nestalo 
bi Ijudske vrste. Zato meleci nemaju potomstva, jer ne umiru, kako se 
desava sa Ijudima i dzinima. Kada bude Sudnji dan, Uzviseni Allah ce 
Ijude iz zemlje izvesti i ponovo ih stvoriti za vjecnost, da ne umiru. A 
to znaci da vise nece biti potrebe za reprodukcijom Ijudske vrste. Prema 
tome, nema Ijudske reprodukcije u Dzennetu, niti je ima u Dzehennerau, 

Sedmo: Uzviseni Allah kaze: "Onima koji su vjerovali, i za kojima su 
se djeca njihova u vjerovanju povela, prikljucit cemo djecu njihovu, '"'^ 
Uzviseni obavjestava da ce dzenetlije pocastiti i time sto ce im dovesti 
clanove njihove porodice sa dunjaluka. Kad bi bilo tacno da ce u Dzennetu 
ponovo imati djecu, odnosno novu porodicu. On bi to spomenuo, kako je 
spomenuo ove prve, jer bi i ovi drugi bill radost za njihove oci, kao sto su 
im njihova djeca sa dunjaluka najveca radost. 

Osmo: u ovom slucaju mora se ustvrditi kako je potomstvo u Dzennetu 
kontinuirano, ili traje do odredenog vremenskog perioda, kad ce biti 
prekinuto. U obje mogucnosti ovo misljenje je neutemeljeno, jer bi znacilo 
umnozavanje Ijudi bez kraja, ili prekid uzivanja stanovnika Dzeimeta i 
njihove radosti, sto je nemoguce. Ne moze biti rijeci o reprodukciji Ijudske 
vrste koja ce sa smrcu prestati, jer tamo nema smrti. 
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Deveto: u Dzennetu covjek ne raste kao na dunjaluku. Niti ce rasti 
mladici, niti ce rasti starije osobe, kao sto smo istakli. Jer, mladici se ne 
mijenjaju, a ostali ce imati trideset i tri godine, i nece vise stariti. Kad bi 
u Dzennetu bilo radanja, nuzno bi bilo da novorodence raste i postane 
odraslo bice. A poznato je da ce oni koji umru kao djeca imati trideset i tri 
godine, i nece vise stariti. 

Deseto: Uzviseni Allah ce stvoriti d2enetlije take da ce imati osobine 
meleka, ill ce to biti savrseniji oblik stvaranja, s obzirom da nece imati 
problema sa fizioloskim potrebama, da nece spavati, da ce biti nadahnuti 
da slave i velicaju Allaha, da nece rasti, osim onoliko koliko je odredeno, 
a Allah najbolje zna. 

Hakim istice kako profesor Ebu Sehl tvrdi da oni koji su skoni 
novotarijama negiraju vjerodostojnost ovog hadisa. To znaci, negiraju 
hadis koji govori o radanju u Dzennetu, a poznato je da ima pouzdanih 
seneda ovog hadisa. Vjerovjesanik, s.a.v.s., o tome je upitan pa je rekao: 
"To ce biti onako kako smo u predajama prenijeli, a Uzviseni Allah kaze: 
'U njemu ce biti sve sto duse zazele i cime se oci nasladuju'. "■"' 

Nije nemoguce da vjemik, koji je Bogu blizak i drag, koji je cist i 
koji vlada svojim nagonima, pozeli da ima radost za srce, odnosno dijete 
sa suprugama kojima ga je Allah pocastio, fiistim zenama. Moze neko 
primijetiti da se u hadisima napominje kako one nece imati menstrualni 
niti postporodajni ciklus. Pa kako ce, onda, radati? Menstrualni ciklus 
zene je dokaz njene sposobnosti da rada. Takoder, znak je njene spolne 
zrelosti za seksualne odnose. S druge strane, sva pica svijeta, sva jela, 
odjeca i sve ostalo sto se na dunjaluku ne moze steci bez ulaganja truda 
i napora, pripremljeno je stanovnicima Dzermeta. Osim toga, sve ono na 
sto se upozorava i na ciju stetnost se ukazuje, narocito vino dunjalucko, 
koje je haram i koje uzrokuje svaki vid belaja i neugodnosti, bas to pice 
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je Uzviseni Allah pripremio za dzenetlije, odstranivsi od njega negativne 
posljedice, istovremeno mu dajuci jedan novi i kvalitetniji okus. Ako je to 
moguce, pa zasto takvo nesto ne bi bilo moguce i sa djecom, tj. njihovim 
radanjem u Dzennetu?! 

Oni koji negiraju mogucnost radanja djece u Dfeimetu ne cine to zbog 
toga sto su im srcabolesna, ili sto teze uvodenju novotarija, nego zato sto 
postoji hadis Ebu Rezina u kojem stoji: "(...) samo sto nece biti radanja 

djece. " 

Prethodno smo spomenuli misljenja Ata'a i drugib, koji kazu da su 
zene u Dzennetu ciste od menstmacije i radanja djece. Tirmizija biljezi 
Slav ucenjaka iz pretbodnih i kasnijih generacija, odnosno postojanje dva 
misljenja o ovom pitanju. Prenosi i misljenje Ebu Ishaka, koji negira takvu 
mogucnost u Dzennetu. Ebu Umame, o hadisu koji licno prenosi; "(...) ali 
nece biti ejakulacije i smrti", kaze: "Dzennet nije mjesto razmnozavanja, 
nego mjesto vjecnog boravka, u kojem niko nece smrt okusiti." 

Najbolji sened spomenutog hadisa Ebu Seida el-Hudrije je onaj kojeg 

biljezi Tirmizija, premda i ontvrdi daje rijec o garib-predaji, jer je poznata 

jedino preko Ebu es-Siddika en-Nadzije, cija je predaja, s druge strane, 

mudtarib-prcdaja. Nekada se od njega prenosi: "Kad zazeli dijete", a 

nekada: "On ce pozeljeti da ima dijete". Nekada se prenosi: "da ce se 

dSenetUjama radati djeca", tako da Allah najbolje zna sta je prava istina. 

Ako je Allahov Poslanik, s.a.v.s., to uistinu rekao, onda je to, bez sumnje, 

istina. Ipak, ove predaje nisu medusobno protivrjecne, niti jedna drugu 

iskljucuju, posebno sa hadisom Ebu Rezina u kojem stoji: "(...) samo sto 

nece biti radanja djece. " Tu je rijefi o radanju kakvo je nama poznato na 

dunjaluku, sto ni u kom slucaju ne znaci kako tamo nece biti trudnoce, 

radanja i odrastanja djeteta u trenutku kad to dzenetlija pozeli. Ovo je ono 

gto smo obuhvatili nasim ogranicenim znanjem, a citirali smo ga zato sto 

je moguce da ga neces naci drugdje, osim u ovoj knjizi. A Allah najbolje 

zna. 
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Pjesma hurija, muzika i slicni uzici u Dzennetu 

Uzviseni kaze : "Oni kojisu vjerovali i dohra djela cinili - u dzenetskom 
perivoju ce se radovaii. "^'^ 

Ibn Dzerir biljezi predaju u kojoj stoj i da je Jahja b. Kesir upitan o ajetii: 
%..) u dzenetskom perivoju ce se radovati", pa je rekao: "El-Hibre je 
uzivanje i slusanje." Ovo nije suprotstavljeno Ibn Abbasovom misljenju, 
koji kaze da ovaj izraz znaci: "Bit ce pocasceni." 

Tirmizija biljezi hadis koji prenosi Alija, r.a., koji kaze da je Allahov 


" 


1 


Poslanik, s.a.v.s., rekao: "U Dzennetu imajedm mjesto na kojem ce se 

kurije okupljati. Podizat ce svoje glasove pjevajuci pjesme koje do sada " 

jos niko nije cuo. Govorit ce: 'Mi cemo vjecno zivjeti, necemo umirati. j 






Uzivamo u blagodatima. Nikada vise necemo ocajavati. Zadovoljne. 1 
nikada se necemo srditi. Blago onima kojima pripadamo. a oni nama i 
pripadaju. ' " 

Postoje i drugi hadisi o ovoj temi. Dzafer el-Ferjabi biljezi hadis Ebu 
Hurejre: '"U Dzennetu ima jedna rijeka cije su obale duge koliko je dug 
Dzennet. A hurije koje stoje jedne naspram drugih i pjevaju take da ih 
sva st\'orenja u Dzennetu cuju predstavljaju uzitak od kojeg u Dzennetu 
ne postoji Ijepsi.' Mi upitasmo: 'Ebii Hurejre! Kakve ce to pjesme biti?' 
' Ako Bog da, takve pjesme u kojima se slavi i velica Allahovo ime, pjesme 
zahvale Gospodaru, Svemogucem i Uzvisenom.'" Ovako ga Ebu Hurejre 
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prenosi, kao mevAw/-hadis, 

EbuNe'im biljezi predaju Ebu Hurejre u kojoj se opisuje Dzennet, gdje 
stojl da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "U Dzennetu imajedno drvo 
ciji su korijeni od zlata, a grane od krzolita i bisera. Kad vjetar puhne i 
grane se dodirnu, zacuje se takav zvuk i mvzika kakvu niko do tada nije 

Of n 

cuo. 

Ebu Ne'im biljezi predaju Enesa, u kojoj stojl da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Hurije u Diennetu pjevaju pjesmu: 'Mi smo lijepe hurije, 
stvorene za casne muzeve. '" Ovaj hadis biljezi i Ibn Ebi ed-Dunja od 
Enesa. 

Ebu Ne'im biljezi predaju od Ibn ebi Evfa'a, u kojoj stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Svaki dzenetlija ce u Diennetu hiti oienejn sa 
cetiri hiljade djevica, osam hiljada hudovica i stotinu hurija, koje se svakih 
sedam dana okupljaju i pjevaju tako lijepim glasovima kakve do tada niko 
cuo nije: 'Mi cemo vjecno zivjeti, necemo umirati. Uzivamo u blagodatima. 
Nikada vise necemo ocajavati. Imamo mjesto u kojem boravimo i nikada 
necemo biti iz njega prognani. Zadovoljne, nikada se necemo srditi. Blago 
onima kojima pripadamo, a oni nama pripadaju. '" 

Dzafer el-Ferjabi biljezi hadis Ebu Umame u kojem stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Koji god covjek ude u Diennet, kraj njegove 
glave ce sjestijedna, a kraj njegovih nogu druga hurija, koje ce pjevati 
najljepSim glasom, koji do tada niko od Ijudi i dzina nije cuo, a pjesma 
nece liciti na sejtansku pjesmu. " 

Taberanij a biljezi hadis Ibn Omera u kojem stoji da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Zene ce u Diennetu pjevati svojim muzevima najljepSim 
glasovima, takvim kakve niko do tada cuo nije. Bit ce topjesme: 'Mi smo 
Ijepotice naravi divnih. supruge muzevaplemenitih, radostzaoci. 'Ipjevat 
ce: 'Mi cemo vjecno iivjeti, necemo umirati. Sigurne, ni od cega necemo 
strahovati. Imamo mjesto u kojem boravimo i nikada necemo biti iz njega 
prognani. '" Taberanij a kaze da ovaj hadis od Zejda b. Eslema prenosi 
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jedino Muhammed, odnosno od njega Ibn Ebu Mejrem. 

Ibn Vehb kazuje: "Pricao mi je Seid b. ebi Ejub da je neki covjek 
iz plemena Kurejs pitao Ibn Sihaba: 'Hoce li u Dzennetii biti slusanja 
pjesama? Ja to volim.' On rece: 'Svakako. Tako mi Onoga u Cijoj je moci 
Ibn Sihabov zivot, u Dzennetu ima jedno drvo, svo od bisera i topaza, 
ispod kojeg ce biti stasite djevojke koje ce pjevati u razlicitim bojama 
glasa: 'Mi cemo uzivati i nikada necemo ocajavati. Vjecno cerao zivjeti, 
nikada necemo umirati. ' Kada drvo cuje tu pjesmu, njegove grane se pocnu 
dodirivati i ono pocne pjevati svoju pjesmu, a hurije nastave. I tako, ne 
znamo da li su Ijepsi glasovi hurija, ili su Ijepsi glasovi koji dolaze sa 
drveta."' 

Ibn Vehb prica: "Kazivao nam je Leis b. Sa'd, od Halida b. Jezida: 
'Hurije krupnih ociju pjevaju svojim muzevima: 'Mi smo Ijepotice naravi 
divnih,"zene mladicima plemenitim, vjecne - koje ne umiru, u blagostanju 
- koje ne ocajavaju, zadovoljne - koje nikad ne negoduju, koje bo rave u 
prebivalistu divnome, iz kojeg nikad nece morati otici.' Na prsima jedne 
od njih je napisano: 'Ti si moja Ijubav, a ja sam tvoja Ijubav, moja dusa 
pripada tebi, moje oci nisu vidjele slicnog tebi'.'" 

Ibn el-Mubrek veli: "Kazivao nam je El-Evza'i, i kazivao nam je 
Jahja b. ebi Kesir: 'Hurije krupnih ociju docekivat ce svoje muzeve kod 
dzenetskih kapija i govoriti: 'Dugo smo vas cekale. Mi smo hurije krupnih 
ociju, uvijek zadovoljne, nikada Ijute, ovdje zastalno boravimo i odavde 
nikada necemo ici. Vjecno cemo zivjeti, nikada necemo umrijeti.' To ce 
govoriti najljepsim glasom, i jos ce svaka reci svome muzu: 'Ti si moja 
Ijubav, a ja tvoja Ijubav, ti nemas nikakvih mahana, i niko ti po ponasanju 
nijeravan'.'" 

A, slusat ce i ono sto je uzvisenije od ovoga 



Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju Evza'ije, koji kaze: "Cuo sam da od 
svih stvorenja Israfil ima najljepsi glas. Njemu ce Uzviseni Allah narediti 
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da pusti glas kako bi dmgi mogli da ga cuju, tako da ni jedan melek na 
nebesima nece moci odoljeti a da ne prekine svoj narnaz i ne poslusa 
onoliko koliko Allah hoce da poslusa. Tada ce Allah Uzviseni reel: 'Tako 
Mi Moje moci, kad bi robovi znali Moju velicinu, ne bi nikada drugog 
obozavali.'" 

"Kazivao nam je Davud b. Amr ed-Dabj, kazivao nam je Abdullah b. 
el-Mubarek, od Malika b. Enesa, da je Muhammed el-Mtmkedir rekao; 
'Kada nastupi Sudnji dan, glasnik ce dozivati: 'Gdje su oni koji nisu 
slusali lejtansku pjesmu i svirku. Nastanite ih u basce od miska!' Zatim 
ce meleci reci: *Neka slusaju Moje slavljenje i Moju zahvalu'."' 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju prema kojoj je Malik ibn Dinar, 
tumaceci rijeci Uzvisenog: "/ on je, doista, blizak nama I divno 
prebivaliste ga ceka",^^'' rekao: "Kada nastupi Sudnji dan, bit ce naredeno 
da se nacini visoka dina, koja ce biti postavljena u Dzennetu. Zatim ce 
glasnik doviknuti: 'O Davude, velicaj Moje ime tim divnim i melodicnim 
glasom, kojim si ga velicao na diinjaluku.' Tako ce Davudov umiljati glas 
ispuniti stanovnike Dzenneta, ato je tumacenje rijeci Uzvisenog: 'lonje, 
doista, blizak nama i divno prebivaliste ga ceka '." 

Hamad b. Seleme napominje, od Sabita el-Benanije i Hazdzdia el- 
Esveda, da je Sehr b. Havseb rekao: "Uzviseni Allah ce reci melecima: 
'Moji robovi su na dunjaluku voljeU slusati lijep glas, aU su ga ostavljali 
radi Mene. Dajte im da ga sad slusaju.' Tada oni pocnu pjevusiti umiljatim 
glasovima, slaveci i velicajuci Allahovo ime, a takve glasove dzenetlije 
do tada nikad nisu cule." 

Abdullah b. AhiTied b. Hanbel u poglavlju Poboznost,uMusnedu svoga 
oca, biljezi da je Malik b. Dinar, tumaceci rijeci Uzvisenog: "/ on je, 
doista, blizak nama i divno prebivaliste ga ceka", rekao: "Allah Uzviseni 
ce Davuda dovesti do samog Arsa pa ce mu reci: 'O Davude, slavi Moje 



' Sad, 25. 
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ime danas tim lijepim i melodicnim glasom.' On ce reci: 'Moj boze, kako 
cu te slaviti kad si mi glas na dunjaluku oduzeo?J' Tada ce Allah reci: 
'Vracam ti ga.' Tada ce mu se povratiti lijep glas, i bit ce jos Ijepsi. On ce 
zadiviti stanovnike Dzenneta." 

Ibn Ebi ed-Dunja, takoder, biljezi daje Ebu Lubab rekao: "U Dzermetu 
ima jedno drvo ciji ce plodovi biti topaz, rub in i biser, Kad Allah posalje 
vjetar, plodovi ce se zanjihati, ispustajuci najljepse glasove, koje niko do 
tada nije cue." 

Vec ranije smo spomenuli daje Ibn Abbas rekao; "U Dzennetu postoji 
jedno drvo koje ima toliki hlad daje konjaniku potrebno stotinu godina 
da ga prede. Dzenetlije ce u njegovom hladu razgovarati, i kad neko 
od njih, prisjecajuci se dunjaluka, nesto po2eli, Allah posalje vjetar iz 
Dzenneta koji pokrene to drvo i sa njega se zacuju zvukovi koje je slusao 
na dunjaluku." 

"Kazivao nam je Ibrahim ibn Seid, AH b. Asim, i Seid b. Seid el-Harisi, 
koji kaze: 'U Dzennetu ima gustih sikara od trstike od zlata i srebra. Pa, 
kad dzenetlije zazele da cuju lijep glas, Allah posalje vjetar na te sikare, 
koje im daju glas koji zele cuti."' 

Oni ce imati i mogo uzvisenije od ovoga sto slusaju, a to ce biti 
trenutak kada cuju govor Gospodara Uzvisenog, Njegov pozdrav kojim 
ce ih pozdraviti, Njegovo obracanje njima, a Njegov govor ce im se citati 
i saopcavati. Kada ga cuju, izgledat ce im kao da ga nisu culi prije toga. To 
isto ce se desiti tebi kad cujes vjerodostojne i divne hadise o tome, jer ce 
to biti nesto najljepse i najslade sto ces na dunjaliiku cuti. Jer, u Dzennetu 
ne postoji uzitak kakav je uzitak gledanja u lice Uzvisenog Gospodara, 
i slusanje Njegovog govora od Njega H£no. Nijedan dar koji stanovnici 
Dzenneta dobiju nece im biti drazi od toga. 

Ebu es-Sejh prenosi od Saliha b. Hibana, i od AbduUaha b. Murejde, 
koji kaze: "Stanovnici Dzenneta ce svakog dana imati cast da dva puta 
udu kod Silnog, slavljen i uzvisen neka je, i tada ce im se uciti Kur'an. 
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Svald od njih ce sjediti na svome mjestu, na uzvisenjima od bisera, rubina, 
topaza i zlata, a njihove oci nista Ijepse nece procitati, niti ce njihove usi 
ista velicanstvenije i Ijepse cuti od tog slusanja. Zatim ce se zadovoljni 
vratiti svojim domovima, unaprijed se radujuci sto ce im i sutra tako lijepo 
biti." 
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POGLAVLJE LVIII 

JahaUce i prijevozna sredstva stanovnika Dzenneta 

Tirmizijabiljezi predaju Sulejmanab, Burejde, koji od svogaocaprenosi 
da je neki covjek upitao Vjerovjesnika, s.a.v.s.: '"Allahov Poslanice, hoce 
li u Dzennetu biti konja?' On odgovori; 'Zar ti ne bi bilo drago da te Allah 
uvede u Dzennet i. kad pozelis, da te ponese konj od a-venog safira, koji 
ce te u Dzennetu na svojim krilima odnijeti gdje god hoces?! ' Jedan drug! 
covjek ga je upitao: 'Allahov Poslanice, hoce li u Dfennetu biti deva?" 
Tada nije odgovorio ono sto je odgovorio onom prvom, nego je rekao; 
'Ako te Allah iivede u Dzennet, u njemu ces imati ono sto ti dusapozeli, i 
ono Sto ti za oka zapadne. '" 

"Kazivao nam je Muhamed b. Ismail b. Semre el-Ahmesi predaju 
od Ebu Ejuba, u kojoj stoji da je neki beduin dosao kod Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., i rekao: 'Allahov Poslanice, ja volim konje. Hoce h u Dzennetu 
biti konja?' Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece; 'Kad udes u Dzennet dobit ces 
konja od safira, koji ce imati krila, pa ce te odnijeti gdje budes zelio. "' 
Tirmizija kaze da sened ovog hadisa nije jak, a neki tvrde da je ovo cak 
i mw«fer-hadis. Tirmizija smatra da je ovaj hadis pouzdaniji od hadisa 
kojeg prenosi El-Mesudi, 

Ovaj hadis biljezi Ebu Neim, od Alkame, i od Ebu Saliha, odnosno 
Ebu Hurejre, koji kaze da je neki beduin rekao: "'Allahov Poslanice, bode 
li u Dzennetu biti deva?' Poslanik odgovori: 'O beduine, ako te Allah 
uvede u Dzennet, imat ces sto ti dusa pozeli, i sto ti se oku dopadne. "' 
On ga, takoder, biljezi i sa drugim senedom, od Ebu Hurejre, koji kaze 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., spomenuo Dzennet i rekao; " 'Firdevs je 
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najuzvisenije mjesto u Dzennetu, i najprostranije. Odatle izviru dzenetske 
rijeke, i tu ce na Sudnjem danu biti postavljen Ars. ' Tada ustade jedan 
covjek i rece: 'AUahov Poslanice, ja mnogo volim konje. Hoce li u 
Dzennetu biti konja?' On odgovori: 'Da. Tako mi Onoga u Cijojje moci 
moj zivot, u Dzennetu ce biti zivahnih konja i deva, koji ce brzo hitati kroz 
dzenetskolisce. Dzenetlije ceposjecivatijednidruge kadgodpozele. 'Tada 
ustade jedan drugi covjek i rece: 'Allahov Poslaniceja volim deve.'" 

Ebu Ne'im biljezi predaju u kojoj stoji; "U Dzennetu ce se stanovnici 
medusobno posjecivati, na bijelim cistokrvnim konjima koji su poput 
sqfira, a u Dzennetu nece biti zivotinja osim deva i konja. " 

Ebu es-Sejh biljezi hadis Dzabira b. Abdullaha, u kojem stoji da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s, rekao: "Kad stanovnici Dzenneta udu u njega, doci 
ce im konji od crvenog sqfira, koji ne mokre i ne obavljaju veliku nuzdu. 
Uzjahat ce ih, a oni ce ih na krilima nositi gdje pozele. Kada im se njihov 
Gospodar pokaze, oni cepasti nicice na sedzdu, a Silni ce im reci: 'Dizite 
svoje glave, ovo nije dan kad se radi, ovo je dan kad cete uzivati i biti' 
pocasceni. 'Podici ce svoje glave, a Allah ce tada na njih spustiti mirisnu 
kisu. Kad produ pored gustisa odmiska, Allah ce dati da na gustispuhne 
vjetar i divni miris ce ih zapahnuti, tako da ce im kose biti razbarusene i 
sive odprasine kadse vrate svojim kucama. " 

Abdullah b. el-Mubarek veli: "Kazivao nam je Humamm, od Katade, da 
je Abdullah b. Amr rekao: 'U Dzennetu imaju cistokrvni konji plemenite 
rase.'" 
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POGLAVLJE LIX 

Medusobno posjecivanje dzenetlija, 
i njihovo prisjeeanje na dane provedene na dunjaluku 

Uzviseni kaze: "loni cejedan s drugim razgovarati, ijedan odnjih ce 
reci: 'Imao sum drugajednoga kojije govorio: 'Zar i ti vjerujes da cemo, 
kada poumiremo i zemlja i kosti postanemo, doista racun polagati?' 
'Hocete U pogledati?' I oni ce pogledati, i toga usred Dzehennema 
ugledatL 'AUaha mi', - reci ce - 'zamalo me nisi upropastio; da nije bilo 
milosti Gospodara moga, ija bih se sada mucio. '"^'^ 

Uzviseni Allah obavjeStava da ce dzenetlije zapoceti razgovor 
raspitujuci se o svojim dogodovstinama na dunjaluku. Tada ce jedan od 
njih reci kako je na dunjaluku imao nekog prijatelja koji nije vjerovao 
u prozivljenje i ahiret, a koji mu je, kako kazuje Kur'an, rekao: "Zar 
ti zaista vjerujes da cemo biti prozivljeni i da cemo polagati racun za 
nasa djela nakon sto od nas ostanu samo kosti i prasina u zemlji?!" Ovaj 
vjernik ce, zatim, svojoj braci u Dzennetu kazati: "Hocete li pogledati, u 
Dzehennemu, kako je prosao ovaj moj prijatelj?" 

Postoje jos dva tumacenja ovog ajeta. ' Ata od Ibn Abbasa prenosi da ce 
meleci dzenetlijama koje razgovaraju reci: "Hocete li pogledati?" Prema 
drugom tumacenju, to su rijeci Uzvisenog AUaha, kojima ce se obratiti 
dzenetlijama. Ipak, ispravnije je ono prvo misljenje. 

Ka'b veli: "Izmedu Dzenneta i Dzehennema postoje mali otvori. 



^" Es-Saffat, 50-57. 
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rupe. Kada vjemik pozeli vidjeti u kakvom je stanju njegov poznanik sa 
dunjaluka, on ce pogledati kroz te otvore." 

Mukatil kaze: "Kad je ovaj covjek rekao dzenetlijama: 'Hocete li 
pogledati?', oni su rau odgovorili: 'Pogledaj ti, ti ga bolje od nas poznajes.' 
Tako je cast da ga vidi usred Dzehennema pripala njemu, Medutim, mogao 
ga je vidjeti samo Allahovom voljom, jer je ovaj pretrpio izmjene na lieu i 
kozi, od zestoke patnje. Tada je vjeraik rekao: ' AUaha mi, zamalo me nisi 
upropastio; da nije bilo milosti Gospodara moga, i ja bih se sada mucio.'" 
Uzviseni jos kaze; "lobracat ce sejedni druglma ijedni druge cepitati: 
'Prije smo medu svojima strahovalV - govorit ce - 'pa nam je Allah 
milost darovao i od patnje u Ognju tias sacuvao; mi smo Mu se prije 
klanjali, On je, doista, Dobrocinitelj i Miiostivi. '"^'' 

Taberanija biljezi hadis Ebu Umame u kojem stoji da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., upitan: "Hoce li se stanovnici Dzenneta medusobno 
posjecivati?" Odgovorio je: "Oni koji su na visoj moci ce posjecivati one 
sto su na nizoj deredzi. Obratno nece biti moguce, osim onih koji se budu 
u ime Allaha voljeli. Oni ce sa nizih razina Dzenneta mociputovati gdje 
Me, stavljajuci iza sedla deve svoje postelje. " 

Taberanija biljezi hadis Ebu Ejuba u kojem stoji: "Stanovnici Dzenneta 
se medusobno posjeciiju putujuci na cistokrvnimjahalicama. " Stanovnici 
Dzenneta se, dakle, medusobno posjecuju i zovu jedni druge u posjetu, sto 
im, svakako, povecava uzitak i radost boravka u njemu. Zato je Harise, 
kada ga je Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitao: "Kakav si jutros osvanuo, o 
Harise?", odgovorio: "Osvanuo sam kao istinski vjemik." Poslanik 
ga je upitao: "Svaka istina ima svoju sustinu, a koja je sustina t\'oga 
vjerovanja? " Harise odgovori: "Ustegnuo sam se od ovoga svijetatako 
sto nocu probdijem u ibadetu, a po danu postim. U takvom stanju kao 
da jasno gledam Ars moga Gospodara, dzenetlije kako se medusobno 



' Et-Tur, 25-28. 
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posjecuju, i stanovnike Dzehnnema izlozene patnji," Poslanik na to rece: 
"Ovoje covjek home je Allah pwsvijetlio srce. " Ibn Ebi ed-Dunja biljeSi 
predaju Enesa, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kada 
slanovnici Dzenneta udu u nj'ega, i kada pozele jednf druge, divan j'ednog 
ode do divana drugoga, a divan drugoga ode do divana trecega, sve dok 
se ne skupe na jedno mjesto. Tada j'edan kaze drugome: 'Znas li kada 
nam je Allah oprostio? 'Ovaj drugi odgovori: 'Onog dana kadsmo bili na 
torn i torn mjestu, i kadsmo Ga zamolili, oprostio namje. '" Isti sakupljac 
hadisa biljezi predaju Sefije b. Mani'a, koji kaze da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Od uxitaka koje ce dzenetiije imati jeste i to da ce se 
medusohno posjecivati, na jahalicama i plemenitim cistokrvnim konjima 
koji ce im biti dati osedlani i zauzdani, koji nece iza sebe ostavljati balegu 
i moh-acu. Njih cejahati i ici ce tamo gdje Allah bude htio. Tada ce im doci 
oblak w kojem ima ono sto niko do tad nije vidio, nitije ko o tome nesto 
cm, pa ce oni uzviknuti: 'Spusti na nas kisu ', i kisa ce na njih padati sve 
dokim se zelja ne ispuni. Tada ce Allah poslati blag i ugodan povjetarac 
koji ce pokrenuii gustise miska s njihove desne i lijeve strane. Konj ce 
biti zakicen miskom, po glavi i ostalim dijelovima tijela, a svaki covjek 
ce imati sa sobom onoliko koliko bude zelio. Tako ce, okiceni miskom, ici 
tamo gdje Allah uzviseni bude zelio. Kada zena pocne zazivati nekog od 
ovih: V Allahov robe, zar ti nista ne osjecas prema nama?', on ce reci: 
'Sta si ti i ko si ti? ' Ono ce reci: 'Ja sam tvoja zena i tvoja Ijubav ', a on 
ce odvratiti: 'Nisam znao gdje se nalazis. 'Ona ce mu reci: 'Zar nisi znao 
daje Allah rekao: 7 niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono sto su 
cinili, skrivene radosti cekaju'. ''^" On ce reci: 'Svakako dajesam. tako mi 
moga Gospodara. 'Poslije togaproci ce cetrdeset Ijeta a da se na nju nece 
obazrijeti i vratitijoj se, zbog drugihuzitaka ipocasti koje ce imati. " 
Prema jednoj drugoj predaji, koju biljezl isti autor, Ebu Hurejre je 



'Es-Sedzde, 17. 
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rekao: "Stanovnici Dzemieta se medusobno posjecuju na bijelim devama 
na kojima ima malo cme boje. Dok budu hodale, dizat ce prasinu od 
miska. Uzda jedne od njih boija je od dunjaluka i svega sto je na njemu." 
Ibn Ebi ed-Dunja biljezi hadis Ebu Hurejre u kojem stoji da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s, upitao Dzibrila o ajetu: "/ u rog ce se puhnuti, i 
umrijet ce oni na nebesima i oni na zemljU ostat ce samo oni koje bude 
Allah odabrao. '*^' Dzibril je odgovorio: "To su sehidi, koje ce Allah 
prozivjeti sa opasanim sabljama, oko Njegovog Arsa. Tada 6e im doci 
meleci sa Mahsera, sa cistokrvnim konjiraa od safira, uzdama od bijelog 
bisera, sedlima od zlata, grivama od dibe i kadife i naslonjacima meksim 
od svile. Korak ce im biti dugacak koliko je dug covjekov pogled. Oni ce po 
Dzennetu putovati na konjima, a onda ce reci: 'Nosite nas da vidimo kako 
Allah sudi Svojim stvorenjima.' Tada ce im se Allah nasmijati, a kada se 
Allah nasraije nekome taj nece polagati racune." Ibn Ebi ed-Dunja biljezi 
hadis Alij e , koj i kaze da j e cuo Allahovog Poslanika, s. a.v.s. , kada kaze: " U 
Dzennetu imajedno drvo iz cijeg lisca izlazi odjeca, a iz njegovog donjeg 
dijela konji od zlata, osedlani i zauzdani hiserom i safirom, koji iza sebe 
ne ostavljaju balegu niti mokracu. Oni imaju krila. ajedan njihov korak 
dugacak je koliko im pogled moze dobaciti. Dzenetlije ih zajasu. i oni ih 
odnesu tamo gdje ovi zele otici. Oni koji su na nizim deredzama od njih 
reci ce: 'Gospodaru, cime su ovi Tvoji robovi zasluzili ovakvu pocast? ' 
Tada ce im se reci: 'Oni su nocu klanjali - dokste vi spavali, danjupostili 
' a vi stejeli, dijelili su sadaku ipomagali - a vi ste skrtarili, u boj su isli - 
a vi ste seplasili. '"Oni ce biti pocasceni i jednom dmgom posjetom, koj a 
je mnogo uzvisenija od njihovih medusobnih zijareta. Rijec je o posjeti 
njihovog Gospodara, Uzvisenog, kada ce im pokazati Svoje lice, dopustiti 
un da cuju Njegov govor i obujmiti ih Svojhn zadovoljstvom, a uskoro ce 
o tome, ako Bog da, biti vise rijeci. 



Ez-Zumer, 68. 
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POGLAVLJE LX 

Dzenetska carsija i ono stoje 
Uzviseni Allah u njoj pripremio dzenetUjama 



Muslim u svome Sahihu bilje^i predaju Enesa, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s . a. v, s . , rekao : " UDzennetu imajedna carsija, u koju ce dzenetUje 
svakog petka dolaziti. Kad ih zapahne vjetar sa sjevera, u njihova lica i 
njihovu odjecu, bit ce Jos Ijepsi, a kad se vraie svojim. kucama, njihovi 
ukucani ce im reci: 'Tako nam Allaha, otkako ste otisli Jos vise ste se 
proljepsali. ' Oni ce njima odgovoriti: 'I vi ste, bogami, otkako smo otisli, 
postalijos Ijepsi. ' " Ovaj hadis biljezi i Imami- Ahmed u svome Musnedu, 
od Hamada b. Seleme, a u njemu stoji: "U Dzevnetu imaju gustisi od 
miska. Kad im se dzenetUje priblize, vjetar zapuse. " 

Ibn ebi Asim u svome djelu Es-Sunne biljezi predaju Seida b. el- 
Musejjeba, koji kaze daje jedne prilike sreo Ebu Hurejru i on mu je rekao: 
"Zamolit cu Allaha da nas sastavi u dzenetskoj carsiji." Seid je upitao: 
"Zar tamo ima carsija?" On mu je odgovorio: "Da. Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., obavijestio me je da ce dzenetlije, kad udu u Dzennet, zbog djela 
koja su radili imati cast da odu u carsiju. Bit ce im dopusteno da tamo odu 
petkom, da posjete Uzvisenog Allaha, vide Njegov At§, a i Allah ce im 
se ukazati u jednoj dzenetskoj basci. Bit ce im postavljena uzvisenja od 
svjetlosti, bisera, topaza, safira, zlata i srebra, na koja ce sjesti. Sjedit 6e 
na gustisima od miska i kamfora, a oni koji budu imali najmanja sjedala 
nece primijetiti da neki medu njima tmaju vece stolice na kojima sjede. 
Upitao sam Poslanika: 'Hocemo li vidjeti naseg Uzvisenog Gospodara?' 
Poslanik, a.s., odgovorio mi je: 'Da! Da li sumnjate u videnje Sunca i 
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Mjeseca u mtapu?' Mi odgovorismo: 'Nikako!' On rece: 'Nemojte 
sumnjati da cete vidjeti vaseg Gospodara kao sto vidite Sunce i MJesec. 
Na torn skupu nece biti niko kome se Allah mce obratiti. Reci ce: 'O ti, 
po imenu i prezimenu, sjecas li se kad si tog i tog dam ucinio to i to? ' 
On ce se sjetiti, uz nelagodnost zbog onoga sto se deslio na dunjaluku, 
pa ce reci: 'Svakako, zar mi nisi oprosiio? ' Gospodar ce reci: 'Svakako. 
Zahvaljujuci Mome oprostu dospio si na ovaj stepen. ' I dok su oni na torn 
skupu, prekrit ce ihjedan oblak iz kojeg ce poceti padati mirisna kisa. 
takvog mirisa za koji do tada nisu znali. Zatim ce nas Gospodar, Uzviseni, 
reci: 'Posluzite se onim sto sam vam pripremio od pocasti, uzmite ono 
sto vam dusa Mi. ' Onda ce sici u carsiju koja je okruzena melecima, 
a u njoj izlozeno ono sto oci nisu vidjele, za sto niko nije cm, niti je 
ikome moglopasti napamet. Sve Sto nam dusapozeli donese nam se, a to 
niko niti kupuje niti prodaje. Na toj carsiji dzenetlije srecujedni druge. 
Tada naide neko obucen u izvanrednu odjecu, i sretne nekog ko je na 
nizem rangu od njega - iako tu nece biti onih koji su nizeg ranga - i bude 
zapanjen njegovom odjecom i njegovim izgledom. I kad bude zavrsavao 
razgovor s njim, ovaj ce mu izgledati kao da je Ijepsi od njega. To je 
zato sto niko u Diennetu nece tugu osjecati. Zatim cemo se vratiti nasim 
kucama. a nase zene ce namgovoriti: 'Dobro dosao, Ijubavi. Sad si Ijepsi, 
i Ijepseg mirisa, nego kad si otisao. 'Mi cemo reci: 'Mi smo danas, zaista, 
sjedili sa nasim Silnim, Gospodarom Uzvisenim, i s pravom smo ovakvi 
kakvijesmo '. '" Ovaj hadis biljezi i Tirmizija, kao i Ibn Madzdze, i niko 
od prenosilaca u ovom senedu nije problematican, osim Abul-Hamida b. 
Habiba, Evza'ijinog pisara. Mi ga ne smatramo neobicnim, iako jedino 
on od Evza'ije prenosi ovu predaju. Imami-Ahmed i Ebu Hatim er-Razi 
kazu da je on pouzdan prenosilac. Nesaija smatra da je slab prenosilac, a 
Tirmizija da je ovaj liadis zbog toga garib-hadis. Medutim, Ibn Ebi ed- 
Dunja od El-Hakema b. Musa'a biljezi: "Kazivao nam je Hakl b. Zijad da 
je Evza'ija rekao: 'Obavijesten sam da je Seid b. el-Musejjeb sreo Ebu 
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Hurejru, paje spomenuo ovaj hadis."' 

Tirmizija biljezi hadis Alije, r.a., daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao; 
"U Dzennetu ima carsija u kojoj se ne kupuje i neprodaje. Unjoj su slike 
Ijudi i zena, i kada covjekpozeli neku sliku, on u nju ude. " I za ovaj hadis 
onkaze da. }t garib. 

Abdullah b. el-Mubarek kaze: "Obavijestio nas je Sulejman et-Tejmi 
daje Enes b. Malik rekao: 'Stanovnici Dzennetace reci: 'Odvedite nas do 
carsije.' Tada produ kroz gustis od miska, a kad se vrate svojim zenama, 
kazu im: 'Osjecamo da nam mirisete Ijepse nego prije', a one njima kazu: 
'I vi nama mirisete Ijepse nego kad ste otisli'.'" 

Ibn el-Mubarek kaze: "Obavijestio nas je Humejd et-Tavil daje Enes 
b. Malik rekao; 'U Dzennetu ima carsija koja miskom mirise, u koju 
odlaze i u kojoj se sastaju. Tada Allah posalje vjetar da raznese miris i 
odnese ga u njihove kuce. Kada se vrate svojim kucama, njihovi ukucani 
im kazu: 'Jos ste nam se Ijepsi vratili', a oni njima kazu: 'I vi ste se nama 
proljepsali'.'" 

Hafiz Muhammed b. Abdullah el-Hadremi, poznat kao Metin, biljezi 
predaju Dzabira b. Abdullaha koji kaze: "Jedne prilike, dok srao bili 
sakupljeni na jednom mjestu, dode nam Allahov Poslanik, s.a.v.s., i rece: 
'O miisiimani, u Dzennetu ima jedna carsija u kojoj se ne prodaje i ne 
kupuje. U njoj su samo slike, pa ko pozeli sliku covjeka Hi zene koju vidi, 
on u nju ude. "' A Allah najbolje zna. 
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POGLAVLJE LXI 

Posjeta dzenetUja njihovom Gospodaru, Uzvisenom 

Imami-Safija u svome Musnedu biljezi predaju Enesa b. Malika, koji 
kaze: "Dzibril je jedne prilike dosao kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., sa bijelim 
ogledalom na kojem je bila jedna mrlja. Kad to vidje Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., upita ga: 'Staje to? ' On odgovori: To je petak, dan kojim ste 
ti i tvoj ummet odlikovani nad drugima, jer drugi vas slijede sa svojim 
odabranim danima, jevreji i krscani. U torn danu vam je svako dobro. U 
njemu ima jedan sat u kojem ce - ako ga vjernik uprati i zamoli Allaha za 
nesto sto je dobro i korisno - dova biti uslisana, a kod nas je to ijevmul- 
mezid.'^^^ Vjerovjesnik, s.a.v.s., upita: 'Dzibrile, staje to jevmul-mezid? ' 
On odgovori: 'Tvoj Gospodar je u Firdevsu odabrao jednu dolinu, u kojoj 
se siri miris miska. Kad nastupi Sudnji dan, Uzviseni Allah ce tu dovesti 
koliko htjedne meleka. Oko Njega ce biti sjedala od nura, na kojima ce 
sjediti vjerovjesnici. Oko njih ce biti klupe od zlata, ukrasene safirom i 
topazom, na kojima ce sjediti sehidi i iskreni robovi. Oni ce sjediti iza 
vjerovjesnika, na tim humcima od miska. Tada ce Uzviseni Allah reci: 
' Ja sam vas Gospodar. Vi ste povjerovali u Moje obecanje, pa trazite sta 
zelite, dat cu vam.' Oni ce reci: 'Gospodaru nas, trazimo da bude§ nama 
zadovoljan!' On ce reci: 'Ja jesam vama zadovoljan, Kod Mene cete 
imati sto pozelite, i jos vise,' Oni ce voljeti petak zbog dobra koje ce im 
Gospodar njihov dati. To je dan kad je vas Gospodar, upravljajuci Arsom, 



^^^£;-mezjc/- iviSeod toga, i vise odiiagradekojaimjeuDzennetuobecana, CNap. prev.) 
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kosmosom zagospodario. Na isti dan je stvorio Adema, a.s., i na taj dan ce 
nastupiti Sudnji dan/'" Ovaj hadis se prenosi u vise verzija, na sto cemo 
ukazati u posebnom poglavlju, ako Bog da. 

Ebu Ne'im biljezi hadis Ebu Berze el-Eslemija, koji kaze da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta ce ujednoj posehnoj 
odjeci odlaziti i dolaziti, kao sto se vi na ovom svijetu spremite kad idete 
nekom od vladara. Oni ce tako dolaziti da posjete svoga Gospodara. 
Svemoguceg i Uzvisenog. Znat ce kad im je termin da mogu odd kod 
Njega. " 

Ebu NeMm, takoder, biljezi predaju Alije, r.a., koji prenosi da je 

vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: '"Kadse dzenetlije nastane u Diemetu, doci 

ce imjedan melek i reci: 'Allah Uzviseni nareduje vam da Ga posjetite!' 

I oni ce se sakupiti. Tada ce Uzviseni Allah narediti Davudu, a.s., da 

pusti svoj glas i zapjeva poboznu pjesmtt koja slaviAllaha i Njegovo ime. 

Poslije toga ce biti postavljena trpeza vjecnosti. ' Neki upitase: 'Allahov 

Poslanice, sta je to trpeza vjecnosti?' On odgovori: 'Tojejedan kutak u 

Dzennetu, prostran koliko je prostranstvo izmedu istoka i zapada. Tu ce 

jesti, piti i obuci odjecu, a zatim ce reci: 'Ostalojejos same da gledamo u 

lice Gospodara naseg. 'Kad im se Allah ukaze, oni ce na sedzdupasti, a bit 

ce im receno: 'Ovdje to ne (rebate raditi, ovdje ste daprimite nagradu '. '" 

Ibn Ebi ed-Dunja i Ebu Ne'im biljeze predaju Muhammeda b. Alija 

b. el-Husejna b. Fatime, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

"U Dzennetu imajedno drvo koje se zove Tuba. Dobrom konjaniku na 

plemenitom konju trebalo bi stotinu godina samo da prede njegov hlad. 

Njegovo liscejeje svjeze izeleno. Njegovi cvjetovi su poput zutih basca. u 

casicama oddibe i kadife. Njegovi plodovi su odjeca dzenetska. Njegova 

smola je vino dzenetsko i med. Polje oko njega je od crvenog safira i 

zelenog smaragda, pijesak od miska, trava od safrana. Onoje zasticeno, 

jer mogvce je da se rasplamsa bez goriva. Ispod njega izviru rijeke 

Selsebil, El-Me 'in i Er-Rehik, a njegov hladje mjesto na kom se sastaju i 
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razgovaraju dzemtlije. Idoktakojednogdana. budu razgovarali i uzivali 
u hladii, doci ce im meleci sa rasnim korjjima posntim safirom. Potom ce u 
njih biti udahnuta dusa. Konji ce biti zauzdani uzdama odzlata, lica ce im 
bljestati odsjaja i Ijepote. dlake im odcrvene svile, pomijesane safinim 
kozijim dlakama ispod kostrijeti. Nikad niko nesto slicno nije vidio. Na 
njima ce biti sedla od bisera i safira, ukrasena draguljima i merdianom. 
Jastuci na sedlu bit ce od crvenog zlata, ogrnuti skupocjenim pokrivacima 
purpurne boje. Meleci ce tada natjerati konje da kleknu i reci ce: 'Vas 
Gospodar vam salje seiame i poziva vas da Mu dodete u posjetu, da Ga 
vidite i da On vas vidi, da Gapozdravite i da On vas pozdravi, da s Njim 
govorite i da On s vama govori, da vam poveca darove iz Svoga izobilja. 
Onje neizmjerno milostiv i neizmjerno dobar. 'Tako, svaki odnjih krene na 
svom konju, poredani u safjedan iza drugog, tako da niko ne odstupa niti 
se ijedan konj priblizi drugom. Kad god produ pored dzenetskog drveca, 
ona im primaknu svoje plodove i pokazu put kojim trebaju ici, boj'eci se 
da im se ne raspe kolona Hi da se ne udaljejedni od drugih. Kad dodu do 
Silnog i Uzvisenog, On ce im otkriti lice Svoje plemenito i ukazati im se 
u Svojoj velicini. Oni ce reci: 'Gospodaru nas, Ti si spas i mir, od Tebe 
Je spas i mir, i Tebi pripada pravo da budes uzvisen ipostovan. ' Uzviseni 
Gospodar njima ce reci: 'Ja sam spas i mir, od Meneje spas i mir, i Meni 
pripada pravo da budem uzvisen i postovan. Dobro dosli, Moji robovi. 
koji sie sacuvali Moje naredbe, koji ste poStovali Moje propise, koji ste 
se Mene bojali a niste Me vidjeli, od Mene se u svakoj situaciji bojali. ' 
Oni ce reci: 'Tako Ti Tvoje moci i uzvisenosti, i Tvog uzvisenog polozaja, 
nismo Te velicali kako Ti dolikuje, i nismo prema Tebi sve obaveze 
ispunili, pa dopvsti nam da Ti na sedzdu padnemo. 'Tada ce im Gospodar 
njihov, Svemoguci i Uzviseni, reci: 'Ja sam vama dokinuo obavezu da mi 
ibadet cinite, da vam se tijela vasa odmore, s obzirom da ste ih zamarali 
ibadet Mi cineci i okrecuci lica svoja Meni Sada ste stigli do Moga duha, 
Moje milosti, Moje plemenitosti. Trazite od Mene sto zelite i pozelite sto 
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god hocete, dai cu vam ono sto zelite. Ja vas danas necu nagraditi zbog 
djela vasih koja ste cinili, nego iskljucivo zahvaljujuci Mojoj milosti i 
plemenitosti, zbog Moje visine, uzvisenosti i visoke pozicije. ' / tako ce 
uzivati u svojim zeljama, darovima i poklonima, a najmanja ce biti zelja 
onoga koji ce pozeljeti sve sto je na ovom svijetu bilo, od vremena had 
gaje Uzviseni stvorio pa dok nije ucinio da nestane. Tad ce im Gospodar 
njihov reci: 'Podbacili ste u svojim zeljama, zadovoljivsi se onim sto vama 
neprilicl Dat cu vam ono sto ste trazili ipozeljcli, a uz to cu spojiti vase 
porodice s vama i dodati onoliko koJiko ste podbacili u vasim zeljama. '" 

Nije dopusteno da se ova predaja uvrsti u merfu '-predaje, odnosno 
da se pripise Vjerovjesniku, s.av.s. Dovoljna je cinjenica da je prenosi 
Muhamed b. Ali.^^^ 

Tumaceci kur'anski ajet: "Onoga Dana kada cestitekao uzvanike pred 
Milostivim sakupimo",^^'^ Ed-Dahhak kaze: "Na cistokrvnim devama, na 
kojimasu sedla." 



*l 



'-^ Autor ovdje ukazuje na dnjenicu da je ovo eser, a ne hadis. Eser oznafiava predaju 
koja dolazi od tabi'ina. Dakle, u ovom slu^aju Muhamed bi morao spomenutt da je 
ovu predaju cuo od svoga oca Alije, ili majke Fatime, r.a., a jedno od njih da je culo 
isto od Vjerovjesnika, a.s. Tek tada bi to bio hadis koji bi mogao biti vjerodostojan 
(sahih), ako ispuni odredene uvjete. (Nap. prev.) 
^-^ Merjem, 85. 
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POGLAVLJE LXII 



Oblaci i kisa u Dzennetu 



Vec smo spomenuli hadis koji govori o carsiji u Dzenentu, u kojem stoji 
da ce stanovnike Dzenneta, na dan kada budu isli u posjetu Gospodaru, 
prekriti oblak koji ce spustiti mirisnu kisu, i da tako iigodan miris do tada 
nisu mirisali. Bekijje b. el-Velid kaze: "Kazivao nam je Buhajr b. Seid, 
od Halida b. Ma'dana, da je Kesir b. Murre rekao: 'Od onoga sto se zove 
el~mezid (i vise od toga, i vise od nagrade koja im je u Dzennetu obecana, 
nap. prev.) bit ce i to da ce oblak proci iznad stanovnika Dzenneta, koji ce 
reel: 'Zelite 11 da vas osvjezim?' I nece nista zazeljeti a da ih oblak kisom 
ne rashladi.'" 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju da je Abdul- Aziz b. Mervan upitao 
Safijja el-Jemanija o uzvanicima medu dzenetlijama, pa je rekao: "Oni 
ce biti uzvanici Allaha, slavljen i uzvisen neka je. Svakog cetvrtka ce biti 
postavljeni na divane. Svaki od njih ce se po svome divanu poznati, kao sto 
je poznat divan na kojem ti sjedis. Kad svi sjednu, Uzviseni Allah ce reci: 
'Nahranite Moje robove, Moja stvorenja, Moje susjede i Moje uzvanike.' 
Kad budu pocasceni hranom, On ce reci: 'Napojite ih.'' Tada ce donijeti 
razlicita pica, koja ce biti zapecacena, i oni ce ih piti. Zatim ce Allah reci: 
'Moji robovi, Moja stvorenja, Moji susjedi i Moji uzvanici su se nahranili 
i napojili, donesite im voce.' Tada ce se dfenetski plodovi pribliziti i oni 
ce moci jesti sto zele. Zatim ce Allah reci: 'Moji robovi, Moja stvorenja, 
Moji susjedi i Moji uzvanici su se nahranili i napojili, i osvjezili vocem. 
Donesite im odjecu.' Tada ce drvece na kojem raste odjeca doci, sa zutom, 
zelenom, crvenom, i drugim bojama odjece, i oni ce se odjenuti kosuljama 
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i raznim odjevnim predmetima. Zatim ce Allah reci: 'Moji robovi, Moja 
stvorenja, Moji susjedi i Moji uzvanici su se nahranili, napojili, osvjezili 
vocem i obukli. Namirisite ih.' Odjednom ce na njih poceti padati sitna 
mirisna kisa, od mlska. Zatim ce Allah reci: 'Moji robovi, Moja stvorenja, 
Moji susjedi i Moji uzvanici su se nahranili, napojili, osvjeziH vocem, 
obukli i namirisali. Pokazat cu im se, da mogu da Me gledaju.' Kad im 
se pokaze i kad Ga ugledaju, lica ce im se ozariti. Tada ce im Gospodar 
njihov reci: 'Idite sad svojim kucama.' Kad dodu kuci, njihove supruge 
ce im reci; 'Sad nam drukcije izgledate nego kad ste otisli.' Oni ce im 
odgovoriti: 'To je zbog toga sto nam se Uzviseni pokazao i sto smo Ga 
gledali. Zato su nam lica radosna i ozarena.'" 

Isti autor biljezi predaju Sefijje b. Mani'a, koji kaie da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Od uzitaka koje ce dzenetUje imatijeste i to da 
ce se medusohno posjecivati na jahalicama i plemenitim i cistokrvnim 
konjima, koji ce im biti dad osedlani i zamdani, koji nece iza sebe 
ostavljati balegu i mob'acu. Njih cejahati i ici ce tamo gdje Allah bude 
htio. Tada ce im doci oblak u kojem ima ono sto niko do tada nije vidio, 
nitije ko o tome nesto cuo, pa ce oni uzviknuti: 'Spusti na nas kisu \ i kisa 
ce na njih padati sve dok im se zelja ne ispuni. Tada ce Allah poslati blag i 
ugodan povjetarac koji ce pokrenuti gustise miska s njihove desne i lijeve 
strane. Konj ce biti zakicen miskom po glavi i ostalim dijelovima tijela, a 
svaki covjek ce imati sa sobom onoliko koliko bude zelio. Toko ce okiceni 
miskom ici tamo gdje Allah Uzviseni bude zelio. Kada zenapocne zazivati 
neke od ovih: 'O Allahov robe, zar ti nista ne osjecas prema nama? ', on 
ce reci: 'Sta si ti i ko si ti?' Ona ce odgovoriti: 'Ja sam tvoja zena i tvoja 
Ijubav ', a on ce reci: 'Nisam znao gdje se nalazis. ' Ona ce mu reci: 'Zar 
nisi znao da je Allah rekao: */ niko ne zna kakve ih, kao nagrada za 
ono sto su cinili, skrivene radosti cekaju'?! ^^" On ce reci: 'Svakako da 
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jesam, tako mi moga Gospodara. ' Poslije toga ce proci cetrdeset Ijeta 
a da se na nju nece obazrijeti i vratiti joj se, sve zbog drugih uzitaka i 
pocasti koje ce imati. " 

Uzviseni Allah ucinio je da oblaci i ono sto se iz njih spusta bude uzrok 
milosti i zivota na ovom svijetu. Ucinio je da budu uzrok zivota svih 
stvorenja u kaburima, jer ce oblaci koji dolaze ispod Arsa cetrdeset jutara 
neprekidno spustati kisu na njih, i oni ce isfjod zemlje rasti kao biljke. 
I na Sudnjem danu ce biti prozivljeni, a nebo ce jos uvijek liti kisu na 
njihove grobove. I kao da je to, a Allah najbolje zna, posljedica te velike 
kise, kao sto se desava na dunjaluku. I u Dzennetu ce im slati oblake, 
koji ce im donositi mirise kakve pozele, i stosta drugo. Slicno ce biti i 
sa stanovnicima Dzehennema. I oni ce imati oblake, koji ce im donositi 
razlicite vrste patnje, jednu 2a drugom. To ce biti nesto slicno kazni i patnji 
koja je zadesila Hudov i Suajbov narod - oblaci su im donosili kaznu koja 
ih je unistila. On, slavljen neka je, oblake stvara kao milost i kaznu. 
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POGLAVLJE LXIII 

Svaki ce dzenetlija imati vlastito carstvo 

Uzviseni kaze: "/ kud god pogledas, vidjet ces udobnost i carstvo 
prostrano. "^^^ 

Ibn ebi Nedzih prenosi da je Mudzahid, tumaceci ovaj ajet, rekao: 
"Ogromno carstvo." I jos kaze: "Meleci ce traziti od njih dopustenje dau 
njega udu." Ka'b o ovom ajetu kaze: "Allah im posalje meleke sa nekim 
zadatkom, i meleci dodu i traJe dopustenje da udu, a neki kazu da i sluge 
moraju traziti dopustenje." 

El-Hakem b, Ebban od Ikrime prenosi da je Ibn Abbas spomenuo 
prijevozna sredstva stanovnika Dzenneta, a zatim citirao ajet: "I kud god 
pogledas, vidjet ces udobnost i carstvo prostrano. " 

Ibn Ebi el-Havari kaze da je cuo Ebu Sulejmana kako o ovom ajetu 
kaze: "Veliko carstvo znaci da, kad mu izaslanik Allahov dode sa kakvim 
darom, nece moci uci a da prethodno ne zatrazi od njega dopustenje. Taj 
meiek izaslanik reci ce cuvaru: 'Zatrazi od AUahovog sticenika dopustenje 
da udem, ja nisam za to ovlasten,' Tako cuvar trazi dopustenje od drugog 
cuvara, i tako redom. Od njegove kuce prema Darus-selamu imaju jedna 
vrata, na koja moze uci kad zazeli da vidi svoga Gospodara, a da ne zatrazi 
dopustenje. Dakle, veliko carstvo znaci da ce izaslanik Gospodara Silnog 
morati traziti dozvolu za ulazak u carstvo tog dzenetlije, a on ce moci uci 
kod Gospodara svoga bez tra^enja dozvole." 



Ed-Dehr, 20. 
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Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju Enesa b. Malika u kojoj stoji da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s,, rekao: "Onaj koji odsvih dzenetlija bude imao 
najnizi stepen imat ce hiljadu sluga. " On, takoder, biljezi predaju prema 
kojoj je Ebu Hurejre rekao: "Onaj koji od svlh dzenetlija bude imao najnizi 
stepen - a niko se tamo nece osjecati manje vrijedan - osoba je kod koje 
ce dnevno dolaziti petnaest hiljada sluga, i svaki sluga ce imati poseban 
poklon." Takoder se, veli on, biljezi da je Humejd b. Hilal rekao: "Svaki 
ce dzenetlija imati po hiljadu sluga, a svaki od sluga imat ce samo za 
njega posebna zaduzenja." Isto tako, Muhamed b. el-Hubli kaze: "Kada 
covjek ude u Dzennet, doceka ga sedamdeset hiljada sluga, sjajnih kao 
biseri." Prema jednoj drugoj predaji, Ebu Hurejre je rekao: "Otiaj koji od 
svih dzenetlija bude imao najnizi stepen - a niko se tamo nece osjecati 
manje vrijedan - osoba je kod koje ce dnevno dolaziti deset hiljada sluga, 
1 svaki sluga ce imati poseban poklon." Abdullah b. el-Mubarek biljezi da 
je Ebu Abdurrahman el-Megafiri rekao: "Svakom dzenetUji ce njegove 
sluge biti poredani u redove - u po dva reda s jedne i druge strane - tako 
da on nece moci vidjeti krajeve tih redova. Kad se on pokrene, oni krenu 
za njim." 

Ebu el-Hejsema biljezi od Ebu Seida da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "Najnizi stepen koji ce neko imati u Dzennetu Jest osamdeset 
hiljada sluga i sedamdeset i dvije zene, i bit ce mu nacinjena kupola od 
bisera, topaza i safira, velika kao od Dzabije do Sane. " 

Abdullah b. Mubarek bijezi predaju u kojoj stoji da je Ebu Umame 
rekao: "Vjemik ce biti naslonjen na divan, a s njim ce biti u redove 
poredani njegove sluge. Na kraju oba spalira bit ce vrata sa cuvarom. 
Tada neki od Allahovih meleka dode, i zatrazi dopustenje da ude. Sluga 
koji je najblizi vratima pride, kad ono - melek trazi dopustenje da ude! 
Tada taj sluga kaze slugi koji mu je najblizi: 'Melek trazi dopustenje da 
ude', a ovaj prenese slijedecem, i sve tako, dok vijest ne dode do vjemika 
dzenetlije, koji ce reci: 'Pustite ga neka ude.' Tada se dopustenje, na isti 
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nacin, prenosi od jednog do dnigog sluge, sve dok ne dode do sluge kraj 
vrata, koji ce otvoriti vrata pa ce melek uci, poselamiti ga i otici." 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju prema kojoj je Ed-Dahhak b. Muzahim 
rekao: "Dok AUahov sticenik bude u svojoj kuci u Dzennetu, doci ce mu 
izaslanik od AUaha, Svemogiiceg i Uzvisenog, koji ce reci slugi na kapiji: 
'Zatrazi od Allahovog sticenika dopustenje da kod njega ude izaslanik 
Allahov.' On ce otici kod njega i reel: 'O Allahov sticenice, izaslanik 
Allahov trazi dopustenje da ude. ' On ce mu odgovoriti: 'Pusti ga neka ude.' 
Tada ce melek uci kod Allahovog sticenika, ispred njega staviti dar 1 reci 
mu; 'O Allahov sticenice, Allah ti §alje selam i nareduje ti da ovo jedes.' 
On ce odgovoriti: 'Upravo sam to jeo.' Melek ce ponovo reci: 'Allah ti 
nareduje da ovo probas.' Kad uzme da proba, vidjet ce da jelo ima okus 
svih dzenetskih plodova. Eto, to je tumacenje rijeci Uzvisenog: 'Ovo smo 
iprijejeli'- a bit ce im davani samo njima slicni. "' ^^^ 

Muslim u svome Sahihu biljezi hadis El-Mugire b. Su'be, koji od Seida 
prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Musa, a.s., pitao je svoga 
Gospodara kakvaje najniza deredza u Dzennetu? Gospodar rece: 'Kadsvi 
stanovnici Dzenneta udu, doci be neki covjek i bit ce mu receno da i on ude 
u Dzennet. On ce reci: 'Gospodaru, kako kad su Ijudi vet zaposjeli svoja 
mjesta iprimili svoj'e darove? 'Bit ce mu odgovoreno: 'Jesi li zadovoljan da 
imas kao stoj'e imao kralj na dunjaluku? ' 'Zadovoljan sam. Gospodaru ', 
reci ce on. Tada ce mu se reci: 'Imat ces to, ijos toliko, ijos toliko, ijos 
toliko, ijos toliko '. a kada mupetiput to ponovi, on ce reci: 'Zadovoljan 
sam, Gospodaru. 'Ijos ce mu reci: 'Toliko ces imati, i deset puta vise, i 
ono sto oko nije vidjelo, ono za sto niko nije cuo, niti bilo koji covjek moSe 
nesto slicno zamisliti '. ' " 

El-Bezzar u svome Musnedu prenosi hadis Ebu Seida: " Allah je edenske 
vrtove sagradio Svojom rukom, a sagradeni su tako da je jedan cerpic 



^" El-Bekare, 25. 
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od zlata, a drugi od srebra. Zatimje Dzennetu rekao: 'Govori!' I Dzennet 
rece: 'Spaseni su vjeraici.' Ameleci ce, kad u njega udu, reci: 'Blago tebi, 
ti si prebivaliste kraljeva.'" Ovo je mevte/-hadis, a prenosi ga i 'Adijj b. el- 
Fadl kao merfu -hadis. Zato el-Bezzar i kaze da ga jedino ovaj prenosilac 
prenosi kao merfu '. "Adijj b. el-Fadl ne pamtl dobro, tadaje bio jedan starac 
iz Basre", kaze on. Ibn Madze biljezi hadise od ovog prenosioca, a Jahja b. 
Me'in i Ebu Hatim smatraju ga slabim prenosiocem. Ipak, ovaj hadis jeste 
mevkufhsLdis, ali je sahih, a Allah najbolje 2na. Vec smo spomenuli kako 
ce dzenetlije na glavama imati krune, a to nose samo kraljevi i carevi. 
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POGLAVLJE LXIV 

Dzennetje takav da ga nasa masta 

ne moze obuhvatiti, ajedan njegov puteljak 

boljije od dunjaluka i svega stoje na njentu 

Uzviseni kaze: "Bokovi njihovi sepostelja lisavaju i onise Gospodaru 
svome iz straha i zelje klanjaju, a dio onog sto im Mi dajemo udjeljuju. I 
niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono sto su cinili, skrivene radosti 
cekaJiL'^-^ Razmisli o tome kako im je Allah, kao nagradu za ono sto su 
tajno cinili, priredio nagradu kakvu niko nije dobio, i kako im je skrivene 
radosti u Dzennetu pripremio zato sto su iz straha i zelje ustajali i klanjali 
nocnu nafilu. 

U oba sahiha zabiljezen je hadis Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: " Uzviseni Allah Je rekao: 'Svojim dobrim 
robovima pripremio sam ono sto oka nije vidj'elo, ono za sto niko nije 
cuo, niti bilo koji covjek moze nesto slicno zamisliti. '" Potvrda za to je 
u Allahovoj Knjizi: "I niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono sto 
su cinili, skrivene radosti cekaju." U drugoj verziji istog hadisa stoji: 
"Uzviseni Allah je rekao: 'Svojim dobrim robovima pripremio sam 
ono sto oko nije vidjelo, ono za sto niko nije cuo, niti bilo koji covjek 
moze nesto slicno zamisliti, takvo blago, a da ne govorimo o onome sto 
vec znate. ' Potom je citirao ovaj ajet. " U verziji koju biljezi Buharija 
stoji da je Ebu Hurejre rekao: "Citirajte ako zelite: 'I niko ne zna 
kakve ih, kao nagrada za ono sto su cinili, skrivene radosti cekaju\" 



"'Es-SedMe, 16-17. 
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U Muslimovom Sahihu nalazi se hadis Sehla b. Sa'da es-Sa'idija, koji 
kaze: "Bio sam prisutan na jednom skupu kada je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
opisao Dzennet, a zatimje rekao: 'U njemu ima ono sto oko nije vidjelo, 
ono za sio niko nije cuo, niti bilo koji covjek maze nesto slicno zamisliti. ' 
Potomje citirao ajet: 'Bokovinjihovisepostelja liSavaju ionise Gospodaru 
svome iz straha i zelje klanjaju, a dio onogsto im Mi dajemo udjeljuju. I 
niko ne zna kakve ih, kao nagrada la ono sto su cinili, skrivene radosti 
cehaju'." 

U oba sahiha zabiljezen je hadis Ebu Hurejre, koji kaze daje AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "(...) prostor jednog luka^^^ nekog od vas u 
Dzennetu bolji odje citavog dunjaluka. " 

Vec smo spomenuli hadis Ebu Umame, koji kaze da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Da U ima neko ko zeli Dzennet? Njemu, doista, 
nista nije doraslol Tako mi Gospodara Kahe, on je bljestava svjetlost, 
miris koji osvqja, impozantan dvorac, rijeka kojastalno tece, dozreoplod, 
prekrasna zena, brojna odjeca, vjecni boravak u sigurnom stanistu, voce i 
povrce, veselje i blagodat, na predivnom i uzvisenom mjestu. " 

To da Dzennetu nista nije doraslo dokazje i hadis koji biljezi Ebu Davud 
u svome Simenu, od D2abira, koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "Allahovim zadovoljstvom moie se traziti jedino Dzennet. "^^" 

U Taberanijevom Mu'dzemu nalazi se hadis kojeg prenosi Ibn Abbas, 
u kojem stoji daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kad Allah stvori 
edenske vrtove. u njima stvori ono sto oko nije vidjelo, ono za sto niko 



"' Ovo je asocijacija na kur'anski tekst koji govori o blizini Poslanika, a.s., UzviSenom 
Allahu kada Mu se na Miradfti oriblizio na razdaljinu od dva luka, ili jog blife. U 
hadisu stoji slican izraz: Lekabe kavsejni ehadikum jil-d£emeti hajrun mimd-dunja 
ve mafiha (" ... prostor jednog luka nekog od vas u Dzennetu bolji je od Citavog 
dunjaluka," RijeC je, svakako, o vrlo malo prastora u odnosu dunjaluk, sa kojim je 
poredenje izvrseno. (Prim, prev.) 
»" Tj. moLiti AUaha rijedima: "Tako mi Tvoga zadovoljstva!" (Prim, prev.) 
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nije cuo, niti biJo kojj covjek moze nesto slicno zamisliti, a zatim kaze 
Dzennetu: 'Govoril 'IDzennet kaze: 'Spasem su vjernici. 

U Muslimovom Sahihu zabiljezen je hadis Sehla b. Sa'da, koji kaze da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Prostorjednog luka nekog odvas u 
Dzennetu boljije od citavog dvnjaluka. " 

Imami-Aiimed biljezi hadis Ebu Hurejre, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a. v. s. , rekao : "Duljinajednogputeljka nekog odvas u Dzennetu 
boljaje od dunjaluka i svega stoje izmedu nebesa i zemlje. " Ovaj sened 
je vjerodostojan prema kriteriju Buharije i Muslima. 

Tirmizija biljezi hadis Sa'da b. ebi Vekkasa, koji od svoga oca, odnosno 
djeda, prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Kad hi se ukazao i 
najmanji dio necega stoje u Dzennetu. zasjale bi sve cetiri strane svijeta, 
a kadbisejedan dzenetlija pojavio i kadbi se ukazala njegova narukvica, 
njen sjajprekrio bi sj'aj Sunca, kao sto Sunce nadjaca svjetlo zvijezda. " 
Tirmizija za ovaj hadis kaze da je hasen-garib, s obzirom da ga prenosi 
jedino Ibn Lehi'a. Medutim, biljezi ga i Ibn Vehb, od Amira b. Sa'da b. 
ebi Vekkasa, od oca i djeda njegova; "Kad bi se ukazao i najmanji dio 
necega stoje u Dzennetu, zasjale bi sve cetiri strane svijeta. " 

O ovoj temi postoji predaja Enesa b. Malika, Ebu Seida el-Hudrije i 
AbduUaha b. Amra b. el- Asa: "Kako procijeniti vrijednost Kuce vjecnosti, 
kad je to Dzennet, koji je Allah licno zasadio i ucinio da bude staniste 
Njegovih miljenika. Kako, kada je to staniste napunio Svojom miloscu, 
Svojom plemenitoscu i Svojim zadovoljstvom, kada je uzivanje u njemu 
opisao kao veliku pobjedu, a njegovo carstvo kao veliko carstvo. U njemu 
je pripremio svako dobro, ocistio ga od bilo kakve mahane, neprijatnosti 
ili nedostatka." 

Ako pitas za dSenetsku zemlju, ili prasinu, to su misk i safran. Ako 
upitas za njegov krov, to je Ars Milostivog. Ako upitas za njegovo blato, 
to je cisti misk. Ako upitas za njegov sljunak, to je biser i dragulj. Ako 
upitas od cega je sagraden - cerpic od zlata pa cerpic od srebra. Ako 
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budes pitao o dzenetskom drvecu, u njemu nema ni jednog drveta a da 
nije od zlata i srebra. Ako budes pitao o dzenetskim plodovima, njegovi 
su plodovi velicine cupova, meksi od masia, sladi od meda. Ako budes 
pitao o dzenetskom liscu, to su najljepse caske, od kojih se spravlja odjeca 
dzenetska. Ako budes pitao o dzenetskim rijekama, to su rijeke od mlijeka 
koje ne mijenja svoj ukus, rijeke od vina ukusnog onoma koji ga budu pili, 
akoje ne opija, i rijeke od cistog meda. Ako budes pitao o dzenetskoj hrani, 
to je voce raznovrsno, po izboru, i meso kakvo budu zeljeli. Ako budes 
pitao dzenetskim napicima, to su voda sa tesnimskog vrela, zendzebil 
i kamfor. Ako budes pitao o dzenetskom posudu, to su posude od zlata i 
srebra, providne kao da su staklene. Ako budes pitao o sirini dzenetskih 
vrata, izmedu dva dovratka jednih vrata razdaljina je od cetrdeset godina, 
a doci ce dan kad ce na njima biti nesnosijiva guzva. 

Ako budes pitao o dzenetskim vjetrovima koji pokrecu krosnje na 
drvecu, to ce proizvoditi muziku ugodnu za slusanje. Ako budes pitao o 
dzenetskom hladu, u njemu jejedno drvo ciji hlad vrijedanjahac nabrzom 
konju ne moze preci ni za stotinu godina. Ako budes pitao o dzenetskom 
prostranstvu u kojem ce dzenetlije uzivati, onaj koji bude na najnizem 
stepenu imat ce takvo carstvo - sa divanima, dvorcima i bascama - da ce 
nekome trebati hiljadu godina da ga prede. Ako budes pitao o dzenetskim 
satorima i kubetima, jedan sator u Dzennetu bit ce od izdubljenog bisera, 
sirok sezdeset milja. Ako budes pitao o posebnim dzenetskim odajama, 
to su odaje sagradene jedna iznad druge, ispod kojih ce rijeke teci. Ako 
budes pitao o njihovoj visini, pogledaj na horizontu zvijezdu koja se tek 
pojavljuje, ili onu koja sa horizonta nestaje - vidjet ces kako jedva mozes 
da ih primijetis. Ako budes pitao o dzenetskoj odjeci, ona je od zlata i 
svile. Ako budes pitao o dzenetskim posteljama, bit ce postavljene na 
visokim mjestima, a postava njihova bit ce od kadife. Ako budes pitao o 
dzenetskim divanima, to su kreveti ukraseni zlatom, secije u mladinskoj 
sobi sa predsobljem. 
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Mo budes pitao o licima dzenetlija i njihovoj Ijepoti, bit ce lijepi poput 
mjesecine. Ako budes pitao o starosnoj dobi njihovoj, imat ce trideset i tri 
godine, biti u likii Adema, a.s., njihovog praoca. AJco budes pitao o slusanju 
pjesama u Dzennetu, slusat ce pjesme njihovih zena, hurija krupniJi ociju, 
a vrednije od toga bit ce slusanje lijepih glasova meleka i vjerovjesnika. A 
jos vrednije od toga bit ce slusanje govora Gospodara svih svjetova. Ako 
budes pitao o dzenetskim jahalicama, na kojima ce jedni druge posjecivati, 
to su cistoki-vne zivotinje, ako Bog da, koje On bude zelio, i koje ce ih 
nositi po Dzennetu gdje god zele. Ako budes pitao o njihovim ukrasima, 
bit ce to narukvice od zlata i bisera, a na glavama ce, kao kraljevi, krune 
imati. Ako budes pitao o dzenetskim miadicima, to su mladici koji ce ih 
sluziti kao da su biser u skoljci skriveni. 

Ako budes pitao o njihovim nevjestama i zenama, to ce biti stasite 
djevojke iste zivotne dobi, u cijim ce venama teci mladalacka krv, sa 
obrazima poput ruze i jabuke, grudi bujnih kao dva nara, sa necim poput 
divnog bisera na stidnom mjestu, njezne i drazesne oko struka. Iz lica 
im bije suncev sjaj kad se pojave, a kad se nasmiju, od bjeline njihovih 
prednjih zuba zasja miinja. Kada budes vidio njenu Ijubav, reci sta hoces 
susretu dva svjetla. Kad bude razgovarala sa svojim muzem - pa, mozes 
samo zamishti kakav je razgovor dvoje Ijudi koji se tako jako vole. Kad 
je sebi priljubi - sta mislis, kako se dvije grane priljube jedna uz drugu! 
On ce u obrazu njenora vidjeti odraz svoga lica, kao u ogledalu koje je 
majstor uglacao. Kroz meso na njenom tijelu vidjet ce mozdinu, jer nece 
je sakriti njena koza, kosti i odjeca. Kad bije stanovnici ovog svijeta mogli 
vidjeti, mirisom bi ispunila prostor izmedu neba i zemlje. Sva stvorenja, 
od ushicenja, izgovarala bi tekbir i slavila Njegovo ime. Zasjalo bi sve od 
istoka do zapada. Svojim sjajem zaklonila bi Suncev sjaj, kao sto Sunce 
prekrije sjaj zvijezda, i svi koji su na zemlji postati bi vjemici u Zivog i 
Budnog. Njen sal na glavi boiji je od dunjaluka i svega sto je na njemu. 
Ljubavno sjedinjenje s njom najbolje je od svega sto se od nje pozeljeti 
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moze. Dugotrajan Ijubavni odnos s njom samo joj povecava Ijepotu i dra5, 
a dugotrajan snosaj samo povecava ceznju za njom i zelju za ponovnim 
Ijubavnim sjedinjenjem. Ona nece biti noseca, nece radati, nece imati 
zenskih neugodnosti sa mjesecnicom i postporodajnim ciklusima, nece 
sliniti niti ce imati potrebu da pljuje, niti osjecati bilo Icakvu fiziolosku 
potrebu, ill bilo kakvu dmgu neprijatnost. Njena odjeca nece se pohabati, 
ali nece ni zasjeniti njenu Ijepotu. Njenom muzu nece dojaditi Ijubavni 
odnos s njom. Onaje svoju Ijubav pripremila iskljucivo njemu, i na drugog 
nece ni pomisliti. Ni on nece na drugu pomisliti, i sve njegove zelje u torn 
pogledu bit ce njoj usmjerene. Kad ga samo pogleda, usrecit ce ga. Ako 
joj naredi da mu bude posluSna, ona ce to i uciniti. Ako bude odsutan, ona 
ce ga cuvati u svom srcu. On ce, u torn pogledu, nju beskrajno &Ijeti i bit 
ce potpuno siguran u svoju Ijubav, uz saznanje da je prije nije dotaknuo 
niko od Ijudi i dzina. Kad god je pogleda, srce mu se srecom ispuni. Kad 
god ona s njim poprica, usi mu se napune rasutim biserima. Kad se pojavi, 
dvorac i odaja ispune se nurom. Ako pitas koje su zivotne dobi - bit ce u 
najljepsim mladalackim godinama. Ako pitas o Ijepoti, je si li vidio Sunce 
i Mjesec?! Ako pitas za zjenice, to je najljepsa cma boja, na cisto bijeloj 
boji koze, na najljepsoj huriji. Ako pitas o stasu njezinome, jesi li vidio 
najljepse grane na drvetu?! Ako pitas za grudi, one su poput najfinijeg 
nara. Ako pitas za boju, pa kao da su od safira i merdzana. Ako upitas za 
njihov moral, to ce biti Ijepotice naravi divnih, one koje su lijepe izgledom 
i moralom. Data im je i unutamja i vanjska Ijepota. One su radost za dusu 
i oci. Ako upitas o Ijepoti zivota i uzitaka koji tamo postoje, one ce biti 
umiljate, njezne i poslusne svojim muzevima. Sta misHs, kakva je to zena 
koja, kad se nasmije svome muzu, njen osmijeh osvijetli cijeli Dzennet. 
A kad se iz jednog u drugi dvorac prebaci, ti ces pomisliti da se Sunce 
premjesta u sazvjezdu kosmosa. Kad razgovara sa svojim muzem, kakav li 
je to divan razgovor! Kada ga zagrli, divan li je taj zagrljaj ! Kada zapjeva, 
kakav uzitak za u§i i oci! Kada se zabavlja uz razgovor sa svojim muzem 
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I pmza mu uzitak, kako H je to divan uzitak! Kada ga poljubi, nema mu 
nista slade od tog poljupca. Kad mu damje kakav poklon, nema mu nista 
ugodnije od toga. 

Ako upitas zajevmul-mezid - dan kada ce imati i vise od toga, i vi§e od 
nagrade koj a im j e u Dzennetu obecana - i posjeti S ilnom i Hvale Dostojnom, 
odnosno gledanju Njegovog cistog lica, sa kojim se nista porediti ne moze, 
gledat ce Ga onako kako gledate Sunce u podne, ili Mjesec u ustapu, bas 
kako kazuju mutevatir predaje od onoga koji istinu govori. 

Sve to zabiljezeno je u zbirkama hadisa: sahihima, sunenlma i 
musnedima. Te hadise prenose Dzerir, Suhejb, Enes, Ebu Huerejre, Ebu 
Musa i Ebu Seid: "Na dan kad ce glasnik dozivati: 'O stanovnici Dienneta, 
vas Gospodar, Svemoguci i Uzviseni, poziva vas da Mu dodete u goste. 
Hajde da Ga posjetite. \ oni ce na to reel. 'Cujemo i pokoravamo se ', 
ustajuci zurno, da krenu. Cistokrvne zivotinje vec su spremne cekale i oni 
uzjahase i brzo krenuse. Kad stigose do do doUne zvane El-Effeh, gdje ce 
bitisastanak, svi ce se tnsakupUi. Tada ce Gospodar, Svemoguci i Uzviseni 
narediti da Mu se postavi Njegov prijesto, pa ce biti postavljen. A i njima 
ce biti postavljena sjedala od nura, na kojima ce sjediti, ukrasena zlatom, 
safirom i.topazom. Tada ce i onaj koj'ije na najnizem stupnju od svih njih 
' iako. daleko od toga da ce se neko tamo osjecati manje vrijednim - sjesti 
na gustis od miska. On nece ni primijetiti da su oni koji sjede na visim 
stoUcama vredniji od njega. Kada se smjeste i smire na svojim mjestima, 
glasnik ce ponovo viknuti: 'O stanovnici Dzenneta, vi imate zakazan susret 
sa Allahom, i On zeli da to ispostuje. ' Oni ce tada reci: 'Cemu to? Zar 
nasa lica nije ucinio bijelim, zar nije ucinio da tas. na Vagi prevagne u 
nasu korist, uvea nas u Dzennet i spasio dzehenemske vatre? ' I dok su 
tome razgovarali, odjednom zasja svjetlost koja obasja Dzennet. Oni 
digose glave, kad ono - Silni, uzvisen neka je i neka su sveta Njegova 
imena, gleda ih, uzdignut nad njima, i kazuje: 'O stanovnici Dzenneta, es- 
selamu alejkum! ' Oni odgovaraju, svako za sebe, na najljepsi nacin: 'Moj 
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Boze, Ti si selam, od Tebe Je svaki spas i svako dobro, blagoslovljen neka 
sj, o Ti, Uzviseni i Plemeniti! '"' Tada ce im se Gospodar Uzviseni ukazati 
i, smijeseci im se, reci: 'O stanovnici Dzenneta, gdje su Moji robovi koji 
sii Mi pokorni bill a nisu Me vidjeli? Ovo Je dan kada ce dobiti i vise od 
nagrade. 'Svi dojednog ce uzviknuti: 'Mi smo zadovoljni, biidi i Ti noma 
zadovoljan. ' On ce reci: 'Da nisam vama zadovoljan ne bih vas it Dzennet 
Moj itveo. Ovoje dan kadcete dobiti i vise od nagrade. Trazite odMene sta 
zelite. 'Svi dojednog ce uz\'ikmiti: 'Pokazi nam lice Svoje, da ga vidimo. 'I 
Gospodar Uz\'i§em sklonit ce zastor i ukazati im se. Da Allah nije odredio 
kako nece biti spaljeni, tad bi ih ova svjetlost sprzila. ' 

Na torn skiipit nece biti niko kome se Allah nije obratio. Reci ce: O ti, 

po imenii i prezimenu, sjecas li se kad si tog i tog dana ucinio to i to? ' On 

ce se sjetiti, uz nelagodu zbog onoga sto se deslio na dunjahiku, pa ce reci: 

'Svakako, zar mi nisi oprostio? ' Gospodar ce reel: 'Svakako. Zahvaljujuci 

Mome oprostii dospio si na ovaj stepen. ' 

Kako je divno uzivanje slusati takav govor, i kakve li radosti za oci 
cestitih, koji ce gledati Njegovo plemenito lice na ahiretu! A kakve li loSe 
pogodbe nakon koje ce neki sebe u propast odvesti: 'Toga dana ce neka 
lica blistava biti, u Gospodara svoga ce gledati; toga dana ce neka lica 
smrknuta biti, tesku nevolju ce ocekivati'. "''^- 



"' Dova koju ucimo u namazu, poslije predaje selama; "AllaPiimme etttes-selam ve 
m'mkes-selamu tebarekteja zel-dzeiaii vel-ikram ". (Nap. prev.) 
^^^ El-Kijame, 22-25. 
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POGLAVLJE LXV 

Oni ce svojim ocima vidjeti 

Gospodara Uzvisenog, kao sto se vidi MJesec 

u ustapu, a On ce im se ukazati, smijeseci im se 

Ovo je najvredmje i najuzvisenije poglavlje, najdraze sunitima, a 
najomrazenije hereticima. To je cilj kojem streme odlucni i zbog kojeg se 
natjecu natjecatelji. Neka za ovaj cilj rade oni koji dobra djela cine! Kada 
ga dzenetlije postignu, zaboravit ce druge uzitke u kojima uzivaju. To sto 
do njega ne mogu doci, jer im je zabranjeno, najteza je kazna stanovnicima 
Dzehennema. 

Oko ovog pitanja postignuta je potpuna saglasnost vjerovjesnika i 
poslanika, svih ashaba i tabi'ina, svih imama islama, kroz stoljeca. Negirali 
su ga heretici, otpadnici od yjere, dzehmijje zbunjene, firauni, nevjemici 
slaboumni, batinije - koji su se od svih vjera otrgnuli, rafidije - koji se 
drze sejtanskih uzadi a Allahovo uze kidaju, ustrajno vrijedajuci ashabe 
Allahovog Poslanika. Oni se bore protiv sunneta i njegovih pomagaca, 
a svakog neprijatelja Allaha, Njegovog Poslanika i Njegove vjere za 
prijatelja sebi uzimajii. Izmedu njih i Allaha je zastor, tako da Ga ne 
mogu spoznati, a sa vrata Njegovih bit ce protjerani. Oni su pripadnici 
zabludjelih sekti, sljedbenici prokletnika sejtana, neprijatelji Poslanika i 
njegovih pristalica, 

Uzviseni Allah obavjestava nas o najucenijem stvorenju u svome 
vremenu, onome s kim je razgovarao, kojeg je spasio i odabranim ga 
ucinio od svih stanovnika Zemlje do njegovog vremena. Taj Boziji rob 
pitao je svog Uzvisenog Gospodara za dopustenje da ga vidi, pa mu je 
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Gospodar Uzviseni odgovorio: '"Ne mozesMe vidjetV, rece , 'alipogledaj 
u ono brdo, pa ako ono ostane na svom mjestu, vidjet ces Mel'I kadse 
Gospodar njegov onome brdu otkri, On ga sa zemljom sravni, a Musa se 
onesvijescen strovalu Cim se osvijesti, rece: 'Hvaljen neka sU Kajem Ti 
se,jasam vjernik prvU'"^^^ 

Iz ovog ajeta dokaz se moze izvesti na vise nacina: 

1 . Nikako se ne smije pomisliti daje onaj koj i je s Milosti vim razgovarao, 
i koji je, ujedno, i Njegov poslanik, bio duzan pitati ono sto nije dopusteno. 
To je najveca neistina i nesto apsolutno nemoguce. To je kao cin jadnih 
Grka, sabejaca i nevjernika, da zamole Boga da jede, pije, spava i tome 
slicno, od cega je Allah uzvisen. Cudno je da sljedbenici sabejaca, 
medzusija i musrika, obozavatelja kipova, jadnih dzehmija i nevjernika, 
navodno, imaju vise znanja o Allahu Uzvisenom nego Musa b. Imran! ! ! 

2. Uzviseni Allah nije ga ukorio zbog njegovog pitanja, Daje to sto ga 
je zamolio u osnovi nemoguce, sigurno bi bio ukoren. Kada je Ibrahim, 
prijatelj Milostivog, zatrazio od Uzvisenog Gospodara da mu pokaie kako 
ozivljava mrtve, On mu to nije osporio. Kada je Isa sin Merjemin zamolio 
svoga Gospodara da mu spusti s neba trpezu, nije ga Allah ukorio zbog te 
zamolbe. AH, kada Ga je Nuh zamolio u vezi sa svojim sinom, ukorio ga je 
zbog te molbe i rekao; "Savjetujem ti da neznalica ne budes. 'Gospodara 
moj, - rece - 'Tebi seja utjecem da Te vise nikad ne zamolim za ono sto 
ne znam! Ako mi ne oprostis i ne smilujes mi se, bit cu izguMjen '. *^^^ 

3. Allah mu je odgovorio rijecima; 'We mazes Me vidjeti ", a nije rekao: 
Neces Me vidjeti nikako, niti: Mene nije moguce vidjeti, iU: Nije dopusteno 
da Me neko vidi. Postoji znacajna razlika izmedu ovog kur'anskog izraza 
i ostalih izraza, za onoga ko porazmisli. 



»'E1-E'raf, 143, 
"" Hud, 46-47. 
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4. Kada mu je Allah rekao: %.,} alipogledaj u ono brdo, pa ako ono 
ostane na svom mjestu, vidjet cesMe. ", poucio gaje da ni brdo - premdaje 
kruto, cvrsto i stameno - nece moci ostati na svome mjestu kada mu se On 
otkrije na ovom svijetu. Sta bi se onda desilo sa slabasnim covjekom?! 

5. Uzviseni Allah kadar je uciniti da se brdo odrzi na svome mjestu, i 
to nikako ne izlazi iz okvira Njegovih mogucnosti. Da je videnje Boga u 
osnovi nemoguce. On ne bi vezao videnje sa necim §to je u osnovi moguce. 
Da je videnje Boga nemoguce, onda bi to biloisto kao kad bi rekao: Ako 
brdo ostane na svom mjestu, j a cujesti, piti i spavatl Ovo dvoje je kod vas, 
sasvim ocitojednako! 

6. Rijeci Uzvisenog: "/ kad se Gospodar njegov onome brdu otkri. 
On ga sa zemljom sravni", najuvjerljiviji su dokaz da je dopusteno 
Allaha Uzvisenog vidjeti. Ako je dopusteno da se otkrije brdu, koje je, 
zapravo, mrtva materija, koja nece biti nagradena ili kaznjena, kako ce 
biti zabranjeno vjerovjesnicima, poslanicima i sticenicinia, na mjestu na 
kojem ce im Svoju pocast pokazivati?! Tako je Uzviseni, s obzirom da 
ni brdo nece moci izdrzati Njegovo ukazivanje, Musaa poducio kako je 
covjek puno slabiji i sta bi tek ukazivanje njemu proizvelo. 

7. Uzviseni Gospodar je sa njim razgovarao, obracao mu se i dozivao 
ga. Ako je dopusteno sa Njim razgovarati, slusati Njegov govor bez 
posrednika, onda je sasvim logicno da i videnje Njega bude dopusteno. 
Zato, nemoguce je negirati mogucnost videnja Boga a da se prethodno ne 
negira kako je Musa sa Bogom razgovarao. 

Spomenute sekte negirale su i jedno i drugo, mogucnost da bilo ko sa 
Uzvisenim razgovara, ih da Ga bilo ko vidi, Ali, zar Musa upravo zato nije 
zamolio za dopustenje da Ga vidi, s obzirom da mu je prethodno dopustio 
razgovarati sa Njim, pa bi, onda, i ukazanje bilo moguce! Pritom, Allah ga 
nije izvijestio kako je to apsolutno nemoguce, nego gaje samo obavijestio 
da nece moci podnljeti ono sto trazi, has kao §to ni brdo nece ostati na 
svome mjestu kada mu se otkrije. 
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Rij eci Uzvisenog : "Ne mazes Me vidjeti", upucuju na negaciju, ali ne i na 
trajnu nemogucnost videnja. Isto znacenje bilo bi cak i da je upotrijebljena 
cestica za pojacanje, a ocito da nije, kao sto je slucaj sa slijedecim ajetom: 
"A neceje nikada zazeljetL.",^^^ kao i ajet: "Oni ce dozivati: O Malik! 
Neka Gospodar tvoj ucini da umremo!'"^^^ 

Drugj dokaz je u rijecima Uzvisenog: "/ bojte se AUaha i znajte da 
cete pred Njega statu ""^ I u slijedecem ajetu: %..) a na Dan kad onipred 
Njega stanu. On ce ih pozdravljati sa: 'Mir vama!'"^^^ Hi: "Ko zudi da od 
Gospodara svoga bade lijepo primljen, "™ kao i u rijecima Uzvisenog: 
"Ali oni koji su tvrdo vjerovali da ce pred AUaha izici rekose... "^'"' 

Stmcnjaci za arapski jezik kazu da izraz likam (stajati nred nekim, 
susresti se), kada se dovede u kontekst sa Onim Koji yjecno zivi, oznacava 
videnje Njega u pravom smislu te rij eci. Ovo nikako nije u suprotnosti sa 
rijecima Uzvisenog; "Ti ces, o covjece koji se mnogo trudis, trud svoj 
pred Gospodarom svojim nacL "^'" 

Vjerodostojni hadisi jasno ukazuju da ce Allaha i munafici vidjeti, na 
Sudnjem danu, cak i nevjemici! Ovo nalazimo u hadisima koji govore o 
Njegovom ukazivanju, zabiljezeni u oba sahiha, a koje cemo nesto kasnije 
spomenuti, ako Bog da. 

O ovom pitanju postoje tri misljenja ehli-sunnetske uleme: prvo - da 
Ga nece vidjeti niko osim vjemika; drugo - svi ce Ga vidjeti, i vjemici i 
nevjemici, nakon cega ce za nevjernike biti postavljen zastor take da Ga 
vise nece moci vidjeti; i trece - osim vjemika, vidjet ce Ga i licemjeri, 
ali ne i nevjemici. Sva tri ova misljenja unutar su raezheba Ahmeda b. 



"' El-Bekare, 95. 
'^'' Ez-Zuhruf, 77. 
5" El-Bekare, 223. 
"^ El-Ahzab, 44. 
"'El-Kehf, no. 
''° El-Bekare, 249. 
"' Et-Tevbe, 77. 
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Hanbela, ne samo o pitanju videnja, nego i Njegovog govora upucenog 
Ijudima bez posrednika. Nas sejh, Ibn Tejmijje, sastavio je jedno djelo 
ovoj temi i u njemu je izlozio ova stajalista te raspravljao o njihovim 
argumentima, kao i o rijecima Uzvisenog: "Ti ces, o covjece kojise mnogo 
trudis, trud svoj pred Gospodarom svojim nacu*'^^^ Ako se zamjenica 
odnosi na djelo, onda se radi o videnju u knjizi u redove poredanoj, a ako 
se odnosi na Gospodara Uzvisenog, onda je tu rijec o susretu s Njim, koji 
je obecao. 

Treci dokazje ajet u kojem Uzviseni kaze: "Allah poziva u Kucu tnira 
i ukazuje na Praviput onome home On hoce. One koji cine dobra djela 
ceka nagrada, i vise od toga! Lica njihova nece tama i sjeta prekrivati; 
oni ce stanovnici Dzenneta biti, u njemu ce vjecno boravitL '^"^ Nagrada 
je Dzennet, a vise od toga je gledanje u Njegovo plemenito lice. Tako je 
ovaj ajet protumacio AUahov Poslanik, s.a.v.s., onaj kome je objavljen 
Kur'an, a zatim i asbabi poslije njega. 

Muslim u svome Sahihu bilje^i badis Suhejba, koji kaze: "AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., citirao je: 'One koji cine dobra djela ceka nagrada, 
i vise od toga', pa je rekao: 'Kada stanovnici Dzenneta udu u njega, a 
stanovnici Vatre u Dzehennem, glasnikce viknuti: 'O stanovnici Dzenneta, 
VI imate zakazan siisret sa Allahom, On zeli da ga ispostuje. ' Oni ce tada 
reci: 'Cemu to, zar nasa lica nije ucinio blistavim, zar nije ucinio da tas 
na Vagiprevagne u nasu korist, uveo nas u Dzennet a spasio dzehenemske 
vatre? ' Tada ce zastor biti skinut i oni ce gledati Allaha. Nista im, od 
onoga slo imje dao, nece biti draze od toga. Efo, toje i vise od toga '" 

El-Hasen b. Arefe kaze: "Kazivao nam je Muslim b. Salim el-Belhi, od 
Nuha b. Ebu Merjema, i od Sabita, da je Enes rekao: 'AUahov Poslanik je 
upitan o ajetu: 'One koji cine dobra djela ceka nagrada, i vise od toga', 



^«Et-Tevbe,77. 
3^^ Jiinus, 25-26. 
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pa je rekao : 'Oni koji budu cinili dobra dj'ela na dunjaluku bit ce nagradeni 
Dzennetom, a vise od logaje gledanje uAUahovo lice '.'" 

Muhamed b. Dzerir biljezi predaju Ka'ba b. Udzre, u kojoj stoji da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., tumaceci ovaj ajet, rekao: "I vise odtogaje gledanje 
u lice Milostivog. '' 

Esedus-suime biljezi hadis Ebu Musaa, koji kaze daje Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: 'Wo Sudnjem danu Uzvisem ce poslati glasnika koji ce 
dozivati glasno, da ga svi mogu cuti: 'O stanovnici Dzenneta, Allah vam 
je obecao nagradu. Nagradaje Dzennet, i vise od toga, a toje gledanje u 
Njegovo uzviseno lice. ' " 

Ibn Vehb biljezi predaju u kojoj stoji da je Ebu Musa prenosio od 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s: "Uzviseni Allah na Sudnjem danu naredit 
ce glasniku da razglasi. a dozivat ce glasno, da ga svi mogu cuti: 'O 
stanovnici Dzenneta, Allah vam je obecao nagradu, i vise od toga. 
Nagradaje Dzennet, a vise od togaje gledanje u lice Milostivog. 

Sto se ashaba tice, Ibn Dzerir biljezi predaju u kojoj stoji daje Ebu Bekr, 
tumaceci ovaj ajet, rekao: "I vise odtogaje gledanje u lice Milostivog." 

Kazivao nam je Ali b. Isa, zatim Sebabe, i Ebu Bekr el-Huzejli, koji 
kaze daje cuo Ebu Tejmiju el-Hudzejmija kada kaze daje Ebu Musa el- 
Es'ari rekao: "Kada nastupi Sudnji dan, Allah ce poslati glasnika koji ce 
dozivati: 'Je li vam Allah ispunio obecanje?' Tada ce pogledati sta im je 
sve pripremio i reci ce: 'Da.' On ce dodati: 'One koji cine dobra djela ceka 
nagrada, a vise od togaje gledanje u lice Milostivog.'" 

Abdullah b. El-Mubarek biljezi predaju prema kojoj je Ebu Musa, 
govoreci Ijudima u dzamiji u Basri, rekao: "Kada nastupi Sudnji dan, 
Allah ce stanovnicima Dzenneta poslati meleka koji ce reci: 'O stanovnici 
Dzenneta, je li vam Allah ispunio obecanje?' Tada ce pogledati sta im je 
sve pripremio od nakita, ukrasa, odjece, rijeka, cistih zena, a zatim ce reci: 
'Da, Allah nam je ispunio ono sto nam je obecao.' On ce ponovo upitati: 
'Je li vam Allah ispunio obecanje?', i to ce ponoviti tri puta. Kad vide da 
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im nista od onoga sto je obecano ne nedostaje, reci ce: 'Da.' Melek ce 
zatim reci: 'Nesto je ipak ostalo, jer Allah Uzviseni kaze: 'One koji cine 
dobra djela ceka nagrada, i vise odtoga'. Nagradaje Dzennet, a vise od 
togaje gledanje u AUahovo lice.'" 

U tefsiru Esbata b. Nasra zabiljezena je predaja prema kojoj je Ibn 
Mesud, tumaceci ajet: "One koji cine dobra djela ceka nagrada, i vise 
od toga! Lica njihova nece tama i sjeta prekrivati; oni ce stanovnici 
Dzenneta biti, u njemu ce vjecno boraviti",^'*^ rekao: 'TSt^rada je Dzennet, 
vise od togaje gledanje u AUahovo lice, a tama je cmilo." Abdurrahman 
b. ebi Lejla, Amir b. Sa'd, Ismail b. Abdurrahman es-Seddi, Ed-Dahhak 
b. Muzahim, Abdurrahman b. Sebbat, Ebu Ishak es-Sebi'i, Katade, Seid 
b. el-Musejjeb, Hasan el-Basri, Ikrhne, sticenik Ibn Abbasov, i Mudzahid 
b. Dzubejr, kazu: "Nagrada je Dzennet, a vise od toga je gledanje u lice 
Uzvisenog AUaha." Tumaceci die ajeta u kojem stoji: Lica njihova nece 
tama i sjeta prekrivati, veliki broj ucenjaka selefa kaze: "To je nakon sto 
vide lice Uzvisenog Allaha." 

Sve ove predaje su vjerodostojne. S obzirom da je Uzviseni Allah 
nakon nagrade, sto je, zapravo, Dzermet, spomenuo i vise od toga, to 
ukazuje da je rijec o posebnoj vrsti dodatne nagrade. Neki su / vise od toga 
protumacili kao oprost od grijeha i zadovoljstvo AUahovo, a to je usko 
vezano za videnje Uzvisenog Gospodara. 

Cetvrti dokaz je u rijecima Uzvisenog: "Vistinu, oni ce toga dana od 
milosti Gospodara svoga zakonjeni bitt '""^ 

Najteza kazna nevjemicima na Sudnjem danu bit ce to da Ga nece moci 
vidjeti i slusati Njegov govor. Kada Ga vjemici ne bi mogli vidjeti i slusati 
Njegov govor na Sudnjem danu, to bi znacilo da su i oni od toga zaklonjeni. 
Imami-SaJBja i drugi imami ovo su naveli kao argument. Taberanija i drugi 



^^ Junus, 26. 

=''' El-Mutaffifiin, 15. 
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H na kojoj je pisalo: 'Sta kazes na rijeci Uzvisenog: 'Uistinu, oni ce toga * 
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m dana od milosti Gospodara svoga zakonjeni biti? ' Safija je rekao; ' To sto 
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■ su ovi zaklonjeni zbog Njegove srdzbe dokaz je da ce Ga njegovi sticenici 






■ vidjeti sa Njegovim zadovoljstvom.' Er-Rebi' tada rece: 'Ebu Abdullah, 




I to je tvoj stav?' On odgovori: 'Da, i garantiram! Da Muhamed b. Idris"^ 






T' nije potpuno uvjeren kako ce Allaha vidjeti, on Ga ne bi ni obozavao.'" 






Taberanija ovu predaju btljezi u djelu Serhus-sunne, od El-Esamma, 






takoder. 






Ebu Zer'a er-Razi kaze: "Cuo sam Ahmeda b. Muhameda b. El-Husejna 






kako kaze da je Muhamed b. Abdullah b. El-Hakem upitan: 'Da li ce 






sva stvorenja, i vjernici i nevjemici, vidjeti svoga Gospodara na Sudnjem 




W" danu?' On je odgovorio: 'Vidjet ce Ga samo vjernici.' Muhamed kaze: 






'Safija je upitan o tome, pa je odgovorio: 'Uzviseni kaze: 'Uistinu, oni ce 
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toga dana od milosti Gospodara svoga zakonjeni biti'.'' U ovome je dokaz 
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da vjernici nece biti zaklonjeni od Allaha Uzvisenog.'" 
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! Peti dokaz je u rijechna Uzvisenog: "V njemu ce imati sto god zazele 


V 




- a od Nas i vise. "'^ Taberanija biljezi predaju prema kojoj su Alija b. ebi 


. 2 


' Talib i Enes ibn Malik rekli: "To je gledanje u lice Allaha Uzvi§enog." Isto 


% 


tvrde Zejd b. Vehb i dmgi tabi'ini. 






! Sesti dokaz je u rijecima Uzvisenog: "Pogledi do Njega ne mogu 
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doprijeti, a On do pogleda dopire.'*^'^^ Ovo je dokaz jos upecatljiviji od 


i. 


^"^ Tj. Muhamed b, Idris eS-Safija. (Nap. prev.) 

'"^Kaf, 15. 

'« El-En 'am, 103. 
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prethodnih. Moj sejh^"'' rekao mi je: "Ja sam potptmo ubijeden da svaki 
ajet ill vjerodostojan hadis koji oportunisti navedu, zapravo, predstavlja 
kontradokaz. Jedan od takvih je i ovaj ajet, koji vise ukazuje na videnje 
Allaha nego na nemogucnost Njegovog videnja. Ovaj ajet Allah, dz.s., 
navodi u kontekstu pohvale Svoga bica, a poznato je da se hvaljenje javlja 
u kontekstu spominjanja Njegovih atributa. Sto se tice ciste negacije, 
to nije potpuno. Na takav se nacin Allah, dz.s., ne hvali, nego se hvali 
spominjanjem negacije uz nesto sto postoji na ovom svijetu. Naprimjer, to 
je kao hvaljenje Njegovog bica uz negiranje da Ga obuzima drijemez i san, 
sto znaci da je potpuno i stalno budan. Hi, kao §to je negiranje smrti, sto 
znaci da stalno zivi. Hi, negiranjem umora, sto znaci da je mocan i snazan. 
Hi, negiranjem mogucnosti da Mu neko bude ravan, da ima zenu, dijete, 
iU pomagaca, sto u pravom smislu znaci da je apsolutni Gospodar i da je 
Bog Silni. Hi, negiranjem dajede i pije, sto znaci da je pravo uticiste za 
svakoga i da ni o kome ovisan nije. Hi, negiranjem mogucnosti zauzimanja 
za nekoga kod Njega bez Njegova dopustenja, sto je dokaz Njegove 
jednoce i neovisnosti. Hi, negiranjem zuluma, sto znaci da je samo kod 
Njega apsolutna pravda, znanje o svemu i da nije podlozan uticajima. 
Hi, negiranjem zaborava, odnosno mogucnosti da Mu bilo sta moze 
promaknuti, sto znaci da ima savrseno znanje i da ono sve obuhvata. Hi, 
negiranjem Njemu slicnog, sto znaci daje savrseno Bice i da ima savrsena 
svojstva. Zbog toga se nije hvalio cistom negacijom, koja ne sadrzi nesto sto 
vec postoji, jer to bi znacilo da, prilikom opisivanja, nepostojanje necega 
ili nekakva nemogucnost opisanom pripisuju nesavrsenstvo. Kad bi rijeci: 
Pogledi do Njega ne mogu doprijeti, a On do pogleda dopire, znacile da 
Ga nije moguce nikako vidjeti, to ne bi predstavljalo pohvalu Njegovog 
bica. Jer, to bi istovremeno znacilo da nije moguce vidjeti ono sto je nista, 
sto ne postoji i do cega pogled ne dopire. Uzviseni Gospodar od toga je 
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sto ne postoji i do cega pogled ne dopire. Uzviseni Gospodar od togaje 
daleko, daleko da bude hvaljen onim sto je nistavno. To znaci da je pravo 
znacenje ajeta slijedece: On ce biti viden, ali do Njega ne mogu doprijeti 
pogledi i ne mogu Ga obuhvatiti. Slicnog je znacenja i ajet: "Gospodaru 
tvome nista nije skriveno, ni na zemlji ni na nebu, ni koUko trunjedan, 
i ne postoji nista, ni manje ni vece od toga, sto nije u Knjizi jasnoj. '"^° 
Tojest, On sve zna. Hi: ".../ nije Nas ophrvao nikakav umor."^^^ To znaci 
da je u Njega savrsena snaga. Hi; "Gospodar tvoj nece nikome nepravdu 
ucinitL"^^^ To znaci da je u Njega savrsena pravda. Hi: "Ne obuzima Ga 
ni drijemez ni san. "^^^ Tojest, zivi i vjecni. 

Dakle: Pogledi do Njega ne mogu doprijeti, a On dopogleda dopire, 
znaci da je On do te mjere velik i uzvisen, i da je od svega veci, te da 
zbog Njegove velicine pogledi do Njega ne mogu doprijeti, odnosno ne 
mogu Ga obuhvatiti. Tako, Uzviseni kaze: "Pa kadjedni druge ugledaSe, 
drugovi Musaovi povikase: 'Samo sto nas nisu stigW 'NeceT- rece on ~ 
^Gospodar mojje sa mnom, On ce mi put pokazatL '"^^'' Musa nije negirao 
da su ih vidjeli, niti su oni rijecima: "Samo sto nas nisu stigli!'\ htjeli 
kazati da ce ih vidjeti. Time sto je rekao: "Necet", Musa, a.s., negirao je 
da ce ih neprijatelji vidjeti. Uzviseni Allah je, s druge strane, obavijestio 
da ne postoji bojazan za to: "I Mi objavismo Musau: 'Nocu izvedi robove 
Moje i s njima suhim putem kroz more prodi, ne strahujuci da ce te oni 
stici i da ces se utopitu """ 

I videnje i obuhvatanje pogledom mogu stajati jedno uz drugo, ill biti 
odvojeni jedno od drugog. Uzviseni Gospodar moze se vidjeti, ali ne i 



""Junus, 61. 
»' Kaf, 38. 
'"El-Kehf, 49. 
"' El-Bekare, 255. 
""Eg-Su'ara, 61-62. 
^" Ta-Ha, 77. 
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znanjem potpuno obuhvatiti. Ovako su ashabi i, kasnije, imami razumjeli 
ovaj ajet. Ibn Abbas kaze: '"'Pogledi do NJega ne mogu doprijeti', znaci: 
ne mogii Ga obuhvatiti." Katade kaze: "Onje uzvisen toliko da Gapogiedi 
ne mogu obuhvatiti." Atijje veli: "Oni ce gledati u Allaha, ali Ga njihovi 
pogledi nece moci obuhvatiti zbog Njegove velicine. On ce njih modi 
obuhvatiti Svojim pogledom. To je znacenje ajeta: 'Pogledi do Njega ne 
mogu doprijeti, a On dopogleda dopire*.'' Dakle, vjemici ce moci vidjeti 
Uz\'isenog Gospodara ocima svojim. Medutim, njihovi Ga pogledi nece 
moci obuhvatiti, jer nije dopusteno da Allah, dz.s., bade opisan kao da 
ce moci biti necijim pogledom obuhvacen, a da u isto vrijeme On bude 
Taj Koji sve obuhvata. Isto je i sa Njegovim govorom, koji ne moze biti 
u potpunosti obuhvacen, vec se samo moze cuti. Takoder, mi mozemo 
znati onoliko koliko nam je On znanja dao, ali Ga nase znanje ne moze 
obuhvatiti. 

Slicno je i sa njihovim negiranjem Bo^ijih atributa, navodno, prema 
ajetu: "Niko nije kao On."^^^ U ovom ajetu je najuvjerljiviji dokaz da 
postoji mnostvo atributa koji ukazuju naNjegovo savrsenstvo i koji opisuju 
Njegovo uzviseno Bice. I has zato sto ih ima mnogo i sto su svojstva tako 
velicatistvena, Njemu niko ravan nije. Svi koji pameti imaju razumiju da 
rijeci: Nema mu ravnog, mma mu premca, znace kako se takva osoba u 
odnosu na drage odlikuje osobinama koje ovi ne posjeduju. I, sto vise 
takvih svojstava ima, vise ih nadmasuje. Dakle: "Niko nije kao On", 
najuvjerljivije kazuje o Njegovim atributima, a Njegove rijeci: "Pogledi 
do Njega ne mogu doprijeti, a On do pogleda dopire'\ najupecatljivije 
kazuju da ce biti viden, ali da nece moci biti obuhvacen pogledima. 

Shcno je i sa slijedecim ajetom: "U sest vremenskih razdoblja Onje 
nebesa iZemlju stvorio, i onda svemirom zavladao; On zna sta u zenUju 
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ulazi i sta iz nje izlazi i sta s neba silazi i sta se prema njemu dize, onje 
s vama gdje god bill, i sve sto radite Allah vidi."''' Ovo je najuvjerljiviji 
dokaz da Allah, dz.s., zna staje s Njegovim stvorenjima. On ih nije stvorio 
u Svome bicu, nego ih je stvorio izvan Svoga bica. Zatim se uzdigao 
na Svoj Ars i dobro zna sta oni rade, jer ih vidi i pogledom obuhvata. 
Obuhvata ih Svojim znanjem, Svojom moci, Svojom voljom, On ih cuje 
i vidi. Ovo je znacenje Njegovih rijeci: On je s vama gdje god bill". 
Razmisli kako je na lijep nacin suprotstavio rijeci i znacenje: "Pogledi do 
Njega ne mogu doprijeti, a On do pogleda dopire". Zbog Svoje velicine 
On je uzvisen, tako da Ga pogledi ne mogu obuhvatiti. S druge strane, 
zato sto je blag, milostiv i o svemu obavijesten. On sve obuhvata Svojim 
pogledom i Njemu nista nije skriveno. Onje velik u Svojoj dobroti, debar i 
pored toga sto je velik, visok i uzvisen, iako tako biizii svakom bicu. Nista 
nije kao On. On sve cuje i sve vidi, pogledi do Njega ne mogu doprijeti, a 
On do pogleda dopire, Onje dobar i o svemu obavijesten. 

Sedmi dokaz je u rijecima Uzvisenog: "Toga dana ce neka Uca blistava 
bin, u Gospodara svoga ce gledatL"''' Ovaj ajet jasno kazuje da ce se 
Uzviseni Allah moci ocima vidjeti na Sudnjem danu. Oni koji ovaj ajet 
tumace te 'vilom, daju mu skriveno znacenje. Oni su i prije na taj nacin 
tumacili Dzennet, Dzehennem, Mizan-tereziju, poiaganje racuna, sto je, u 
svakom slucaju, zanjih bilo lakse. Slicno je i sa ostalim tekstovimaKur'ana 
i sunneta. To sto je gledanje u ovom ajetu usmjereno na Hce, upotrebom ila 
(do, u), samo potvrduje spomenuto znacenje, a to je da ce Ga oci gledati 
{ila rabbiha rsazire). Ovaj glagol (Hezare-gledati) ima vise upotreba. 
Kada se upotrijebi, on sam po sebi oznacava zastajanja, ocekivanje, kao 
sto Uzviseni kazei "Pricekajte nas da se svjetlom vasimposluzimo!"^^^ 



'" El-Hadid, 4. 

35« El-Kijame, 22-23. 

3" El-Hadid, 13. 
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Kada poslije ovoga glagola dode prijedlog,/?, onda znaci razmisljati, kao 
sto Uzviseni kaze: "Izasto oni neprotnisle o carstvu nebesa iZemlJe. "^^° 
Kada dode sa ila, onda znaci videnje okom, kao sto Uzviseni kaze: 
"Posmatrajte, zato, plodove njihove, kad se tek pojave. "^^' Sta onda reel 
kada ovom glagolu sa ila bude pridodato lice, koje je prvo sto se gleda na 
nekome?! 

Jezid b. Harun kaze: "Obavijestio nas je Mubarek b. El-Hasen, koji 
kaze: 'Gledao sam u njenog Gospodara Uzvisenog, gledao sam Njegovim 
nurom."' 

AH, poslusaj sada tumacenje ovog ajeta od strane Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., ashaba, tabi'ina i drugih islamskih ucenjaka. Ibn Mirdevejh^^^ u 
svome tefsiru biljezi predaju Abdullaha b. Omera, koji kaze daje Allahiov 
Poslanik, s.a.v.s., tumaceci ajet: "Toga dana ce neka lica blistava biti, u 
Gospodara svoga ce gledati", rekao: "Od Ijepoie i ushicenja, gledat ce 
u lice Uzvisenog Gospodara svoga. " Ebu Salih prenosi da je Ibn Abbas, 
tumaceci ovaj ajet, rekao: "Gledat ce u lice svoga Gospodara." Isto kazu 
Ikrime i svi muffesiri ehli-sunneta. 

Sto se tice hadisa Vjerovjesnika, s.a.v.s, koji upucuju na to da ce se 
Allah vidjeti na Sudnjem danu, ti hadisi dostigli su stupanj mutevatira. 
Takve hadise prenose Ebu Bekr, Ebu Hurejre, Ebu Seid el-Hudri, Dzerir 
b. Abdullab el-BedzIi, Suhejb b. Sinan er-Rumi, Abdullah b. Mesud el- 
Huzejli, Alija b. ebi Talib, Ebu Musa el-Es'ari, Adijj b. Hatim et-Tai, 
Enes b. Malik el-Ensari, Burejde b.el-Husajb el-EsIemi, Ebu Rezin el- 
Ukajli, Dzabir b. Abdullah el-Ensari, Ebu Umame el-Bahih, Zejd b. 
Sabit, Ammar b. Jasir, Aisa, majka vjemika, Abdullah b. Omer, Amar 




^"El-E'araf, 185. 

'" El-En 'am, 99. 

'" Ahmed b. Musa b. Mirdevejh el-lsfaliani, hafiz, historicar i mufessir. Autor je 

tefsira Tefsirul-Kur 'an, Musneda i drugili djela. Umro je 4 1 0.h. 
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b. Ruvejbe, Selman el-Farisi, Huzejfe b. el-Jeman, Abdullah b. Abbas, 
Abdullah b. Amrb. el- As, ciji je hadis mevkuf, zatim Ubejj b. Ka'b, Ka'b b. 
'Udzre, Fedalab. Ubejd, cijije hadis takoder mevkuf, te jedanneimenovani 
ashab. Citirat cemo ove hadise, koji su zabiljezeni u hadiskim zbirkama 
koje nose nazive: sahihi, musnedi ill suneni. Prihvati ih otvorena srca, jer 
oni koji u njih ne budu povjerovali nece biti od onih koji de u Gospodara 
svoga gledati, nego ce toga dana od milosti Gospodara svoga zakonjeni 

biti. 

Hadis Ebu Bekra es-Siddika biljezi Ahmed u svome Musnedu. Ebu Bekr 
kaze: "Jednog dana je Allahov Poslanik, s.a.v.s., klanjao jutarnji namaz i 
sjedio je dok nije nastupilo vrijeme kad se raoze klanjati duha-namaz. Tada 
se Allahov Poslanik, s.a.v.s., nasmijao, a zatim opet sjeo na svoje mjesto. 
Kasnije je klanjao podne-namaz, zatim ikindiju i akSam, ne govoreci nista 
poslije namaza, sve dok nije klanjao posljednji namaz, jaciju, i ustao da 
se zaputi svojoj kuci. Tada me neki Ijudi upitase: 'Zar neces priupitati 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., sta ovo bi danas? Danas je uradio nesto sto 
prije nije nikada.' Tada sam ga upitao, a on je odgovorio: 'Da, pokazano 
mije sta ce biti sa Ijudima ovog svijeta kad do3u na ahiret. Svi Ijudi bili 
su sakupljeni na jedno mjesto (prizor Sudnjeg dana, nap. prev.) /. poSto 
vidjese koliko je situacija ozhiljna, zaputise se Ademu, s.a.v.s., a znoj ih 
je ohlivao. 'O Ademe'. rekose mu. 'ti si otac svih Ijudi, tebeje Uzviseni 
Allah odabrao u odnosu na ostale Ijude. pa zauzmi se za nas! ' On rece: 'I 
ja sam dozivio slicno. Otidite kod vaseg slijedeceg oca, Nuha. ' 'Allah Je 
odabrao Adema, i Nuha, i Ihrahimovu porodicu, i Imranovu porodicu 
nad ostalim svijetom. '^"^ Kad dodose kod Nuha, rekose mu: 'Zauzmi se za 
nas kod tvoga Gospodara. Allah je tebe odabrao. primio tvoju dovu, i na 
zemlji nikog odnevjernika nije zivog ostavio. On im na to rece: 'Nije to sto 
trazite kod mene. Idite kod Ibrahima, s.a.v.s.. njegaje Allah za prijatelja 



'*' Alu-lmraii, 33. 
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Sebi uzeo. ' Kad odu kod Ihrahima, on ce im reci: 'Nije to sto trazite kod 
mene, idite kod Musaa, s.a.v.s., s njim je Allah razgovarao. 'Kad dodu 
kod njega, Musa, as., reci ce: 'Nije to sto trazite kod mene, idite kod 
Isaa, sina Merjemina, s.a.v.s. Onje lijecio slijepe i gubave, i ozivljavao 
mrtve. 'Isa, a.s., reci ce: 'Nije to sto trazite kod mene. Idite kod najboljeg 
sina Ademovog, Muhammeda, s.a.v.s., neka se on zauzme za vas kod 
Gospodara njegova. ' On ce se zaputiti, pa kad dode do Dzibrila, Allah 
ce mu reci: 'Dopusti mu da prode i obraduj ga Dzenmtom. ' Kad Dzibril 
s njim dode pred Allaha Uzvisenog, on ce pasti na sedzdu i ostat ce na 
sedzdi koliko je potrebno da klanja dzumu. Tada ce Allah Uzviseni reci: 
'Podigni glavu svoju i reci, bit ces saslusan. Zauzmi se za koga hoces, tvoj 
sefa 'at bit ce prihvacen. ' Kad ponovo digne glavu i pogleda u Allahovo 
lice, ponovo ce pasti na sedzdu i ostat ce na sedzdi koliko je potrebno da 
klanja dzumu. Tada ce Allah Uzviseni reci: 'Podigni glavu svoju i reci, 
bit ces saslusan. Zauzmi se za koga hoces, tvoj sefa 'at bit ce prihvacen. ' 
On ponovo podigne glavu, samo toliko da bi opet pao na sedzdu, pa ga 
Dzibril uhvati i podignu. I tada mu Allah primi dovu, kakvudo tada nikom 
primio nije. Tada ce Muahmmed, a.s., reci: 'Moj gospodaru, stvorio si 
me i ucinio da budem najbolji od Ademovih sinova. Nije da se hvalim, 
ucinio si da se najprije moj kabur otvori na Kijametskom danu. Nije da 
se hvalim. ucinio si da budem onaj oko koga ce se kod Havda sakupiti 
svijeta koliko moze stati izmedu Sane (u Jemenu, nap. prev.) / Ejle (Ila 
- nekadasnja luka na Crvenom moru, nap. prev.).' Zatim ce biti receno: 
'Pozovite siddikune (iskrene Allahove robove, nap. prev.), neka se i oni 
zauzimaju. ' Zatim ce biti receno: 'Pozovite vjerovjesnike. ' Tada ce doci 
vjerovjesnik, i sa njim pet-sest Ijudi, a neki ce doci sami, bez ikoga. Zatim 
ce biti receno: 'Pozovite sehide, neka se i oni zauzimaju za koga zele. ' 
I, kad sehidi obave svoje, Uzviseni Allah ce reci: 'Ja sam najmilostiviji. 
Neka u Dzennet udu svi oni koji Mi nisu pripisivali druga. 'I tada ce i oni 
uci u Dzennet. Zatim ce Uzviseni Allah reci: 'Pogledajte ima li neko od 
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stanovnika Dzehennema daje bilo kada uradio kakvo dobro djelo? ' Tada 
meleci odu do Dzehennema, tamo nadu nekog covjeka i upitaju ga: 'Jesi 
U ikad uradio bilo kakvo dobro djelo? 'On ce reel: 'Nisam, alijesam, kad 
samprodavao, bio dobar i popustljiv prema Ijudima. 'Allah Uzviseni tada 
ce reel: 'Budite tolerantni prema Mome robu, jer je i on bio tolerantan. 
Uvedite ga medu Moje robove, u Dzennet. ' Zatim ce izvesti jos jednog 
covjeka iz Dzehennema i upitati ga: 'Jesi li ikad uradio bilo kakvo dobro 
djelo? ' On ce reci: 'Nisam, alijesam naredio svome sinu da me spali kad 
umrem. Rekao sam mu daposlije ostatak samelje i, kad budem sitniprah, 
da me bad u more kad bude vjetrovito. Tako Gospodar svjetova nikada 
nece moci da me nade. ' Uzviseni Allah ce ga upitati: 'Zasto si to uradio? ' 
'Iz straha od Tebe ', odgovorit ce. Tada ce mu Allah reci: 'Vidis li ovo 
carstvo, najvece carstvo koje si ikada vidio? Imat ces toliko, i jos deset 
puta toliko!' Covjek ce reci: 'Da li Ti sa mnom Salu zbijas, Ti, Koji si 
Gospodar 5vega? ' Poslanik, a.,s., na kraju rece: 'Eto, zato sam se jutros 
nasmijao. '" 

Sto se tice hadisa Ebu Hurejre, njega biljeze Buharija i Muslim u svoj im 
zbirkama hadisa. U hadisu Ebu Hurejre stoji da su neki Ijudi upitali: 
"'AUahov Poslanice, hocemo li vidjeti naseg Gospodara na Sudnjem 
danu?' Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 'Smeta li vam kad gledate 
u Mjesec u ustapu? ' Oni odgovorise: 'Ne, Allahov Poslanice.' On upita: 
'Smeta li vam da gledate u Sunce kadje nebo vedro ? ' Oni odgovorise: 'Ne.' 
On rece: 'Tako cete Ga moci vidjeti. Kada nastupi Sudnji dan, Allah ce 
skupiti sve Ijude i reci: 'Koje sta obozavao, neka slijedi svoje bozanstvo. ' 
1 tako ce oni koji budu obozavali Sunce sUjediti Sunce, obozavatelji 
Mjeseca slijedit ce Mjesec, a ko bude obozavao Taguta slijedit ce Taguta. 
Ostat ce sljedbenici ovog ummeta, medu kojima ima i licemjera. Tada ce 
im se Uzviseni Allah prikazati u nekom njima nepoznatom liku i reci im: 
•Ja sam vas Gospodar ' Oni ce odgovoriti: 'Sacuvaj nas, Boze, od tebe. 
mi se necemo maknuti dok nam ne dode nas Gospodar. Kad nam nas 
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Gospodar dode, mi cemo Ga prepoznati. ' Tad ce im se Uzviseni Allah 
prikazati u Svompravom Uku, koji ce oni prepoznati, i reci ce im: 'Ja sam 
vas Gospodar. ' Oni ce odgovoriti: 'Ti si nas Gospodar ', i krenut ce za 
Njim. Allah ce tada posred Dzehennema postaviii put, Sirat-cupriju, ija i 
moj ummet prvi cemo krenuti preko nje. Nikom tada nece biti dopusteno 
da govori, osim Poslanika, koJi ce uciti dovu: 'MoJ Boze, spasi, spasi! ' U 
Dzehennemu ce biti kuka, poput trnja od divlje galange. A jeste li vidjeli 
divlju galangu?' 'Jesmo, AUahov Poslanice', rekose oni. On rece: 'Bit 
ce poput kuka od divlje galange (rekavi silj, bot. Neurada Procumbens, 
nap. prev.), s tim sto samo Allah zna kolike ce biti velicine. Ljudi ceprema 
svojim djelima biti hvatani. Ima onih koje ce njihova djela upropastiti, 
ali i onih koji ce se spasiti Kada Allah bude zavrsio sa sudenjem Ijudima 
i kada pozeli da Svojom miloscu iz Dzehennema izvede koga bude zelio, 
naredit ce melecima da iz Dzehennema izvedu one koji Mu nisu nikoga 
ravnim smatrali, one kojima Allah bude zelio da se smiluje, od onih koji 
su izgovarali La ilahe illellah. Meleci ce takve poznati po tragu odsedzde 
na lieu. Jer, vatra dzehenemska zahvatit ce cijelo covjekovo tijelo, osim 
traga koji ostavi sedzda, jer Allah ce zabraniti Vatri da taj dio dotakne. 
Tada ce biti izvedeni iz Vatre, na njih ce se prosuti voda zivota, i oni ce, 
kao plod, zacas izrasti. Kad Allah zavrsi sa sudenjem Ijudima, ostat ce 
jedan covjek koji ce licem svojim biti okrenut Vatri, a to ce biti posljednji 
dzenetlija, onaj koji ce uci u Dzennet. On ce reci: 'Moj Boze, udalji moje 
lice od Vatre, njena vrelina me zapahnula i sprzila', pa ce moUti Allaha 
sve i svasta, a Uzviseni Allah ce mu reci: 'Hoces lijos stogod zatraziti 
kadzavrsis sa tom dovom? ' On rece: 'Necu Te nista drugo moliti 'Allah 
ce mu dati ono sto bude htio i lice njegovo udaljit ce od Vatre. Medutim, 
kada dode do Dzenneta i vidi njegovu Ijepotu, zasutjet ce onoliko koliko 
Allah bude htio, a zatim ce reci: 'Moj Gospodaru, priblizi me makar 
do dzenetske kapije! ' Allah ce mu tada reci: 'Zar Mi nisi obecao da 
neces traziti nista sem onoga sto sam ti dao? Tesko tebi, covjece, sta te 
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Je natjeralo na iajput?'On ce reci: 'Moj Gospodaru'. i zamolit ce Ga 
ponovo, a Allah ce mu reci: 'Hoces lijoS stogod zatraziti kad zavrsis sa 
torn dovom?'On ce reci: 'Necu Te nista drugo moliti, tako mi Tvoje moci ', 
i dat ce obecanje svoje. Kad ga Allah priblizi dzemtskoj kapiji, i kad 
vidi blagodati i srecu u Dzennetu, zasutjet ce onoliko koliko Allah bude 
htio, pa ce reci: 'Moj Gospodaru, uvedi me u Dzennet!' Allah ce mu tada 
reci: 'Zar Mi nisi obecao da neces iraziti nista sem omg sto sam ti dao? 
Tesko tehi, covjece, sta teje natjeralo na taj put? ' On ce tada reci: 'Moj 
Gospodaru, nemoj da biidem najnesretniji odsvih Tvojih stvorenja. 'Isve 
ce Ga moliti, dokse Allah ne nasmije, a kadse Allah nasmije, reci ce mu: 
Vdi u Dzennet.' Kada ude u Dzennet, Allah ce mu reci: 'Pozelil' Tada 
ce onpozeljeti i traiiti sto zeli, a Allah ce mu reci: 'Pozeli to i to. 'Kada 
prestane sa zeljama, Allah ce mu reci: Imat ces toliko. ijoS toliko '. '" 

Ebu Seid u svome hadisu dodaje: "Imat ces toliko, i deset puta toliko." 
Ata b. Jezid prenosi daje Ebu Seid upitan: "Allah Uzviseni je torn covjeku 
rekao: 'Imat ces toliko, i jos toliko'?" On je odgovorio: "Prizivam za 
svjedoka Allaha da sam zapamtio kako je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 
'Imat ces toliko, i deset puta toliko'." U verziji hadisa koji prenosi Ebu 
Hurejre stoji daje on, Ebu Hurejre, rekao: "I to je posljednji covjek koji 

ce uci u Dzennet." 

U hadisu kojeg od Ebu Seida el-Hudrije biljeze Buharija i Muslim stoji: 
"Neki su Ijudi iz vremena Allahovog Poslanika, s.a.v.s., pitali; 'Allahov 
Poslanice, hocemo H vidjeti naseg Gospodara na Sudnjem danu?' Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rece: 'Da. Smeta li vam gledati Sunce u podne kadje 
vedro? Smeta li vam gledati u Mjesec kadje vedra noc? ' Oni odgovorise: 
'Ne.' On rece: 'Tako cete Ga modi vidjeti na Sudnjem danu. Kada nastupi 
Sudnji dan, svako ce slijediti ono sto je obozavao, tako da ce svi koji su 
robovali kipovima i kumirima popadati u Dzehennem. Ostat ce rijetki, 
kako dobri tako i oni grjesni, te nesto malo sljedbenika Knjige. Tada ce biti 
pozvanijevreji i biti upitani: 'Sta ste vi obozavali? ' Oni ce reci: 'Obozavali 
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smoAziza. sina Allahovog. 'Reci ce im se: 'Slagali ste. Allah nije Sebi uzeo 
ni druga ni dijete! Sta Mite? ' Oni ce reci: Vzednjeli smo, Gospodaru 
nas, napoji nasf'Onda ce im hitipokazano i reci ce im se: 'Sta cete sada? ' 
Tad ce biti sakupljeni nad vatrom, kojaje toliko zestoka da izgleda kao da 
jedan plamen jede drugi, i u nju ce popadati. 

Zatim ce se pozvati krscani i biti upitani: 'Sta ste vi obozavali? ' Oni ce 
reci: 'Obozavali smo Mesiha, sina Allahovog. 'Reci ce im se: 'Slagali ste. 
Allah nije Sebi uzeo ni druga ni dijete! Sta zelite? ' Oni ce reci: 'Ozednjeli 
smo, Gospodaru nas, napoji nas? 'Onda ce im hitipokazano i reci ce im se: 
'Sta cete sada? 'Tad ce biti sakupljeni nad vatrom, kojaje toliko zestoka da 
izgleda kao da jedan plamen jede drugi, i u nju ce popadati. 

1 kad ne bude ostao niko osim nekih koji su Allaha obozavali, dobrih 

i pokvarenih, doci ce im Uzviseni Gospodar svjetova u najmanjem liku i 

pitat ce ih: 'Sta cekate? Neka svako slijedi svoje bozanstvo! ' Oni ce reci: 

'Gospodaru nas, mi smo Ijude ostavili na dunjaluku onda kada su nam 

najpotrebniji bill, i nismo se s njima druiilil'On ce im reci: 'Ja sam vas 

Gospodar! ' Oni ce odgovoriti: 'Sacuvaj nas, Boze, od tebe! Mi necemo 

po drugi, ilipo treci put Allahu nekog ravnim pripisati! ' Neki odnjih cak 

ce ipobjeci. Allah ce upitati: 'Ima li izmedu vas i vaseg Gospodara neki 

znakpo kojem se mozete raspoznati? 'Oni rekose: 'Da. 'Tada ce oni koji su 

sedzdu obavljali, Allahovom voljom, pasti na sedzdu, a oni koji su to radili 

licemjerno nece moci pasti na sedzdu -Allah ce dati da im se leda ukoce, 

tako da ce neki padati natraske. Kada ovi prvi podignu svoja lica, vidjet 

ce lice svoga Gospodara onako kako su Ga prvi put vidjeli, a On ce im 

reci: 'Ja sam vas Gospodar ', a oni ce reci: 'Ti si nas Gospodar 'Zatim ce 

biti postavljen most nad Dzehennemom, i imat ce pravo na sefa 'at. 'Neko 

upita: 'Allahov Poslanice, kakavje to most? 'On rece: 'Klizav kao na kisi. 

pun trnja, kuka i bodlji, gdjeposebno do izraza dolazi trnka divlje galange 

(rekavi silj, bot. Neiirada Procumbens, nap. prev.)- Vjernici ce preko ove 

cuprije prijeci za tren oka, poput munje brzo, Hi kao vjetar, kao ptica, 
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kaojahac na rasnom konju. Musliman ce bid spasen, a omj koji bude 
okaljao ugled Poslanika hit ce u dzehenemskoj vatri. Kadse vjernici spase 
od dzehenemske vatre, nakon polaganja racima - tako mi Onoga u CijoJ 
je modi moj zivot - svako od vas svesrdno ce se zalagati za svoju bracu 
u Dzehenmmu i zauzimati se za njih kod Allaha. Vjernici ce govoriti: 
•Gospodaru, has om su zajedno sa nama postili, namaz i hadz obavljall ' 
Tada ce im biti receno: 'Izvedite iz Dzehennema koga poznqjete. ' Mnoge 
Ijude tada ce izvesti, a dzehenemska vatra vet ce zahvatUi njihove noge 
do koljena. Oni ce reel: 'Gospodaru nas, nema vise niko od onih koje 
poznajemo.'On ce im reci: 'Vratite se. Ako nadete nekoga da ima dobra 
makar kao pola zlatnika, izvedite ga. ' Mnoge Ijude tada ce izvesti, a oni 
ce reci: 'Gospodaru nas, nema vise takvih. 'On ce im reci: 'Vratite se. Ako 
nadete nekoga da ima makar malo dobra, izvedite ga. 'Mnoge Ijude tada 
ce izvesti, a oni ce reci: 'Gospodaru nas, nema vise takvih. ' On ce im reii: 
•Vratite se. Ako nadete nekoga daje uradio koliko zerru dobra, izvedite 
ga. 'Mnoge Ijude opet ce izvesti, a oni ce reci: 'Gospodaru nas, nema vise 
onih koji su bilo kakvo dobro uradili '. '" 

Ebu Seidgovorio je: 'Ako ne vjerujete da samja cuo ovaj hadis, prisjetite 
se ajeta: 'Allah nece nikome ni trunku nepravde uciniti. Dobro djelo On 
ce umnogostruciti, ijos od Sebe nagrada veliku dati '."''" 

" •Uzviseni Allah ce "', nastavlja kazivanje prenositi Ebu Seid, " 'potom 
reci: 'Zauzimali su se meleci, vjerovjesnici i vjernici, i ostalojejos samo 
da to ucini Najmilostiviji od svih milostivih. Tada ce, jednim zahvatom, iz 
Dzehennema uzeti one koji nikada nikakvog dobra nisu uradili i staviti ih, 
onako ugljenisane, u jednu dzenelsku rijeku, koja se zove Rijeka zivota. 
Tada ce oni kao, kao sjemenke. izlaziti napovrsinu vode. Zar niste vidjeli - 
ako su naspram kamena Hi drveta, okrenute Suncu. one budu zute i zelene, 
a ako su u hladu, onda su bijele? ! ' ^^ko reee: 'Allahov Poslanice, ti to 
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znas kao da si bio coban u pustinji!' A on nastavi: 'Izlazit ce kao biseri. 
Na vratovima bit ce im zigovi koje ce dzenetlije prepoznati, govoreci: 
'Ovo su oslobodenici Allahovi. Allah ihje uveo u Dzennet, iako nikakvog 
dobra nisu uradili. 'Allah ce im reel: 'Udite u Dzennet. Sto god vidite, vase 
je. ' Oni ce reci: 'Gospodaru nas. noma si dao ono Sto nisi dao nikome? ' 
Gospodar ce reci: 'Imat cete kod Mene i vise od toga. ' Oni ce reci: 'iSta 
maze biti bolje od ovoga? ' Gospodar ce reci: 'Moje zadovoljstvo. Na vas 
se vise nikada necti rasrditi '. '" 

Sto se tice hadisa Dzerira b. AbduUaha, Buharija i Muslim biljeze 
predaju Ismaila b. ebi Haiida, od Kajsa b. Ebu Hazima, da je Dzerir rekao: 
"Dok smo jednom sjedili sa Vjerovjesnikom, s.a.v.s., on je pogledao u 
Mjesec - a bila je cetmaesta noc u mjesecu - i rekao: 'Vi cete moci vidjeti 
vaseg Gospodara vlastitim ocima. kao sto sada gledate u Mjesec. Nista 
vam nece skoditi. Nastojte da namaz klanjate prije izlaska Sunca i prije 
njegovog zalaska ', pa je zatim proucio: '.,.i velicaj Gospodara svoga i 
zahvaljuj Mu prije sunceva izlaska i prije zalaska. "'^^ 

Ovaj hadis od Ismaila b. ebi Haiida prenose Abdullah b, Idris el-Ezdi, 
Jahjab. Seid el-Kattan, Abdurrahman b, Muhammed el-Muharibi, Dzerir b. 
Abdul-Hamid, Ubejd b. Hamid (Humejd), Husejm b. Besir, Ali ibn Asim, 
Su^an b. Ujejne, Mervan b. Muavija, Ebu Usame, Abdullah b. Numejr, 
Muhamed b. Ubejd i njegov brat Ja'la b. Ubejd, Veki' b. el-Dzerrah, 
Muhamed b. Fadl, Et-Tafavi, Jezid b. Harun, Ismail b. ebi Halid, Anbese 
b. Seid, El-Hasen b. Salih b. Hajj, Verka' b. Amr, Amar b. Zurejk, Ebul- 
E'azz Seid b. Abdullah, Nasr b. Tarif, Amraar b. Muhamed, El-Hasen b. 
Ajjas, brat Ebu Bekrov, Jezid b. 'Ata, Isa b. Junus, Slu'be b. el-Hadzdzadz, 
Abdullah b. el-Mubarek, Ebu Hamza es-Sukeri, Husejn, Vakid, Muammer 
b. Sulejman, Dzafer b. Zijad, Haddas b. el-Muhadzir, Hurejm b. Su^an, 
Mendel b. Ali i njegov brat Sinan b. Ali, Omer b. Jezid, Abdul-Gafifar b. 
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el-Kasim Muhamed b. Besir el-Hariri, Malik b. Mugul, Isam b. en- 
Nu'man, All b. el-Kasim el-Kindi, Umejd b. el-Esved el-Hemedani, 
Abdui-Dzebbar b. el-Abbas, El-Mu'li b. Hilal, Jahja b. Zekerija b. ebi 
Zaide, Es-Sabah b. Muharib, Muhamed b. Isa, Seid b. Hazim, Ebban b. 
Erkam, Amr b. en-Nu"man, Mesud b. Sa'd el-Dza'fi, Osman b. Ali, Hasen 
b. Habib, Sinan b. Harun el-Berdzemi, Muhamed b. Jezid el-Vasiti, Amr 
ibn Hisam, Muhamed b. Mervan, Ja'la b. el-Haris el-Muharibi, Suajb b. 
Rasid, El-Hasen b. Dinar, Selam b. ebi Muti', Davud b. ez-Zeberkan, 
Hamad b. ebi Hanife, Jakiib b. Habib, Hakkem b. Selem, Ebu Mukatil b. 
Hafs, Musejjeb b. Serik, Ebu Hanife en-Nu'man ibn Sabit, Amr b. Semr 
el-Dza'fi, Amr b. Abdul-Gaffar et-Tejmi, Sejf b. Hanm el-Berdzemi, brat 
Sinanov, Abidinb. Habib, Malik b. Seir b. el-Hams, Jezid b. 'Ata, sticenik 
Ebu Avane, Halid b. Jezid el-Asri, Abdullah b. Musa, Halid b. Abdullah et- 
Tahhan, Ebu Kudejne, Jahja b, el-Muhelleb, Rekaba b. Maskala, Mumer 
b. Sulejman er-Rekijj, Merhi b. Redza', Amr b. Dzerir, Jahja b. Hagim es- 
Simsar, Ibrahim b. Tahman, Haiidze b. Mus'ab, Abdullah b. Osman, Serik 
b. Su'be, Abdullah b. Fiiruh, Zejd b. ebi Enise. Ovaj posljednji uljepsao je 
hadis rijecima: "Ocima vasim vidjet cete vaseg Gospodara kao sto svojim 
ocima vidite ovaj Mjesecr Zatim, tu je Ebu Sihab el-Hajjat, koji u svojoj 
verziji ove predaje kaze: "Ocima cete vidjeti vaseg Gospodara''' Zatim, 
tu su: Harise b. Herem, Asim b. Hakim, Mukatil b. Sulejman, Ebu Dzafer 
er-Razi, el-Hasen b. ebi Dzafer, Velid b. Amr i njegov brat Osman b. Amr, 
Abdusselam b. Abdullah b. Kurre el-'Anberi, Jezid b. Abdul-Aziz, Ali b. 
Salih ibn Hajj, Zufer b. el-Huzejl, El-Kasim b. Mu'inn. 

Ismaila b. ebi HaHda shjediU su, u njegovom predanju od Kajsa, Bejan 
b. Bisr, Mudzahid b. Seid, Tarik b. Abdurrahman, Dzerir b. Jezid b. Dzerir 
el-Bedzli, Isa b. el-Musejjeb - svi oni hadis prenose od Kajsab. ebi Hazima, 
odnosno od Dzerira. Svi spomenuti posvjedocili su istinitost predaje 
Ismaila b. ebi Halida. Ismail b. ebi Halid posvjedocio je Kajsu b. ebi 
Hazimu. Kajs b, ebi Hazim bio je svjedok da je Dzerk b. Abdullah prenio 
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ovu predaju, a Dzerir b. Abdullah bio je svjedok da je AUahov Poslanik, 
s.a.v.s., izrekao ovaj hadis. I, kao da mozes cuti i os^vjedociti se kako ga 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., izgovara, kako ga kazuje svome ummetu i kako 
njima nista od toga nema draze. Dzehinijje, nevjernici slaboumni, batinije, 
rafidije, karamiti, sabejci i vatropoklonici smatraju nevjemikom svakoga 
ko povjemje u ovo, odnosno vjeruje u utjelovljenje i fikciju. U tome su ih 
slijedili neprijatelji sunneta i njegovih zastitnika, aAIlahUzviseni pomoci 
ce Svoju Knjigu i sunnet Njegova Poslanika, makar to i ne bile po volji 
krivovjemika. 

Sto se tice hadisa Suhejba, njega biljezi Muslim, a u njemu stoji da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Kada stanovnici Dzenneta udu u njega. 
Uzviseni Allah ce reci: 'Hocete li da vam dam vise od toga?'Oni ce reel: 
'Zar nisi ucinio svijedim lica nasa, zar nas nisi uveo u Dzennet i spasio 
dzehenemske vatre? ' Tada ce zastor biti podignut, i nista im u Dzennetu 
nece biti draze od gledanja u svoga Gospodara. ' Zatim je proucio ajet: 
'One koji cine dobra djela ceka nagrada i vise odtoga '." Ovaj hadis imami 
(sakupljaci hadisa) biljeze u svojim zbirkama i smatraju ga prihvatljivim i 
vjerodostojnim. 

Sto se tice hadisa Ibn Mesuda, njega biljezi Taberanija, a ii hadisu stoji 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Allah ce sve Ijude sakupiti na 
tacno odreden dan. Oni ce stajati cetrdeset godina, s pogledima uprtim u 
neho, cekajiici da pocne sudenje. Tada ce Allah, u tami oblaka, sicisaArsa 
na Kufsij (prijesto). a glasnik ce vikati: 'O Ijudi, zar niste zadovoljni da 
vam Allah - Gospodar vas, Onaj Koji vasje stvorio, opskrbu vampodario, 
naredio vam da Ga obozavate i da Mu druga nepripisujete - danasporuci 
da svako slijedi one stoje na dunjaluku obozavao. Zar to nije pravedno 
od vaSeg Gospodara? ' Oni ce reci: 'Svakako. ' Tada ce svako slijediti svoje 
bozanstvo. Oni koji budu oboiavali Sunce, slijedit ce Sunce. Neki ce ici 
za Mjesecom, a neki za svojim idolima od kamenja i slicnih materijala. 
Onima koji budu obozavali Isaa, prikazat ce im se sejtan u obliku Isaa. 
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Onima koji budu obozavali Aziza prikazat ce im se sejtan u obliku Aziza. 
Kada ostane Muhammed, s.a.v.s.. sasvojim ummetom, doci ce im Uzviseni 
Gospodar ipitati ih: 'Staj'e s vama, zasto i vi kao ostali ne krenete? 'Oni ce 
odgovoriti: 'Mi imamo Boga kojegjos nismo vidjeli? ' Gospodar ce reci: 
'Hocete li Ga prepoznati ako Ga vidite? ' Oni ce reci: 'Ima medu nama 
jedan znakpo kojem cemo Ga prepoznati! ' On ce reci: 'A kojije to znak? ', 
i otkriti im se, take da ce oni nicice pasti na sedzdu kad Ga vide. Neki ce 
tada pokusati na sedzdu pasti, ali ce im leda biti tvrda kao kravlji rogovi i 
nece to moci uraditi, jer nisu sedzdu cinili dok su zdravi bill Zatim ce im 
(Allah) reci: 'Podignite lica svoja. 'Tada ce im, kadapodignu Ilea svoja sa 
sedzde, biti dat njihov nur, svjetlo, shodno njihovim djelima. Nekima ce biti 
data svjetlost velicine ogromnog brda koje ce ispred njih kretati. Nekima 
ce biti data manje svjetlosti, poput palminog drveta. Nekima ce biti dato 
i manje od toga, tako da ce neki, na kraj'u, dobiti same malo svjetlosti na 
noznom prsfu, koja ce malo svijetliti, a malo biti ugasena. Kada osvijetli 
toliko da mogne vidjeti svoju drugu nogu, on ce malo krenuti naprijed, a 
had se ugasi, on ce zastati. Uzviseni Allah ce ici ispred njih, pa ce proci 
kroz vatru dzehenemsku, a iza Njega ce ostati kao sabljom odsjecena staza. 
Tada ce im reci: 'Prodite. ' Tako ce prolaziti, svako pomocii svoga svjetla. 
Neko ce za tren oka preletjeti, neko brzo poput munje, neko poput oblaka, 
neko malo sporije, kao sto zvijezda zalazi na horizontu, neko brzo poput 
vjetra, neko poput konajnika... Onaj koji bude imao samo malo svjetlosti 
na noznom prstu puzat ce na rukama i nogama, vukuci sada ruku, sada 
nogu, a vatra ce gapomalo zahvacati. Ici ce tako sve dok ne se ne izvuce. 
Kad bude na sigurnom, zastat ce i reci: 'Hvala Allahu! Ono sto je meni 
Allah dao, to nije dao nikom drugom - kadmeje spasio Vati-e sadkadsam 
je vidio. ' Tada ce biti odveden dojedne rjecice kod dzenetskih vrata. pa ce 
se u njoj okupati ipoprimiti bojn stanovnika Dzenneta, odnosno zamirisati 
njihovim mirisom. Kad kroz dzenetsku kapiju vidi Ijepote Dzenneta, reci 
ce: 'Gospodaru moj, uvedi me u Dzennet! ' Uzviseni Gospodar reci ce mu: 
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'Trazis da te uvedem u Dzennet, a upravo sam te spasio od dzehenemske 
vatre?!'Covjek ce tada reci: 'Gospodaru moj\ ucini da izmedu nje i mene 
bude zastor, tako da ne mogu cuti njeno pucketanje. ' Kada bude uveden u 
Dzennet i vidi neku kiicu koja kao daje bas za njega podignuta, pocet ce 
mastati da u nju ude. Reci ce: 'Gospodaru moj, daj mi fu kucu! ' Gospodar 
ce reci: 'Mozda ces, ako tije dam, traziti da ti damjos?'On ce reci: 'Necu, 
Tvoje mi moci, traziti nista vise! Pa zar moze biti kuca IjepSa nego stoje 
Ova?!' Kad mu kuca bude data i kad vidi, na uzvisini ispred nje, drugu 
kucu, a znat ce daje njemu namijenjena, reci ce: 'Gospodaru moj, daj mi 
tu kucu! ' Gospodar ce reel: 'Mozda ces, ako tije dam, traziti da ti dam i 
jos?'On ce reci: 'Necu, Tvoje mi moci, traziti nista vise! Pa zar moze biti 
kuca ijepSa nego stoje ova?! 'Kad mu i ta kuca bude data, vidjet ce ispred 
josjednu kucu i poceti zamiSljati sebe u njoj. Reci ce: 'Gospodaru moj, 
daj mi tu kucu! ' Gospodar ce reci: 'Mozda ces, ako tije dam, traziti da ti 
damjos?'On ce reci: 'Necu, Tvoje mi moci, traziti nista vise! Pa zar ima 
kuca Ijepsa od ove?' Kad ude i u tu kucu. zasutjet ce i nece vise moliti. 
Tada ce Uzviseni Gospodar reci: 'Sta bi s tobom, sto ne trazis jos? ' On ce 
odgovoriti: 'Trazio sam od Tebe toliko mnogo da me je stid. Zakleo sam 
se Tvojim imenom da zbog stida vise necu nista traziti. ' Tada ce Uzviseni 
Gospodar reci: 'Hoces ii biti zadovoljan da ti dam dobra onoliko koliko 
je na dunjaluku bilo, i to od dana kad sam ga stvorio pa sve do dana kad 
sam ga unistio, ijos deset puta toliko? ' Covjek ce u cudu reci: 'Zar to Ti, 
Gospodaru Silni, sa mnom salu zbijas? ' Tada ce se Gospodar, Svemoguci 
i Uzviseni, cuvsi njegove rijeci, nasmijati. " 

Kada Ibn Mesud u svome pripovijedanju hadisa dode do ovog mjesta, 
nasmije se. Neki covjek ga upita; "Ebu Abdurralimane! Vise puta sam 
slusao ovaj haiVa od tebCj i kad god dodes do ovog dijela ti se nasmijes?" 
On odgovori: "Cuo sam AUahovog Poslanika, s.a.v.s, kako ovaj hadis 
pripovijeda, a kad god bi dosao do ovog dijela nasmijao bi se tako da su 
mu se zubi vidjeli." 
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U hadisu dalje stoji: " 'Uzviseni Gospodar ce reci: 'Ne, Ja sam kadar da 
ti to podarim, slobodno trazi! ' Covj'ek rece: 'DaJ da budem u druStvu Ijudi 
dzenedija! ' On rece: 'Budi u drustvu Ijudi. ' Covjek ce onda krenuti kroz 
Dzennet, a kad sepriblizi Ijudima, pred ocima ce mu se ukazati dvorac od 
bisera. Kada ga zabljesne njegova svjetlost, on ce pasti nicice na koljena, 
odnosno na sedzdu. Reci ce mu se: 'Dizi se, sta ti bi? ' On ce reci: 'Vidio 
sam svoga Gospodara, Hi mi se ucinilo da sam Ga vidio. 'Reci ce mu se: 
'To je samojedna od ivojih kuca. ' Zatim ce sresti jednog covjeka, pa ce 
opetpohitati dapadne na sedzdu. Reci ce mu se: 'Polahko, sta tije?'On ce 
reci: 'Ja sam ubijeden da sam vidio meleka! ' On ce mu reci: 'Ja sam samo 
jedan odtvojih slugajedan rob odtvojih robova. Menijepodredeno hiljadu 
intendanata koji imaju ista zaduzenja kao i ja. ' On ce se s njim uputiti i 
otvoritimu dvorac. Dvorac je u izdubljenom biseru, akrov, svodovi, prozori, 
vratq i kljucevi su od zelenog, crvenog te raznih drugih nijansi dragulja. 
U svakom bisernom kutku dvorca nalaze se divani i dvorske dame, hurije 
krupnih ociju koje na sebi imaju sedamdeset vrsta odjece, a ipak se kroz 
odjeiu vidi njihova nozna kost. Jetra njihova njemu ce biti ogledalo, a 
njegova jetra njoj ce biti ogledalo. Kada se od nje udalji, pajoj seponovo 
vrati, u njegovim ocima ona ce biti sedamdeset puta Ijepsa. Govorit ce 
joj: 'Tako mi Allaha, sada si mi sedamdeset puta Ijepsa nego prije. ' Ona 
ce njemu reci: 'Iti si meni, tako mi Allaha, sedamdeset puta Ijepsi. 'Zatim 
ce mu biti receno: 'Pogledaj i vidi Sta tije sve dopalo! ' I on ce pogledati, 
pa ce mu biti receno: 'Tvojeje vlasnistvo sve u rasponu od stotinu godina 
hoda, sve sto ti oko za to vrijeme maze vidjeii'. ' Omer b. el-Hattab rece: 
'Ka'be, cujes li sta nam pripovijeda Ibn Ummi-'abd (vjerovatno misli na 
Ibn Mesuda, pripovjedaca ovog hadisa, nap. prev.) o tome kako ce proci 
onaj koji bude na najnizem stupnju u Dzennetu! Kako li ce tek proci oni 
koji budu na najvisem stupnju?' Ka'b rece: 'Vladaru pravovjemih, oni ce 
u Dzennetu imati ono sto nicije oko nije vidjelo, i bolje od onoga o cemu 
su drugi culi. Allah Uzviseni njima je Dzennetu nacinio dvorac u kojem 
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ce imati koliko god zele zena, plodova, jela i pica. Iznad njega su katovi i 
odaje koje niko od stvorenja nije vidio. Nije ih vidio ni Dzibril, ili bilo ko 
od meleka.' Ka'b zatim prouci; '/ niko ne zna kakve ih, kao nagrada za 
ono sto su cinili, skrivene radosti cekaju. '^^* 'Pored toga je', nastavi on, 
'stvorio jos dva Dzenneta, ukrasio ih onim cime je Mo, i pokazao ih onima 
kojima je htio pokazati, od Svojih stvorenja. Zatim je rekao: 'Onaj koji 
bude imao ispisanu knjlgu, cestiti, nastanit ce se u svome dvorcu koji prije 
njega niko nije vidio. Kad jedan od njih u Dzennetu izade da proseta po 
svome posjedu, u svaki ce sator uci svjetlo njegovog lica. Ostali stanovnici 
ce se radovati njegovom ugodnom mirisu, govoreci: 'Kakav divan miris! 
Ovaj covjek je jedan od cestitih, koji je izasao da proseta po svome 
posjedu!' Omer ponovo rece: 'Tesko tebi, Ka'be! Ova srca su se opustila, 
obuzdaj ih malo.' Ka'b nastavi; 'Tako mi Onoga u Cijoj je moci moj zivot, 
Dzehermem ce na Sudnjem danu imati takav silinu da ce, kad se bude 
prelaziia Sirat-cuprija, i meleku bliskom i poslaniku-vjerovjesniku njegov 
plamen dosezati do koljena. Cak ce i Ibrahim, Allahov prijatelj, zavikati: 
'Moj Gospodaru, spasi me, spasi me!' Kad bi pored svojih djela imao i 
djela sedamdeset vjerovjesnika, ti bi pomislio da da se neces spasi ti.'" 

Ovaj veliki hadis je dobar hadis (hasen). Biljeze gaautori hadiskihzbirki 
kao sto su: Abdullah b. Ahmed b. Hanbel, Taberanija i Darekutni, - Sto se 
tice hadisa Alije b. Ebu Taliba, u njemu stoji da je da je Allahov Poslanik, 
a.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta ce svakog petka posjecivati Uzvisenog 
Gospodara, pa u njemu dalje .'h'oji sta ce im biti dato. Zatim ce Uzviseni 
Allah rati: ' Uklonite zastor. ' Tada ce biti uklonjen zastor, pajos jedan zastor, 
i Allah Uzviseni ce otkriti Svoje lice. Oni ce tada spoznati kako do tada, 
zapravo, uporedenju sa tim i nisu vidjeli nikakvu blagodat. Toje tumacenje 
rijeci Uzvisenog: 'U njemu ce imati sto god zazele, a odNas i vise'. "^^' 



'«Es-Sed2de, 17. 
"^ Kaf, 35. 
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U Buharijinom i Muslimovom sahihu nalazi se hadis Ebu Musaa el- 
Es'arija, koji ka2e da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dvo Dzenmta 
od data sa zlatnim posudama i svime sto Je u njima od zlata, te dva 
Dzenneta od srebra, sa srebrenim posudama i svime sto je u njima od 
srebra. Od gledanfa u njihovog Gospodara sprijecit ce ih samo zastor 
Allahove velicine u Edenskom vriu. " 

Imami-Ahmed biljezi hadis Ebu Musaa, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allah ce na Sudnjem danu sakupiti sve narode 
na jednom mjestu. Kada bude htio da ih razdvoji, na one koji ce biti 
stanovnici Dzehennema i one koji ce biti dienetlije. svakom narodu ce se 
prikazati njegovo bozamtvo, za kojim ce krenuti dok na kraju ne skoncaju 
u Vatri. Zatim ce se Allah obratiti nama, a mi cemo biti sakupljeni na 
jednoj uzvisini: 'Ko ste vi? ' Mi cemo reci: 'Mi smo muslimani. ' On ce 
upitati: 'Sta vi cekate?'Mi cemo odgovoriti: 'Cekamo naseg Gospodara, 
Svemoguceg i Uzvisenog!' On ce upitati: 'Hocete li Ga poznati kada Ga 
vidite? ' Mi cemo reci: 'Svakako da hocemo, Njemu niko ravan nije. 'Tada 
ce nam se ukazati smijeseci se. a zatim ce reci: O muslimani! Radujte se, 
jer umjesto svakog od vas u Dzehennemu sam pripremio mjesta zajednog 

jevreja Hi krscanina. '" 

Ed-Darekutni biljezi hadis Ebu Musaa, koji kaze da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Na Sudnjem danu Uzviseni ce poslati glasnika koji ce 
dozivati glasno, da ga svi mogu cuti: 'O stanovnici Dzenmta, Allah vam 
fe obecao nagradu. Nagradaje Dzennet, a i vise odtoga, a toje gledanje 
u Njegovo Uzviseno lice. 

Hadis 'Adijja b. Hatima zabiljezio je Buharija u svome Sahihu: "Dok 
sam jedne prilike bio kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., dode mu neki covjek i 
poiali se na siromastvo. Zatim dode drugi, koji se pozali na razbojnistvo 
na putevima. Posalnik mi rece: 'O Adijj, jesi li vidio Hiru (tj. znas li gdje 
je grad Hira u Iraku, nap. prev.)? ' Rekoh: 'Nisam bio u torn gradu, ali sam 
cuo za njega; On rece: 'Ako pozivis. vidjet ces da ce zena iz Hire sama 
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putovati na hadz u Mekku, a nece se bojati nikoga osim Allaha. ' Rekoh 
sara sebi: 'A gdje su nemoralni i ra2xizdani pojedinci iz plemena Taj', 
koji su opustosili te krajeve?' Poslanik nastavi: 'Ako pozivis. vidjet ceS da 
ce biti osvojeno, od strane miislimana, perzijsko carstvo Ibn Hurmuza i 
carske riznice. Ako pozivis, vidjet ces da ce doci dan kada ce covjek hx>ji 
bude zelio udijeliti sadaku nositi punu saku zlata Hi srebra, pa ipak nece 
naci nikoga ko ce to primiti (tj., nece htjeti uzeti, ili nece imati potrebe, 
jer ce svi biti materijalno osigurani, nap. prev.). Allah ce na Sudnjem danu 
svakog od vas susresti, i to izravno, bez zastora i bez prevodioca. Allah 
ce sigurno npitati: 'Zar ti nisam poslao poslanika da ti dostavi objavu? ' 
Tada ce covjek reci: 'Svakako, Gospodaru. ' Tada ce ga upitati: 'Zar 
ti nisam dao imetak, znanje i zdravlje kojim si ga zaradio, i ucinio da 
budes ugledan medu Ijudima? ' Covjek ce odgovoriti: 'Svakako. ' Tada ce 
pogledati na svoju desnu stranu, gdje ce vidjeti same Dzehennem, zatim 
na svoju iijevu stranu, gdje ce, takoder, vidjeti samo dzehenemsku vatru. 
'Adijj b. Hatim kaze: "Cuo sam Vjerovjesnika, s.a.v.s,, kada kaze: 'Bojte 
se Allaha, pa makar se radilo o pola hiirme! Ko ne bude imao pola hurme 
da udijeli, neka makar lijepu rijec nekome uputi/" 

'Adijj u svome hadisu dalje kaze: "Dozivio sara da zena sama putuje 
iz Hire kako hi obavila tavaf oko Kabe, ne bojeci se razbojnika, nego 
samo Allaha. A bio sam medu onima koji su osvojili riznice perzijskog 
cara Ibn Hurmuza. Ako vas Allah pozivi, vidjet cete da je istina ono sto je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao." 

Sto se tice hadisa Enesa b. Malika, u njemu, kako biljeze Buharija 1 
N4uslim, stoji da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allah ce sve Ijude 
sakupiti na iedno mfesto (nri ''':"• Sitdnjeg dana, nap. prev.) i, posto vide 
koliko je situacija ozbiljna, zabrinuto ce se zapitati: 'Zasto se ne bis-pQ 
zauzeli kod naseg Gospodara, da nas izbavi sa ovog strasnog mjesta? ' 
Zaputitce se Ademii i reci: 'Ti si otac svih Ijudi, tebe je Uzviseni Allah 
Svojom rukom stvorio, u tebe je udahnuo Svoga duha, a i melecima je 
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naredio da tebi sedzdu ucine! Zauzmi se za nas kod Gospodara, ne bi 
U nas izbavio s ovog uzasnog mjesta. ' On ce reci: 'Nisam ja za takvo 
nesto ', pa ce im spomenuti grijeh zbog kojeg osjeca stid prema svome 
Gospodaru. 'Otidite vi kodNuha. prvog poslanika kojeg je Allah Uzvisem 
poslao. 'Kad dodu kod Nuha, on ce im reci: 'Nije to sto trazite kod mene ', 
pa ce im spomenuti gfijeh zbog kojeg osjeca stid prema svome Gospodaru. 
'Idite kod Ibrahima, njegaje Allah za prijatelja Sebi uzeo. ' Kad odii kod 
Ibrahima, on ce im reel: 'Nije to sto trazite kod mene. Idite kod Musaa, 
s njim je Allah razgovarao, i objavio mu Tevrat. ' Kad dodu kod njega, 
Musa, a.s., reci ce: 'Nije to sto trazite kod mene ', pa ce im spomenuti 
grijeh zbog kojeg osjeca stid prema svome Gospodaru. 'Idite kod Isaa, 
sina Merjemina. Onje Allahov ruh i Njegova rijec. 'Kad dodu kod Isaa, 
Njegovog ruha / Njegove rijeci, on ce reci: Nije to Sto trazite kod mene ', 
pa ce im spomenuti grijeh zbog kojeg osjeca stid prema svome Gospodaru. 
'Idite kod Muhammeda, s.a.v.s., roba Bozijeg kojemje Allah oprostio sve 
prethodne i naknadne grijehe. Neka se on zauzme za vas kod Gospodara 
njegova. ' I take, oni ce mi doci sa zahtjevom da im budem sefadzija. Ja 
cupotom zatraziti dopuStenje da se susretnem sa mojim Gospodarom, i to 
ce mi biti odobreno. Kada Ga vidim, past cu na sedzdu, na kojoj cu ostati 
onoliko koliko mi Allah dopusti, a zatim ce biti receno: 'Muhammedef 
Podigni glavu svoju i reci. Bit ces saslusan. Zatrazi, dobit ces. Zauzmi se 
za koga hoces, fvoj sefaat bit ce prihvacen. ' Tada cu podici svoju glavu, 
zahvaliti Mu zahvalom kojom meje On poducio, zauzet cu se za neke Ijude, 
pa ce mi biti pripremljena staza kroz Dzehennem kojom cu ih izvesti iz 
Vatre. Ponovo cu se vratiti, past cu na sedzdu na knjoj cu ostati onoliko 
koliko mi Allah dopusti, a zatim ce biti receno: 'Muhammede! Podigni 
glavu svoju i reci Bit ces saslusan. Zatrazi, dobit ces. Zauzmi se za koga 
hoces. tvoj sefaat bit ce prihvacen. ' Tada cu podici svoju glavu, zahvaliti 
Mu zahvalom kojom meje On poducio, zauzet cu se za neke Ijude, pa ce 
mi biti pripremljena staza kroz Dzehennem kojom cu ih izvesti iz Vatre i 
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uvesti u Dzennet. " Enes b. Malik dalje kaze: "Nisam siguran da li je treci 
Ui cetvrti put kazao: 'Gospodam moj, u Dzehennemu su ostali samo oni 
kojeje Kur 'an tamo ostavio '.", tojest, kako kaze Enes, oni koji su zasluzili 
vjecnu patnju, teski grjesnici. 

Ibn Huzejme spominje predaju Enesa, koji kaze: "Ljudi ce na Sudnjem 
danu tesko podnositi iscekivanje. Govorit ce jedni dmgima: 'Idite kod 
Adema i zamolite ga da se zauzrae za nas kod naseg Gospodara.'" Na 
kraju hadisa stoji: "Zaputit ce se Muhammedu sa istom molbom, a on ce 
im re6i: 'Ja mm za to prava osoba. Zaputit cu se i zatraziti da mi se otvore 
dzenetska vrata. Kada mi se otvore, i kad udem, zateci en Gospodara svoga 
naArsu ipasti Mu na sedzdu. '" 

Ebu Avane, Ibn ebi Urube, Humam, i dmgi, biljeze od Enesa, takoder, 
da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Zatrazit cu dopustenje da udem kod 
svog Gospodara, a kada Ga vidim, past cu na sedzdu. " 

Affan prenosi od Hamada b. Seleme, Sabita, i od Enesa, da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s,, rekao: "Doci cu svome Gospodam, a On ce biti na 
Svome divanu Hi Svome prijestolju. ipast cu Mu na sedzdu. " Ibn Huzejme, 
takoder, biljezi slicnu verziju ovog hadisa. 

Vjerovjesnikovo, s.a.v.s., videnje Uzvisenog Allaha na spomenutom 
mjestupotvrdeno je sigumim predajama koje poznavaoce hadisa i sunneta 
ne dovode u sumnju. U hadisu koji prenosi Ebu Hurejre stoji da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Moj kabur ce se prvi otvoriti na Kijametskom 
danu. Nije da se hvalimja sam najodabraniji odAdemovih sinova. Nije da 
se hvalimja cu na Sudnjem danu nosid zastavu hamda - zahvale Allahu. 
Bez hvalisanja, Ja cu biti prvi koji ce uci u Dzennet. Nije da se hvalim, ja 
cu biti prvi koji ce uhvatiti za haiku na dzenetskim vratima. Otvorit ce mi 
se, docekat ce me lice Silnog, slavljen i uzvisen nekaje, ipast cu Mu na 
sedzdu. " 

Ed-Darekutni biljezi predaju Enesa b. Malika, koji kaze da je AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dzibril mi je jedne prilike dosao sa bijelim 
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ogledalom na kojem je bila jedna tacka, a ja ga upitah: 'Sta je to, 

Dzibrile? ' On odgovori: 'Toje dzumu 'a? ' 'Staje to dzumu 'a? ', upitah ga. 

On odgovori: 'Toje dan kojim ste ti i tvoj ummet odlikovani nad drugima. 

Jer, drugi vas slijede sa svojim odabranim danima, a to sujevreji i krScani. 

U torn danu vamje dobro svako. ' Upitah ga: 'A kakvoje u njemu dobro 

za nas?'On rece: 'U njemu imajedan sat u kojem - ako ga vjernikpogodi 

i u njemu zamoli Allaha za neSto stoje dobro i korisno - dova ce mu biti 

uslisana. Ako Ga zamoli za ono sto muje sudeno, to ce mu i dati. Hi, ako 

mu ne dadne nestojer mu nije sudeno, onda ce mu za ahiret ostaviti nesto 

stoje puno vrednije odtoga. ' Upitah ga: 'Kakvaje to tacka na njemu? ' 'To 

jejedansat, trenutak u torn danu. Kodnasje to ijevmul-mezid. '^^^ Upitah 

ga: 'Dzibrile, staje to jevmul-mezid? ' On odgovori: 'Tvoj Gospodarje 

u Firdevsu odabraojednu doUnu u kojoj se siri miris miska. Kad nastupi 

dan dzume, petak, Uzviseni Allah ce sici na Svoj prijesto. Oko Njega ce 

biti sjedala od nura, na kojima ce sjediti vjerovjesnici. Oko njih bit ce 

klupe od zlata, ub'asene safirom i topazom, a na njima ce sjediti sehidi i 

iskreni rohovi Allahovi, siddikuni. Zatim ce stanovnici odaja sici izsvojih 

odaja i sjediti na tim humcima od miska. Tada ce im se Uzviseni Allah 

ukazati i reci: 'Ja sam Onaj u Cije ste obecanje povjerovali. Upotpunio 

sam Svoju blagodat prema vama. Ovoje mjesto pocasti, trazite stazelite, 

dat cu vam. '" Ovaj hadis biljeze: Imami-Safija, Muhamed b. Ishak, Amr 

b. ebi Kajs i drugi. 

Bejhekija biljezi predaju Enesa u kojoj stoji: "Dok smo jednom bili 
kod AUahovog Poslanika, s.a.v.s., on rece: 'Dosao mi je Dzibril, u nici 
mu nesto kao ogledalo, a usred ogledala jedna crna tacka. Upitah ga: 
'Staje to, Dzibrile?' Ovo je jevmul-dzumu 'a, petak. dan koji ti je tvoj 
Gospodar ponudio da bude blagdan tebi i tvome ummetu poslije tebe. ' 
Rekoh: 'Dzibrile, kakvaje ovo crna tacka? ' On rece: 'To je jedan sat u 
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tokupetka, apetakje najodahraniji dan na dunjaluku. Mi ga u Dzennetu 

zovemo jevmul-mezid! ' Upiiah ga: 'Dzibrile, zasto ga zovete jevmul- 

mezid? ' On rece: 'Allah je u Dzennetu odabrao jednu dolinu. prostranu, 

od cistog miska. Kad dode petak, nas Gospodar Uzviseni na Svome 

cursu side u tu dolinu. Njegov prijesto bude okriizen minberima od zlata, 

ukrasenim biserima, a iza njih su sjedala odnura. Zatim ce bid dopusteno 

stanovnicima odaja da sidu, pa ce dolaziti, razgrcuci dine od miska dok 

se budif priblizavali skupu. Na rukama ce im biti narukvice od zlata i 

srebra, odjeca im od dibe, kadife i svile. Kad i oni dodu na to mjesto, i 

kad sjednu, Allah ce na njih poslati povjetarac koji ce uciniti da im lica 

i odjeca miskom zamirisu. Oni ce tada biti mladici erne kose, u trideset 

trecoj godini starosti, onakvi kakavje bio Adem kada gaje Uzviseni Allah 

stvorio. Tada ce Gospodar svemoguci pozvati Ridvana, cuvara dzenetske 

kapije, govoreci: 'Ridvane, podigni zastore izmedu Mene i Mojih robova i 

posjetilaca! ' Kada zastori izmedu Njega i njih budu uMonjeni, i kada vide 

Njegovu Ijepotu i Njegov nur, pohitat ce da Mupadmi na sedzdu. Tada ce 

Allah, Svemoguci i Uzviseni, Svojim glasom reci: 'Podignite glave svoje. 

Ibadet ste kao obavezu imali na dunjaluku, a danas ste vi na mjestu na 

kojem se nagrada prima. Trazite sta god zelite, jer Ja sam vas Gospodar, 

Kojem ste povjerovali u obecanje koje vamje dao, i blagodat Svoju prema 

vama sam upotpunio. Ovoje mjesto Moga kerameta, na kojem Ja castim 

koga hocu, pa zatrazite sta god zelite!' Oni ce reci: 'Gospodaru nas, 

ima li ikakvo dobro a da nam ga nisi ucinio? Zar nas nisi pomogao da 

nam ublazis strahote umiranja? Zar nam nisi ugodnim ucinio boravak u 

mracnim kaburima? Zar nam nisi strah nas ublazio kadaje Suri-Israfil 

zapuhao? Zar nisi zanemario nase posrtaje, a prekrio nasa sramotna 

djela? Zar nisi ucvrstio nase stope na Sirat-cupriji nad Dzehennemom? 

Zar nas nisi u Svoj komsiluk priblizio, da cujemo Tvoj ugodni govor, i u 

punom svjetlu nam se otkrio? Ima li ista od dobra a da nam ga nisi dao?! 

Utjecemo se AHahu, Uzvisenom. ' Tada ce ih Allah Svojim glasom dozivati: 
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'Ja sam vas Gospodar, it Cije ste obecanje povjerovali, i blagodat Svoju 
premavamasam upotpunio. Trazite stazelite. ' Oni ce reci: 'Trazimo Tvoje 
zadovoljstvo! ' On ce reci: 'Zahvaljujuci tome sto sam vama zadovoljan, 
zanemario sam vase sitne posrtaje, presao preko ruznih postupaka vasih, 
primio vas u Moje susjedstvo, dopustio vam da uzivate slusajuci Moj 
glas, pokazao vam Svoj nun Ovoje mjesto na kojem Japocasti ukazujem. 
Trazite sta zelite. ' I oni ce Ga moUti, sve dok ne iscrpe sve svoje zelje. A 
On ce ponovo reci: 'Trazite, i Ja cu vam dati. 'I oni ce ga moliti, sve dok 
ne iscrpe svoje zelje. A On ce ponovo reci: 'Trazite, i Ja cu vam dati. ' Oni 
ce reci: 'Zadovoljni smo, Gospodaru nas, i pokorni. ' Tada ce im, iz Svog 
neizmjernog izobilja, povecati nagradu i pocastiti ih onim sto niko vidio 
nije, za sto niko nije cuo, niti bilo ko maze nesto slicno zamisliti. To ce im 
bid datoprije nego sto se rastanu togpetka. ' Ja sam, zatim, pitao Poslanika, 
a.s: 'Allahov Poslanice, a koliko ce im ti darovi trajati?' On je odgovorio: 
'Do slijedeceg petka. ' Zatim je nastavio: 'Zatim ceArs Gospodara naseg, 
Uzvisenog, biti uzdignut, a s njim ce meleci i vjerovjesnici otici u svoja 
prebivalista. Stanovnicima odaja ce, zatim, biti dopusteno da se vrate 
svojim odajama, a rijecje o dvjema odajama od zelenog smaragda. NiSta 
im u Dzennetu nece biti draze od petka, kada ce moci gledati u svoga 
Gospodara, Koji ce im pocast ukazati tako sto ce ih ih iz Svoga izobilja 
neizmjernom nagradom nagradivati. ' Ovo sam cuo direktno od Allahovog 
Poslanika, s.a.v,s., i izmedu mene i njega nije niko bio.", veli Enes. Ovaj 
hadis, takoder, biljeze i Darekutm, Ebu Bekr ibn ebi Sejbe, Ibn Huzejme i 
drugi, a Ebu Davud sakupio je razlicite verzije ovog hadisa. 

Sto se tice hadisa Burejde b. el-Husajba, njega biljezi Ibn Huzejme, a 
u hadisu stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Sa svakim od vas 
Allah ce se na Sudnjem danu susresti nasamo, bez ikakva zastora i bez 
prevodioca. " 

Hadis Ebu Rezina el-Ukajlija biljezi Imami-Ahmed, a u njemu stoji 
da je Ebu Rezin upitao: '"Allahov Poslanice, hocemo li svi vidjeti naseg 
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Gospodara na Sudnjem danu?' On odgovori: 'Da. ' 'Akoji je dokaz za to, 
od onoga sto je On stvorio a sto je nama poznato?', upitah ga. On rece: 
'Zar ne vidite Mjesec kadje neho vedro? "Da\ rekosmo mi. ' Allah je veci 

i uzviseniji ', rece on." 

Ebu Davud istice da postoji i dmgi sened ovog hadisa, koji se veze za 
Ebu Rezina, poznatog ashaba iz Taifa, a pravo ime mu je Lekit b. Amir, 
dok neki kazu: Lekit b. Sabre. Take tvrde Buharija, Ibn ebi Hatim i drugi. 
Dmgi smatraju da je rijec o dvije osobe, dok Ibn Abdulberr zakljucuje 
kakoje rijec ojednoj osobi-toje Lekit b. Amir b. Sabre, a Sabre je njegov 

djed. 

Imami-Ahmed, takoder, biljezi hadis Dzabira, r.a., u kojem stoji da je 
AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Mi musUmani na Sudnjem danu cemo 
biti na takvom i takvom polozaju, ij najedmm posebnom mjestu, a svi 
narodi, jedan pojedan, bit ce pozivani zajedno sa svojim idolima i onim ^ 
sto su obozavali. Zatim ce se Gospodar nama obratiti: 'Koga vi cekate?' 
LJudiceodgovoriti: Vekamo svoga Gospodara! 'On cereci: 'JasamvaS 
Gospodar. ' Oni ce reci: 'Uvjerit cemo se had Te vidimof Tada ce im se 
Uzviseni Gospodar ukazati sa osmijehom na lieu. Tada ce poci ispred njih 
i sa njimo se zaputiti, a svakom od njih, iskrenom vjerniku i Ucemjeru, bit 
ce dato svjetlo. Krenut cepreko mosta nad Dzehennemom, koji ce biti pun 
trnja i klizav, i tu ce stradati oni kojima Allah bude propisao da stradaju. 
a svjetlo licemjera ce se ugasiti. Vjernici ce biti spaseni, naprvom mjestu 
oni cija ce lica blistati poput punog Mjeseca u ustapu, i sedamdeset hiljada 
onih koji ceproci bezpolaganja racuna na Sudnjem danu. Zatim, oni koji 
ce sijati kao sto sijaju zvijezde na nebu, a zatim joSjedna skupina. Na kraju 
ce biti dopusten sefa 'at. tako da ce iz Dzehennema izaci svako ko bude bar 
jednom u zivotu rekao La ilahe iUellah, pa cak i oni koji u svom srcu budu 
imali koliko zrno dobra. Oni ce biti dovedeni u dzenetsko prostranstvo, 
a dzenetlije ce ih posipati vodom, tako da ce rasti kao iz vode. Nestat ce 
tragovi sprzenog tijela. a svako od njih ce biti u mogucnosti da trazi od 
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Allaha sto zeli. Tako ce im Allah dati koliko vrijedi deset dunajluka. " 

Ovaj hadis biljezi i Muslim u svome Sahihu. Sto se tice njegovog 
pocetka, u kojem stoji: "M; muslimani cemo na Sudnjem danu biti na 
takvom i takvom polozajii tj. na jednom posebnom mjestu ", rijec je 
jednom uzvisenju sa kojeg ce posmatrati druge narode, kako biljezi 
Abdulhakk, objedinjujuci oba sahiha (Buharijin i Muslimov). 

Abdurrezzak u Musannefu biljezi predaju Dzabira b. AbduUaha, u 
kqjoj stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Uzviseni Allah ce im se 
ukazati Oni ce gledati u Nfegovo lice ipasti Mu nicice na sedzdu, a On ce 
im reci: 'Podignite lica svoja sa zemlje, ovo nije dan za ibadet. '" 

Ed-Darekutni od istog ashaba biljezi predaju u kojoj stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allah Uzviseni ce nam se na Sudnjem danu sa 
smijeskom na lieu ukazati. " Slican hadis biljezi i Ebu Kurre, od Dzabira, 
koji kaze da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Kada bude Sudnji dan, svi 
narodi ce biti sakupljeni. (...) Allah ce im reci: 'Hocete li poznati Allaha, 
Svemogiiceg i Uzvisenog, ako Ga vidite? ' Oni ce reci: 'Da. ' On ce ih 
upitati: 'A, kako cete Ga poznati kad Ga niste nikada vidjeli? ' Oni ce reci: 
'Mi znamo da Njemu niko ravan nije. ' Uzviseni Allah ce im se ukazati, a 
oni ce gledati u Njegovo lice ipasti mu nicice na sedzdu. " 

Ibn Madze u svom Sunenu biljezi, takoder, hadis od Dfabira, koji 
kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: ''Dok dzenetlije budu 
uzivali u blagodaiima Dzenneta, odjednom ce ih obasjati svjetlost. Kad 
podignu svoje glave, vidjef ce Uzvisenog Gospodara iznad njih, Koji 
ce ih pozdraviti rijecima: 'Eselamu alejkum, stanovnici Dzenneta. ' To 
su, zapravo, rijeci Uzvisenog u Kur 'anu: 'Mir vama! ' - bit ce rijeci 
Gospodara Milostivog'.^^'^ 



"•' Ja-sin, 43. 
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El-Bejheki biljezi slicnu verziju ovog hadisa od Dzabira b. AbduUaha: 
"Dok su dzenetUje sjedile na njima poznatom mjestu, odjednom na 
dzenetskoj kapiji zasja svjetlo. i oni ugledase Gospodara njihova Koji 
im se ukazao. Uzviseni rece: O stanovnici Dzenneta. trazite sta zelite. ' 
Oni rekose: 'Mi zelimo da Ti budes nama zadovoljan. ' On rece: 'Moje 
zadovoljstvo vam je dopustilo da se nastanite u Mome prebivalistu, 
Dzmnetu, i uzivate u pocastima Mojim. Sadje vrijeme za to, pa trazite! ' 
Oni rekose: 'Mi zelimo i vise od toga. ' Tada ce im biti dovedeni konji 
plemenite rase, crvene boje, zauzdani uzdama od smaragda i crvenim 
uzdama od safira, pa ce ih oni uzjahati. Allah ce narediti da se dzenetska 
miva sa plodovima prikuci tako daje mogu dohvacati, a hurije krupnih 
ociju doci ce igovoriti: 'Mi cemo vjecno zivjeti, necemo umirati. Uzivamo 
u blagodatima, nikada vise necemo ocajavati. Mi smo supruge casnih 
Ijudi. ' Tada ce Allah narediti da puhne vjetar, koji ce misk raznositi, 
i tako ih odnijeti u Edenski vrt. a to je glavni dio Dzenneta. Melek ce 
zavikati: 'Gospodaru, evo dodose. ' On ce reci: 'Dobro doSli, iskreni i 
pokorni robovi Moji! ' Tada ce im zastor biti uklonjen, i oni ce gledati 
Uzvisenog Gospodara i uzivati u svjetlu MHostivog, koje ce biti toliko 
jako da onijedni druge nece moci vidjeti. Kada Allah naredi da budu 
vraceni u svoje dvorce, tek tada ce ponovojedni druge moci vidjeti. Toje 
ono sto u Kur 'anu stoji: 'Bit cete pocasceni od Onoga KoJipraSta i Koji 
je milostiv'. """ 



'^ Fussiiet, 32. 
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Ed-Darekutni biljezi hadis Dzabira, koji kaze da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Uzviseni Allah ce se na Sudnjem danu ukazati svim 
Ijudima, kad budu sakupljeni, aposebno ce se ukazati Ebu Bekru. "-'■'' 

Ibn Vehb biljezi hadis Ebu Umame, koji kaze: "Allahov Poslanik, 
a.s., jednog nam je dana govorio o Dedzalu, o iskusenjima i predznacima 
Sudnjeg dana, upozoravajuci nas da ga se cuvamo. Izmedu ostalog, 
kazao je da Uzviseni Allah nije poslao nijednog vjerovjesnika a da ga 
njegov narod nije mglu izvrgavao. 'Ja sam posljednji vjerovjesnik, a vi 
ste posljednji narod. Uzviseni Allah na Sudnjem danu ce se medu vama 
pojavid, u to nema sumnje. A, posto cuja tada biti medu vama, ja cu biti 
branitdj svakom muslimanu. A ako se Uzviseni pojavj medu vama nakon 
stoja prodem, svaki ce muslimon biti sam svoj branitelj. Allah je moja 
garancija za svakog muslimana.^^'^ On ce, iz Svoje milosti, Dzehennema 
spasiti onoliko Ijudi koliko, s desna i lijeva, moze stati u prostor od Hule 



"' Od onoga §to su izmislile neznalJce koje sebe svrstavaju u sljedbenike sunneta, a 

tiee se Ebu Bekra, r.a., jest sljedece: 

"Na Sudnjem danu ce se Allah pokazati da Ga vide, a posebnu cast ce imati Ebu Bekr, 

da Ga vidl sam, " 

I hadis: "Kad godje Allah sasuo nesto u moje grudi, sasuoje i u grudi Ebu Bekra. " 

I hadis: "Kad god bi Poslanik pofelio Dzennet, poljubio hi bijelu bradu Ebit Bekra. " 

I hadis: "Ja i Ebu Bekrjedan smo drugome dorasli. " 

I hadis: "Kadaje Allah birao duse, izabraoje dusu Ebu Bekra, " 

I hadis Omera: "Kada bi Allahov Poslanik, s. a.v.s. , i Ebu Bekr razgovarali, ja sam bio 

kao crnac medu njima. " 

I hadis: "Kad bih vam pricao o vrijednosti Omera onoliko koliko je fivio Nuh u svome 

narodu. to ne bi bih dovoljno, a vrijednost Omera je kao vrijednost Jednog dijela od 

dobrih djela Ebu Bekra. " 

I hadis: "Ebu Bekr vas nije pretekao time Sto je puno postio Hi puno klanjao, nego 

vasjepretekao staloienoscu svoje duse. " Ovo su rijeci Ebu Bekra b. AjjaSa. Vidi viSe 

ovoj temi u djelu: Fetava muasire, od El-Kardavije. Po meni, hadis koji spominje 

autor nije sporan po svome sadriaju, ne ulazeci u njegov sened. Poznato je da je iman 

Ebu Bekra jaci od imana cijelog ummeta, kako nam kazuju hadisi, pa, shodno tome, 

ne 2udi ni pocast koju ce imati na Sudnjem danu. (Nap. prev.) 

'^ Doslovan prijevod bi bio: Allah ce biti moja zamjena - zastupat 6e svakog 

musi imana (vallahu halifeti ala kulli muslim). (Nap. prev.) 
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u Irakii do Soma u SirijL O AUahovi robovi, budite cvrsti na Pravom 
putu. Ja sam vjerovjesnik. iposlije mem nece biii vjerovjesnika. ' Potom 
Ja sam vjerovjesnik i posUje mem nece biti vjerovjesnika. ' Potom je 
zahvalio AUahu i rekao da ce Dedzal govoriti: 'Ja sam vas Gospodar!' 
•Mediitim', nastavi Poslanik, 'vi necete vidjeti svoga Gospodara dok 
ne umrete. Na ceH medu Dedzalovim ocima, bit ce napisano kafir - 
nevjernik, i to ce svaki vjernik moci procitati. Ko ga odvas sretne, nekn ga 
porekne, tj. neka mu u lice kaze daje laz, i neka uci pocetak sure El-Kehf. 
Neke ce duseljudske on izbezimiti, take da ce ih ubijati i ozivljavati. On 
nece imati druge moci sem te, i nece moci upravljati osim spomenutim 
dusama. Jedna od njegovih smutnji bit ce i to da ce on imati dzennet i 
dzehennem sa sobom. Meduiim, njegov dzehennemje. zapravo, Dzennet, 
a dzennet je Dzehennem. Ko bude iskiisan njegovom vatrom, iz navodnog 
dzehennema, neka zatvori oci i zatrazi zastitu od Allaha. Ta vatra ce 
za njega biti hladna i spasonosna, kao sto je. Allahovom voljom. bila 
spas za Ibrahima. U Dedzalovo vrijeme cetrdeset dana ce biti dugo kao 
godina. Neki ce dani biti kao mjesec dana, neki kao sedmica, a neki kao 
ohicni dani. Na krajit ce doci vrijeme kad ce dan biti kao fatamorgana, 
toliko kratak da ce neko osvanuti na kapiji grada Medine, i dok prode 
krozgi-addo izlazne kapije vec ce omrknuti. ' Ashabi upitase: 'Kako demo 
tada klanjati, Allahov Poslamce?' On rece: Ti cete to rijesiti kao sto ste 
to rijesili u dugim danima. "' Ovaj hadis biljezi i Darekutni, sa drukcijim 
senedora. 

Sto se tice hadisa Zejda b. Sabita, njega biljezi Ahmed u svome 
Miisnedii. U hadisu stoji da ga je Allahov Poslanik, s.a.v.s., naucio jednu 
dovu i naredio mu da hi dovu ushajno preporuci svojim ukucanima, kako 
bi je svaki dan ucih. Poslanik, a.s., kaze: "Kadosvanes, ti red: 'Odazivam 
Ti se. moj Boze, odazivam. Odazivam Ti se, u Tebeje sva sreca i svako 
dobro. Moj Boze, kad god sta kazem, zavjetujem se, Hi se zakunem, neka 
Tvoja volja bude ispred toga! Ono sto Ti zelis, to i bude, a ono sto ne zelis, 
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to i ne bude. Nema snage niti moci osim kod Tebe, Ti si Svemocan. Moj 
Boze, ako sam protiv bilo koga dovu ucio, neka se meni desi to isto, a ako 
sam koga prokleo, neka mene stigne njegovo prokletstvo. Ti si moj zastitnik 
na dunjaluku i ahiretu. Kad umrem, ucini da umrem kao musiiman, i ucini 
da na ahiretu budem u drustvu dobrih Ijudi. Moj Boze, molim Te da mnome 
budes zadovoljan nakon Sudnjeg dana, da mi podaris lagodan zivot, u 
kaburu i na buducem svijetu, poslije smrti, da uzivam gledajuci Tvoje lice 
i da gorim od zelje za susretom s Tobom. Sacuvaj me svake nevolje koja 
samo nesrecu donosi, i iskusenja koje moze u zabludu odvesti. Utjecem 
Ti se, moj Boze. da nekome nepravdu ne ucinim. Hi da neko meni zulum 
ne nanese, da se neprijateljski ne ponesem prema nekome, Hi da se neko 
prema meni neprijateljski ne ophodi, te da ne pocinim grijeh kojeg Ti 
neces oprostiti. Moj Boze, stvoritelju nebesa i Zemlje, Ti Koji poznajes 
znano i neznano, Koji si uzvisen i dostojan postovanja - kuneme se na 
ovom svijetu, i Tebe prizivam za svjedoka - a Ti si dovoljan svjedok - daja 
svjedocim kako nema drugog bozanstva osim Tebe. Ti nemas druga i niko 
Ti ravan nije. Tebi pripada vlast i zahvala, i Ti si svemocan. Svjedocim i 
daje Muhammed Tvoj rob i Tvoj poslanik. Svjedocim daje Tvoje obecanje 
istina, da je susret s Tobom istina, da je Dzennet istina, da be se Sudnji 
dan, doista, zbiti, da ces Ti proziviti mrtve iz mezara. I svjedocim da, 
kada osjetim Tvoje ohracanje meni, moja savjest me podsjeti na slabosti, 
propuste, i grijehe, aja se tadajedino u Tvoju milost pouzdavam. Oprosti 
mi grijehe moje, jer koprasta grijehe osim Tebe! Primi moje pokajanje, Ti 
si Onaj Koji puno prasta i Kojije milosdv. '" 

Hadis Ammara b. Jasira, takoder, biljezi Ahmed u svome Musnedu. U 
hadisu stoji daje Ammar klanjao neki namaz, kao imam, i bio neobicno 
kratak. Kada su mu neki prigovorili, on je rekao da je cuo kako Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., u namazu uci slijedecu dovu: "Moj Allahu, tako Ti 
Tvoga znanja o onome sto ne znamo, i tako Ti Tvoje moci koju imas nad 
stvorenjima, akoje zivot na ovom svijetu za mene bolji, ostavi me u zivotu, 
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a ako je smrt bolja za mene, neka tako bude. Ucini da se Tebe bojim u 
mojim tajnim ijavnim postupcima, da ist'mu govorim kad sam raspolozen 
f kad sam u srdzbi, da budem umjeren u siromastvii i bogatstvu, da iizivam 
giedajuci Tvoje lice, da gorim od ceznje da se s Tobom susretmm. all m 
u stanju nevolje koja ce zadesiti nesretnike, niti u stanju kusnje koja ce 
izbezumiti kolebljivce. Moj Allahu, ukrasi nas ukrasom vjerovanja i ucini 
da bude mo iipucivaci na Pravi put, oni koj'i ce i sami biti upuceni. " Ovaj 
hadis biljeze i Ibn Hibban i Hakim u svojim sahihima. 

Hakim u svome sahihu biljezi hadis Aise, r.a., koja kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao Dzabiru: " 'Dzabire, hoces li da fe obradnjem? ' 
On odgovori: 'Svakako, Allah te obradovao svakim dobrom.' Poslanik, 
a.s., rece: 'Osjetio sam kako je Allah prozivio tvoga oca i posadio gapred 
Sebe, rekavsi mu: 'Pozeli od Mene sta god hoces, Ja cu ti to dati. ' Tvoj 
otacrece: 'Moj Gospodaru, nisam Ti na pravi nacin ibadet cinio. Zelim da 
me prozivis i vratis na dunjaluk, da se zaJedno sa Tvojim Vjerovjesnikom 
za islam borim, dapoginem kao sehid po drugiput? ' Gospodar mu rece: 
'Vec sam objavio da se na onaj svijet niko nece vratiti. '" 

Kod Tirmizije je nesto potpunija verzija ovog hadisa, od Dzabira, koji 
kaze: "Kad je na Uhudu ubijen Abdullah b. Amr b. Hazzam, Allahov 
Poslanik rece Diabiru: 'Dzabire, hoces li da ti kazem staje UzviSeni Allah 
rekao tvome ocu? "Svakako', odgovori on. Poslanik, a.s.,rece: 'Allahse nije 
nikom obraiio bez zastora, a tvom se ocu obratio licem u lice. Rekao muje: 
'Orobe moj, zazeli sta hoces. pa cu ti dati. 'On rece : 'Povrati me u dunjalucki 
zivot. dajosjednoim budem ubijen na Tvomputu. 'Gospodar mu rece: 'Vec 
sam objavio da se na zemlju niko odnjih nece vratiti 'On rece: 'Gospodaru 
moj, obznani onima koji su ostali iza mene, daznaju. 'Tadaje Allah Uzviseni 
objavio ajet: 'Nikako ne smattaj mrtvima one koji su na Allahovu 
putu izginuli! Ne, oni su zivi i u obilju su kod Gospodaru svoga':' "^ 



"' Alu-Imran, 169 
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Tirmizija za ovaj hadis kaze da je hasen-garib. Ja mislim da je rijec o 
sahih-hadisu, a potvrda za to je i cinjenica da ga prenosi Hakim u svome 
sahihu. 

Tirmizija u svome Sunenu biljezi hadis AbduUaha b. Omera, koji 
kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Najnizi stvpanj u Dzennetu 
imat ce covjek home ce bid potrehne dvije hiljade godina da pregleda 
svoje carstvo, svoje supnige, divane i poslugu, a najvisi stupanj imat ce 
onaj koji bude ii mogucnosti da gleda u lice Allaha Uzvisenog dvaputa 
dnevno. " Tirmizija kaze da ovaj hadis od Ibn Omera prenose Abdul-Melik 
b. Ebdzer, zatim, El-Esdze'i, i El-Hasen b. ' Arefe, u cijoj verziji stoji da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., jos naveo i kur'anski ajet: "Toga dana ce neka 
lica blistava biti, u Gospodara svoga ce gledatL ""'' 

Seid b. Husejm b. Besir prenosi od svoga oca, odnosno Kurejza b. 
Hakima, od Nafi'a, odnosno Ibn Omera, da je Allahov Poslanik, s.a,v.s., 
rekao: "Prvo sto ce Ijudsko oko vidjeti na Sudnjem dajeste lice Uzvisenog 
Allaha. " 

Ed-Dare kutni biljezi hadis Ibn Omera, koji kaze daje cuo kako Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., govori: " 'Hocete li da vam kazem kako ce u Dzennetu 
proci oni koji hudu na najnizem stupnju? ' Oni odogovorise: 'Svakako, 
Allahov Poslanice.' Zatim spomenu hadis koji smo naveli, i dodade; 'Ikad 
pomisle da nema veceg uzitka osim onog u kojem su oni, Allah Uzviseni 
ce ih pocastiti tako sto ce Ga moci gledati. Tada ce im reci: 'O stanovnici 
Dzenneta, velicajte Me i slavite kako ste to radili na dunjaluku ', i oni ce s 
radoscu velicati i slaviti Milosdvog. Tada ce Uzviseni Allah reci Davudu: 
Vavude, ustani tipa Me slavi \ i Davud ce ustati da slavi svoga Uzvisenog 
Gospodara. '" 

Osman b. Seid ed-Darimi biljezi, takoder merfu' predaju, od Ibn 
Omera, u kojoj stoji: "Kad pomisle da nema veceg uzitka osim onog u 



E!-Kijame, 22-23. 
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kojem su oni, Allah Uzviseni ce ihpocastiti tako sto be im se ukazati, i oni 
ce, gledajuci lice Milostivog, zaboraviti sve driige dzenetske uzitke. " 

Sto se tice hadisa Ammare b. Ruvejbe, biljezi ga Ibn Betta u djelu El- 
Ibane, a u hadisu stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., pogledao u Mjesec u 
ustapu i rekao: " Vi cete, zaista, vidjeti vaseg Gospodara kao sto vidite ovaj 
Mjesec, a ne smeta vam gledanje 14 njega. Ako ikako mozete da savladate 
san i da klanjate namaz prije izlaska sunca iprije njegovog zalaska, onda 
to licinite. " 

Ibn Betta biljezi slican hadis Ammare b. Ruvejbe, odnosno njegovog 
oca^ sa nesto drugacijim senedom, u kojem stoji da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., pogledao u Mjesec u ustapu i rekao: "Vicete, zaista, vidjeti vaseg 
Gospodara kao sto vidite ovaj Mjesec, a ne smeta vam gledanje u njega. 
Ako ikako mozete da savladate san i da klanjate dva rekata prije izlaska 
sunca i dva rekata poslije njegovog zalaska, onda to ucinite. "^^^ 

Sto se tice hadisa Selmana Farisije, Ebu Muavija kaze kako mu je 
kazivao Asim el-Ahval, od Ebu Osmana, da je Selman el-Farisi rekao: 
"Ljudi ce na Sudnjem danu dolaziti Vjerovjesniku, s.a.v.s., i govoriti 
mu: 'O AUahov Vjerovjesnice, Allah je tebe prvo stvorio, ti si pecat 
poslanstva, a i grijehe ti je oprostio. Ustani i zauzmi se za nas kod tvoga 
Gospodara.' On ce reci: 'Tako je, ja sam va§ zagovornik, pa cu izaci i 
predvoditi Ijude do dzenetske kapije. Na nju ce pokucati, a sa druge strane 
neko ce doviknuti: 'Ko je to?' On 6e reci: 'Muhammed.' Zatim ce mu se 
otvoriti vrata, pa ce uci. Doci ce pred Allaha, zatraziti dopustenje da Mu 
ucini sedzdu, pa ce mu biti udovoljeno." 



i 



'^^ Iz ovog drugog hadisa jasno se da zakljufiiti kako je rijec o dobrovoljnom namazu, 
sunnetu, koji se klanja prije sabahskog farz-namaza (dva rekata), i poslije aksamskog 
farza, takoder dva rekata, Ove sunnete je Vjerovjesnik, s.a.v.s., redovno obavljao, §to 
znaci da je rijec o pritvrdenim sunnetima (sunneti-mueldcede), jednoj v^ti obaveze za 
mukeliefe (obveznike po islamskom pravii), koja se jedino s valjanim razlogom moze 
izostaviti, (Nap. prev.) 
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Sto se tice hadisa Huzejfe b. el-Jemana, njega, takoder, biljezi Ibn 
Betta. Huzejfe kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dosao mije 
Dzibril, a u ruci mu ogledalo, najcistije i najljepse. AH, nasred ogledala 
jedna crna tacka. Rekoh: 'Dzibrile, staje ovo? ' On rece: 'Toje dunjaluk 
u svojoj cistoti i IJepoti. ' Upitah ga: 'A staje ovo u sredini? ' On odgovori: 
'Toje dzuma. ' Upitah ga: 'Staje to dzuma. 'On odgovori: 'Tojejedan od 
dana tvoga Gospodara, aja cu te obavijestiti o tome kakoje to na ahiretu 
velicanstven i vrijedan dan. Sto se tice njegove vrijednosti na dunjaluku, 
Uzviseni Allah je na taj danpoceo stvaranje, a u njemu imajedan trenutak 
u kojem rob musliman. Hi robinja muslimanka, mogu zamoliti Uzvisenog 
Allaha nesto sto je dobro i korisno, i On te im sigurno molbii mlisati. 
Sto se tice njegove vrijednosti i njegova znacenja na ahiretu, ona je u 
slijedecem. Uzviseni Allah ce odrediti - nakon sto stanovnici Dzenneta udu 
u njega. a stanovnici Vatre u Dzehennem, i nakon stoprode dosta vremena 
u kojem nece hiti sati, smjene dana i noci, sto ce bitipoznato samo Allahu 
- da se stanovnici Dzenneta na dan dzume. petkom, okupljaju najednom 
odredenom mjestu. Glasnik ce dozivati: O stanovnici Dzenneta, izidite 
u staniste posebne nagradef Njegovo prostranstvo, sirinu i duzinu zna 
samo Allah Uzviseni. Tada ce se pojaviti mladi vjerovjesnici i sjedat ce na 
mindere od svjetlosti, a zatim mladi vjernici, koji ce posjedati na stolice 
odsafira. Kada se udobno smjeste, Uzviseni ce na njih poslati povjetarac 
koji ce raspiriti miris divnog miska, koji ce zaci u njihovu odjecu, a izbijati 
na njihovim licima i njihovoj kosL Taj povjetarac bit ce holje upucen u to 
kako ce ih namirisati nego stoje zena nekog odvas upucena da namirise 
svog muza, a to ce, naravno, biti tako sa Allahovim dopustenjem. Zatim 
ce Allah slavljen neka je, naloziti melecima koji drze Ars, i on ce biti 
postavljen u Dzennetu, a izmedu Njega i njih bit ce zastori. I, prvo sto ce 
od Njega cSti bit ce Njegove rijeci: 'Gdje su robovi Moji koji su Mi bill 
pokorni a nisu Me vidjeli, koji su povjerovali Mojim poslanicima i slijedili 
Moju upittu? Trazite od Mene sto ielite, ovoje trenutak kada cete dobiti 
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i vise od onoga sto vamje obecano. ' Oni ce tada, svi kao jedan, kazati: 
'Gospodaru nas, mi smo zadovoljni sto si nas Gospodar, budi i Ti noma 
zadovoljan. ' Uzviseni Allah ce reci: 'O stanovnici Dzenneta, da nisam 
vama zadovoljan ne bih vas nastanio u Moj Dzennet. Ovoje dan kada cete 
dobiti i vise od toga. 'Oni ce, ponovo kao jedan, kazati: 'Gospodaru nas, 
Tvoje lice, Tvoj'e lice, dopusti nam da u njega gledamo. ' Tada ce Uzviseni 
Allah ukloniti pomenute zastore i ukazati im se. Njegov nur ce ih obasjati 
i - same zato sto je Allah odredio da ih to svjetlo ne sprzi - nece biti 
sprzeni od Njegovog svjetla. Zatim ce im biti kazano: 'Vratite se svojim 
kucama. ' Oni ce se vracati svojim kucama, skrivajuci od svojih Sena, pa 
i one od njih, nur kojim su obasjani. Medutim, kada dodu kuci, njihove 
zene ce ih upitati: 'Kad ste izasli odavde izgledali ste drugacije nego sto 
sad izgledate? ' Oni ce odgovoriti: 'Toje zato sto nam se Uzviseni Allah 
ukazao i sto smo u Njega gledali. 'Svakih sedam dana imat ce duplo vise 
od onoga sto su imaliprosle sedmice. tome govore rijeci uzviSenog: 'I 
niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono sto su cinili, skrivene radosti 
cekaju'."'^^ 

Abdurahman b. Mehdi veli: "Kazivao nam je Israil, od Ebu Ishaka, i 
od Muslima b. Jezida es-Sa'dija, da je Huzejfe, tumaceci ajet; 'One koji 
cine dobra djela ceka nagrada, i vise od toga! V^' rekao: ' To je gledanje 
u lice Allaha Uzvisenog.'" Hakim kaze da je ovakva vrsta tumacenja od 
strane ashaba merfu '-predaja.-''^ 

Sto se tice hadis Ibn Abbasa, Ibn Huzejme biljezi predaju Ebu Nadre, 
koji kaze da je Ibn Abbas na jednoj tiutbi rekao kako je AUahov Poslanik, 



"'Es-Sedlda, 17. 

^'" Junus, 26. 

"' Mez/w' hadis je takav hadis ciji je sened potpuno spojen i seSe do Vjerovjesnika. To 

je tzv. stvami merfu', a kada neko od ashaba govori nesto o Diennetu, odnosno kazuje 

nam o znanju koje je mogao saznati jedino od Vjerovjesnika, onda se takav liadis ill 

predaja naziva merfu ' hadis po smislu. (Nap. prev.) 
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s.a.v.s,, rekao: "Svaki vjerovjesnikje imaopravo na dovu kojuje iskoristio 
na dunjaluku. Ja sam svoj'u odlozio kao sefa 'at za moj umet na Sudnjem 
danu, had budem doSao na dzenetsku kapiju, uzeo haiku na vratima i 
pokucao. Neko ce reci: 'Ko si ti? 'Ja cu odgovoriti: 'Muhammed. 'Doci cu 
svome Gospodaru, Koji ce biti na Svome prijestolju, Hi na Svome divanu, 
i On ce mi se ukazati, aja cu Mupasti na sedzdii. " Ovu predaju biljezi Ibn 
Ujejne od Ebu Seida, umjesto Ibn Abbasa. 

Ebu Bekr ibn ebi Davud biljezi od Ibn Abbasa da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta vidat ce Uzvisenog Gospodara 
svakogpetka, na mjestupunom pijeska od kamfora. NajbUze Njemu sjedit 
ce oni koji petkom budu najbrze hitali na dzumu, i koji budu najbolje 
poranili. " 

Hadis AbduUaha b. Arara b. el-Asa biljezi Es-San'ani. U predaji stoji 
da je Amr b. el-As, obracajuci se namjesniku Mediae, Mervanu b. el- 
Hakemu, rekao: "Allah je stvorio razlicite vrste meleka, da bi Mu se 
pokoravaH i poslusni bili, Neki od njih stoje u safovima poredani, od dana 
kad su stvoreni do Sudnjeg dana. Drugi su zaduzeni da Mu ruku' cine i 
skrusenost iskazuju, od dana kad su stvoreni do Sudnjeg dana. A, neki od 
njih stalno su na sedzdi, od dana kad su stvoreni do Sudnjeg dana. Kad 
nastupi Sudnji dan, i kada im se Uzviseni pokaze da mogu vidjeti Njegovo 
plemenito lice, oni ce reci: 'Subhaneke, slavljen neka si, nismo Ti na pravi 
nacin ibadet cinili, nismo Te obozavali kako dolikuje.'" 

Hadis Ibn Ka'ba biljezi ed-Darekutni. U hadisu stoji da je Vjerovjesnik, 
s.av.s., tumaceci ajet: "One koji cine dobra djela ceka nagrada, i vise od 
toga! ","'' rekao: "Toje gledanje u lice Uzvisenog Allaha. " 

Sto se tice hadisa Ka'ba b, 'Udzre, njega biljezi Muhamed b. Humejd, 
od Ibrahiraa el-Muhtara, Ibn Dzurejdza, Ata'a el-Horosanije, i od Ka'ba 
b. Udzre, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., tumaceci ajet: "One koji cine 



I 



™ Junus, 26. 
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dobra djela ceka nagrada, i vise od toga!",^^° rekao: "Toje gledanje u 
lice Uzvisenog Allaha. " 

Hadis Fedale b. Ubejda biljezi ed-Darimi, koji navodi, sa senedom, da 
je Ibn Ubejd govorio: "Moj Boze, molim Te da mnome budes zadovoljan 
nakon Sudnjeg dana, da mi podaris lagodan zivot u kaburu i na buducem 
svijetu, poslije smrti, da uzivam gledajuci Tvoje lice i da gorim od zelje za 
susretom s To bom. Sacuvaj me svake nevoije koja same nesrecu donosi, 
i iskusenja koje moze u zabludu odvesti." 

Hadis Ubade b. es-Samita biljezi Ahmed u svome Musnedu. U hadisu 
stoji da je vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Pricao sam vam o Dedzalu, pa se 
bojim da necete zapamtiti kako je Dedzal niskog rasta, sirokih ramena, 
corav ujedno oko. Ako vam to ne bndejasno, znajte da vas Gospodar nije 
corav ujedno oko, i da necete vidjeti vaseg Gospodara dok ne umrete. " 

Es-San'ani biljezi predaju od Ibn Ubade. odnosno Abada b. Mensura, 
koji kaze: "Cuo sam Adijja b. Erta kako drzi govor na minberu u Medainu. 
Tako je vazio daje sam zaplakao, paje sve nas rasplakao. Rekao je: 'Budite 
kao covjek koji je, savjetujuci svoga sina, rekao: 'Sinko moj, savjetujem ti 
da, kad klanjas namaz, uvijek imas na umu kako poslije tog namaza neces 
kalanjati drugi, odnosno da ces odmah poslije njega umrijeti. Dodi, sinko 
moj, da radimo kao dva covjeka koji su dosli pred Dzehennem i zatrazili 
da im se da prilika da se vrate na ovaj svijet, pa da budu bolji nego sto su 
bill.' Cuo sam jednog covjeka, kojemje Abad zaboravio ime - a izmedu 
njega i AUahovog Poslanika, s.a.v.s., nema niko drugi u lancu prenosilaca 
- kada kaze daje AUahov Poslanik, s.a.v.s, rekao: 'Allah je stvorio meleke 
koji od straha drscu pred Njim kad neki od meleka pusti suzu iz oka, pa 
ona padne na drugog meleka koji slavi Uzvisenog Allaha. Neki meleci 
stalno su na sedzdi, od dana kadje Allah stvorio nebesa i Zemljii. Oni 
nikada glavu ne dizii, do Sudnjeg dana. Neki su u safovima poredani. 



"" Junus, 26. 
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i tako ce ostati do Sudnjega dana. Pa ipak, kada im se njihov Gospodar 
ukaze i kada Ga vide, oni ce reel: 'Subhaneke, nismo Ti ibadet cinili onako 
kako Tebi dolikuje '. "' 

Ovdje cemo navesti jos neke izreke ashaba, tabi'ina i imama iz kasnijih 
generacija. 

Ebu Ishak biljezi predaju od Amira b. Sa'da, koji kaze da je Ebu Bekr 
es-Siddik, r.a., citirao ajet: "One koji cine dobra djela ceka nagrada, i 
vise od toga!'' Kada su ga prisutni pitali: "Sta znaci / vise od toga, halifo 
Allahovog Poslanika", onje rekao: "Gledanje u lice Uzvisenog Allaha." 

Abdurrahman b. ebi Hatim biljezi predaju u kojoj stoji da je Alija, r.a., 
rekao: "Najveca je blagodat uci u Dzermet i gledati lice AUaha Uzvisenog 
u Njegovom Dzennetu." 

Isto se biljeJi od Huzejfe b. el-Jemana. Ebu 'Avane biljezi predaju 
prema kojoj je Ibn Mesud rekao: "Tako mi Allaha, svako od vas ce se 
sresti sa svojim Gospodarom na Sudnjem danu, i vidjeti Ga kao sto vidite 
puni Mjesec u ustapu. Tri puta ce Gospodar pitati: 'Sta te je zavelo, o sine 
Ademov, pa si Me zaboravio?' I tri puta ce ga pitati: 'Sta si odgovorio 
poslanicima i kako si se prema njihovoj uputi odnosio? Kako si radio i sta 
si radio u svom zivotu?'" 

Ebu Davud biljezi predaju Ikrime, koji kaze da je neko upitao Ibn 
Abbasa: '"Hoce li svako ko ude u Dzennet vidjeti Allaha?' On odgovori: 
'Da.'" 

Ibn ebi Hatim biljezi predaju Mejmuna b, ebi Haraze, koji ka2e: 
"Sjedio sam kod Ebu Vaila, kad ude neki covjek koga su zvali Ebu Afif. 
Sekik b. Seleme ga upita: 'Ebu Afife, pricaj nam o Muazu b. Dzebelu.' 
On rece: 'Svakako. Cuo sam ga kako govori da ce Ijudi na Susnjem danu 
biti sakupljeni na jednom mjestu, a onda ce glasnik dozivati: 'Gdje su 
bogobojazni?' Tada ce oni biti sa Milostivim i nece se od Njega odvajati.' 
Upitah ga: 'Ko su bogobojazni?' On odgovori: 'Oni koji se budu cuvali 
sirka i ne budu robovali likovima, oni koji budu iskreno Allahu robovali. 
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Oni ce jednostavno proci do Dzenneta.'" 

Ibn Vehb biljezi da je Ebu Hurejre govorio: "Necete vidjeti vaseg 
Gospodara dok ne okusite smrt." 

Husejn el-Dza'fi biljezi da je Abdullah b. Omer rekao: "Najnizi stupanj 
u Dzennetu imat ce covjek kome ce biti potrebne dvije hiljade godina 
da pregleda svoje carstvo, a najvisi stupanj ce imati onaj koji bude u 
mogucnosti da gieda u lice AUaha Uzvisenog dva puta dnevno." 

Ed-Darimi biljezi da je Fedale b. Ubejd rekao: "Moj Boze, molim Te 
da mnome budes zadovoljan nakon Sudnjeg dana, da mi podaris lagodan 
zivot u kaburu i na buducem svijetu, poslije smrti, da uzivam gledajuci 
Tvoje lice." 

Bejhekija biljezi da je Ebu Musa el-Es'ari rekao: "/ vise od toga je 
gledanje u lice Uzvisenog Allaha." Prema jednoj drugoj predaji, koju 
biljeze Jezid b. Hamn i Ibn ebi Adijj, Ebu Musa je govorio Ijudima, pa 
su oni poceli zakretati svoje poglede, od stida. On ih je upitao: '"Zasto 
sklanjate pogled od mene?' Oni rekose: 'Zbog punog Mjeseca.' On rece: 
'Kako ce tek biti kad budete vidjeli Altahovo lice?!'" 

Ibn ebi Sejbe biljezi predaju prema kojoj je Enes b. Malik, tumaceci 
ajet, rekao: "Gospodar Uzviseni cc im se ukazati na Sudnjem danu." 

Mervan b. Muavija biljezi da je Dzabir b. Abdullah rekao: "Kada 
dzenetlije udu u Dzennet i kad budu pocasceni, doci ce im konji od crvenog 
safira, koji nece imati fizioloske potrebe. Spustit ce se na njihova krila i 
doci do Silnog, Kada im se On ukaze, past ce Mu na sedzdu, a On ce reci: 
'O stanovnici Dzenneta, podignite glave svoje. Ja sam vama zadovoljan i 
na vas se necu srditi.'" 

Et-Taberi kaze: "Od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., dvadeset tri ashaba 
prenose hadis o videnju Allaha, dz. §., na buducem svijetu." Ed-Darekutni 
kaze daje Jahja b. Me'in rekao: "Zabiljezio sam sedamnaest vjerodostojnih 
hadisa o videnju Allaha na Sudnjem danu." El Bejheki navodi: "O potvrdi 
videnja Allaha na buducem svijetu potoje predaje Ebu Bekra, Huzejfe, 
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Abdullalia b. Mesuda, Abdul! aha b. Abbasa, Ebu Musaa i drugih." Nije 
zabiljezeno da je neki od njih to negirao. Da je medu njima bilo onih 
koji to negiraju, to bi bilo preneseno, kao §to su se, npr., razisli o pitanju 
mogucnosti videnja AUaha Ijudskim okom na dunjalukii. S obzirom da je 
o videnju Allaha na ahiretu medu njima postignuta saglasnost, moze se 
zakljuciti da je o tom pitanju postignut njihov konsezus. 

Sto se tice tabi'ina, ucenjaka hadisa, fikha, tefsira i tesawufa, njihove 
stavove je gotovo tesko izbrojati. Seid b, el-Musejjeb, kako biljezi Malik, 
kaze da rijeci / viSe od toga iz spomenutog ajeta znace videnje Uzvisenog 
Allaha. I sto se prenosi od El-Hasena, Abdurrahmana b. Lejla, Araira b. 
Sa'da el Bedzlija, Ikrime, Mudzahida, Es-Seddija, Ed-Dahaka i drugih. 

Omer b. Abdul-Aziz pisao je nekim svojim namjesnicima: "Savjetujem 
ti da se Allaha bojis, dabudes ustrajanpokoravajuci Muse, da se pridrzavas 
Njegovih naredbi, da budes odgovoran za svoju vjeru i da cuvas Njegovu 
Knjigu. Bogobojaznost je ta zbog koje je Allah sacuvao Svoje sticenike 
od Svoje mrznje. Ona je ta koja im je omogucila da budu u drustvu 
vjerovjesnika bljestavih lica, i da gledaju svoga Stvoritelja. Ona je na 
dunjaluku zastita od smutnje, a na Sudnjem danu spas od strahota." 

El-Hasen kaze: "Kada bi pobozni Ijudi na dunjaluku znali da na ahiretu 
nece vidjeti svoga Gospodara, oni bi se na ovom svijetu istopih od tuge." 

El-E'ames i Seid b. Dzubejd kazu: "Najvecu pocast u Dzennetu imat ce 
oni koji budu gledali Allaha Uzvisenog ujutro i navece." 

Ka'b ka^e: "Kad god Allah pogleda u Dzennet, kaze mu: 'Budi ugodan 
svojim stanovnicima.' Tako Dzennet postane duplo Ijepsi, i sve tako, 
dok se u njega ne nastane dzenetlije. Kad god su imaU kakav blagdan na 
dunjaluku, oni u Dzennetu izadu, i Allah im se ukaze da Ga mogu vidjeti. 
Kad ih tada zapahne miris miska, sta god od Uzvisenog Gospodara zatraze, 
oni i dobiju. Kad se vrate, budu Ijepsi sedamdeset puta, a kad se njihove 
supruge vrate, i one se proljepsaju isto toliko." 

Hisam b. Hasan kaie: "Uzviseni Allah ce se ukazati stanovnicima 
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Dzenneta, a kada Ga vide, zaboravit ce sve druge dzenetske uzitke." 

Tavus veli: "Oni koji vode besplodne rasprave, oni to nastavljaju ciniti 
sve dok ne dodu do toga da pocnu negirati videnje AUaha na Sudnjem 
danu, i time prestanu biti sljedbenici ehli-sunneta." 

Serik prenosi da je Ebu Ishak es-Sebi'i rekao: "Rijeci i viSe od toga 
znace gledanje u lice Milostivog." 

Hamad b. Zejd prenosi od Sabita da je Abdurrahman b. ebi Lejla 
citirao ajet: "One koji cine dohra djela ceka nagrada, i vise od toga!'\ 
i rekao; "Kada stanovnici Dzenneta udu u njega, i kad im bude dato ono 
sto su zeljeli i trazili, Uzviseni Allah ce reci da je ostalo Jos nesto sto nisu 
dobili. A kad im se ukaze, ono sto su do tada dobili nece im nista vrijediti. 
Nagrada o kojoj je rijec jest Dzennet, a vise od toga je gledanje u lice 
njihovog Uzvisenog Gospodara. Lica njihova tama i sjeta nece prekrivati 
nakon gledanja u Uzvisenog Gospodara." 

Ali el-Medini kaie da je pitao AbduUaha b. el-Mubareka o rijecima 
Uzvisenog: "jSTo zudi da od Gospodara svoga bude lijepo primljen, neka 
cini dobra djela",^^^ pa mu je ovaj odgovorio: "Ko bude zelio vidjeti lice 
Allaha, svoga Stvoritelja, neka radi dobro djelo i neka o tome nikog ne 
obavjestava." 

Ne'im b. Hamad kaze da je cuo Ibn el-Mubareka kada kaze: "Nikom 
Allah Uzviseni nece zabraniti da Ga vidi a da ga nece kazniti", a zatim 
je citirao ajet: "Uistinu, oni ce toga dana od milosti Gospodara svoga 
zakonjeni biti, zatim ce, sigurno, u Oganj uci,pa ce im se reci: 'Eto, toje 
ono sto ste poricali'. '"^^ 

Abbad b. el-'Avvam kaze da je Serik b. Abdullah prije pedeset godina 
dosao kod njih i tada ga je on upitao: "'O Abdullah, neke mu'tezile negiraju 
hadise kojima se kazuje da se Allah spusta na nama najbtize nebo i da ce 



^''El-Kehf, no. 

=»= El-Mutaffifiin, 15-17. 
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stanovnici Dzenneta vidjeti svoga Gospodara?' Tada mi je naveo deset 
hadisa, i rekao: 'Mi smo nasu vjeru preuzeli od tabi'ina, a oni od ashaba 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s."' 

Ukbe b. Kubejsa pripovijeda: "Dosli smo kod Ebu Ne'ima jednog 
dana, i on side medu nas. Sjedio je u sredini i Ijutito izgledao. Tada rece: 
'Kazivali su nam Suflan b. Seid, Munzir es-Sevri, Zuhejr b. Muavija, 
Hasen b. Salih b. Hajj, Serik b. Abdullah en-Neha'i, zatim svi sinovi 
muhadzira kazivali su nam i prenosili od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
da ce se Uzviseni Allah vidjeti na aliiretu, sve dok nije dosao sin jednog 
Jevreja, bojadzije tkanina, koji smatra da se Uzviseni Allah nece mo6i 
vidjeti." Misli se na Bisra el-Murisija. 

Sto se tice misljenja cetverice imama, njihovih ucitelja i sljedbemka, 
ucenika koji su slijedili njihovu naucnu metodu, prvo cemo navesti 
misljenje Imamul-hidzre, Malika b. Enesa. Ahmed b. Salih el-Misri kazuje 
da mu je kazivao Abdullah b.Vehb kako je Imami-Malik rekao: "Ljudi ce 
na Sudnjem danu svojim ocima gledati Uzvisenog Allaha." EI-Haris b. 
Miskin kaze da mu je Esheb kazivao kako je Malik, o rijecima Uzvisenog: 
^'Toga dana ce neka Hca blistava biti, u Gospodara svoga ce gledati", ^^^ 
upitan: '^'Hoce h gledati u Allaha Uzvisenog?' On je odgovorio: 'Da.' 
Upitah ga: 'Neki ljudi govore da ce gledati nesto kod Njega?' On rece: 
'Ne, nego ce gledati u Njega, svDjim ocima. I Musa je pitao Gospodara 
svoga: 'Gospodaru, dozvoli mi da Te gledam', pa mu je odgovorio: 
'Neceg Me vidjeti.' I jos je rekao: 'Uistinu, oni ce toga dana od milosti 
Gospodara svoga zakonjenibitV:"^^^ Et-Taberi i drugi biljeze daje Malik 
upitan o onima koji drze kako se Allah nece moci vidjeti na ahiretu, a on je 
odgovorio: "Sablja, sablja."^*^ 



^"' El-Kijame, 22-23. 
'*^ El-Mutaffiftin, 15. 
'*' Tj. takvi su otpadnici od vjere (heretic! koje treba smaknuti). (Nap. prev.) 
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Ebu Hatim er-Razi kaze da je Ebu Salih, pisar El-Lejsa, rekao: "Abdul- 
Aziz b. ebi Seleme el-Madzisun mi je diktirao, a ja sam ga upitao za 
dzehmije i njihovo negiranje videnjaAUaha na ahiretu. On je rekao: 'Sejtan 
ih neprestano zavodi i oni negiraju rijeci Uzvisenog: 'Toga dana ce tteka 
Uca blistava biti, u Gospodara svoga ce gledatV. Oni tvrde da Ga niko na 
Sudnjem danu nece moci vidjeti. Medutim, On ce toga dana Svoje sticenike 
pocastid gledanjem u Njegovo lice, na mjestxi u kome ce biti zadovoljni, 
kod Vladara Svemocnoga. Tako mi Gospodara neba i Zemlje, onima koji 
Mu budu iskreno robovali On ce, kao nagradu, dati da gledaju Njegovo 
lice, kako bi lica njihova u odnosu na grjesnike blistava bila. Njihov dokaz 
ce se tu obistiniti, za razliku od neposlusnika koji su to negirali i koji ce, 
zbog toga, od milosti svoga Gospodara biti zaklonjeni. Zbog toga Ga ovi 
posijednji nece vidjeti, jer nisu u to vjerovali. On im se nece obracati, niti 
ce ih gledati. Njih ceka bolna patnja.'" 

Ibn Ebu Hatim biljezi misljenje El-Evza'ije, koji kaze: "Iskreno se 
nadam da ce Allah Uzviseni zakloniti dzehmije od milosti Svoje, odnosno 
od najvrednije nagrade, kojuje obecao Svojim sticenicima kadaje kazao: 
'Toga dana ce neka Uca blistava biti, u Gospodara svoga ce gledati'." 

Ibn Ebu Hatim biljezi, takoder, predaju El-Velida b. Muslima u kojoj 
stoji da je on upitao El-Evza'iju, Sufjana es-Sevrija, Malika b. Enesa i 
El-Lejsa b. Sa'da o hadisima koji govore o videnju Allaha na ahiretu, i 
svi su oni odgovorili: "Svi hadisi pro laze bez mogucnosti da neko upita 
kako."3^^ 

Et-Taberi i neki dmgi biljeze predaju prema kojoj je Su^an b. Ujejne 
rekao: "Onaj koji ne potvrdi da je Kur'an Boziji govor, i da ce se Allah 
vidjeti u Dzennetu, taj je dzehmija." Ibn ebi Hatim biljezi da je Sufjan 



'** Bila tey/e -Doslovno znaei: bez (prava) da pitaS kako. Hadisi koji govore o videnju 
Allaha na ahiretu vjerodostojni su i toliko brojni da dostizu stupanj mutevatir predaja. 
S druge strane, oni samo potvrduju oiio Sto je jasno kazano u spomenutom ajetu: 
"Toga dam 6e neka lica blistava biti, u Gospodara svoga 6e gtedati". (Nap. prev.) 
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jos rekao: "Za dzehmijom se moze klanjati, cak i za dzehmijom koji kaze 
da AUaha niko nece vidjeti na Sudnjem danu." Isti autor biljezi da je 
Abduliaha b. el-Mubareka jedaii dzehmija upitao da li ce se Allah moci 
vidjeti na Sudnjem danu, a on je odgovorio: "Vlastitim ocima!" 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju prema kojoj je Ibn el-Mubarek rekao: 
"Svako koga je Allah od Sebe zaklonio kaznjen je!", a zatim je citirao 
ajete: "Uistinu, oni ce toga datta od milosti Gospodara svoga zakonjent 
bid, zatim ce, sigurno, u oganj uci, pa ce int se reci: 'Eto, to je ono sto 
ste poricair."^^^ 

Ibn ebi Hatim biljezi da je Veki' b. el-Dzerrah rekao: "Uzvisenog Allaha 
ce u Dzennetu vidjeti samo vjernici, a nevjernici Ga nece moci vidjeti." Isti 
autor prenosi inisljenje Kutejbe b. Seida, koji kaze: "Stavovi imamau vezi 
s pitanjem videnja Allaha islamski su stavovi, odnosno vjerovanje u ono 
sto nam kazuju hadisi koji o ovoj temi dolaze od Vjerovjesnika, s.a.v.s." 

Ibn Betta i drugi biljeze stav Ebu Ubejda el-Kasima b. Selama o pitanju 
ovih hadisa. On kaze: "Mi smatramo da su ovi hadisi istina, jer prenose ih 
pouzdani prenosioci od pouzdanih prenosilaca. Kada neko od nas zatrazi 
da ih na poseban nacin protrntiacimo, mi jednostavno kazemo da nema 
potrebe za tim i da ih prihvatamo takve kakvi jesu." 

Ranije smo spomenuli misljenje Imami-Safije o ovom pitanju. El- 
Hakim kaze: "Obavijestio nas je^Er-Rebi' b. Sulejman da je bio prisutan 
kod Muhameda b. Idrisa es-Safije kada mu je stigla neka poruka na kojoj 
je pisalo: 'Sta kazes na rijeci Uzvisenog: 'Uistinu, oni ce toga dana od 
milosti Gospodara svoga zaiionjeni biti'T Safija je rekao: 'To sto su ovi 
zaklonjeni zbogNjegovesrdzbe dokazjedaceGaNjegovi sticenici vidjeti, 
sa Njegovim zadovoljstvom.' Er-Rebi' tada upita: 'Ebu Abdullah, je li to 
tvoj stav?' On rece: 'Da, i u to cvrsto vjerujem. Da Muhamed b. Idris^^^ 



'" El-Mutafiifuiv 15-17. 

''* Tj. Muhamed b. Idris es-Safija. (Nap, prev.) 
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nije potpuno uvjeren da ce Allaha vidjeti, on Ga ne bi ni obozavao.'" 
Ishak b. Mensur prenosi da je upitao Ahmeda b. Hanbela: '"Je li tacno 
da ce stanovnici Dzenneta vidjeti naseg Gospodara? Jesu li, prema 
tebi, vjerodostojni hadisi koji o tome govore?' Ahmed odgovori: 'Da, 
yjerodostojni su.'" Ibn Mensur kaze da je Ishak b. Rahevejh rekao: "Rijec 
je vjerodostojnim hadisima, koje moze odbaciti samo onaj ko je sklon 
novotarijama i cije se misljenje ne uvazava." 

El-Fadl b. Zijad kaze da je cuo kad su Ebu Abdullaha^^" upitali o 
videnju Allaha na ahiretu, a on je odgovorio; "Ko ne bude tako govorio 
i vjerovao, on je dfchmija." Kad je 6uo da neki covjek negira videnje, 
zestoko se naljutio, a zatim rekao: "Ko kaze da se Allah nece moci 
vidjeti na ahiretu, on je nevjernik. Na njemu je AUahovo prokletstvo i 
Njegova srdzba. Zar Allah nije rekao: 'Toga dana ce neka lica blistava 
biti, u Gospodara svoga ce gledati'V. I jos je rekao: 'Uistinu, oni ce toga 
dana od milosti Gospodara svoga zakonjeni biti'.'" On dalje kaze: "Mi 
vjerujemo u ove hadise, odnosno u njihov sadrzaj. Sto se tice onih koji 
su govorili njihovom sadrzaju, to se ticalo samo nemogucnosti videnja 
Allaha na dunjaluku." Ibrahim b. Zijad es-Saig kaze da je cue kada Ahmed 
b. Hanbel kaze: "Ko ne bude vjerovao u videnje Allaha na ahiretu, on je 
zindik (otpadnik, heretik, nap. pre v.)."' 

El-Hakim i Sejhul-islam (Ibn Tejmije) biljeze da je Abdullah b. 
Tahir, namjesnik Horosana, upitao Ebu Jakuba Ishaka b. Rahevejha^'" o 
yjerodostojnosti hadisa koj i govore o tome da Allah silazi na nama najblize 
nebo, i o tome dacemo Ga vidjeti na Sudnjem danu. On muje odgovorio: 



^" Tj. Ahmed b. Hanbel. 

™ Ishak b. Ibrahim b. Muhalled el-Hanzali, et-Temimi el-Mirvezi, Ebu Jakub, Ibn 
Rahevejh, ucenjak iz Horosana. Jedan od poznatih hafiza u hadisu. Putovao je po 
svijetii sakupljajuci hadise, ucio od Ahmeda b. Hanbela, Buharije, Musiima, Nesaije, 
Tirmizije, i drugih. Od hadiskih djela sastavio je Musned koji je joS u rukopisu, izuzev 
eetvrtog toma, koji je gtampala izdavaCka Jcuca Darul-kutub. Nastanio se uNejsaburu, 
gdje je i umro, 283. h. g. 
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"Te hadise prenose oni koji prenose hadise o taharetu, gusulu, namazu, 
kao i ostalim vjerskim propisima. Ako oni nisu posteni prenosioci, onda 
nema nigta od tih propisa, i nema nista od serijata." Namjesnik na to 
dodade: "Allah te nagradio za ovakav odgovor!" 

Muhamed b. Ishak b. Huzejme u jednoj svojoj knjizi kaze: "Vjemici 
neraajii dileme o tome da ce vjemici vidjeti svoga Stvoritelja na Obecanom 
danu. Onaj koji to negira, za te iste vjernike, nije vjemik!" 

Et-Taberi u svome djelu Es-Sunne biljezi, od Ebu Davuda el-Misrija, 
da je Ne'im b. Hamad upitao El-Muznija o Kur'anu, paje on rekao: '"To 
je Allahov govor.' On ga upita: 'Kur'an nije stvoren?' On odgovori: 'Nije 
stvoren.' Upitah ga: 'Ti tvrdis da ce se Allah moci vidjeti na Sudnjem 
danu?' On odgovori: 'Da.' Kada su se Ijudi razisli, El-Muzni rece: 'O Ebu 
Abdullah, htio si da pred Ijudima ovo kazem?' 'Da. Ljudi o tebi pricaju 
svasta, pa sam zelio da to demantiras', rece Ne'im." 

Ebu Abdullah b. Betta biljezi misljenje poznavalaca arapskog jezika o 
ovoj temi. On kaze: "Cuo sam Muhammeda b. Abdul- Vahida koji kaze da 
je cuo Ebul-Abbasa Ahmeda b. Jahjaa Sa'leba kako, tumaceci kur'anski 
ajet: 'Onjeprema vjernicima samilostan, a na Dan had oni pred Njega 
stanu. On ce ih pozdravljati sa: 'Mir vama',^^^ kaze: 'Svi poznavaoci 
arapskog jezika saglasni su oko toga da susret ovdje znaci gledanje 
ocima.'" 

Susret sa AUahom je istina potvrdena kur'anskim tekstom, kako u 
prethodnom ajetu stoji, pa zatim i u mutevatir-hadisima, a svi hadisi koji 
o tome govore su vjerodostojni. Takvi su hadisi Enesa, Ubade, Aise, Ebu 
Hurejre i Ibn Mesuda. 

U hadisu Ibn Mesuda stoji: "Ko bude zelio susret sa AUahom, i Allah 
ce zeljeti da se s njim sretne. " U jednom hadisu koji prenosi Enes stoji: 



'" El-Ahzab, 43, 44, 
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"Vicete se uskoro susresti sa Mnom. samo se sirpite do susreta s Allahom 
i Njegovim Poslanikom. " U dmgom hadisu, koji prenosi Ebu Musa, stoji: 
"Ko bude iskreno vjerovao u Allaha, ne pripisujuci Mil druga, kada Ga 
sretne uci ce u Dzennet. " Postoji jos mnogo hadisa koji govore o ovoj 
temi. 

Vec smo ranije spomenuli rijeci Uzvisenog: "UisUnu, oni ce toga 
dana od mihsti Gospodara svoga zakonjeni biti ""^ Isto je i sa rijecima 
Abdullaha el-Mubareka: "Svakoga kogaje Allah od Sebe zaklonio, kaznio 
ga je!", a zatim je citirao ajete: "Uistinu, oni ce toga dana od milosti 
Gospodara svoga zakonjeni biti, zatim ce, sigurno, u Oganj uci, pa ce int 
se reci: 'Eto, toje ono sto ste poricali'. '^^^ 

Muslim u svome Sahihu biljezi hadis Ebu Hurejre, u kojem stoji da je 
neko upitao: '"AUahov Poslanice, hocemo li vidjeti naseg Gospodara na 
Sudnjem danu?' On odgovori: 'Da li vam smeta kadgledate Sunce upodne 
kadje vedro, Hi dagledate Mjesec kadje vedra noc? ' Oni odgovorise: 'Ne.' 
Poslanik rece: 'Tako mi Onoga u Cijojje moci Muhammedov zivot, tako 
isto nece vam smetali da gledate vaseg Gospodara. Covjekce na buducem 
svijetu sresti Gospodara, a On ce reel. 'Zar ti nisam cast ukazao, uputu 
ti dao, driigu ti stvorio, stoku ti potcinio i ostavio te da u tome uzivas? ' 
Covjekce odgovoriti: 'Jesi, Gospodarit. ' On ce ga upitati: 'Jesiliimaona 
umii da ces se sa Mnom sresti? ' Covjek ce odgovoriti: 'Nisam. ' Uzviseni 
Allah ce mu reci: 'Ja cu tebe zaboraviti, kao sto si ti Mene zaboravio. ' 
Zatim ce doci drugi covjek, pa ce i njega Uzviseni upitati: 'Zar ti nisam 
cast ukazao, uputu ti dao, driigu ti stvorio, stoku ti potcinio i ostavio te da 
u tome uzivas? 'Covjek ce odgovoriti: 'Jesi, Gospodaru. 'On ce ga upitati: 
'Jesi li imao na umu da ces se sa Mnom sresti? ' Covjek ce odgovoriti: 
'Nisam. ' Uzviseni Allah ce mu reci: 'Ja cu tebe zaboraviti, kao sto si ti 



™ El-Mutaffifun, 15. 
"^ El-Mutaffifun, 15-17. 
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Mem zaboravio. ' Zatim ce doci treci, koji be na ista pitanja odgovoriti: 
'Moj Gospodaru, u Tebe sam vjerovao, u Tvoje kitabe iposlanike, klanjao 
sam, postio, i sadaku dijelio '> i navodit ce svako dobro kojeje uradio. Zatim 
ce biti receno da se pozove svjedok i da se njegova usta zapecate, a Allah 
ce dati da o njegovim djelima progovore njegove noge, ruke i kosti. Tako 
ce medu njima biti onih na koje se Allah rasrdio, Ucemjera i drugih. "' 

Kur'ani-kerim, rautevatir-hadisi te konsenzus ashaba, imama i ucenjaka 
hadisa, sve to nedvojbeno ukazuje da ce se Uzviseni Allah na Sudnjem 
danu moci vidjeti vlastitim ocima, jasno, kao sto se vide Mjesec i Sunce. 
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POGLAVLJE LXVI 

Obracanje Uzvisenog Allaha stanovnicima Dzenneta 



Uzviseni kaze: "Oni koji obavezu svoju prema Allaha, i zakletve 
svoje, zamjenjuju necim sto malo vrijedi - na onom svijetu nikakva 
dobra nece imati, Allah ih nece ni osloviti, niti ce na njih, na Sudnjem 
danu, paznju obratiti, niti ce ih ocistiti - njih bolna patnja ceka. "'^'^^ O 

onima koji skrivaju ono sto je Allah od dokaza i upute objaviOj Uzviseni 
kaze; "Allah im se na Sudnjem danu nece obracati. " 

Ako se Uzviseni ne bi obracao Svojim vjemicima, onda bi oni bili 
u istom polozaju kao i ovi dmgi, a onda ne bi bile svrhe spominjati 
prethodno navedeno - da se nece obracati Svojim neprijateljima. Uzviseni 
Allah obavijestio je daje On spas i mir za stanovnike Dzenneta, aNjegove 
rijeci su rijeci Gospodara Miliostivog. 

Prethodno smo naveli Vjerovjesnikovo tumacenje ovog ajeta, u hadisu 
koji prenosi Dzabir, u kojem stoji da ce im se Allah ukazati i reci im: 
"Mir vama. o stanovnici Dzenneta ", sto znaci da ce Ga vlastitim ocima 
vidjeti. U ovome je jasna potvrda videnja Allaha, i Njegovog obracanja 
stanovnicima Dzenneta. Oni koji ovo negiraju svrstavaju sebe u red 
nevjemika. Cak smo ranije naveli kako ce u tim obracanjima Uzviseni Allah 
nekom pojedincu govoriti: "Sjecas It se kadsi toga dana radio io i to? " 

U hadisu koji prenosi Burejde stoji: "Svako ce se od vas osamiti sa 



''<Alu-Iraran, 77 
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svojim Gospodarom. i izmedu vas nece biti prevodioca niti zastora. " 

Buharija je jedno svoje poglavlje naslovio sa: Govor Uzvisenog 
Gospodara sa stanovnicima Dzenneta, a zatim je naveo nekoliko hadisa. 
Najveci uzitak za stanovnike Dzenneta bit ce gledanje Njegovog uzvisenog 
lica i Njegovo obracanje njima. Negirati to znaci negirati najvece blagodati 
i uzitke stanovnicima Dzenneta. 
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O vjecnosti, tj. neprolaznosti Dzenneta 

Posigumo se zna da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., govorio o ovome. A 
Uzviseni veli; "A sretni ce u Dzennet; dokje nebesa i Zemlje, u njemu ce 
boraviti, - osim ako drukcije Gospodar tvoj ne odredi; bit ce to dar koji 
ce neprekidno trajati. "^'^ 

Ucenjaci selefa razilaze se o pitanju ovog izuzimanja, o rijecima: ^'osim 
ako drukcije Gospodar tvoj ne odredi". Muammer prenosi da je Dahhak 
rekao: "To se odnosi na one koji ce izaci iz Dzehennema i uci u Dzennet. 
Uzviseni kaze da ce vjecno boraviti u Dzennetu, izuzimajuci period 
pro veden ii Dzehennemu . " 

Drugi smatraju da to znaci: dok je nebesa i Zemlje na ovom svijetu, 
odnosno da ce boraviti ii Dzermetu dok je nebesa i Zemlje, osim onog 
perioda vjecnosti koji ce im Allah pridodati, Ovog je misljenja Ibn 
Kutejbe. 

Drugi kazu da ma (sta) ovdje ima znacenje men (ko). U tom slucaju 
znacenje hi bilo slijedece: osim onih koje ce Allah zbog grijeha njihovih 
uvestiu Dzehennem. Ima i onih koji kazu da se pod nebesima i zemljommisli 
na nebesa i zemlju u Dzennetu, sto znaci da su vjecni kao i Dzermet. 

Dakle, "ilia ma sae rabbuke " - ako ma znaci ko (men) - odnosi se na 
one koji ce prvo biti u Dzehennemu pa ce poslije uci u Dzennet. A, ako 
se odnosi na vrijeme, rijec je o izuzimanju iz vjecnosti onog perioda koji 
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se provede u berzehu, zagrobnom zivotu, odnosno za vrijeme polaganja 

f 
raciina na Sudnjem danu. 

Ima i onih kqji kazu da se ovo izuzimanje odnosi na period proveden 
na dimjaluku. 

Ova znacenja mogu se objediniti tako sto se moze reci da Uzviseni 
Allah obavjestava o njihovora vjecnonn boravku u Dzennetu, izuzimajuci 
vrijeme koje im nije odredio da ga u njemu provedu. A, moguce je da se 
radi o vremenu koje provedu na dunjaiuku, u berzehu, na Sudnjem danu, 
iscekujuci Sudenje, na Sirat-cupriji, ili u Dzehennemu. U svakom slucaju, 
ovaj die ajeta je mutesabih, nejasan, a die ajeta: "^/V ce to dar koji ce 
neprekidno trajati" jest muhkem - jasan. Slicno je i sa slijedecim ajetima: 
"To ce, doista, blagodat Nasa biti, koja nikada nece prestajaii!"^^^ "S 
plodovima kojih uvijek ima, i s trajnom hladovinom."^"'' "Oni odatte 
nikada nece izvedeni biti. "^"^^ 

Uzviseni Allah na vise mjesta u Kur'anu potvrduje da ce stanovnici 
Dzenneta u njemu vjecno boraviti, zatim obavjestava da u njemu, poslije 
one prve, dunjalucke smrti, smrt vise nece okusiti. Ranije smo spominjali 
hadise u kojima stoji da oni koji udu u Dzennet vise nece umirati, da ce 
vjecno uzivati u blagodatima, da vise nikada nece ocajavati. U nekim 
hadisiraa stoji da ce glasnik u Dzennehi dozivati: "O stanovnici Dzenneta! 
[mate pravo da uzivate, i zato ne oklijevajte i ne ocajavajle - da zivite a 
da ne umirete, da boravite a da se ne iseljavate, da budete mladi a da ne 
starile. " 

Buharija i Muslim u svojira zbirkama biljeze hadis Ebu Seida el- 
Hudrije, koji kaze da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Smrt ce doci u liku 
crnog ovna, pa ce zastati izmedu Dzenneta i Dzehennema. Zatim ce biti 
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receno: 'O stanovnici Dzehennema ', a oni ce se pojavHi zabrinuti. I bit 
ce receno: 'O stanovnici Dzenneta ', a oni ce se pojaviti radosni. Potom 
ce biti upitani o torn ovnu: 'Znate li staje ovo?' Oni ce odgovoriti: 'Da, 
toje smrt. ' Tada ce ona biti zaklana izmedu Dzenneta i Dzehennema i bit 
ce receno: 'O stanovnici Dzenneta, vjecno cete u njemu zivjeti i necete 
umirati. O stanovnici Dzehennema, vjecno cete u njemu boraviti i necete 
umirati. ' " 

Ucenjaci iz kasnijih generacija zauzeli su tri razlicita stava o pitanju 
yjecnosti Dzenneta i Dzehennema: 

7. Dzennet i Dzehennem suprolazni, nisu vjecni, stvoreni su. 

2. Dzennet i Dzehennem su vjecni. 

3. Dzennet je vjecan, a Dzehennem je prolazan. 

Prvi stav, o prolaznosti Dzenneta i Dzehennema, zastupa Dzehm b. 
SafVan, predvodtiik ofpadnicke sekte dzehmija, koji nikada nije imao 
sljedbenika iz reda ashaba i tabi'ina. Sunnije su ih proglasile neyjemicima, 
jer su iagali na Kur 'an. Tako, Abdullah b. Ahmed b. Hanbel biljezi, u svome 
djelu Es-Sunne, da je Haridze b. Mus'ab rekao: "Dzehmije su proglaseni 
nevjemicima zato sto su negirali tri kur'anska ajeta. Uzviseni Allah kaze: 
'S plodovima kojih uvijek ima, i s trajnom hladovinom',^'' a oni tvrde 
da to nije trajno. Uzviseni Allah kaze: '7b ce, doista, blagodat Nasa biti, 
koja nikada nece prestajati!','^^^ a oni tvrde da ce prestati. Uzviseni Allah 
jos kaze: 'Ono sto je u vas - prolazno je, a ono staje u Allaha - vjecno 
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Sejhul-islam, Ibn Tejmije, kaze daje to rekao Dzehm na osnovu vlastitog 
polaznog stanovista, prema kojem je nemoguce da postoji nesto sto nema 
kraja. Njegovi sljedbenici, tako, tvrde daje na taj nacin stvorena materija, 
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odnosno ovaj svijet, sto znaci daje posfao i da ce nestati. Tako, oni smatraju 
da ono sto se ne moze desiti i nema svog pocetka u proslosti, ne moze imati 
osobine trajnosti u buducnosti. Nemoguce je, prema njima, da Uzviseni 
Gospodar trajno djeluje u buducnosti, kao sto je nemoguce nesto slicno u 
odnosu na Njega u proslosti. 

Ebul-Huzejl el-'Allaf, ucitelj mu'tezila, na neki nacin slozio se s 
njima o ovom pitanju. Medutim, on jos dodaje da ovakvo razmisljanje 
podrazumijeva i to kako ce postupno, s obzirom na kontinuitet dogadaja, 
doci do prestanka pokreta stanovnika Dzenneta i Dzehenenma. Oni ce, 
kako on tvrdi, doci u stanje kada ce njihovi pokreti potpuno prestati, i niko 
od njih nece biti u stanju napraviti bilo kakav pokret. 

Neki tvrde daje sa stanovista razuma moguce shvatiti i prihvatiti kako 
ne moze postojati nesto sto nema kraja, ali, s obzirom na to postoji tradicija 
- Kur'an i sunnet - koja nas uci da su i Dzennet i Dzehennem vjecni, oni 
kazu da prihvataju taj stav. Ovi kao da ne znaju kako ono sto nije moguce 
prihvatiti sa stanovista razuma serijat uopce ne namece kao mogticnost 
desavanja, jer je nemoguce da vjerozakon proglasi mogucim ono sto 
razum ne prihvata, Oni kao da nisu napravili distinkciju izmedu onoga 
sto je sa stanovista razuma nemoguce i onoga sto je moguce. Tradicija nas 
obavjestava o onome sto je moguce, zapravo o onome u cemu je razum 
nestabilan i nemocan, gto ne mofe dokuciti. Ona nas, dakle, ne obavjestava 
onome sto je, sa stanovista razuma, posigurno nemoguce. 

Vecina onih koji su se slozili sa spomenutim Dzehmom i Ebul-Huzejlom 
pravi razliku izmedu proslosti i buducnosti. Oni kazu da se, sa stanovista 
proslosti, moze prihvatiti trajnost, ali se to isto, s druge strane, ne moze 
kazati za buducnost. Slicno je to, kazu ovi, kao kad bi neko rekao: "Kad 
god ti dam jedan dirhem, dat cu ti jos jedan." To je, kako kazu, moguce 
zamisliti. Medutim, ako kazemo: "Kad god ti dam jedan dirhem, dao sam 
ti jos jedan." -e to je, vec, nemoguce zamisliti. 

Za razliku od njih, imaonihkoji kazu daje isto i sabuducnoscu i prosloscu. 
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To je relativna stvar, Jer, sve sto ce bit! buducnost postat ce i proslost. S 
druge strane, sve sto je proslost nekada je predstavljalo buducnost. Stoga 
je neraoguce zamisliti vjecnost samo u jednom, a zanemariti drugo. 

Kao dokaz oni navode kontinuitet cinjenja Uzvisenog Gospodara, jer 
Onje trajno mocan Gospodar, On cini ono sto hoce, On je vjecno zivi, On 
sve zna i svemocan je. Nemoguce je zamisliti kako Njegovo bice nije bilo 
u stanju nesto uciniti, a da zatim dode u stanje kada je to u mogucnosti 
uciniti. Za neosnovanost takve tvrdnje dovoljan je dokaz to da je moralo 
postojati vrijeme prije nego sto je nesto nemoguce postalo moguce. Nema 
odredenog vremena u kojem je Uzviseni Gospodar nesto mogao, ili nije 
mogao uciniti. To je, naprosto, atribut Njegovog savrsenstva, koji prilici 
Njegovoj moci i vlasti. Onje, oduvijek i zauvijek, Gospodar hvale dostojan, 
Mocni Vladar Kojem se ti isti atributi ne obnavljaju. Isto kao sto je Vjecno 
zivi, Koji 2eii sto hoce, Koji sve zna i sve Svojom voljom cini. Kako je 
moguce zamisliti da Vjecno zivi i Mocni, Koji sve zna i Svojom voljom 
sve cini, Kojem nista ne moze stati na put, niti se ko moze iznad Njega 
uzvisiti, kako je moguce da Njemu nesto bude nemoguce?! Kako nesto 
ovakvo bilo kome moze biti postulat vjere, nesto po cemu mjeri sve ono 
cime ga je Allah obavijestio, a i Poslanik Njegov?! I da, jos, pravi razliku 
izmedu onoga sto je moguce i sto je nemoguce?! Ako je ovo mjerilo, kakvo 
li je tek ono sto se mjeri! 

Sto se tice onih koji su ustvrdili da je moguce zamisliti kontinuitet 
postojanja u proslosti, ali ne i u buducnosti, njihovu tvrdnju nije potrebno 
obrazlagati. S obzirom da El-Dzehm i Ebul-Huzejl, odnosno njihove 
pristahce, nisu na pravi nacin razlucili pojmove, oni su ustvrdili da pokreti 
u buducnosti moraju prestati isto onako kao sto su u proslosti morali postati. 
S druge strane, ehli-sunetska ulema kaze da su i proslost i buducnost u 
tom pogledu na istom nivou, jer je Uzviseni Gospodar Onaj Koji cini ono 
sto hoce, opisan atributom savrsenstva. Nije Onaj Koji uvijek moze nesto 
ciniti isti kao onaj koji to isto moze ciniti samo u odredeno vrijeme, Onaj 
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Koji stvara kao onaj koji ne stvara, Onaj Koji dobro cini kao onaj koji 
dobro ne cini. Kakvo bi to savrsenstvo bilo kada bi Gospodar svjetova u 
odredenim vremenskim periodima, u vremenu koje neprestano traje, bio 
u nemogucnosti da nesto ucini? To bi bilo isto kao kad to uopce ne bi 
mogao uciniti! Ako ovi misle da je to temelj na osnovu kojeg grade svoje 
ubjedenje o postojanju Tvorca, stvaranju svijeta i zivotu tijela u njemu, oni 
su nasrnuli na razum i serijat! 

U osnovi, sve se svodi na to da je misljenje o prolaznosti Dzenneta 
i Dzehennema jedna vrsta novotarije, koju nije izrekao niko od ashaba, 
tabiina, niti bilo ko od poznatih imama. Rijec je o onima koji su svoj stav 
gradili napogresnimpostavkamapasu, shodno tome, mnogiuto povjerovali 
kao u istinu, da bi kasnije ustvrdili da je Kur'an stvoren, odnosno negirali 
Bozije atribute. U Kur'anu, sunnetu, zdravom razumu, moSemo pronaci 
dokaze da AUahove rijeci i njegova djela nisu nastala, odnosno da su 
oduvijek i zauvijek. Uzviseni kaze: "Red: 'Kad bi more bilo mastilo da se 
ispisu rijeci Gospodara moga, more bipresahio, ali ne i rijeci Gospodara 
mogttf pa i kadbismo se pomoglijosjednim sUcnim\ '*"'^ I kaze Uzviseni: 
"Da su sva stabla na Zemlji pisaljke, adase u more, kad presahne, ulije 
jossedam mora, ne bi se ispisale AUahove rijeci; Allah je, uistinu, silan 
I mudar. '**" On nas obavjestava da Njegove rijeci ne mogu prestati, jer je 
Silan i Mudar. To su Njegova dva atributa, idrukcije ne moze biti! 

Ibn ebi Hatim u svome tefsim biljezi predaju Sulejmana b. Amira, koji 
kaze da je Er-Rebi' rekao: "Cjelokupno je Ijudsko znanje, u odnosu na 
znanje Usrvisenog Allaha, kao jedna kap iz svih ovih mora." Kasnije je 
Allah o ovome objavio spomenute ajete. 

Kada je u pitanju vjecnost Dzehennema, Sejhul-islam, Ibn Tejmije, 
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kaze da o tome postoje dva stava, koja se prenose od ranijih generacija. Po 
mome misljenju, pak, ima ih sedam: 

1 . Oni koji udu u Dzehennem, iz njega nece izaci nikada, sto je stav 
haridzija i mu'tezilija. 

2. Stanovnici Dzehennema bit ce kainjavani u njemu odredeno 
vrijeme, zatim ce dozivjeti transformaciju - poprimit ce vatrenu narav, 
koja ce im biti ugodna zato sto ona odgovara njegovoj prirodi, Ovo je stav 
IbnArebija. 

3. Stanovnici Dzehennema bit ce kaznjavani u njemu odredeno 
vrijeme, a zatim izaci iz njega pa ce ih zamijeniti drugi. Ovaj stav zastupaju 
Zidovi, a u Kur'anu se ocjenjuje neistinitim. Uzviseni Allah kaze: "Oni 
govore: 'Vatra ce nas dotkatisamo neko vrijeme. 'Red: 'Da li ste o tome 
dobili odAllaha obecanje -jer, Allah ce sigurno ispuniti obecanje Svoje 
- Hi na Allaha iznosite ono sto ne mate?' A nije tako! Oni koji budu 
do cinili i grijesi njihovi ih budu sa svih strana stigli, oni ce stanovnici 
Dzehennema biti i u njemu ce vjecno ostatL '"^^^ I kaze Uzviseni: ''Zar 
ne vidis kako neki od njih kojima je dot dio Knjige odbijaju, kad budu 
pozvani, da im sudiAUahova Knjiga - a oni ionako glave okrecu - zato 
sto govore: * Vatra nas nece prziti vec samo nekoliko dana' - a lazi koje 
izmisljaju u vjerovanju njihovom obmanjuju ih. "*"'^ Mnogi drugi ajeti 
demantiraju njihove tvrdnje, kao sto stoji u ajetu: "Kad god pokusaju, 
zbog teskog jada, iz nje izici, bit ce u nju vraceni: 'Iskusite patnju u 
uzasnoj vatril ' '*'"^ 

4. Stanovnici Dzehennema izaci ce iz njega. Ostat ce Dzehennem, ali 
niko u njemu nece biti kaznajvan. Ovaj stav suprotstavljen je Kur'anu i 
sunnetu, kako smo vidjeli iz prethodnih ajeta. 



^«El-Beqare,80, 81. 
"= Ali-Imran, 23,24. 
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5. Dzehennem je prolazan sam po sebi, jer je stvoren i njegov nastanak 
ne dopusta mogucnost da bude trajan. Ovo je stav Dzehma i njegovih 
sljedbenika, koji ne prave razliku izmedu Dzenneta i Dzehennema u vezi s 
ovim pitanjem, 

6. Okoncat ce se zivot i kretnje stanovnika Dzehennema, tako da ce 
postati neziva materija - nece se kretati, niti 6e osjecati bol Ovo je stav 
Ebul-Huzejia el-'Allafa, mu'tezilijskog imama, zbog njegovog poznatog 
misljenja prema kojem nije moguce zamisliti da nesto nema kraja. Istog je 
misljenja i kad je u pitanju Dzennet. 

7. Uzviseni Gospodar i stvoritelj Dzehennema ucinit ce da bude 
prolazan i odredit ce mu rok trajanja. Sejhui-islani kaze: "Ovaj stav se 
prenosi od Omera, Ibn Mesuda, Ebu Hurejre, Ebu Seida, i drugih." 

Abd b. Humejd, jedan od najboljih poznavalaca hadisa, u svome 
poznatom tefsiru biljezi predaju prema kojoj je Omer rekao: "Kad bi 
stanovnici Dzehennema ostali u njemu vremena kohko ima pijeska na 
pjescanim brezuljcima, docekat ce dan kad ce iz njega izaci." Jos je, kao 
dokaz, citirao ajet: "U home ce zmivijek ostati."*^^ Kad bi ovaj stav bio 
svrstan u stavove koje treba odbaciti, imami bi biH prvi koji bi to uradili. 
Nema sumnje da oni koji ovaj stav od Omera prenose i prihvataju, pod 
ovim posebno misle na stvame stanovnike Dzehennema, koji ce u njemu 
vjecnost proboraviti. Dakle, ne misle na one koji ce za svoje grijehe 
odgorjeti i nece u Dzehennemu provesti vremena koliko ima pijeska na 
pjescanim brezuljcima, Takoder, ne misle ni na one koji su kao vjemiei 
priznavali Bozije jedinstvo. 

Nesto slicno kazuje se i u jednom hadisu u kojem stoji da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: ^'Pravi stanovnici Dzehennema bit ce oni koji u njemu nece 
biti ni zivi ni mrtvi. " Ovo ni u kom slucaju nije kontradiktomo ajetima kao 
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sto je; "Oni odatle ttikada nece izvedeni bid. "*°^ 

Ono cemu nas je Allah obavijestio istina je. Medutim, kada mu 
istekne rok, u njemu vise nece biti vatre i patnje. Pristalice ovog misljenja 
navode, iz tefsira Alija b. ebi Talhe el-Valije, da je Ibn Abbas, tumaceci 
ajet: "Vatra ce biti prebivaliste vase - reci ceOn-u njoj cete vjecno ostati, 
osim ako Allah drugacije ne odredi",'^^'' rekao: "Niko nema pravo, sem 
Allaha, odrediti gdje ce ko od Njegovih stvorenja biti smjesten - u Dzennet 
ill Dzeheimem." 

Pristalice ovog misljenja dalje kazu da se prijetnja u sporaenutom ajetu 
ne odnosi na sljedbenike Kible, muslimane, jer Uzviseni kaze: "A na 
Dan kada On sve sakupi: 'O skupe sejtanski, vi ste mnoge Ijude zaveW 

— 'Gospodaru nas', - reci ce Ijiidi, sticenici njihovi — 'mi smo jedni 
drugima bill od koristi i siigUsmo do roka naseg koji si nam odredio W 

- 'Vatra ce biti prebivaliste vase'- reci ce On - 'u njoj cete vjecno ostati, 
osim ako Allah drugacije ne odredi. ' Gospodar tvoj je zaista Mudri i 
Sveznajiici. Tako isto Mi prepustamo vlastjednim silnicima nad drugim 
zbog onoga sto su zaradilL "**'" Sticenici dzina i sejtana su, zasigurno, 
oni medu Ijudima koji ne vjeruju. Oni su njima preci nego grje§nici medu 
muslimanima. Zato Uzviseni kaze: "Mi smo ucinili sejtane zastitnicima 
onih koji ne vjeruju. "*^^ I jos kaze: "On doista nema nikakve vlasti nad 
onima koji vjeruju i koji se u Gospodara svoga pouzdaju; njegova je 
vlast jedino nad onima koji njega za zaStitinika uzimaju i koji druge 
Allahu ravttim smatraju."^^^ "Oni koji se Allaha boje, cim ih sablazan 
sejtanska dodirne, sjete se, i odjednom dodu sebi, dok prijatelje sejtanove 
sejtani podrzavaju u zabludi i oni ne dolaze sebi. "^'•'^ "Pa zar cete njega i 
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porod njegov, pored Mene, kao prijatelje prihvatiti, kad su vain oni 
neprijatelji?'*^^* "Zato se borite protiv sejtanovih siicemka...*'^^^ "Oni su 
na sejtanovoj strani, a oni na sejtanovoj strani ce, sigurno, nastradati '*"^ 
"A sejtani navode sticenike svoje da se s vama raspravljaju, pa ako biste 
im sepokorili, i vi biste, sigurno, mnogobosci postali."*^'' 

Dakle, izuzimanje u prethodnom ajetu: "osint ako Allah drugacije ne 
odredi", odnosi se na ulazak sejtanovih sticenika u Dzehennem. Zato je 
Ibn Abbas rekao; "Niko nema pravo, sem Allaha, da odredi gdje ce ko od 
Njegovih stvorenja biti smjesten - u Dzennet ili Dzeliennem." 

Oni jos kazu da tvrdnja o izuzimanju perioda provedenog u berzehu, na 
Sudnjem danu i dunjaluku, ne stoji, jerje rijec o izuzimanju u glagolskoj 
recenici, koja znaci: Kad udu u Dzehennem, u njemu ce provesti izvjesno 
wijeme, dokje nebesa i Zemlje, osim ako Allah, di. s. , drukcije ne odluci, ili 
osim onoliko vremena koliko On bude htio. Nije, dakle, rijec o izuzimanju 
perioda prije toga. Zar Allah, dz.s., govoreci o Dzehennemu, ne kaze: 
"'Gospodaru nas ', - reel ce Ijudi, sticenici njihovi- 'mismojedni drugima 
bill od koristi i stigli smo do roka naseg koji si nam odredio. "*"^ A potom 
im kaze: "'Vatra ce bitiprebivaliste vase'- reci ce On - '« njoj cete vjecno 
ostati, osim ako Allah drugacije ne odredi. "^'^ U prethodnom ajetu oni 
sami priznaju da sujedni drugima sticenici bili. Dakle: Pomagali smojedni 
drugima, a nismo bili poslmni Tebi i Tvojim poslanicima, istekao nam 
je rok koji si nam odredio, a u njemu nismo zasluzili Tvoje zadovoljstvo. 
RazmisU o tome kako su priznali u kakvom se stanju nalaze, kako im 
je postala jasna istina da su se jedni drugima zabavili i da nisu posvetili 



''' El-Kehf, 50. 
"' En-Nisa, 76. 
^'^ El-Mud2adele, 19. 
""El-En'am, 121. 
""El-En'am, 127. 
"" El-En'am, 128. 
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paznju svome Gospodaru - da Mu budu pokomi, da Mu iska^ Ijubav i 
da traze Njegovo zadovoljstvo. Nesto slicno ce, prema Kur'an'u, i kazati: 
'*/ reci ce: 'Da smo slusali Hi razmisljali, ne bismo medu stanovnicima 
Dzehennema bili!'"^^'^ Hi, kako kaze Uzviseni: '7 oni ce priznati da su 
bill nevjernici ~ pa, stanovnici Dzehennema ognjenog daleko bili!"*^^ Hi, 
kako kaze Uzviseni: "(...) i oni ce saznati daje Bog jedino Allah (...)"^^^ 
Slicno je i sa drugim ajetima. 

Dakie, to ce biti tako, osim ako Allah, dz.s., drukcije ne odluci, ill 
osim onoliko vremena koUko On bade htio. Ovo izuzimanje odnosi se na 
specificnu grupaciju Ijudi, medu kojima su i grjesnici muslimani. Nema 
osnova tvrditi da se izuzimanje tice iskljucivo muslimana grje^nika. 

Ima i onih koji tvrde da ovo izuzimanje znaci jednu drugu patnju 
koju ce im Allah, dz.s., odrediti, osim Dzehennema. Oni kazu da je ta 
posebna kazna Zemherir. Uzviseni ka^e: "Dzehennem ce zasjeda postati, 
nasilnicima mjesto povratka - u home ce zauvijek ostatL "^^^ Oni kazu da 
se vjecnost ne moze izracunati vremenskim razdobljima. Govoreci o ovom 
ajehi, Ibn Mesud kaze da ce doci vrijeme kad u Dzehennemu nece biti niko 
od njegovih stanovnika, a to ce se desiti kad oni u njemu provedu odredena 
vremenska razdoblja. Ebu Hurejre je istog misljenja, a oba ova stava od 
njih prenosi i biljezi El-Begavi. On kaze da to kod strucnjaka hadisa znaci 
da je u predajama potvrdeno kako u njemu nece ostati niko od vjemika. 
Potvrdeno je to, kazu oni, od Ebu Hurejre, Ibn Mesuda, Abdullaha b. 
Omera. Ishak b. Rahevejh Je upitan o ajetu: %..) dokje nehesa i Zemlje 
a njemu ce ostati - osim ako drukcije Gospodar tvoj ne odredi",'^^^ pa je 
on odgovorio: "Ovaj ajet poblize odreduje svaku prijetnju Dzehennemom 



™ El-Mulk, 10. 
^-'El-Mulk, 11. 
^^^ El-Kasas, 75. 
^"En-Nebe', 22-23. 
^^^ Hud, 107. 
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u Kur'anu. Kazivao nam je Ubejdullah b. Mu'az, i Mu'temer b. Sulejman, 
koji veli da mu je njegov otac kazivao, zatim kazivao nam je Ebu Nadre, 
od Dzabira, Ebu Seida, ili nekog od ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
da je Poslanik rekao; 'Ovaj ajet dolazi kao timacenje cijelog Kur 'ana, u 
pogledu vjecnog borax'ka u Dzehennemu. '" 

U jednoj predaji biljezi se da je Abdullah b. Amr rekao: "Doci ce 
vrijeme kad ce se dzehenemska vrata pozatvarati i u njemu nece biti niko 
od njegovih stanovnika, a to ce se desiti kad oni u njemu provedu odredena 
vremenska razdoblja." Slicno se biljezi i od Ebu Hurejre, koji kaze: "Nisam 
ja jedan od onih koji kaze da nece doci vrijeme kad u Dzehennemu nece 
biti niko od njegovih stanovnika", a zatim je citirao ajet: "/ nesretni ce 
u Dzehennem, u njemu ce tesko izdisati i udisatL"^^^ Ubejdullah kaze: 
"Nasi ashabi su govorih da je tu rijec o onima koji su bili monoteisti."*^^ 

Ibn Dzerir Et-Taberi u svome tefsiru biljezi shcan stav jedne grupe 
ucenjaka iz prvih generacija. On kaze: "Drugi tvrde da se pod ovim misli 
i na sve ostale stanovnike Dzehennema." (tj. da ce i oni jednog dana izaci 
iz Dzehennema, nap. prev.) 

Abdurrezzak u svome hadiskom djeluMwranwe/tiljezi misljenje jednog 
neimenovanog ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s., koji je, tumaceci ajet: 
%..) Qsim ako drukcije Gospodar tvoj ne odredi. Gospodar tvoj, zaista, 
radiono stozeli. ",■*" rekao: "Ovaj ajetprecizira tumacenje cijelog Kur'ana; 
gdje god u Kur'anu stoji: 'u njemu ce vjecno ostati (halidinejiha) \ ovaj 
ajet suzaya njegovo znacenje." On jos navodi da je Ebu Mudzliz rekao: 
"Rijec je o Njegovoj izvjesnoj nagradi, jer, ako Allah hoce, On moze i 
odustati od daljeg kaznjavanja." 



■•^^ Hud, 106. 

'^^^ Muvehhidun - oni koji vjeruju u Bozije jedinstvo i koji ce, zbog grijeha koji su 

pocinili, faoraviti u Dfehennemu. (Prim, prev,) 

"^^ Hud, 107. 
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tumaceci ajet: "(,..) dokje nebesa i Zemlje, u njemu ce ostati - osim ako 
drukcije Gospodar tvoj ne odredi",^^^ rekao: "U njemu nece umrijeti, a 
neee moci iz njega izaci. Allah je naredio vatri da ih sagori." Isti autor od 
Ibn Mesuda biljezi predaju: "Doci ce vrijeme kad ce se dzehenemska vrata 
pozatvai"ati i u njemu nece biti niko od njegovih satnovnika. To ce se desiti 
kad oni u njemu provedu odredena vremenska razdoblja." Isto biljezi od 
Es-Sa'bija, koji kaze: "Dzehennemje brze sagraden i br& ce ganestati." 

Ibn Dzerir piSe da postoje i drugacija stajalista: "Neki kazu da nas je 
Allah obavijestio o onome sto je naumio i priredio za stanovnike Dzenneta 
kada je kazao: 'bit ce to dar koji ce neprekidno tmjati', odnosno da je 
rijec vecem periodu nego sto je: 'dokje nebesa i Zemlje'. Za razliku 
od toga. On nas nije obavijestio o onome sto je pripremio za stanovnike 
D&hennema. Moguce je da je rijec o vecem periodu od perioda 'dokje 
nebesa / Zemlje', a moguce je da je rijec o nekom kracem vremenskom 
periodu," 

Ibn Mirdevejh biljezi predaju od Dzabira, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., citirao ajete: "/ nesretni ce u Dzehennem, u njemu ce 
tesko izdisati i udisati; dokje nebesa i Zemlje u njemu ce ostati - osim 
ako drukcije Gospodar tvoj ne odredL Gospodar tvoj, zaista^ radi ono sto 
zelL"^^'^ Potom je rekao: "Ako Allah hiide htio. On ce neke Ijude koji budu 
nesretnici u Dzehennemu, nesretni zbog Ispita na Sudnjem danu, izvesti iz 
Dzehennema i uvesti u Dzennet. " Ovaj hadis upucuje nato da se izuzimanje 
spomenuto u ajetu odnosi na izlazak iz Dzehennema nakon sto nesretnici u 
njega udu. Dakle, ne prije toga. Medutim, on ukazuje da ce neki napustiti 
Dzehennem, sto je, svakako, istina bez imalo sumnje. To ni u kom slucaju 
ne iskljucuje mogucnost da ce dzehenemska patnja jednog dana prestati, 
da ce Dzehermem prestati postojati, da ce Dzehennem sagorjeti one koji u 




"'Hud, 107. 
''=' Hud. 106,107. 
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njemu budu, da ce u njemu neprestano patnju imati, sve dok postoji i sve 
dok su oni u njemu, te da iz njega nece moci izaci. 

Hadis nam, dakle, govori da ce neke nesretnike, ako Bog da, Allah 
izvesti iz Dzehenenma, a to znaci iz prave vatre. Prema tome, izuzimanje 
se odnosi na period nakon ulaska u Dzehennem, nikako prije! Prema ovoj 
logici, znacenje ajetaje slijedece: osim ako Allah drukcije ne odluci u vezi 
s nekim nesreinicima, jer oni nece vjecno bormnti u njemu. To znaci da 
ce biti dvije vrste nesretnika: oni koji ce u Dzehennemu vjecno boraviti, 
i oni koji ce biti izvedeni iz njega. Ovi posljednji ce, na kraju, ipak biti 
sretnici. 

Uzviseni Allah dalje kaze: "Dzehennem ce zasjeda postati, nasilnicima 
mjesto povratka - u kome ce zauvijek ostaii: u njemu svjezine nece 
osjetiti, ni pica okusiti, osim vrele vode i kapljevine, kazne prikladne. 
Oni nisu ocekivali da ce racun polagati i dokaze Nase su pretjerano 
poricali,"*^° Ovi ajeti predstavljaju jasnu prijetnju nevjernicima, koji su 
ocite dokaze poricali. Stoga nije prihvatljivo da se pretpostavlja kako izraz 
ahkah^^' oznacava beskonacnost, kao sto se ne moze pretposatviti da on 
oznacava precizno odredeno vrijeme u proslosti. Zbog toga je Abdullah b. 
Ami rekao: "Doci ce vrijeme kad ce se dzehenemska vrata pozatvarati i u 
njemu nece biti niko od njegovih stanovnika. To ce se desiti kad provedu 
u njemu odredena vremenska razdoblja." 

Oni koji kategoricki tvrde da je Dzeheimem vjecan, navode svoje 
argumente; 

1. Oni su uvjereni da je u vezi s ovim pitanjem postignut konsenzus. 
Mnogi Ijudi zive u uvjerenju da su se i ashabi i tabi'ini saglasili oko ovog 



"" En-Nebe', 20-27. 

''^' Hukub, ahkab zna<Si dugo razdoblje, vrijeme ili vrijeme za vremenom ostat ce 
u Diehennemu. Kad god prode jedan period vremena, odmah nastaje drugi, i tako 
do beskonaCnosti, Vidi: Kur 'an s prijevodom na bosanskijezik, preveo Enes Karic, 
Bosanska knjiga, Sarajevo, L995., str. 582. (Prim, pre v.) 
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pitanja bez izuzetka, ali tako tvrde oni koji su skloni novotarijama. 

2. Kur'an, kako oni tvrde, nedvojbeno na to upucuje. Uzviseni je 
obavijestio da je dzehenemska kazna trajna patnja, da se nje nece moci 
osloboditi, da ce u Dzehennemu zauvijek boraviti, da iz njega nece moci 
izaci, niti ce biti izvedeni, da je Allah nevjernicima zabranio Dzennet, da 
ce prije deva proci kroz iglene usi nego sto ce oni uci u Dzennet, da u 
Dzehennemu nece moci umrijeti i rijesiti se patnje, da im se patnja nece 
ublazavati. Sve ovo, kazu oni, upucuje da ce Dzehennem beskonacno 
trajati. 

3. Meshur-'^^ hadisi kazuju nam da ce vjemici koji imaju koliko trun 
imana, ali ne i neyjemici, izaci iz Dzehenenma. Hadisi koji govore o 
sefa'atu, takoder, veoraa su jasni o pitanju izlaska iz Dzehennema onih 
grjesnika koji priznaju Bozije jedinstvo, tj. ta se odredba specificno na njih 
odnosi. Da su neyjemici na istom nivou s njiraa, onda ne hi imalo smisla 
posebno spominjati grjesnike. 

4. Allahov Poslanik tome nas je poucio, sto znaci da je rijec o propisima 
vjeri koji se nuzno moraju poznavati, bas kao sto znamo da je Dzennet 
vjecan i da nece prestati postojati, 

5. Sunitski akaidolozi nedvojbeno zastupaju stajaliste da su i Dzennet 
i Dzehennem stvoreni, te da nece prestati postojati. To sto neki spominju 
da ce nestati nije nista drugo do obicna novotarija i izmisljotina. 

Sa stanovista zdravog rasudivanja, ne vjemici ce vjecno boraviti u 
Dzehennemu. Ovo se naslanja na jedno drugo akaidsko pitanje: da li se 



"^-Premapodjeli hadisa s obzirom nabrojprenosilacau svakoj generaciji, hadis sedijeli 
na mutevatir i ahad. Mutevatir je, po broju svojih prenosilaca (cetiri i viSe), potpuno 
pouzdana predaja, koja nudi apsolutnu ispravnost i istinitost teksta hadisa. Ahad je 
hadis u cijem lancu prenosilaca obicno ufiestYuje po jedna osoba u svakoj generaciji. 
Ovaj hadis mo2e biti vjerodostojan, ali ne nudi kategoriiino saznanje ili potpuno 
uvjerenje kao muteavatir. Ako postoji vise ahad-predaja o jednoj temi, onda one zajedno 
cine mutevatir po stnislu. Meshur (poznat) je vrs£a ahad-hadisa, ali je veoma bliska 
mutevatiru zbog veceg broja prenosilaca (trojica u jednoj genearciji). (Prim, prev.) 
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nagradivanje poslusnih i kaznjavanje grjesnih moze spoznati razumom, ili 
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^^^^^^H je to znanje zasnovano na predaji? Muslimanski intelektualci o ovom su 






^^^^^H pitanj u zauzeli dva stava. Mnogi od nj ih tvrde da je, pored znanja koje nam 






^^^^^^K^ vj erske predaj e nude, ovo moguce dokuc iti i razumom. Tako Kur ' an kazuj e 






^^^^^^H|' ' da Uzviseni odbacuje tvrdnje onih koji kazu kako su cestiti i prijestupnici 




^^^^^^H^ isti, da je On stvorenja uzalud stvorio, tj. da nemaju odgovornosti, da se 
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l' Njemu nece vratiti, da ce ih poslije smrti tek tako ostaviti, bez nagrade 
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ili kazne. Sve to nipodastava Njegovu mudrost i Njegovo savrsenstvo. 
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! ' odnosno na taj nacin pripisuje Mu se nesto sto Njemu ne dolikuje. Takvo 
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prosudivanje proizvodi stav da su Ijudske duse takve kakve jesu, da se ne 
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mij enj aju, bez obzira na trenutacno kaj anj e u trenutku kad vide kaznu koj a 
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jV ih ocekuje, da one, u biti, ostaju iste - podle i pokvarene i poslije eventualne 
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1 kazne. Uzviseni kaze: "A da tije vidjeti kako ce, kadpred vatrom budu 
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zadnani, reci: 'Da namje da povraceni budemo,pa da dokaze Gospodara 
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naseg ne poricemo i da vjernici postanemo! ' Ne, ne! Njima ce ocevidno 


^1 


^H 




i postati ono sto su prije kriti; a kada bi i bill povraceni, opet bi nastaviti 
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raditi ono sto imje bilo zabranjeno, jer oni su doista lazfjivcL"^^^ lako 
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' > su ovi patnju iskusiU, jos uvijek su pokvarene nevjernicke duse. Kad bi se 
' ponovo vratili u ovosvjetski zivot, oni bi opet bill isti. To znaci da i Ijudski 
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razum upucuje na isti zakljucak, kao, uostalom, i yjera. 
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Sto se tice idzma'a, konsenzusa ucenjaka koji spominjete, on oko ovog 
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pitanj a nije postignut. Nadite deset, ili makar jednog ashaba koji tvrdi da 
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Dzehennem nikada nece prestati postojati! Necete to uspjeti, a mi srao 
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naveli da medu njima ima onih koji otvoreno i jasno tvrde suprotno. 
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Oni tvrde da postoji tri vrste idzma'a. Prve dvije vrste nisu sporne, a 
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trecaje diskutabilna. Ovdje ne postoji ni jedna od ovih vrsta. Prva vrstaje 
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ono sto spada u nuzno poznavanje vjere, kao §to je naredivanje osnovnih 
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«' El-En' am, 27-28. 
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duznosti i zabranjivanje poznatih harama. U drugu vrstu spada javno 
izjasnjavanje mudztehida o mudrosti odredenog propisa, a treca je vrsta 
kada neko od njih javno iznese misljenje koje postane poznato i niko od 
ostalih strucnjaka ga ne pobija. 

Sto se tide tvrdnje da Kur'an nedvojbeno ukazuje na vjecnosti i 
neprolaznost Dzehermema, gdje su vam ajeti koji o tome jasno govore?! 

Da, tacno je da u Kur'anu stoji kako ce nevjernici vjecno u Vatri ostati, 
da iz nje nece moci izaci, da se nece moci osloboditi patnje, da u njoj nece 
umirati i smrcu se rjesavati muka. O svemu ovome ne postoji razilazenje 
medu ashabima, tabi'inima i imamima, i to nije spomo. Spomo je nesto 
drugo, ato je pitanje da li je Dzehennem vjecan, Hi je prolazan? Nije medu 
njima spomo ni to da nevjernici iz njega nece moci izaci, da ira se kazna 
nece moci umanjiti, da nece umirati kako bi se rijesili muka, da ce prije 
deva proci kroz iglene usi nego sto ce oni uci u Dzennet. To nije spomo 
ashabima, tabi'inima i sunijskoj ulemi. Ova pitanja spoma su nekim 
jevrejima, ittihadijama, kao i nekim drugim plagijatorima. Ovi i njtma 
slicni tekstovi Kur'ana i hadisa nedvojbeno kazuju da ce nevjernici u patnji 
vjecno boraviti, sve dok Dzehennem postoji, odnosno da za svo to vrijeme 
iz njega nece moci izaci. Za razliku od njih, oni koji u svom srcu budu 
imah vjere u Boga, monoteisti, moci ce izaci i prije nego sto Dzehennem 
prestane postojati, nakon kazne koju odsluze. Razlika je izmedu onoga 
koji iz zatvora izade kad mu istekne vrijeme kazne i onoga koji izade kada 
se zah'or srusi i prestane postojati. 

Sto se tice vase tvrdnje da i u meshur-hadisima stoji one sto je dobro 
poznato od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., a to je da ce nevjernici ostati u 
Vatri vjecno, sve dok ona postoji, treba kazati slijedece. To jest tacno, ali 
ni u kom slucaju ne znaci da ce ona beskonacno trajati, kao sto je slucaj 
sa Dzenentom. Navedite nam makar jedan dokaz iz Kur'ana ili hadisa o 
tome! 

Vi dalje tvrdite kako sunitski akaidolozi nedvojbeno zastupaju stajaliste 
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da su i Dzennet i Dzehennem stvoreni, te da nece prestati postojati. Nema 
sumnje, tvrdite vi, da su to stavovi dzehmija i mu'tezila. Ovakvo nesto nije 
rekao niko od ashaba, tabi'ina, ilibilo ko od imama. Sto se tice prolaznosti 
Dzehennema, vec smo naveli stavove onih ashaba koji tako tvrde, onih 
koji u torn pogledu prave razliku izmedu Dzenneta i Dzehennema. 

Da It razum ukazuje nato da ce nevjernici vjecno boraviti u Dzehennemu? 
To se ne moze razumom dokuctti. 

Sto se nagrade i kazne tice, osnovno je pitanje da li znanje o tome 
dobijamo na osnovu razumskog prosudivanja, ili predajom? Dva su 
stava o torn pitanju od cetverice imama i njihovih sljedbenika. Tacno je 
da zdrav razum, generalno, upucuje na to kako na ahiretu mora postojati 
nagrada ili kazna. Medutim, detalji o tome produkt su vjerskih tekstova, 
predaja, koji nam o tome kazuju. O tome da U ce nagrada ili kazna biti 
trajni, razum nam ne moze pomoci. Upravo nam ti tekstovi, nedvojbeno 
i kategoricki, potvrduju da ce nagrada pokornih biti trajna. Sto se tice 
kazne za neposlusnike, predaje nam, takoder, nedvojbeno i kategoricno 
potvrduju kako ona nece biti trajna za one koji budu priznavali Bozije 
jedinstvo. Spomo je, pak, da li ce ona vjecno trajati zanevjernike. Oni koji 
za svoje polaziste budu uzimali upravo ove predaje, imat ce vise srece za 
ispravno promisljanje. 

Ovdje zelimo spomenuti razliku izmedu neprolaznosti Dzenneta i 
Dzeheimema sa stanovista serijata i razuma. To se moze razaznati na vise 
nacina: 

1. Uzviseni Allah obavjestava da ce blagodati stanovnika 

D&nneta vjecno trajati, da nece prestajati, a sve sto je o Dzehennemu 
nama na znanje dao jeste to da ce grjesnici u njemu vjecno boraviti, da iz 
njega nece izlaziti, da u njemu nece biti ni mrtvi ni zivi, da ce vatra nad 
njima biti zatvorena i da ce ih i odozgo prekrivati, da ce, kad god budu 
pozelejli iz nje izaci, u nju ponovo biti vraceni, itd. Razlikaje ocita izmedu 
ovog dvoga. 
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2. . U tri je ajeta Uzviseni Allah obavijestio da Vatra nece vjecno 
trajati: "'Vatra ce biti prebivaliste vase'- reci ce On - 'u njoj cete vjecno 
ostati, osim ako Allah drugacije ne odredL ' Gospodar tvoj je, zaista, 
Mudri i SveznajucL '*'^^ "Dokje nebesa iZemlje, u njemu ce ostati - osim 
ako drufccije Gospodar tvoj ne odredL Gospodar tvoj, zaista, radi ono sto 
zelL'^^^ %..) u home ce zauvijek ostatL"^^^ Da nije kategoricnih dokaza 
koji ukazuju na to da ce Dzennet trajati vjecno, moglo bi se zakljuciti da se 
izuzimanje na oba mjesta odnosi i na jedno i na dmgo. Medutim, govoreci 
stanovnicima Dzehennema Uzviseni kaze: "Gospodar tvoj, zaista, radi 
ono sto zelL " Iz ovoga zakljucujemo da On, slavljen i uzvisen neka je, 
zeli uciniti nesto o cemu nas nije obavijestio. S dmge strane, govoreci o 
Dzennetu, On kaze: "(...) bit ce to dar koji ce neprekidno trajati. " Dakle, 
dar i blagodati nece prestajati, za raziiku od kazne, koja ce trajati duzi 
vremenski period, ali nece biti trajna. 

5. Potvrdeno je da od kaznjenika koje ce Allah Izvesti iz Vatre 

u Dzennet nett uci samo oni koji nikakva dobra u zivotu nisu ucinili, 
Medutim, u Dzehennem nece uci oni koji nikada nisu ni§ta lose uradili, 
odnosno bit ce kaznjeni sanio oni koji su Allahu bili neposlusni. 

4. Potvrdeno je, takoder, da ce Uzviseni Allah na Sudnjem danu, 

tj. na buducem svijetu, stvoriti nova stvorenja koja ce nastaniti u Dzennetu, 
a nesto slicno nece uciniti za Dzehennem. Sto se tice hadisa kojeg biljezi 
Buharija u svome Sahihu: "(...) a za Dzehennem ce Allah stvoriti druga 
stvorenja ", rijec je o pogresnoj predaji od strane nekih prenosilaca, na sto je 
i sam Buharija, r.a., ukazao, navodeci da je hadis oprecan drugim hadisima. 
Dzehennem se, dakle, u ovomkontekstu ne moze uporedivati saDzermetom. 



"" En'am, 128, 
■•^^Hud, 107, 
■•" En-Nebe', 23. 
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5. Dzeniiet je posljedica Allahove, dz.s., milosti, a D2ehennem 
je posljedica Njegove srdzbe. Ali, Njegova milost nadvladava Njegovu 
srdzbu, i prethodi joj, kao sto se navodi uSahihu, u hadisu koji pemosi Ebu 
Hurejre, u kojem stoji da je AUahov Postanik, s.a.v.s., rekao: "Kadje Allah 
odlucio stvoriti stvorenja, zapisao je u Knjizi koja se nalazi kod Njega 
na ArSu: 'Jaca od srdzbe milost je Moja. '" Posto Njegovo zadovoljstvo 
prethodi Njegovoj srdzbi, i nadvladava je, nemoguce je izjednaciti ono sto 
za posljedicu ima milost i ono Sto za posljedicu iraa srdzbu. 

6. Uzviseni Allah rekao je Dzennetu: "Ti si Moja milost, kojom 
cu obuhvatiti one koje Ja budem zelio." Dfehennemu je rekao: "Ti si 
Moja kazna, kojom cu kazniti koga Ja budem zelio." Njegova kazna, kao 
proizvod Njegove srdzbe, odvojena je, a Njegova milost proizasla je iz 
Njegovog svojstvaMilostivi. Cetiri su elementa Njegove milosti: Njegovo 
svojstvo, odvojena nagrada koja je rezulat Njegove milosti, srdzba koja 
pripada Njemu, i kazna koja je rezultat te srdzbe. Ako svojstvo milosti 
nadvlada svojstvo srdzbe, prece je i bolje da take bude. Dzehennem, koji 
je nastao kao rezultat Njegove srdzbe, ne moze premasiti Dzennet, koji je 
rezultat Njegove milosti. 

7. Dzehennem je stvoren da kod vjemika izazove 

strahopostovanje), ali i da za grjesnike i prijestupnike bude ociscenje za 
njihove grijehe. On cisti grijehe koje covjek pocini na ovom svijetu. Ako 
se covjek j OS za zivota na ovom svijetu iskreno pokaje, i ako u to ime bude 
cinio dobra djela koja ce pobrisati losa, nece biti potrebe za kaznjavanjem 
na buducem svijetu. Takvima ce biti receno, kao, uostalom, i onima koji 
budu od grijeha cisti: "Mir vama, od grijeha ste cisti, zato udite u nj, u 
njemu cete vjecno boraviti!"^^'' Ako se na ovom svijetu ne ociste, i dodu 
na buduci svijet uprljani i onecisceni, bit ce uvedeni u Dzehennem, da se 
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u njemu ociste. A u njemu ce boraviti onoliko koliko bude potrebno da se 
ociste od spomenutih necistota. Kada budu potpuno ocisceni, bit ce izvedeni 
izVatreJer Allah je Svoja stvorenja cistim stvorio. Kada bi takvi ostali, svi 
bi oni jednog Boga obozavali. Medutim, mnogi su svoju cistotu zamijenili 
necistotom, Zbog toga je vise onih koji ce u Dzehennem, nego onih koji 
ce u Dzennet. Iz tog je razloga Uzviseni slao Svoje poslanike, objavio 
Knjige, odnosno skrenuo Svojim stvorenjima paznju na djelo Allahovo, 
prema kome je On Ijude nacinio, i kakvim ih je prvobitno stvorio. Sretnici 
su na vrijeme prepoznali i povjerovali u ono sa cime su dosli vjerovjesnici, 
a to znaci da ih vjera u knjizi objavljenoj samo vraca u prirodni oblik 
cistote, prema kojem su i stvoreni. Objavljeni vjerozakon i prirodna cistota 
kojoj su se vratili zabranjivaU su im da cine ono sto je necisto i ruzno. I kad 
god bi ih nesto od toga spopalo, kad god bi ih sejtan poceo zavoditi, oni 
bi uzvratili kontranapadom, nadahuuti svojim vjerozakonom i prirodnom 
cistotom. I jos im Allah sa Svoje strane pruza pomoc, take sto im pomaze 
da neke svoje probleme rijese onako kako bi oni voljeli da budu rijeseni, 
ili onako kako im nije drago, brisuci sa njih tragove koji su ukaljali tu ciatu 
prirodnu Ijepotu. Njegova milost intervenira tako da joj se nije moguce 
suprotstaviti, jer On kaze: "Ja naredujem". Allahu Uzvisenom nije cilj 
Svoje robove bez razloga kaznjavati, jer On kaze; "Zasto bi vas Allah 
kaznjavao ako budete zahvaljivali i vjerovali? Allah je blagodaran i 
svezitajucL "*^* 

Nesretnici su nastavili ciniti ono sto je suprotnost njihovoj prirodnoj 
cistoti, prema kojoj su stvoreni, sve dok nisu potpuno postal! izobliceni. 
Tako je postalo potrebno da se to ukloni, s obzirom da na njih nije djelovala 
uputa Allahovih ajeta koje je objavio, niti onih koje su mogli citati iz 
svakodnevnog iivota, iz onoga sto je On stvorio. Za njih je pripremio 
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jos neke ajete i znakove, kazne koje su vece od onih dunjaluckih, a koje 
ce iz njih izbaciti necistotu, grijehe koje samo Vatra moze ocistiti. Onog 
trenutka kada nestane uzrok patnje, prestat ce i sama patnja. Tada ce ostati 
da postoji jedino milost, kojoj se nece imati sta suprotstavljati. 

Ovdje se namece jedno pitanje. Tacno je da uzrok kaznjavanja moze 
nestati ili prestati, ako je sam uzrok nestalan, kao sto uzrok kaznjavanja 
u Dzehennemu mogu biti grijesi koje pocine i oni koji priznaju Bozije 
jedinstvo. Medutim, ako je uzrok stalan, kao sto je nevjerstvo ili sirk - 
mnogobostvo, njegova posljedica ne moze nestati, jer nije nestao ni njen 
uzrok. Uzviseni Allah ukazao je na ovo znacenje na nekoiiko mjesta u 
Svojoj Knjizi: "A kada bi i bill povraceni, opet bi nastavili raditi ono sto 
imje bilo zabranjeno."^^^ To znaci da je njihova priroda takva da nikako 
ne bi prihvatila vjerovanje. "Onaj koje na ovome svijetu bio slijep, bit ce 
slijep i na onom i daleko od svakoga dobra."'^° Uzviseni je obavijestio 
da su njihova zabluda i sljepilo trajni, i da nece prestati cak ni onda kada 
vlastitim ocima vide istine o kojima su ih poslanici obavijestili. S obzirom 
da uzrok ne prestaje, logicno je da ne moze prestati ni posljedica. SUcno 
je i sa rijecima Uzvisenog: "Da Allah zna da od njih moze biti ikakva 
dobra, ucinio bi da cuju, a daje ucinio i da cuju, oni bise opet okrenuli, 
jer oni i inace glave okrecu."*^^ Ovaj ajet ukazuje na to da od njih nema 
nikakva dobra na osnovu kojeg bi mogta intervenirati Bozija milost. Da 
od njih ima ikakva dobra, kao posljedica toga proizaslo bi dobro. Na 
slicno znacenje ukazuju i rijeci Uzvisenog u hadisi-kudsijju: "Vratite se. 
o meleci, ako nadete nekoga daje uradio i najmanju zerru dobra, izvedite 
ga iz Dzehennema. " Da su ovi imali i najsitniju zerru kakvog dobra, bili 
bi izvedeni. 




■"'El-En'am, 28. 
*»E1-Tsra',72. 
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Ovdje senamece pitanje: dalije ovo nevjerstvo, odnosnojesuliporicanje 

Istine i necistota njihova trajna svojstva, koja je nemoguce otklomti, ili je 

rijec o privremenoj osobini covjekove prirode, koju je moguce otkloniti? 

Ovo je sustina problema, Vi nemate argument kada tvrdite da je rijefi o 

trajnoj osobini, koju je nemoguce otkloniti. Uzviseni Allah obavljestio 

je da je stvorio Ijude u cistoj prirodi, odnosno da su ih sejtani zaveli i 

iskrivili njenu prvobitnu namjenu. Dakle, Uzviseni Allah nije ih stvorio 

kao nevjemike koji ce poricati Uputu i dokaze, kao sto je stvorio zivotinje 

koje imaju svoju prepoznatljivu prirodu koja se ne mijenja. On ih je stvorio 

kao razumna bica, koja priznaju svoga Stvoritelja, vole Ga i nikog Mu 

ravnim ne pripisuju. Ako je ovu istinu, prema kojoj su stvoreni, moguce 

nevjerovanjem i mnogobostvom otkloniti i izmijeniti, onda je sasvim 

moguce da se nevjerstvo i mnogobostvo mogu izmijeniti Istinom. Nema 

sumnje da bi ovi o kojima govorimo, i kad bi bill vraceni ovozemaljskom 

zivotu, radili iste one zabranjene radnje kao i prije. Medutim, na osnovu 

cega tvrdite da to stanje nije moguce promijeniti, da Allah nece stvoriti nove 

okolnosti nakon sto Vatra uradi svoje? Ako je cilj kaznjavanja postignut, 

ako je svrha zadovoljena, onda nema smisla da Allah bez potrebe nastavi sa 

kaznjavanjem. AUahu ne trebanekakva satisfakcija koju osoba cije je pravo 

povrijedeno osjeti kad se nad pociniocem izvrsava kazna. On ne kaznjava 

covjeka s tim cilj em. On ga kaznjava da bi ga njome ocistio. Ta kazna za 

covjeka je milost i, na koncu, njegova korist. Slicno je i sa ovosvjetskim 

sankcijaraa koje su, bez sumnje, korisne za pocinioce prekrsaja. Uzviseni 

je sankciju nazvao kaznom. Njegova mudrost zahtijeva da svaka bo lest 

iraa odgovarajuci lijek. Lijecnik, naprimjer, pokriva bolesnika, nastojeci 

ga utopliti, s cilj em da iz njega izade neprirodan element. Ponekad bude 

primoran i da odsijece neki dio tijela i odstrani ga, nanoseci bolesniku 

nesnosnu bol, a sve kako bi ozdravio. Takvo je odredenje Uzvisenog 

Gospodara kad je u pitanju odstranjivanje stranog tijela koje je privremeno 

zaposjelo zdravo Ijudsko bice, i to bez upliva covjekove volje. Sta tek 
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reei, onda, kada zdravu ijudsku prirodu napadnu nezdrava tijela voljom i 
izborom tog istog covjeka? Ko pametno razmisli o onome sto je Gospodar 
objavio, o dunjaluckim prijavstinama, o nagradi i kazni na ahiretxi, naici 
ce na potpun sklad i uravnotezenost, medusobnu povezanost navedenog, 
jer sve dolazi sa izvora potpunog Znanja, savrsene Mudrosti, neizmjeme 
Milosti. Onje istinski Gospodar, Njegovavlastje vlastmilosti, dobrocmstva 
i pravednosti. 

8. Kaznjavanje Ijudi na abiretu AUahu nije potrebno radi licne 

satisfakcije ili neke koristi, jer Onje od toga uzvisen i cist, kao sto je cist 
od bilo kakvih mahana i nedostataka. To je nemoguce Njemu pripisati. 

Medutim, samo kaznjavanje ne moze biti bez neke pleroenite svrhe. 
Ono mora biti upotpunjenje blagodati i uzitka Njegovim railjenicima 
i odabranicima,'"'^ ili korist i dobrobit za nesretnike, odnosno njihovo 
lijecenje, ili i jedno i drugo. Kako god bilo, kaznjavanje je samo sredstvo, 
a nije same po sebi cilj. Pod ovim se misli na to da ce ono prestati onog 
trenutka kada bude na zadovoljavajuci nacin izvrseno. Potpun ufttak u 
dzenetskim blagodatima onih sretnih, Bozijih sticenika, ni u kom slucaju 
ne ovisi o tome da li ce nesretnici biti u trajnoj patnji. S druge strane, i 
sai-ni nesretnici nemaiu koristi od trajne patnje, iako je kaznajvanje, samo 
po sebi, za njih korisno. 

9. Zadovoljstvo Uzvisendg i Njegova milost Njegova su stalna 

svojstva, jer Njegovom zadovoljstvu nema kraja. Onaj koji Ga je najvise 
poznavao govorio je: "Slavljen nekaje Allah i hvaljen nekaje On - onoliko 
kolikoje stvorenja stvorio, onoliko kolikoje Njegovo zadovoljstvo, onoliko 
koliko je ukrasa na Njegovom Arsu, onoliko koliko treba tinte da se ispisu 
Njegove rijecL " Ako je Njegova milost nadvladala Njegovu srdzbu, 
Njegovo je zadovoljstvo jos vece i uzvisenije. Njegovo je zadovoljstvo 



"^ Zadovoljstvo vjemika koji ce vidjeti kako su proSli oni koji su ih u la& utjerivali, 
proganjali i zlo cinili. (Prim, prev.) 



434 




uzvisenije nego D^ennet i njegove blagodati, odnosno sve sto je u njemu. 
Stanovnici Dzenneta obavijestiH su da - kako smo vidjeli u hadisima - 
kad objavi da je njima zadovoljan. On izjavi kako se na njih vise nikada 
nece srditi. Sto se tice srdzbe Uzvisenog, ona nije Njegovo stalno svojstvo, 
kakva su Znanje i Moc, koja se ni u jednom trenutku ne odvajaju od Njega. 
Kazna proizilazi iz svojstva srdzbe, a to znaci da je Dzehennem nastao kao 
rezultat te srdzbe. U jednom merfii ' eseru stoji: "Allah je iz Svoje srdzbe 
stvorio neka stvorenja i nastanio ih na istoku, da se pomocu njih sveti onima 
koji Mu budu neposlusni." Dvije su vrste Njegovih stvorenja: oni koji su 
stvoreni iz Milosti i s Miloscu, i onl koji su stvoreni iz srdzbe i sa srdzbom. 
Njemu pripada potpuno savrsenstvo, u svakom pogledu. On je zadovoljan 
i srdit, nagraduje i kaznjava, daje i oduzima, uzdize i ponizava, sveti se 
i prasta. Sve je to, jednostavno, sastavni dio Njegove potpune i istinske 
Vlasti, Vlasti povezane s Mudroscu, Miloscu i zahvalom. Ako Njegova 
srdzba prestane i pretvori se u zadovoljstvo, prestaje i Njegova kazna, 
koja se pretvara u milost Ustvari, kako smo ranije pojasnili, sve je Milost, 
samo sto ona mijenja svoj oblik i osobinu. Bas kao sto je kaznjavanje 
prijestupnika milost, i njihovo izvodenje iz Dzehenenmaje milost, Oni su 
se i nadunjaluku i na ahiretu nasli uNjegovoj miiosti. Ova prva, dunjalucka 
milost godila im je, a ova druga, ahiretska, nije im se dopata jer su je tesko 
podnosili. Ona je nesto poput milosti koju Ijekar ukaze bolesniku kada 
mu, za njegovo dobro, odstrani jedan dio mesa s ciljem da iz njegovog 
organizma ukloni strana tijela koja ga cine bolesnim. 

/ 0. Prastanj e j e Uzvisenom draze od osvete, milost Mu j e draza od 

kaznjavanja, zadovoljstvo Mu je draze od srdzbe, neizmjerno dobrocinstvo 
Mu je draze od pravde. Stoga su tragovi ove milosti uocljivi u Njegovom 
vjerozakonu i Njegovom odredenju, Oni su posebno uocljivi kada su 
Njegova stvorenja u pitanju, odnosno njihovo nagradivanje i kaznjavanje. 

Ako Mu je od te dvije suprotnosti draze ovo o cemu govorimo - a On 
je sve stvorio, poslao Objavu i vjerozakone, i On je svemocan; ako kod 
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Ijudi imamo bolesnu i izopacenu prirodu - a ako se zna da On ima lijek 
za svaku bolest, apsolutnu Vlast, Bogatstvo i Milost; i ako covjek ima 
prijeku potrebu za lijekom, zbog bolesti koja ga je dovela u tesku situaciju 
i prouzrokovala najvecu stetii, covjek bi trebao znati da za njego\'u bolest 
lijek posjeduje Onaj Koji nije ni o kome ovisan i Koji je hvale dostojan, 
Zato, trebao bi Ga skruseno zamoliti, ponizno zaiskati, srce Mu otvoriti, 
poniziti se pred Njegovom velicinom, shvatiti da je On dostojan istinske 
hvale, i da sve Njemu pripada. Covjek bi trebao shvatiti da je on taj koji 
je prema sebi nepravedan i neznalica bio, a da je Uzviseni prema njemu 
bio izuzetno pravedan, te da Mu bas zbog toga pripada neizmjerna hvala, 
Trebao bi shvatiti da nikakva do bra sam sebi nije ucinio, nego je sve to dar 
kojim gaje Allah obdario, sadaka kojom ga je pocastio. Morao bi shvatiti 
da mu nema spasa iz situacije u kojoj se nalazi, ako mu On ne oprosti i 
ne odustane od potrazivanja Svojih prava od njega. Njegova je dusa ta 
koja zasluzuje ukor, ona se osramotila, a njegov Gospodar je Onaj Kome 
pripada savrsenstvo i zahvala. 

Kad bi stanovnici Dzehennema posvjedociU blagodati kojima ih je 
Uzviseni obdano, priznali Njegovu milost, Njegovo savrsenstvo, priznali 
da Mu pripada hvala, i kad bi nakon toga trazili Njegovo zadovoljstvo, u 
trenutku dok su na izdrzavanju kazne, govoreci: Akoje ovo stanje. u kojem 
se nalazimo, Tvoje zadovoljstvo, j mi smo njime zadovoljni. Do ovoga nas 
je dovelo upravo trazenje onoga u cemu nije Tvoje zadovoljstvo. Akoje ovo 
stanje ono sa cime si Ti zadovoljan, Tvoje zadovoljstvo nasje krajnji cilj. 
Nema bola u rani sa kojom si Ti zadovoljan. Ti si prema noma milostiviji 
nego sto bismo bili sami prema sebi. Ti najbolje znas staje dobro za nas, 
Tebi pripada sva hvala, svejedno kaznjavao Hi prastao., tada ih vatra 
dzehenemska ne hi przila, nego bi bila hladna, bila bi im spas! 

Imami-Ahmed u svome Musnedu biljezi hadis El-Esveda b. Seri'a, u 
kojem stoji da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Cetiri ce covjeka doci 
na Sudnjem damt: gluhi, koji nista ne cuje, mentalno reatrdiran, starac, i 
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covjek koji je umro u nekom periodii prije pojave islama. Gluhi ce reci: 
'Gospodaru, kadje islam dosaoja nista cuo nisam. 'Mentalno retardirani 
ce reci: 'Gospodaru, kadje islam dosao, mene su djeca balegom gadala. ' 
Starac ce reci: 'Gospodaru, kadje islam dosao, ja nista nisam mogao 
razumjeti. 'Covjek kojije umro u nekom periodu prije pojave islama reci 
ce: 'Gospodaru, meni nije poznato da je meni i mom narodu dosao neki 
poslanik. 'Na kraju ce biti presudeno da buduposlati u Dzehennem. Tako 
mi Onoga u Cijoj je moci Muhammedov zivot, ako i udu u Dzehennem, 
njegova vatra nece ihprziti. Bit ce hladna i spasonosnaza njih. " 

U njegovom Musnedu nalazi se i predaja od Katade, El-Hasena, ebi 
Rafi'a, i od Ebu Hurejre, sa slicnim sadrzajem. U hadisu stoji: "Oni koji 
udu, njegova vatra za njih ce biti hladna i spasonosna, a oni koji ne udu, 
bit ce same do nje dovedeni. " 

Ovi koji su bili zadovoljni kaznom, koju su zasluzili, i prihvatili je 
znajuci da je u tome zadovoljstvo njihovog Gospodara i Njegova Ijubav, 
kaznu su pretvorili u uzitak. 

Nesto slicno biljezi Abdullah b. el-Mubarek od Ebu Hurejre, r.a. U 
hadisu stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dvojica ce Ijudi u 
Dzehennemu zapoceti dreku, pa ce Uzviseni Gospodar reci: 'Izvedite ih. ' 
Kada bitdu izvedeni, bit ce upitani: 'Zasto ste toliko vikali? 'Njih dvojica 
ce reci: 'Uradili smo to da nam se smilujes? ' On ce im reci: 'Moja ce vas 
milost obuhvatiti na onom mjestu u Dzehennemu sa kojeg ste dosli. ' Oni 
ce, potom, otici. Jedan od njih vratit ce se na staro mjesto u Dzehennemu, 
kad tamo - Allah dao da na torn mjestu vatra bude hladna i spasonosna za 
njega. Drugi od njih to nije uradio. Allah ga upita: 'Staje tebe sprijecilo 
da odes na ono staro mjesto, kao ovaj ivoj drug? ' On ce odgovoriti: 
'Gospodaru, molim Te da me u njoj vise ne kaznjavas, nakon sto si me iz 
nje izveo. ' Uzviseni Gospodar ce reci: 'Mat ces ono cemi si se nadao ', i 
tako ce njih dvojica uci u Dzennet, Allahovom miloscu. " 

El-Evza'i biljezi da je Bilal b. Sa'd reako: "Bit ce naredeno da dvojica 
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Ijudi budu izvedeni iz Dzehenmma, i kadbudu dovedeni, Allah ce im reel: 
'Kako vam izgleda boraviste? Jeste li zadovoljni sto ste tako lose proSli? ' 
Oni ce odgovoriti: 'Nema goreg boravista, i nismo mogli gore procU'On 
ce im reel: 'To ste sami zasluzUL Ja nikavu nepravdu nisam ucinio. 'Tad ce 
bid mredem da budu vraceni u Dzehemem. Jedan od njih ce vuci svoje 
lance i okove i strovalit ce se u Dzehennem, a drugi ce polahko tumarati 
prema Dzehennemu. Kad bude naredeno da budu vraceni, onome kojije 
u lance bio okovan pa se bacio u Dzehennem, Allah ce reci: 'Zasto si to 
uradio. kad si bio izveden iz njega? ' On ce reci: 'Bojao sam se, ako ne 
poslusam. da cujosjednom biti izlozen TvojoJ srdzbi. 'Onom drugom, koji 
je sporo tumarao, Allah ce reci: 'Zasto si tako uradio? 'On ce odgovoriti: 
'Imao sam nadu u Tebe, da me neces u njega vratiti nakon sto si me iz 
njega izveo. ' Tako ce im se Allah obojici smilovati i narediti da ih uvedu u 

Dzennet " 

11. Blagodati nagrada proizilaze iz Njegove milosti, oprosta i 

plemenitosti. Zato, Onto svojstvo Sebi pridodaje. Sto se kazne tice, ona je 
dio onoga sto je stvorio. Zato, On sebe ne naziva Onaj Koji kaznjava, nego 
pravi raziiku izraedu onoga sto je Njegovo svojstvo i onoga sto je Njegove 
djelo. Tako, Uzviseni kaze: "Kazi robovima Mojim da sam Ja, zaista, 
Onaj kojiprasta i da sam miiostiv, ali daje i kazna Moja, doista, bolna 
kazna!"*^^ I kaze Uzviseni: "Neka mate da Allah strogo kaznjava, ali / da 
prasta i daje miiostiv."**^ Takoder, On veli: "Gospodar tvoj, zaista, brzo 
kaznjava, ali On, doista, prasta i samilostanje. '*'*^ 

Ono sto je posljedicadjelovanjaAllahovih imena i svojstavaimaonoliku 
trajnost kolika je trajnost tih svojstava i imena, narocito ako je to Njemu 
drago. Sto se tice kazne, ona ne ulazi u Njegova imena i svojstva. Ona je 



« El-Hidzr, 49-50. 
*" El-Ma' ide, 98. 
^"^ El-En' am, 165. 
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tek dio Njegovih djela, zbog neke mudrosti. Kada njena svrha bude 
postignuta, prestaje i potreba za kaznom. Za razliku od toga, dobro traje, 
jer se ni Njegovo dobrocinstvo nikada ne prekida. On je oduvijek i zauvijek 
Onaj Koji dobro cini. 

S obzirom na Njegova poznata imena i osobine, vidimo kako On nije 
Onaj Koji staino kaznjava, nije Onaj Koji je stalno srdit, ili Onaj Koji se 
sveti i kaznjava. Ako o ovome razmislis, o Allahovim imenima i atributima, 
otvorit ce ti se varta Njegove spoznaje i milosti. 

12. Ovo su rijeci onoga koji je, od svih Ijudi, najbolje spoznao 

AJlaha, Njegova imena i Njegove atribute: "Tebi se nikukvo zlo ne moze 
pridodaH. " Onaj ko tvrdi da se niko cinjenjem zlaNjemu ne moze pribliziti 
nije razumio znacenje ovih rijeci. Ovo znaci da zlo, na bilo kakav nacin, 
Njemu ne moze biti pripisano, kao ni Njegovom bicu, Nj ego vim atributima, 
Njegovim djelima, niti Njegovim imenima. Njegovo bice je potpuno 
savrseno bice, Njegovi atributi su savrseni atributi, koji iziskuju postovanje 
i zahvalu. Njegova djela su Dobro, u pravom smislu rijeci, istinska Milost, 
Pravda i Mudrost. Tu ne moze biti nikakvog zla, nicega sto je lose. Sva 
su Njegova imena lijepa imena. Kako se moze zlo Njemu pripisati?! Ono 
sto je u ocima Ijudi zlo i lose, u Njegovim djelima i Njegovom stvaranju 
jest nesto sto je potpuno odvojeno od Njegova bica. Kada On namijeni 
zlo i ucini da se ono desi, to ima za cilj promjenu onoga na sto se njegovo 
djelovanje odnosi. Allahovo djelovanje je, zapravo, samo Dobro. 

Sto se tice stvorenja i njibovih djela, ona mogu biti dobra i losa. Ako je 
nesto lose stvoreno i odvojeno od Njegovog uzvisenog bica, ono ni u kom 
slucaju ne mo2e biti Njemu pridodato. Vjerovjesnik, s.a.v.s., nije rekao: Ti 
ne stvaraszlo, pa da to zahtijeva pojasnjenje. On je negirao mogucnost da 
zlo bude Njemu pridodato, svejedno da li se radi o Njegovim atributima, 
djelima, ili imenima. Ako se ovo zna, onda mora biti jasno da zlo nije nista 
drugo nego grijesi i ono sto ih uzrokuje, 

Sto se dobra tice, njega predstavlja vjerovanje, kao i djela kojima se 
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dokazuje pokomost Bogu, odnosno ono sto njih uzrokuje. Vjerovanje i 
pokornost Bogu predstavljaju nesto sto je usko vezano sa Njim, slavljen 
neka je, jer zbog toga je i stvorio sva stvorenja, slao Svoje poslanike i 
objavljivao knjige. Vjerovanje i cinjenje dobra predstavljaju zahvalu 
uzvisenom Stvoritelju, Njegovo velicanje i obozavanje. To trebabiti trajna 
aktivnost, zbog trajnosti Onoga sa Kim su dovedeni u vezu. 

S druge strane, zlo nije same sebi cilj, i ne predstavlja svrhu svoga 
stvaranja. Ono, u osnovi, potjece iz Ijubavi i trebalo bi biti sredstvo koje 
vodi do odredenog cilj a. Kada se postigne zeljeni cilj, ono prestaje i 
preobraca se u stvarno dobro. 

B. Uzviseni Allah obavijestio je daNjegova milost obuhvata sve. 

Ne postoji nista a da u tome nema Allahove milosti. 

To, ipak, nije u suprotnosti sa cinjenicom da se neko moze naci u teskoj 
situaciji, prozivljavati bolnu patnju, dozivjeti nesto sto mu ne prija i ne 
odgovara, a da, istovremeno, prima znakove milosti. Sve sto ce dozivjeti 
zapravo je Njegova milost, kako smo ranije naglasili. Maloprije smo 
spomenuIihadisEbuHurejre,odnosnorijeciUzvisenogupucenespomenutoj 

dvojici Ijudi: "Moja ce vas milost obuhvatiti na onom mjestu sa kojeg ste. 
iz Dzehenmma, dosli. " U nekim eserima stoji: "Kada neko uci dovu za 
drugoga, kogaje pogodilo iskuscnje: 'Moj Allahu, smiluj mu se', Uzviseni 
odgovori; 'Kako damuse smilujemzbognecegasto, ustvari, ijeste milost?'" 

Iskusenja su, dakle, milost zaNjegove robove. U jednom drugom eseru,''''* 



I' 



^"^ Nije jasno Sta autor misli pod pojmom esef. U hadiskoj nauci eser nije hadis u 
pravotn smislu rijeci. jer u senedu nema ashaba koji je licno tno hadis od Poslanika, 
a.s. TabiMn, dakle, predaju prenosi direktno, bez navodenja imena ashaba. Svaki hadis 
mora imati spojen sened, svejedno da li je mutevatir ili ahad, ili hadisi-kudsijj (u 
prijevodLi: sveti govor uzvisenog AUaha, kad Poslanik, a.s., prenosi Njegove njeci, 
taCnije, smisao Njegovlh rijeCi) kao u ovom slucaju. I haber (vijest koja dolazi od 
ashaba koji ne napominju da su duli Poslanikove rijeCi, ili bili svjedoci njegove prakse) 
i eser mogu biti prihvatljivi kao predaje, pod odredenim uvjetima koji su poznati onima 
koji su upuceni u hadis i njegove discipline. S druge strane, hadis, haber i eser mogo 
biti i sinonimi, pa zbog toga skrecem pa±nju citatelju na ove einjenice. (Prim, prev.) 
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hadisi-kudsijju, Uzviseni kaze: "Oni koji Mene spominju, cine zikr u 
razlicitim oblicima, sjedit ce u Mome drustvu. Oni koji budu Meni poslusni, 
zasluzit ce Moju plemenitost. Oni koji budu Meni zahvaljivali, Meni ce 
dolaziti u posjete. Onima koji Mi budu neposlusni, necu uskratiti Svoju 
milost: ako se budu pokajali, postat ce Moji miijenici, a ako se ne pokaju, 
bit cu im kao Ijekar, koji ce ih na kusnju i u neugodnost dovesti kako hi ih 
ocistio od bolesti." 

Iskusenja i kazna lijekovi su predodredeni za otklanjanje bolesti, a 
vatra dzehenemska najveci je lijek. Onaj ko se bude lijecio na dunjaluku, 
nece imati potrebe za lerapijom na ahiretu. U suprotnom, morat ce imati 
terapiju koja odgovara njegovoj bolesti, Ko spozna Uzvisenog Gospodara, 
svojstva kojim se opisuje Njegova velicina i Njegovo savrsenstvo, savrsena 
Mudrost, Milost, Dobrocinstvo, neovisnost od svih stvorenja, Ijubav prema 
Nj ego vim robovima, nece imati nikakve prepreke da sve to bez pogovora 
prihvati. 

14. Njegova djela ne izlaze iz okvira mudrosti, milosti, koristi i 

pravde. On nista ne cini uzalud i bez razloga. On je od toga cist, kao sto 
je cist od bilo kakvih nedostataka i mahana. Ako kaznjavanje potjece iz 
milosti prema njima, onda ce trajati dok se necistote njihove ne uklone i 
dok ne budu potpuno cisti, Ako se de§ava iz neke mudrosti, cim ona bude 
postignuta i kazna ce prestati. 

Nije nikakva mudrost da kazna postoji zauvijek, onoliko koliko traje 
Uzviseni. Ali, ako je rijec o koristi, narocito onoj koja se tice njih saraih, 
nj ihov interes sigurno nij e u tome da vj ecno ostanu u patnj i . Ako j e to kori st 
vezana za Njegove sticenike, onda kaznjavanje ima potpunije znacenje. 
Medutim, to ne zahtijeva vjecno trajanje kazne. Blagostanje i uzivanje 
u Dzennetu nije vezano za to da njihovi ocevi, sinovi ili bracni drugovi 
trajno ostanu u nesnosnoj patnji. Ako kazete da je to posljedica milosti, 
mudrosti i interesa, kazali ste nesto sto se ne moze razumski pojmiti. Ako 
kazete daje rijec o Bozijoj volji, kojoj nije potrebno traziti mudrost, svrhu, 
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Ui smisao, na takvu tvrdnju se moze odgovoriti na dva nacma: 

a.) Nemoguce je da Najpravedniji sudac, odno^o Onaj Koji Svojim 
znanjem sve obuhvata, ucini nesto a da to, istovreraeno, ne sadrzi neku 
mudrost, korist, ili plemenitu svrhu. Kur'an i sunnet, racionalni dokazi i 
savrsen sklad stvaranja u prirodi svjedoce protiv takve tvrdnje. 

b.) Kada hi stvari bile take postavljene, onda bi, u pogledu Njegove 
volje, bilo svejedno da li ce kazna trajati beskonacno, ili ce jednog dana 
prestati. Medutim, to sto ce kaznjavanje biti prekinuto nimalo ne umanjuje 
Njegovo savrsenstvo. Jer, na koncu. On i nije obavijestio da ce ono 
beskonacno trajati. 

U svakom slucaju, ako se pokusa iznaci obrazlozenje prema kojem 
kaznjavanje sadrzi mudrost, milost, ili interes, shvatiii bismo da ono ne bi 
trebalo trajati vjecno. Ako se uzme u obzir Njegova slobodna Volja, kojoj 
ne treba nikakvo obrazlozenje, i tada se da zakljuciti kako kaznjavanje 
ne treba trajati vjecno, Ako budemo samo pogledali tradicionalne dokaze, 
tekstove Kur'ana i hadisa, i na osnovu njih moze se isto zakljuciti. 

1 5. Njegova milost pretbodila je Njegovoj srdzbi kad su u pitanju 

kaznjenici. On ih je stvorio Svojom miloscu, odgojio ih Svojom miloscu, 
opskrbio ih i izlijecio Svojom miloscu, Svojom im miloscu slao poslanike 
Svoie. Uzroci Njegovog drugacijeg odnosa prema njima, odnosno 
kaznjavanja, dosli su kasnije, tek nakon ukazane Milosti. Prema tome, 
kaznjavanje bi, u odnosu na ovo posljednje, trebalo biti nestalno. 

Ako pogledamo djecu nevjernika, uvidjet cemo kako je cak i na njih 
prosuta Allahova milost. Ko god ih vidi, pokaze im milost i naklonost. 
Zato Uzviseni i jeste zabranio, posebno u ratu, da se ubijaju djeca. I to 
pokazuje da je Milost prema njima pretbodila srdzbi Njegovoj, koja ce 
tek poslije uslijediti. U svakom slucaju, oni su u Njegovoj milosti dok su 
slabasni i nemocni, dok su bolesni i u iskusenju. To znaci da, posmatrajuci 
ovo pitanje opcenito, Allahova milost prema njima nije ponistena, iako 
se Njegova srdzba moze javiti i ponekad poluciti drugacije posljedice. 
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Milost, kao posljedica, dolazi od Njega, ali i sve ostalo, sto je od Njega, 
predstavlja miiost u nekom smislu. S druge strane, ono sto od njih dolazi, 
losa djela, iziskuje da budu kaznjeni. 

16. Govoreci o kazni, Uzviseni obavjestava da ce se ona desiti u 
danu strasnom, danu velikom i danu bolnom. S druge strane, ni na jednom 
mjestu ne kazuje se da ce uzivanje u Dzennetu trajati samo jedan dan. U 
vjerodostojnim hadisima poU'Tdena je pretpostavka da ce Sudnji dan trajati 
pedeset hiljada godina. Kaznjenici ce se razlikovati po vremenu koje ce 
provesti na izdrzavanju kazne, jer razliciti su i njihovi prekrsaji. Uzviseni 
Allah kaznu je prilagodio dunjaluckim uzrocima koji su do nje doveli. Ono 
sto je pripremljeno za ahiret, odnosno djelo u kojem covjek bude trazio 
Allahovo lice i zadovoljstvo, za posljedicu nece imati kaznu na ahiretu. 
Dunjaluku je odreden rok trajanja. Sve sto se sa dunjaluka ponese na 
buduce prebivaliste za posljedicu ce imati kaznu, ulcoliko to nije ucinjeno 
u ime Allaha. Ako se, pak, u tome bude trazilo Allahovo zadovoljstvo i 
ahiretsko prebivaliste, onda je to ono vjecno i neprolazno, pa ce i trajati 
koliko traje trazeno. Kada trazeni cilj bude vjecan i neprolazan, vjecno je i 
ono sa cime je cilj povezan. 

Za razliku od toga, sve ono u cemu nije Allabovo zadovoljstvo ne 
predstavlja trajan cilj, jer je ono cemu se stremi prolazno. Kada dunjaluk 
prestane postojati, nestat ce i smisao djela koja su se cinila u necije drugo 
ime a ne u Allahovo. Kada se to, opet, pret\'ori u patnju i bol, u sktadu 
sa traianjem uzroka, ipak nece postojati razlog za vjecno trajanje takvog 
stanja. Takav slucaj nije sa uzivanjem u Dzennetu. 

17. Ne moze se Sudiji najmudrijem pripisati Mudrost ako se 
ustvrdi da je On stvorio one koje ce do u beskonacnost kaznjavati 
teskom kaznom. Svi tradicionalni i racionalni dokazi upucuju na to da 
je On Sudija najmudriji, jer kad On kaznjava, On kaznjava s razlogom. 
U tome se ogleda ocita mudrost. Slicno je sa ovosvjetskim sankcijama, 
koje je propisao i odredio. Jer, one predstavljaju mudrost, korist, ciscenje, 




443 




Vodic ka Diennetu 



Hjecenje, suzbijanje i odvikavanje od stranputice, sve kroz trpljenje kazne 
koju je propisao. Takvo nesto podupire i zdravo rasudivanje. Tako se duse 
ciste i popravljaju, a dnigima se primjerom pokazuje kako se ne smiju 
ponasati. Drugim rijecima, tako se skrece paznja na uzvisenog Gospodara, 
odnosrso na druge zivotiie mudrosti i plemenite zivotne ciljeve. 

Nema sumnje da je Dzennet ugodno boraviste, u koje ce uci samo 
oni koji budu dobro cinili. Zbog toga ce polagati racim kada predii Sirat- 
cupriju izmedu Dzenneta i Dzehennema. Tada ce jedni drugima namirivati 
hakove, prava koja su bila na dunjaluku uskracena pa se torn prilikom 
potrazuju. Tek kad izmire sve obaveze, tj. vrate prava koja su bilo kad 
nekome oduzeli, dopustit ce im se da udu u Dzennet. 

Zle duse, zlikovci i nasilnici - koji bi isti bili cak i kad bi se ponovo vratili 
na ovaj svijet ~ sasvim je raziimljivo da ne trebaju stanovati u Kuci mira 
(Darus-selam, ime Dzenneta, nap. prev.), u blizini Gospodara svjetova. 
Ako odsluze kaznu u Vatri, kojom ce od sebe odstraniti poganstinu, to 
ce biti mudrost Sudije najmudrijeg i Njegova milost. Zar nije mudrost 
da vatra i dugo iskusenje odstranjuju zlo iz dusa stvorenih, kao sto vatra 
odstranjuje stetne naslage na zlatu, srebru ili zeljezu! To je svima poznato 
kao nesto neodvojivo od ovog svijeta. 

S druge strane, stvaranje dusa iz kojih zlo nikako ne moze isceznuti, te 
njiiiovo kaznjavanje do u beskonacnost, jednostavno, ne odrazava mudrost 
i milost. 

O stvaranju bica koja su u osnovi zla i u kojlma nema nimalo dobra 
ucenjaci nemaju ujednacene stavove. Ako i pretpostavimo daje nesto takvo 
moguce, uzviseni Gospodar kadar je promijeniti stvari, tj. odstraniti neke 
njihove osobine. Ako se mudrost stvaranja ovakvih dusa moze razaznati, 
kao i mudrost njihovog kaznjavanja, Uzviseni Allah kadar je ponovo ih 
stvoriti i smilovati im se, zanemarujuci prvo stvaranje. 

Pouzdano se zna da ce Uzviseni, slavljen neka je, za Dzennet stvoriti 
neka druga stvorenja koje ce tamo nastaniti, premda nisu uradila nlkakva 
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dobra na osnovu kojih bi zaradila tu privilegiju. Kako pomisliti, onda, da 
takvu prilikii nece imati oni koji jesu grijesili, ali su kaznjeni, te se svojom 
patnjom iskupili za nevaljale postupke svoje?! 

To bi se moglo desiti kad kazna postigne svoj cilj, kada se spomenute 
duse pokore, ponizno priznavajuci velicinu i nuznost zahvale Gospodaru i 
Svoritelju. Priznavsi da je On prema njima bio apsolutno pravedan - iako 
u stanju uciniti da im patnja bude i teza od one u kojoj su - dostignut ce 
stepen kad pocnu osjecati zadovoljstvo takvim teskim stanjem, jer je u 
njemu Allahovo zadovoljstvo i Ijubav. Kad slivate da su kaznu zasluzili, 
te da iin drugo i ne prilici, tada ce sa njili u potpunosti spasti necistota. 
Kada se to konacno desi, a oni pocnu osjecati poniznost i sknisenost te 
pocnu zaiivaljivati Gospodaru uzvisenom, zar ce biti mudro nastaviti 
ih kaznjavati?! Jer, njihovo se zlo pretvorilo u dobro, mnogobostvo u 
monotei^m, a oholost u skrusenost i poniznost. 

Ovakvo stanje nije suprotstavljeno rijecima Uzvisenog: "A kada bi i 
bili povraceni, opet hi nastavili raditi ono sto imje bilo zabranjeno. "^^^ 
Ovo se odnosi na razdoblje prije nego nego sto su iskusili patnju koja 
uklanja necistotu, odnosno prije ulaska u Dzehennem. Uzviseni Allah u 
prethodnom ajetu kaze: "A da tije vidjeti kako ce, kadpred vatrom budu 
zadrzani, reci: 'Da nantje da povraceni budemo, pa da dokaze Gospodara 
naseg ne poncemo i da vjemici postaiietno!' Ne, ne! Njima ce ocevidno 
postati ono sto su prije krili; a kada bi i bili povraceni, opet bi nastavili 
raditi ono sto imje bilo zabranjeno, jer oni su doista lazljivcL ''^^^ Ovo su 
rekli prije nego sto ih je kazna ocistila. Medutim, kada u Kazni provedu 
duzi vremenski period [ahkab) razniisljat ce i ponasati se drugacije. A, 
tome sta je duzi vremenski period pojasnjava nam Taberanija u svojoj 
zbirci El-Mu'dzem, gdje biljezi hadis Ebu Umame, r.a., koji kaze da je 
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"" El-En*am, 28. 
*'* El-En'am, 27-28, 
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Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Duzi vremenski period je pedeset hiljada 
godina. " Kad se ovo ima u vidu, potpuno je iskljucena mogucnost da 
oholost, mnogobostvo i necistota postoje i nakon tako dugog vremenskog 
perioda provedenog u Kazni. 

18. U predaj i koja je zabiljezena u oba sahiha, u hadisu o sefa'atu 

koji prenosi Ebu Seid, stoji da ce iizviseni Allah reci: " 'Zanzimall sii se 
meleci, vjerovjesnici i vjernici, i ostalojejos samo da to ucini najmilostiviji 
od svih milostivih. ' Tada ce, jednim zahvatom, iz Dzehennema itzeti one 
koji nikada nisu nikakvog dohra uradili i, onako ugljenisane, staviti ih 
ujednu dzeneisku rijeku koja se zove Rijeka zivota. Tada ce oni kao, kao 
sjemenke, izlaziti napovrsinu vode. Stanovnici Dzenneta reci ce: 'Ovo su 
oni kojeje Allah oslohodio, iako nikakva dobra nisu uradili. '" 

Njih je Dzehennem sprzio tako da na njihovim tijelima nije ostalo ni 
jedno mjesto koje nije izgoreno. Postal! kao ugalj koji sagori vatra. Jasno 
je da u njihovim srcima nije bilo ni trunke dobra, jer hadis doslovno glasi 
ovako: "0« ce im reci: 'Vratite se. Ako nadete nekoga da ima makar malo 
dobra, izvedite ga. 'Mnoge ce Ijude tada izvesti, a oni ce reci: 'Gospodaru 
nas, nema vise takvih. ' On ce im reci: 'Vratite se. Ako nadete nekoga da 
je iiradio koliko zerru dobra, izvedite ga. ' Mnoge ce Ijude tada izvesti, 
a oni ce reci: 'Gospodaru nas, nema vise onih koji su bilo kakvo dobro 
uradili. ' Uzviseni Allah ce" - nastavlja kazivati Ebu Seid - "potom reci: 
'Zauzimali su se meleci, vjerovjesnici i vjernici, i ostalo je jos samo da 
to ucini najmilostiviji od svih milostivih. ' Tada ce, jednim zahvatom, iz 
Dzehennema uzeti one koji nikada nisu nikakvog dobra uradili. " Ovaj 
kontekst iipucuje na to da oni nisu ucinili ni trun dobra, all ih je, i pored 
toga, iz Dzehennema izrvela Njegova milost. 

Slicno je i sa hadisom kojeg smo ranije spomenuli, u kojem stoji da je 
neki covjek svojima ostavio u amanet da ga nakon smrti spale i njegov 
pepeo prospu u more, misleci da ce tako Allahu uzvisenom umaci. Taj je 
ocito sumnjao u Obecani dan i Njegovu moc, i nikakva dobra nije uradio. 
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I pored toga, Allah ga je upitao: "Sta teje motiviralo da to itradis? " On 
je odgovorio: "Strah od Tebe ", i sve ostalo sto je i-ekao, nakon cega mu 
se Allah smilovao. Samo Allah zna gdje se u Njegovom stvaranju krije 
mudrost, a Ijudski umovi to ne mogu dokuciti. 

U jednom vjerodostojnom hadisu koji prenosi Enes, r.a., Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao je: "Uzxnseni Allah kaze: 'Izvedite iz vatre onoga koji Me 
je samo jednom spomenuo, i onoga kojije samo jednom osjetio strah od 
Mene. '" Ima li covjeka koji se makar jednom u zivotu nije sjetio svoga 
Gospodara, ili onog koji niti jednom nije osjetio strah od Njega?! 

Nema sumnje da ce - kad Njegova milost iz Vatre izvede one koji su 
Ga se makar jednom u Zivotu sjetili ili od Njega strah osjetili - tada i sama 
Vatra prestati postojati. 

19. Ako covjek uistinu prizna svoj grijeh, shvativsi kakav je 

nasilnik bio, i pocne sebe koriti, te u isto vrijeme shvati kako je Allah 
pravedan, milostiv i savrsen, i kako Mu treba zahvaljivati, Allah ce mu 
pokazati blagost i ukazati mu Svoju milost. Kada pozeli da se smiluje 
Svome robu, On mu tu Svoju zelju u srce stavi, kao i milost Svoju. To 
se narocito odnosi na onoga koji, uz pokajanje, donese cvrstu odiuku 
da se vise nece vracati onome sto je kod AUaha izazvalo srdzbu. Kada 
Allah uvidi da je to zaista u njegovom srcu. On mu sigumo nece Svoju 
milost uskratiti. U Taberanijevom El-Mu 'dzemu zabiljezen je hadis Ebu 
Umame, r.a., koji kaze da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " 'Posljednji 
koji ce uci u Dzennet bit ce covjek koji ce preko Sirat-cuprije puzati na 
ledirna, umjesto potrbuske. Ici ce sporo, jer mu njegova djela nece dati 
da se krece. Izgledat ce kao malo dijete koje pokusava umaci svome ocu. 
Tada ce reel. 'Moj Gospodaru, evo me skoro pred Dzenneiom, spasi me od 
Vatre! ' Tada ce mu Uzviseni objaviti: 'Moj robe, ako te spasim od Vatre i 
uvedem u Dzennet, hoces li Mi priznati svoje grijehe i propvste? ' Covjek 
ce odgovoriti: 'Da, tako mi Tvoje velicine i uzvisenostil Ako me spasis od 
Vatre, sigumo cu Ti priznati svoje grijehe i propuste! ' Kad prijede Sirat- 
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cupriju, on ce sam sebi reci: 'Ako Mu priznam svoje grijehe i propuste, 
On ce me vralUi u vatru. ' Tada ce mu se Allah ponovo javiti: 'Robe Mojl 
Priznaj Mi svoje grijehe i propuste pa cu ti oprostiti i uvest cu te u Dzennet! ' 
Covjek ce odgovoriti: 'Me! Takx) mi Tvoje moci i uzvisenosti, nikad nisam 
pocinio kilo kakav grijeh, niti sam kada pogrijesio! ' Kad to kaze, bit ce 
mu ponovo kazano: 'Robe Moj, Ja imam dokazprotiv tebe. 'Covjek ce se 
okrenuti lijevo i desno, pa kad vidi da nema nikoga, reci ce: 'Gospodaru 
moj, pokazi mi taj Svoj dokaz. 'Kad Allah ucini da cpvjekova koze pocne 
nabrajati njegove sitne grijehe, a on shvati ozbiljnost situacije, zavikat ce: 
'Gospodaru moj, imam ja, (ako mi Tvoje moci, i velikih grijeha!' Allah 
ce mu tada reci: 'Robe Moj! Ja ih znam bolje od tebe. Priznaj Mi ih, pa 
cu ti oprostiti i uvesti te u Dzennet. ' Tako ce covjek priznati svoje grijehe 
i uci u Dzennet. ' Tada se Allahov Poslanik, s.a.v.s., nasmijao tako da su 
mu se ukazali kutnjaci, a zatimje rekao: 'Ovako je prosao onqj kojije na 
najnizem stepenu u Dzennetu. Sta mislite, kako su prosli oni koji su iznad 
njega'?!'" 

Uzviseni Gospodar zeli da covjek prizna sta je ucinio, da pred Njim 
osjeti poniznost i skrusenost, i da bude odlucan u tome da trazi Njegovo 
zadovoljstvo. Sve dok stanovnici Dzehennema ne budu posjedovali 
ovakakv duh, oni nece osjetiti Milost. Kad Allah bude htio da im se 
smiluje, ili samo nekima od njih, On ce takvo nesto proturiti do njihovih 
srca, pa ce ih stici Njegova milost. Allahova moc je neogranicena, jer On 
cini ono sto hoce. Uzviseni Allah zaprijetio je vjecnom kaznom za velike 
grijehe, ali to ne znaci da ce ona trajati beskonacno. Uzviseni Allah kaze: 
"Onome ko hotimicno ubije vjernika kazna ce biti - Dzehennem, u home 
ce vjecno ostati; Allah ce na njega gtijev Svoj spustiti i proklet ce ga i 
patnju mu veliku pripremiti. '*''''* Slicno se napominje u jednom hadisu u 
kojem stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ko sam sebe usmrti ostrim 



«' En-Nisa, 93. 
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predmetom, iim ce bodezom sebe vjecno udarati u dzehenemskoj vatri. " 
Ovaj hadis je sahih. Slicno se napominje i u jednom dragom hadisu koji 
govori samoubici: "Uz\>isem Allah ce reci: 'Moj rob je pozurio,^^^ 
zabranit cu mu Dzermel. ' " Upecatljivije od ovoga su rijeci Uzvisenog: "A 
onoga kojiAllahu i Poslaniku Njegovu ne bude posluSan sigurrto ceka 
vatm dzehenetmka; u njoj ce vjecno i zauvijek ostati '*'^' 

Ovo je prijettija kaznom koja je vezana za yjecnost, a sigurno ce prestati 
ako covjek prizna vjerovanje u jednog Boga. Isto je, uopceno gledano, i 
sa prijetnjom stano\'Tiicima Dzehennema. I njihova kazna moze prestati 
ako oprost Onoga Koji je Sebi propisao milost nadvlada Njegovu srdzbu. 
Kad bi nevjemik znao koliko je Allah milostiv, nikada ne bi gubio nadu u 
Njegovu milost. 

U Buharijinom Sahihu zabiljezen je hadis u kojem stoji da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Kada je Allah stvorio Milost, stvorio je 
stotinu milosti. " Na kraju se kaze; "Da nevjemik zna sta sve odmilosti ima 
kodAllaha, nikad ne bi gubio nadu da ce uci u Dzennet. Kad bi vjernik. 
opet, znao kakveje svepatnje Allah pripremio, nikad ne bi bio siguran da 
ce izbjeci Vatru. " 

20. Da se posigurno zna kako je Allah obavijestio da ce 

dzehen^mska patnja vjecno trajati, onda bi to doslo u obliku obecanja, jer 
Uzviseni ne krsi Svoja obecanja. Sto se tice prijetnje, svi se ucenjaci slazu 
da je odustajanje od prijetnje plemenit cin kojim se uzviseni Gospodar 
hvali i na kojem Mu se zahvaljuje. To je Allahovo pravo, koje On moze 
iskoristiti, a moze i odustati od njega. Medutim, ako znamo da postoje 
neke plemenite osobe koje ne koriste pravo sto kod drugih posjeduju, sta 
tek reci zaNajplemenitijeg! 



■•^ Tj.: Skratio sebi zivot, na sto rtema pravo, jer on ga nije ni dao. (Nap. prev.) 
«' Ei-D2inn, 23. 
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Uzviseni na vise mjesta u Svojoj Knjizi jasno kazuje da On ne krsi 
Svoje obecanje, ali ni na jednom mjestu ne kaze da ne krsi Svoju prijetnju. 
Ebu Jala el-Musili biljezi predaju Enesa b. Malika, r.a., koji kaze da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao; "Kome Allah za neko dj'elo obeca nagradu, 
to ce mu i ispuniti, a kome zaprijeti kaznom za neko djelo, On ce postupiti 
prema Svome izboru. " 

Ebu es-Sejh el-Isbahani biljezi predaju El-Asme'ija, koji kaze: "Ami 
b. 'Ubejd dosao je kod Ebu Anira b. el-'Ala'a i upitao ga: 'Ebu Amre, da 
li ce Allah prekrsiti Svoje obecanje?' On mu je odgovorio: 'Nece.' On ga 
ponovo upita: 'Ako Allah za neko djelo zaprijeti kaznom, hoce li prekrsiti 
date obecanje?' Ebu Amr odgovori mu: 'Ebu Osmane, ti si sigi'.mo stranac, 
jer ne razumijes dobro arapski. Obecanje {el-va 'dii) nije isto sto i prijetnja 
{el-ve 'id). Arapi ne vide nista lose u tome da obecas nesto lose pa to ne 
ucinis. Oni smatraju da je to plemenitost, ili dobrocinstvo. Iznevjerenje i 
krsenje biva onda kada obecas nesto dobro pa to ne uradis.'" 

Ebu es-Sejh i Jahja b. Muaz kazu: "I obecanje i prijetnja jesu prava. 
Obecanje je pravo Ijudi kod AUaha, kojim im On garantira da ce im dati 
to i to, kad m-ade to i to. A, kome prilici ispuniti obecanje ako ne Allahu! 1 
prijetnja je Njegovo pravo u odnosu na Ijude, On kaze: 'Nemojte ciniti to i 
to, pa da vas moram kazniti.' KadS'oni to ipak ucine. On im moze oprostiti, 
a moze ih i kazniti, jer to je Njegovo pravo." 

Prece je da nas Gospodar od ovog dvoga izabere oprost i plemenitost. 
Na to nas upucuje haber Ka'ba b. Zuhejra koji je, kada mu je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., zaprijetio, na to izrekao slijedece stihove: "Cuo sam 
da mi Allahov Poslanik prijeti/A ja se od Allahova Poslanika nadam da 
oprosti." 

Ako ovako stoje stvari u pogledu uopcene prijetnje, kako onda razumjeti 
prijetnju koja je popracena izuzimanjem, kao u ajetu u kojem Uzviseni 
kaze: "Gospodar tvoj, zaisia, radi one sto zelL" Ovo dolazi poslije 
Njegovih rijeci: %,.) osim ako drukcije Gospodar tvoj ne odredl " Tako 





su ashabi i razumjeli kad su kazali: "Ovaj ajet poblize odreduje svaku 
prijetnju Dzehennemom u Kur'anu." Oni nisu imali na umu iskljucivo ovo 
izuzimanje - jer tome je slicno izuzimanje u suri El-En' am - nego tekst 
ajeta koji iza toga slijedi: "Gospodar tvoj, zaista, radi ono sto zelL " Nesto 
slicno se, poslije odredenog znacenja teksta, spominje i u stiri El-En'am: 
'"Vatra ce biti prebivaliste vase'-reci ce On - 'u njoj cete vjecno ostati, 
osim ako Allah drugacije ne odredL ' Gospodar tvoj je zaista Mudri 
i SvezmjucL" Allah je obavijestio da ce biti u stalnoj patnji. Medutim, 
iskljucivo od Njegovog savrsenog Znanja i Mudrosti zavisi kad ce kazna 
biti otklonjena. Nije, dakle, rijec samo o volji da bude uklonjena, a da ona 
pritom ne ukljucuje mudrost, korist, milost i pravednost. Nemoguce je da 
Njegova volja sve to ne ukljucuje. 

21. Milost je, na ovom prolaznom svijetu, dominantnija u 

odnosu na kaznjavanje i srdzbu. Da nije tako, ovaj svijet ne bi uopce 
mogao postojati. Tako Uzviseni kaze: "Kad bi Allah Ijude zbog grijehova 
njihovih kaznjavao, nista zivo na Zemlji ne bi ostavio. '**" I kaze: "Da 
Allah kaznjava Ijude prema onome sto zasluze, nista iivo na povrsini 
Zemljinoj ne bi ostavio. '**" 

Da nije Njegove neizmjerne milosti i Njegovog oprosta, svijet ne bi 
mogao opstati. Pa i pored toga, milost kojuje ovom svijetu podario i spustio 
je na Svoja stvorenja samo je stoti dio od ukupne Milosti. Ako je milost 
na ovom svijetu prevagnula, ako je zahvatila kako dobrocinitelja tako i 
zlikovca, vjernika i nevjemika - iako u slucaju ovih posljednjih postoji 
razlog da budu kaznjeni, jer oni to zasluzuju zato sto izazivaju Njegovu 
srdzbu - kako onda da milost ne prevagne i na buducem svijetu, kad se zna 
da ce ona tamo biti veca za devedeset i devet puta?! 

Osim toga, kazna je kod nevjernika postigla svoj cilj - oni su postali 






■•"En-Nahl, 61. 
«3 Fatir, 45. 
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ponizni, Otklonila je prljavstinu i zlo, koji ni na dunjaluku nisu bili smetnja 
da ira se ukaze Miiost. Ako su na dunjaluku sami zasluzili kaznu i na sebe 
Srdzbu navukli, a opet ira je Miiost ukazivana, sta ocekivati onda kada 
uzrok kaznjavanja bude otklonjen, kada Miiost postane toliko puta jaca u 
odnosu na ovosvjetsku, onda kada prljavstina i zlo iz njih budu uklonjeni 
Vatrom, koja ce sve negativno sprziti?! 

Tajna je u tome da su AUahova imena koja ukazuju na miiost i 
dobrocinstvo jaca, izrazenija i brojnija u odnosu na imena koja ukazuju 
na osvetu. Miiost je Allahu draza od osvete. On cesce spusta Svoju Miiost 
nego sto nekoga kaznjava. Vise je tragova Njegove Milosti nego sto ima 
tragova Njegove osvete i kaznjavanja. Miiost Mu je draza nego osveta. S 
Miloscuje stvorio Svoja stvorenja, zbog nje ihje i stvorio. Onaje prethodila 
Njegovoj srdzbi, i onaju je nadjacala. On je Sebi miiost propisao, i onaje 
sve obuhvatila. Ono sto je njome stvorio treba samo po sebi biti cilj, a ono 
sto je iz srdzbe stvorio nije samo po sebi cilj, kako smo ranije obrazlozili. 
Kazna odgaja i cisti, miiost je dobrocinstvo i plemenitost. Kazna je 
lijecenje, a miiost je darivanje. 

22. Neophodno je da Uzviseni na Sudnjem danu svim Svojim 

stvorenjima obznani da je On istinu govorio i da su Njegovi poslanici 
govoriliistinu, a da su Njegovi neprijatelji bili lazovi i plagijatori. On ce im 
obznaniti presudu, najpravedniju presudu koja se neprijatelju moze izreci. 
Bit ce to presuda na kojoj Mu nece zahvaljivati samo meleci Njegovi i 
Njegovi poslanici, nego i oni sami, a i citav kosmos. Zato Allab Uzviseni 
kaze: "I svinta ce se po pravdi presuditi i reci ce se: 'Hvaljen nekaje 
Allah, Gospodar svjetova,'"^^^ 

Ovdje je izostavljen govomik, s ciljem uopcavanja govora, a to je 
opcepoznato sviraa koji govore i srce imaju. El-Hasen kaze: "Uci ce u 
Dzehennem, a srca im prepuna hvale, jer nemaju sta reci na presudu." 



^" Ez-Zumer, 75. 
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Slicno je i sa ajetom: "/ reci ce set 'Ulazite na dzehenemske kapije, 
vjecno cete u njeniu bomviti "*'^- Sve sto je u kosmosu govorit ce im, jer 
to je Njegova pravedna presuda, Njegova mudrost i njegova zahvala. 

Medutim, stanovnicima Dzermeta ce biti receno: "^uvari njegovi ce 
im reci: 'Mir vatna, od grijeha ste cisti, zato udiie u «/, u njemu cete 
vjecno boravitL "**^^ Oni ga nisu zasluzili svojim djelima, nego Njegovim 
oprostom, railoscu i dobrocinstvom. Kada Uz\iseni pozove meleke i 
sva Svoja stvorenja da posvjedoce Njegovu fascinirajucu mudrost, da 
posvjedoce kako je Njegova presuda pravedna, da je Njegova kazna 
razumna i prirodna, da je Dzehennem najpravednije mjesto za njeno 
izdrzavanje, da je to nesto cime zahvaljivanje Njemu biva potpunije, da 
to zahtijevaju Njegova imena i Njegova svojstva, da pokvarene i uprljaiie 
duse ne zasluziiju nista drugo, da i one same priznaju kako kaznu zasluzuju 
- tada ce postati jasno zasto je Njegova mudrost zahtijevala da postoje zlo i 
njegovi uzroci na ovom i buducem svijetu. 

Nije u Bozijoj mudrosti da zlo opstoji i postoji neprestano, da je sa 
dobrom, u tom smislu, na istom nivou. 

Ovo su bill dokazi koje su iznijele dvije suprotstavljene strane. Mozda 
u drugoj knjizi necete naci one sto ima ovdje. Ako neko upita dokle vas 
je ovo pitanje dovelo, pitanje koje je mnogo puta vaznije od dunjaluka, 
moze se reci - upravo do rijeci Uzvisenog: ''Gospodar tvoj, zaista, radi 
ono sto zeli. " Dot!e je dosao voda pravovj ernih, Alij a b . ebi Talib, r.a. , koj i 
je spomenuo ulazak dzenetlija u Dzennet, a dzehenemlija u Dzehennem, 
odnosno sta ce biti s jednima i drugima. Nakon togaje rekao: "Zatim ce 
Allah uciniti ono sto bude htio." 

Sve sto sto smo u ovom poglavlju, pa i u cijeloj knjizi, spomenuli, a 
ispravno je, potjece od Allaha. Ako bude kakve greske, to je od mene, 



«5 Ez-Zumer, 72. 
''=* Ez-Zumer, 73. 
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autora ove knjige, i od sejtana. Allah i Njegbv Poslanik od toga su cisti. 
Allah poznaje svaciji govor, srce govomika i njegovu namjeru. A Allah 
najbolje 231a. 
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POGLAVLJE LXVIII 

Oni koji ce posljednji uci u Dzennet 

U sahihima Buharije i Muslima zabiljezena je predaja AbduUaha b. 
Mesuda, koji kaze daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ja sigurno znam 
ko ce posljednji izaci iz Dzehennema i ko ce posljednji uci u Dzennet. To 
je covjek koji cepuzeci izaci iz Dzehennema, a AUah ce mu reci: 'Mi i udi 
u Dzennet. ' Kad do njega dode, ucinit ce mu se da je prepunjen, pa ce se 
vraiiii i reci: 'Gospodaru moj, mislim daje prepunjen? 'Allah ce mu na to 
reci: 'Idi i udi u Dzennet, imat ces sirine kolikije dunjaluk ijoS desetputa 
toliko!'", ill je prenosilac rekao: " 'Imat ces prostora kao deset dunjaluka. ' 
Covjek ce tada reci: 'Je li Ti so mnom salu zbijas i ismijavas me, Ti, Koji 
si lladar?!'" Ibn Mesud kaze: "Vidio sam tada da se Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., nasmijao tako da su mu se ukazali kiitnjaci, a zatim je rekao: 'Toje 
najnizi stupanj u Dzennetu. '" 

U Muslimovom Sahihu zabiljezena je predaja Ebu Zerra, r.a., koji 
ka2e daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ja sigurno znam koji ce od 
dzenetlija posljednji uci u Dzennet, a koji ce od dzehenemlija posljednji 
izaci iz Dzehennema. Toje covjek koji doci na Sudnji dan pa ce biti receno: 
'Izlozite njegove male grijehe, a sklonite velike. ' Tada cemuse reci: 'Tog i 
tog dana uradio si to i to, tog i tog dana uradio si to i to...' On be potvrditi: 
'Jesam ', i nece moci negirati, strahujuci od velikih grijeha koji hi mogli 
doci na red. Tada ce mu biti receno: 'Za svako lose djelo bit ce ti upisano 
pojedno dobro djelo, 'On ce reci: 'Gospodaru moj,ja sam uradio i ono sto 
ovdje nisam vidio izlozeno. '" Ebu Zerr kaze daje vidio kako se Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., nasmijao tako da su mu se ukazali kutnjaci. 
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Et-Taberani biljezi predaju Ebu Umame, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: ''^'Posljednji koji ce uci u Dzennet bit ce covjek 
koji ce preko Sirat-cuprije puzati na ledima, umjesto polrbuske. Ici ce 
sporo, jer mu njegova djela nece dati da se krece, i izgledat ce kao malo 
dijete koje pokusava umaci ocu. Tada ce reci: 'Moj Gospodaru, evo me 
skoro pred Dzennetom, spasi me od Vatre! ' Tada ce mu Allah Uzviseni 
objavlti: 'Moj robe, ako te spasim od Vatre i uvedem u Dzennet, hoces U Mi 
priznad svoje grijehe ipropuste? ' Tada ce covjek odgovoriti: 'Da, tako mi 
Tvoje velicine i uzvisenosti! Ako me spasiS od Vatre, sigurno cu Tipriznati 
svoje grijehe i propuste! ' Kad prede Sirat-cupriju, sdm sebi ce reci: 'Ako 
Mupriznam svoje grijehe ipropuste, On ce me vratiti u VatruI'Tada ce mu 
se Allah ponovo javiti: 'Robe Moj! Priznaj Mi svoje grijehe ipropuste pa 
cu ti oprostiii i west cu te u Dzennet! ' Covjek ce odgovoriti: 'Ne! Tako mi 
Tvoje moci i uzvisenosti, nikad nisam pocinio bilo kakav grijeh niti sam 
kada pogrijesio! ' Kad to kaze, bit ce mu ponovo receno: 'Robe Moj, Ja 
imam dokaz protiv tebe. 'Covjek ce se okrenuti lijevo i desno, pa kad vidi 
da nema nikoga reci ce: 'Gospodaru moj, pokazi mi taj Svoj dokaz. ' Kad 
Allah ucini da njegova koze pocne nabrajati sitne grijehe koje je pocinio, 
a on shvati ozbiljnost situacije, zavikat ce: 'Gospodaru moj, imamja, tako 
mi Tvoje moci, i velikih grijeha! 'Allah ce mu tada reci: 'Robe Moj, ./a ih 
bolje znam odtebe. Priznaj Mi ih, pa cu ti ih oprostiti i uvesti te u Dzennet ' 
Tako ce covjek priznati svoje grijehe i uci u Dzennet. ' Tada se Allahov 
Poslanik, s.a.v.s. nasmijao tako da su mu se ukazali kutnjaci, a zatim je 
rekao: 'Ovakoje prosao onaj kojije na najnizem supnju u Dzennetu. Sta 
mislite, kako suprosli oni koji su iznad njega? ! '" Ovaj hadis biljezi i Ibn 
Sejbe. 

U Muslimovom Sahihu zabiljezena je predaja Abdullaha b. Mesuda, 
koji kaze da je Allahov Poslanik, s.a,v.s., rekao: " 'Posljednji koji ce uci u 
Dzennet bit ce covjek koji ce preko Siraf-cuprije malo ici, malo posrtati, 
a vatra ce ga pomalo zahvacati. Kad prede Cupriju, okrenut ce se vatri i 
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reei: 'Nekaje uzvisen Onaj Koji me od tebe spasio. Allah mije dao ono sto 
nije dao nikomprije mene. niti ce ikom nesto slicno datiposlije mene. 'Kad 
ugledajedno drvo, reci ce: 'Moj Gospodaru, priblizi me ovom di'vetu, da 
se zaklonim u njegovu hladovinu i da se napijem njegove vode. ' Uzviseni 
Allah ce reci: 'Covjece, ako ti to dam, ti ces i vise traziti. 'On ce reci: 'Necu, 
Gospodaru ', iprisegnut ce da nece nista drugo traziti. Gospodar njegov ce 
milost Svojit ukazati, jer onje ugledao ono zbog cega se nece moci strpjeti, 
pa ce gapribliziti torn drvetu, da se u hladskloni i da se napije vode. Kad 
poslije toga itgleda drugo drvo, kojejepuno Ijepse odprvog, on ceponovo 
zamoliti: 'Moj Gospodaru, priblizi me ovom drvetu, da se zaklonim u 
njegovu hladovinu i da se napijem njegove vode \ zaklinjuci se da nista 
drugo nece traziti. Allah ce reci: 'Covjece, zar i malocas nisi dao cvrsto 
obecanje da neces nista drugo traziti? 'On ce reci: 'Necu, Gospodaru', i 
prisegnut ce da nece nista drugo traziti. Allah ce reci: 'Covjece, ako ti to 
dam, ti ces i vise traziti. ' Gospodar njegov ce onda milost Svoju ukazati, 
jer onje ugledao ono zbog cega se ne moze strpjeti, pa ce gapribliziti torn 
drvetu, da se u Mad skloni i da se napije vode. Kad poslije toga ugleda 
josjedno drvo pred kapijom dzenetskom, kojejepuno Ijepse odprva dva, 
on ce ponovo zamoliti: 'Moj Gospodaru, priblizi me ovom drvetu, da se 
zaklonim u njegovu hladovinu i da se napijem rijegove vode ', zaklinjuci se 
da nista drugo nece traziti. Allah ce reci: 'Covjece, zar nisi cvrsto obecanje 
dao da neces nista drugo traziti? ' On ce reci: 'Gospodaru, udovolji mi 
samo Jos ovaj put, i necu vise traziti nista! ' Gospodar njegov ce milost 
Svoju ukazati, jer onje ugledao ono zbog cega se ne moze strpjeti. pa ce 
gapribliziti torn drvetu. A kad se priblizi, zacut ce glasove dzenetlija i reci: 
'Gospodaru, uvedi me u Dzennet. ' Allah ce tada reci: 'Covjece, kad ces 
biti zadovoljan s onim sto ti dam? Hoces li biti zadovoljan da ti dam koliki 
je dunjaluk ijos toliko? 'Covjek ce tada reci: 'Gospodaru moj, da li Ti to 
sa mnom salu zbijas, Ti Koji si Gospodar svjetova? "Tada se Ibn Mesud 
nasmijao i upitao prisutne: 'Zasto ne pitate zbog cega sam se nasmijao?' 
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'A sto si se nasmijao', upitase ga. On rece: 'Allahov Poslanik se nasmijao 
pa su ga upitali: 'Zasto se smijes, Allahov Posianice?' On im je odgovorio: 
'Zato sto se Gospodar svjetova nasmijao kadje covjek rekao: 'Gospodaru 
moj, da li Ti to sa mnom salu zbijas, Ti Koji si Gospodar svjetova? 'Allah 
muje tada odgovorio: 'Ne zbijamja salu s tobom, Ja imam mod da ucinim 
ono stoielim. "" 

U El-Berkanijevom sahihu zabiljezeno je slicno kazivanje, hadis sa 
istim senedom kao kod Muslima, u kojem Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
kaze: "Najblazu kaznu ii Dzehennemu imat ce covjek koji ce nositi nanule 
od vat re, koje ce ga prziti loliko da ce mu mozak vriti. Najnizi stvpanj u 
Dzermetii imat ce covjek kome ce Allah prije idaska u Dzennet lice zakloniti 
od Vatre. Kad mu se ukaze drvo, on ce reci: 'Gospodaru, primakni me 
ovom drvetu, da se sklomm u njegov hlad. 'Allah ce mu reci: 'Da neces, 
sliicajno, trazitijos stogod ako ti to dam? 'On ce reci: 'Necu, tako mi Tvoje 
moci! ' Kad ga Allah tome prihlizi, ukazat ce mu se drugo drvo koje ce imati 
bladovinu i some plodove. Covjek ce tada reci: 'Gospodaru. primakni me 
ovom drvetu, da se sklomm u njegov hlad ijedem njegove plodove. 'Allah 
ce mu reci: 'Da neces, sliicajno, trazitijos stogod ako ti to dam? ' On ce 
reci: 'Necu, tako mi Tvoje moci! ' Kad ga Allah i tome pribliii, ukazat ce 
mu se slijedece drvo, koje ce imati hladovinu, socne plodove i izvor vode. 
Covjek ce tada reci: 'Gospodaru, primakni me ovom drvetu, da se sklonim 
u njegov hlad, jedem njegove plodove i da se osvjezim vodom. 'Allah ce 
mu reci: 'Da neces, slucajno, trazitijos stogod ako ti to dam? 'On ce reci: 
'Necu, tako mi Tvoje moci, traziti nista drugo! ' Kad ga Allah priblizi tom 
drvetu i kad ugleda Dzennet, reci ce: 'Gospodaru, primakni me makar do 
dzenetske kapije, da budempoddzenetskom strehom, da gledam stanovnike 
Dienneta i ono stoje u njemu. ' Kada mu i to bude udovoljeno, covjek ce 
reci: 'Gospodaru, uvedi me u Dzennet 'Kada bude uveden it. Dzennet, pitat 
ce: 'Sve ovoje moje? 'Allah ce mu tada reci: 'Pozeli sto hoces. 'I covjek ce 
govoriti svoje zelje, a Allah ce ga stalno napominjati rijecima: 'Trazi. 'Kad 
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vise ne biide imao nikavih zelja, Allah ce mu reci: 'Sve sto si zazelio imat 
ces, i JOS deset puta toliko. ' Tad ce uci u svoj dvor, u koji ce poslije njega 
doci njegove dvije supruge, dvije hurije h'lipnih ociju, koje ce mu reci: 
Nekaje hvalaAllahu Koji teje nama prozivio, a i nasje za tebe prozivio. ' 
Covjek ce ria kraju reci: 'Nikom nije data ovoliko kao stoje meni dato. 

U Muslimovom Sahihu zabiljezena je predaja El-Mugire b. Su'be, 
r.a., koji kaze daje Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Musaje pifao svoga 
Gospodara ko je covjek koji ce biti na najnizem stupnju u Dzennetu. 
Gospodar mu rece: 'Kadsvi stanovnici Dzenneta udu u njega doci ce neki 
covjek i bit ce mu receno da ude u Dzennet. On ce reel: 'Gospodaru, kako, 
kad su Ijudi vec zaposjeli svoja mjesta i primili svoje darove? ' Bit ce mu 
receno: 'Jesi li zadovoljan da imas kao stoje imao kralj na dunjahiku?' 
'Zadovoljan sam, Gospodaru ', reci ce on. Tada ce mu reci: 'Imat ces to, i 
jos toliko. ijos toliko, ijos toliko, ijos toliko', a kada mu peti put to ponovi, 
on ce reci: 'Zadovoljan sam, Gospodaru'. 'Tada Musa upita: 'Gospodaru, 
a kojaje najvisa deredza? ' On be reci: 'Tu su oni koje Ja zelim. U njihovu 
cast zasadio sam Dzennet Svojom rukom i zapecatio ga, tako da ga oko 
nije vidjelo, za takvo nesto niko nije cuo, niti bilo koji covjek moze nesto 
slicno lamisliti. '" Potvrda ovoga je u Allahovoj Knjizi: "/ niko ne zna 
kakve ih, kao nagrada za ono sto su ciniU, skrivene radosti cekaju, "^^^ 



-■" Es-Sed2de, 17. 
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POGLAVLJE LXIX 

Jezik kojim ce govoriti stanovnici Dzenneta 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi hadis koji prenosi Enes, r.a., koji kaze da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Stanovnici Dzenneta ce uci u njega 
visoki sezdeset laktova, lijepi kao Jusuf, trideset i fri godine stari, poput 
Isaa, govorit ce jezikom Muhammeda, bit ce gohbradi, kovrdzave i erne 
kose. " Davud b. el-Husajn biljezi predajupreraa kojoj je Ibn Abbas rekao: 
"Jezik kojim ce govoriti stanovnici Dzenneta bit ce arapski jezik." 

Ukajl kazuje da je Ez-Zuhri rekao: "Jezik kojim ce govoriti stanovnici 
Dzenneta bit ce arapski jezik." 

O prepiranju Dzenneta i Dzehennema 

U oba sahihazabiljezenje i hadis Ebu Hiirejre ukojem stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Dzennet i Dzehenem poceli su se prepirati, pa 
Dzennet rece: 'Moj Gospodarul Kako to da u Dzennet ulaze samo siromasi 
i bijednici? 'Na to se Dzehennem pozali: 'Moj Gospodaru! Kako to da u 
Dzehennem ulaze samo oni koji su se ohoUli i bili nasilnici? 'Na to Allah 
odgovori: 'Ti si, Dzennete. Moja milost, koju dajem kome hocu, a ti si, 
Dzehenneme, Moja kazna, kojom kaznjavam koga hocu. Ijednog i drugog 
cu napuniti ' Dzehennem se nece napuniti sve dok On Svojom nogom ne 
stane na njega, a on ce progovoriti: 'Dosta, dosta!' Tada ce se njegovi 
krajevi sakupljati, zbijati jedan prema drugom, a Allah nikome od Svojih 
stvorenja nece nepravdu uciniti Sto se Dzenneta tice, on se nece prepuniti. 
Uzviseni Allah ce za njega stvoriti stvorenja, kojim ce ga napuniti. " 
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V Dzennetu ce ostati viska prostora 

Kako autori dva poznata sahiha biljeze od Enesa, r.a., Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao je: "U Dfehennem ce sve vrijeme bid hacane dzehenemlije, 
a on ce govoriii: 'Ima lijos? ' Tada ce Uzviseni Allah na njega stati Svojom 
nogom tako da ce se on zbiti, govoreci: 'Dosta, dosta, tako Ti Tvoje moci 
i plemenitostU ' U Dzennetu ce bitijos praznog prostora, tako da ce Allah 
sfvorifi nova stvorenja i nastanid ih u nenastanjeni die Dzenneta. " U 
MusUmovoj verziji hadisa stoji: "Tako da ce ostati slobodnog prostora u 
Dzennetu onoliko koliko Allah htjedne. " 

Sto se tice predaje koju biljezi Buharija od Ebu Hurejre, a u kojoj stoji 
da: "On za Dzehennem stvara stvorenja koja baca u vatru, a Dzehennem 
govori: 'Ima li Jos? "\ rijec je o nesmotrenosti nekih prenosilaca koji 
su zamijenili rijeci. Znacenje ovog hadisa ne moze se prihvatiti, jer je u 
kontradikciji sa \jerodostojnim hadisima, odnosno Kur'anom. Uzviseni 
Allali obavijestio je da ce napiiniti Dzehennem Iblisom i njegovim 
sljedbenicima. On kazniava samo one protiv kojih dokazi budu jasni, 
odnosno one koji budu u laz utjerivali Njegove poslanike. Uzviseni kaze: 
"Kad god se koja gomila u nj bad, strazari u njemu ceje upitati: 'Zar 
nije niko dolazh da vas opominje?' 'Jest, dolazio namje onaj koji nas 
je opominjao ' - odgovorit ce - 'a mi smo poricali i govoriii: Allah nije 
objavio nista, visie u velikoj zabludi!'"'^^^ 



Stanovnici Dzenneta nece spavati 

Ibn Mirdevejh biljezi hadis Dzabira, r.a,, koji kaze da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Spavanje je brat smrti, a 'stanovnici Dzenneta 
nece spavati " Et-Taberani spominje predaju Dzabira, r.a., koji kaze 



"'^ El-Mulk, 8-9. 
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da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitan da li stanovnici Dzenneta spavaju. 

to je odgovorio: "Spavanje je brat smrti, a 



Vjerovjesnik, s.a.v.s., na 
stanovnici Dzenneta nece spavati 



O prelasku iz nize u visu dzenetsku deredzu 

Imami-Ahmed biljezi predaju Ebu Hurejre, r.a., koji kaze daje AUahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allah ce dobrog roba podici na visi stepen, 
pa ce on upitati: 'Gospodaru moj, cime sam ovo zasluzio? 'Allah ce mu 
odgOYoriti: 'Tvoje dijete uci dovu za tebe. ' " 



Porodica vjernika ce biti s njim spojena, makar clanovi 
njegove porodice ne budu radili djela koja je on radio 

Uzviseni kaze: "Otiima kojisu vjerovali / za kojima su se djeca njlhova 
u vjerovanjupovela prikljucit cento djecu njihovu, a djela njihova necemo 
nimalo umanjit'i - svaki covjekje odgovoran za ono sto sam cinL '*^^' 

Kajs prenosi od Amra b, Murre, Seida b. Dzubejra, i od Ibn Abbasa, r.a., 
daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: ''Allah ce podici iporodicu vjernika 
na njegov stupanj, bez obzira sto su razlicita djela cinili, a sve radi toga 
da hi njemu ugodio. " Zatim je citirao dio ajeta: "Onima koji su vjerovali 
i za kojima su se djeca njihova u vjerovattju povela prikljucit cemo 
djecu njihovu, a djela njihova necemo nimalo umanjiti. " Jos je rekao: 
"Ocevima necemo nista umanjiti zbog onoga Sto smo dali sinovima. " 

Ibn Mirdevejh u svome tefsiru spominje hadis Ibn Abbasa, r.a., koji 



'Et-Tur,2]. 
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kaze da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kad covjek ude u Dzemet, 
upitat ce za svoje rodUelje, zenu i dijete, pa ce mu biti receno: 'Oni nisu 
na tvom stupnju, nisu radili ono sto si ti radio/ On ce reci: 'Gospodaru 
moj\ ja sam to radio za sehe i za njih. ' Tada ce biti naredeno spajanje 
porodice. " Ibn Abbas potora je citirao spomenuti ajet, 

Komentatori Kur'ana nemaju jedinstven stav u pogledu znacenja rijeCi 
porodica {zmrijetim) u spomenutom ajetu - da H se time misli na mlade ili 
starije, iliijedneidruge? 

Jedni smatraju da je znacenje slijedece; onima koji su vjerovali, i za 
kojima smo djecu njihovu na vjerovanje potaknuli, pa su vjerovali isto kao 
i oni, prikljucit cemo djecu njihovu i podici ih na isti stupanj na kojem su 
oni. Na to upucuje, kazu oni, kiraet, citanje arapskog teksta Kur'ana, koji 
glasi: ve 'tebe 'athum zurrijeeiuhum.''' Uzviseni Allah ovaj izraz koristi za 
odrasle osobe. Tako, naprimjer, kaze: "lodpotomaka njegovih, Davuda i 
Sulejmana. "^^' I kaze: "O potomci onih koje smo sa Nuhom msilil On 
je, doista, bio rob zahvalni. " «= On veli i ovo: "Nasi preci su prije nas 
druge Allahu ravnim smatrali, a mi smo pokoljenje poslije njib. Zar ces 
nas kazniti za ono sto su lazljivci cinilif"^^^ 

Ovako govore starije i razunme osobe. Oni kazu da i hadis Seida b. 
Dzubejra upucuje na njihovu tvrdnju. Hadis glasi: "Allah ce podici 
porodicu vjernika na njegov stupanj, bez obzira sto su razlicita djela cinili. 
a sve radi toga da bi njemu ugodio. " Sve ovo ukazuje na to da su oni usli 
u Dzennet zahvaljujuci vlastitom tmdu, ali njihova djela ne dostizu stupanj 
njihovih oceva. Allah ce ih ipak uzdici na njihov stupanj, bez obzira na tu 



"'" "Onima koji su vjerovali i za kojima su se djeca njihova a vjerovanjupoveia." 

- prije vod ajeta, odnosno Hafsov kiraet odgovara prijevodu na nag jezik, koji je nama 
poznat. (Prim, prev.) 
'<•' Ei-En^am, 84. 
-i" El-Isra, 3. 
«'E1-E'raf, 173. 
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manjkavost. Vjerovanje se, kaiu oni, sastoji od rijeci, djela i nijeta, namjere, 
a sve to moze biti vezano samo za odrasle osobe. Na osnovu tdga, znacenje 
ajeta bilo bi u tome da ce Uzviseni Allah spojiti porodicu vjemika, pod 
uvjetom da clanovi njegove porodice budu na istom stupnju vjerovanja. 
Ako budu i nesto slabiji u vjerovanju, Allali ce ih ipak uzdici na njegov 
stepen, bez obzira sto na osnovu vlastitih djela oni to ne zasluzuju, samo 
da bi njegova radost i uzitak bill potpuniji. 

Druga gmpa ucenjaka tvrdi da izraz zurrijjelun ovdje znacipotomstvo. 
Znacenje ajeta je slijedece: onima koji suyjerovali, i za kojima su se djeca 
njihova u vjerovanju povela, prikljucit cemo djecu njihovu.**^ Svejedno 
sto su mladi, potomci imaju status jednak odraslima u mnogim pravnim 
pitanjima, kao sto su: nasljedstvo, placanje krvarine za ubistvo, dzenaza 
i ukop u muslimansko mezarje, te brojna druga pitanja, izuzimajuci ono 
§to se odnosi iskljucivo na punoljetne pripadnike zajednice. Znacenje bi 
bilo slijedece: prikljucit cemo djecu na osnovu vjerovanja njihovih oceva. 
Na to upucuje, kazu zagovomici ovog stava, i to sto je opcepoznato da 
odrasle osobe same snose odgovomost na ovom svijetu, a isto je u vezi 
s pitanjem nagrade i kazne na ahiretu. Kad bi se pod pojmom zurrijjetun 
mislilo i na odrasle, onda bi svi punoljetni potomci ashaba bili na istoj 
deredzi kao i njihovi ocevi, svi punoljetni potomci tabi'ina bili bi na istoj 
dereda kao i njibovi ocevi, i tako redom, sve do Sudnjeg dana. Tako bi svi 
potomci bili na istom nivou na kojem su i njihovi prethodnici. Ovu tvrdnju 
potvrduje, kazu oni, i cinjenica da je Uzviseni Allah ueinio da oni njih 
slijede u imanu, vjerovanju. Kad bi to bili odrasli, onda njihovo vjerovanje 
ne bi bilo takvog tipa, nego bi bilo potpuno samostahio. To zna£i da ne 



^^ Citalac mo2e primijetiti da je rahm. Besim Korkut preuzeo upravo ovo znaCenje, 
a to znadi da je rije£ o djeci, ali ne i dmgim uiim clanovima porodice. Isto je t u 
prijevodu dr. Enesa Karica, koji ovu rijeC prevodi kao potomstvo. (Prim, prev.) 
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' bi bili dio necega sto nuzno slijedi svoj glavni dio.''*^ Takoder, kazu oni. 
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Uzviseni Allah je stepenovao nagradivanje u Dzennetu, odnosno, u njemu 
je odredio deredze prema djelima koja su Ijudi samostalno, svojom voljom 
cinih. Medutim, potomke ce Uzviseni Allah uzdici na nivo predaka, bez 
obzira sto na osnovu vlastitih djela to ne zasluzuju. Za razliku od njih, 
punoljetne osobe, kao obvezntci, bit ce uzdignuti same na one nivoe " 
nagradivanja za koje su dovoljna djela koja su radili. 

1, na koncu, treca grupa ucenjaka, medu kojimaje 1 El-Vahidi, tvrdi da se 
spomenuti izraz odnosi i na mlade i starije, jer odrasla osoba slijedi svoga 
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oca u njegovom vjerovanju, dok dijete slijedi svoga oca na osnovu ocevog 
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' vjerovanja. Izraz zurrijetun, tvrde oni, upotrebljava se, kako za starije i 
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^m 1 i mlade, tako i za jednu osobu ili vise njih, oca ili sina. Uzviseni kaze: "Dokaz ' 


^ 


■ 




imje i to sto potomke njihove u ladama krcatim prevozimo. "*^^ Drugim J 
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1 rijecima, njihove oceve. Pod pojmom iman, vjerovanje, podrazuraijeva sc 1 
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naslijedeno vjerovanje i vjerovanje po izbom. Jedno je, dakle, prirodno. 
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1 ' a drugo steceno. Za primjer prvog moze posiuziti ajet: "Onaj ko ubije 
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"^^ MoMa bi za razumijevanje ovog stava moglo pomoci fikhsko pravilo: Et-Tabiu' 
tabi', Sto znaci: Pripadak slijedi glavnu st\>ar, ili: Pripadak prali giavmi stvar, ili: 
i Pripadak dijeli sudbinu giavne stvari (accessorium sekuitur principale). CNap. prev.) 
^^^Ja-sin,41. 
'" En-Nisa, 92, 
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uspjeli dosegnuti." Ebu Mudzliz kaze; "Allah ce ih sastaviti s njim, ba§ 
kao sto je on na dunjaluku volio da budu zajedno." Es-Sa'bi kaze: "Allah 
ce potomke uvesti u Dzennet na osnovu djela njihovih oceva." El-Kelbi 
prenosi da je Ibn Abbas rekao: "Ako ocevi budu na visoj derdzi u odnosu 
na sinove, Allah ce i sinove uzdici na nivo oceva. Ako sinovi budu na visim 
deredzama, Allah ce oceve uzdignuti na nivo sinova." Ibrahim kaze: "Bit 
ce im data nagrada kakva je data njihovim ocevima, a njihovim ocevima 
nagrada zbog toga nece biti nimalo umanjena." Na to upucuju, kazu oni, 
oba kiraeta koja smo spominjali. 

Ja mislim da je ispravnije misljenje koje kaze da je ovdje rijec o 
raladim osobama, jer bi u suprotnom to podrazumijevalo da su oni koji 
dolaze kasnije na istom stupnju kao i njihovi prethodnici, kad su nivoi 
nagradivanja u pitanju. Takvo nesto nije obavezno moguce. Za razliku od 
toga, djeca covjeka, odnosno njegovo potomstvo, na istom su rangu, a 
Allah najbolje zna.^^^ 



■*''* Sta sve ovo taCno znaCi, Allah najbolje zna, kao Sto i sam autor na kraju rasprave 
lakljufiuje, Medutim, izgleda da ni on sam nije bio dovoljno jasan u svome zakljufiku. 
Jer, Sta znaCi. "Onima kojisu vjerovali i za kojinta su se djeca njihova u vjerovanju 
povela prikljucit cemo djecu njihovu, a djela njihova nedemo nimalo umanjiti'1 

Znacii li to da ce samo oni koji nisu punoljetni, a umru prije punoljetstva, biti u druStvu 
svojih roditelja u Dgennetu, zato sto je to prirodno i normalno? Hi, znaCi li to da ce oni 
koji umru pa svojim djelima zasiufc Diennet imati privilegiju spajanja sa porodicom, 
ako njeni pripadnici umru maloljetni, iii ako nastupi Sudnji dan prije nego sto dostignu 
punoljetsivo? Jer, ako izraz ziirrijeiun prevedemo kao djeca (potomstvo), onda se 
da naslutiti i jedno i drugo. I djeca porastu, pa budu punoljetne i samostalne osobe, 
odnosno odgovome za svoja djela. A, kao takvi, polagat ce raiune na Sudnjem danu, 
Cini mi se daje najispravnije prvo miSljenje, koje kaze da je znacenje ajeta sUjedece: 
onima koji su vjerovali, i za kojima su se djeca njihova u vjerovanju povela, prikljuCit 
cemo djecu njihovu. Na osnovu toga, znacenje ajeta bi bilo u tome da ce Uzviseni 
Allah spojiti porodicu vjemika pod uvjetom da Clanovi njegove porodice budu na 
istom stupnju vjerovanja. Ako budu i nesto slabiji u vjerovanju, Allah ce ih uzdici na 
njegov stepen, bez obzira sto na osnovu vlastitih djela oni to ne zaslutuju, samo da 
bi njegova radost i njegov uzitak bili potpuniji, Dakle, rijefi je o onim Clanovima u^ 
porodice koji udu u Dfennet. S druge stane, vjemici ce imati pravo na Sefa'at, Sto 
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Vodic ka Dzennelu 



Dzennet govori 

Vec smo citirali hadise u kojima je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 
"Prepirali se Dzennet i Dzehennem... ", ili hadis u kojem stoji: "Dzennet 
rece: 'Gospodaru moj, moje rijeke su nabujale, a moji suplodovi dozreli. 
Ubrzqi mi dolazak mojih stanovnika. ' " 

Ismail b. ebi Halid prenosi daje Seid et-Ta'i rekao: "Obavijesten sam 
da je Allah, kad je stvorio Dzennet, rekao: 'Ukrasi se!' Kad se ukrasio, 
rekao mu je: 'Govori!', a kad je progovorio, kazao je: 'Blago onom s kim 
samzadovoljan.'" 

Katade kaze: "Kad je Allah stvorio Dzennet, rekao mu je: 'Govori!', a 
Dzennet je progovorio: 'Blago bogobojaznim!'" 

Et-Taberani biljezi predaju Ibn Abbasa, koji kaze daje Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Kadje Allah stvorio Edenske vrtove, i u njima stvorio Sto 
nikad nije videno, nitije ko za neSto slicno cue, nesto sto nijedan covjek 
zamisliti ne maze, rekao je Dzennetu: 'Govori! ' Dzennet je progovorio: 
'Spaseni su vjernici. '" 

Dzennet se stalno proljepsava 

Abdullah b. Ahmed biljezi predaju prema kojoj je Ka'b rekao: "Kad 
god Allah pogleda Dzennet, kaze mu: 'Budi lijep i ugodan', i on se tada 
dvostruko proljepsa. To se desava sve dok ne dode vrijeme da u njega udu 
njegovi stanovnici." 



podrazumijeva da 6e se za svoju djecu zauzimati kako bi uSIi u Diennet, kao sto je 
naglaSeno u ES-Sa'bijevim HjeCima: "Allah ce potomke uvesti u Diennet na osnovu 
djela njihovih oCeva." 

U svakom slu^aju, Allah najbolje zna. Ono Sto mi znamo jeste to da su uii Clanovi 
porodice najveca covjekova radost. OvaJ ajet, odnosno diskusija koju je izazvao, same 
je dokaz da Najmudriji od svih sudaca, Onaj Koji sve zna, nije slucajno spomenuo 
ovaj ajet u Svojoj casnoj Knjizi. Covjeku nije potrebna nikakva bolja motivacija od 
saznanja da ce njegova djela na ovoni svijetu moida biti uzrok da se I na buducem 
svijetu radosno krece u krugu svojih najmilijih. (Nap, prev,) 
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Hurije krupnih ociju vise ceznu za svojim 
muzevima nego sto oni ceznu za njima 

Prethodno smo citirali hadis Muaza b. Dzebela koji o ovome govori. 
Spominjali smo i huriju kojanjegovoj supruzi nadunjaluku govori; "Nemoj 
ga uzmmiravati, jos malo i on ce nama doci. " Zatim, tu je i hadis Ikrime, 
od Vjerovjesnika, s.a.v.s., u kojem hurija kaze: "MojAIiahu, pomozi mu da 
bude u Tvojoj vjeri, i ucini da njegovo srce iskreno bude Tebi pokorno. " 

Ibn Ebi ed-Dunja biljezi predaju u kojoj Ebu Sulejman ed-Darani kaze: 
"Neki pobozni mladic iz Iraka jedne prilike se zaputio u Mekku sa svojim 
prijateljem. Gdje god bi odsjeli, on bi klanjao, a kad bi zastali da jedu, on 
bi govorio da posti. Njegov prijatelj je bio strpljiv u odlasku i povratku, a 
kad su se trebali rastati upitao gaje: 'Brate moj, sta te je motiviralo da radis 
one sto sam vidio?' Mladic mu odgovori: 'Jednom sam u snu vidio jedan 
od dzenetskih dvoraca. Bili su sagradeni tako da je jedna cigla od zlata, 
druga od srebra, sa terasom od zlata i rabina. Izmedu njih, jedna hurija 
kmpnih ociju, raspletene kose. Kad god se njeno tijelo u pokretu zanjise, 
zanjise se na njoj haljina od srebra. Ona mi rece: 'Budi veoma ozbiljan 
kad od Allaha budes mene trazio. Ja sam, tako mi Uzvisenog, od AUaha 
tebe iskala tako ozbiljno i iskreno!' To sto si vidio, to je moja zelja - da je 
zasluiim.' Ebu Sulejman rece: 'Ako se na ovaj nacin treba zeljeti i nadati 
da dobijemo huriju, sta tek reci za ono sto je vece i vrednije od nje?! '" 

Smrt ce biti zaklana izmedu Dzenneta i Dzehennema 

UzviseniAllahkaze: "Ispomeniih naDantuge, kada cebitispolaganjem 
racuna zavrseno, a oni su ravnodusni bili i nisu vjerovalL "^^"^ 



' Merjem, 39. 
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Buharija i Muslim u svojim zbirkama biljeze hadis Ebu Seida el- 
Hudrije, koji kaze da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: " 'Smrt ce doci u liku 
crnog ovna, pa ce zastati izmedu Dzenneta i Dzehennema. Zatim ce biti 
receno: 'O stanovnici Dzehennema '. a oni ce se pojaviti zabrinuti, i bit 
ce receno: 'O stanovnici Dzenneta ', a oni ce se pojaviti radosni. Potom 
ce biti upitani: 'Znate li staje ovo?'Oni ce odgovoriti: 'Da. toje smrt. ' 
Tada ce ona biti zaklana izmedu Dzenneta i Dzehennema, i bit ce receno: 

O stanovnici Dzenneta, vjecno cete u njemu zivjeti i necete umirati; o 
stanovnici Dzehennema, vjecno cete u njemu boraviti i necete umirati. ' 
Zatim je Allahov Poslanik, s.a.v.s., citirao ajet: 'I spomeni ih na Dan 
tuge, kada ce biti s polaganjem racuna zavrseno, a onisu ravnodusni bili 
i nisu vjerovaW. '" U jednom drugom hadisu, koji je, takoder, muttefekun 
alejh (biljeze ga Buharija i Muslim), Abdullah b. Omer, r,a., kaze da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: " Kad stanovnici Dzenneta udu u Dzennet, 
a stanovnici Dzehennema u Dzehennem, glasnik ce medu njima stati i reci: 
'0 stanovnici Dzenneta, nema smrti. O stanovnici Dzehennema, nema vise 
umiranja. Svako ce vjecno ostati tu gdjejeste. '" Isti prenosilac kaze da je 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kad stanovnici Dzenneta dospiju u 
Dzennet, a stanovnici Dzehennema u Dzehennem, smrt ce biti dovedena na 
mjesto koje razdvaja Dzennet od Dzehennema. Tada ce glasnik dozivati: 

O stanovnici Dzenneta, nema smrti, o stanovnici Dzehennema, nema vise 
umiranja. 'Tada ce se stanovnici Dzennetajos vise obradovati, a stanovnici 
Dzehennema cejoS vise tugovati. '" 

Ebu Hurejre, r.a, prenosi da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kad stanovnici 
Dzenneta udu u Dzennet, a stanovnici Dzehennema u Dzehennem, smrt 
ce poslusno doci i stat ce na zid koji razdvaja satnovnike Dzenneta od 
stanovnika Dzehennema. Zatim ce biti receno: 'O stanovnici Dzenneta! ', 
a oni ce se pojaviti uplaseni odprizora koji vidjese. Zatim ce biti receno: 
'O stanovnici Dzehennema! ', a oni ce se pojaviti radosni. nadajuci se da 
ce se neko za njih zauzeti. Potom ce ijedni i drugi biti upitani: 'Znate li 
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staje ovo?'Om ce odgovoriti: 'Da, zmmo. Toje smrt koja nam je bila 
sudena. 'Tada ce ona bitizaklana nazidu izmedu Dzenneta i Dzehennema 
i bit ce receno: 'O stanovnici Dzenneta, vjecno cete u njemu zivjeti i necete 
vmirati; o stanovnici Dzehennema, vjecno cete u njemu boraviti i necete 
umirati. '" Ovaj hadis biljeze Nesaija i Tirmizija, a Tirmizija kaze da je 
hasen-sahih. 

Ovaj ovan, odnosno klanje smrti i gledanje te scene od strane obje 
skupine je stvamost, a ne masta, kako su neki ustvrdili. Oni kazu da je smrt 
nesto nestaino, a sve sto je nestalno ne raoze se materijalizirati, pogotovo 
ne zaklati! Medutim, ova tvrdnja nije ispravna. Uzviseni Allah od smrti 
stvori lik ovna koji se zakolje, kao sto od Ijudskih djela stvori lik koji 
se moze vidjeti, a za koji se nagraduje ili kaznjava. Sta reci, naprimjer, 
za vjerodostojan hadis u kojem Vjerovjesnik, s.a.v.s., kaze: "Krava / 
Imranova porodica na Sudnjem danu ce doci u liku dva bijela oblaka... " 
U jednom drugom hadisu stoji; "Ono sto ucite kao zikr kad cinite tesbih 
tahmid / tehiil, kruzi oko Arsa i zuji kao sto peek svojim zujanjem govore 
jedna s drugom. " Ovaj hadis biljezi Ahmed. 

Slicno je i sa kaburskom patnjom, odnosno uzivanjem u kabuni zbog 
lika koji ce se pojaviti: "Covjek ce upitati: 'Ko si ti? ' 'Ja sam tvoje dohro 
djelo ', odgovorit ce mu. Ili, akoje covjek bio las, pojavit ce se ruzan lik, 
a covjek ce ga upitati: 'Ko si ti? ' 'Ja sam tvoje ruzno djelo ', odgovorit ce 

mu. " 

Ovo ce biti stvame slike, a ne imaginacija, jer ce Uzviseni Allah od 
fiovjekovog dobrog djela stvoriti lijep lik, odnosno od loseg ruzan lik. Zar 
nije svjetlo koje ce Allah vjernicima podijeliti na Sudnjem danu upravo 
njihovo vjerovanje, od kojeg ce im Allah stvoriti svjetlo, da pomocu njega 
mogu vidjeti?! To sto postoji obavezujuci tekst hadisa u ovom slucaju, 
samo potvrduje ono sto je logicno. 

Seid prenosi da je Katade rekao: "Obavijesteni smo da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: 'Kadvjernikizade izkabura, ugledat be svoje djelo u lijepom 
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liku, kojeg ce razumjeti kao radosnu vijest. Reci ce mu: 'Ko si ti? Tako mi 
Allaha, ja mislim da si ti iskren covjek. ' Taj lik ce mu odgovoriti: 'Ja sam 
tvoj'e dobro djelo. ' On ce mu biti svjetio koje ce ga voditi do Dzenneta. 
A kada nevjernik izade iz kabura, ugledat ce svoje djelo predstavljeno u 
ruznom liku, kojeg ce razumjeti kao los znak. Reci ce mu: 'Ko si ti? Tako 
mi Allaha, ja mislim da si ti los covjek. ' Taj lik ce mu odgovoriti: 'Ja sam 
tvoje ruzno djelo. 'On ce mu biti vodic, koji ce ga voditi do Dzehennema. "' 
Mudzahid je govorio to isto. Ibn Dzurejdz kaze: "Njegovo ce mu se djelo 
u lijepom liku pokazati. Imat ce ugodan miris, obradovat ce ga svakim 
dobrom. 'Ko si ti?', upitat ce ga. 'Ja sam tvoje dobro djelo', reci ce mu, i 
svjetio ce ici pred njim sve dok ga ne uvede u Dzeiinet. To je tumacenje 
Altahovih rijeci: 'One koji vjeruju i cine dobra djela Gospodar njihov ce 
na Pravome putu podrzati, ztito sto vjeruju, **''" Nevjemiku ce se njegovo 
djelo ukazati u ruznom liku, jako neugodnog mirisa. Od njega se nece 
odvajati sve dok ne bude bacen u Vatru." 

Ibn el-Mubarek kaze: "Kazivao nam je El-Mubarek b. Fedale da je El- 
Hasen citirao ajet: 'A mije I'de, vise necemo umirati? -jednom smo umrli 
~ vise necemo biti mucenL',^^^ a zatim rekao: 'Znali su da smrt prekida 
svaki vid uzitka pa su pitali: 'A mi, je 1' de, vise necemo umirati? - jednom 
smo umrli - vise necemo biti muceni?' 'Necete', bit ce im receno. Oni ce 
reci: 'Ovo je velikapobjeda.' Er-Rekasi jos dodaje: 'Stanovnici Dzenneta 
su sigumo saznali da nece vise umirati, da ce im boravak ugodan biti, da 
ce biti sigumi, da se nece razboljeti. Tako ih je smirilo to sto ce u blizini 
Allaha toliko dugo boraviti', rece on i suze mu bradu nakvasise." 



™ Junus, 9. 
^" Es-SafFat, 58. 
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Svi ce ibadeti u Dzennetu biti dokinuti, 
osim zikra, koji ce trajno ostati 

Muslim biljezipredaju Dzabira, kojikaze daje Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: "Stanovnici Dzenneta ce jesti i piti, nece sliniti, niti ce obavljati 
veliku Hi malu nuzdu. Nakon uzimanja hrane blago ce podrigivati, iznojiti 
se znojem koji ce mirisati na mist Bit ce nadahnuti da slave i velicaju 
Allaha onako kako ste vi navikii da disete. " 



i 



^ 

k 



Prisjecanje stanovnika Dzenneta 
na dunjalucke uspomene 

Uzviseni Allah kaze: '7 oni ce jedan s drugim razgovarati, i jedan 
od njih ce reci: 'Imao sam druga jednoga. '"*" O ovim ajetima vec smo 
govorili. Uzviseni jos kaze: "/ obracat ce sejedni drugima ijedni druge 
ce pitati: 'Prije smo medu svojima strahovalV - govorit ce -pa namje 
Allah milost darovao i odpatnje u ognju nas sacuvao. '**" 

IbnEbi ed-Dunja biljezi predaju Enesa, koji kaze daje Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: "Kada stanovnici Dzenneta udu u njega. i kadapozelejedni 
druge, divan ovoga ode do divana onoga, a divan onoga ode do divana 
drugog, sve dok se ne skupe na jedno mjesto. Tada jedan drugome kaze: 
'Znas a kada namje Allah oprostio? ' Ovaj drugi odgovori: 'Onog dana 
kadsmo bili na torn i torn mjestu, i kadsmo ga zamolili - oprostio namje. 

Njihovo prisjecanje na dunjaluk bit ce prisjecanje na teska naucnapitanja 
na koja su trazili odgovore, pitanja koja se ticu raziraiijevanja Kur'ana, 
sunneta, vjerodostojnosti hadisa, Raspravljati o spomenutim pitanjima na 
dunjaluku slade je od hrane, pica i seksualnog uzivanja. Njihovo prisjecanje 
na spomenute rasprave u Dzennetu bit ce jos slade. Ovo se tice onih koji se 
zanimaju za nauku, a nikako ostalih! 



"=Es-Saffat,50-51., 
"' Es-Saffat, 25-27. 
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POGLAVLJE LXX 

O onima koji zasluzuju Radosnu vijest 



Uzviseni Allah kaze: "A one koji vjeruju i dobra djela cine obraduj 
dzenetskim bascama kroz koje ce rijeke teci; svaki put kada im se iz njih 
da kakavplod, oni ce reel: 'Ovo smo iprijejeU'- a bit ce im davani samo 
njima slicni. '*""* I kaze Uzviseni: "/ neka se nicega ne boje i ni za cim 
neka ne tuguju Allahovi sticenici, oni koji budu vjerovali i koji se budu 
AUaha bojali, za njih su dobre vijesii i na ovome i na onome svijetu 
- AUahove rijeci niko ne moze izmijeniti - to ce, zaista, velik uspjeh 
biti^'^''^ Uzviseni, takoder, veli: "Onima koji govore: 'Gospodar nas je 
Allah' - pa poslije ostanu pri tome - dolaze meleci: 'Ne bojte se i ne 
zalostite se, i radujte se Dzennetu koji vamje obecan, '" ■'™ Uzviseni kaze: 
"Zato obraduj robove Moje koji Kur'an slusaju i slijede ono najljepse u 
njemu; njima je Allah na Pravi put ukazao i oni su pametnL "^'''^ I kaze 
Uzviseni: "U vecoj su cast! kod AUaha oni koji vjeruju i koji se iseljavaju 
i koji se bore na AUahovu putu zalazuci imetke svoje i zivote svoje; oni 
ce postici Sto zele. Gospodar njihov im salje radosne vijesti, da ce im 
milostiv i blagonaklon biti i da ce ih u dzenetske basce uvesti, u kojima 
ce neprekidno uzivati. '"'^ 



*'' El-Bekare, 25. 
^" Julius, 62-64. 
"' Fussilet, 30. 
^"Ez-Zumer, 18. 
^''Et-Tevba, 20-21. 
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Allah, dz.s., veli: "A oni koji su vjerovali i dobra djela cinili bit ce 
u divnim dzenetskim bascama, sve sto zazele imat ce u Gospodara 
svoga; bit ce to blagodat velika. Na ovaj nacin Allah salje radosne vijesti 
robovima Svojim, onima kojisu vjerovali i dobra djela cinili "*''' Uzviseni 
Allah kaze i ovo: "Tvoja opomena ce koristlti samo ottome koji Kur 'an 
slijedi i Milostivoga se boji, iako Ga ne vidi; njega obraduj oprostom i 
nagr adorn Ujepoml"^^^ I kaze: "O Vjerovjemice, Mi smo te poslali kao 
svjedoka i kao donosioca radosnih vijesti i kao poslanika koji opominje, 
da-po Njegovom naredenju -pozivas kAllahu, i kao svjetiljku koja sija. 
I obraduj vjernike da ce Allah na njih veliku milost prosuti."^^^ 

Kaze Uzviseni: "Nikako ne smatraj mrtvinta one koji su naAllahovu 
putu izginuli! Ne, oni su zivi i u obilju su kod Gospodara svoga, radosni 
zbog onoga sto imje Allah od dobrote Svoje dao i veseli zbog onih koji 
im sejos nisu pridruzili, za koje nikakva straha nece biti i koji ni za cim 
nece tugovati; radovat ce seAUahovoj nagradi i milosti i tome sto Allah 
nece dopustiti dapropadne nagrada onima kojisu bill vjernicL '"•^^ I kaze 
Uzviseni: "Allah je od vjernika kupio zivote njihove i imetke njihove u 
zamjenu za Dzennet koji ce im dati - oni ce se naAllahovu putu boriti, pa 
ubijati iginuti. On imje to zbilja obecao u Tevratu, i Indzilu, i Kur 'an u 
- a ko odAllaha dosljednije ispunjava ohecanje svoje? Zato se radujte 
pogodbi svojoj koju ste s Njlm ugovorili, i toje veliki uspjeh. "*" Uzviseni, 
takoder, veli: "Mi cemo vas dovoditi u iskusenje malo sa strahom i 
gladovanjem, i time sto cete gubiti imanja i zivote, i Ijetine. A ti obraduj 
izdrzljive, one koji, kada ih kakva nevolja zadesi, samo kazu: 'Mi smo 
Allahovi i mi cemo se Njemu vratiti! ' Njih ceka oprost od Gospodara 



"*" Eg-Sura, 23. 
^"Ma-sin, 11. 
«' El-Ahzab, 45-47. 
^^^Alu'Imran, 169-171. 
*"Et-Tevbe, 111. 
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njihova i milost; oni su na Pravome putu!"^^* Kaze Uzviseni: "(...) a 
dot ce vam i drugu blagodat kojujedva cekate; Allahovu pomoc i skoru 
pobjedu! Zato obraduj radosnom vijescu vjernike!"^^^ 

Govoreci o Dzennetu, Uzviseni kaze: %..) pripremljen za one kojise 
Allaha boje. "^^^ I kaze: %..) pripremljen za one koji uAUaha iposlanike 
Njegove vjemju. "*^^ I kaze Uzviseni: "Onima koji budu vjerovali i dohra 
djeia cinili - dzenetske basce ce prebivaliste bitL "^^^ Uzviseni veli: "Ono 
sto zele - vjernici ce postici, *'*^'' U nekoliko slijedecih kur'anskih recenica 
nabrajaju se osobine vjemika, a zatim se kaze: "Oni su dostojni nasljednici, 
koji ce Dzennet nastijediti, oni ce u njemu vjecno boraviti. '*'''° U Musnedu 
Alimeda b. Hanbeia, kao i nekim drugim hadiskim zbirkama, zabiljezen je 
hadis u u kojem stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Objavljeno 
mije deset ajeta. Ko ih se bude pridrzavao, vci ce u Dzennet. " Zatim je 
citirao spomenute ajete iz sure El-Mu'minun. 

Uzviseni Allah kaze: "Muslimanima i muslimankama, i vjernicima 
i vjernicama, i poslusnim muskarcima i poslusnim zenama, i iskrenim 
mitskarcima i iskrenim zenama, i strpljivim muskarcima i strpljivim 
zenama, iponiznim muskarcima i poniznim zenama, i muskarcima koji 
dijele zekat i zenama koje dijele zekat, i muskarcima kojiposte i zenama 
koje poste, i muskarcima koji o svojim stidnim mjestima vode brigu i 
zenama koje o svojim stidnim mjestima vode brigu, i muskarcima koji 
cesto spominju Allaha i zenama koje cesto spominju Allaha - Allah je, 
doista, zasve njih oprosti veliku nagradu pripremio. "*■" I kaze Uzviseni: 



^*-' El-Bekare, 155-157. 
^''Es-SafF, 13, 
™Alu-Imran, 133. 
^"El-Hadid,21. 
^'^El-Kehf, 107. 
«' El-Mu'minun, 1. 
"■« El-Mu'minun, 10-11. 
'"' El-Ahzab, 35. 
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"Oni se kaju, iNjemu klanjaju, iNjega hvale, iposte, i moUtvu obavljaju, 
i traze da se cine dobra djela, a od nevaljalih odvracaju, i Allahovih 
propisa se pridnavaju. A vjernike obraduj.'"^"^ Uzviseni veli: "Dat cemo 
da takav Dzennet naslijedi onaj od robova Nasih koji se bude grijeha 
ktonio."-^"^ Uzviseni kaze i ovo: "/ nastojte zasluziti oprost Gospodara 
svoga i Dzennet prostran kao nebesa i Zendja, pripremljen za one koji se 
Aliaha boje, za one koji, i kadsu u obilju i kadsu u oskudici, udjeljuju, 
koji srdzbu savladtuju iljudima prastaju - a Allah voli one koji dobra djela 
cine.' i za one koji se, kada grijeh pocine, Hi kad se prema sebi ogrijese, 
Aliaha sjete i oprost za grijehe svoje zamole - a ko ce oprostiti grijehe ako 
ne Allah ? - i koji svjesno u grijehu ne ustraju. Njih ceka nagrada - oprost 
od Gospodara njihova i dienetske basce kroz koje ce rijeke teci, u kojima 
ce vjecno ostati, a divne li nagrade za one koji budu tako postupili!"*'^* 
Uzviseni Allah kaze: "O vjernici, hocete li da vam iikazem na trgovinu, 
ona ce vas spasiti patnje nesnosne: u Aliaha i Poslanika Njegova vjerujte 
i imecima svojim i zivotima svojim na Allah ovu putu se borite - to vam 
je, da znate, bolje - On ce vam grijehe vase oprostiti i u dzenetske 
basce vas, kroz koje ce rijeke teci, uvesti, i u divne dvorove u edenskim 
vrtovima; to ce biti uspjeh veliki, a dat ce vam i drugu blagodat koju 
jedva cekate: Allahovu pomoc i skoru pobjedu! Zato obraduj radosnom 
vijeScu vjernike! "^"'^ Kaze Uzviseni: "A za onoga koji se stajanja pred 
Gospodarom svojim bojao, bit ce dva perivoja."^"^ I kaze Uzviseni: ''A 
onome koji je pred dostojanstvom Gospodara svoga strepio i dusu od 
prohtjeva uzdrzao Dzennet ce boraviste biti sigurno."^'^'' 



""J Et-Tevbe, 1 12. 
•"''' Merjem, 63. 
^■'■' Alu-Imran, 133-136. 
"'^Es-Saff, 10-13. 
"«' Er-Rahman, 46. 
""En-Nazi' at, 40-41. 
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U Kur'anu postoji mnogo ajeta koji vjernicima donose radosne vijesti 
Dzennetu. Njihov bi se sadrzaj mogao sazeti u tri vazna nacela; iman 
(vjerovanje), bogobojaznost, i iskrenost u djelovanju u ime Allaha, dz.§, a 
u skladu sa sunnetom. Oni koji budu primjenjivali ova tri nacela zasluzuju 
Radosnu vijest, ali ne i ostala stvorenja. 

Na njuna se, dakle, teraelje radosne vijesti spomenute u Kur'anu i 
sunnetu. Njima su zajednicka dva nacela; iskrenost u pokornosti Allahu i 
dobrocinstvo premaNjegovim stvorenjima. Suprotno tomejesu oni koji se 
pretvaraju da su vjemici, ali nikome nista ni u narucje ne daju! 

Potom se spomenuta dva nacela mogu svesti na same jedno, a to je da 
covjek voli ono sto Gospodar njegov voli. Nema dmgog puta koji do tog 
cilja vodi, osim onog kojeg je zacrtao AUahov Poslanik, a.s. 

Sto se tice djela kojima se to postize, ima ih sedamdeset i nekoliko. 
Najvrednije od njih jeste izgovaranje rijeci la ilahe ilkllah GNfema boga 
sem Allaha), a najmanje vrijedno djelo je ukloniti s puta ono sto Ijudima 
smeta. Izmedu ova dva djela smjesteno je ostalo, u sto spada vjerovanje u 
sve ono o cerauje Poslanik, a.s., izvijestio, te pokoravanje sa odobravanjem 
i zadovoljstvom u svemu onorae sto je naredio. Tu spada vjerovanje u 
imena Gospodara, Njegove atribute, Njegova djela i ajete, bez njihovog 
iskrivljavanja, odnosno njihovog poredenja sa bilo cim. Nesto slicno je 
rekao Safija: "Hvala Alahu onako kako je On sam Sebe opisao, a vise od 
onoga kako Ga opisuju Njegova stvorenja." Cini se da je on ove rijeci 
preuzeo iz hadisa Vjerovjesnika, s.a.v.s.: "Moj Allahu, Tebi pripada sva 
hvala, onako kako Ti kazes, a bolje nego sto mi kazemo. " 

Na pocetku knjige naveli smo nekoliko iskaza ehlisunetske uleme, koji 
predstavjjaju njihov konsenzus, kako prenosi El-Es'ari. Ovdje cemo navesti 
njihovo usaglaseno misljenje, doslovno kako prenosi Harb, ucenik Imami- 
Ahmeda. U svom poznatom djelu El-Mesail on kaze: "Ovo su stajalista 
strucnjaka za esere i sunnet, onih koji su po njemu poznati i oni na koje se 
drugi ugledaju u vezi sa spomenutim pitanjima od vremena ashaba naseg 
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Vjerovjesnika, s.a.v.s., do danasnjeg dana. Susretao sam mnoge ucenjake 
Hidzaza i Sama, ali i neke druge znalce ovih disciplina. Ko negira bilo sta 
od ovih migljenja, ili u nj ih posumnja, ili bude nepristojan prema onima koji 
su ih izrekli, on je protivnik koji smislja novotarije, otpadnik od dzemata, 
koji je skrenuo sa staze sunneta i puta Istine. To je misljenje Ahmeda, 
Ishaka, Ibn Ibrahima, Abdullaha b. Muhalleda, Abdullaha .b. ez-Zubejra 
el-Hiiraejdija, Seida b. Mensura, i drugih sa kojima smo se druzili i znanje 
od njihuzimali. Oni su govorili da se iman sastoji iz rijeci i djela, iskrenog 
nijeta i pridrzavanja sunneta. Iman se povecava i smanjuje. Od imana se 
nesto moze izuzeti, pod uvjetom da to ne bude sumnja. Kad covjek bude 
upitan: 'Jesi li ti vjemik?', odgovorit ce: 'Ja sam vjernik, ako Bog da'. 
Ili: -Vjemik, nadam se.' I red ce: 'Ja vjemjem u Allaha, Njegove meleke, 
Njegove knjige, Njegove poslanike.' Onaj koji kaie da iman podrazumijeva 
samo rijeci bez djela, on je murdzija.*'' Ili, ko tvrdi da iman podrazumijeva 
rijeci, a da djela spadaju u vjerozakon, i on je murdzija. Onaj ko tvrdi da 
se iman moze povecati, alt ne i smanjiti, takoder je murdzija. Onaj ko tvrdi 
da je njegov iman poput imana meleka Dzibrila i ostalih meleka, murdzija 

je- 

Sve sto je On odredio, bilo to dobro ili lose, malo ili mnogo, vidljivo ili 

nevidljivo, slatko ili gorko, svidalo se to nekom ili ne svidalo, bilo lijepo ili 

ruzno, prvo ili posljednje, sveje to od Allaha Uzvisenog, ono sto je odredio 

Svojim robovima. On je Svojim odredenjem dao to §to im je odredio, i 

svako od njih neminovno ide prema tome, prema svome odredenju. To 

je Pravda, od Njega. Blud, krada, pijanstvo, ubijanje, uzimanje imetka 

na haram-nacin, mnogobostvo, i sve vrste grijeha, sve je to u Bozijera 

odredenju i znanju, bez ikakve mogucnosti da bilo ko od stvorenja bude 

imao dokaz protiv Allaha. On je najjasniji dokaz protiv Svojih stvorenja. 

On nece biti pitan za ono sto cini, a oni ce svakako biti pitani. 



*'' Sekta koja je nauCavala da djela nisu sastavni dio vjerovanja. 
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Uzviseni Allah je znao i proslost svojih stvorenja. Znao je ko ce Mu 
biti neposlusan do Sudnjeg dana, kao sto su Iblis i njemu slicni, pa ih je 
zato i stvorio. Znao je i ko ce mu biti poslusan, pa je takve za to i stvorio. 
Svako radi ono za sto je stvoren i ide putem koji mu je zacrtan. Niko ne 
moze skrenuti s puta koji je zacrtalo Njegovo odredenje. On cini ono sto 
zeli. Ko kaze da je Allah onima koji su Mu neposlusni i oholi odredio da 
budu dobri i pokorni, a da su ti Ijudi sami zeljeli zlo i grijeh, taj smatra 
da je volja Ijudi nadvladala volju Uzvisenog Allaha. A ima li ve6e lazi na 
Allaha od ove?! 

Ko kaze da zinaluk nije odredenje, moze mu se reci slijedece: ako zena 
zanese dijete vanbracno, da li je Allah htio stvoriti to dijete? Je li to bilo 
uNjegovom znanju? Ako kaze da nije, onda smatra da, pored Allaha, ima 
jos neki stvoritelj, sto je ocito mnogobostvo. 

Ko kaze da krada, konzumiranje vina i uzimanje haram-imetka ne 
predstavljaju kada-i-kader, Bozije odredenje, on smatra da doticna osoba 
moze jesti nafaku drugog covjeka, odnosno potpuno se slaze sa stavom 
medzusija (vatropoklonika). To je, jednostavno, uzimanje onoga sto je 
Allah odredio na nacin na koji je covjek uradio. 

Ko kaze da ubistvo nije Allahov kader, on smatra da je ubijeni umro 
bez edzela, prije roka odredenog. Pa, ima li ocitijeg nevjerstva? Rijec je, 
jednostavno, o odredbi Uzvisenog Allaha, odnosno pravdiNjegovoj prema 
stvorenjima, znanju Njegovom koje je prethodilo svemu. On je Pravedni, 
On je istina, On je Taj Koji cini ono sto zeli. Ko prizna Njegovo znanje, 
nuzno mora priznati i Njegovo odredenje, svejedno da li je u pitanju malo 
ili veliko. 

Ni za jednog sljedbenika Kible necemo posvjedociti da ce biti u 
Diehennemu zbog grijeha koji je uradio, velikog grijeha posebno, osim 
ako o tome govori hadis. Isto tako, ni za jednog covjeka koji se okrece 
prema Kibli necemo potvrditi da ce u Dzennet zbog svoga dobrog djela, 
zbog nekog hajrata koji je ucinio, osim ako se tako ne navodi u hadisu. 
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Hilatet pripada plemenu Kurejs;'"''' makar na svijetu ostala samo dvojica 
Ijudi. Niko nema pravo da im to ospori, da se protiv njih pobuni, ili da 
nekom drugom prizna to pravo, do Sudnjeg dana. 

Dzihad ne smije prestajati. On mora u kontinuiteai biti provoden sa 
imamima, svejedno bill oni dobri ili iosi vladari, Dzumu, dva bajrama 
i hadz duznost je obavljati za sultanom, makar oni i ne bili pravedni i 
bogobojazni imami. Pravo na prikupljanje zekata, sadekatul-fitra, poreza, 
otkupnine, krvarine i ostalih obaveza pripada njima, svejedno da li su 
pravedni vladari ili ne. Treba biti pokoran i poslusan onima kojima je 
Allali Uzviseni podario da vas vode. Nemoj biti neposlusan, ne izazivaj 
protiv njega oruzanu pobunu, sve dok ti Allah ne pokaze neki izlaz. Nemoj 
iznevjeriti njegov bej 'at, prisegu, jer ko to uradi on je mubtedi \ sklon 
novotarijama, onaj ko okrece glavu, i otpadnik od dzemata. Ako ti sultan 
naredi da cinis ono sto je Allah jasno zabranio, nemoj mu se pokoravati. 
To ti, medutim, ne daje pravo da njemu uskracujes pravo na vlast, ili da mu 
se silom suprotstavis. 

Dr^ati se po strani u vremenu kad u drustvu vlada smutnja jeste sunnet, 
koji je obaveza postivati. Ako budes na kusnji, zrtvuj sebe, ah ne i svoju 
vjeru.^™ Kad nastupi vrijeme smutnje, nemoj, ni rukom ni jezikom, biti 
onaj koji ce jos vise zakomplicirati ionako slozenu situaciju. Sustegni svoj 
jezik, svoju ruku, svoje emocije i strasti. Allah je najveci pomagac. On 
vodi racuna o onima koji se okrecu prema Kibli. 

Nikoga ne smatraj nevjemikom zbog grijehakoji je pocinio. Ne smatraj 



■''" Ovaj had is J e dsikulabilan. (Prim, prev.) 

soc vjera, ili pravo na slobodu vjere, osnovno je ijudsko pravo, zasticena vrijednost 
u Serijatii. Ovo pravo se mora Stititi na razliCite naCine. Ovo sto autor napominje 
znaci daje prece sacuvati vjem i u slucaju eventualnog zlostavljanja od strane vlasti. 
Naravno, u slucaju l<rajnje nuide, Icada je Ijudski 2ivot u pitanju, vjera dopusta da 
covjek prividno negira svoja uvjerenja, kako bi sebi sacuvao 2;ivot, jer i iWot je 
zasticena vrijednost serijata. U torn slucaju obavezan je da srcem vjeruje ono §to je 
jezikom negirao. (Nap. prev.) 
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daje bilo ko istupio iz islama, osim ako o tome jasno govori hadis. 

Sve sto se od hadiskih predaja prenosi prihvati kao istinu i znaj da je 
onako kako se prenosi. Naprimjer, prihvati da je nevjemik onaj koji to 
svojim rijecima i djelima pokazuje, onaj koji rijecju i djelom izostavlja 
namaz, uzima vino, i tome slicno. Hi, onaj ko smislja novotariju, kojom se 
svrstava u nevjemike, postaje otpadnik od islama. O tome vodi racuna, all 
ne prelazi granicu. 

Jednooki Dedzal sigumo ce se pojaviti, u to nema sumnje. Onje najveci 
lazac. 

Kazna n kaburu je istina. Covjek ce u kaburu biti pitan za svoju vjeru, 
ko mu je gospodar, te o Dzennetu i Dzehennemu. Munkir i Nekir su istina. 
Njih dvojica ce u kaburu na kusnju dovesti svakog, a mi AUaha molimo da 
nas tog iskusenja sacuva. 

Muhammedov, s.a.v.s., Havd je istina. To je izvor u Dzennetu sa kojeg 
ce se napajati sljedbenici njegovog unameta, iz posude koju ce sa sobom 

imati. 

Sirat-cuprija je istina. To je cuprija koja ce biti postavljena nad 
Dzehennemom, preko koje ce Ijudi prelaziti. Iza nje je Dzennet. 

Mizan-terezija je istina. To je vaga kojom ce se mjeriti dobra i losa 
djela, onako kako On bude htio. 

Sur je istina. To je rog u koji ce Israfil puhnuti, pa ce sva stvorenja 
pomrijeti. Kada dmgi puta puhne, svi ce ustati i poci prema Gospodaru 
svjetova, da polazu Racun, da tm se presudi nagrada ili kazna, Dzennet ili 
Dzehennem. 

Ploca pomno cuvana, El-Levhul-mahfuz, iz koje se prepisuje odredba 
Ijudskim djelima na osnovnu prethodne odiuke AUaha, dz.s., takoder je 
istina. I pero kojimje Allah ispisao odredbu i sudbinuje istina. 

Zauzimanje, sefa 'at, na Sudnjem danu je istina. Jedni Ijudi ce se 
zauzimati za druge, tako da ovi nece otici u Dzehennem. Neki ce izaci 
iz Dzehennema nakon sto su u njemu proveli vremena koHko Allah bude 
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zelio. Neki ce, opet, vjecno boravlti u Dzehennemu, a to su mnogobosci, 
oni koji su za Istinu govorili da je laz, oni kojj su negirali Allaha Uzvisenog 
i nisu u Njega vjerovali, 

Smrt ce na Sudnjem danu biti zaklana izmedu Dzenneta i DJehennema. 
Dzennet i sve sto je u njemu stvorenp je. Dzehennem i sve sto je u njemu 
takoder je stvoreno. Stvorio ih je Allah Uzviseni, a stvorio je i stvorenja za 
njih.^"' Dzennet i Dzehennem nece nikada prestati postojati, niti ce ikada 
prestati postojati ono sto je u njima. Kada neki krivovjerac, ili onaj koji 
je sklon novotarijama, navede ajet: "Sve ce, osim Njega, propasti'\^°^ ili 
kad neki drugi ajet, koji je mutesabih, ponudi kao argument za suprotnu 
tvrdnju, treba mu reci da je njegovo znacenje kako ce sve ono cemu je 
Allah propisao nestanak uistinu nestati. Medutim, Dzennet i Dzehennem 
svoreni su da opstanu, a ne da nestanu i prestanu postojati. Oni su dio 
ahireta, a ne dunjaluka. 

Hurije krupnih ociju nece umrijeti kad nastupi Sudnji dan, niti kad se 
puhne u rog. Ne, nikako! Njih je Allah stvorio da ostanu, a ne da nestanu. 
Njima nije propisao umiranje. Ko ustvrdi drukcije, on je krivovjerac, koji 
je skrenuo s Pravog puta. 

Onje sedamnebesa, jedno iznad drugog, stvorio. I sedam zemalja, jednu 
ispod druge. Izmedu najvise, dunjalucke zemlje i nama najblizeg neba je 
razdaljina od pet stotina godina. Izmedu svakog neba je razdaljina od pet 
stotina godina. Iznad najviseg neba je voda, a iznad vode Ars Milostivog i 
Uzvisenog. Uzviseni Allah je na Arsu. Njegov prijesto, Kursijj, mjesto je 
na kojem On Svojim nogama stoji. 



"" Tojest, stvorio je one za koje je, shodno Svome sveobiihvatnom znanju, znao 
da ce izabrati put koji ce ih odvesti do D2enneta ili Dzehennema. Ovo nikako ne 
znaci da ih Je na neki naCin predodredio za jedno ili drugo. Svakom Covjeku data 
je sloboda izbora, i ii torn smislu ce i biti pozvan na odgovomost, odnosno bit ce 
nagraden ili kainjen na Sudnjem dajiu. (Prim, prev.) 
=»= El-Kasas, 88. 
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On zna sta je na nebesima i zemlji, a i ono sto je u utrobi zemlje. Zna 
sve sto je u dubini mora, u korijenu svake dlake i drveta, svakog ploda i 
sjemenke. On zna gdje i kada otpadne koji list, zna broj svihrijeci, broj zma 
pijeska ili kamencica. On zna sta Ijudi rade, sta govore i kako disu, Njemu 
nista skriveno nije. On je na Arsu, iznad sedmog neba, a ispod Njega su 
zastori od vatre, vode, tame i onoga sto samo On zna. Ako krivovjerac, kao 
argument za kontratvrdnju, ponudi ajet: "Mi smo njemu blizi od vratne 
zile kticavke'\^°^ ili ajet: "Nema tajnih razgovora medu trojicom a da 
On nije cetvrti, niti medn petericom a da On nije sestiy ni kad ihje ntanje 
nl kad ihje vise, a da On nije s njima gdje god oni bitiV°* ili neki dmgi 
mutesabih'^QX iz Kur'ana, reel slijedece: To znaci znanje, da Allah na 
Ar§u, iznad sedmog neba, zna sve to. Njemu je sve dostupno, i ni jedno 
mjesto nije Mu skriveno. 

Allah ima Ars, a Ars ima svoje nosace, koji ga nose. On je na Arsu, a 
kako i na koji nacin, ne zna se. Allah Uzviseni sve cuje, bez imalo sumnje, 
i sve vidi, bez imalo dileme. On sve zna, i nista Mu nije nepoznato. On 
je plemenit, i nikada ne skrtari. On je blag i milostiv, i nikad ne pozuruje. 
On sve pamti, i nista ne zaboravlja. On nikad ne grijesi. On je blizu svega, 
nista Mu ne mo2e promaci. On govori i gleda, smije se i raduje, voli i 
prezire, srdi se i zadovoljan je, Ijuti se i milostiv je, kaznjava i oprasta, daje 
i zabranjuje. On se svake veceri spusta na nama najblize nebo, onako kako 
On zeli. Nista nije kao On, On sve cuje i sve vidi. 

Sva su srca Ijudi medu dva prsta Milostivog, koji ih okrece kako On 
hoce. Adema je u poznatom liku stvorio Svojom rukom. Nebo i zemlja ce 
na Sudnjem danu biti na Njegovom dlanu. On ce Svojom nogom stati na 
Dzehennem, koji ce se tada skupiti, a On ce Svojom rukom neke Ijude iz 
njega izvaditi. ytanovnici Dzenneta ce u Njegovo lice gledati. On ce ih 



5"'Kaf, 16. 

'^^ El-Mudiadele, 7. 
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tako pocastiti i otkriti im se. Svi Ijudi ce Mu na Sudnjem danu polagati 
racun. On ce to licno obaviti. 

Kur'anje Allahov govor, sredstvo kojim On govori. Kur'an nije stvoren. 
Ko t\Tdi da je Kur'an stvoren, on je dzehmija, nevjemik. Ko bude tvrdio da 
je Kur'an Allahov govor i na tome se zaustavi, odnosno ne kaze jos da nije 
stvoren, on je gori od nevjemika. Ko bude h'rdio da je nase izgovaranje 
rijeci i ucenje Kur'ana stvoreno, a da je Kur'an Allahov govor, i taj je 
dzehmija. Allah je sa Musaom razgovarao, iz ruke u ruku mu Tevrat dao. 
A Hall neprestano govori. 

Snovidenje koje od Allaha dolazi istina je, narocito onda kada vjemik 
u snu vidi ono sto nije zamrseno pa to isprica ucenom covjeku, koji to 
protumaci na valjan nacin. Poznato je da su vjerovjesnici nataj nacin primali 
objavu od Allaha. Ima li vece neznalice od onoga koji posunmja u takvo §to 
i ustvrdi da to nista ne predstavija?! Prenosi se da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rekao: "Snovidenje vjernikaje govor kojim se Gospodar obraca Svome 
robu.'" U jednom drugom hadisu stoji: "Istiniti snovi su od Allaha. ''^^^ 

Ovdje spada i spominjanje vrlina ashaba Allahovog Poslanika, s.a,v,s., 
bez izuzetka, uz obavezno suzdrzavanje od spominjanja njihovih losih 
postupaka, odnosno nesuglasica koje su izbile medu njima. Ko bude 
vrijedao i nedolicno spominjao ashabe Allahovog Poslanika, s.a.v.s., ili 
samo jednog od njih, bude spominjao neke njihove mahane, zatim, ko 
povrijedi cast i ugled nekog od njih, ili o njima bilo sta mzno progovori, 
on je heretik, pokvarenjak i nevjemik, od koga Allah nece primiti dobro 
djelo. Gajiti Ijubav prema njima je sunnet, uciti dovu za njih je cin kojim se 
priblizavamo Bogu, slijediti njihov put je Pravi put, a prigrliti njihov nacin 
zivljenja istinska je vrijednost. Najbolji od Ijudi poslije Muhammeda, a.s., 
svakako je Ebu Bekr, poslije njega Omer, poslije Omera Osman, a poslije 
Osmana Alija. Neki su se zaustavili kod Osmana. Oni su hulefai-rasidun 



'"' Autor ne navodi izvore za ove hadise. (Prim, prev.) 
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' pravedne haUfe na Pravom piitu. Poslije njih najodabraniji su ostaH- 
ashabi Allahovog Poslanika, s.a.v.s. Ko god spomene nesto ruzno iz 
njihove proslosti, sultan je duzan prevaspitati ga i kazniti. Nema pravo 
oprostiti mu, nego ga treba kazniti, odnosno ponuditi mu da se pokaje, 
Ako se pokaje, prihvatit ce njegovo pokajanje, a ako se ne pokaje, nastavit 
ce sa kaznjavanjem i dozivotnim zatvorom, sve dok ne umre, ill javno ne 
odustane. 

Arapima priznajemo pravo i prvenstvo koje imaju, a i volimo ih zbog 
iiadisa Allahovog Poslanika, s.a.v.s. Voljeti ih sastavni je dio vjerovanja, a 
mrziti ih licemjerstvo je. Mi ne tvrdimo ono sto tvrde su'ubije, i neki drugi, 
koji ne vole Arape i ne priznaju im prednosti. Takvo sto je novoatrija. 

Ko smatra da su sticanje iraetka za zivotne potrebe i trgovina haram, 
strogo zabranjena djela, taj je neznalica i grjesnik. Sticanje imetka na 
halal-nacin nesto je sto su Allah Uzviseni i Njegov Poslanik proglasili 
dopustenim. Covjek je duzan raditi kako bi opskrbio sebe i svoju porodicu, 
iz dobra koje mu je Allah podario. Zanemariti to bio bi znak da se skrenulo 
s Pravog puta. 

Vjersko znanje crpi se iz Knjige Uzvisenog AUaha, iz hadisa i esera koji 
se na vjerodostojan nacin prenose, putem pouzdanih prenosilaca, sve od 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., preko njegovih ashaba, r.a., tabi'ina i etba'u- 
tabi'ina, do imama iz genearcija posHje njih, koji su njihov put slijedili, a 
na koje su se drugi ugledah. Oni nisu bill skloni novotarijama. Niko ih nije 
optuzivao za laz, niti je ko u njih sumnjao. Ovo su stavovi ehlisunetske 
uleme, sljedbenika sunneta i luconosa znanja, onih od kojih smo znanje 
uzimali, hadis i simnet prenosili. Oni su bill poznati imami, povjerljivi 
i pouzdani, Ijudi od kojih smo preuzeli emanet, oni za kojima se drugi 
povode. Drzite se tog pravca, naucavajte ga i druge tome poducavajte." 

Ovako prenosi Harb, ucenik Imami- Ahmeda i Ishaka. On od njih 
dvojice prenosi mnogo toga, kao i od Seida b. Mensura, AbduUaha b. ez- 
Zubejra el-Humejdija i drugih ucenjaka iz ove generacije. Ko porazmisli 
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o onome sto je od njih preneseno, kao i od drugih koji su rrmogo puta 
brojniji, naci ce da su svi ti stavovi podudarni. Kada bismo sve te stavove 
pokusali sabrati, trebalo bi nam mnogo vise prostora nego sto zauzima ova 
knjiga. 

Ovo je pravac onih koji zasluzuju Radosnu vijest. Ovdje je sadrzano 
ono sto trebaju govoriti, raditi i vjerovati, a Alah je najbolji pomagac. 

Ovu knjigu zavrsit cemo zakljuckom, zapravo dovom stanovnika 
Dzenneta. 
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ZAKLJUCAK: 

Dova stanovnika Dzenneta 

Uzviseni Allah kaze: "One koji vjeruju i cine dobra djela Gospodar 
njihov ce na Pravome putu podrzati, zaio sto vjeruju; rijeke ce feci ispred 
njih u Dzennetima zadovoljstva, moUtva njihova bit ce u njima: 'Hvaljen 
neka si, Allahuf, pozdrav njihov; 'Mir vama!', a njihova posljednja 
molitva: 'Tebe, Allaha, Gospodara svjetova, hvalimo!"^^^ 

Hadzadz b. Dzurejh kaze; "Obavijesten sam da rijeci Uzvisenog: 
'Hvaljen neka si, Allahu!', predstavljaju dovu upucenu AUahu od strane 
dzenetlija u trenutku kada pored njih proleti kakva ptica, a oni je pozele 
imati. Oni tada kazu; 'Hvaljen neka si, Allahu!', sto je, zapravo, njihova 
molitva, nakon koje dolazi melek koji im donosi ono Ito zele. On ih 
selamom pozdravlja, a oni mu selamom otpozdravljaju. Na to upucuju 
Njegove rijeci, prema kojima je njihov pozdrav: 'Mir vama!' Kada jedu, 
oni Allahu, Gospodaru svorae, zahvale, a na to upucuju Njegove rijeci: 
'(...) a njihova posljednja molitva: 'Tebe, Allaha, Gospodara svjetova, 
hvalimo!'"" 

El-Esdze'i prenosi daje Sufjan es-Sevri rekao: "Kadanesto pozele, oni 
kaiu: 'Hvaljen neka si, Allahu', pa im dode ono sto su pozeljeli." 

Ove rijeci (Subhanellah - Slavljen neka si, Allahu, nap. prev.) znace 
uzdizanje i velicanje Allaha Uzvisenog u odnosu na sve drugo sto Mu ne 
dolikuje. Spomenuti Su^an prenosi daje Talha rekao: "Allahov Poslanik 



="*Junus, 9-10. 
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je upitan o znacenju rijeci sitbhanellah, pa je rekao: 'To je nemogucnost 
da se Allahu pripise bilo sta lose. '" Takoder, prenosi se da je Ibnul-Kiva 
hazreti-Aliji postavio isto pitanje, a on je odgovorio: "To su rijeci kojima 
je Allah, kada se o Njemu govori, zadovoljan." 

Uzviseni Allah obavjestava da je prva dova stanovnika Dzemieta, 
kad nesto zazele, sadrzana u spomenutim rijecima: "Hvaljen neka si, 
Allahu!" A kada to dobiju, oni kazu: "Tebe, Allaha, Gospodara svjetova, 
bvalimo!" 

U jednom hadisu stoji: ''Najbolja dova je: 'Tebe, Allaha, Gospodara 
svjetova, hvaUmo! ' " Ova dovaje, istovremeno, i zahvala i zikr, spominjanje 
Allaha, kojima ce stanovnici Dzenneta biti nadahnuti. U ovome je isaret 
da ce teklif, obvezivanje, u Dzennetu biti dokinuto, odnosno, da ce od 
cjelokupnog ibadeta u Dzennetu ostati jedino ova dova, kojom ce biti 
nadahnuti. U izrazu AUahimme (Subhanekellahumme - Hvaljen neka si, 
moj Allahu) pokazatelj je da je dova iskrena, jerto znaci: Ja Allah - o Allahu 
(ili: AUahumme ~ moj Allahu). S druge strane, u ajetu nema naznaka da oni 
izgovaraju rijeci subhamke same onda kad im nesto treba. Vjerodostojni 
hadisi jasno ukazuju na to da ce biti nadahnuti i navikniiti da to izgovaraju 
kao sto su naviknuti da disu. Mislim da njihovom polozaju ne dolikuje da 
to izgovaraju jedino kad im nesto treba, a Allah najbolje zna. 
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